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[F R I D  R I  C H A S  DAN KEL MA NAS]
(?–prieš 1742)

[F R I E D  R I C H  VON DANC KEL MANN]

Apie Frid ri chą Dan kel ma ną ži no me vos ke le tą fak tų, pro ble miš kas jo 
ry šys ir su čia pub li kuo ja mu teks tu. Jis bu vo iš spaus din tas lei di ny je Ac ta 
Bo rus si ca (Königs berg und Leip zig, 1731, t. 2, p. 637–664, 797–(816) ir nu ro
dy ta, jog tai aka de mi nė kal ba (aca de mis che Re de, aca de mis che ora tion), iš leis ta 
1708 me tais Frank fur te prie Ode rio be au to riaus pa var dės. Kal ba su si dė jo 
iš dvie jų da lių: 1) „Apie prū sų tau tos kil mę“ (De ori gi ne gen tis Bo rus siae), 
2) „Apie se no vės prū sų gy ve ni mo bū dą, iš vaiz dą, kal bą, pa pro čius ir pri gim
tį“ (De ha bi tu, vic tu, lin gua, cul tu et in do le ve te rum Bo rus so rum).

Tuo tar pu lei di ny je Er leu ter tes Preus sen (Königs berg, 1742, t. 5, p. 427–460) 
bu vo iš spaus din ta ba ro no Frid ri cho von Dan kel ma no di ser ta ci ja „Apie prū
sus ir jų iš ki li mą“ (De re bus at que inc re men tis Prus so rum), ap gin ta 1705 me tais 
Lei de ne, va do vau jant žy miam is to ri kui Jo kū bui Pe ri zo ni jui (Ja co bus Pe ri zo
nius). Tai nu ro dy ta pub li ka ci jos iš na šo je. Ern stas Werm ke (1933, 59) šį teks tą 
ir gi pri ski ria Dan kel ma nui ir nu ro do, jog pir mą sy kį jis bu vo iš spaus din tas 
Lei de ne 1708 me tais ir per spaus din tas 1742 me tais. Šių tri jų skir tin gais pa
va di ni mais iš li ku sių kū ri nių pa ly gi ni mas ne duo da pa grin do juos pri skir ti 
vie nam au to riui. Ga li ma sa ky ti, jog ne ži no mo au to riaus dvi aka de mi nės 
kal bos, vė liau su da riu sios vie ną ben drą trak ta tą „Trak ta tas apie prū sų, vi sų 
pir ma se nų jų, kil mę ir pa pro čius“ (Trac ta tus de ori gi ne et mo ri bus gen tis Bo
rus siae, im pri mis ve te rum), bu vo pa ra šy tos ir pa sa ky tos Frank fur to prie Ode
rio uni ver si te te XVI II am žiaus pra džio je. Kal bų pa na šu mas su Dan kel ma no 
di ser ta ci ja ir tas pats jų pub li ka vi mo lai kas įne šė pai nia vą, ku rią ap tin ka me 
Mi cha e lio Li lien tha lio, Werm kės, Ka ro lio Est rei che rio bib lio grafijose ir ki
tuo se lei di niuo se.

Pub li kuo ja mas teks tas ne pa tei kia nau jų ži nių apie prū sų pa pro čius, ti kė ji mą, 
apei gas, ta čiau jis svar bus pa liu di jant il ga me tę prū sų is to riog ra fi jos tra di ci ją, 
ban dan čią pa tei sin ti Prū si jos ko lo ni za vi mą.

EUGENIJA ULČINAITĖ

Ži nios apie prū sų pa pro čius ir ti kė ji mus, kaip nu ro do pats au to rius, im tos 
iš Ta ci to, Ado mo Brė me nie čio, Hel mol do, Eraz mo Stel los, Mar ty no Kro me
rio ir ki tų šal ti nių. Ves tu vių pa pro čiai ap ra šo mi pa na šiai kaip Jo no Ma lec
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[F R I D  R I  C H A S  DA N  K E L  M A  N A S ]

kio-San dec kio (BRMŠ, II, 199–212K), ga lin dų vai kų žu dy mas – kaip Pet ro 
Dus bur gie čio (BRMŠ, I, 333, 343), bau di mas už sve ti mo te ria vi mą, bū ri mas 
iš žu do mo be lais vio krau jo te kė ji mo, be lais vių de gi ni mas, ka re įgy to gro bio 
da li ji mas – kaip Si mo no Gru nau vei ka luo se (BRMŠ, II, 35, 122). Ta čiau Dan
kel ma no in for ma ci ja šiek tiek ski ria si nuo mi nė tų au to rių. Ma tyt, dau gu ma 
ži nių im ta ne iš pir mi nių šal ti nių ar ba per pa sa ko jant pa keis ta. Nau jos mi ti
nės in for ma ci jos šia me vei ka le nė ra; kaip bal tų re li gi jos ir mi to lo gi jos šal ti nis 
di des nės reikš mės jis ne tu ri.

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Danc kel man nus, 1708; 1731.
Teks tas iš: Danc kel man nus, 1731, 804–808, 812–816.

DE HA BI TU, VIC TU, LIN GUA,  
CUL TU ET IN DO LE  

VE TE RUM BO RUS SO RUM
1708

[...] Ha bi tum cor po ris AEstio rum eun dem, qu em Su evo rum fuis se an ti qui
tus; ra rum apud il los fer ri, fre qu en tem fus tium usum; fru men ta ce te ros que 
fruc tus pa tien tius, qu am pro so li ta Ger ma no rum iner tia, la bo ra re Ta ci tus 
au tor est. Ve rum idem, quod il le de Ve ne tis ait, AEsti is quo que ac ci dis se, 
mul tum que eos sub se qu en ti bus se cu lis a Ger ma nis in fi ni ti mo rum po pu
lo rum mo res de ge ne ras se exis ti mem, Ada mus Bre men sis at que Hel mol dus 
an ti quos Bo rus sos co e ru leis ocu lis, ru bea fa cie, cri ni tos que fuis se re fe runt. 
Co lor ocu lo rum, pro mis si que cri nes Ger ma ni cum ori gi nem as se ve rent, qui
bus tan tam ocu lo rum aciem Gal li apud Ca e sa rem tri bu unt, ut vix vul tum 
in tui tum que eorum se fer re po tuis se fa te an tur. [...] An ve ro ru ti lae, aut cu jus 
co lo ris Bo rus so rum co mae fu e rint, neu ter ex pri mit; ple ri que ru fas fuis se af
fir mant, quod om ni bus sep ten trio na li bus po pu lis hic co lor com mu nis at que 
gen ti li tius fu e rit.

Au ri ar gen ti que, nec pos ses sio ne, nec usu de lec ta tos, lin tea sim pli ci que 
ves te usos Hel mol dus ait, qu am pre tio sis si mis sa e pe pel li bus per mu ta ve rint, 
qu am que non la xam, sed stric tam, et sin gu los ar tus ex pri men tem fuis se, 
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[F R I D  R I  C H A S  DA N  K E L  M A  N A S ]

recen tio res vo lunt, qu a lis Ger ma nis a Ta ci to tri bui tur. Vi ros brac cis, Sar ma ta
rum in mo dum, ad ver sus fri gus mu ni tos fuis se, qu e mad mo dum de Sar ma tis 
ac Ge tis Ovi dius:

Pel li bus, et su tis ar cent ma la fri go ra brac cis. [...]
Fo e mi nas an nu lis, ex aere aut ori chal co fac tis, or na sae col lum. Sed ha ec 

in cer ta, ne que an ti qui cu jus dam auc to ris ver bis con fir ma ta re cen se re, qu am 
af r ma re aut ve ra con ten de re ma lim. Ca e te rum ino pem gen tem, mox ves
tium va rie ta te ga vi sam, tri bu ti lo co fi ni ti mis ves ti men ta im pe ra re so li tam, 
vel il la Con ra di Ma so viae du cis his to ria ar guit, qui eam hu jus mo di do nis 
sa e pius pla cas se fer tur.

Car nis cru dae usus, cruo ris que et lac tis equi ni po tus Sar ma ti cos mo res 
in di cant; ut rum que il lis Ada mus Bre men sis at que Hel mol dus tri bu unt. De 
Ge tis enim Sar ma tiae po pu lis Vir gi lius:

[...] acer que Ge lo nus
Cum fu git in Rho do pen at que in de ser ta Ge ta rum
Et lac conc re tum cum san gui ne po tat equi no.
Cro me rus lac te ad eb rie ta tem us que in gur gi ta re se, an te mul si in ven tio

nem, eb rie ta tem et cra pu lam hes ter nam bal ne o rum usu de pel le re so li tos [...]. 
Ce re vi siae apud eos nul lum aut se rum de mum usum fuis se an na les per-
hi bent, qu am vis AEstios si ne du bio exis ti me mus, olim pe rin de ac re li quos 
Ger ma nos, ex hor deo aut fru men to po tus ge nus con fe cis se, quo ho dier num 
uti mur. Va sa si ne du bio uro rum alio rum que ani ma lium, quo rum apud il los 
mag na co pia, cor nua iisdem de de re, qui bus sep ten trio na les po pu los po ta re 
Pli nius his tor. nat. libr. 2. scri bit.

In dul sis se de ce te ro hos pi ti is et con vic ti bus, ar cuis se a tec to ne mi nem, 
nauf ra go rum etiam cu ram su sce pis se, ex Hel mol do dis ci mus. Cum ter rae 
uber ta te ac fe li ci ta te so li, la bo re ac as si dui ta te non cer tas se Stel la pro dit, 
qu am vis AEstios in ha ec lo ca di gres sos jam cum ag ros co luis se, et se ge tem 
ter rae im pe ras se, ex Ta ci to aper te cons tet. Vi de vu tum au tem il lam ag ro rum 
cu ram suis com men das se rur sus, vel tum pri mum ins ti tuis se, qui dam au
tu mant, cum Rex fac tus po pu lo cer tas le ges de dit. Ve nan do au tem vic tum 
qu a e si vis se, tum il lae om nis ge ne ris, qu as ter ra gig nit fe rae, tum in gen tia 
uro rum al cium que cor po ra per su a dent, quo rum creb ra apud an ti quos 
men tio. [...]

Mat ri mo nia quod at i net; sunt qui ve lint, Sar ma ta rum in mo rem, mix ta 
eorun dem con nu bia, nec una uxo re con ten tos tot du xis se, quot alen dis quis
que suf  ce ret. Alii Vi de vu tum le ge pro mul ga ta jus sis se, sin gu los sin gu lis 
uxo ri bus es se con ten tos; in va luis se ta men mox pri sti nam con su e tu di nem, 
il lam que pri mum de vic tis, Equi tum Te uto ni co rum vir tu te, Bo rus sis an ti qua
tam, mag nis a Pon ti fi ce ei gen ti pri vi le gi is da tis, ut eo fa ci lius qui es ce rent. 
Non il lis cog na tio num ju ra sanc ta, non ul lam con junc tio nis ne ces si tu di nis
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que ve re cun diam, ve tus tum il lud pri vi le gium Bo rus sis, a Le ga to Pon ti fi cis, 
an no mil le si mo du cen te si mo qu ad ra ge si mo quin to da tum, pro bat. Non uxor 
ma ri to do tem sed spon sus so ce ro da bat, nec du ce ban tur con ju ges sed ra pie
ban tur; post rap tum de mum, pre tio qu a si emp tio nis, ex ar bit rio pa ren tum 
de fi ni to. His or di na tis ri di cu lo ri tu et car mi ne spon sa fo co, la ri bus, pa tri, 
be sti is que etiam, qu as alu e rat, va le di ce bat, duc ta que de mum, fo res om nes 
por tas que vil lae ac do mus pul sa bat. Non an te il la di ce ba tur ad Tha la mum, 
ge nia lem que tho rum, qu am fus te ma nu que con tu sa pul sa ta que lar gi ter es
set; nec mu lier fac ta cre de ba tur, aut ser tum, quod nup tia rum die sump se rat, 
po ne bat, an te qu am pu e rum pe pe ris set. In il la ta men su per sti tio ne se ve ra ac 
pra esens adul te rii po ena; quip pe dep re hen sos ul tri ci bus flam mis ure bant, 
spar sis per com pi ta vias que ci ne ri bus. Li be ris ex adul te rio na tis ad ho no res, 
sa cer do tium que in pri mis, adi tus pa te bat nul lus. Pa ren ti bus li be ro rum fi ni re 
nu me rum, aut na tos ne ca re, non il li ci tum fuis se, il lud sa e vis si mum Ga lin da
rum fac tum os ten dit, qui la bo ran tes mul ti tu di ne, su as pu el las re cens edi tas 
ne ca re ab obs tet ri ci bus, pu e ros tol li jus se runt. His im pe ra ta non fa cien ti bus, 
uxo ri bus ube ra pra es ci dis se tra dun tur, si mo do non il la fa bu la po tius, qu am 
his to ria, qu am in vi cem si bi an na lium Scrip to res tra di de re.

Quod ve ro eorun dem co len di ra tio nem at i net, AEstios se di bus do mi ci
li is que ut Ger ma nos usos cer tum; Bo rus sos au tem sub se qu en tium se cu lo
rum ur bes ha bi tas se, mu ni men ta pro ra tio ne tem po rum ex stru xis se, et iis 
se sua que de fen de re, se cu lo jam de ci mo so li tos, il la cum Bo les lao Chrob rii 
ges ta bel la te stan tur, qui bus ar ces, Ra ci num, Ro mo ve et Bal gam ce pit vi cos et 
pa gos, ut Cro me rus re fert, dis ri puit. Op pi da enim, ut il le sub jun git, pau ca, 
eaque fe re na tu ra lo co rum, non ar te mu ni ta tunc Prus si ha be bant. De ca e te
ro, ut ar ma AEsti is fuis se nul la, ni si fus tes du ra tos que ig ne sti pi tes, ra rum 
fer ri usum Ta ci tus di cit, qu a lia pri ma om nium mor ta lium fuis se cons tat; sic 
Bo rus si etiam pos tea cla vas fer ro hinc in de mu ni tas, ad pro pul san dam vim 
in ve nis se pri mum, mox etiam mi no ri bus usos, qu as plum bo re ple ve rant, ut 
et emi nus hos tem pe te re pos sent, et jac tus cer tior es set, an ti qui gen tis il lius 
an na les tra dunt. In de ple rum que, in gru en te vi hos ti li im pa res, ini tio ar mis in 
la teb ras inac ces sas que pa lu des se su aque, Ger ma no rum in mo rem re ci pe re 
so li tos, etiam Po lo no rum fas ti pro dunt. In va luit ta men dein de sa git a rum, 
has ta rum, gla dio rum que etiam usus, fi ni ti mo rum po pu lo rum exem plo at que 
qu a si imi ta tio ne as sump tus. [...]

Fuit et ali qua apud il los ob ser va tio aus pi cio rum, qua gra vium bel lo rum 
even tus ex plo ra runt. Ejus enim gen tis, cum qua bel lum erat, cap ti vo, Sa cer
dos an te aras De o rum pec tus cul tro tran sa di ge bat et prout san guis cruor que 
pro li xius aut par cius ef u xe rat, la e tum si nist rum que omen in de du xis se 

[F R I D  R I  C H A S  DA N  K E L  M A  N A S ]
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re cen tio res ejus gen tis Scrip to res re li qu e runt. Adep ta au tem vic to ria, no bi
lis si mum qu em que cap ti vo rum, gra tis si mam, uti cre de bant, Di is vic ti mam, 
or na tum ar ma tum que, et equo in si den tem, in gen ti lig no rum co pia cir cum
da tum cre mas se. Ac tan dem, ne in gra ti er ga De os vi de ren tur, pri mam il lis 
pra edae par tem, al te ram sa cer do ti bus, ter tiam fo e de ra tis da re, qu ar tam si bi 
ser va re con su e vis se. [...]

APIE SE NO VĖS PRŪ SŲ  
GY VE NI MO BŪ DĄ, IŠ VAIZ DĄ, KAL BĄ,  

PA PRO ČIUS IR PRI GIM TĮ
1708

[...] Ta ci tas ra šo, kad ais čių iš vaiz da to kia, ko kią nuo se no tu rė jo sve bai, 
kad ais čiai re tai nau do ja ge le žį ir daž nai vėz dus, kad ja vus ir ki tus pa sė lius 
pri žiū ri iš tver min giau ne gu tin gūs ger ma nai. Ma ny čiau, kad tai, ką Ta ci tas 
sa ko apie ve ne tus, ti ko ir ais čiams, ta čiau jie dau gu ma pa pro čių vė les niais 
am žiais nu to lo nuo ger ma nų ir su ar tė jo su gre ti mo mis tau to mis. Ir vis dėl to 
Ado mas Brė me nie tis bei Hel mol das tvir ti na, kad se no vės prū sai bu vo mė
lyn akiai, rau donsk ruos čiai ir il gap lau kiai. Akių spal va ir il gi plau kai pa tvir
ti na jų ger ma niš ką kil mę, o ga lai, pa sak Ce za rio, jiems pri ski ria to kį akių 
ašt ru mą, kad pri si pa žįs ta vos įsteng da vę at lai ky ti jų žvilgs nį. [...] Nė vie nas 
au to rius aiš kiai ne pa sa ko, ar prū sų plau kai bu vo gels vai raus vi, ar ko kios 
ki tos spal vos, bet dau ge lis tvir ti na, kad ru di, nes ši spal va yra ben dra ir bū
din ga vi soms Šiau rės tau toms.

Hel mol das tei gia, kad prū sai ne si džiaug da vę nei tu rė da mi auk so bei si
dab ro, nei jį nau do da mi, vil kė ję pa pras tais li ni niais dra bu žiais, ku riuos daž
nai iš si mai ny da vę už la bai bran gius kai lius; vė les nie ji au to riai tvir ti na, kad 
jų dra bu žiai bu vo ne pla tūs, bet siau ri, pa brė žian tys kiek vie ną kū no li ni ją, 
bū tent to kius Ta ci tas pri ski ria ger ma nams1. Vy rai sar ma tų pa pro čiu ne šio jo 
kel nes, sau go ju sias nuo šal čio. Tą pa tį apie sar ma tus ir ge tus ra šo Ovi di jus: 
„Kai liais ir siū to mis kel nė mis ap si gi na nuo di de lių šal čių.“2 [...] Pa sa ko ja ma, 
kad mo te rys puo šia kak lą va rio ir žal va rio dir bi niais. Ta čiau tai ne tik ras da
ly kas, ir ne ga lė čiau to pa liu dy ti ko kio nors se no vės au to riaus žo džiais ar ba 
pa tvir tin ti, ar ba įro dy ti, kaip bu vo iš tik rų jų. Tai ne tur tin ga gen tis, ne se niai 
džiau gu sis tik dra bu žių įvai ro ve ir įpra tu si vie toj duok lės kai my nams duo ti 
dra bu žių; sa ko ma, kad Ma zo vi jos ku ni gaikš tis Kon ra das3 la bai daž nai bu vo 
pa ma lo ni na mas to kio mis do va no mis.

[F R I D  R I  C H A S  DA N  K E L  M A  N A S ]
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Sar ma tiš kus pa pro čius ro do tai, kad jie val go ža lią mė są ir ge ria ar klių krau ją 
bei ku me lių pie ną. Abu šiuos pa pro čius ais čiams pri ski ria Ado mas Brė me nie tis 
ir Hel mol das. O Ver gi li jus apie Sar ma ti jos gen tį – ge tus taip ra šo:

[...] ir nuož mūs ge lo nai;
Kai prie Ro do pės gūb rių ir į Ge tų tyr lau kius trau kia,
Gė ri mui krau ją ar klių ir pie ną rū gu sį ima4.
(Ver tė An ta nas Damb raus kas)
Kro me ris tei gia, kad ais čiai, dar ne mo kė da mi pa si da ry ti mi daus, pa si

ger da vo nuo pie no ir mėg da vo iš si pa gi rio ti bei va ka rykš tį gir tu mą nu plau
ti pir ty se. [...] Met raš čiai nu ro do, kad ais čiai vi sai ne gė rė alaus ar ba ėmė 
var to ti jį tik vė les niais lai kais, ta čiau mes ma no me, kad jie, be abe jo nės, 
kaip ir ki ti ger ma nai, ki ta dos da ry da vo iš mie žių ar kvie čių to kį gė ri mą, 
ko kį var to ja me ir šian dien. Bo ka lus ais čiams, ži no ma, at sto jo stumb rų ir 
dau gy bės ki to kių pas juos be si vei sian čių gy vu lių ra gai, iš ku rių ge riant 
Šiau rės gy ven to jus pa ste bė jo jau Pli ni jus Gam tos is to ri jos ant ro jo je kny go je.

Iš Hel mol do dar su ži no me, kad ais čiai bu vę ma lo nūs ir sve tim ša liams, ir 
sa vie siems, nie kam ne at sa ky da vę pa sto gės ir net pa si rū pin da vę ne lai min gai
siais su du žus lai vams. [Eraz mas] Stel la ra šo, kad jie ne si sten gia pra nok ti ki tų 
nei že mės dos nu mu, nei dir vos der lin gu mu, nei darbš tu mu, nei at kak lu mu, 
nors iš Ta ci to aiš ku, kad at si kė lę į šias vie tas ais čiai jau iš kar to arė lau kus ir 
sė jo ja vus. Ta čiau kai kas ma no, kad Vi de vu tis žem dir bys tę įve dęs tik ta da, 
kai ta pęs ka ra liu mi da vė liau džiai tam tik rus įsta ty mus. O vi so kiau sių žvė
rių, ko kių tik pa si tai ko že mė je, gau su mas, mil ži niš ki brie džiai bei stumb rai, 
daž nai mi ni mi se nų jų au to rių, per ša iš va dą, kad ais čiai mais tu ap si rū pin da
vo me džio da mi. [...]

Ką ga li ma bū tų pa sa ky ti apie san tuo kas? Pa si tai ko tarp jų no rin čių jų, kad 
sar ma tų pa pro čiu bū tų įtei sin tos miš rios san tuo kos, kad ne si ten ki nan tys 
vie na žmo na tu rė tų jų tiek, kiek pa jė gia iš mai tin ti. Ki ti sa ko, kad Vi de vu tis 
iš lei do vie šą įsta ty mą, lie pian tį kiek vie nam pa si ten kin ti vie na žmo na. Ta
čiau po to, kai prū sus nu ga lė jo nar sūs te uto nų ri te riai ir po pie žius su tei kė jų 
gen čiai di de les pri vi le gi jas, kad ši grei čiau nu rim tų, vei kiai at gi mė se na sis, 
jau iš gy ven din tas pa pro tys. Ne pri pa žįs ta jie nei šven tų gi mi nys tės įsta ty mų, 
ne ver ti na pa do ru mo tar pu sa vio san ty kiuo se ar ben dra vi muo se, ne pai so tų 
se nų pri vi le gi jų, su teik tų po pie žiaus le ga to 1245 me tais*.

* Po pie žiaus le ga tas Prū si jo je 1245 me tais (vyks tant Pir ma jam prū sų su ki li mui) bu vo 
Me co aba tas Opi zo nas. Ino cen to IV įga lio tas jis pa tvir ti no anks čiau prū sų di duo me nei 
su teik tas tei ses ir lais ves (tur to pa vel dė ji mo, pa pro čių ir kt.), jei šie krikš ty sis ir pa klus 
Vo kie čių or di nui (žr.: E. Gu da vi čius, Kryžiaus karai Pabaltijyje ir LietuvaXIII amžiuje,
Vil nius, 1989, p. 87–88). – Red. past.

[F R I D  R I  C H A S  DA N  K E L  M A  N A S ]
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Ne nuo ta ka bū si ma jam vy rui at neš da vo krai tį, o jau ni kis – uoš viui. Nuo
ta kos bu vo ne ve da mos, o gro bia mos; tik pa grob to sioms tė vai tar si ko kiam 
pir ki niui nu sta ty da vo kai ną. Tai at li kus, nuo ta ka pa gal juo kin gą pa pro tį dai
nuo da ma at si svei kin da vo su na mų ži di niu, pro tė vių dva sio mis, tė vais ir gy
vu liais, ku riuos iki tol pri žiū rė jo. Ve da ma [pas jau ną jį] bels da vo į vi sas ūki
nių pa sta tų ir tro bos du ris bei kie mo var tus. Nuo ta kos ne ves da vo į ves tu vi nį 
guo lį ge ro kai ne ap kū lę laz da ir ne ap kumš čia vę. Kol ne pa gim dy da vo, tol ji 
ne bū da vo lai ko ma žmo na ir ne ga lė da vo nu si im ti vai ni ko, gau to ves tu vių 
die ną. Ta čiau ir to kiam prie ta rin gu mui vieš pa tau jant, už sve ti mo te ria vi mą 
bu vo tai ko ma rūs ti ir ne ati dė lio ja ma baus mė: pa gau tuo sius nu si kal ti mo vie
to je de gin da vo, o jų pe le nus bars ty da vo ke liuo se ir kryž ke lė se. Ne tei sė tiems 
vai kams bu vo už kirs tas ke lias į aukš tas tar ny bas, vi sų pir ma į kul to tar nų 
luo mą. Tė vams ne bu vo už draus ta ri bo ti vai kų skai čiaus ar gi mu sius vai
kus žu dy ti; tai ro do šis la bai žiau rus ga lin dų pa pro tys, pa gal ku rį ga lin dai, 
ypač ne tur tin gi, liep da vo pri bu vė joms ką tik gi mu sias mer gy tes nu žu dy ti, o 
ber niu kus [pa ė mus ant ran kų] pa kel ti aukš tyn5. Jei gu tik anas pa sa ko ji mas, 
ku rį vie nas po ki to per duo da met raš ti nin kai, yra tik ras įvy kis, o ne iš pirš to 
iš lauž tas pra si ma ny mas, tai, pa sa ko ja ma, jog ne pa klus da vu sioms žmo noms 
per plėš da vo krū tis.

Kai dėl jų gy ve ni mo bū do, tai ne abe jo ti na, kad ais čiai, kaip ir ger ma nai, 
yra pri si ri šę prie gim to sios že mės. O ka rai su Bo les lo vu Nar siuo ju, per ku
riuos jis, anot Kro me rio, už ėmė Ra dzi nio, Ro mo vės ir Bal gos pi lis ir nu siau
bė kai mus bei so dy bas, liu di ja, kad prū sai vė liau, jau de šim ta me am žiu je, 
įpra to gy ven ti mies tuo se ir sta tė įtvir ti ni mus, sau go ju sius ir juos pa čius, ir 
jų tur tą. Bet, kaip pri du ria Kro me ris, mies tų tuo me tu prū sai tu rė jo ma žai 
ir tuos pa čius sau go jo nuo prie šo vei kiau gam ta ne gu pa čių pa sta ty ti įtvir ti
ni mai. Be je, Ta ci tas ra šo, kad ais čiai re tai nau do jo ge le žį ir tu rė jo tik to kius 
gin klus kaip ir vi si pir mykš čiai žmo nės – vėz dus ir ap de gu siais ga lais bas
lius. Anos se nos gen ties met raš čiai tei gia, kad kiek vė liau, kai tik prū sai pa
ste bė jo, jog ge le ži mi ap kaus ty ti vėz dai ge riau ap gi na, tuč tuo jau ėmė nau do ti 
ir ma žes nius, į jų vi du rį pri pil da vo švi no, kad prie šą ga lė tų pa siek ti iš to lo 
ir kad smū gis bū tų taik les nis. Len kų met raš čiai ir gi tvir ti na, kad įsi ver žus 
pra na šes niam prie šui prū sai [dėl gin kluo tės pri mi ty vu mo] iš pra džių ger
ma nų pa pro čiu pa pras tai su vi sa sa vo man ta pa si trauk da vo į slėp tu ves ir 
ne pri ei na mas pel kes, ta čiau vė liau, nu si žiū rė ję į kai my nus, ir jie ėmė nau
do ti strė les, ie tis ir kar dus. [...]

[Prū sai] ypač ste bė da vo paukš čių skri di mą, pa gal ku rį nu ma ty da vo sun
kių ka rų baig tį. Gen ties, su ku ria ka riau da vo, be lais viui žy nys prie šais die vų 
au ku rus pei liu per ver da vo šir dį. Vė les ni tos gen ties met raš ti nin kai pa li ko 
ži nių, kad prū sai jiems ge ra ar ba blo ga ža dan tį žen klą iš si aiš kin da vo pa gal 

[F R I D  R I  C H A S  DA N  K E L  M A  N A S ]
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tai, kaip te kė da vęs krau jas iš žaiz dos – smar kiau ar sil pniau. Pa sie kę per ga lę 
vi sus kil min gus be lais vius pa puoš da vo, ap gin kluo da vo, pa so din da vo ant 
žir gų, ap krau da vo di džiu le mal kų krū va ir su de gin da vo kaip die vams ma
lo niau sią, jų nuo mo ne, pa dė kos au ką. Pa ga liau, kad ne at ro dy tų, jog jie ne
dė kin gi die vams, pa gal pa pro tį pir mą ją gro bio da lį jiems ir skir da vo. Ant ro ji 
tek da vo žy niams, tre čio ji są jun gi nin kams, o ket vir tą ją pa si lik da vo sau. [...]

Ver tė  ROBERTAS BALČAS
Per žiū rė jo ir tai sė  EUGENIJA ULČINAITĖ

KO  M E N  TA  R A I

1 Dra bu žių ap ra šy mas be veik žo dis žo din su tam pa su Ta ci to Ger ma ni jos teks tu. Žr. Pub
li jus Kor ne li jus Ta ci tas, Rink ti niai raš tai, iš lo ty nų k. ver tė Da lia Di ly tė, Ja ni na Ma žiu
lie nė, Vil nius, 1972, p. 14.

2 Ovi di jus, Tris tia („Liū de sio ei lės“), kn. 3, 10 ele gi ja.
3  Ma zo vi jos ku ni gaikš tis Kon ra das ko vai su et ni niais prū sais 1220 me tais pa si kvie tė iš 

Pa les ti nos Švč. Mer ge lės Ma ri jos te uto nų or di ną (Or do do mus Sanc tae Ma riae Theu to ni
co rum).

4  Ver gi li jus, Ge or gi kos, 3 gies mė, eil. 461–463. Žr. Ver gi li jus, Bu ko li kos. Ge or gi kos, ver tė 
An ta nas Damb raus kas, Vil nius, 1971, p. 108.

5 Tai iš An ti kos ei nan tis pa pro tys. Tė vas gi mu sį kū di kį pa im da vo ant ran kų ir pa kel da vo 
į vir šų, ši taip jis pri pa žin da vo jį sa vu ir šei mos na riu.

EUGENIJA ULČINAITĖ

[F R I D  R I  C H A S  DA N  K E L  M A  N A S ]
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F RY DE R IC H A S  V I L H E L M A S  H A K A S
1706–1754

F R I E DE R IC H  W I L H E L M  H A AC K

Fry de ri chas Vil hel mas Ha kas (Frie de rich Wil helm Ha ack) – Ma žo sios Lie tu
vos kal bi nin kas, ver tė jas, žo dy ni nin kas.

Gi mė Kre tin ga lės ku ni go Erd ma no Ha ko (Erd man Ha ack) šei mo je, stu di
ja vo te olo gi ją Ka ra liau čiaus uni ver si te te, nuo 1727 me tų tę sė stu di jas Ha lės 
uni ver si te te, 1728–1732 me tais bu vo šio uni ver si te to Lie tu vių kal bos se mi na
ro ve dė jas ir do cen tas. 1733 me tais įšven tin tas ku ni gu, bu vo dia ko nu Gum
bi nė je, nuo 1734 me tų iki mir ties ku ni ga vo Pil kal ny je.

Ha lės Lie tu vių kal bos se mi na ras ren gė pie tis ti nės pa krai pos pa moks li nin
kus ir mo ky to jus lie tu viš koms pa ra pi joms Ma žo jo je Lie tu vo je. Ha kas pa ren
gė ir iš lei do pir mą jį Prū si jo je spaus din tą Lietuvių–vokiečiųirvokiečių–lietuvių
kalbųžodyną (VocabvlariumLithvanico-GermanicvmetGermanico-Lithvanicvm, 
Hal le, 1730) su gra ma ti kos prie du. Žo dy nui at rin ko žo džius iš Jo ha no Jo kū
bo Kvan to (Jo hann Ja kob Qu andt, 1686–1772) Nau jo jo Tes ta mento (Königs berg, 
1727), psal my no Psal te ras Do vi do (Königs berg, 1728) ir grei čiau siai iš sa vo su 
stu den tais vers to Ha lės pie tis to Jus ti no Anas ta zi jaus Fre y ling hau ze no (Jus tin 
Anas ta sius Fre y ling hau sen) Or dent li che Leh re des He yls der Se e le ver ti mą Da wad
nasmokslas apieDuszios Iszganymą (Hal le, 1729). Žo dy ne yra 4886 žo džiai. 
Liau diš kos lie tu viš kos lek si kos ne daug, fra ze o lo gi nių jun gi nių – vos vie nas 
ki tas. Žo dy nas skir tas siau riems mo ky mo rei ka lams. Ta čiau, nors ir ne gau
sus žo džių, žo dy nas pri si dė jo prie tam tik rų žo džių bei po sa kių įsi ga lė ji mo 
baž ny ti nė je var to se no je. Juo nau do jo si vė les nių jų žo dy nų au to riai Pi ly pas 
Rui gys ir Jo kū bas Bro dov skis.

VIN CEN TAS  DROT VI NAS

Mi ti nės lie tu vių lek si kos žo dy ne ne daug – tik tiek, kiek jos bu vo mi nė tuo
se Nau jo jo Tes ta mento ir Psal my no ver ti muo se. Ji reikš min ga vien lie tu vių 
mi ti nei ter mi ni jai su pras ti. Lie tu vių mi to lo gi jos ty ri nė to jai ja nau do jo si ne
daug (Vė lius, 1977; 1987).

NORBERTAS VĖLIUS

Publikacijos: Haack, 1730.
Literatūra: Ларин, 1957, 124; Falkenhahn, 1964; Sabaliauskas, 1979, 28.
Tekstas iš: Haack, 1730.
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VOCABVLARIVM  
LITTHVANICO-GERMANICVN ET  

GERMANICO-LITTHVANICVM
1730

LIETUVIŲ–VOKIEČIŲ IR  
VOKIEČIŲ–LIETUVIŲ KALBŲ ŽODYNAS

Balwonas, no ein Gtʒe 1 decl. g. m.
Balwonininkas, ko ein Gtʒen=Diener, Abgtiʃcher 1 decl. g. m.
Balwonû = Garbinnimas, mo die Abgterey 1 Decl. g. m.
Balvonû = Garbintojis, jo ein Abgtiʃcher 1 Decl. Gen. masc.
Balwonyʃte, ês die Abgterey 3 Decl. Gen. foem. [P. 16–17.]
Burta, tôs das Looß 2 Dec. Gen. foem.
Burta meʃti, looʃen, Praef. mettu. Pt. ćiau. F. meʃʃu. [P. 19]
Diewas, wo Got 1 D. G. M.
Diewiʃʒkas, ko gtlich g. m. ka, kôs g. foem.
Diewiʃʒkaʃʃis, kojo der gtliche G. M. koji, koʃiês foem. [P. 23.]
Milinnis, nio ein Rieʃe 1 Decl. gen. maʃc. [P. 62.]
Nelabbis, bjo ein Freveler 1 Decl. gen. maʃc. [P. 66.]
Perkunas, no der Donner 1 Decl. Gen. Maʃc. [P. 95.]
Piktaʃis, tojo der Arge, der Bʃewicht. g. m. toji, toʃiês g. f.
Piktybe, ês die Bosheit. 3 d. g. f. [P. 98.]
Sloga, gôs eine Seuche, eine Plage, 2 D. G. F.
Sloginti plagen, drcken, Prʃ nu, Prt. nau, f. giʃu. [P. 117.]
Smákas, ko der Drach, 1 D. G. M. [P. 118.]
Ugawẽnes, nû die Faʃten=ʒeit. 3 D. G. F. [P. 138.]
Uadẽti ʒaubern, beʃchweren, prʃ. du, prt. dẽjau, fut. dẽʃu.
Uaddẽtojis, io ein Beʃchwerer, ein Ʒauberer, 1 d. g. m. [P. 140.]
Wélinas, no der Teuffel. 1 D. G. M.
Wellykos, kû die Oʃtern, 2 d. g. f.
Welniʃʒkas, ko teuffeliʃch, g. m. ka, kos g. f. [P. 144.]
ynys, nio ein Wahrʃager, 1 D. G. M.
Ʒynyʃte, ês die Ʒauberey, 3 D. G. F. [P. 151.]

F R Y D E R I C H A S  V I L H E L M A S  H A K A S
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JO K Ū BA S  BRO  D OV SK I S
apie 1692–1744

JA CO B  BRO  D OWSK Ÿ

Jo kū bas Bro dov skis (Ja co b Bro dowskÿ) – Ry tų Prū si jos lie tu vių žo dy ni nin
kas, tau to sa kos rin kė jas.

Gi mė Gel da pė je (Var mi jos Mo zū rų vai va di ja). Mo kė si iš pra džių Ka ra
liau čiaus Se na mies čio gim na zi jo je, nuo 1710 me tų – uni ver si te te. Nuo 1713 
me tų iki mir ties bu vo lie tu viš kos Trem pų baž ny ti nės mo kyk los mo ky to jas 
(pre cen to rius).

My ko lo Mer li no (Mi cha el Mörlin) 1706 me tų trak ta to apie li te ra tū ri nės kal
bos ug dy mą re mian tis liau dies kal ba idė jų vei kia mas rin ko lie tu vių kal bos 
ir tau to sa kos me džia gą. Pa ren gė pla tų vo kie čių–lie tu vių ir lie tu vių–vo kie čių 
kal bų žo dy ną (Le xi con Ger ma ni coLit hva nicvm et Lit hva ni coGer ma nicvm, apie 
1740 m.). Mū sų lai kus pa sie kė tik di des nio ji vo kie čių–lie tu vių kal bų žo dy no 
da lis (p. 39–1050), ant ro sios da lies (461 p.) ran kraš čio ne iš li ko.

Bro dov skis yra vie nas pir mų jų lie tu vių tau to sa kos rin kė jų, o jo žo dy
nas – di džiau sias XVI II am žiaus smul kio sios tau to sa kos rin ki nys. Žo dy ne, 
be Se no jo ir Nau jo jo Tes ta mento lek si kos, pa im tos iš Fryd ri cho Pre to ri jaus 
(Fried rich Präto rius), Fry de ri cho Vil hel mo Ha ko (Frie de rich Wil helm Ha ack) žo
dy nų, 1735 me tų Bib li jos ver ti mo, su kaup ta daug šne ka mo sios kal bos žo džių 
ir fra ze o lo gi jos. Tai kas die ni nės var to se nos („na mų apy vo kos“) žo džiai su 
si no ni mais, apie 1100 lie tu viš kų pa tar lių bei prie žo džių ir dau giau kaip 100 
mįs lių bei min klių. Siek da mas at spin dė ti įvai rias gy ve ni mo sri tis, įdė jo į žo
dy ną lie tu viš kų as men var džių, vie to var džių, se no vės lie tu vių die vų var dų, 
ap ra šė kai ku riuos pa pro čius, ku rių da lis pa im ta iš XVII am žiaus pa bai gos 
ano ni mi nio ran kraš ti nio prie žo džių ir mįs lių rin ki nio.

Dėl tu ri nio liau diš ku mo, ano me to liau dies gy ve ni mo at spin dė ji mo tau to
sa kos pa vyz džiuo se Bro dov skis lai ko mas nau jo sios lie tu vių lek si kog ra fi jos 
pra di nin ku.

VIN CEN TAS  DROT VI NAS

Mi ti nę lek si ką Jo kū bas Bro dov skis dau giau sia ėmė iš Fryd ri cho Pre to ri
jaus žo dy no, Ma to Pre to ri jaus Prūsijos įdomybių, lie tu viš kų re li gi nių raš tų 
ir šne ka mo sios kal bos. Iš Fryd ri cho Pre to ri jaus žo dy no Bro dov skis pa ė mė 
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dau gu mą ne pa pras tų žmo nių, mi ti nių bū ty bių, ka len do ri nių bei šei mos 
šven čių pa va di ni mų, su li ki mo lė mi mu su si ju sių są vo kų. Pa nau do ta be veik 
vi sa mi ti nė žo dy no lek si ka, be to, dar ge ro kai pa pil dy ta: pa teik ta dau giau su 
mi to lo gi ja su si ju sių vo kiš kų ir lie tu viš kų žo džių, jau bu vu siems vo kiš kiems 
žo džiams nu ro dy ta dau giau lie tu viš kų ati tik me nų. Pa vyz džiui, Ge spenst Bro-
dov skis į lie tu vių kal bą ver čia ne tik dvasėpikta, Giltinė, naktiesbaidyklė, pa
bludnyčė, žebangai (kaip Fryd ri chas Pre to ri jus), bet ir ve luo kas, pačvora, bloz nas, 
ne bui tis; Pol ter geist ver čia ne tik bildūnas, bet ir sau byk la, pačvora, grozdūnas, 
met ra, dvasėsiaustaujanti. Mi ni ne tik šer me nis, bet ir šermenųkvieslį, šermenų
gies mes, šermenųvalgį, ne tik Ve ly kas, velykaičius, bet ir Velykųkarvojų, Velykų
ra gai šius, py ra gus, ne tik Nau juo sius me tus, bet ir Naujųjųmetųdovanas; ne tik 
šiaip burtininką, užžadėtoją, bet ir žalčiųburtininką. Prie Perkūno pa teik ti mi ti-
nę pras mę tu rin tys po sa kiai: Perkūnošūvis, Perkūnopapykimas, Perkūnožodis, 
Tudievaičiųrupūže. Bro dov skis dar pa mi ni klystžvakes (paklaidūnas, baltvykslė, 
paklydžiburys), slo gu čius (laumę, slogintoją, morą, aitvarą), bū ri mą iš žvaigž
džių. Prie kai ku rių mi ti nių są vo kų pa tei kia ma jas pa aiš ki nan čių pa tar lių ir 
prie žo džių. Ypač daug pa tar lių ir prie žo džių prie die vo ir vel nio. Nors anuo 
me tu šios są vo kos jau bu vo įga vu sios krikš čio niš ką pras mę, ta čiau kai ku
rios pa tar lės ir prie žo džiai su šio mis są vo ko mis yra iš lai kę nemãža se no sios 
ikik rikš čio niš kos pa sau lė jau tos re lik tų. Daug to kių re lik tų yra ir Bro dov skio 
gau siai pa tei kia muo se keiks ma žo džiuo se. Pa tar lės ir prie žo džiai, keiks ma žo
džiai ir di des nė Fryd ri cho Pre to ri jaus mi ti nę lek si ką pa pil dan čių duo me nų 
da lis im ta iš šne ka mo sios kal bos ir yra pa ti ki mas šal ti nis to me to mi ti nei 
liau dies pa sau lė jau tai su pras ti.

Iš Fryd ri cho Pre to ri jaus Bro dov skis per ra šė ap gė lų (krikš ty nų) pa pro tį, o 
Už ga vė nių žai di mą „Tri zu bais jo ti“, at ro do, pa ė mė iš gy ve ni mo.

Ne ma žai mi ti nių duo me nų Bro dov skis ėmė ir iš Ma to Pre to ri jaus Prū-
sijos įdomybių. Jie ne iš skai dy ti po vi są žo dy ną, o pa teik ti vie no je vie to je ir 
pa va din ti „Se no vės prū sų die vai čiai“. Taip pa teik da mas ir pa va din da mas 
Bro dov skis juos tar si at sky rė nuo ki tų, iš šne ka mo sios kal bos pa im tų duo
me nų. Bro dov skis Ma tu Pre to ri ju mi nau do jo si la bai at sar giai. Vi sai ne pe r
ėmė duo me nų, Pre to ri jaus pa im tų iš se nes nių jų šal ti nių (Si mo no Gru nau, 
Sūduviųknygelės, Jo no La sic kio), kur bu vo iš var di ja mi bei ap ta ria mi se no
vės prū sų ir Di džio sios Lie tu vos Ku ni gaikš tys tės gy ven to jų gar bin ti die vai, 
o nau do jo si tik tais duo me ni mis, ku riuos Pre to ri jus sa ko si pa ė męs iš sa vo 
me to nad ru vių, skal vių, že mai čių ir lie tu vių (žr. BRMŠ, III, 260). Ta čiau ir 
tuos duo me nis Bro dov skis ėmė ne iš ti sai, o kai ką šiek tiek pa kei tė. Bro
dovs kis ne mi ni Pre to ri jaus ža lios spal vos die vo Sru čio; Že mė pa tį api bū di
na ne kaip že mės vieš pa tį Herr des Er den, o kaip Vė jo die vą, Bau bį ne kaip 

J O  K Ū BA S  B R O  D OV  S K I S
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Gy vu lių, o kaip Pie me nų die vą ir va di na jį Jaučiųbaubiu, Bič bir bi nį – ne kaip 
Bi čių, o kaip So dų die vą ir va di na Bičių (Bibčių) bo be liu, Bang pū tį – ne kaip 
Aud rų (GotdesSturms), o kaip Jū ros die vą. Pre to ri jus Gi mi mo dei vę va di na 
Leu me le (Laumelė? Laimelė?), o Bro dov skis – Lau me; Miš ko die vą Pre to ri jus 
va di na Gyrsčiu, o Bro dov skis – Girisčiu; spal vų dei vę Pre to ri jus va di na Me le
tete, o Bro dov skis – Mėletėle ir t. t. Apie šiuos pa kei ti mus jau yra už si mi nęs 
ir Wil hel mas Man nhard tas (Man nhardt, 1936, 610–611). At ro do, jog Bro dov
skis kai ku riuos Pre to ri jaus die vų var dus ir funk ci jas šiek tiek tiks li no pa gal 
sa vo me to žmo nių su pra ti mą ir jo tai sy mai yra tei sin gi.

Prū sų die vai čių są ra še Bro dov skis nu ro do ke le tą die vų, ku rių Pre to ri jaus 
vei ka le nė ra. Tai snie go die vas Bliz gu lis, ke lio nės dei vė Ču žė, ja vų dei vė 
Ja vi nė, šal ti nių ir upių dei vės dei vai tės, mu sių die vas Mu sių bir biks, ug
nies die vas Ja gau bis, tur tin gu mo die vas Sam ba rys. Man nhard to nuo mo ne, 
Sam ba rys (die vas) yra at si ra dęs iš Pre to ri jaus mi ni mos šven tės Sam ba rios pa-
va di ni mo, Ja gau bis – iš jau jos de mo no Gab jau jo, Mu sių bir biks, kaip heb raiš
ko jo Be el ze bu bo ati tik muo, pa im tas iš lie tu viš ko Se no jo Tes ta mento ver ti mo 
(Man nhardt, 1936, 610–611). Au gus to Schlei che rio ma ny mu, Čužė yra sko li-
nys iš sla vų, Bliz gu lis ves ti nas iš žo džio blizgėti, Javinė – iš ja vas (Schlei cher, 
1853, 30).

Ne ma žai mi ti nių žo džių, dau giau sia reiš kian čių žy nia vi mą, bur ti nin ka
vi mą, li ki mo lė mi mą, krikš čio niš ką sias ir pa go niš ką sias (grai kų, ro mė nų) 
mi ti nes bū ty bes, Bro dov skis pa ė mė iš lie tu viš ko jo Bib li jos ver ti mo, ku ria me 
jie pa tei kia mi kaip ana lo giš kų vo kie čių, lo ty nų ar ki tų kal bų žo džių ati tik me
nys. Prie to kių žo džių pa pras tai yra Bib li jos nuo ro dos. Jų reikš mė se no sios 
lie tu vių mi to lo gi jos ty ri nė ji mams, sa vai me aiš ku, kur kas men kes nė, ne gu iš 
ki tų ori gi na lių lie tu viš kų šal ti nių pa im tos lek si kos.

Bro dov skio žo dy nu kaip pa ti ki mu šal ti niu rė mė si dau ge lis bal tų re li gi jos 
ir mi to lo gi jos ty ri nė to jų (Schlei cher, 1853; Man nhardt, 1880; Grien ber ger, 
1896; Mier zyński, 1900; Ba sa na vi čius, 1921; Sla viū nas, 1947; Bie zais, 1954; 
1955; Gim bu tas, 1958; Ba lys, Bie zais, 1965; Dun du lie nė, 1969; Иванов, То по
ров, 1974; Vė lius, 1977; 1986; 1987; Grei mas, 1979 ir kt.).
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LE XI CON GER MA NI CO=LIT HVA NICVM  
ET LIT HVA NI CO=GER MA NICVM

apie 1740

VO KIE ČIŲ–LIE TU VIŲ IR  
LIE TU VIŲ–VO KIE ČIŲ KAL BŲ ŽO DY NAS

A
Al lmoʃen. [...] Do nis, Ka lė da, Al muʒnai. Germanizanter.Lith: Be ka le do jam. 

Wir bit en umb ei ne Ga be.
Al lmoʃen ʃam ler. Ka le di nink’s.
Al lraun. Kau kas, Kau ke lis, Kau ko ras. [P. 69.]
Am beʃten. Ge rauʃej. [...] Prov Un ge gont Brodt ʃchmeckt am beʃten. Oʒÿs 

kei kiam’s tun ka. [P. 77.]
Der Ar ge di ci tur 1 dia bo lus 2 im pius et ma lig nus. Ne la baʃʃis. Prov 15, 26. Pik

taʃʃis Math 13, 19. 1 Joh 5, 18. [P. 118.]
Auff. Ant. pro epoʃ: [...] Prov Er iʃt auff al len Vie ren beʃchla gen. ʃc der 

Menʃch. Jis Wil ko rÿtas ir iʃʒʃʒik tas. [P. 126.]
Au gen Ver blen dung. Mo nai. Ak kiu apʃʒel pims. [P. 156.]
Aus bit en. Iʃʒmélʃti 2 Macc 4, 45. iʃʒpraʃʒÿti, iʃʒpraʃʒinė ti. Prov Keik  dams 

iʃʒkei ke, méldʒdams iʃʒmeldʒe. Er muß ʃich be ugen oder bre chen. 
[P. 158.]

Außʒeh ren. Iʃʒcerau ti. nie ko ne pri wallÿti Syr 14, 17. [P. 179.]

B
Be din gen. od Be din gung. Su der rė ji mas, Ule mim mas. [P. 199.]
Be ge hen Bac chi Feʃt. Bak ko ʃʒwént ʃʒwéʃti 2 Macc 6, 7. [P. 205.]
Begräbniß Mahl. ʃʒer me nes.
Begräbniß Mahl aus rich ten. ʃʒer me nes kel ti.
Begräbniß hal ten. ʃʒer me nes laikÿti.
Begräbniß Lied. Sʒer me nu Gieʃme, ged du lin ga Gieʃme. apie ku no Ʒmo

gaus Pa lai do ji mo Gieʃme, apie Smer ti ir mir ri ma Gieʃme.
Ʒum Begräbniß ge hen.  ʃʒer me nes ei ti, Pali dė ti. [P. 206.]
Be le ge am Kleÿd. Bur tai.
Be lials Kin der. We li no Wai kai, Wel nukʃʒcʒei. [P. 215.]
Be rah men. Rak meʃti.
Be rah mung. Rákas. [P. 218.]
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Berg Göter. Kalnû Die wai 1 Reg 20, 23. [P. 222.]
Beʃche ren. deʃti na re, do na re, mu ne ra ri etc. Paʃkÿrti Gen 24, 14, 44. Tob 7, 12. 

lai mė ti Gen 27, 20. důti Gen 33, 5, 11. Priʃkir ti Prov 31, 10. wéli ti Tob: 6, 
13. nu dalÿti Syr 11, 16. do wanóti Syr 35, 12. Was Got beʃchert, bleibt un
ver wert. Was unʃer Herr Got gönt, das kan S Pe ter nicht weh ren. Tu ne 
Diew’s, ne důʃi, tu ne lau me, ne lemʃi, tur Diew’s, ada Diew’s, bu ba 
Dei wis. [P. 227.]

Beʃchließen. Nu lem ti Eʃa 14, 27. c 19, 12. Dan 9, 27. c 11, 36. [P. 228.]
Beʃchwe ren in can ta re. Uad dė ti Ps. 58, 6. Priʃakÿti Math 26, 63. Marc 5, 7. 
ʃubʃt. Uad dė ji ma’s Exod 7, 11. nicht, beʃchwe ret ne ap mo ni tas Jer 8, 17. 
[P. 230.]

Beʃchwe rer. Apad dė to jis Deut 18, 11. Uad dė to jis Ps 58, 6. Act 19, 13. 
Ap mo ni to jis Eʃa 47, 9, 12.

Beʃchwe rer der Schlan gen. alcû Bur ti nink’s Syr 12, 13.
Beʃchwe rer des Te uff els. Uʒʒad dė to jis Ps 58, 6. Bur ti nink’s.
Beʃeßen oder Beʃeßener Wélno priʃtótas Math 9, 32. necyʃtos Dwáʃes war

gin na mas. Marc 1, 23. Wélnû wárgin tas Marc 5, 1. apʃėʃtas.
Beʃeßen, die mein Hertʒ beʃeßen ha ben. Kurrû ma no ʃʒir dis pil na bu wo 

Hiob 17, 11. Der iʃt von Te uff el beʃeßen Tai Wélno priʃtot’s Ʒmógus. Hat 
dich der Teu ffel beʃeßen Ar Wèlnas ta wi priʃtójo. Vom Te uff el beʃeßen 
ʃeÿn Nůg Wélno priʃtòtas bu ti.

Beʃeßener. Wélno wárgin tas Math 4, 24. Marc 5, 16, 18. Wélno priʃtótas 
Math 8, 16, 28, 33. c 17, 27. Joh 10, 21. Dwaʃes necÿʃtos priʃtots Marc 5, 
2. Wel no war gin taʃis Luc 8, 36. Necÿʃtos Dwáʃes wárgin nam’s Act 8, 7. 
[P. 231.]

Beʃpre chen Votis defigere, efaʃci na re. ApUad dė ti, Uwar di ti. Beʃpre chen 
das Ge wehr. Ukal bė ti Pucka. oder Rohr. [P. 233.]

Beʃtim men. Nu lem ti 1 Sam 20, 35. Cʒėʃ ʃtatÿti 2 Sam 20, 5. Nuʃtai bin ti, 
Pa ʃkir ti. Eʃth 9, 27.

Beʃti ung. Nu lė mim mas. [P. 238.]
Beʒau bern. ap mo ni ti Act 8, 9, 11. Gal 3, 1. apÿnau ti. Beʒau be rung. ap mó

ni  ji mas, apÿnáwi mas. [P. 257.]
Bien lein vom fau len Och sen. Bitt es iʃʒ ʃupu weʃo Jaucʒio at gem. [P. 259.]
Blau en Dunʃt vor die Au gen ma chen. We jus pranéʃʒti, ap mo ni ti. [P. 267.]
Blan den die Au gen. apjékin ti 2 Reg 25, 7. Eʃa 6, 10. apak li nu.
Blan den laßen. Akis důti kům ap mo ni ti 1 Sam 12, 3 [...]. [P. 269.]
Bo gen. i. e. Re gen Bo gen. Dan gaus Jůʃtas Gen 9, 13, 14, 16. Lau mes Jůʃtas, 

Oro Jůʃtas, Oro Rÿkʃʒte, Dan gaus Kil pin nis.
Böhten oder Ʒau bern. War di ti, ÿnau ti.
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Böhter. Wardÿto jis, Ʒad dė to jis, Ʒÿnis, Rága na. [P. 278.]
Böʃe Geʃpenʃte. pik tas Dei wes Tob 6, 9. [P. 281.]
Böʃe ʃubʃt. Pik tasʃis, Ne lab bus, etc. Pik tenÿbe, Ruʃtÿbe. [P. 282.]
Bo te. Páʃlas. [...] Mann darf dem Unglück kei nen Bo ten ʃchic ken. No rint cʒe 

iʃʒ bėgʃi, kitt ur Wárgas atʃitu pes ta wes lauks. [P. 283.]
Bruʃt. Kru tis Gen 49, 23. Kru tin ne. Prov Die wo da wims, bloʒno (Na ro) 

Klau ʃim’s Tai lab jaus mer gu kal ba, kadd’ kas ʃieks pri jos Pa pu, ʃa kÿ
dams: Kas tai? cʒe jos atʃaka. Die wo da wims bloʒno (na ro) Klauʃim’s 
ar nein nai ka Pon’s Diews Mer gom’s (mo te rims) da we, ka gi bloʒne 
klau  ʃi? Eik po ʃʒim ta etc. Es iʃt Got es Ga be u. Geʃchenk u. ein Narr hat 
dar nach zuf ra gen, das iʃt in ʃon der heit der Mägde oder Wei ber ih re Ant
wort, wenn je mand ih re Brüʃte be taʃten wil. [P. 296.]

Bücher da raus man wahrʃaget. Cʒerknÿges. [P. 300.]

C
Ca len de. Kal lė da.
Ca len de hal ten. Kal ledóti. [P. 306.]
Ce res. Ʒemÿne, Ja wu Dei we, Ʒemes Patt i. [P. 310.]
Chriʃt Tag. Die na Ka lė du ʃ. Ka lė das ʃ. Ka le du ʃʒwen te ʃʒwénte Ugim mi

mo Kriʃtaus. [P. 312.]
Co et. Ko mė tas, Ko met=Ʒwaigʒde, Sʒlůt=Ʒwaigʒde. Ʒwaigʒde ʃu ʃʒlůta 

oder Ude ga. Dan gaus Rÿkʃʒte. [P. 314.]

D
Da hin beʃti en. Nu lem ti 1 Sam 20, 35. [P. 321.]
Dankʃagung. Dė kawóji mas Joh 6, 23 [...] Prov. Ei nem wun der li chen Kopff, 

kan nie mand was ʒu Danck thun. Ne Sau les Duk te ne gal jam itik ti. 
[P. 326.]

Daß ichs nicht ver ruff e Kadd ne nu ke rėcʒia. [P. 340.]
Dick. Stóras, éʃnis, rauʃas. [...] Die Er de wird dick. Ʒéme nu tuks Eʃa 34, 7. 

[P. 347.]
Do ner. Per kun’s Exod 9, 29, 33, 34 etc: Dei wai tis. Aenig: To li Ʒir gas wén ge, 

ar ti Káma nas ʃkam ba. Dei wai tis der Doer. to li grauj’ ar ti gir di.
Doer hat ei ni ge ʃchla gen. Twikʃte re jo, pÿkʃʒte re jo uʒde ge Per kun’s. Daß 

dich der Doer ʒuʃchla gen möchte. Kadd’ taw Per kuns uʒnu muʃʒtu ʃ. 
uʒ nu trenk tu. Kadd ta we Dei wai tis [uʒ nu muʃʒtu ʃ. uʒ nu trenk tu.] Du 
Doer Kröt. Tu Dei wai ciu Ru puʒe.

Doer ʃchlag. Per ku no tren kim mas ʃ. ʃʒuwis ʃ. Sʒowi mas. Doer ʃchläge 
Ʒorn. Perkúnû Papÿkim mas Sap. 5, 23.
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Doers Kin der. Per ku no Wai kai Marc 3, 17.
Doer Keil. Per ku no akmů ʃ. kul ka.
Doer Stein. Kauʃpen nis ʃ. Kaukʃpen nis, Lau mes ʃpen nis.
Doer Wort. Per ku no odis. [P. 355.]
Drach. Smákas. Ps 44, 20. etc: Vom Drach ʒu Ba bel. Apie ʃmák Ʒeme je. 

Ba bel.
Dra chen Bru. Sma ko Sʒul linÿs. Neh 2, 13.
Dra chen Gifft. Sma ku Nůdai. Deut 32, 33.
Dra chen Woh nung. Sma ku Nam mai Jer 9, 11. c 10, 22, c 49, 33. c 51, 37. [P. 357.]
Dreÿ Könnigs tag. Die na triu Ka ra liu. Die na iʃʒmin tin gu ju. Wan krikʃʒtai. 

[P. 363.]
Drit e Hi el. trecʒas Dan gus. 3-te Herr. trecʒaʃis Wieʃʒpats Dan 5, 7. Biß 

in den 3ten Hi el entʒückt.  trecʒa Dan gu pa im tas 2 Cor 12, 2. [P. 366.]

E
Edel mann. Edel mon’s, Wieʃʒpats, Kun nigs.
Edel mon’s (ʃc: pik tas) o Sʒů alii Wélnas, wie na mie ra. Ein böʃer got loʃer 

Edel mann und ein Hund alii Te uff el iʃt gleich viel.
Edel mo no Gywénims (ʃc: pik to) ÿra Péklos Gÿwénim’s, jo il giaus Edel mo

no (ʃc: pik to) Dwa re, jis il giáus Pek lo je pas Wel nus. Edel mans (ʃc: bö sen, 
got loʃen) Le ben iʃt Höllen Le ben, je länger in ei nes (böʃen) Edel mans Hof-
fe, je länger in der Hölle un ter den Te uff eln. [P. 379.]

Eh re. Glo ria ac Ma jeʃtas DEi et Chriʃti. Gar be Deut 32, 3. [...] Mit Eh ren ʒu 
mel den. Nů ʃʒwénto Stálo, nů ger ru (wieʒly bu) Kun ni gu (Ʒmo nu) ir nů 
die niʃʒkos Důnos atʃip raʃʒant. [P. 382.]

Er de. éme. Gen 1, 1 [...] Du Blüte brin gen de Er de geʃeegne unʃer Hän de 
Ar beit. La bin da mi. Dieʃe Re denʃart geb rau chen die Lit au er wenn ʃie ein 
Hal ben Bier trinc ken und da von auff die Er de gießen. NB auch wenn sie 
im Chriʃtnacht ih re Mahlʒeit hal ten. Ʒemi nė le Ʒied ke le pa ki lėk muʃu 
Ran kû Dar bus. Prov. Vor der Zeit geʃchieht nichts. Aukʃʒtas Dan gus 
ne iko pi, dru ta Ʒéme ne ilen di. ʃ. gÿw’s bu dam’s ne gal li lÿʃt po Ʒeme. 
[P. 419.]

Erd Götin. Ʒemÿne.
Erd grufft. Atʃiwe rim mas Ʒémês.
Erdmälein. Kau kai. [P. 420.]
Ertʒ Pro ceʃʃer. Bieʃo rÿtas ir iʃʒʃʒik tas. [P. 434.]
Eßen. Wal gi ti. [p. 436.] Prov. Eß und lo be Got, und ge denc ke nicht an das 

Hauß. Wálgik Diew gar bink, Nam mu ne min nek. [P. 437.]
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F
Faʃt Nacht. UGa wė nes.
Faʃt Nacht hal ten. UGa wė nes laikÿti ʃ. ʃʒwʃti. [P. 453.]
Feind. Ne pri ete lus. [...] Der böʃe Feind. i.e. Te uff el. Wéli nas, ʃʒėtón’s. [P. 460.]
Feld Te uff el. Lau ku Wélnas Lev 17, 7. Wel nukʃʒtis Deu 32, 17. Wéli nas. 

Lau ko Wel nas 2 Par 11, 15. me din nis Oʒÿs Eʃa 34, 14. [P. 464.]
Feʃten. Nu lem ti. [P. 466.]
Feʃt Feʃtum Sʒwénte Exod 5, 1. Pa tai ka.

Wei nach ten. Ka lė das. Ka le du ʃʒwen te.
Neu jahr. Nau jas Mét’s.
H. 3 Ko nig. Trÿs Karálei oder das Feʃt der Weiʃen. Sʒwénte Iʃʒmin tin gu
ju. Die na ʃ. Sʒwénte triu Karáliu. ʃ. das Feʃt der Erʃchei nung. Krikʃʒtai. 
Wan krikʃʒtai. [P. 466.]
Grün Doerʃtag. Ʒal’s Cʒet werg’s.
Oʃtern. We ly kas.
Jo han nis. Jo nin ne.
Paul be keh rung. Puʃʃauemis.
Feʃt der erʃten Ern dte. ʃʒwén te pirmóʃês Pjutês Exod 23, 16.
Feʃt der Einʃa lung. ʃʒwénte Su dag ga wi mo. Exod 23, 16.
Bac chi Feʃt. Bak ko ʃʒwén te. 2 Macc 6, 7. [P. 467.]

Feu er Got. Ja gau bis, Ug nis ʃʒwen ta vid Götʒen.
Feu er Schlan ge. Ug nin gas altÿs.
Feu er Würmlein. Ug nies Kir me le. [P. 469.]
Feu rig. ig neus. Ug nin gas Exod 40, 38.
Feu rig Drach. [w]ierÿs le kiaʃis Smákas. Eʃa 14, 29. [...]
Feu rig flie gen de Dra chen. er plen te ji le kan te ji Sma kai Eʃa 30, 6. [...]
Feu rig Schlan ge. Ug nin gi Ʒalcʒei Num 21, 6. [P. 470.]
Flie gen. vo la re. Lėk ti. [...] Aenig: Lė kiau kaip An gel’s, půliau kaip Wél n’s. 

Ŗ Schnee oder Re gen. [P. 483.]
Fluch. Kei ki mas. Gal 3, 13. Kei keʃtis. Pra kei kim mas Gen 27, 12, 13. Die beÿ 

den Lit au ern leÿder gantʒ bei Hand te und ge wo ne ne (?) Flüche alß:
Got ge be. Die we důk.
Kadd’ ta we Per kun’s umuʃʒtu ʃ. utrenk tu. Kadd’ ta we ʃʒwent’s Per
kuns umuʃʒtu ʃ. utrenk tu. Kadd’ ta we Dei wai tis umuʃʒtu ʃ. utrenk
tu. Kad ta we ʃʒwent’s Dei wai tis umuʃʒtu ʃ. utrenk tu. Daß dich der 
Doer ʃ. Wet er erʃchlie ge.
Kadd’ ta we Wéln’s pa grieb tu. Daß dich der Te uff el hoh len möchte.
Kadd’ ta we Wéln’s nunèʃʒtu  Pa dan ges. Daß dich der Teu ffel in die Luft 
tra gen möchte.
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Kadd’ ta we Wilk’s pa greb tu, ʃud raʃkÿtu. Daß dich der Wolff hoh len ʃ. 
zer reißen möchte item pa gau tu er haʃchen. item pa piau tu.
Kadd’ ta we Wilk’s paʃmaug tu.
Kadd ta we Sʒun nes pa gau tu ʃ. ʃuėʃtu. Daß dich die Hun de freßen möch ten.
Kadd’ ta we Paukʃʒcʒei ʃuleʃtu. Daß dich die Raubvögel freßen. Vel Kadd’ 
ta we War nai ʃuleʃtu. Daß dich die Ra be freßen möchten.
Kadd’ tu pakàrtas bu tum bei. Kadd’ tu ant Gal giu par ei tum bei. Daß du 
an den Gal gen ko en möchteʃt.
Kadd’ tu  Bud de lio Ran kas at ei tum bei. Daß du in Bütels Han de ko men 
möchteʃt.
Kadd’ tu ap jek tum bei. Daß du blind wer den möchteʃt.
Kadd’ tu Ko ja pa luʃʒtum bei. Daß du dein Fuß bre chen möchteʃt.
Kadd ta we Ute les ʃuėʃtu. Daß dich die Läuʃe verʒeh ren möchten.
Kadd’ ta we Kir me les ʃueʃtu. Daß dich die Würme freßen möchten.
Kadd’ tu tai ant Páta lo ʃucʒerau tum bei. Daß du das auff dem Bet e ver
ʒeh ren möchteʃt.
Kadd’ ta we ʃun ki Lig ga ʃ. Mu ka uʒtrenk tu, uʒpul tu. Daß dich die ʃchwe-
re Noht be fal len möchte.
Kadd’ tu ʃpran da nu truk tum bei. Daß du den Hals bre chen möchteʃt.
Kadd’ tu paʃpring tum bei. Daß du erʃtic ken möchteʃt.
Kadd’ aß ta we amʒinaÿ ne wardÿcʒau ʃ. ʃawo Ak ki mis ne ma tycʒau ʃ. 
reg gėcʒiau. Daß ich dich mit mei nen Au gen ni er mehr se hen möch te etc. 
etc. etc.:
Kadd’ tu ʃudeg tum bei. Daß du verb reen möchteʃt.
Kadd’ tu pra pul tum bei. Daß du verʃchwin den möchteʃt.
Kadd ta we glóda bu tu. ʃ Kadd’ tu ne paʃtóʃtum bei.
Kadd’ tu émej’ ne rim tum bei. Daß du in der Er de nicht Frie den möchʃt 
ha ben oder kei ne Ru he ha ben.
Kadd’ tu ne miʃtum bei.
Kadd’ tu ʃuʃmeg tum bei. etc. etc. etc. [P. 485.]

Flu chen. keik ti. [...] Prov Keik dams iʃʒkei ke, melʒdams iʃʒmeldʒe. Er muß 
sich be ugen oder bre chen.
Kei ke na nei ke na, mal da pakwóla. Ein un ver dien ter Fluch trifft nicht.
Kei keʃtis pro Bur na iʃʒeit, pro Noʃi (Auʃi) at len da. Der Fluch hat ei nen 
gu ten Si wo er auʃfährt da kehrt er wie der hin. Un ver dien ter Fluch trifft 
nicht. [P. 486.]

Fuchs. Lápe. [...] Prov Hoh le ihn der wil de Fuchs. Im ma j bálti Arim mai, 
im ma j magÿlos, im ma j ʃʒal tos die nos.

Fügen con jun ge re, co pu la re. Su raiʃʒoti Exod 26, 9. [...] Prov Ka Pon’s Diew’s 
ʃuwed da, ne iwien’s Ʒmo gus ne tur perʃkir ti. Was Got zuʃaen fü get, 
ʃoll kein Menʃch ʃchei den. [P. 505.]
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G
[Geb rauch. Wartóji mas. Bu das]. [...] Die Gebräuche der Leich beʃtat ung. 

Bud’s lai do ji mu. Gebräuch lich alʃo ʃeÿn. Toks Pa pro tis, taip da ro ma ʃ. 
wei kia ma. [P. 530.]

Ge heft. Sʒerétis, aba ra, Pridáris. Prov Ein Dorff oder Ge heft oh ne Hun de, 
it: Menʃchen Heiʃter oh ne Schwantʒ, Hauß oh ne Fenʃter. Ne Die we důk! 
Kur cʒi Kiem. Oder Ne Die we důk! Padwári je be Kánka lo, uʃpe ti 
Sʒar k be ůdegôs, kurći Kiem, ákl Trób. [P. 538.]

Ge hen. waikʃʒcoti.  [P. 539.] [...] Aenig: Ejau Nak ti, pa mecʒiau Sak ti, ra do 
Mė nů, pa da we Sau lei R Rasʃa der Thau. [P. 540.]

Geil Bock. Gaʃʒlus oÿs. [P. 542.]
Geiʃt. Dwáʃe Gen 1, 2. Duk’s.
Geiʃt der gut e. ger ro ji. Der böʃe Geiʃt piktóji Dwáʃe. pik ta Dwaʃe. [P. 543.]
Geʃchick. Fa tum. Lik kim mas.
Geʃchick Got es. Die wo Lik kim’s ʃ. Diew’s taip lik kes eʃti. [P. 562.]
Geʃpenʃt. Lar va dæmo ni ca. Dei we Prov 23, 7. Sap 17, 3, 6, 15. Tob 6, 9. Dwaʃe 

Math 14, 26. Marc 6, 49. ʃc pik ta. Gil ti ne. Nak tinÿcʒo Dei we. Nak ties 
Bai dÿkle. Welůkas, Pacʒwóra, bloʒnas, Ne buÿtis, Pa blud nycʒe, Ʒeban
gai. [P. 568.]

Geʃtalt  des To des. Smer ties ʃʒeʃʒelis. [P. 569.]
[Ges tirnt Ʒvaigʒdė ta] Ausm Geʃtir ne rei ʃagen. iʃʒ Ʒwaigdiu bur ti. [P. 572.]
Glück. Pa lai ma. Deut 23, 6. Gi luk kis. Kwar tu nas. Cʒeʃtis. Prov Po che nicht 

auf dein Glück. Heu te dir, mor gen mir vel Es weiß noch nie mand, wem 
das Glück wohl wil. Ne trenk Diew Médʒóʃ, ne ʃudu rei ʃu Die wu 
Pirʃʒtais, kas man ʃʒen dien’, tai taw rÿtoj’. Glück v. Unglück komt von 
Got. Pa lai ma ir ne pa lai ma iʃʒ Die wo at eit’ Syr 11, 14. [P. 591.]

GOTT. Diew’s. Gen 1. 1.
Got be wah re, dar vor ʃeÿ Got, behüte Got. Die we apʃau gok.
Got iʃt ein rei cher Got, der al te Got lebt noch. Dar dau giaus Diew’s tur, 
ne kai’ iʃʒda we. Dar Diew’s gÿw’s ÿra.
Die we ne merůk [Die we] ne roczÿk, [Die we] ne per leiʃk, [Die we] ne důk.
Got hat ei nen großen Vor raht. Dar Die wo Darʒ ne nu ga nai.
Haʃt noch nicht al ler Ta ge Abend be lebt. Dar ʃu Die wu Pirʃʒtais ne ʃudu
rei, pa mo kis Lei lios Die nos.
Got ʃpre che Amen darʒu. Die we důk! iß ta wo Bur nos i Die wo Auʃ.
Ich wil lie ber Neÿd als Barm hertʒig keit. Die we důk Pawÿda, ne kai’ Nuʃ
kun  da.
Gott se eg ne es. Die we pa girk. Die we paʃkálʃÿk. Die we péreg nok. 
Kadd’ Diew’s péreg no tu.
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Got ge be Uns ʃol ches ʒu ge nießen. Kadd’ Diew’s pri Ran kos v. g. Rug
gius etc. pri neʃʒtu.
Got wol le es ʃeegnen. Kadd’ Diew’s paʃkalʃin tu.
Wenn Got nur ʃei nen Se e gen daʒu ge ben wol te. Kadd’ Diew’s tik taÿ 
pa lÿdė tu.
Wenn Got Geʃund heit ge be. Kadd’ Diew’s Sweikátôs ne pawÿdė tu.
Was Got ʒuʃaget, das hält er. Kas Die wo ʒad dė ta, bus ir att esʃėta.
Was beßer iʃt wie ein Lauß, das he be auff, und tra ge in dein Hauß. Ka 
Diew’s důs, kiʃʒk  Ʒák.
Got ha be ihn ʃeelig. Kadd’ linkʃmas Dan guj’ bu tu. Ro juj’ Duʃʒéle.
Prov Vor Mor gen wird Got ʃor gen. Gim’s Die na, gims Die nai Maiʃtis vel 
Komt Zeit, komt rath.
Prov Got iʃt langmühtig aber auch ge recht. Diew’s ne wei kus al le at men
nus. [P. 594.]
Prov Got wird kei nen ver hun gern ʃ. Got hat die Zähne ge ge ben, Got 
wird auch Brodt ge ben. Diew’s da we Dan tis, Diew’s důs ir Důnôs.
Got kan die Stun de (Ʒeit) ändern. Diew’s ta Stund wercʒia.
Mit Got es Hilff e. Die wui pa dė dant. Su Die wo Pa gal ba.
Durch Got es Hilff e. Per Die wo Pa gal ba Act. 26, 22.
Prov Got ge be daß es möge wahr wer den, was ge re det wird. Die we důk 
iʃʒ Oʃʒkos Awéle iʃʒ Kiau les Kuméle.
Got ge be, daß ich ʒu lan gen Jah ren da woh nen, (blei ben) möge. Die we 
důk! Kadd’ ir Ilt iʃʒneʃʒcia.
Got ge be! Wenn auch viel Kin der ʃind, wenn ʃie nur gut ŭnd fro ʃind, ʃo 
weiß mann nicht, wo ʃie in der Welt ʃind. Iʃt aber nur ei ner und der ʃel be 
böß und got loß, ʃo iʃt von dem die gantʒe Welt voll. Die we důk! Kadd’ 
ir pulk’s Waikû bus, kadd’ ger ri bus, nein no ti kur Swie te ėʃancʒiu. O 
kadd’ ir wien’s, o ne tik kes bus, tai to wie no bus pil nas Swie tas.
Got ge be! daß die Kin der klein ge bo ren wer den, und nach ge hends groß 
wachʃen. Got ge be nied rig ge boh ren ʃeÿn, und her nach groß wer den, als 
groß und vor nehm ge boh ren seÿn und her nach nied rig wer den. Die we 
důk! mau gimt’ didʒiu augt’.
Got ge be! ei nes natürli chen und nicht ge waltʃah men To des ʒu ʃter ben. 
Die we duk! mirt’ o ne praut’.
Der Gaʃtge ber liebt mehr den Be utel, als die Kleÿdung des Gaʃtes. Die we 
důk! wÿotu, o pin nigótu.
Prov Wem Got gönt, dem gibt ers im Schlaf. Kie no Da le ir Jau jos Ga le.
Der Got loʃen Ge beht erhört Got nicht. Sʒuns Bálʃas neit’  Dang.
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Got weiß, wen weiß. Diew’s ʃ. Die wai jos in na.
Got ge be es. Die we důk! Die we ʃutek ʃ. rócʒÿk.
Got er bar me ʃich. Die we ʃuʃʃimilk. Ʒie lek Die we.
Got w[o]lle ʃich er bar men. Diew’s no re tu ʃuʃʃimil ti.
Got grüße dich. pa dek Diew’s. Pa dei des.
Nicht Got geb. Ne důk Die we oder Die we ne důk ʃ. Die we ne per leiʃk, 
Die we apʃau gok. Die we ne merůk ʃ. ne rocʒÿk.
Das wolt Got. War da na Die wo.
In Got es Nah men. War da na Die wo.
Got ge be daß. Te důde Diew’s kadd’ etc.
Got ge be Glück. Die we pa dėk’. Die we důk Gil luk.
Umb Got tes Wil len. Del Die wo. wie der Got tes Wil len thun Die wui 
prieʃʒ ta rau ti.
Wol te Got. Die we důk. Jeib Diew’s no rė tu.
Wils Got. Jeÿ Diew’s nor. Die wui pa de dant. Jeÿ Diew’s man Swei ka ta 
důs. oder wo mir Got Geʃund heit ʃchenkt oder wo mich Got beÿ gu ten 
Geʃund heit erhält etc.
Umb Got es Wil len. Dėl’ Die wo.
Got helff e oder hilfft Got. Die we pa dėk.
Vor Got und vor die Welt. Po Die wo ir Swie to (Ʒmo nu) Ak ki mis.
Got und die Menʃchen ver haʃt. Diew’s ir mónes n’ap kencʒ.
Trau en auff Got. Nuʃʃitik kė ti ant Po no Die wo.
Wahr lich, wahr haff tig, ge wiß. Die woigi. Priʃėg Die wui. [P. 595.]
Die vo népe na. Viel fraß Unerʃätli cher Menʃch, Freßer, Freßbauch etc.
Die wo pa korót’s Ug ne le. Der von Got mit Feu er geʃtrafft iʃt.
Die wui wak to jant ir Ʒmo gus tur wak to tis.
Pri wal gi din nes Diew’s Ʒmo gu gul dinn. Kein Kranc ker ʃtirbt vor Hun ger.
Aenig: Ka Diew’s ne tur? R Aukʃʒtéʃno ʃawe ar ba Wÿréʃno.
Ka Kaʃʒéle tur, nei Diew’s ne tur? R Grie ku ʃ. Pek los.
Ko war du Diew’s? R Wallÿs, jis bu tent praʃta ir Ka ra lu ʃuwála. vid. plu ra 
in Diew’s. 
Göter. Die wai Dan 2, 47.
Ido la. Bal wo nai Gen 31, 30. [P. 596.]

Gots Pferd chen. Die wo Jautélis, Ʒir gai, Ʒir ge lei, Awiʒes.
Gots Schic kung, Verhängniß Die wo Per lei dim mas, Die wo Lik kim mas l. 

Nu le mim’s.
Gots Vorʃehung. Die wo Lik kim mas l. me gin ni mas.
Gots Wet er. Die waÿtis.
Götʒ. Balwónas Gen 31, 19 etc. 1 Cor 8, 4 etc. Ab roʒas, Stul pas.
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Götʒen der al ten Preußen.
Ce res. Ʒemÿna ʃ. Ʒemes pa ti. Götin des Geträÿds.
Di vi tia rum. Gab jau ja.
Vul ca nus. Ja gau bis, Ug nis ʃʒwénta. Feu er Got.
For tu na. Lai me. Glück Götin.
Lu ci na. Lau me. Götin der Ge burt.
Plu via rum Dea. Dei wai te ʃʒwen ta.
Peʃtis DEa. Gil ti ne Dei wes.
Na ja des. Dei wai tes. Götien der Brüen und Flüßen.
Al ler Hei li gen. Il ges. [P. 597.]
Iræ Deus. Pi kuls.
Cor nu co piae. Skalʃa.
Alff. Ait wars.
Pri apus. Bibcʒiu Bo be lis. Gar ten Got.
Pan. Jaucʒiû Bau bis. Hir ten Got.
DEa par tus. Lai me le.
Syl wa nus. Gir riʃtis. Wald got.
Aeo lus. Ʒeme patÿs. der Got der Win den.
Nep tu nus. Bang putt is. Got des Me e res.
Ju pi ter. Per kuns.
Schwein Got. Kiau lu Kru ke.
Berg Got. Kau ka rus.
Farb Götin. Mė lett ė le.
Fu ria. Magÿla.
Be elʒebub. Musʃu Bir biks.
Erd be ben Got. Dreb kullÿs.
Schnee Got. Bliʒgu lis.
Stern Got. Ʒwaigʒdunk’s.
Plu to Sam ba rÿs. Dem jährlich umb Oʃtern 3 Hand voll von jed we der Sa at 
und von je der Speiʃe 3 Bißen auff ein weißes Tuch ge weÿhet, das Eßen 
fraßen die Hun de, die Sa at wurd auʃgeʃäet und den Alaus geb raun, un de 
Alus Sam be rin nis. [Sam ba rys, ku riam apie Ve ly kas ant bal tos ske pe tai tės 
bū da vo au ko ja ma trys sau jos vi sų rū šių sėk los ir kiek vie no val gio; val gį 
su ės da vo šu nys, o sėk la bū da vo pa sė ja ma ir pa da ro ma alaus, sam ba rių 
alaus.]
Reiʃe Got. Cʒue.
Götin des Get reÿdes. Ja win ne.

Götʒen Al tar. Bal wonAl to rus 1 Macc 5, 68.
Götʒen Din ner. Bal wo nu Tar nas. Eph 5, 5.
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Götʒen Dienʃt. Die waicû gar bi no jims 1 Sam 15, 23. Balwónu Sluma 1 Cor 
10, 14. [P. 598.]

Grün Doerʃtag. Ʒál’s Cʒet werg’s. Wel lu Welÿkas. [P. 608.]
[Hahn. Gai dys]; [...] [P. 621.]
Weißer Hahn. bálts Gaidÿs. Prov Muʃʒk bal ta Gaid, kadd’ ta we ne nuʃtro

pe, bu tum bei ga wes pir ti. Iʃt ein Sprich wort der Je ni gen, die ei nem 
wüten den oder ʒor ni gen ent lauff en ʃind vel Du haʃt dem Todt ein pa ar 
Schuh ge kauft. [P. 622.]

H
Hauß Gotʒe. Na miʃʒkis Bal won’s. Deiwÿs Nammû. [P. 647.]
He xe. Ʒÿne, Rága na.
He xen. Ʒynau ti, Ra ga nau ti.
He xen Meiʃter. Ʒÿnis.
He xe reÿ. Ʒÿnÿʃte. [P. 695.]
Hi el. Dan gus. Gen 1, 1. [...] Prov Kadd’ ne War gai beÿ Be dos, tadd’ bu tu 

wis Kal le das. Wenn der Hi el ier vol ler Gei gen hänge, das war ein Le
ben. Die böʃen Ta ge ma chen, daß man der gut en ver gieʃt. [P. 697.]

Hi el Ʒie ge. avis, Oélis, Ti kutt is, Per ku no Oys. [P. 698.]
Hund Kopf. ʃʒun gal wis ʃ. ʃʒun’s gal wa 2 Sam 3, 8. [P. 732.]

J
[Jahr. Me tas.] [...] [P. 738.] Neu jahrs Tag. Nau jas Mét’s. Neu jahrs Geʃchen ke. 

Nau jo Méto Dówa na. [P. 739.]
Jo hanns Feʃt. Jo nin nu ʃʒwen te ʃ. Jo nin nes.
Jo hanns Feu er.
Jo hanns Kraut. ʃʒwen to Jo no Ʒole ʃ. Ku po les.
Jo hanns Kraut ge hen. Ku po lu ei ti. [P. 757.]
Ir rwiʃch*. Pa klai du mas, Baltwÿkʃʒle, Paklÿdʒib burÿs. [P. 760.]
Ju pi ter. Deusfictitius. Jo was 2 Macc 6, 2. [P. 765.]

K
Kin des Tauff Mahl. Krikʃʒtÿnos. Prov Ticʒ tÿloms lai kyk Alu Krikʃʒty

noms. Spa re dei nen Vor rath biß zur nöhti gen Zeit. [P. 783.]

L
Lei che fu nus. Lawónas. Gen 23, 3 etc. Lai do tu wes, Nu mir re lis. Er ʃieht wie 

ei ne Lei che aus. Ne nu mir re lis iʃʒur.

* Ori gi na le J ir I ra šo ma to kiu pa čiu žen klu. – Red. past.
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Leich Begängniß. ʃʒer mė nes, Pa kasʃÿlos. Ʒŭr Lei che bit e.  ʃʒer menÿs 
kwieʃ ti. Ʒur Lei che Bit er. Kweʃlÿs ʃʒer menû.

Lei che Geʃang. Gieʃmes apie Smer ti ir nu mir ri a ʃ. ʃʒer me nu
Leich Mahlʒeit. ʃʒer me nu Wecʒere ʃ. Wálgis, ʃʒer me nes. [P. 862.]
Loß. Sors. Bur tas. Devt 16, 8, 9, 10 etc.
Loßer ʃ. Loßwerff er. Bur ti ninks. [P. 883.]
Loßwer fen. Burt méʃti Devt 16, 8. [P. 884.]

M
Ma ar. Lau me, Slo gin to ja, Móra, Ait war ras. Die Ma ar drückt. Lau me ʃpaud, 

ugul. Ait wa ras Plau kus ʃuin do. [P. 889.]
Mars. Ka ro Dei we. [P. 899.]
Me er Drach. Ma rin nis Smákas. Eʒech 32, 2.
Me er Got Nep tu nus. Bang putt is. [P. 903.]
Me er Wun der. Ma ru Dy wai. Jac 3, 7. [P. 904.]
[Mit. Drau ge]. [...] [P. 916.]
Mit Uhr laub. Su At lei di u. Mit Uhr laub u mel den und mit Eh ren ʒu mel

den. atʃip raʃʒus nů Die wo, nů Stálo ir ger ru Ʒmo nu etc. [P. 920.]
Mon tag. Pa ne de lis, io. M. Prov: Ne dė le Mergû Die na, Pánė dė lis beÿ Utar

nink’s Rabai nink’s, Ser ra  da ge ra Ʒmo na, Cʒet werg’s Mėʃôs Die na, 
Pėtnÿcʒia Bad mir re Die na, Sub ba ta Wai nik ku Die na. [P. 922.]

O
[Ober. wirʃʒutin nis, wirʃʒui eʃas]. [...] [P. 955.]
Ober Stel le ha ben. Po Wy rauʃÿbej’ ʃedė ti, Krikʃʒta Sůlÿ, Kercʒoj’ ʃedė ti. 

[P. 956.]
Oʃter feʃt vid. Oʃtern. Wellÿkû ʃʒwénte Marc 15, 6. Luc 2, 41. Wellÿkos.
Oʃter fla den. Karwójus, Wellÿku Ra gaiʃʒei ʃ. Pirágai.
Oʃtern Eÿ. Wellÿkai tis. Jap lu kaicʒei.
Oʃtern hal ten. Wellÿkau ti, Wellÿkas lai ky ti ʃ ʃʒwéʃti. [P. 963.]

P
Pat hen Pfe nig PůtPin ni gai, Klu pe ras, Ap gė lai. At Gen tu Gen tis, At Ku mu 

Ku mai, důk Půtpin ni gus.
NB. Beÿ den al ten Lit au ern iʃt vorʒei ten der Geb rauch ge weʃen, daß 
wenn ein Neu ge boh re nes Kind ei ni ge Wo chen alt wor den, ʃie von neu em 
ein Gaʃtmahl an geʃtel let, auff wel chem ʃie kein Mans Perʃohn, ʃon dern 
bloß ein Weib ʒu Ge vat ern ge beh ten, dieʃes Weib muʃte dem Kin de den 
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Kopf über ei ner Schlüßel oder Kruß voll Trinc ken, darüber ein Ha a ren 
Tuch oder wie ʃie es neen No met geʃprei tet war, be kol ben, und da rauf 
nach ih rem Vermögen et was Geld hi nein wer fen, Und dieʃes Geld neten 
ʃie Ap gė lai, hie rauf ʒogen ʃie die No met aus dem Trinc ken he raus, und 
nach dem ʃie ʃel bi ge aus gedrückt oder aus ge wun den, ʃo tranck die neue 
Pat hin das Trin ken, mit des Kin des Mut er aus. Ein ʃol ches Kind ʃoll, wie 
es die Lit au er ʒu glau ben pfleg ten, künftig hin für Feu er und Waßers= 
Noth geʃichert ʃeÿn, da ne ben auch ein gu tes Ha ar be kom men. Die ab
ge kolb te Ha a re verg ru ben ʃie letʒlich mit fol gen dem Wunʃch un ter ei ne 
Hop fen Stan ge, und ʃag ten: Ly geÿ kaip Apwÿnei ant Smai gu wÿno jeʃi, 
taip tokʃai Ku di kis iʃʒ wiʃʃu War gu iʃʃiwy noj’. Ar ba. Ly geÿ kaip Ap wÿ
nei recʒůs, taip ir Plau kai to kio Ku di kio recʒas ir traiʃʒus ʃtoj i. e. Gleich 
wie der Hop fen ʃich an ʃei ner Stan ge win det, ʃo win det ʃich ein ʃol ches 
Kind aus al ler Ge fahr he raus. Oder. Wie der Hop fen ʃich in die Ho he 
ranc ket, ʃo ranc ket ʃich und wächst auch das Ha ar ei nes ʃol chen Kin des. 
Auf dieʃe Art nun ʒu Ge wat ern ʃte hen, heißet: Ap gė lu, gė lau, gel lė ʃu, 
gel lė ti. [P. 967.]

[Ka dai se se nie ji lie tu viai tu rė jo pa pro tį, nau ja gi miui su lau kus ke lių sa
vai čių, ruoš ti vai šes, į ku rias jie jo kio vy ro ne kvies da vo, o kvies da vo tik 
vie ną mo te riš kę bū ti kū ma. Ši mo te riš kė tu rė jo ap kirp ti vai kui gal vą, lai
ky da ma jį ant du bens ar puo do, pil no gė ra lo, pri deng to ašu ti ne ske pe ta, 
ar ba, kaip jie va di na, nuo me tu, ir pa gal iš ga les įmes ti ten kiek pi ni gų. 
Tuos pi ni gus jie va di na ap gė lais. Pas kui nuo me tą iš trauk da vo iš gė ra lo, 
ir, jį iš spau dus ar iš grę žus, nau jo ji kū ma su kū di kio mo ti na gė ra lą iš ger
da vo. Toks vai kas, kaip lie tu viai ti kė da vę, tu rė jęs bū ti ap sau go tas at ei ty je 
nuo gais ro ir po tvy nio ir tu rė jęs gau ti ge rus plau kus. Nu kirp tus plau kus 
jie už kas da vo po apy nių virp čiu taip lin kė da mi ir sa ky da mi: „Ly giai 
kaip apy niai ant smai gų vy nio ja si, taip tok sai kū di kis iš vi sų var gų iš si
vy nij[a]“ ar ba „Ly giai kaip apy niai rie čias, taip ir plau kai to kio kū di kio 
rie čias ir trai šūs stoj[a]“, t. y. kaip apy nys apie virps tį vy nio jas, taip toks 
vai kas iš vi sų pa vo jų iš si vy nio ja, ar ba kaip apy nys į aukš tį rie čia si, taip 
rai to si ir au ga to kio vai ko plau kai. To kia kū mys tė ir nu sa ko ma žo džiu 
ap gė lė ti. VertėJurgisLebedys.]

Pla ge. 1 af ic tio 2 mor bus 3 cu ra, ʃoli ci tu do etc. Slo ga Gen 12, 17. Exod 9, 
14. Kancʒa Job 9, 29. War gas Ps 32, 10. [...]

Pla ger. Slo gin nas. Sap 18, 22. Slo gin to jas, Mucʒito jas, War gin to jas. [P. 980.]
Pol ter Geiʃt Bil du nas, Saubÿkla, Pacʒwo ra, Groʒdu nas, Met ra, Dwasʃe 

Sauʃtau jen ti. [P. 983.]
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R
Re gen bo gen. Dan gaus Kil pi nis. Oro Rÿkʃʒte. Dan gaus Jůʃta Eʒech 1, 28. 

Apoc 4, 3 etc. 10, 1. Lau mes Jůʃta Syr 43, 12 etc. 50, 7. [P. 1007.]
Rieʃe. Milÿn’s. Gen 14, 5. Num 13, 34. Job. 26, 5 etc. Ricėrus. [P. 1018.]
Rin gel Ste chen oder rei ten. Triʒubais jůti.

NB. Triʒubai iʃt ein ge wißes Spiel oder Wet e, wel che ei ni ge Lit au er in 
Faʃtnach ten anʒuʃtel len pfle gen und ʒwar auf dieʃe Art: Es setʒen sich 
2 gut e ʃtar ke Ker dels ein je der auf ein abʃon der li ches gu tes Pferdt, und 
nimbt ein je der ei ne lan ge Stan ge, auf wel cher ei nem En de ein run des Bret 
ei ner Schei be oder Tel ler groß auf geʃchla gen. Die Beÿde rei ten nun ge gen 
ei nan der, und ʃtoʃt ei ner den an dern ʒug leich mit dieʃer Stan ge an die 
Bruʃt, biß ei ner von den Beÿden vom Pfer de he rabfält, der je ni ge der vom 
Pfer de he rabfält, verʃpielt, und muß dem  an dern mit al lem ʃei nem Beÿ
ʃtand die Wet e erʃtat en, ge mei nig lich ei ne gantʒe Ton ne Bier ʒum Beʃten 
ge ben. Ʒu wißen aber iʃt, daß nicht et wa nur die Beÿden wet en, die mi t ei 
nan der kämpften, ʃon dern ein je der hat ʃei nen An hang, wel che ihm den ʃo 
wohl beÿm ge wien als verʃpie len ʒu Hülfe ko en. Der da verʃpielt, der 
muß mit al lem ʃei nen An hang die Toe Bier beʒah len, da hin ge gen der, 
der da ge wint die Ʒeche mit al lem ʃei nem An hang freÿ hat, nichtʃ deʃto-
we ni ger trinc ken ʃo wohl die Ge wier als Verʃpie ler von der Toe Bier 
ʒuʃaen. Und ʃol cher Kampf geʃchicht ʒu dreÿn un terʃchie de nen Mah-
len, wenn aber nach dieʃen dreÿen Mah len ei ner den an dern vom Pfer de 
nicht he run ter ʃtoʃt, ʃo bleibt von beÿden Sei ten gleich. Durch die ʃes Spiel 
aber be komt man cher auch den Todt, und mag dieʃes Spiel mit Fug und 
recht ge neet wer den ein ver fluch tes, te uff e liʃches Spiel. [P. 1018.]

[Tri zu bai yra toks žai di mas, ar ba la žy bos, ku rias per Už ga vė nes kai ku rie 
lie tu viai pa pras tai ruo šia ši to kiu bū du: du ža liū kai sė da ant ge rų ar k lių ir 
kiek vie nas pa si i ma po il gą kar tį, ku rios vie na me ga le yra pri kal ta ri ti nio 
ar lėkš tės dy džio ap skri ta len te lė. Abu jo ja prieš prie šiais ir tuo pa čiu me tu 
stu mia vie nas ki tą, įrė mę tą kar tį į krū ti nę, kol vie nas nu krin ta nuo ar klio. 
Ku ris nuo ar klio nu krin ta, tas pra lai mi ir tu ri ant ra jam su vi sais jo ša li nin
kais at si ly gin ti – pa sta ty ti alaus sta ti nę. Ži no ti na, kad ne tik abu ko vo to jai 
ei na la žy bų, bet kie vie nas tu ri sa vo ša li nin kų, ku rie jam tiek lai mė jus, tiek 
pra lai mė jus pa de da. Pra lai mė ju sy sis tu ri su vi sais sa vo ša li nin kais už mo
kė ti už alaus sta ti nę, o lai mė ju sy sis su vi sais sa vo ša li nin kais ne mo ka mai 
ge ria. Ta čiau tą alaus sta ti nę ge ria tiek lai mė ju sie ji, tiek pra lai mė ju sie ji. Taip 
run gia ma si tris kar tus. Jei per tuos tris kar tus vie nas ki to ne nu stu mia nuo 
ar klio, abu lie ka ly gūs. Šis žai di mas yra ne vie no mir ties prie žas tis ir to dėl 
ver tai ga li bū ti va di na mas pra keik tu, vel niš ku žai di mu. VertėJurgisLebedys.]

J O  K Ū BA S  B R O  D OV  S K I S
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XVIII a. I pusė

Lie tu vos moks lų aka de mi jos Lie tu vių li te ra tū ros ir tau to sa kos ins ti tu to 
bib lio te ko je sau go mas ano ni mi nis vo kie čių–lie tu vių kal bų žo dy no ran kraš
tis (666 p.), be ant ra šti nio la po, au to riaus pa var dės ir pa ra šy mo me tų. Dėl 
įra šo pir mo jo la po (vir še lio) vi di nė je pu sė je „Krau se Pfar rer in Nie bu dzien“ 
žo dy nas vie nų lai ko mas An dre jaus Krau zės dar bu, ki tų – tik jo nuo sa vy be.

Esa ma nuo mo nių (Jur gis Le be dys ir kt.), kad šį žo dy ną pa ra šęs An dre
jus Krau zė (1585 ar 1588–1655), vie nas ak ty ves nių jų ano me to Ry tų Prū si jos 
lie tu viš kų pa ra pi jų ku ni gų. Jei gu tai tie sa, tu rė tu me XVII am žiaus vi du rio 
lek si kog ra fi jos vei ka lą. Bet nė ra am ži nin kų at si lie pi mų, kad Krau zė bū tų ra
šęs žo dy ną. Kal ba mo jo žo dy no po pie riaus van den žen klių ana li zė ro do, kad 
žo dy no po pie rius yra Fin ke no po pie riaus dirb tu vės, ku rio je 1720–1749 me
tais meist ru dir bo Jo ha nas Vil hel mas Štein me cas (JohannWilhelmSteinmetz). 
Tai gi žo dy nas ne ga li pri klau sy ti 1655 me tais mi ru siam An dre jui Krau zei. 
Grei čiau siai įra šas ne An dre jaus Krau zės. Mat gre ti mo je Ka tni a vos pa ra pi
jo je (už 12 km nuo Ny bu džių) iki 1726 me tų ku ni ga vo ki tas Krau zė – Jo
ha nas Gab rie lius. Tik rei kė tų nu sta ty ti, ko dėl prie pa var dės nu ro dy ta ne 
Kat nia vos pa ra pi ja.

Kol kas žo dy nas lai ky ti nas ano ni mi niu. Taip pat ne aiš ku, ar šis ran kraš tis 
žo dy no ori gi na las, ar nuo ra šas.

VIN CEN TAS  DROT VI NAS

Krau zės žo dy ne yra mi ni ma dau ge lis tų pa čių ne pa pras tų žmo nių, mi
ti nių bū ty bių, ka len do ri nių ir šei mos šven čių, su li ki mo lė mi mu su si ju sių 
žo džių, kaip ir XVII am žiaus ran kraš ti niuo se žo dy nuo se (Le xi con, Cla vis). 
Vo kiš ki žo džiai ne re tai aiš ki na mi tais pa čiais lie tu viš kais ati tik me ni mis, iš
dės ty tais net to kia pat tvar ka. Pa vyz džiui, Be rah men – ra ką mes ti, nu lem ti; 
Don ner – Per kū nas Die vai tis; Te ufel – ve li nas, čar tas, bė sas ir  kt. Tai ro do, 
kad Krau zės žo dy no su da ry to jas nau do jo si anais žo dy nais ir di des nę mi ti
nės lek si kos da lį nu ra šė iš jų. Ta čiau yra ir nau jų duo me nų. Čia mi ni mas 
Kau ka ras (vok.  Al lraun), Lai mos rykš tė, Il gės (vok. Al ler hei li gen), nu ro do ma 
dau giau ro mė nų die vų var dų ir jų ver ti mų į lie tu vių kal bą (Aeo lus – Vė jo die-
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vas; Vul ca nus – Ug nies die vas). Tik ri niai ro mė nų die vų var dai į lie tu vių kal bą 
ver čia mi ben dri niais žo džiais, o lie tu viš ki ati tik me nys ne nu ro do mi, ma tyt, 
žo dy nų su da ry to jams ana lo giš ki lie tu viš ki die vai ne bu vo ži no mi.

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Le be dys, 1956, 520–523 (smul kio ji tau to sa ka).
Literatūra: Specht, 1935, 36–53; Le be dys, 1956, 506; Kor sa kas, 1961; Ba la šai tis, 1984; 

Drot vi nas, 1984, 163–167.
Teks tas iš: Krau zė, XVI II a.

DE U T S C H L I TAU I S C H E S  WÖRT E R BUC H
VOK I EČI Ų–L I E T U V I Ų K ALBŲ ŽO DY NA S

XVIII a. I pusė

A
Abgot – Balwonas.
Abgötereÿ – Balwonyʃte.
Abgötiʃch – Balwoniʃƶ[k]as.  

[P. 5.]
Affterreden – Apkalbeti. Apźodzůti. 

[P. 19.]
Ahnen – kerreti. muhtmaß lemti. 

[P. 20.]
Alp – Aitwaras.
Allerheiligen – Ilges. [P. 21.]
Allraun – Kaukaras. [P. 22.]
Anreitʒer – Pakuʃʃa. [P. 33.]
Anʃegen – Nulemti. [P. 35.]
Aeolus – Wėjo Diewas. [P. 38.]
Auflage […] unter der Preß – Sloga. 

[P. 47.]
Augen=Verblendung – Monai. 

[P. 53.]

B
Berahmen – Rakameʃti. Nulemti.
Berahmung – Rakas. [P. 78.]
Beʃchwer – Slogas.
Beʃchweren – Sloginti. Apʃunkinti. 

Apʃlekti.
Beʃchweren – Uƶ́ƶ́adeti.
Beʃchwerer – Uƶ́ƶ́adetojis. [P. 83.]
Beʃtimen – Nuleti.
Beʃtimung – Nulemimas. [P. 85.]
Beyʃteur – Kalleda. [P. 90.]
Beʒauberer – Apmonininkas. Uƶƶa-

wetininks.
Beʒaubern – Apmoniti. Uƶƶaweti.
Beʒauberung – Apmonijimas. [P. 91.]

C
Ceres – Diewo Jawu. [P. 110.]
Chriʃtag – Kalledos. [P. 111.]
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D
Diana – Diewe medƶioklis. [P. 121.]
Doer – Perkunas Diewaitis.
Doerkeil – Perkun kulka.
Doern – Grauti.
Doerʃchlag – Perkun Sƶu[w]is.
Doerʃtein – Kaukʃpennys.
Doerʃtrahl – Perkun stulpas.
Doerwort – Perkun ƶůdis. [P. 125.]
Drache – Smakas.
Drachen Wurtʒel – Sƶaknis Smaka. 

[P. 126.]

E
Erdgötin – Ƶemye. [P. 159.]

F
Faʃtnacht – Uƶgawenes. [P. 175.]
Faʃtʒeit – Gawenes. [P. 176.]
Feʃt der Erʃcheinŭng – Krikʃƶtai. 

[P. 180.]

G
Gauklereÿ – Monai. [P. 206.]
Geʃpenʃt – Baidykle. [P. 219.]
Got – Diewas. [P. 229.]
Gotheit – Diewyʃte.
Götin – Diewe.
Götlich – Diewiʃƶkas. [P. 230.]
Götʒe(n) – Balwonas.
Götʒen=diener – Balwonu Tarnas.
Götʒen dienʃt – Balwonu Sƶluƶba.
Götʒen=Hauß – Balwonu Nammai. 

[P. 231.]
Gründoerʃtag – Wellu=Welykos. 

[P. 235.]

H
Hauß=Götʒe – Balwonas. [P. 247.]
Hexe – Ragana.

Hexen – Ƶynauti. [P. 264.]
Himels=Kugel – Dangaus kulka. 

[P. 266.]
Hundskopf – Sƶungalwis. [P. 280.]

J
Johas Feur – Jono=ugnis.
Johans Kraut – Kupoles. [P. 286.]
Johas Tag – Joninnes. [P. 287.]

K
Kindelbier – Krikʃƶtinos. [P. 296.]

L
Leichbegängnüß – Szermenys. 

[P. 323.]
Löʃer – Burtininkas. [P. 331.]

M
Mars – Karo=Diewas. [P. 339.]
Meere Wunder – Juru diwes. [P. 342.]
Mitfaʃten – Puʃʃaugawenes. [P. 347.]

O
Oʃtern – Wellykos.
Oʃtern halten – Wellykauti.
Oʃter Eÿer – Wellykaitis. [P. 377.]

P
Patenpfeig – Apgelai. [P. 380.]
Plage – Sloga. [P. 390.]
Planet – Dangaus=ƶenklas.
Planetenʃeher – Dangus=ƶenkla= 

wei zdetojis. [P. 390.]
Polter Geiʃt – Bildunas. [P. 392.]

R
Regen Bogen – Laumes jůʃta. Dan-

gaus Rykʃƶte. [P. 409.]
Rieʃe – Milƶinis. [P. 416.]
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S
Sathan – Sƶetonas. [P. 430.]
Schaumʃeher – Putweizda. [P. 439.]
Scheuʃel – Baidykle. [P. 443.]
Schwartʒkunʃt – Ƶinyʃte.
Schwartʒkünʃtler – Ƶinys. [P. 470.]
Seegen Sprecher – Wardininkas. 

[P. 480.]
Sterndeuter – Ƶwaizdżú=Iʃƶgul di to-

jis. [P. 506.]

T
Teuffel – Welinas. Czartas. Bieʃas.
Teuffeliʃch – Welniʃƶkas.
Teuffelsdreck – WelnuSƶudas. 

[P. 520.]
Todt – Smertis. Giltine. [P. 525.]

V
Verhängen – Nulemti.
Verhängnüß – Likkimas. [P. 549.]
Verruffen – Nukkereti. [P. 557.]
Verwŭnderŭng – Dywas. Stebbuk-

klas. [P. 566.]
Verʒehren – Sucƶerauti. [P. 567.]
Ungeheur – Baidykle. Wallacuge. 

Nebreka. [P. 578.]

Unhold – Ragana. Cƶerauninke. 
[P. 581.]

Vulcanus – Ugnies Diewas. [P. 601.]

W
Wahrʃagen – Burti.
Wahrʃager – Burtininkas.
Wahrʃagerin – Burtininke.
Wahr Wolff – Wilktakkys. [P. 604.]
Weÿnachten – Kalledos. [P. 618.]
Wŭnder – Dywas. Stebbuklas.
Wŭnderbahr – Dywnas. Stebbuk

lingas.
Wŭnderbahrlich – Dywnay. Steb-

buklingay. [P. 631.]
Wunderthier – Dywo paukʃztis. 

[P. 631.]
WunʃchRŭthe – LaimosRykʃƶte. 

[P. 632.]

Z
Ʒaŭberer – Ƶinys.
Ʒaŭbereÿ – Ƶinyʃte.
Ʒauberin – Ƶine.
Ʒaŭberiʃch – Ƶiniʃzkas.
Ʒaŭbern – Ƶinauti. [P. 637.]
Ʒiemlich – Lemtas. [P. 644.]
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1675–1749

PH I  L I PP  RU  H IG

Pi ly pas Rui gys (Phi lipp Ru hig), Ry tų Prū si jos lie tu vių raš ti jos dar buo to jas, 
kal bi nin kas, pir ma sis lie tu vių liau dies dai nų skel bė jas.

Rui gys gi mė Kat nia vo je, au go lie tu viš ko je ap lin ko je, ge rai mo kė jo lie tu vių 
kal bą. Nuo 1692 me tų stu di ja vo Ka ra liau čiaus uni ver si te te te olo gi ją, ke le rius 
me tus (apie 1695–1698) gy ve no Kau ne. Nuo 1708 me tų iki mir ties bu vo Val
tar kie mio lie tu vių ku ni gas, ten ir mi rė.

Rui gys – vie nas ak ty viau sių ver tė jų: bu vo pa grin di nis Nau jo jo Tes ta mento 
(1727) ver tė jas, tal ki no ren giant Kvan toBė ren to gies my ną (1732) ir Bib li
ją (1735). Pri ta rė My ko lo Mer li no (Mi cha el Mörlin) prin ci pui rem tis gy vą ja 
kal ba ir tau to sa ka. Pa ra šė lo ty niš kai kal bi nį dar bą Lietuvių kalbosmeletema 
(Me le te ma sis tems ling vam, prieš 1708), ku rio ne iš spaus di no, bet 1745 me tais 
iš lei do jo vo kiš ką va rian tą Lietuvių kalbos kilmės, būdo ir savybių tyrinėjimas 
(BetrachtungderlitauischenSpracheinihremUrsprunge,WesenundEigenschaf-
ten, Königs berg, 1745), kur įdė jo 3 liau dies dai nas, taip pat pa tar lių, prie žo
džių, mįs lių ir apie 100 re tes nių po sa kių.

1747 me tais iš lei do dvie jų da lių Lietuvių–vokiečių irvokiečių–lietuviųkalbų
žodyną (Litauisch-DeutschesundDeutsch-LitauischesLexicon), be veik dvi gu bai 
di des nį už Fry de ri cho Vil hel mo Ha ko (Frie de rich Wil helm Ha ack) žo dy ną. Jam 
pa reng ti nau do jo ne tik sa vo su rink tą me džia gą, bet ir Ha ko, ir Kon s tan ti no 
Sir vy do (1677) žo dy nus. Rui gio žo dy nas skir tas ne tik mo kyk loms, bet ir pla
tes nei vi suo me nei (pir mo jo je da ly je (190 p.) yra apie 8000, ant ro jo je (442 p.) 
apie 20 000 žo džių).

Rui gio žo dy nas – pir ma sis spaus din tas lie tu vių kal bos žo dy nas, ku ria me 
pa nau do ta tau to sa ka (apie 40 prie žo džių, pa tar lių ir vaiz din gų po sa kių).

VIN CEN TAS  DROT VI NAS

Pi ly pas Rui gys nau do jo si kai ku riais tais pa čiais šal ti niais kaip ir Jo kū
bas Bro dov skis (lie tu viš kais re li gi niais raš tais, Fry de ri cho Vil hel mo Ha ko 
žo dy nu, Ma to Pre to ri jaus Prūsijos įdomybėmis), to dėl da lis šio žo dy no mi ti
nių duo me nų yra to kie pa tys kaip ir Bro dov skio. Ta čiau Rui gio žo dy ne jų 
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ge ro kai ma žiau. Čia be veik nė ra keiks ma žo džių, pa pro čių ap ra šų, ne daug 
smul kio sios mi ti nės tau to sa kos. Ne ma žai mi to lo gi nių duo me nų pa im ta iš 
Pre to ri jaus Prūsijos įdomybių (IV kny gos IX sky riaus 23 pa ra gra fas). Iš Pre
to ri jaus pa im ti duo me nys, kaip ir Bro dov skio žo dy ne, šiek tiek ski ria si nuo 
pir mi nio šal ti nio. Keis ta pa na šia lin kme, kaip ir Bro dov skio žo dy ne, Rui gio 
ir Bro dov skio žo dy nų mi ti nius duo me nis jau yra gre ti nęs Wil hel mas Man
hard tas (Man nhardt, 1936, 609–613). Rui gys ir gi ne mi ni ža lios spal vos die vo 
Sručio; Pre to ri jaus gy vu lių die vas Bau bis, pa na šiai kaip ir Bro dov skio žo dy
ne, api bū di na mas kaip pie me nų die vas ir va di na mas Jaučiubobiu; Bangpūtys 
api bū di na mas ne kaip aud rų, o kaip jū ros die vas; Kaukarą abu žo dy ni nin kai 
va di na kal no die vu. Ait va rą Rui gys, kaip ir Bro dov skis, lai ko vo kiš ko jo  Ma ar 
ati tik me niu ir pa tei kia tą pa tį po sa kį „Ait vars jo plau kus su žin do“; prie vo
kiš ko jo Ges penst kaip ati tik me nis pa tei kia tuos pa čius žo džius deivė, dvasė,
nebuitė, naktinyčia. Sun ku pa ti kė ti, kad to kie pa na šūs pa kei ti mai abie jų žo
dy ni nin kų bū tų bu vę pa da ry ti sa va ran kiš kai, ma tyt, yra nu si žiū rė ti iš vie nas 
ki to. Ga li bū ti, kad Rui gys nau do jo si Bro dov skio žo dy nu, ta čiau kū ry biš kai 
ir kai ku riuos die vus bei mi ti nes bū ty bes api bū di no kiek ki taip. Ki taip Rui
gys, at ro do, kai ką api bū di no rem da ma sis sa vo me to ti kė ji mais. Jis ne mi ni 
Bro dov skio žo dy ne esan čio Žemėpačio,Bi[b]čiųbobelio,Blizgulio,Javinės, ku rių 
tik riau siai ne ra do žmo nių kal bo je. Prie vo kiš ko jo Ges penst ne mi ni giltinės,
veluoko,pačvaros,blozno,pablūdnyčios,žebangų.

Rui gio žo dy no mi ti niai duo me nys pa ti ki mi ir sva riai pa pil do ki tus XVIII 
am žiaus mi to lo gi jos šal ti nius. Jais nau do jo si dau ge lis ra šiu sių jų apie lie tu vių 
mi to lo gi ją (Vė lius, 1977).

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Ru hig, 1747; Man nhardt, 1936, 611–627; Le be dys, 1956, 580–605 (smul kio ji 
tau to sa ka).
Literatūra: Man nhardt, 1936, 609–611; Le be dys, 1956, 514–515; LLI, 1957, 229–232; Sa ba

liaus kas, 1979, 28–29; Jo ny nas, 1984, 240–248.
Teks tas iš: Ru hig, 1747.
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1747

[L I E  T U  V I Ų–V O  K I E  ČI Ų I R  
VO KIE ČIŲ–LIE TU VIŲ KAL BŲ ŽO DY NAS ]

Des Litauiʃchen Wrterbuchs Erʃter und  
Analytiʃcher Theil.

A
Ait wa ras, aro, M. 1. der Alf, 2. der 

Ma ar in den Háaren. Ait war’s 
jo Pláu kus ʃuin do, ʃuwė lė, der 
Maar hat ihm ʃei ne Ha a re ʒuʃam-
men geʒogen. [P. 3.]

B
Balwónas, óno, m. ein Gꜩe, 

Gꜩen bild.
 Bal wo nyʃte, ês, f. Ab gt e rey, in 
ʃpe  cie mit Bil dern.

 Balwóni nin kas, ko, m. ein Ab gt-
ter, Gꜩen die ner oder Ma cher.

 Balwónû Gárbin to jis, ein Gꜩen-
die ner.

[Bangà*, ôs, f. ei ne Wo ge, Wel le,  
2. Men  ge.]

 Bang=putt ys, der Se e got Nep tu
nus. [P. 12.]

Bẽʃas, ẽʃo, m. der Te ufel, à baiʃùs, 
grau ʃam. [P. 15.]

Burrù, ich b te, ʒau be re, au, ʃu, ti.
 Bur ti nin kas, kẽ, ʃubʃt. mob. ein B-

ter, Ʒau be rer.
Bur tas, to, m. 1. das Lo os, 2. ein Ʒei

chen; in ʃpe cie, das die Wart he aus 
der Art ʃchnei den.

 Bur tą meʃti, das Lo os wer fen. 
[P. 19.]

C
Carnáknygẽs, giû, f. pl. ein Ʒau ber

buch. è pol[oniz mas] [P. 20.]

D
Die was, wo, m. GOt.
 Deiwẽ, ês, f. Gt in Peʃtgt in.
 Die wai tis, ai čio, m. der Don ner-

got, Ju pi ter. Die wai tis gráuja, es 
don nert.

 Die wyʃtẽ, ês, f. die Got heit.
 Die we důk! Wol lte GOt! GOt ge

be! [P. 26.]
[Drebù, ich zit e re, bẽjau, ẽʃu, ẽti.]
 Dreb  kul lys, lio, m. des Erd be bens 

Got. an tiqv. [P. 27.]

* Čia ir to liau pa grin di nis liz do žo dis, jei 
pats nė ra mi to lo ge ma ir Su da ry to jo ne bu vo 
įtrauk tas, ra šo mas lauž ti niuo se skliaus tuo
se. – Red. past.

P I  LY  PA S  RU I  G Y S
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G
Gab jau ja, ôs, f. die Gt in des Reich

thums. an tiqv. [P. 34.]
[Gawjù, Gawẽju, ich fas te, ẽjau, ẽʃu, 

ẽti, ʃonst Paʃtnin kau ju, awau, ʃu, ti.]
 Ga winẽ, ês, f. die Faʃtenʒeit, auch 

Gawẽnês, êniu, f. pl.
 Ugawẽnẽs, eniu, f. pl. Faʃtnach ten.
 Puʃʃáugawẽnês, ẽniu, f. pl. Mit faʃ-

ten. [P. 37.]
Gil tinẽ, ês, f. der Tod, die Peʃtgt in 

der He y den.
[Girrẽ, ês, f. der Wald, auch Gir re, ôs.]
 Gir ryʃtis, ʃćio, m. der Wald got 

der He y den, Fau nus, Sa ty rus. 
[P. 40.]

Guẽ, ês, f. die Reiʃegt in der He y
den. [P. 45.]

J
Ja gau bis, bjo, m. Vul ca nus der Hey -

den. [P. 46.]
[Jáutis, ćio, m. ein Och se.]
 Jaućiû bo bis, bob jo, m. der Hir ten-

got der He y den. [P. 47.]
Ilgês*, giû, f. pl. das Al ler hei li gen feʃt.
[Jónas, óno, m. Jo hann.]
 Jo ninnês, nû, f. pl. das Jo han nsfeʃt.
 Jo nin Ʒólês, f. pl. Jo han nskraut. 

[P. 48.]

K
Kallẽdôs, ẽdû, f. pl. We yh nach ten.
 Kallẽda, ẽdôs, f. ein (We yh nachts=) 

Geʃchenk.
 Kallẽdóju, ich ʃuche ei ne Ga be, 

(We yh nachts) Geʃchenk. [P. 52.]

Kau kas, ko, m. ein un te rir diʃch 
Mnn chen. [P. 56.]

[Kau kû ra, ôs, f. ein Hgel, H he.]
 Kau ka rus, araus, m. ein Berg got.
[Kiaulẽ, ês, f. das Schwein, die Sau.]
 Kiau liû Krukkẽ der Sau got der 

He y den. [P. 57.]
Kierù, Nùkierù, ich ver ru fe (aber

glu biʃch), rẽjau, rẽʃu, rẽti. [P. 60.]

L
[Laimù, ich ge win ne, ha be Glck, 

ẽjau, ʃu, ti.]
 Láima, ôs f. die Ge burts=Glcks= 

Le bens gt in der He y den. Taip 
láima lẽmẽ.

 Lémju, ich beʃtim me veʃt (von 
GOTT ge re det,) lémjau, lémʃu, 
lémtj.

 Nulémju, idem.
 Lémtas, ta, recht gut, groß. adj. 2. 

term.
 Nelémtas, ta, bʃe, un ge rat hen 

adj. 2. term.
 Láimẽ, Láimélẽ, ês f. die Glcks-

gt in der He y den.
 Laumẽ, ês, f. ei ne Erd gt in der 

He y den, ein Geʃpenʃt, wel ches, 
wenn man am Don ners ta ge ʃpin-
net, in der Nacht nachʃpin nen ʃoll, 
und drauf Unglck ma chen.

 Laumês Jůʃta, der Re gen bo gen.
 Laumês Pápas, ein klei ner brau

ner et was ho ler Don nerʃtein, an 
den Sand ber gen. [P. 73.]

 Paláima, ôs, f. das Glck in der 
Ar beit.

 Paláimin gas, ga, glcklich, adj. 2. 
term. [P. 74.]

* Ori gi na le J ir I ra šo ma to kiu pa čiu žen k
lu. – Red. past.
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M
Mag gilà, ôs, f. die Ʒorn gt in der 

He y den. [P. 81.]
[Márês, ariû, m. das Me er, das Haff.]
 MáriuDy was, ein Me er wun der. 

[P. 83.]
[Mel letà, ôs, f. der grne Specht, ein 

Vo gel, der die Bie nen und Ho nig 
ausf rißet.]

 Mel letẽlẽ, ês, f. die Farb gt in der 
He y den. [P. 86.]

Milinis, ino, m. ei ne Rieʃe. [P. 88.]
Mónas, ono, M. Ver blen dung der 

Au gen, Ʒau be rey.
 Ap mo ni ju, ich ma che Au gen ver

blend niß, beʒau be re, ijau, iʃu, iti. 
[P. 90.]

P
Per kû nas, ûno, m. 1. der Don ner,  

2. der Don ner got der He y den.
 Per kû nas gráuja, oder nur gráuja, 

es don nert. [P. 105.]
Pra ko ri mas, imo, m. der Anb ruch, 

in ʃpe cie des Ho nigs. [P. 111.]
[Pykʃtù, ich bin, wer de zor nig, py

kaù, pykʃu, pyk ti. S. Pei kiù.]
 Pi kul lus, lio, m. der Ʒorn got der 

He y den. [P. 116.]

S
Skalʃà, ʃôs, f. das Glck, gu te Ge dey 

en, 2. das Cor nu Co pi. [P. 131.]
[Su, mit Pra epos. c. Ab lat in com pos 

etiàm zu, vor, auf.]
 Su kiʃʒu, ich ʃtec ke ʒuʃam men. Dâr 
ʃu Diewù Pirʃʒta ne ʃukiʃʒai, du 
haʃt noch nicht al ler Ta ge Abend 
er le bet. [P. 143.]

Sʒẽto nas, óno, m. der Sa tan, Te ufel. 
[P. 150.]

[Sʒů, der Hund, G. Sʒuns oder 
Sʒun nẽs, m.]

 SʒunGàlwis, wjo, m. ein Hund s-
kopf. [P. 154.]

W
[Wai das, do, m. der Strect, Ʒank.]
 Wai dinôs, ich ʃtrei te, 2. ich er
ʃchei  ne. Nu mir re lei wai din naʃ, 
die Tod ten laßen ʃich se hen. 
[P. 170.]

[Wẽjas, jo, m. der Wind.]
 Wẽʃuls, lo, m. ein Wir bel wind.
 Wẽjo Um ma ras, idem. [P. 175.]
[Wéidas, do, m. das Ge sicht, An ge

sicht.]
 Wai di noʃ’, ich laße mich ʃehen, 

di naus, dyʃos, dy tis. Náktij’ 
Nébuitẽs wai din naʃ’. [P. 175.]

[Wéik, bald, adv.]
wyks tu, ich treff e bald, ge wiß ein, 

ykau, ykʃu, yk ti. Nelábas Sápnas 
wykʃta. [P. 175.]

Wélnas, no, m. der Te ufel.
 Wélniʃʒkas, ka, adj. 2. term. te ufe-

liʃch.
 Wel nûkʃʒtis, ʃʒćio, M. ein jun ger 

Te ufel.
We ly kos, kû, f. pl. die Oʃtern, è pol. 

[P. 176.]

Ž
adù, ich ver heiße, verʃpre che, 2. ich 

neh me mir vor, 3. vom aber glu-
bi ʃchen Bt hen, dẽjau, dẽʃu, dẽti.

 adẽji mas, Paadẽji mas, mo, M. 
die Ver heißung, das Verʃpre chen.
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 adẽtójis, ojo, m. Bt her, aber glu-
biʃcher Geʃund ma cher.

 Uadù, ich beʃchw re.
 Uadẽto jis, ojo, m. ein Beʃchw rer. 

[P. 184.]
[iéme, ês, f. die Er de.]
 iémi na, émpa ti, M. die Erd gt in 

der He y den.
 em ba rys, rio, m. der Erd got der 

He y den, Plu to.
 em be rin nis Allùs, Bier, wel ches 

auf dieʃes Ab got es Feʃt geb rau-
en wur de, von al ler ley Getryde, 

ʃo ʒu drey Hnde voll ʒuʃam men 
ge ʃchtet. [P. 186.]

[waigdẽ, ês, f. ein Stern. P. 190.]
 waigdukas, ùko, M. der Stern-

got der He y den. [P. 191.]
ynẽ, ês, f. ei ne He xe, Ʒau be rin. ʃ. 
in  naù.

 ynau ju, ich ʒau be re, awau, auʃu, 
au ti.

 Apynau ju, ich beʒau be re.
 ynáwi mas, mo, m. die Ʒau be rey.
 ynyʃtẽ, ês idem. [P. 192.]

Des Lit auiʃchen Wr ter buchs Zwe y ter und  
Synt he tiʃcher Theil

F
Fgung GOT Tes, Diẽwo Lei dim mas, 

mo, m.
Fgung des Glckes, Et hnicè. Taip 

Láima lė mė. [P. 151.]

H
He xe, ynẽ, ês, f. Rága na, ôs, f. 
 He xer, ynys, nio, M. ʃ. Ʒau be rer. 
 He xe rey, ynyʃtẽ, ês, f. ynáwi mas, 

mo, m. [P. 203.]

I
Ir rwiʃch altwykßlẽ, ês, f. KlyʃtUg

nis. [P. 216.]

L
La ger haf tig keit, Pálẽgis gio, m. Pro

verb. Diẽwe důk Páwarg, ne Pá lẽ
g. [P. 236.]

P
Pla ge, Slóga, gôs, f. Gen. XII. 17. 

Priẽ ʃpau da, dôs, f.
 Pla ge geiʃt, Car tas, to, m. [P. 279.]
Pol ter geiʃt, Geʃpenʃt, Sau byklà, ôs, f. 

Bil duk kas ko m., Gróʒda nos, nû, f. 
pl. Pacworà, rôs. F. [P. 281.]
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JOH A NA S  H EI N R IC H A S  K U NC M A NA S
1707–1755

JOH A N N  H E I N R IC H  K U N(T )Z M A N N

Jo ha nas Hein ri chas Kunc ma nas (Kunc mo nas) (Jo hann Hein rich Kun(t)z 
mann, Kunst mann) ki lęs iš Prū si jos. Stu di ja vo Ka ra liau čiaus uni ver si te te, 
1732 me tais (pa sak Vac lo vo Bir žiš kos – 1730 me tais) įšven tin tas ir pa skir tas 
Ka ra liau čiaus lie tu vių baž ny čios ku ni gu, kur iš dir bo iki 1745 me tų, vė liau 
1745–1749 me tais ku ni ga vo Krau piš ke, o nuo 1749 me tų iki mir ties – Sta lu
pė nuo se.

Pa ra šė vo kie čių–lie tu vių kal bų žo dy ną „Iš trau kos iš po no Ku ni go Kunc
mo no žo dy no, skir to Rui gio žo dy nui pa pil dy ti“ („Auszüge aus Herrn Pfar rer 
Kunz manns ges chrie be nen Le xi con zu Com ple ti rung dsj. von Ru higs“; 
265 p. ran kraš tis lai ko mas Lie tu vių li te ra tū ros ir tau to sa kos ins ti tu te). Šie 
žo dy no pa pil dy mai su ra šy ti tarp 1747 ir 1755 me tų, va di na si, kai dar ne bu
vo iš ėjęs Kris ti jo no Got ly bo Mil kaus žo dy nas.

VIN CEN TAS  DROT VI NAS

Be veik vi sa Jo ha no Hein ri cho Kunc ma no žo dy no mi ti nė lek si ka pa im ta iš 
Fryd ri cho Pre to ri jaus žo dy no: tiek vo kiš ki žo džiai, tiek lie tu viš ki jų ati tik
me nys. Kai vo kiš ki žo džiai aiš ki na mi ke liais lie tu viš kais žo džiais, su tam pa 
net jų iš dės ty mo tvar ka, pa vyz džiui: Be rah men. Rak méʃti. Nulémti (Cla vis, I, 
1680, 282) – Be rah men. Râk mésti. Nulémti (Kunz mann, 1747–1755, 42); 
Beʒauberung.Apyna wi mas, ô. M. Ap mo ni ji mas, ô. M. (Cla vis, I, 1680, 347) – 
Beʒauberung. Apynâwims. Apmôni ji mas (Kunz mann, 1747–1755, 48) ir kt. 
Pa si tai ko vie nas ki tas jau ir Pi ly po Rui gio pa mi nė tas vo kiš kas mi ti nis žo dis 
(pvz., Pol ter=geiʃt, Geʃpenʃt), ta čiau lie tu viš ki ati tik me nys im ti ne iš Rui gio, o 
iš Pre to ri jaus žo dy no. Nau jų, iš kas die nės kal bos pa im tų mi ti nių duo me nų 
žo dy ne ne pa ste bė ta.

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Kunz mann, 1747–1755.
Literatūra: Le be dys, 1956, 503–505; Ar noldt, 1777; Bir žiš ka, 1963.
Teks tas iš: Kunz mann, 1747–1755.
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A
Ah nen. vid. Lex. kerrù, êjau, esu, êti. 

[P. 13.]

B
Be rah men. Râk mes ti. Nulémti.
Be rah mung. Râkas. [P. 42.]
Beʃchlßen (Schluß faßen). nu lem ju, 

êjau. [P. 43.]
Beʃchwe ren. Uadu, ejau, vom Be
ʃchwe rer (?).

Beʃchwe rer. Uaddêto jis. Bur ti ni̇̀nks. 
[P. 44.]

Beʒau be rung. Apynâwims. Ap mô-
ni  ji mas.

[Beʒau be]rer. Apmôni ninks. [P. 48.]

C
Ca lend hal ten. ka ledôti, ran kio ti. Ant 

Ran kiaus etc. [P. 56.]

D
[Don ner]ʃtein. Kauks pen nis. Laumês 

Spen nys. [P. 60.]
Dunʃt blau en ma chen. apmôny ti, Mô

nai, û. [P. 62.]

F
Faʃtnacht. Gawênê, ês.
[Faʃtnach]ten Ʒeit. Vgawênes, û. 

[P. 79.]
[Feʃt] der Erʃchei nung. Kriksʒtai. 

Wan krikʃʒtai. [P. 82.]

G
Geʃpenʃt. vid. Lex. Gil tinê. Pa klei du

nas. eban gai. Bai dyk le Nak tiês. 
Pa blud nycʒia. Welůkas. [P. 98.]

Geʃtalt, Tod tes. Smer tiês Sʒesʒêlis. 
[P. 99.]

Got es vorʃehung. Laimês lem tas, Die 
wo [duo tas; siųs tas] Lik ki mas.

Göʃʒene. vid. Lex. Dei wil las, su du mo
tas, pra ma ny tas D. [P. 102.]

H
He xen. ynau ti, ra ga nau ti. [P. 110.]
[Hunds]kopf. Sʒun=gal wis. [P. 115.]

L
Le benʃ=ʒiel. Amio Ra kas. Li̇̀kkim mas. 

[P. 129.]

N
Nacht=Geʃicht. Nak ties Wai dini̇́mas. 

[P. 142.]

O
Oʃter fla den. Kar wo jus.
[Oʃter] Ey. Wel li kai tis.
[Oʃter] hal ten. Wel li kau ju. [P. 149.]

P
Pah ten=Pfeig. Apgêlai.
[Pah ten Pfeig] ge ben. ap gel lu, êjau. 

[P. 150.]
Pol ter=Geiʃt. Bil du nas. [P. 155.]

LE  X I  CON
apie 1747–1755

[ŽO  DY  NA S]
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S
Schaum=Se her. Put weiʒdis, dʒio. da, 

ôs. [P. 171.]
Schic kung. Die wo Lik ki as. [P. 173.]
Seu che. Ly ka wa. Pa wiet ra. [P. 185.]

T
Te ufels=Beʃchwe rer. Wel no 

Ukalbêto jis. [P. 197.]
Tod, mit dem [Tod] rin gen. Su Smer

ti mi im tis. [P. 198.]

V
Verhngen. nu lem mu, mjau.
Verhngniß. Lik ki as. [P. 211.]

U
Un beʃchwo ren. Ne apaddêtas. 

[P. 222.]
Un ge tauf te Kin der. Kau kai. [P. 225.]
Un hold. Ra ga na. ynê. Cʒerau nin ke. 

[P. 226.]

W
Wahr sa gen. isz Ran kû Iʃurêji mo 

pra nes zti. [P. 235.]

Z
Zau be rer. Mo nini̇̀nkas. Cʒerau ni nin

kas. [P. 250.]
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JO H A  NA S  R IC H  T E  R I S *

1705–1754

JO H A N N  R IC H  T E R

Jo ha nas Rich te ris (Jo hann Rich ter) gi mė Klai pė do je, pir klio šei mo je. 1722 
me tais įsto jo į Ka ra liau čiaus uni ver si te tą. Įstei gus Ha lės uni ver si te te Lie tu vių 
kal bos se mi na rą, 1727–1728 me tais bu vo jo pir ma sis lie tu vių kal bos dės ty
to jas. Nuo 1728 me tų iki mir ties ku ni ga vo Ka ty čių (Ši lu tės raj.) ir Klai pė dos 
pa ra pi jo se.

Iš Lie tu vių kal bos se mi na ro lai kų Ha lės Franc ke’s fun da ci jos (Franc ke
schen Stif tun gen) bib lio te ko je yra ano ni mi nis ran kraš ti nis vo kie čių–lie tu vių 
kal bų žo dy nas be au to riaus pa var dės ir ant ra šti nio pus la pio (300 p., apie 
10 000 žo džių), baig tas 1725 me tų bir že lio 18 die ną. Jo au to riu mi kai kas 
lai ko Jo ha ną Rich te rį. Ki tų nuo mo ne, tai ne ži no mo au to riaus vo kie čių–lie
tu vių kal bų žo dy no, gau to iš Ka ra liau čiaus, nuo ra šas, ku rį Rich te ris pa rū
pi no lie tu vių kal bos mo ky mo rei ka lu ir ku ris bu vo se mi na re nau do ja mas 
iki iš spaus di nus Fryde ri cho Vil hel mo Ha ko Vo cab vla rivm… (Hal le, 1730). 
Žo dy nas nė ra sa va ran kiš kas, jo lek si kog ra fi nis šal ti nis ga li bū ti XVII am žiaus 
žo dy nas, ku rio vie nas va rian tas yra iš li kęs, ran kraš ti nis vo kie čių–lie tu vių 
kal bų Le xi con Lit hu a ni cum.

VIN CEN TAS  DROT VI NAS

Pub li ka ci ja: Hal les ches Wörter buch, 1728.

A 
Ab got Bal wo nas, o
Abgöte rey Bal wonÿste, é
Abgötiʃcher Bal wo niʃƶkas, o

Ab grund Be dug nis, io. Pro perʃƶas, 
Du burÿs, io, Lek me ne, es. [P. 3.]

Ah nen Ker re ti Tik ke tiʃi [P. 9.]
Anʃetʒen Nu lem ti [P. 15.]

[VO K I E ČI Ų–L I E  T U  V I Ų K AL BŲ ŽO  DY  NA S]
1728

* Jo ha nui Rich te riui pri ski ria mo ran kraš ti nio žo dy no tarp Nor ber to Vė liaus at rink tų 
teks tų ne bu vo, jis pa tei kia mas prof. Vin cen to Drot vi no siū ly mu. – Red. past.
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Au gen Ver blen dung Mo nai [P. 23.]
Ausʒeh ren Iʃƶcƶėrau ti [P. 29.]

B
Begrübniß Pa lai do ji mas, Sƶer menÿs 

Germ. (Ʒárm.) Kap pin nes, u [P. 33.]
Be rah men Rak meʃti Nu lem ti
Be rah mung Ra kas [P. 36.]
Beʃchwe ren Uƶƶadė ti
Beʃchwe rer Uƶƶade to jis
Beʃpre chen Apƶadė ti Beʃpre chen 

So. ei ne Tre me bier, apʃaky ti, 
ʃulyg ti [P. 38.]

Beʃtim men Nu lem ti, Nu ra ko ti
Beʃtim mung Nu le mi mas [P. 39.]
Beÿʃteur Kálle da
Beʒau bern Ap mo ni ti. Apoƶli ne ti
Beʒau be rer Ap mo ni nin kas
Beʒau be rung Ap mo ni ji mas [P. 42.]
Bo gen Kil pi nis [P. 46.]

C
Ce res Die we Ja wu
Chriʃtag Kal le dos [P. 53.]

D
Don ner Per ku nas. Die wai tis. Gro wi-
as

Don nern Grau ti
Don nerʃtein Kaukʃpenÿs
Dra che Sma kas [P. 60.]
Dunʃt Ga ras

E
Einʃied ler Wenʃedis. Lin diks. Sƶwents 

Puʃƶiƶonis [P. 71.]

F
Faʃtnacht Uƶga wė nes [P. 85.]
Faʃtnacht hal ten Ga wė nės
[Faʃt] Ʒeit Ga wė nės

Feʃt der Erʃchei nung Krikʃƶtai
[Feʃt] en di gen Perʃƶwsti, Per leis ti 

[P. 87.]

G
Gauc keln
Gauc kel Gau ke leÿ Mo nai [P. 98.]
Geʃetʒ Ƶoko nas Ƶoka ne
Geʃpenʃt Gil ti ne, Blaʃnas Bieʃos, 

Mo nas [P. 103.]
Geʃtalt Gi mis. Wei das. Paʃta tis. 

Aʃʃaba
Got Die was [P. 104.]
Götin Die we
Götʒ Bal wo nas
[Götʒ]=Die ner Bal wo nu tar nas
[Götʒ]=Dienʃt Bal wo nu Sƶluƶba
[Götʒen]=Hauß Bal wo nu Num mai 

[P. 108.]
[Grün] don nerʃtag Wel lu wel ly kos 

[P. 110.]

H
He xe Ra ga na. Ƶine. Ƶawe ti nin ke
He xen Ƶÿnau ti [P. 123.]
[Hund]=Kopf Sƶun gal wis

J
Jo han nis Tag Jo nin nes [P. 130.]
Jo han nis Kraut Ku po les [P. 134.]

K
[Kind]bier Krikʃƶti nos [P. 138.]

L
[Le bens] Ʒiel Ra kas amƶio
Le ben abʃtre chen gi wa ta nuʃakÿti 

(nu bi la[ti]?) [P. 149.]
[Leich]begängnis Sƶer menÿs [P. 150.]
Loß Bur ta
Loʃen Burts
[Loß]Leʃer Bur ti nin kas [P. 154.]

J O  H A  N A S  R I C H  T E  R I S
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M
Mars Ka ro Die was [P. 157.]
Mit faʃten Puʃsau ga we nis [P. 161.]

O
Oʃtern Wel ly kos
[Oʃtern]fla den Kar wo jus
[Oʃtern]Eÿ Wellÿkai tis
[Oʃtern]hal ten Wellÿkau ti [P. 175.]

P
Pa te Ku mas. Pu das
Pa tenp fen nig Ap ge lai
Pa tin Ku ma [P. 176.]
Pol ter geiʃter Bil du nas [P. 181.]

R
Rieʃe Milƶ́inis [P. 191.]

S
Sa tan Szė to nas
Schaum Put a
Schaum se her Pud weiz da [P. 200.]
[Schwartz]Kunʃt Ƶ́inyʃte
[Schwartz]Künʃtler Ƶ́inys [P. 212.]
Seu che Pa wiet ra [P. 216.]

T
Tauff e Krikʃƶtas
[Tauff e]Mahl Krikʃƶti nos
Tau fen Krikʃƶti ti
Tau fen sich laßen apʃik rikʃƶdi ne ti
Tau fer Krikʃƶti to jis [P. 232.]
Te ufel We li nas. Cƶar tas. Bieʃas.  

Cƶe to nas
Te ufe liʃch Wel niʃƶkas [P. 233.]
Todt Smer tis. Gil ti ne [P. 235.]
Trau er Ged de ji mas
[Trau er]Ge dicht Ged de ji mo-gieʃme
[Trau er]Kleid Ged du lin gi-Ru bai
[Trau er]Spiel Ged dė ji moƵaiʃlas

Trau ren Ged de ti
Trau rand Ged du lin gas [P. 237.]

U
[Un]ge tauff verʃtorb ne Kin der Kau-

kai [P. 260.]
Un hold Ra ga na. Cƶėrau nin ke 

[P. 261.]

V
Ve nus Mei les Dei we [P. 243.]
[Ver]hängen Nu lem ti
[Ver]hängniß Lik ki mas [P. 246.]
[Ver]wun dern Di wi tiʃi. Steb be tiʃi
[Ver]Wun de rung Dy was. Steb buk k

las. Steb be ji mas [P. 254.]
Vul ca nus Ug nies Die was [P. 271.]

W
Wal te Got War da na Die wo [P. 272.]
Weißagen Pra neʃƶti
Weiʃager Pra naʃƶas
Weiʃage rin Pra neʃƶeja
Weiʃagung Pra naʃƶewi mas [P. 277.]
Weÿnach ten Kal le dos [P. 279.]
Wun der Dy was. Steb buk las
[Wun der]bahr Dyw nas. Steb buk lin

gas
[Wun der]bahr lich Dyw nay. Steb buk 

lin gay [P. 286.]

Z
Ʒau be rer Ƶinys. Bur ti ninks, Ƶewe ti-

ninks [P. 287.]
Ʒau be rin Ƶine
Ʒau bern Ƶinau ti
Ʒau be reÿ Ƶinyʃte
Ʒau be riʃch Ƶiniʃƶkas [P. 288.]
[Ʒei chen]deu ter Ƶen klu iʃƶgul di to jis
Ʒeich nüß Ƶen kli no ji mas [P. 288.]
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K R I S T I JONA S  D ON E L A I T I S
1714–1780

Kris ti jo nas Do ne lai tis (Do na li tius, Do na lei tis) – gro ži nės lie tu vių li te ra tū ros 
pra di nin kas, pa sa kė ti nin kas, kla si ki nės po emos Me tai au to rius gi mė Laz dy
nė lių kai me, už 5 km į ry tus nuo Gum bi nės. Vi du ri nį moks lą ėjo Ka ra liau
čiu je, o 1736–1740 me tais stu di ja vo Ka ra liau čiaus uni ver si te to Te olo gi jos 
fa kul te te. Iš mo ko grai kų, lo ty nų, heb ra jų, vo kie čių, pran cū zų kal bų (Rhe sa, 
1818); lan kė uni ver si te to Lie tu vių kal bos se mi na rą. Po rą me tų pa dir bė jęs 
kan to riu mi (mu zi kos mo ky to ju ir mo ki nių cho ro ve dė ju) Sta lu pė nuo se 1743 
me tais bu vo pa skir tas Tol min kie mio ku ni gu ir šias pa rei gas ėjo iki mir ties.

Kū ry bi nį ke lią, ma no ma, Do ne lai tis pra dė jo pa sa kė čio mis, iš ku rių mus 
pa sie kė 6; tai pir mie ji ori gi na lūs šio žan ro kū ri niai lie tu vių li te ra tū ro je. Pas kui 
pa ra šė „Prič kaus pa sa ką apie lie tu viš ką svod bą“, ga liau siai ap ra šė ke tu ris me tų 
lai kus, ku riuos pir ma sis lei dė jas Liud vi kas Rė za pa va di no „Me tais“.

„Me tų“ at si ra di mą ir po bū dį lė mė as me ni nė po eto pa tir tis, nuo la ti nis ry
šys su re li gi ne raš ti ja bei kas die nis dar bas, an ti ki nės li te ra tū ros įta ka, nau ja 
kai mo, gam tos te ma ti ka švie čia mo jo je Eu ro pos bei vo kie čių li te ra tū ro je, vie
ti nės li te ra tū ros tra di ci jos (Si mon Dach, Ro ber t Ro bert hin).

Me tuo se nu gu lė tam tik ras se no sios li te ra tū ri nės tra di ci jos klo das, ta čiau 
kar tu ba ro ki nės iš raiš kos ele men tai per au go į re a lis ti nį tik ro vės vaiz da vi mą.

LE O NAS  GI NEI TIS

Sun ku iš skir ti ir ap tar ti Kris ti jo no Do ne lai čio kū ry bo je esan čią mi ti nę 
in for ma ci ją, nes ne vi sa da aiš kios ri bos tarp šios in for ma ci jos ir po eti nės 
iš mo nės. Kaip po etą Do ne lai tį vei kė vi sa eu ro pie tiš ko ji ano me to po eti nė 
tra di ci ja, ku ri ska ti no do mė tis an ti ki nio pa sau lio me nu ir pa sau lė jau ta. O 
šiai pa sau lė jau tai dar bu vo bū din gas mi ti nis žmo gaus ir ap lin kos su vo ki mas. 
Mi ti nis po eti nis an ti kos pa sau lio su pra ti mas ne ga lė jo ne veik ti ir Do ne lai
čio. To dėl da bar ne leng va nu sta ty ti, ku rie jo vaiz dai yra ins pi ruo ti se no sios 
lie tu vių pa sau lė jau tos ir ku rie – an ti ki nės tra di ci jos. Tai vi sų pir ma lie čia 
ben driau sią Do ne lai čio pa sau lė jau tą – po žiū rį į gam tą, jos kai tą, žmo gaus 
gy ve ni mą ir mir tį. Prie to kių pro ble miš kų vaiz dų pri klau so že mės ir sau lės 
su žmo gi ni mas (že mė pa va sa rį sa vo „nu ogą nu ga rą rė do“, o ru de nį „mū sų 
ra tai jos iš plau tą nu ga rą dras ko“; sau lė „ant dan gaus iš gaid ri to se dė da ma 
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žai džia“), kas me ti nės aug me ni jos kai tos kaip mi ri mo ir iš nu mi ru sių jų 
pri si kė li mo su pra ti mas (pa va sa rį drun gni orai žo le les „išnumirusių šaukė“, 
ru de nį „krū mus ir gi res links mas jau Giltinė suka“), že mės ir žmo gaus kū
no su gre ti ni mas (že mė pa va sa rį žo le lė mis, krū mais, ši lais puo šia si, žie mą 
ap si siau čia skran da, o žmo nės puo šia si marš ki niais, buks vo mis, tri ny čiais), 
žmo gaus am žiaus ly gi ni mas su me tų cik lu (jau nys tė – pa va sa ris, se nat vė – 
ru duo). Su kas me ti nės aug me ni jos kai tos kaip gi mi mo ir mi ri mo sam pra ta 
su si jęs šienp jū tės vaiz da vi mas kaip sa vo tiš ko ka ro ir mir ties. Mi to lo giš kas ir 
pa va sa rio bei ru dens kaip šven čių, įrė mi nan čių va sa ros dar bus, su pra ti mas.

Do ne lai tis bu vo su si pa ži nęs su an ti ki ne mi to lo gi ja ir ją pa nau do jo sa vo 
vo kie čių kal ba ra šy to je po ezi jo je ir net laiš kuo se (mi ni mas Ju pi te ris, Flo ra). 
Ta čiau ra šy da mas lie tu viš kai lie tu vių skai ty to jui, at ro do, są mo nin gai ven gė 
nau do tis an ti kos mo ty vais. To dėl ga li ma ma ny ti, kad ir mi nė ti ben drie ji Do
ne lai čio mi ti nės pa sau lė jau tos bruo žai yra nu lem ti lie tu viš kos, o ne an ti ki nės 
tra di ci jos. Juo la biau kad lie tu vių tau to sa ko je ši toks pa sau lio su pra ti mas yra 
gan įpras tas. To dėl, kad ir su iš ly go mis, juos ga li ma pri skir ti prie mi ti nės 
lie tu vių pa sau lė jau tos šal ti nių.

Ma žiau abe jo nių ke lia tos Do ne lai čio kū ry bos vie tos, kur mi ni mos kon
kre čios lie tu vių mi ti nės bū ty bės (Per kū nas, Gil ti nė, vel nias, dei vės, bil du
kas), pa pro čiai (Jo ni nių, ru giap jū tės pa baig tu vių, ves tu vių ir kt.). Ta čiau ir 
čia se nie ji mi ti niai įvaiz džiai jau yra su mi šę su krikš čio niš kai siais, pri de rin ti 
prie vi so kū ri nio po eti nio au di nio. Ypač di de lį vė les nių jų lai kų po vei kį yra 
pa ty rę vel nio ir dei vių vaiz di niai. Vel nias daž niau siai vaiz duo ja mas kaip 
krikš čio nių pik to ji dva sia. Pik to sio mis dva sio mis, vai duok liais lai ko mos ir 
dei vės, ku rios, at ro do, dar ge ro kai yra ir su li te ra tū rin tos (tau to sa ko je, et
no gra fi nė je me džia go je ne ap tik ta, kad jos bū tų įsi vaiz duo ja mos su mar gais 
ra gais). Lie tu viams taip pat ne bū din ga vog tus pi ni gus ne šan tį ait va rą va
din ti bil du ku, juo la biau vaiz duo ti, kaip jis va gia ar no ri pa vog ti pi ni gus. 
Per kū nas ir gi ne be krikš čio ny bės įta kos ta po krikš čio niš ko jo Die vo va lios 
vyk dy to ju. An tra ver tus, Do ne lai čio pa vaiz duo tos mi ti nės bū ty bės tu ri ne
ma žai ir joms bū din gų tra di ci nių bruo žų (Per kū nas – stra gus nu si kal tė lių 
bau dė jas, Gil ti nė žmo nes ne tik ker ta dal giu, bet ir smau gia, vel niai vaiz
duo ja mi ne tik pa vie niui, bet ir iš ti so mis kai me nė mis, dei vės kaip ko kios 
slo gu tės „baukš ti na“ mie gan čiuo sius, vė jai įsi vaiz duo ja mi gy ve ną vi so se 
pa sau lio ša ly se ir pan.). Nors šven tės Do ne lai čio vaiz duo ja mos ga na šykš
čiai, ta čiau ir čia daug se ną ją mi ti nę pa sau lė jau tą at spin din čių de ta lių (plo
nio ne ši mas, dai na vi mas, lais ty ma sis van de niu per ru giap jū tės pa baig tu ves; 
ves tu vių kė li mas ru de nį, bai gus vi sus dar bus, kvies lio siun ti mas, be sai kis 
val gy mas ir gė ri mas per ves tu ves, dai na vi mas, šo ki mas, gai džio reikš mė 
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ir kt.). Do ne lai čio kū ry bo je yra ir dau giau su se ną ja mi ti ne pa sau lė žiū ra 
su si ju sių epi zo dų (li gų gy dy mas už kal bė ji mais, pa sa kų se ki mo tra di ci jos 
sie ji mas su žie ma ir kt.). Jo pa nau do tus mi ti nius įvaiz džius yra ap žvel gęs 
Ze no nas Sla viū nas (1965); lie tu vių re li gi jos ir mi to lo gi jos ty ri nė to jai re tai 
ka da jais nau do jo si (Ba lys, 1929; Sla viū nas, 1938).
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PA SA K ĖČI A
XVIII a. I pusė

ÁUŹŮLS GYRPELNÝS.

[…] Sztaì, szis gyrpelnýs1, tokią silpnýbę̆ mătýdams,
Ó săwę̆ wëną tìkt per drútą̆ lăikýdams,
Néndrei taìp bĕsĭklóniojant tikt jůkiăs tĭkt jůkias.
Bèt kaip jaù perdaùg tasaì raspústĭnĭnks2 lószo3,
Ìr nei dàngui jaù nei géro nèdăw z’ódzo,
Ìsz wisú szaliú păsĭkėlė ùmărŭ4 wėjei,
Ìr szį këtsprandį taip smàrkey wìsą̆ sŭdráskė,
Kád, bemìrsztant jaù, isz wìso dìdĕliŏ pìlwo
Jám wĭdŭreì wisì ir z’árnos wìsŏs ĭszlìndo.
[…] Wëns kaip kóks baisus erélis swëtĕ lĕkiója,
Ó kitsaì, kaip z’wìrblis kóks, po stógŭ gwéna.
Bèt kas perauksztaý į jůdus débĕsiŭs kópa,
Tám daugsýk Perkúns z’aibůdams lëpiă sŭgrįszti. […]
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„M E T Ų“ F R AG M E N TA I

PRÌCZKAUS5 PÁSAKA APË  
LËTÙWISZKĄ SWÓDBĄ.6

[…] Bèt jus nèprë̆tĕlei, taip daùg turėdămĭ géro,
Wìs kasdën skaneý wisókį ėsdămĭ wàlgį,
Ir brangiáusį, kaìp tikt nórit, rýdămĭ wýną,
Dëwo ìr dangaùs wisaý minėtĭ păliówėt?
Àr nĕsĭbìjotės uz’sprìngt, kad ìmătĕ kąsnį,
Ìr isz kélnorės7 lėbaùt wadìnătĕ wýną?
 Taìp saw mìslyjęs pălĭkaù jůs smárwę̆ bĕėdant
Ìr ju gėrĭmą̆, jëms taip gàrdų, rìnczŭ8 bĕrýjant.
Nės pabúgau, kàd Perkúns tůjaùs păsĭkėlęs
Nèprë̆tĕliu tokiú namùs į pléntą̆9 sŭplészkįs.
Tódėl, kaìp į̆măniaù, iszbėgau átrăszą̆ gáwęs. […]

M E TA I
1765–1775

PAWASARIO LINKSMYBĖS

 Iau Sauléle wėl atkópdămă buddĭnŏ Swieta,
Ir iemôs ʃʒaltôs Truʃùs pargráudămă jůkės.
Sʒalcʒû Prámonės10 ʃŭ Lĕdaìs ʃugaìʃʒtĭ păgáwo;
Ir putódam’s Snieg’s wiʃʃùr į Nieką̆ păwirto.
Tů Laukùs Oraì drungnì gaiwįdămĭ glóʃtė,
Ir ŏlĕlès wiʃʃókias iʃʒ Numirrŭʃŭ ʃʒaùkė.
Krúmus ʃù Sʒillaìs wiʃʃaìs ĭʃʃĭbuddĭnŏ kéltiʃ’
O Laukû Kalnaì ʃù Klóneis pàmĕtĕ Skrándas. […]
 […] Dikʃas11, ans ôplys, Mieʃtè diddey păʃĭpútęs,
Ir ʃù Rûbais bliʒgancʒeis kasdien ĭʃʃĭrėdęs,
Néy Diewaitis kôks tarp Búrû Skiautŭrę̆ ródo;
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O kàd kartais més jo glúpą girdĭmĕ Kalbą,
Tai ir Bûr’s12 tùr ʃpjáudit’, ir diddey nŭʃĭdywit’;
Ypăcʒĕy, kàd Apjékėlis tôks niekĭnă Diewą,
Ir bĕʃĭʃʒypʃodams, kaip Pôn’s, Glupummą́ păródo. […]
 […] Sʒtai wien’s Pón’s puikey redyt’s (tikt Gėdă ʃăkyti)
Miʃlik tikt, aukʃʒcʒáuʃû Pónû wiens prĭʃĭėdęs,
Ir wiʃʃókiû Rincʒwyniû13 ʃwĕtĭmû prĭʃĭkóʃʒęs,
Wólojôʃ’ ant Áʃlôs ìr prăʃĭkéidams rėkė:
Nės jis Wélnus, ir Welnúkʃʒcʒû Kaimĕnę̆ wiʃʃą,
Diewą bluʒnidams14, taip baiʃʃey ʃʒauktĭ păgáwo,
Kàd wiʃʃà Peklà dėl to nŭʃĭgandŭʃĭ rûko,
Irgĭ Bĕdugnei jôs bey Pámotos prăʃĭwėrė.
innôm’ juk wiʃʃì, kaip Pónai kéikdămĭ rėkia;
Bèt ir Bûrai jau nů jû mokìnnăʃĭ rėkaut’. […]
 […] Wey urėkim’ tikt! jau wèl, ʃŭ Pădėjĭmŭ Diewo,
Wáʃărą̆ ʃú ʃʒiltôm’s Dienélem’s jaucʒămĕ gryʃʒtant.
Wey! kaip émé jau ʃăwŏ nůgą Nuggărą̆ rėdo,
Ir kaip kónas Daikt’s atgydams pràdĕdă daugtiʃ’
Ant! Paukʃʒtélei po Dangùm’, Pulkaìs ʃŭʃĭlėkę,
Linkʃmĭnăʃ’, ir ʃŭmĭʃʒày wiʃʃùr ʃkraidydămĭ jůkiaʃ’;
O kellì tarp jû Pautùs rokůdămĭ déda.  […]
[…] Tódėl tùr kiekviens Sʒwentès Pawáʃăriŏ ʃʒwéʃdams,
Kàs ant cielo Méto reik’, taipo păʃĭrúpįt,
Kàd konà Dienà, nusikándus’ ʃàwŏ Dălyką,
Dâr ir ʃèkancʒei n’umirʃʒtu Reikălą̆ ʃkálʃįt’ […]
[…] Iùk raddaù gannà tokiû, kurrios nĕʃĭgėdi,
Kàd jôms kartais mérdedams wôs ʃukkăʃĭ Windas15.
Nės, kàd werpt’ reik’, jos taip daugel Páʃăkŭ wápa,
Kàd jau ir Rankà Kůdélį pèʃʒt’ ŭʃʃĭmirʃʒta,
Ir bĕʃĭjůkiant Kójė Windą ʃùkt păʃĭliáuja.
Taip Sʒûtkàs16 betaiʃant ʃʒtai iemà păʃĭbaigia, […]
 […] Allĕ nĕ wéngkit dâr daugiàus, kaip reik’ păʃĭpurtit’.
Ant Darû Păʃʒălei Darbéliû lúkŭriă júʃu.
Taigĭ pădėkit’ jaù Windéliû wiʃʃă Klăpátą17,
Ir Staklès, ĭkĭ wėl reikės, į Páʃʒălį̆ kiʃʒkit’!
Ogĭ Năgàn Spătĕliùs greitùs bey Lópĕtăs imkit’!
Wey! kaip Kurmjei ʃʒén ir tén wartydămĭ émę,
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Iùs darówę ʃėt’ į Darą rágĭnă bėgti.
Rŏds, Tiĕʃà! wiʃʃaip reik’ Pilwui Reikălą̆ prówit?
Iâm nĕ gănà, kàd tikt iʃʒ Wirʃʒaus jį dăbĭnėjam’.
Bet ir iʃʒ Widdaùs jìs nôr kasdien păʃĭlinksmįt.
Tódėl jums Pilwaì nůgì diddèy păʃĭklónos,
Kàd jŭʃŭ Mylyʃta jůs wėl apdengt’ nĕ pătingot’,
Ir Trĭnĭcʒùs naujùs, Bukswàs18 bèy Márʃʒkĭnŭs áudėt’;
Bèt daugiù daugiaùs jie gárbys júʃŭ Mălónę,
Kàd jie ʃù naujù Rėdù Cʒeʃnij’19 ʃŭʃĭʃėdę,
Láʃʒĭnŭs ir Deʃʒràs ʃù júʃu Wirrălŭ wálgys. […]

WASARÒS DARBAÌ

 Sweik’s Swietéli márg’s! Sʒwentès Pawáʃăriŏ ʃʒwentęs;
Sweik’s ir tù mogaù! ʃuláukęs Wáʃărą̆ mielą;
Sweik’s Kwietkélėmis păʃĭdaugęs, ʃweik’s prĭʃĭůʃtęs;
Sweik’s, Dĭewĕ důk! ʃuláuk dâr daug Pawáʃăriŏ Sʒwencʒu,
Irgĭ ʃŭláukęs jas, wiʃʃ ʃweik’s ir drût’s păʃĭlinksmįk. […]
[…] Wey! kaip wėl aukʃʒtyn Saulélė kôptĭ păliówė,
Ir aukʃʒcʒiáus ʃăwŏ ėrintį nùritŭʃĭ Rátą,
Ant Dangaus iʃʒgaidrito ʃėdėdămă aidia.
Wey! kaip jôs Skaiʃtumm’s, kuréndams ibbŭrį̆ kárʃʒtą,
émės Wainikkùs pămăì jau pràdĕdă wytįt,
Ir Groybęs jû puikiàs, ʃù Páʃʒărŭ maiʃʒo –
Ak! kaip túla múʃŭ ŏlélu taip nŭʃĭrėdė,
Kad néy Bóba jaù diddey ʃukróʃʒŭʃĭ kumpʃo. […]
[…] O kiekʃyk’, linksmay ʃʒŏkĭnėjánt ir bĕʃĭʃpárdant,
Giltĭnĕ ʃù Rauplėm’s piktôm’s atʃʒókŭʃĭ ʃmáugia;
Ar ʃù Karʃʒtlĭgĕ dâr tikt mácką20 pàʃŭkă biedų.
Bèt ir Klápams21 ir Mergôms jì gátăwą̆ Dalgį
Aʃʒtrĭnă wiʃʃ, ir jáuno jû n’atbódămă Wéido,
Kirʃtĕriă taip aklay, kàd Káʃos irgĭ Kĕpurrės,
Sù Groybėmis wiʃʃóm’s į Nieką̆ păwirʃta.
Taĭgĭ mătaì, kaip mógiʃʒkas trumpintĕlĭs Ámis
ydincʒôms ir krintancʒôms prilygʃtă ôlélėms –
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 Taip bĕʃĭpáʃăkŏjant, ʃʒtai Wákmiʃtras22 păʃĭródė,
Ir bĕʃĭʃpárdidam’s taip baiʃey kéiktĭ păgáwo,
Kàd Swiet’s wiʃʃas ʃù wiʃʃaìs Daiktaìs pădrĕbėjo.
„Kàd Perkûn’s, kàd Wélnas – ay mogaù păʃĭmiʃlyk!
Kâm dûkʃtì taipo, kâm kéiki taip ĭʃʃĭójęs?
Ar tăwę̆ pátį jau Sʒėtón’s padùkĭnŏ wiʃʃą? […]
[…] Ant kurriû Lieùwjo wiʃʃ Welnai ʃʒŏkĭnėja.
Tûl’s Apjékėlis ʃuláukęs Rytmĕtį̆ mielą,
Pótĕrŭ jau nĕ mŏkėdam’s ar ʃkaityt’ ne nŏrdam’s,
Sù Perkúnais ir Welnais iʃʒ Pátălŏ kópa.
O paʃkuy, jis taip ʃăwŏ Námą wiʃʃą̆ prăkéikęs,
Sù wiʃʃais Welnais Sʒeìmyną rágĭnă dirbti. […]
 […] Kàd pilwôt’s kôks Pónpălăikis taipo prăʃĭkéikia,
Tai jau nè Dywai, nès Wélnui jis păʃĭdáwęs,
Pótĕrŭ gėdiʃ’, ir Dangaus pămĭnėdams jůkiaʃ’;
Ir kaip mûʃŭ glŭpì Galwijai ʃtipt’ ŭʃʃĭgeidęs,
Kiaulėms ant Garbės wiʃʃ kiauliʃʒkay ʃʒŭdĭnėja. […]
[…] Iùk ir aʃʒ kelliàs Naktìs miegôt’ nĕgălėjau,
Ir daug Áʃʒărŭ rietancʒu néy kóʃʒtĕ păkóʃʒiau.
Ey kiekʃyk! Deiwju baukʃʒtįt’s iʃʒ Pátălŏ ʃʒókau,
Kàd mân jôs Tamʃój’ ʃŭ Răgaìs margaìs păʃĭródė,
Irgĭ prăryt’ mănŏ Dúʃʒę wiʃ į Pátălą̆ ʃiekė;
Tódėl iʃʒ Bėdôs nŭsĭpirkęs diddĕlĕ Púcʒką23,
Irgĭ paprówijęs24 ję, po Galwu păʃĭdėjau.
Sʒtai! potâm mănĕ jau daugiaus nè gandĭnŏ Deiwės,
Ir aʃʒ Náktij’ rėkaut ir durnůt păʃĭlówjau. […]
[…] Waikai ʃkubbį̆kĭtės, ant Wákar’s jau prĭʃĭartin’;
O rytôj reikės pămăì Dalgiųs păʃĭprówit’.
Ar nè girdit’, kaip ʃʒienáut jaù Putpĕlă ʃʒaukia
Ir kàs iemai reik’s ʃukráut’ į Kúppĕtą̆ liepja
Ak ir Cʒėʃas bùs; Ioninnu diddĕlę̆ Sʒwentę,
Kaìp kiekwien’s innaì, poryt wieʃʒėdămĭ ʃʒwéʃim’;
O n’ilgay po to Laukû Truʃùs nuʃitwérʃim’ – […]
 […] Kriʒʒui25 taip bĕʃĭʃkundant, ʃʒtai Pulkai ʃŭʃĭbėgo,
Ir wiʃʃùr Rėksmaì: ʃʒôk, kirʃk, grėbk, kráuk păʃĭdárė.
Tů Laukai, kaip Skruʃdėlyn’s kribdėtĭ păgáwo,
Ir Găʃpădórei ʃù Bernais ʃʒienáudămĭ ʃpárdėʃ’.
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Ródėʃ’ mân, kàd wìʃʃas Swiet’s kowót ʃŭʃĭbėgęs,
Kárdus ir Sʒoblès į márgas nùnĕʃʒ Piewas.
Sʒtai tůjaùs wiʃʃùr ĭʃʃĭʃʒiepŭʃĭ Giltĭnĕ ʃmáugė,
Ir wiʃʃôms Lankélėms Ráudą diddę̆ pădárė.
Nės dâr daùg Ʒiedû tikt wôs ʒydėtĭ prădėjo,
Ir Daugumm’s jû wôs ʃăwŏ blógą Pumpŭrą̆ ródė.
Daugel dâr wiʃʃùr néy Búrû Kúdĭkĕi áidė;
O kitì jaù ʃù illôm’s Barʒdôms ʃwĭrĭnėjo.
Giltĭnė ʃù Dalgiù, néy ʃéną grémdămă Barʒdą,
Bûrams tů wiʃʃiems wiʃʃùr iʃʒtuʃʒtĭnŏ Piewąs;
Tikt Plaucʒúno wieno dâr nè krutĭnŏ Sklypą. […]
 […] Taip bĕdŭmójant mân, ʃʒtai wėl Nukimm’s păʃĭdárė.
Ródėʃ’ mân iʃʒtieʃ’, kàd Iáucʒû Kaimĕnĕ blówė
O ʃʒtai Waikpălăikei Plaucʒúno pàrnĕʃʒĕ Plónį26.
innot’ jùk kaip mûʃŭ Lĭetuwninkai prĭʃĭrėkia,
Kàd jie po Iŏkŭbinnu jaù Ruggiùs nŭkăpóję,
Plóni néʃʒam’, búriʃʒkay ʃʒŏkĭnėdami ʃůkia.
Taip ir Waikpălăikei Plaucʒúno ʃàwŏ Tĕtácʒui
Garbę ʃù Sʒaudû Kuliù pădărydămĭ rėkė;
Nės Grŭdĕliùs Laukè jaù Wėjai bùwŏ nŭdauʒę,
Taip kàd tikt Sʒaudaì į Mėʃʒlą mèʃt’ păʃĭlikko;
O ʃʒtaì dâr Raʃpùʃtą27 jie pădăryt prăʃĭmánė.
Mercʒus28 ʃù Laurù Mergàs į Wándĕnį̆ wilko;
O Păkŭliene ʃù Lauriene tů, păʃĭtieʃʒit’29,
Wyrus ir Waikùs ʃù pilna Milʃʒtŭwĕ plówė. […]
[…] Kaip pirmto Lietùw’ninkai dâr bùwŏ Păgónai,
Ir ʃăwŏ Diewaicʒùs iʃʒ Strampû30 ʃâw păʃĭdáre,
Ir po Médeis ant Wirwju păʃĭkórę gyrė:
Taì jie rôds dâr taìp, kaìp més nĕpăydămĭ Diewą,
Daùg neʃʒwánkû ir durnû Daiktû prăʃĭmánė.
Ogĭ dăbàr jaù més Krikʃʒcʒonim’s búdămĭ Prúʃai,
Més Lietùw’ninkai taip baiʃey ryt’ nĕʃĭgėdim’,
Kàd ir Wókiecʒei glupóki31 tùr nŭʃĭdywit’ – […]
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RÙDENIO GERÝBĖS.

Ànt, saulélė wėl nu mús’ atstódămă ritas,
Ìrgĭ pălìkŭsĭ mùs greità wăkăróp nŭsĭléidza.
Weì, kasdën daugiaùs ji mùms săwŏ spìndŭlį̆ slépia;
Ó szeszėlei wìs ilgýn kasdën ĭssĭtësia.
Wėjai sù sparnaìs pămăžì jau pràdĕdă múdraut,
Ìr szĭlŭmós atstànkas32 iszbaidýdămĭ szlàmszcza. […]
 […] Z’ émė sù wisaìs păszăleìs įmùrŭsĭ wèrkia,
Kàd mŭsŭ rátai jós iszpláutą nùgărą̆ drásko. […]
[…] Taìp laukaì păsĭlìko mùms wisùr gdŭlìngi,
Ìrgĭ grŏz’ýbės jú nei kápas séns păsĭródo.
 Krúmus ir girès linksmàs jau Gìltĭn sùka,
Ìr groz’ýbes jú gaiszìn draskýdămă wėtra. […]
 […] Dóczui taìp bĕsĭlaìz’ant ìr dideý bĕsĭdzaùgiant,
Sztaì, kwëslýs puikeý rėdýts ir raìts păsĭródė,
Ìr wisùs swodbón ateìt pas Krìzą̆ păprászė.
Swótu kóz’nas wëns, tůjaùs kepùrę̆ nŭwóz’dams,
Ìr uz’  gàrbę tą dideý, kaip reìk’, dkăwódams,
Krìz’ą̆ păgárbįt ìr swodbón ateìt păz’ădėjo. […]
 […] Taìpgĭ bĕwálgant jaù ir búriszkay bĕsĭdzaùgiant,
Krìzas szúktĕrjo; sztai, tů tarnaì păsĭródė,
Ìr alaùs macnaùs33 su drógais34 àtnĕsz báczką;
Ó kwësleì su krágais35 swódbiszkais sŭsĭbėgę,
Pýwo36 sùdrumsto malkùs37 tikt kósziă tĭkt kószia.
Nės tirsztóks alùs perdėm per gómŭrį̆ plaùkdams
Ìr tirsztì malkaì weikiaùs prisótĭnă skìlwį.
 Sztaì, wisì swotélei sù păsĭmėgĭmŭ wálgę
Ìr tirsztú malkéliu jaù dosnaý prĭsĭsùrbę,
Pótĕriŭ, kaìp krikszczónims reìk’, skaitýt ŭssĭmirszo,
Ìr kaip kiaùlės álmono38 – tikt gėdă săkýti –
Kiaùliszkas dainàs dainůt ir z’wëgt ŭssĭmánė. […]
[…] Tós klastórkos39 tů potám kampè sŭsĭlìndo, 
Ìr păkăwótą sáw brangwýno dìdĕlę̆ plėczką40

Sù keleìs malkaìs slaptóms isztùsztĭnŏ wìsą,
Ó paskùy nëkùs wisókius plústĭ prădėjo,
Ìr kitóms wërnóms41 kamýnkoms gėdą pădárė.
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Bàrbė sù Pimè42 dainávo pászŭkŭ daìną
Ó Laurënė su Păkŭlëne gárbĭnŏ gaìdį. […]
 […] Taìp bĕsĭpásăkŏjant, sztaì, szpëlmonai43 sŭsĭbėgo,
Ìr săwŏ búriszkus ant szókio skàmbĭnŏ z’áislus.
Plýckius44 cimbolùs o Kùbas45 czìrszkĭnŏ smùiką,
Bèt Z’ nairiùks46 zubùs47 isztèmpęs bìrbĭnŏ wàmzdį.
Sztaì, tůjaùs Enskýs48, mergàs kruwón sŭwădìnęs,
Sù puikeìs kaimýnu klápais rágĭnŏ szókti.
Klìszis49 sù biaureìs sopágais50 Pìmę̆ nŭtwėrė,
O Kairiùks51, aps’áwęs kùrpes, Tùszę̆52 păgrëbė,
Ìr lëtùwiszkay ant áslos szókdămĭ spárdės.
Bèt kitì, su wyz’omìs tyczóms ĭssĭrėdę,
Àr basì, rubùs nŭsĭwìlkę, sztùką̆ pădárė. […]
 […] Àk, tăr jám Enskýs, isztráukęs dìdĕlį̆ peilį,
Màns broliaù szirdìngs, kam spárdais taìp sŭsĭraùkęs?
Jùk ir mán taipjaù kaip táw wisaý păsĭdárė.
Sztaì, brëdkriaùnis szìs, ant szálto preìkălŏ káltas,
Ródos, tìkt z’iurėk, jau neì iszdìlŭsĭ dèlcze,
Àr kaip baìsey kóks nukùmpęs wánăgŏ snápas.
Kàd asz tai pămătaù, tůjaùs man Gìltĭn ródos,
Kaìp ję móloriaus53 rankà mŏlăwódămă rászo
Ìr su jós dalgiù kumpù nugàndĭnă swëtą. […]
 […] Pìmė, jó mŏtĕrìszkė, sù kitóms mŏtĕrìszkėms
Dzaùgės ìr Doczùką sù gătăwaìs tĕpălėleis
Móstyt tů ir jó z’aizdàs aptwért sŭsĭrìnko;
Bèt Păkŭlënė jį z’adėt pas pátălą̆ stójos.
Sztaì, Doczýs tůjaùs, tĕpălú smarkùmą̆ sŭůdęs,
Ìr z’ynáwĭmŏ bóbiszko baisùmą̆ păjùtęs,
Sù sykiù nei kóks Perkúns isz pátălŏ szóko,
Ìr, isz pápykio nŭsĭtwėręs dìdĕlį̆ stràmpą,
Bóbas sù wisókeis bóbiszkais tĕpălėleis
Ìsz stubós prismìrdįtos tů ìszmŭsz laùkan. […]
 […] Nùgĭ dăbàr, jau skìrkĭms ìr wapėtĭ păliáukim!
Ó Dëwĕ důk mums, kàd, szwentès wisàs nŭldėję
Irgĭ sŭláukę naùjmĕtį beì szwentaý păsĭdzaùgę,
Wėl sŭsĭkwëstumbim, kaimýniszkay păsĭswéikįt.
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Z’ ËMÓS RÚPESCZEI

[…] Bèt dumczùks54 jo, kùrs kasdën jam pátălą̆ klója,
Ìr kasnákts, kad kóz’nas jaù saw mëgt į̆sĭgúsztęs,
Skárbus55 sérgėt tùr, penkiàs liktìs56 ŭssĭdégęs,
Sáko, kàd jo póns daugsýk dideý nŭsĭgàndęs
Ìrgĭ drĕbėdams prësz gaidzùs isz pátălŏ szóka.
Nės prësz gaìdgystę wis jám Bildùks păsĭródo,
Ìr jo skrýnę sù skarbaìs į kámĭną̆ wèlka. […]
 […] Més surùkę dëdai, mésgĭ kŭprótĭ năbágai57,
Més taipjaù kaip jús ant úlyczu58 szŏkĭnėjom,
Ìr taipjaù kaip jús săwŏ jáuną wásărą̆ szwèntėm.
Àr tikėjomės, suláukę rùdĕnį̆ kùmpą,
Taìp umaý nŭsĭdówyt59 ìrgĭ păblógt taip greìtay?
Àk, kaip wéikey z’mógiszkos nudýlă dë̆néles!
 Kóz’nas wëns z’mogùs, taip póns kaip búrs, prăsĭdėdams
Ìr wargìngay ùz’gimdams tikt pùmpŭrą̆ ródo,
Ìk potám tikraý, kaip dúszei60 reìk’, prĭsĭz’ìndęs
Augă bĕ rúpesczu, kasdën isz pùmpŭrŏ kópdams.
Àlë̆ sŭ wënă dë̆nà, z’ëdélis dár nĕsĭródo,
Bèt reik’ daùg dë̆nú, ik pùmpurs jó prăsĭlùksztin,
Ìr săwŏ pàslėptą groz’ýbę wìsą̆ păródo.
Ó wei, sìlpnas daìkts wos wós z’ydėtĭ prădėjo,
Sztaì, jau ìr wargaì tůjaùs jį pràdĕdă stùmdyt.
Z’ ìnom jùk wisì, kaip mùms bëdnëms păsĭdárė,
Kaìp mes, waìkesczeis glupaìs dar búdămĭ z’áidėm.
Ak, kur dìngot, àk, jus jáunos músŭ dë̆nélės!
Rùdĕnĭs ìr z’ëmà groz’ýbes júsŭ sŭdàrkė,
Ó mums dëdams jaù wainìką z’ìlą̆ nŭpýnė. […]
 […] Taìpgĭ dăbàr jau rùdĕnį̆ sù swodbóms nŭldėję
Ìr kaimýniszkay bei wëz’libay61 păsĭdzaùgę,
Rúpį̆kĭmės zopóstą62 dár păsĭlìkŭsį̆ czėdyt63,
Ìr, kad ką gardzeý păsĭkèpsim àr ĭssĭwìrsim,
Wìs rytójaus ìr kitú dënú pămĭnėkim. […]
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KO M E N TA R A I

Ne aiš kūs teks to žo džiai aiš ki na mi pa gal 
Do ne lai tis, 1977, 314–330.
1 gyrpelnỹs – pa gy rū nas, gar bėt roš ka
2 raspùsti nin kas (sl.) – iš dy kė lis, pa si lei dė lis
3 lõšti – iš dy kau ti, dūk ti, šėl ti, žais ti
4 ùma ru – stai giai, smar kiai
5 Pri̇̀čkus – tik ri nis vy ro var das (iš Fri cas, 

Frid ri chas)
6 svodbà (sl.) – ves tu vės
7 kélnorė(germ.) – rū sys
8 riñčius(hibr.) – rinč vy nis
9 į pléntą – iš pa šak nų, vi siš kai (plg. vok. 

pläntern – kirs ti miš ką)
10 prãmonė – iš mo nė, dar bas, kū ri nys
11 Di̇̀ksas – tik ri nis vy ro var das (iš Be ne dik

tas? – plg. Be ne dik sas)
12 bū̃ras (germ.) – vals tie tis, so die tis
13 riñčvynis (germ.) – Rei no kraš to vy nas 

(Rhein wein)
14 blùzny ti (sl.) – keik ti, pik tžo džiau ti
15 viñdas,vindẽlis (germ.) – ver pi mo ra te lis
16 šutkà, štukà (sl.) – juo kai, pokš tas
17 kla patà (sl.) – rū pes tis, var gas
18 bùksvos (germ.) – kel nės
19 čėsni̇̀s (sl.) – vai šės, po ky lis
20 mãckas (sl.) – ma žas
21 klãpas (sl.) – vai ki nas, ber nio kas, ber nas
22 vãkmist ras (germ.) – po li ci jos val di nin kas, 

po li ci nin kas
23 pučkà (sl.) – šau tu vas
24 próvy ti (sl.) – ruoš ti, reng ti; už tai sy ti (šau

na mą jį gin klą)
25 Kri̇̀zas – tik ri nis vy ro var das (iš Kris ti jo nas)
26 plõnis – pa baig tu vių vai ni kas
27 ras pustà (sl.) – iš dai ga, iš dy ku mas, pa si

lei di mas; nu si žen gi mas
28 Mer̃čius,Merčiùkas – tik ri nis vy ro var das 

(iš Mar ty nas)
29 pasitiẽšyti (sl.) – pa si stip rin ti, at si gai vin ti, 

at si teis ti
30 stram̃pas – laz da, pa ga lys

31 glū̃pas (sl.) – kvai las, pai kas
32 atstánka (sl.) – lie ka na, li ku tis
33 macnùs (sl.) – smar kus, stip rus
34 drõgai (germ.) – neš tu vai
35 krãgas (germ.) – ąso tis, ge ria ma sis in das
36 pỹvas (sl.) – pirk ti nis alus
37 mal̃kas – gurkš nis, mau kas
38 álmo nas (germ.) – dva riš kis, pie no nuo mi

nin kas, pie ni nin kas
39 klas torkà (hibr.) – ap ga vi kė
40 plėčkà (sl.) – bu te lis
41 vier̃nas (sl.) – iš ti ki mas, do ras, są ži nin gas
42 Pi̇̀mė – tik ri nis mo ters var das (iš Efe mi ja?)
43 špi̇́el mo nas (germ.) – mu zi kan tas
44 Plỹckius – pra var dė (pa gal plyc kas – sl. 

pa plo tis, sklin dis, bly nas)
45 Kùbas – tik ri nis vy ro var das (iš Jokūbas)
46 Žnairiùkas – pra var dė (pa gal žnairas)
47 zū̃bai (sl.) – lū pos, bur na
48 Enskỹs – tik ri nis vy ro var das iš vok. Hän

schen (Jo ne lis)
49 Kli̇̀šis – pra var dė (pa gal kli šas – krei va ko jis, 

rai šas)
50 sopãgas (sl.) – au li nis ba tas
51 Kai riùkas – pra var dė (pa gal kai rys, kai ria

ran kis)
52 Tùšė – tik ri nis mo ters var das (iš Da ra ta?)
53 mõlio rius (sl.) – ta py to jas, da žy to jas
54 dum̃čius (sl.) – pa ta rė jas, aukš tas val di nin

kas, prie vaiz das
55 skar̃bas (sl.) – lo bis, tur tas
56 likti̇̀s (germ.) – žva kė
57 nabãgas (sl.) – varg šas, ne lai min ga sis, pa

si gai lė ti nas
58 ū̃lyčia (sl.) – kai mo gat vė
59 nu sidõvy ti (sl.) – nu si kan kin ti, su nyk ti
60 dūšià (sl.) – dva sia, vė lė; šir dis, jaus mai
61 viẽžlybas (sl.) – man da gus, gar bin gas, pa

do rus, tau rus
62 zopõstas (sl.) – at sar ga
63 čė̃dy ti (sl.) – tau py ti, tau so ti
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G O T  F R I  DA S  O S  T E R  M E J E  R I S
1716–1800

G O T  T F R I E D  O S  T E R  M E  Y  E R

Got fri das Os ter me je ris (Gotfried Os ter me y er) – vo kie čių kil mės Ry tų Prū si
jos lie tu vių raš ti jos dar buo to jas. Gi mė 1716 me tų ba lan džio 20 die ną Ma rien
bur ge (dab. Mal bor kas, Len ki ja). Bai gęs To ru nės gim na zi ją, 1737–1740 me tais 
stu di ja vo Ka ra liau čiaus uni ver si te te. Čia lan kė ir Lie tu vių kal bos se mi na rą, 
vė liau lie tu vių kal bos įgū džius gi li no dirb da mas lie tu viš ko je ap lin ko je na mų 
mo ky to ju. Nuo 1744 me tų – Trem pų pa ra pi nės mo kyk los mo ky to jas, o nuo 
1752 me tų iki mir ties – šios pa ra pi jos ku ni gas. Mi rė 1800 me tų ko vo 13 die ną 
Trem puo se.

Os ter me je ris ge rai mo kė jo lie tu vių kal bą, gy nė lie tu vių tei ses, net ir jo šei
ma, at ro do, bu vo ge ro kai su lie tu vė ju si.

Do mė jo si ir se no vės prū sų re li gi ja (Kritiškos pastabos apie senovės prūsų
religijos istoriją – Kri tis cher Be yt rag zur alt preus sis chen Re li gions ges chich te, Ma
rien wer der, 1775). Pa ra šė lie tu vių kal bos gra ma ti ką, ku rio je yra pla tus sin
tak sės sky rius, nag ri nė ja mi lie tu vių ei lė da ros klau si mai (Naujalietuviųkalbos
gra ma ti ka – NeuelitauischeGrammatik, Königs berg, 1791). Jo Pirmojilietuviškų
giesmynųistorija (ErstelitauischeLiedergeschichte, Königs berg, 1793) – pir ma
sis vei ka las, ku ria me pra dė ti nag ri nė ti lie tu vių li te ra tū ros is to ri jos klau si mai.

AL GIR DAS  SA BA LIAUS KAS

Kaip ma ty ti iš įžan gos, Got fry das Os ter me je ris Kri tiš ko se pa sta bo se apie 
senovės prūsų religijos istoriją nau jų duo me nų apie se ną ją prū sų re li gi ją bei 
mi to lo gi ją ne pa tei kė, o tik per žiū rė jo ki tų pa teik tas ži nias, jas ko re ga vo ir pa
pil dė. Dau giau sia in for ma ci jos jis ėmė iš ran kraš ti nių bei spaus din tų žo dy nų 
(ypač Jo kū bo Bro dov skio, Pi ly po Rui gio ir Chris top ho ro Hart kno cho kny gos 
Senoji irNaujojiPrūsija. Ka dan gi šiuo se (ypač Hart kno cho) vei ka luo se bu vo 
pa nau do ti be veik vi si se nie ji prū sų re li gi jos bei mi to lo gi jos šal ti niai, tai ir Os
ter me je rio at kur tas jos vaiz das gan iš sa mus ir de ta lus. Se nų jų šal ti nių ži nias 
au to rius ne re tai tik ri no pa gal gy vo sios kal bos duo me nis (eti mo lo gi za vo die-
vų ir ki tų mi ti nių per so na žų var dus). Daž nai skir tin gus žo džius Os ter me je ris 
sie jo rem da ma sis tik iš ori niu jų pa na šu mu, nors pa si tai ko ir tei sin gų spė ji mų 
(pvz., Giltinės var do sie ji mas su žo džiu gil ti, Kri vio – su krivūlė ir kt.). Nau jos 
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mi ti nės in for ma ci jos Os ter me je rio vei ka le ne daug. Pir miau sia tai užuo mi nos 
apie lie tu vių pa si ti kė ji mą li ki mu, prie ta rin gu mą, bur ti nin ka vi mą, už kal bė ji
mą, apie ti kė ji mą Ja gau bio, Ma gi los, lau mių bu vi mu ir jų įsi vaiz da vi mą taip, 
kaip juos yra ap ra šęs Os ter me je ris, apie šven tos ug nies gar bi ni mo tra di ci ją, 
kri vū lės pa pro tį. Įdo mūs ir Os ter me je rio sam pro ta vi mai apie prū sų tau tos, 
kal bos ir re li gi jos kil mę. Nors jie dau giau pa grįs ti lo gi niais pa ties au to riaus 
spren di mais, o ne gy vą ja tra di ci ja, vis dėl to iš da lies at spin di ir ben drą ano 
me to Prū si jos gy ven to jų nuo mo nę, kad prū sų tau ta yra iš kaž kur at ėju si. An
tra ver tus, au to rius tei sin gai pa ste bė jo prū sų, kur šių, len kų, če kų ir ki tų kal bų 
pa na šu mą, nors ir ne tiks liai jas va di no ve ne dų (ven dų) ar ba sla vų kal bo mis ir 
ma nė, kad jos vi sos yra ki lu sios iš ski tų kal bos.

Os ter me je rio vei ka lu yra rė mę sis ne vie nas se no vės bal tų re li gi jos ir mi to lo
gi jos ty ri nė to jas (Voigt, 1827; Nar but; 1835; Go te si dee, 1870; Man nhardt, 1880; 
Mier zyński, 1900; Ba sa na vi čius, 1921; Sla viū nas, 1947; Bie zais, 1955; Ba lys, 
Bie zais, 1965; Vė lius, 1977; 1986; Grei mas, 1979 ir kt.).

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Os ter me y er, 1775; Ostermejeris, 1996.
Literatūra: LLI, I; Va na gas, 1961, 395–432; Gi nei tis, 1962; Le be dys, 1977; Sa ba liaus kas, 

1979, 18–19.
Teks tas iš: Os ter me y er, 1775.

K R I  T IS  CHER  BE Y T  R AG  Z U R  
ALT  PREUSSIS  CHEN  RE LI GIONS GES CH ICH  TE

1775

Erstes Kapitel.

Von dem Ursp run ge die ser Re li gion.
§ 1.

Der deut sche Or den hat bey sei ner An kunft nach Preus sen ein Wen disch(a) 
Volk in die sem Lan de an get roff en. Die Spra che die ses Volks, wel che sich bis 
jetz o auf der Cu ris chen Ne hrung und in den lit au is chen Aemtern er hal ten, 
läßt da ran kei nen Zwei fel übrig: es ist die sel be ganz wen disch.

(a)  Man kann es auch sla visch, oder sar ma tisch, nen nen: die Sa che ist ei ner ley.
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§ 2.

Al ler Wahr schein lich keit nach ist die ses Volk das ein zi ge ge we sen, so je in 
Preus sen ge woh net hat. [...]

§ 3.

Die al ten Preus sen sind, wie al le Wen den, ein sar ma tis ches Volk ge we sen. 
Die Spra che setzt das wie der außer Zwei fel. Wer im Stan de ist, die heu ti ge 
lit au is che Spra che mit der cu ris chen, rußis chen, pol nis chen, böhmis chen 
u. s. f. zu ver glei chen, wird bald fin den, daß die ses al les ei ner Mut er Kin
der, und daß die Völker, so die se Spra che re den, von ei nem Stam me se yn 
müssen. Es ist al so si cher, daß die ers ten Ein woh ner un sers Lan des ein ab ge
ris se ner Zweig der be nan nten Völker ge we sen und et wa durch das heu ti ge 
Pod la chien, so da mals ein Theil von Reus sen war, hier he rauf ge zo gen.

§ 4.

Die Ein woh ner, so sich zu erst in Preus sen nie der ge las sen, ha ben ge wiß ei
ne Re li gion mit geb racht; und zwar mut hmaßlich die Re li gion des Volks, von 
wel chem sie aus ge zo gen. Die ses wa ren die Scyt hen, als die Stammväter al ler 
sar ma tis chen Völker, mit de ren Re li gion al so die Re li gion der al ten Preus sen 
sehr na he muß ver wandt ge we sen se yn.

Das zweyte Kapitel.

Von den alt preußis chen Götern.
§ 6.

III. Nun sind noch übrig die un te rir dis chen Göter, de ren we ni ger als der 
vo ri gen sind. Als:

1. Py kul lus auch Pe kul lus, nicht aber Po col lus, noch we ni ger Po toll, der 
Zorn got, auch der Got der Höllen und der Fins ter niß; von pyk ti zürnen 
und dem alt preußis chen Wort Pe kol lis(k) die Hölle, dafür un se re Lit au er 
Pek la sa gen. Ist der Plu to oder Or cus der Al ten und der Vor neh mste un ter 
den di is in fe ris.

(k)  Pe kol lis ste het im alt preußis chen Ka te chis mo. Art. 2. Symb. Apost.
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2. Ma gi la(l) die Zorngötin, des vo ri gen Ehe weib, oder we nigs tens das un ter 
den weib li chen Got hei ten, was Py kul lus un ter den männli chen ist. Ver muth
lich ha ben die Mo gil len oder der Lit au er Begräbnißörter im fre y en Fel de 
da von den Na men.

3. Gil ti ne(m) die Würge und Pestgötin, von gil ti ste chen wie ei ne Bie ne, 
oder Schlan ge. KadtawęGiltine nuʃmaug tu daß dich die To desgötin er wür ge, 
ist an noch ein Fluch un ter den Lit au ern; Gil ti ne ne weizd Dan tû, der Tod 
frägt nicht, wie alt, ein Sprich wort.

4. Ja gau bis(n), der Got des Feu ers; der Vul ca nus.
5. Dreb kul lys(o), der Got des Erd be bens, von dre bė ti, be ben und kul ti schla

gen.
6. Laumė(p) ei ne Fu rie, Pla gegötin, vor der un se re Lit au er noch große 

Angst ha ben. Ih rent we gen spin nen sie Don ners tags Abends nicht, weil sie 
sonst auf die Nacht kommt und nach spinnt, auch im Hau se Scha den an
rich tet. Die se Götin nimmt auch die klei nen Kin der aus der Wie ge und legt 
an de re in die Stel le: da he ro ein Wech sel balg Łaumêsapmainytasheißt, das ist, 
ein Kind, das die Lau me um ge wech selt hat. Der Re gen bo gen ist der Gürtel 
die ser Götin, der da her LaumėsJůʃta heißt, und die klei nen Don ner s tei ne, die 
man an den San du fern der Flüsse fin det, sind ih re Zitz en, die man des we gen 
LaumėsPapus nen net.

7. Kau kas(q) ein un te rir disch Männchen. Sind in der meh rern Zahl vor han-
den und der Lau me Kin der oder Die ner. [...]

§ 8.

Das Geschäfte und De par te ment ei ner je den Got heit ist völlig zu verläßig. 
Die Na men sind größtent heils Bürge da vor, als die nicht willkührlich, son
dern von der Ver rich tung, die man dem Götzen be yge le get, ent leh net und im 
Grun de Ap pel la ti va sind. Wo die Ety mo lo gie un ge wiß, oder gar un be kannt, 
da er setzt die Tra di tion den Man gel. Al so darf nie mand zwei feln, daß der 
Ja gau bis, die Ma gi la und Lau me das ge we sen, wofür sie oben aus ge ge ben 
wor den, da die sel be noch im mer dafür ge hal ten wer den.

(l)  Ru hig S. 81. Bro dow ski.
(m)  Ru hig pag. 40. Bro dow ski.
(n)  Ru hig pag. 46. Bro dow ski.
(o)  Ru hig pag. 27. Bro dow ski.
(p)  Ru hig pag. 73. Bro dow ski.
(q)  Ru hig pag. 56.
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Das dritte Kapitel.

Von der Ve reh rung der Göter.
§ 8.

Von dem ewi gen Feu er, das den Götern, son der lich dem Per kun zu Eh ren 
auf ei nem ei ge nen Al tar er hal ten wor den, ist die Sa ge bis auf uns ge kom
men. Un se re Lit au er nen nen es Ugeis [=ug nis] szwen ta, das hei li ge Feu er.

§ 10.

Von den Re li gions gebräuchen der al ten Preus sen fin den sich noch man che 
Spu ren un ter un sern Lit au ern. Sie las sen fleißig in der Kir che für sich bit en, 
auch wohl in meh rern zug leich; thun häufi ge Gelübde, zum öftern über Klei
nig kei ten und uner heb li che Be geg nis se, hal ten sie aber gleich wohl steif und 
fest: op fern den Kir chen und Prie stern nicht nur zu ge wis sen Zei ten Geld, 
son dern auch Brodt, But er, Käse, Fis che, Fleisch u. f. be ze chen sich ger ne 
an den Fest a gen und glau ben die nicht recht ge fe y ert zu ha ben, wenn sie 
sich an Bier und Brand twein was ab ge hen las sen. Wel ches al les ursprünglich 
noch aus dem He y dent hum herrühret.

Das vierte Kapitel.

Von den got es dienst li chen Per so nen.
§ 1.

Hier herrscht die sel be Dun kel heit, wie bey den Got hei ten: aber die Spra
che thut auch gleich gu te Diens te und steckt das sel be Licht auf. Sie führt auf 
Spu ren, auf die man sonst nim mer kom men würde, und läßt er rat hen, wo 
un se re Ges chich tschrei ber ent we der nichts, oder nicht gnug sa gen.

§ 2.

Kri we, nach dem lit au is chen Dia lekt Kri was, der obers te Prie ster der 
al ten Preus sen, hat sei nen Na men oh ne Zwei fel von dem krum men Sta be 
er hal ten, den er in sei nem Hau se ge habt, auch wohl bey fe y er li chen Ge le
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gen hei ten in der Hand geführet, und der sein ei genthümli ches Eh ren und 
Amt s zei chen ge we sen(k). Krei was heißt krumm, und Krei wa Laz da, auch Kri wa 
und Kri wu le ein Stab, der oben ein werts ge bo gen; mit hin Kri was, der die sen 
Stab führet.

§ 3.

Die Kriwulē ist das pe dum der al ten La tei ner, das, wie be kannt, an fangs das 
Amt szei chen der Hir ten, nach der Hand aber auch der Re gen ten, Rich ter, 
Feld her ren und Prie ster ge we sen; um der Aehnlich keit wil len, die al le die se 
Per so nen mit ei nem Hir ten ha ben.

§ 4.

Es hat sich ein sol cher krum mer Stab bis die se Stun de in un serm Lit au en, 
als ein Amt szei chen er hal ten. Es wird ein jun ger Stamm aus der Er de ge gra-
ben, be putzt und der Wip fel so weit weg ges chnit en, daß er die gewöhnli
che Länge ei nes Hand sta bes behält. Die Haup twur zel läßt man ihm; und je 
krum mer die ge wach sen ist, des to an ge neh mer ist er. Die se macht sei nen 
Obert heil aus, und der gan ze Stab, der nun Kriwulė heißt, sieht just so aus, 
wie ein Bis chof sstab.

§ 5.

Ei nen sol chen Stab hat je der Schulz in sei nem Hau se, und wenn er die 
Dorf schaft zu sam men be ru fen will, so schickt er ihn zum nächsten Nach
bar, und die ser schickt ihn wei ter, und das so fort bis zu dem letz ten, der 
ihn da hin schickt, wo er her ge kom men. Hie rauf muß sich sog leich ein je der 
zum Schul zen verfügen und es steht kei nem zu rat hen, weg zub lei ben. Da
her kom men die Re den sar ten įkriwûlę ei ti in den krum men Stab ge hen, isz 
kri wulês ei ti aus dem krum men Sta be ge hen; das ist so viel, als, ins Schul ze
namt, und wie der von da weg ge hen(l).

(k)  Hart knoch A[lt] und N[eu es] Pr[eus sen] S. 148. aus dem Düsburg: (Kri was) tan tae fuit 
auc to ri ta tis, vt non so lum ip se, vel ali quis de san gui ne suo, ve rum et nun cius cum ba cu lo 
suo, vel alio Sig no no to in mag na re ve ren tia ha be re tur.

(l)  Pra eto rius be ym Hart knoch pag. 147. ist hier auf ei ner gu ten Spur: nur ir ret er sich da
rinn, daß er die Kriwulė über haupt für ein Zei chen der rich ter li chen Ge walt hält und 
da raus schließt, daß Kri was ei nen Rich ter be deu te, da es viel mehr ei nen Vors te her und 
Be fehl sha ber an zeigt.
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§ 6.

Die ser Geb rauch der oh ne Zwei fel sehr alt ist, giebt zu er ken nen, wie es 
die Be fehl sha ber al ler Ar ten ehe mals in Preus sen ge hal ten ha ben: nem lich, 
sie schic kten ih ren Amt sstab hin, wenn et was ges che hen sol lte, und das galt 
so viel, als wenn sie selbst da wa ren. Und da raus empfängt die Stel le des 
Düsburgs das nöthi ge Licht: nun cius cum ba cu lo suo (ei us) in mag na re ve ren tia 
erat. Auch wird nun da raus klar, wo her das Wort Kri was(m) ge kom men.

§ 10.

Aus Hart knochs A[lt] und N[eu es] Preus sen S. 153. b. er sieht man, wie 
Math[eus] Präto rius ei nen Theil die ser Prie ster zu erst ans Licht geb racht, 
und zwar da durch, daß er auf merk sam ge we sen auf das, was noch zu sei ner 
Zeit im Lan de vor ge gan gen. Es muß die ses die Sa che nicht verdächtig ma-
chen: viel mehr ist das just der rech te Weg hin ter die Wahr heit zu kom men. Es 
giebt z. E, in Lit au en noch Leu te, die sich mit Rat hen, wie mans nennt, mit 
Se gen spre chen, Wach sgießen, Schaum se hen und an dern der glei chen Zeugs 
ab ge ben, auch da von ei ge ne Na men führen. Hier wird nun ein je der Nach
den ker bald ein se hen, daß ein sol ches Ges chmeiß al les aus dem He y dent hum 
her kom me und dort schon un ter den sel ben Na men be kannt ge we sen.

Das sechste Kapitel.

Von ei ni gen Re li gion smei nun gen  
der al ten Preus sen.

§ 1.

Al le Re li gio nen sind aus der ge sun den Pa triar cha lis chen ent stan den. Da-
her ists kein Wun der, daß da rinn noch im mer was Wah res zu fin den. Wenn 
aber die Mens chen durch Stolz, Ei gendünkel, Lie be zum Wun der ba ren, 

(m)  Man kann hie raus das je ni ge be urt hei len, was Herr Prof. Thun mann von die sen Wor te 
l. c. pag. 78. u. f. schreibt. Er lei tet es aus dem Got his chen her und hält es für ei ner ley 
mit dem auch in Deut schland be kan nten Wort Gre we: al lein auch die ses Wort be deu tet 
kei nen Rich ter son dern ei nen Vors te her, Auf se her; als, SalzGre we, TeichGre we u. s. w. 
heißt der Auf se her über die Salz wer ke und Tei che. Uebri gens scheint das deut sche Gre we 
wohl we nig Ge meins chaft mit dem lit au is chen Kri was zu ha ben, so viel Aehnlich keit 
auch der Laut hat.
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Hang am Sin nli chen u. s. w. an get rie ben, die al te Re li gion nach und nach 
ver las sen und ih ren Einfällen ge fol get; so ist wie der nichts natürli cher, als 
daß die Wahr heit sehr viel von ih rer Rei nig keit muß ver loh ren und da ge gen 
ganz fals che Mei nun gen in die Re li gions sys te me sich ein ges chli chen ha ben.

§ 2.

So fin det sichs bey den he yd nis chen Preus sen. Rich tig glaub ten sie die 
Uns ter blich keit der Se e len und nach die sem ein an der Le ben; fälschlich 
misch ten sie in die ses letz te re sehr viel Sin nli ches ein. Rich tig er kan nten sie 
man che Las ter, als Las ter, und be straf ten sie; ir rig dul de ten sie an de re und 
vert hei dig ten sie, so un mens chlich sie auch im mer se yn moch ten.

§ 3.

Un ter den fals chen Mei nun gen moch te die von ei nem un ver meid li chen 
Schic ksal bey ih nen ei ne nicht der ge rings ten se yn. Ih re Lai ma be stim mte 
die gu ten und wid ri gen Be geg nis se der Mens chen ganz willkührlich, und 
Nie mand kon nte dem ent ge hen, was ihm zu er kannt war. Taip Laimalėmė, so 
hats die Lai ma be schlos sen ist ein Sprich wort, so sich bis auf den heu ti gen 
Tag er hal ten(g). Und so denkt man noch. Kein Volk ist dem Fa ta lis mo wohl 
mehr zu get han, als un se re Lit au er.

§ 4.

So müssen die al ten Preus sen auch vor an dern nor dis chen Völkern, wie 
ehe mals die At he nien ser vor an dern Grie chen(h) im Aber glau ben er soff en 
ge we sen se yn. Es zeigt das nicht nur die große Men ge der Gauk ler und 
Wahr sa ger, von de nen sie sich äffen las sen: son dern auch das Ver hal ten 
ih rer Nach kom men, als die wohl das abergläubigs te Volk in der Chris ten
heit sind(i) und das so hartnäckig, daß al le Vors tel lun gen da ge gen oh ne 
Wir kung sind.

(g)  Ein ähnli ches Sprich wort ist: Tai jau jo Lik kim’s dem hat er nicht ent ge hen können.
(h)  Apo stel gesch. 17, 16.
(i)  Glei che Kla ge führt Herr M[agistr] Tetsch über die jetz i gen Curländer. Kir chen gesch. 

Theil I. pag. 23. auch sonst an an dern Or ten.
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K R I  T I Š KO S  PA  S TA  B O S  A PI E  
SE  NO V ĖS  P RŪ S Ų R E  L I  G I  JO S  I S  T O R I  JĄ

1775

Pirmas skyrius

Apie tos re li gi jos kil mę
§ 1.

Vo kie čių or di nas, at vy kęs į Prū si ją, ra do šia me kraš te gy ve nan čią ven dų1 
tau tą. Tos tau tos kal ba, iš li ku si Kur šių ne ri jo je ir lie tu viš ko se ap skri ty se, ne
pa lie ka jo kių abe jo nių: ji tik rai yra ven diš ka.

§ 2.

Tik riau siai ši tau ta yra vie nin te lė, gy ve nu si Prū si jo je nuo am žių. [...]

§ 3.

Se no vės prū sai, kaip ir vi si ven dai, bu vo sar ma tų tau ta. Tuo abe jo ti ne
lei džia jų kal ba. Kas iš ga li da bar ti nę lie tu vių kal bą ly gin ti su kur šių, ru sų, 
len kų, če kų ir kt. kal bo mis, tas be mat įsi ti ki na, kad jos vi sos yra vie nos mo
ti nos vai kai ir kad tau tos, var to jan čios tas kal bas, tu ri bū ti ki lu sios iš vie no 
ka mie no. To dėl yra tik ra, kad pir mie ji mū sų kraš to gy ven to jai yra bu vę 
at ski lu si mi nė tų tau tų šei mos ša ka ir at si kraus tė čio nai gal būt per Pa len kę, 
ku ri anuo met bu vo Ru sios da lis.

§ 4.

Gy ven to jai, ku rie pir mie ji Prū si jo je įsi kū rė, be abe jo, at si ne šė sa vo re li gi ją; 
tik riau siai tai bu vo re li gi ja tos tau tos, iš ku rios jie at vy ko. To ji tau ta bu vo ski
tai, vi sų sar ma tiš kų jų tau tų pro tė viai, su ku rių re li gi ja se no vės prū sų re li gi ja 
bu vo ar ti ma gi mi nai tė.

1  Ga li ma ją va din ti ir sla vų, ar ba sar ma tų, tau ta – tai vis tiek.
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Antras skyrius

Apie se no vės prū sų die vus
§ 6.

III. Da bar be lie ka po že mio die vai, ku rių yra ma žiau ne gu pir miau mi nė
tų jų [dan gaus ir že mės. – Red. past.], kaip an tai:

1. Pi ku las (Py ku lus), taip pat Pe ku las (Pe kul lus), bet ne Po ku las (Po col lus), 
juo ba ne Pa tu las (Po toll), rūs ty bės die vas, taip pat pra ga rų ir tam sy bių die
vas, nuo pyk ti ir se no vės prū sų žo džio Pe kol lis1 – „pra ga ras“, ku rį lie tu viai 
va di na pek la (Pek la). Tai se no vės Plu tas (Plu to) ar ba Or kus (Or cus) ir iš ki liau
sias iš po že mio die vų.

2. Ma gi la (Ma gilá)2, rūs ty bės dei vė, pir mo jo žmo na ar bent tas pats tarp 
mo te riš kų jų die vy bių, kas Pi ku las (Py kul lus) tarp vy riš kų jų. Tik riau siai iš 
to ki lo lie tu vių lai do ji mo vie tų at vi ruo se lau kuo se, ar ba mo gi lų (Mo gil len), 
pa va di ni mas.

3. Gil ti nė (Gil ti ne)3, žu dy mo ir ma ro dei vė, iš gil ti – „smeig ti gy lį kaip bi tė 
ar ge luo nį kaip gy va tė“. Kad tawęGiltinenuʃmaug tu – lie tu viai dar te be tu ri 
to kį keiks mą. GiltineneweiʒdDantû – gil ti nė ne klau sia me tų, pa tar lė.

4. Ja gau bis (Ja gau bis)4, ug nies die vas, Vul ka nas (Vul ca nus). [...]
5. Dreb ku lys (Dreb kul lys), že mės dre bė ji mo die vas, nuo „dre bė ti“ ar ba 

„kul ti“.
6. Lau mė (Laumé)5, fu ri ja, dei vė kan kin to ja, ku rios mū sų lie tu viai dar la bai 

bi jo. Dėl jos ket vir ta die nio va ka rais ne ver pia, nes tą nak tį ji at ei nan ti ir ver
pian ti, taip pat pa da ran ti ža los na mams. Be to, dei vė dar iš iman ti iš lop šio 
vai ke lius ir į jų vie tą pa gul dan ti ki tus; toks vai kas va di na si Laumês ap mai ny
tas, t. y. lau mės pa keis tas. Vai vo rykš tė yra šios dei vės juos ta, už tat ir va di na
ma lau mės juos ta (LaumêsJůʃta), o ma ži ful gu ri tai, ran da mi smė lė to se upių 
pa kran tė se, esą jos spe niai, ku rie va di na mi lau mės pa pais (LaumêsPapus).

7. Kau kas (Kau kas)6, po že mio nykš tu kas. Jų yra daug; tai – lau mės vai kai 
ar ba tar nai. [...]

1  Pe kol lis mi ni mas Senovėsprūsųkatekizme, II skir snis; Apaš ta lų dar bai.
2  Ruhig, p. 81; Bro dowskÿ.
3  Ruhig, p. 40; Bro dowskÿ.
4  Ruhig, p. 46; Bro dowskÿ.
5  Ruhig, p. 73; Bro dowskÿ.
6  Ruhig, p. 56.
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§ 8.

Kiek vie nos die vy bės veik los sri tis yra vi siš kai ži no ma. Daž niau siai tai ro do 
pa tys var dai, ku rie yra ne at si tik ti niai, o duo ti pa gal funk ci jas, ko kias ku ris 
die vas at li ki nė ja, ir iš es mės yra ben dri niai daik ta var džiai. Kur eti mo lo gi ja 
ne aiš ki ar vi sai ne ži no ma, ten gelbs ti tra di ci ja. Tad nie kas te gul ne abe jo ja, kad 
Ja gau bis, Ma gi la ir Laumė bu vo to kie, kaip aukš čiau api bū din ti, nes ir da bar 
žmo nės juos to kiais te be lai ko.

Trečias skyrius
Apie die vų gar bi ni mą

§ 8.

Pa da vi mas apie am ži ną ją ug nį, ku ri bu vo kū re na ma spe cia lia me au ku re 
die vų, ypač Per kū no (Per kun), gar bei, yra iš li kęs iki mū sų die nų. Mū sų lie tu
viai ją va di na Ugeis* ʃʒventa.

§ 10.

Se no vės prū sų re li gi nių pa pro čių pėd sa kų dar yra iš li kę mū sų lie tu vių 
gy ve ni me. Jie uo liai rū pi na si, kad už juos bū tų mel džia ma si baž ny čio je, ir ne 
vie no je, o bent ke lio se vie nu me tu; da ro daug ap ža dų, daž niau siai dėl men k
nie kių ar ne reikš min gų įvy kių, bet jų lai ko si griež tai ir tvir tai; au ko ja baž ny
čioms ir ku ni gams ne tik pi ni gų tam tik ru me tu, bet ir duo nos, svies to, sū rio, 
žu vų, mė sos ir kt.; šven ta die niais mėgs ta nu si ger ti ir ma no, kad šven tės bu vo 
pras tos, jei sti go alaus ir deg ti nės. Vi sa tai at ėję iš se nų jų lai kų pa go ny bės.

Ketvirtas skyrius
Apie die vams tar nau jan čius as me nis

§ 1.

Juos, kaip ir die vy bes, gau bia to kia pat tam sa; ta čiau ir šiuo at ve ju pui kiai 
pa de da bei su tei kia aiš ku mo kal ba. Ji už ve da ant ke lio, ku rio šiaip nie kad ne
ap tik tu me, ir lei džia įmin ti tas mįs les, apie ku rias mū sų is to ri kai ar ba vi siš kai 
ty li, ar ba šne ka la bai ma žai.

*  Tik riau siai ko rek tū ros klai da: Ug nis. – N. V.
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§ 2.

Kri vis (Kri we), lie tu vių tar me Kri was, vy riau sia sis se no vės prū sų ku ni gas, 
sau var dą, be abe jo, yra ga vęs nuo krei vos laz dos, ku rią lai kė sa vo na muo se, 
o per iš kil mes ne šio jo ran ko se ir ku ri bu vo sa vo tiš kas jo oru mo ir pa rei gy bės 
žen klas1. Krei was – reiš kia „už ries tas“, ir KreiwaLaʒda ar ba Kri wa ir kri vu lė 
(Kri wu le) – laz da, ku rios vir šu ti nis ga las už ries tas; iš čia kri vis (Kri was) – tas, 
ku ris ši tą laz dą ne šio ja.

§ 3.

Kri vū lė (Kriwulē) yra se no vės lo ty nų pe dum (pie mens laz da), tai, kaip ži no
me, iš pra džių bu vo pie me nų pa rei gy bės žen klas, bet pa gal ap lin ky bes – ir 
val do vų, tei sė jų, kar ve džių bei ku ni gų žen klas, dėl [jų veik los] pa na šu mo, 
ku rio vi si šie as me nys tu ri su pie me ni mis.

§ 4.

To kia krei va laz da mū sų Lie tu vo je li gi pat šiol yra pa rei gy bės žen klas. 
Jau nas me de lis iš ka sa mas iš že mės, nu ge ni mas ir nu pjau na ma vir šū nė, kad 
iš ei tų įpras to il gio laz da pa si rams čiuo ti. Stam biau sio ji šak nis pa lie ka ma, ir 
juo krei viau ji iš au gu si, juo ge riau. To ji krei vė tam pa vir šu ti niu ga lu, ir vi sa 
laz da, ku ri da bar va di na ma kri vū le (Kriwulē), at ro do be veik kaip vys ku po 
laz da.

§ 5.

To kią laz dą sa vo na muo se tu ri kiek vie nas se niū nas, ir kai no ri su šauk ti 
kai mo su ei gą, pa siun čia ją ar ti miau siam kai my nui, šis siun čia to liau, kol ji 
apei na vi sus ir grįž ta pas tą, kas iš siun tė. Po to kiek vie nas tu ri tuo jau drož
ti pas se niū ną ir nie kam ne pa tar ti na lik ti ne nu ė jus. Iš to at si ra do po sa kiai 
įkriwûlęeiti, iʃʒkriwulêseiti; ta tai reiš kia ei ti pas se niū ną ar ba iš ten grįž ti2.

1  Hart knoch, A[lt] u[nd] N[eu es] Pr[eus sen] p. 148 iš [Pet ro] Dus bur gie čio: (Kri was) tan-
tae fuit auc to ri ta tis, vt non fo lum ip se, vel ali quis de san gui ne suo, ve rum et nun cius 
cum ba cu lo suo, vel alio Sig no no to in mag na re ve ren tia he be re tur. (Toks di de lis bu vo 
jo au to ri te tas, kad ne tik jis pats, ne tik jo gen tai niai, bet ir jo pa siun ti nys, su jo kri vū le 
ar ko kiu ki tu ži no mu žen klu su lauk da vo di džios pa gar bos. – Vertė Le o nas Val kū nas.)

2  Pre to ri jus (Hart knoch, [1684], S. 147) šiuo klau si mu ei na tei sin gu ke liu; tik klys ta, kad 
kri vū lę (Kriwûlẽ) lai ko ap skri tai tei sė jo val džios žen klu ir iš to da ro iš va dą, kad kri vis 
(Kri was) reiš ki ąs „tei sė jas“, tuo tar pu šis žo dis dau giau reiš kia „vir ši nin kas“ ar „val
dy to jas“.
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§ 6.

Šis, be abe jo, la bai se nas pa pro tys ro do, kaip vi so kie vir ši nin kai ki ta dos 
Prū suo se vir ši nin ka vo, bū tent: jei iš kil da vo rei ka las, jie siūs da vo gy ven to
jams sa vo val džios žen klą ir tai reiš kė tiek pat, kaip kad jie pa tys ten ei tų. 
Ta tai ži nant aiš kes nė pa si da ro ši [Pet ro] Dus bur gie čio kro ni kos vie ta: nun tius 
cum ba cu lo suo (ei us) in mag na re ve ren tia erat*. Čia taip pat pa aiš kė ja, iš kur 
at si ra do žo dis „kri vis“ (Kri was)3.

§ 10.

Iš Hart kno cho S[enoji]irN[aujoji]Prūsija, p. 153 ma ty ti, kaip Mat[as] Pre to
ri jus pir ma sis da lį tų ku ni gų iš kė lė į švie są, ir bū tent to dėl, kad bu vo ati dus 
tam, kas jo lai kais šia me kraš te dar vy ko. Dėl to ne tu rė tų kil ti jo kių įta ri mų, 
at virkš čiai, tai yra kaip tik tei sin gas ke lias ras ti tie są. Sa ky sim, Lie tu vo je dar 
yra žmo nių, ku rie už si i mi nė ja va di na mai siais spė ji mais, už kal bė ji mais, vaš
ko lie ji mu, pu tų žiū rė ji mu ir ki tais pa na šiais da ly kais, iš to tu ri sa vo var dus. 
Kiek vie nas mąs tan tis žmo gus leng vai su pras, kad vi sa ta bjau ras tis at ei na iš 
pa go ny bės lai kų ir jau ta da bu vo va di na ma tais pa čiais var dais.

Šeštas skyrius

Apie kai ku rias re li gi nes se no vės prū sų pa žiū ras
§ 1.

Vi sos re li gi jos yra ki lu sios iš vie no svei ko ka mie no. Už tat ne nuos ta bu, kad 
jo se vi suo met ran da me dar šį tą tei sin ga. Ta čiau kai žmo nės dėl sa vo pui
ky bės, pa si pū ti mo, keis ty bių pa mė gi mo, pri si ri ši mo prie kū niš kų da ly kų ir 
t. t. se ną ją re li gi ją vis la biau ir la biau ap lei do ir at si da vė sa vo už ma čioms, 
tai vėl gi na tū ra liau sia, kad tie sa pra ra do la bai daug ty ru mo ir į vi sas re li gi jų 
sis te mas įsi bro vė vi siš kai klai din gų pa žiū rų.

*  (Pa siun ti nys su sa vo (jo) kri vū le bu vo di džiai ger bia mas. – Vertė Le o nas Val kū nas).
3  Da bar ga li ma įver tin ti tai, ką po nas prof. Thun man nas apie šį žo dį ra šo min. veik., p. 78 ir 

to liau [Thun mann, 1772]. Jis kil di na tą žo dį iš go tų kal bos ir ta pa ti na su Vo kie ti jo je ži no
mu žo džiu Gre we; ta čiau ir šis žo dis reiš kia ne tei sė ją, o vir ši nin ką, pri žiū rė to ją; sa ko ma: 
SalzGre we, ReichGre we ir t. t.; tai reiš kia „drus kos ga vy bos pri žiū rė to jas“, „tven ki nių 
pri žiū rė to jas“. Ki ta ver tus, vo kie čių Gre we at ro do tik rai ma ža ką ben dro tu rįs su lie tu vių 
kri viu (Kri was), nors skam ba la bai pa na šiai.
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§ 2.

Taip bu vo ir su pa go ni mis prū sais. Jie tei sin gai ti kė jo sie los ne mir tin gu mu 
ir po mir ti niu gy ve ni mu, ta čiau kly do, į jį įpai nio da mi la bai daug kū niš ku mo. 
Kai ku rias ne do ry bes tei sin gai lai kė ne do ry bė mis ir už jas bau dė, bet kly do 
pa kęs da mi ir pa tei sin da mi ki tas, net ir ne žmo niš kiau sias.

§ 3.

Iš klai din gų jų pa žiū rų ne pa ti men kiau sia bu vo ti kė ji mas li ki mo ne iš ven
gia mu mu. Jų Lai ma (Lai ma) lė mė ir ge ruo sius, ir bjau riau sius žmo nių po el
gius vi sai sa va va liš kai, ir nie kas ne ga lė jo iš si suk ti nuo to, kas jam bu vo skir
ta. TaipLaimalẽme – jų prie žo dis, iš li kęs li gi pat šių die nų1. Ir da bar jie taip 
ma no. Nė vie na tau ta nė ra la biau pa si da vu si fa ta liz mui kaip mū sų lie tu viai.

§ 4.

At ro do, kad se no vės prū sai la biau siai iš vi sų Šiau rės tau tų, lyg ki ta dos 
at ėnie čiai iš ki tų grai kų2, sken dė jo prie ta ruo se. Tą ro do ne tik dau gy bė ap
ga vi kų ir bur ti nin kų, ku riems jie duo da si mul ki na mi, bet ir jų pa li kuo nių 
el ge sys – tai prie ta rin giau sia tau ta iš vi sų krikš čio nių3; jie to kie at kak lūs, jog 
jo kios po vei kio prie mo nės ne duo da vai sių.

Ver tė  DO MI NY KAS  UR BAS

1  Pa na šus prie žo dis yra: Tai jau jo li ki mas (Lik kim’s), ku rio ne įma no ma iš veng ti.
2  Apaš ta lų dar bai, [39] 17, 16.
3  Pa na šiai da bar ti niais kur šiais skun džia si po nas M[agist ras] C. L. Tet schas [Cur la en di sche] 
Kirchengesch[ichte], Th. 1, Ri ga, 1767, p. 23 ir kt.
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K R I S  T I  JO NA S  G O T  LY  BA S  M I L  K US
1733–1807

C H R I S  T I A N  G O T  T L I E B  M I E LC  K E

Kris ti jo nas Got ly bas Mil kus (vok. Christian GotliebMielcke) – Ma žo sios 
Lie tu vos raš ti jos dar buo to jas, lie tu vių kal bos gra ma ti kos ir žo dy no au to rius.

Gi mė lie tu viš kos orien ta ci jos šei mo je. Tė vas ir bro liai bu vo Prū si jos val
džios įsa kų, lie tu viš kų gies mių ir Bib li jos ver tė jai. Kris ti jo nas Got ly bas stu
di ja vo Ka ra liau čiaus uni ver si te te, bet grei čiau siai te olo gi jos stu di jų ne bai gė. 
1762 me tais pa skir tas Pil kal nio baž ny čios kan to riu mi, ten ir mi rė.

Apie 1797 me tus pa ren gė dvie jų da lių (lie tu vių–vo kie čių ir vo kie čių–lie
tu vių) žo dy ną (Lit tau ischdeut sches und Deutschlit tau is ches WörterBuch), 
Kö nigs  berg, 1800). Mil kaus žo dy no pa grin das yra Pi ly po Rui gio žo dy nas 
(1747), ku rį Mil kus ge ro kai pra plė tė: Rui gio žo dy nas yra 616, o Mil kaus – 928 
to pa ties for ma to pus la pių. Žo dy nas pa pil dy tas nau jais žo džiais ir pa ties su
rink tais žo džių jun gi niais. Apie 300 prie žo džių ir pa tar lių pa im ta iš Jo kū bo 
Bro dov skio žo dy no, taip pat įdė ta Kris ti jo no Do ne lai čio pa vie nių žo džių ir 
vaiz din gų po sa kių. Žo dy ne dau giau šne ka mo sios kal bos lek si kos.

Žo dy nui iš po pu lia rė ti pa dė jo pra kal bos, ku rias pa ra šė Ber ly no uni ver si
te to pro fe so rius Da nie lius Je nis chas ir Ka ra liau čiaus uni ver si te to pro fe so riai 
Chris top has Fried ri chas Heils ber gas, ir fi lo so fas Im ma nu e lis Kan tas. Jo se 
aukš ti na mas lie tu vių tau ti nis sa vi tu mas, kal bos žo din gu mas, jos pa na šu mas 
į grai kų ir lo ty nų kal bas, nors pra si ki ša ir pa stan gos pa tei sin ti ger ma ni za
ci nę Prū si jos val džios po li ti ką. Vis dėl to pra kal bos ver ti na mos kaip lie tu vių 
tau tos ir kal bos gy ni mo de kla ra ci ja.

VIN CEN TAS  DROT VI NAS

Svar biau sias Kris ti jo no Got ly bo Mil kaus mi ti nės lek si kos šal ti nis – Pi ly
po Rui gio žo dy nas. Mil kus pa ė mė be veik vi są Rui gio žo dy ne esan čią mi
ti nę me džia gą, ma žai ją te keis da mas, tik kai kur šiek tiek pa pil dy da mas. 
Pa vyz džiui, prie ait va ro jis pa tei kia po sa kį „Ait vars jam vi sas gė ry bes su
ne ša“, iš ku rio ma ty ti svar biau sio ji ait va ro funk ci ja – neš ti žmo nėms įvai
rias gė ry bes; prie lau mės – po sa kį „Lau mės ap mai ny tas“, iš ku rio ma ty ti, 
kad lau mės ne va kei čian čios vai kus. Prie die vo KiauliųKrukė nu ro do ma, 
kad anuo me tu šis žo džių jun gi nys bu vo var to ja mas tik kaip keiks ma žo dis. 
Ma gi la api bū di na ma ne kaip pyk čio, o kaip mir ties dei vė. Kai kur ko re guo
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ja ma ra šy ba (vie toj Žie my na ra šo ma Že my na, vie toj Jau čiu bo bis – Jau čių 
bo bis ir pan.). Šie, kad ir ne di de li, pa pil dy mai, ko re ga vi mai ro do ge rą Mil
kaus mi ti nę nuo jau tą; jie pa da ry ti įsi gi li nus į lie tu vių kal bą ir mi to lo gi ją.

Mi ti nės lek si kos Mil kaus žo dy ne dau giau ne gu Rui gio. Ki tas Mil kaus mi
ti nės lek si kos šal ti nis bu vo Jo kū bo Bro dov skio žo dy nas. Iš šio žo dy no pa
im tos kai ku rios mi ti nę pras mę tu rin čios pa tar lės, ap gė lų ap ta ri mas, mi ti niai 
Bliz gu lio, die vai tės šven tos, Že my nė lės ir ki ti vaiz di niai.

Pa pil dy da mas ir tiks lin da mas mi nė tų žo dy nų mi ti nę lek si ką, Mil kus šiek 
tiek nau do jo si ir gy vo sios kal bos fak tais. Jo žo dy nas, kaip ir anks čiau ap tar
tie ji, yra ver tin gas ir pa ti ki mas XVI II am žiaus pa bai gos lie tu vių mi to lo gi jos 
šal ti nis. Juo nau do jo si dau ge lis lie tu vių mi to lo gi jos ty ri nė to jų (Schlei cher, 
1853; Grien ber ger, 1896; Use ner, 1896; Kli mas, 1919; Ba sa na vi čius, 1921; 
Ivins kis, 1938; Sla viū nas, 1947; Poš ka, 1959; Ba lys, Bie zais, 1965; Sta ne vi čius, 
1967; Dun du lie nė, 1969; Vė lius, 1977; 1987 ir kt.).

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Mielc ke, 1800; Le be dys 1956 (smul kio ji tau to sa ka).
Literatūra: LLI, I, 243–248; Le be dys, 1956, 516–517; 1977, Sa ba liaus kas, 1984, 29; Drot

vi nas, 2000.
Teks tas iš: Mielc ke, 1800.

LIT TAU ISCH=DEUT SCHES UND  
DEUTSCH=LIT TAU IS CHES WOͤRTER=BUCH

1800

L I E  T U  V I Ų–VO K I E ČI Ų I R  
VO K I E ČI Ų–L I E  T U  V I Ų K AL BŲ ŽO  DY  NA S

A
Ait wa ras, ro, m. der Alf, der Ma ar in den Ha a ren. Ait war’s jàm wiʃʃàs Gẽry

bes ʃuneʃʒa, der Alf bringt ihm al les Vermgen. Ait war’s jo Plaúkus ʃû
in do, ʃuwẽlẽ, der Ma ar hat ihm ʃei ne Ha a re ʒuʃam men geʒogen. [P. 2.]

Ap du mim mas Akiû, der Sta ar im Au ge.
Apgẽlai, lû, m. pl. ein ge wiʃʃes Geld, ʃo ehe mals nach heid niʃchem Ge brauch 

den neu ge bohr nen Kin dern geʃchenkt wur de, wenn ih nen vor her die 
Haa  re ab geʃchnit en und verg ra ben wa ren.

Apgẽlu, ẽjau, ẽʃu, ẽti, ich bin bey der Ce re mo nie des Abʃchnei dens ʒuge
gen. [P. 7.]
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B
Balt wykßlẽ, alt wykßlẽ, ês, f. ein Ir rwiʃch. Be yde nicht al ler Or ten ge-

bruch  lich. [P. 19.]
Balwónas, no, m. ein Gtʒe, ein Gtʒen bild. Ein aus geʃtopf tes Bild ei ner 

Au er hen ne, um die Au erhhne ʒu ʃchießen.
 Bal wo nyʃtẽ, ês, f. die Abgte rey, ins beʃon de re mit Bil dern.
 Bal wonû Gar bin to jis, jo, m. ein Gtʒen=Die ner. [P. 20.]
Bang putt ys, cʒio, m. der. See=Got der heid niʃchen Lit au er. [P. 20.]
Barʒduk kai, û, m. un te rir diʃche Leu te, von de nen geʃagt wird, daß ʃie ʃehr 

klein, aber ei nen lan gen Bart ha ben. [P. 21.]
[Baub ju, jau, bʃu, bti, ich brlle wie ein Ochs.]*
 Jaucʒiû Bau bis, der Got des Wie hes, der Pan. [P. 22.]
Bildʒiuk’s, Bil duk kas, Bil du nas, o, m. ein Pol ter=Geiʃt. [P. 24.]
Bẽʃas, ʃo, m. der Te ufel, ein Un ge heu er. a. baiʃus, grauʃam. [P. 25.]
Bliʒgul lis, Bliʒgẽlis, lio, m. der Got des Schne es. [P. 29.]
Bóju, ójau, óʃu, óti. Atbóju, ich ach te wo rauf. Diew’s ne atbója ney ʃʒokio 

ney to kio mo gaus, bey Got gilt kein Anʃehen der Perʃon. [P. 30.]
Bur ru, rau, ʃu, ti, ich ʒau be re, ʒantʒele.
 Bur ti nin kas, ko, m. Ʒau be rer.
Bur tas, to, m. das Lo os, ein Ʒei chen, das der Un terfrʃter aus der Axt ʃchnei det.
 Burt meʃti, das Lo os wer fen. [P. 36.]

C
Cʒẽráuju, awau, áuʃu, áuti ich ʒeh re.
 Pracʒẽráuju, Sucʒẽráuju, ich verʒeh re. [P. 38.]

D
Die was, wo, m. Got. Su Diewù, mit Got, Ad jeu. Su Die wu ne gal li bártiʃ, 

mit Got kann man nicht rech ten. Wiʃʃas Die wo pakwẽptas mo gus, ei nes 
je den Ʒeit ʃte het in Got es Hand. Kad Diew’s tik tay pa lydẽtu, wenn Got 
nur mit uns wre. Po Die wu ẽʃant wiʃʃaip tro pi jaʃ, bey Got muß man 
Glck und Unglck vor lieb neh men.

 Deiwẽ, wês, f. ei ne Gtin, Peʃtgtin, ein Geʃpenʃt.
 Die wai tis, cʒio, m. der Got des Don ners. Die wai tis gráuja, es don nert.
  Diewáitis j nu muʃʒe, der Don ner hat ihn erʃchla gen.

* Čia ir to liau pa grin di nis liz do žo dis, jei pats nė ra mi to lo ge ma ir Su da ry to jo ne bu vo 
įtrauk tas, ra šo mas lauž ti niuo se skliaus tuo se. – Red. past.
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 Die wai te ʃʒwen ta, die Gtin des Re gens der al ten Lit au er.
 Die wyʃtẽ, ʃtês, f. die Got heit. [P. 50.]
[Drẽbu, ẽjau, ẽsu, ẽti, ich ʒit e re.]
 Dreb kul lys, lio, m. der Got des Erd be bens. [P. 54.]

G
Gabjáuja, jôs, f. die Gtin des Reich thums der al ten Lit au er. [P. 68.]
[Gaw ju, Gawẽju, ẽjau, ẽsu, ẽti, ich. fas te.]
 Ga winẽ, ês, f. und Gawẽnẽs, nû, f. Faʃtenʒeit.
 Ugawẽnẽs, nû, f. Faʃtnach ten. [P. 75.]
[Gen du, Pa gen du, ẽdau, ęsu, ęs ti, ich ge he entz weh [...].
 Ne gandà, dôs, f. das Unglck, der Un fall. Ne gandà ʃuʃirem ja Ra gais, ein 

Un glck kommt bers an dre. [P. 78.]
Gil tinẽ, ês, f. der Tod, die Peʃtgtin der He y den. Gil tinẽ ne wéiʒd Dan tû, 

der Tod’ frgt nichts dar nach, wie alt man iʃt. Kad ta wę Gil tinẽ paʃmáug
tu, daß dich der Tod wrge. (ein be kan nter Fluch.) [P. 81.]

[Girrẽ, ês, und ôs, f. der Wald [...]
 Gir ryʃtis, cʒio, m. der Wald got der He y den. [P. 82.]
Guẽ, ês, f. die Reiʃegtin der He y den. [P. 91.]

J
Ja gau bis, bjo, m. der Got des Feu ers der Hei den. [P. 93.]
Jaucʒiû Bo bis, m. der Hir ten got der Hei den. [P. 94.]
Ilgẽs, giû, f. das Feʃt al ler Hei li gen. [P. 96.]
[Im mu, emiau, im su, im ti, ich neh me.]
 Im ma j Wel nai, Imma j Ma gi los, Imma j Die wai, hohl ihn das Un glck. 

(Be kan nte Flche.)
Jo ninnẽs, nû, f. das Jo han nis feʃt. Per Jo ninnẽs, auf Jo hann.
Jo ninolès, û, f. Jo hanns=Kraut.
Jôʃta, ʃtôs, f. ein wol le ner Grtel. Laumẽs Jôʃta, beʃʃer Dan gaus Jôʃta, der 

Re gen=Bo gen. [P. 97.]

K
Kallẽdos, dû, f. We y nach ten.
 Kallẽdû Sʒwentẽ, das We y nachts=Feʃt.
 Kallẽdas, do, m. Kallẽda, dôs, f. die Cal len de, ein We y nachts=Ge ʃchenk.
 Kallẽdóju, ójau, óʃu, óti, ich ʃuche ei ne Ga be, ein Geʃchenk.
 Kallẽdi nin kas, ko, m. ei ner der Geʃchen ke, Ga ben ʃam mlet. [P. 104.]
Kau kas, ko, m. ein un te rir diʃch Mnnchen.
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Kau ka rus, aus, m. der Ber ge Got. [P. 111.]
Kiaulû Krukkẽ, m. der Sau=Got der He y den, nun ein Schimpf wort auf ei

nen Schweins=Jun gen. [P. 112.]
Kirmẽlinnẽ, ês, f. auch Kir melû Die na, Pau li Be keh rung. [P. 119.]
Ku cos, cû, f. ein aberglubiʃches Aben deʃʃen im We y nach ten. [P. 133.]
Kupólẽs, lû, f. Jo han nis=Kraut. [P. 136.]

L
[Lai mu, ẽjau, ẽʃu, ẽti, ich gewin ne, ha be Glck.]
 Láima, ôs, f. die Ge burts=Glcks=Le bens=Gtin der al ten Lit hauiʃchen 

Hei den. Taip Láima lẽmẽ, ʃo hat das Glck es mir beʃtimmt.
Lémju, ẽmjau, émʃu, émti, und Nulémju, ich beʃtim me feʃt (wird von Got 

geʃagt).
 Lémtas, tà, recht gut, groß. Lémti Rug gei, erwnʃchtes Korn.
 Nelémtas, tà, bʃe, un ge rat hen.
Láimẽ, ês, Láimélẽ, ês, f. die Glcks=Gtin der al ten Hei den.
Laumẽ, ês, f. die Erd=Gtin der Hei den, der Ma ar.
 Laumês ap mai ny tas, ein Wechʃel balg.
 Laumês Joʃtà, der Re gen bo gen.
 Laumês Pa pas, ein Don ner keil, ein brau ner et was ho ler Stein an den Sand

ber gen.
 Paláima, ôs, f. das Glck, beʃon ders in der Ar beit. [P. 141.]
Li kim mas, mo, f. das un ver meid li che Schickʃal, der Tod. Tai jau jo Li kim’s, 

das iʃt ʃchon ei ne Beʃtim mung, ʃein Tod ge weʃen. [P. 146.]

M
Ma gilà, lôs, f. die Peʃt=Gtin der Hei den. Sie he Immù. [P. 156.]
Ma riû Dy was, ein Me er wun der. [P. 158.]
Mel letẽlẽ, ês, f. die Farbgtin der ehe ma li gen Lit auiʃchen Hei den. [P. 163.]
Milin’s, o, Milinis, nio, m. ein Rieʃe. [P. 169.]

O
Oys, io, m. ein Ʒie gen=Bock [...] Oys kéikia mas tun ka, un gegnnt Brodt 

ge de yt am beʃten. [P. 186.]

P
[Peklà, lôs, f. die Hlle.]
 Py ku las, lo, m. der Hllen=oder Ʒorn=Got der Hei den. [P. 193.]
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Perkúnas, no, m. der Don ner, der Don ners got der Hei den.
 Per kun’s gráuja, es don nert.
 Per ku ni ja, jôs, f. ein Un ge wit er. [P. 196.]

R
Rága na, nôs, f. ei ne He xe. [P. 216.]
 Ragánus aus, m. ein He xen=Meiʃter. [P. 216.]
Ro dy nos, nû, f. das Kin des Ge burts=Ʒeit, das Kind bet, der Schmaus be ym 

Kind tau fen. Ro dy nos iʃʒdil lo, aus dem Kind taufs=Schmaus iʃt nichts ge-
wor den. [P. 227.]

S
Sáulẽ, lês, f. die Son ne. [...] Ney Sáulẽs Duk te jam ne gal tik ti, ihm kanns 

kei ner recht ma chen. [P. 234.]
Skalʃa, ôs, f. der Se gen, das Glck, Ge de y en.
 Skalʃinu, Paʃkalʃinu [...] Kad Diew’s paʃkalʃtu, wenn Got das Ge de y en 

ge ben mchte. [P. 240.]
Smákas, ko, m. der Dra che. [P. 248.]
Smer tis, cʒio, m. tiês, f. der Tod. [...] Ne Dienû láukia Smer tis, der Tod war-

tet nicht bis man alt wird. [P. 249.]
Sʒẽto nas, no, m. der Te ufel, Sa tan. [P. 275.]
Sʒun gal wis, jo, m. ein Hund skopf. [P. 281.]

T
Tarpʃʒwentẽs, cʒiû, f. die Ʒeit von Weih nach ten bis heil. drey Kni ge, die 

Ʒwlf ten. [P. 285.]

W
Wélẽs, lû, f. die Geʃtal ten der Verʃtor be nen. [P. 321.]
Wélnas, no, m. der Te ufel. Tai Wélno Darb’s, das iʃt ei ne te ufe liʃche Sa  che.
Wel niʃʒkas, kà, te ufe liʃch.
Wel nukʃʒtis, cʒio, m. ein jun ger Te ufel.
Wel nuwà, wôs, f. Te ufels=Werk. [P. 322.]

Ž
adu, ẽjau, ẽʃu, ẽti, ich ver heiße, verʃpre che, neh me vor; beʃpre che aber-

glu biʃch.
 adẽji mas, Paadẽji mas, mo, m. das Verʃpre chen.
 adẽto jis, jo, m. ein. Beʃpre cher, aberglubiʃcher Geʃund ma cher.
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 Uadu, Apadu, ich beʃchwre.
 Uadẽto jis, jo, m. ein Beʃchwrer. [P. 336.]
emy na, nôs, em patt i, cʒiôs, f. die Erdgtin der Hei den.
emynẽlẽ, lês, m. idem. Di min. emynẽlẽ iedéklẽ! pa ky lėk muʃû Rankû 

Dar bus, du blthbrin gen de Er de, ʃeg ne das Werk unʃerer Hnde. War 
ehe mals der Wunʃch oder das Ge bet der heid niʃchen Lit au er, wenn ʃie 
Bier tran ken, auch da von et was auf die Er de goʃʃen.

em ba rys, rio, m. der Erd=Got der Hei den.
em be rin nis Alus, Bier, wel ches ehe mals auf dieʃes Ab got es Feʃt geb rau  en 

wur de von al ler ley Get rai de, ʒu drey Hnde voll ʒuʃam men geʃchtet. 
[P. 341.]

inau, ójau, óʃu, óti, ich weiß. Eik, mo ki od, inai Kélą, geh’, du ver ʃtehʃt 
die Spra che, und weiʃt den Weg. ina j ʃʒal tos Die nos, (Ma gy los,) (Bẽ
dos,) (Wel nai,) (Die wai,) das Unglck weiß, wo er iʃt. [P. 344.]

waigdʒiu kas, ko, m. der Stern got der Hei den. [P. 349.]
ynẽ, ês, f. ei ne He xe, Ʒau be rin, ʃie he in nau.
ynys, nio, m. ein He xen=Meiʃter.
ynáuju, awau, áuʃu, áuti, ich ʒau be re.
 Apynáuju, ich beʒau be re.
yna wi mas, mo, m. ynyʃtẽ, ʃtês, f. die Ʒau be rey. [P. 352.]
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R A G A  N Ų T E I S  M A I  L I E  T U  VO J E
XVI II a.

XVI II am žiaus pra džio je švie ses nie ji Ka ta li kų baž ny čios vei kė jai dė jo pa
stan gų ri bo ti su si do ro ji mus su ta ria mais ra ga niais. Kaip ir XVII am žiaus 
pas ku ti nį ket vir tį, tos pa stan gos te be si rė mė vi du ram žių de mo no lo gi ja ir 
jos tei gi niais apie vel nio ir ra ga nų bei ra ga nių są jun gą. Vys ku pai sten gė si 
su grą žin ti ra ga nų by las iš pa sau lie ti nių teis mų į sa vo ju ris dik ci ją, kaip tai 
yra bu vę iki Re for ma ci jos lai kų. Bu vo re mia ma si XVII am žiaus po pie žių 
bu lė mis ra ga nų bau di mo klau si mais ir 1543 me tais Len ki jos sei mo nu ta ri
mu, jog ra ga nų by los pri klau so baž ny ti niams teis mams. Tuo rem da ma sis 
Ku ja vi jos vys ku pas Sta nisławas Szem be kas 1703 me tų ge gu žės 5 die ną iš si
rū pi no ka ra liaus Au gus to II raš tą, ku riuo Vloc la ve ko ir Pa ma rio vys ku pi jos 
mies tų ir kai mų tei sė jams bu vo už draus ta nag ri nė ti ra ga nų by las (Sy no dus 
Med ni cen sis, 1752, 211–212). Šiuo raš tu pa si nau do jo ir kai ku rie ki ti vys ku
pai. 1710 me tais Vil niaus vys ku pas Kon stan ti nas Ka zi mie ras Bžos tov skis 
ga ny to jiš ku laiš ku įpa rei go jo sa vo pa dė jė ją, pa ra pi jų de ka nus ir kle bo nus 
ne leis ti pa sau lie čiams nag ri nė ti ra ga nų by lų (Brzos tow ski, 1710, 47). 1717 
me tais tas pat pa kar to ta Vil niaus vys ku pi jos si no do nu ta ri me: „[...] taip pat 
ra gi na me sie lų ga ny to jus, kad per pa moks lus ir ka te kiz mo mo ky mą at kal bi
nė tų ir bai dy tų nuo ši to pra žū tin go su si dė ji mo su šė to nu ir kad jo kiu bū du 
ne leis tų pa sau lie čiams nag ri nė ti ra ga nų by lų, ka dan gi jos pri klau so mums 
ir mū sų teis mui“. Mo ty vuo ja ma tuo, kad pa sau lie čių su da ro mi teis mai ra
ga noms teis ti, ypač „ne ta šy tų kai mie čių sam bū riai“, ku riems la bai trūks ta 
tei sės ži nių ir pa ty ri mo, pri da ro dau gy bę klai dų ir nu si kal ti mų (Dec re ta, 
1717, 77–78). Ga li mas daik tas, kad su Baž ny čios pa stan go mis su si grą žin ti 
ra ga nų by las į sa vo ju ris dik ci ją yra su si ję 1726 me tų LDK Vy riau sio jo Tri
bu no lo nuo sta tai, pa gal ku riuos ra ga na vi mu ap kal tin tų ba jo rų by los pa gal 
ape lia ci ją ga lė jo bū ti spren džia mos ir Dva si nia me tri bu no le (vad. ju di
cium com po si tum), ku rį su da rė vie no das dva si nin kų ir pa sau lie čių tei sė jų 
skai čius. Šio teis mo nag ri nė tų ra ga nų by lų spren di mai iki šiol ne ži no mi.

Be ne pats kon kre čiau sias drau di mas pa sau lie čiams teis ti ra ga nas be dva si
nin kų ži nios Vil niaus vys ku pi jo je bu vo 1744 me tų tos vys ku pi jos dva si nin kų 
si no do nu ta ri mas. Ja me sa ko ma: „Ka dan gi dar mū sų lai kais pa si tai ko, kad 
daž nai re mian tis leng va bū diš kais spė lio ji mais prak ti kuo ja ma ra ga na vi mu ap
kal tin tas mo te ris ar ba vy rus iš mė gin ti pluk dy mu van de ny je, prieš ta rau jan čiu 
tiek ka no nų, tiek ci vi li nei tei sei, taip pat jie tei sia mi per duoti pa sau lie čiams 
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as me nims, ne tik ne iš ma nan tiems įsta ty mų, sta tu tų, bet ir ne mo kan tiems 
ra šy ti, be jo kios mū sų (t. y. vys ku pų) ar ba mū sų įstai gos ži nios, net nepa si
klau sus kle bo nų, to dėl dar griež čiau už draus da mi, su pran ta ma, bau džiant 
eks ko mu ni ka vi mo baus me, šią per dėm pra žū tin gą daž niau siai ne kal tiems 
ar ti mie siems prak ti ką ir ne tei sė tą teis mo vyk dy mo tei sės uzur pa vi mą, įpa rei
go ja me, ape liuo da mi į są ži nę, tiek vi sus pa sau lie čius, tiek dva si nin kus – sie lų 
ga ny to jus, – idant jie, pa ma tę ar iš gir dę, kad kas nors, ne kal tai įskųs tas dėl 
ra ga na vi mo, yra su im tas, idant kal tin to jus ar ba tei sė jus, ypač ne mok šas, rem
da mie si šiais nuo sta tais, ne dels da mi per spė tų ne si kiš ti su aukš čiau ap ra šy tu 
iš mė gi ni mu (t. y. pluk dy mu), juo la biau į tų as me nų tei si mą, kol ne iš tar dys 
kle bo nas ar ba ki tas mū sų pa skir tas dva si nin kas. Ne pai san tie ji jų įspė ji mų bus 
pa šauk ti į mū sų (t. y. vys ku po) te ismą, ku riam pa gal šven tuo sius ka no nus 
ir ka ra lys tės [Len ki jos] 1543 [me tų sei mo] nu ta ri mą to kios by los pir miau sia 
pri klau so (Sy no dus Vil nen sis, 1744, 4–5).

Že mai čių vys ku pi jo je pri va čius ra ga nų teis mus 1737 me tais ga ny to jiš ku 
laiš ku pa smer kė vys ku pas Juo za pas My ko las Kar pis (1679–1739). Tai bu vo 
jo pir ma sis ga ny to jiš kas laiš kas, pa skelb tas at vy kus į Var nius ei ti Že mai čių 
vys ku po pa rei gų (Epis to la pas to ralis, 1737, 14–15). Čia sa ko ma: „Ne be di de lio 
mū sų sie los skaus mo su ži no jo me, kad šio je mū sų Že mai čių vys ku pi jo je kai 
ku rie ba jo rai, ne tu rė da mi vi siš kai jo kios teis da rys tės ga lios, o dar ne iš ma
nė liai ir be moks liai, va do vau da mie si men ku, net gi men kiau siu ar ba vi siš kai 
tuš čiu spė ji mu, ne si var žo mo te ris, sa vo pa čių įtar tas ra ga nau jan čias, tik rin ti 
pluk dy mu van de ny je, pa ga liau kan kin ti bai siau siais kan ki ni mais, net gi, kas 
[dar] blo giau, ne pri si pa ži nu sias, be ko kios nors aiš kiai įro dy tos ra ga na vi mo 
kal tės gy vas su de gin ti ug ny je ar ba ki tu bū du nu žu dy ti, tai gi ne si gė di ja pra
lie ti ne kal tą krau ją, be si šau kian tį dan gaus kerš to“.

Že mai čių vys ku pi jos ku ni gams įsa ko ma skelb ti per pa moks lus, kad ta ria mas 
ra ga nas pluk dy ti, kan kin ti ir be įro dy tos kal tės pa smerk ti mi riop pri va tiems 
as me nims, t. y. pa sau lie čiams, yra sun ki ir mir ti na nuo dė mė. To kios by los pa
gal ka no nų tei sę, Ka ra lys tės sta tu tus ir ypač pa gal 1543 me tų Len ki jos sei mo 
nu ta ri mą pri klau san čios dva si niam (baž ny ti niam) teis mui. To dėl kle bo nai 
įpa rei go ja mi ne pa klus nių pa sau lie čių at žvil giu tai ky ti baž ny ti nes baus mes 
(ne duo ti nuo dė mių iš ri ši mo), pra neš ti apie juos vys ku pui.

Vys ku po Kar pio 1737 me tų drau di mą pa kar to jo nau ja sis Že mai čių vys
ku pi jos si no das, ku rį 1752 me tais su šau kė vys ku pas An ta nas Tiš ke vi čius. 
Šio si no do nu ta ri mu (Sy no dus Sa mo gi tien sis, 1752, 89–91) pa sau lie čiams, 
drįs tan tiems nag ri nė ti ra ga nų by las, gra si na ma eks ko mu ni ka vi mu (at sky
ri mu nuo Baž ny čios), drau džia ma tas by las nag ri nė ti, kol vys ku pas at siųs 
dva si nin kus te olo gus – tei sės ir me di ci nos ži no vus, – ku rie pa tys per duos 
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by lą ofi cia liam pa sau lie ti niam teis mui, jei gu ras tam pa kan ka mą pa grin dą. 
Apie vi sus šiuos drau di mus ra šo ir Mo tie jus Va lan čius (1848, II, 192–195). 
Mi ni ma me šio si no do nu ta ri me yra ir duo me nų apie ra ga nų tei si mo pa pro
čius Lie tu vo je XVI II am žiaus pir mo jo je pu sė je. Skelb tuo se do ku men tuo se 
apie tai be veik ne už si me na ma. Su im tos ra ga nos bū da vo su riš to mis už nu
ga ros ran ko mis ki ša mos į sta ti nes, pas kui tris die nas bu de lio kan ki na mos 
kas dien po 3 kar tus, pri de gi na mos, pas kui vėl ki ša mos į tas pa čias sta ti nes 
su riš to mis už nu ga ros ran ko mis ir už riš to mis aki mis. Po kan ki ni mų pri
pa žin to sios ne kal to mis iš pla ka mos ir iš va ro mos iš gy ve na mo sios vie tos, o 
„kal to sios“ žiau riai su de gi na mos. „Be to, dau ge liui žmo nių už trau kia ma 
ne gar bė ap šau kiant juos ra ga na vi mu, įtar tų jų ben dri nin kais. Dėl to su si
kau pia ne tik gy vų jų ne apy kan ta, bet ir mi ru sių jų ne kal tas krau jas šau kia
si iš že mės kerš to“ (Ten pat; cit. pa gal: Le be dys, 1976, 201–202; Jab lons kis, 
Ja sas, 1987, 17).

XVI II am žiaus pir mo sios pu sės Lie tu vos vys ku pų drau di mai pa sau lie
čiams ba jo rams nag ri nė ti ra ga na vi mu įtar tų žmo nių by las ne abe jo ti nai bu vo 
nu kreip ti vi sų pir ma prieš va di na muo sius „kvies ti nių bi čiu lių“ teis mus, 
ge rai ži no mus iš XVII am žiaus do ku men tų. To kių do ku men tų, iš ku rių 
bū tų ma ty ti tų drau di mų tei gia mas po vei kis, kol kas ne ras ta, bet ap skri tai 
ma žes nis ras tų XVI II am žiaus by lų skai čius (pa ly gin ti su XVII a.) ir jų tu
ri nys ro do ra ga nų per se kio ji mą to ly džio nyks tant, ypač nuo XVI II am žiaus 
ket vir to jo de šimt me čio. Pas ku ti nė ži nia apie ra ga nos su de gi ni mą pa gal da
bar ži no mus ir skelb tus do ku men tus yra iš 1731 me tų, bet ta da ta ga li bū ti 
at si tik ti nė, nes, kaip ma ty ti iš skelb tuo se do ku men tuo se esa mų užuo mi nų, 
ti piš ki ra ga nų tar dy mai su pluk dy mais ir kan ki ni mais (vei kiau siai „kvies
ti nių bi čiu lių“ teis muo se) Lie tu vo je tru ko bent iki XVI II am žiaus aš tun to jo 
de šimt me čio (ži no ma, ne be to kiu mas tu kaip XVII a.). Ra ga nų by lų tei si nė 
pro ce dū ra pri va čiuo se ir ofi cia liuo se teis muo se, ma tyt, iš li ko to kia pat kaip 
XVII am žiu je. Vis dėl to nuo XVI II am žiaus vi du rio, pa ki lus kul tū ros ly giui, 
pa si kei tus Baž ny čios hie rar chų po žiū riui į ra ga na vi mo reiš ki nį, plin tant 
pa žan gioms Švie čia mo jo am žiaus idė joms, ra ga nų ieš ko ji mo ir per se kio ji
mo ban ga at slū go. Jos ne be de gi na mos, o bau džia mos ka lė ji mu, iš va ro mos 
iš dva ro. Įve da mos bau dos už pra var džia vi mą ra ga no mis. Bent to kį įspū dį 
su da ro ži no mi XVIII am žiaus by lų nag ri nė ji mo at ve jai Šiau lių eko no mi jos 
Jo niš kio ir Ža ga rės dva rų teis muo se.

Le mia mą reikš mę ra ga nų teis mams pa nai kin ti, ma tyt, tu rė jo 1776 me tų 
Abie jų Tau tų Res pub li kos sei mo nu ta ri mas. Juo bu vo už draus ta tai ky ti kan
ki ni mą, kaip kvo tos me to dą, kri mi na li nė se ir ra ga nų by lo se ir baus ti ra ga nas 
mir ties baus me (Kon wik cye, 1860, 546–547). Dings tis pri im ti šį nu ta ri mą bu vo 
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gar sus įvy kis Len ki jo je: 1775 me tais Do ro cho ve bu vo nu kan kin ta ir teis mo 
spren di mu su de gin ta 14 mo te rų, ne va ke rais įva riu sių „kal tū no“ li gą sa vo 
dva ri nin kui (Przy ja ciel lu du, 1835). Liau dy je ti kė ji mas ra ga no mis iš li ko ir 
XIX am žiaus net iki XX am žiaus. Va lan čiaus duo me ni mis, Že mai ti jo je pas
ku ti nį kar tą ra ga na ofi cia liam (ap skri ties) teis mui ap skųs ta 1848 me tais, bet 
teis mas kal ti na mą ją pa lei dęs ir by los ne nag ri nė jęs (Va lan čius, 1848, II, 195).

RI MAN TAS  JA SAS

XVI II am žiaus (kaip ir XVI–XVII a.) ra ga nų by lo se iš ke lia mi ken kė jiš ki 
ra ga nų ir bur ti nin kų veiks mai – ken ki mas žmo nėms, gy vu liams ir vi sai gam
tai. Ta čiau šio am žiaus by lo se la biau jau čia ma ra šy ti nės re li gi nės li te ra tū ros 
įta ka: daž niau kal ba ma apie ra ga nų san ty kius su vel niais (jos „už si ra šo“ 
vel niui, iš si ža da Die vo, puo tau ja su vel niais, ku rie vai ši na vy nu, o kar tais 
smau gia, du si na, pa ima mi ru sios ra ga nos sie lą), jų ben dri jas ir vir ši nin kus, 
skrai dy mus į su si rin ki mus. Nors pa si tai ko ir tra di ci nių už kal bė ji mų, ti kė ji
mų, bur tų (ne ši mas ug nies iš lau ko į na mus per šv. Jo no žai dy nes, su sarg
di ni mas alu mi ir tri mis an gli mis, bū ri mas iš sei lių, ti kė ji mas ait va rais ir kt.). 
Kai ku rie ra ga na vi mu įta ria miems as me nims pri ski ria mi bū ri mai (pvz., 
avi žų try ni mas, lie pų la pų ke pi mas į duo ną) iš tik rų jų bu vo ne bū ri mai, o 
bui ti nės pa skir ties veiks mai. Dau ge lis XVI II am žiaus by lo se ra ga noms ir 
bur ti nin kams pri ski ria mų bruo žų yra tie pa tys kaip ir lie tu vių liau dies mi
to lo gi nė se sak mė se (Vė lius, 1977, 218–256), o pa na šiai bu ria ma bu vo iki pat 
XIX–XX am žiaus.

XVI II am žiaus, kaip ir anks tes nių lai ko tar pių, ra ga nų by los yra sin kre ti nio 
po bū džio šal ti nis. Se no sios liau dies pa sau lė žiū ros re lik tai jo se su si py nę su 
krikš čio niš kai siais, tra di ci niai ti kė ji mai ir bū ri mai – su pra ma ny tai siais.

NORBERTAS VĖLIUS
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Ja sas, 1987, 313–316, 336–337, 340–342; 345–347, 351–355, 360–361, 362, 363, 365–369, 
374, 381.

Iš Liud vi ko Ju ce vi čiaus kn. ver tė Do mi ny kas Ur bas, iš Kon stan ti no Jab lons kio ir Ri man to 
Ja so pa reng tos kn. – Ri man tas Ja sas.
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1701.VII.6.[SkargawłościaninawsiDowmonciówekonomiiSzawelskiejozamierzo-
nymoczarowaniujegobydła.ZksięgisądowejadministratoraekonomiiSzawelskiej.]

Czy nił opo wia da nie Ma ty asz Mar ti na y tis z sioła Dow mon ciów Wójtow
stwa P. Pa le wic za, y przekładał żałob ną skar gę na Grze gor za Kas pe ru y cia i 
żonę je go, iż ona pro fu tu ro ven tu ro ma lo, hac in ten tio ne szczególnie, aby za
szko dziła do mo wi żałują ce go, las kę mi ę dzy wro ta mi, przy której las ce sze
ląg y ni ci la zu ro we, vul go me lie por zu ciw szy, sa ma odeszła ja ko in fac to ip so 
wi dział Sta nisław Gry gui tis pa stuch, a po tym dru gie go gos po dar za pa stuch 
Ław ni ka Eliasz, gdy tę las kę i rzec zy od joł, te dy syn obżałowanéj Ka zi mierz 
poc zął nar ze kać na nie go, że on wziął tą las kę, po wia da jąc, że dar mo wzio
leś, gdyż to mat ka mo ja na zło te mu do mo wi uc zy niła, po wia da jąc, iż bydło 
bę dzie w was zym do mu zdy chało, co miało w tam tym do mie żałują ce go 
zdy chać, co jest wpi sa no przy byt ności Ław ni ka, Ak to ra i tych dwóch pas
tuchów, a żałują cy in qu an tum by ja ka szko da stała, lub na sa mych oso bie 
lub na byd le, chcąc ex ea oc ca sio ne na niéj do cho dzić i na męża onéj, dał te 
opo wia da nie wpi sać do Ksi ąg.

1701.VII.6.[ŠiauliųekonomijosDomantųkaimovalstiečioskundasdėlkėsinimosi
apkerėtijogyvulius.IšŠiauliųekonomijosadministratoriausteismoknygos.]

Ma tau šas Mar ty nai tis iš Do man tų so džiaus, p. Pa le vi čiaus vai tys tės, pa da
rė pa reiš ki mą ir pa tei kė skun dą ant Gri ga liaus Kas pe rui čio ir jo žmo nos, jog 
ji, tu rė da ma tiks lą, kad iš tik tų ne lai mė, ypač no rė da ma pa kenk ti skun dė jo 
na mams, laz dą tarp var tų, prie tos laz dos ši lin gą ir mė ly nus siū lus, liau
diš kai ta riant mė lius, pa me tu si pa ti nu ė jo; o tai pa čiu da ry mo me tu ma tė 
Sta nis lo vas Gri gui tis, pie muo, ir dar ki to gas pa do riaus, suo li nin ko pie muo 
Eli jo šius, kai tą laz dą ir daik tus pa ė mė; ta da kal ti na mo sios sū nus Ka zi mie
ras ėmė jį bar ti, kam jis pa ė męs tą laz dą, sa ky da mas: „Be rei ka lo pa ė mei, nes 
ma no mo ti na ant pyk čio tiems na mams pa da rė sa ky da ma, kad gy vu liai jū sų 
na muo se dvės“; tai gi tu rė jo jo, skun dė jo, na muo se dvės ti; ši tai yra įra šy ta da
ly vau jant suo li nin kui, skun dė jui ir tiems dviem pie me nims, o skun dė jas tuo 
at ve ju, jei gu kas blo ga pa si da ry tų ar žmo nėms, ar gy vu liams, no rė da mas dėl 
to kel ti by lą jai ir jos vy rui, da vė šį pa reiš ki mą įra šy ti į kny gas.

1707.IX.16.[WyroknamiestnikaJaniskiegoekonomiiSzawelskiej,skazującejcza-
rownicęJagnieszkęMartynajciowąnaśmierćprzezspalenie.]

Na Ur zę dzie dwo ru J. K. M. Ja nis kie go agi to wała się spra wa mężów sioła 
Mel niów Woj tow stwa P. Wa len te go Gry ce wic za, Ak torów, z Jag nies zką Łu ka
s zo wą Mar ti na y cio wą o cza ro dziej stwo ob wi nio ną. Po nie waż spra wa za czę  ta 
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Ak torów mężów sioła Mel niów, od ter minów dals zych kończyć się ma dzi sia, 
to jest: dnia szes nas te go 7bra podług zasługi od bie rać ma po enam mor tis ja ko 
cza row ni ca według pra wa Sta tu to we go og niem spa lo na ma bydź za ins ti go
wa niem całego sioła Mel niów Woj tow stwa P. Wa len te go Gry ce wic za, sto sui ąc 
się do pra wa po spo li te go de ci du ję przy si ę gę trzem mężom An to nie mu Ma cio
wi, Sy mo no wi Ro ma now skie mu, Ste fa no wi Bi ci no wi na tym, ja ko Jag nies zka 
Łukas zo wa Mar ti na y cio wa me re cza row ni ca jest podług pro tes ta cyi od nich 
za nie sio nych daw niej szych i te raz niéjszéj, ja ko im zboża w po lu cza ro wała, 
żyto zwi ą zała, owies rę ka mi scie rała, po wia dała, że ten owies mia ła z li po wym 
liściem chleb piec, ja ko pod czas igr zys ka S. Jańskie go nec ko niosła ogień z po
la, że te wszyst kie Ak cye do cza ro dziej stwa zażywała. Po przy si ę ga my cię za 
cza row ni cę tak nam Pa nie Boże do po moż i je go Swi ę ta mę ka! – Po wy ko nanéj 
przy si ę dze trze cie go dnia ma bydż zpałona na miej s cu zwyc zaj nym gdzie cza
row ników pa lą, dzie ci którzy po dej rza ni o cza ro dziej stwo ma ją bydź re li go wa ni 
z Wios ki. Mąż zaś Łukasz Mar ti na y tis z dru gie mi dziećmi nie po dej rza ne mi 
przy do mie i grun cie os ta wać po wi nien. Przed śmier cią Ak to ro wie po wi ni 
do puścić Sak ra men ta mi świ ę te mi ob ar ma ri.

1707.IX.16. [Šiaulių ekonomijos Joniškio dvaro administratoriaus nuosprendis
sudegintiraganąJognieškąMartynaitienę.]

Jo niš kio Jo Ma lo ny bės ka ra liaus dva ro teis me bu vo nag ri nė ja ma po no Va
len to Gri ce vi čiaus vai tys tės Mel nių so džiaus vy rų kai po skun dė jų by la su 
Jog nieš ka Lu ko šie ne Mar ty nai tie ne, kal ti na ma ra ga na vi mu. Ka dan gi by la, 
pra dė ta skun dė jų – Mel nių so džiaus vy rų – jau se niai, tu ri baig tis šian dien, 
tai yra rug sė jo še šio lik tą die ną, ir pa gal nuo pel nus ji tu ri gau ti mir ties baus
mę kaip ra ga na, pa gal Sta tu to tei sę tu ri bū ti su de gin ta, to rei ka lau jant po no 
Va len to Gri ce vi čiaus vai tys tės Mel nių so džiaus vy rams, rem da ma sis vi suo
ti niu tei sy nu, nu spren džiu, kad tu ri pri siek ti trys vy rai – An ta nas Ma cys, 
Si ma nas Ra ma naus kas, Ste po nas Bi ti nas, – jog Jog nieš ka Lu ko šie nė Mar ty
nai tie nė yra tik ra ra ga na pa gal jų se nes nius ir da bar ti nius pa reiš ki mus, jog jų 
ja vus lau kuo se ke rė jo, ru gius mez gio jo, avi žas ran ko mis try nė, kal bė jo, kad 
tas avi žas tu rin ti su lie pų la pais į duo ną kep ti, jog per šven to Jo no žai dy
nes gel da ne šė ug nį iš lau ko, jog tuos vi sus veiks mus ra ga na vi mui nau do jo. 
„Pri sie kia me, jog tu esi ra ga na, taip mums pa dėk, po ne Die ve ir jo šven to ji 
kan čia!“ Da vus jiems prie sai ką, į tre čią die ną tu ri bū ti su de gin ta įpras to je 
vie to je, kur vi sos ra ga nos de gi na mos; vai kai, ku rie įta ria mi ra ga na vi mu, tu
ri bū ti iš trem ti iš so džiaus, o vy ras Lu ko šius Mar ty nai tis su vi sais vai kais, 
ne įta ria mais, prie na mų ir že mės lik ti pri va lo. Prieš mir tį skun dė jai pri va lo 
leis ti juos šven tais sak ra men tais ap rū pin ti.
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1712.X.22. [Wyjatękzoświadczeniamieszczaninaolickiego,oskarzonegoocza-
rodziejstwo.]

Załował [...] u xi ąg ra dziec kich mias ta je go k. msci Oli ty uc zci wy Jan 
Ku nie wic za y z małzon ką swoią na uc zci we go Sta nisława Bu to wic za y na 
małzon kę one go o to y ta ko wym spo so bem, iz [...] rzekł Sta nisław Bu to wicz 
na p. Ja na Ku nie wic za y małzon kę one go, ze „ty, kie dy idziesz do pra wa, to 
zar na ob ra casz“.

Te dy pro sił p. Wawr zyn ca Krups kie go, ze by obac zył, czy od wro co ne zar na.
Kto ry, tam byw szy, zna lazł według zwyc zaiu zar na stoi ą ce.[...]

1712.X.22.[IštraukaišAlytausmiestiečioJonoKunevičiausskundodėlkerėjimo.]

Mies tie tis Jo nas Ku ne vi čius su sa vo žmo na sto ję prie Jo Ma lo ny bės Ka ra
liaus Aly taus mies to ta rė jų [teis mo] kny gų, skun dė [...] mies tie tį Sta nis lo vą 
Bu ta vi čių ir jo žmo ną dėl to, kad [...] Sta nis lo vas Bu ta vi čius apie po ną Jo ną 
Ku ne vi čių ir jo žmo ną sa kęs: „Tu, ei da mas į teis mą, ap ver ti gir nas“.

Ta da [kal ti na ma sis] pra šė po ną Lau ry ną Krups kį, kad pa žiū rė tų, ar gir nos 
ap vers tos.

Ap si lan kęs te nai, pas ta ra sis ra do gir nas sto vin čias kaip įpras ta. [...]

1713.III.31. [Wiadomość o wywołaniu choroby poprzez zczarowane piwo. Ze
skargiżmudzkiegoszlachcicaJanaGaniprowskiegonaswegopoddanegoIwana.]

[...] w ro ku ty si ąc sied mset nym dwu nas tym po mie nio ny chłop, na imie 
Iwan, dzie cie zy dow skie, a po tym y chłop ca załui ą cych, na imie Ja na Mi ce
wic za, oc za ro wał.

Da ley te dy wy ko ny wai ąc niesłycha ną, bez boz ną im pre ze swą, w tymże 
ro ku zap ro siw szy do sie bie na we se le sa me go załui ą ce go, a chcąc one
go ha nieb ną po ko nac smier cią, cza rui ąc trzy węg le wrzu ciw szy do kufl a 
y pi wem na law szy, do wy pi cia załui ą ce mu j. m. po dał. Kto re pi wo gdy 
pro tes tant, nie spo dzie wai ąc się ta ko wey nie zyc zli wos ci od chłopa swe go, 
wy pił, te dy przez kil ka dni ci ęs zko cho ro wał, a po tym za słus znym do wo
dem, ja ko się wszczeła o nim mo wa, że te niez boz nę ak cyę cza ro dzie ys kie 
umie, te dy, z te goż sa me go kufl a daw szy załui ą ce mu pic, od ta ko we go 
pa ro xiz mu ra to wał. [...]
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1713.III.31. [Žinia apie susargdinimą užkerėtu alumi. IšŽemaičių bajoro Jono
GaniprauskokaltinimosavovalstiečiuiIvanui.]

[...] tūks tan tis sep ty ni šim tai dvy lik tais me tais mi nė ta sis kai mie tis, var du 
Iva nas, su ra ga na vo žy dų vai kus, o pas kui ir skun dė jo sam di nį ber niu ką, 
var du Jo nas Mi ce vi čius.

O to liau, tais pa čiais me tais, įgy ven din da mas ne gir dė tą be die viš ką sa vo 
su ma ny mą, pa si kvie tė pa tį skun dė ją pas sa ve į ves tu ves ir, no rė da mas jį 
nu ga la by ti nie kin ga mir ti mi, kad ap ke rė tų įme tė į bo ka lą tre je tą an glių ir, 
už py lęs alu mi, pa da vė jo ma lo ny bei skun dė jui, kad iš ger tų. Kai skun dė jas, 
ne si ti kė da mas iš sa vo vals tie čio to kio prie šiš ku mo, iš gė rė, tai ke le tą die nų 
sun kiai sir go, pas kui, tik rai įro džius, kai apie jį pra dė jo kal bė ti, kad mo kąs 
be die viš ko jo ra ga na vi mo, [Iva nas] gel bė jo nuo to kio prie ty kio, da vęs skun
dė jui ger ti iš to pa ties bo ka lo. [...]

1725.XI. 17. [Badanie kobiet, oskarżonychprzez ciwuna birżynianskiegoAnto-
niegoZaborowskiegoopraktykiczarodziejskie.]

[...] Con fe sa ta cza row ni kow wiel moz ne go j. msci pa na An to nie go Za bo-
row skie go, ci wu na bir zy nians kie go, in pra esen tia ich mc pp. przy ia ciol od 
j. msci up ros zo nych.

Pri mo Łun kie wic zo wa bez zad ney con fe sa ty sa ma li be re zez nała się, ze ją 
Ty cha no wa na ma wiała na cza ro dzie yst wo, za le cai ąc oney, ze ma my tu pa
na dob re go, trze ba się one mu za pi sac, a po tym tak uc zy nisz, ze cały dwor 
pans ki y dzie ci pom rą.

Tąz sa mą Łon kie wic zow ną dla leps ze go do ku mę tu pławio ną, ktu ra ja ko 
kac zka po wierz chu pływała. Po kto rey in ne pławio ną. Ci cha no wa sta ra 
pływała po wierz chu; Ma ry siec zka pływała; Ci cha no wa młoda pływała; 
Kie car ka z Ro sien pływała y na tar tu rach spała; Pu te lo wa, cor ka Ka zi mie rzo 
wey, pływała; Bra ziu ko wa pływała; Ka zi mier zo wa głowę co raz za nur zała, 
chcąc się za to pic, ale zad ną mia rą za to pic się nie mogła, pływała; Fi li po wa 
pływała; Fi li po wa cor ka, Ci chan pływał; Ka non pływał.

Po ta ko wym pławie niu wzi ę to na tor tu ry Ci cha no wą, kto ra zez na wała, ze 
Łun kie wic zo wa z Ma ry siec zką za mo wi li. Przyz nała, ze Ka zi mier zo wa cza
row ni ca. Tak ze zez nała, ze Bra ziu ko wa cza ro wała sa mych ich mc.

Se cun do Ma ry siec zka zez na wała. Li be re zez nała, ze się diabłu za pi sała (u 
Ci cha na był w po sta cyj nie miec kiey), ze ją uc zyła Ci cha no wa y Fi li po wa, ze by 
j. m. pa na Ig na ce go ci wu no wic za zra nia sli nę brała y tą zyły ma zała, y ona 
tak czy niła. Po dob ro wol nym zez na niu zez na wała z tor tur, ze Mar kow ski 
za mo wił, ze by dru gich cza row nic nie wy dała. To tyl ko zez nała, ze Mo sie wi
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czo wa – cza row ni ca, Szys zkow ska w Bor dziach, Szal te nia zo na, Kie car zo wa 
zcza ro wała Mar cy a nę. Tak ze zez nała, ze la tała z Mar kow skim na Łysą gu rę. 
Kie car zo wa za dała Ma ry an nie, w pi wie po dała zie le ta kie, jak mak.

Ite rum zez nała ta ze Ma rian na, ze dwa ra zy na Ly se gu rę la ta li Ci chan, Fi
lip, Łun kie wic zo wa, Fi li po wa, Ci cha no wa sta ra, Mar kow ski la ta li, w kto rey 
y ona sa ma wes poł z ni mi la tała. Da wała masc Ci cha no wa, ktu rą na ma zaw
szy się, tam le ciała wes poł z ni mi. Tam się roz ni po ka zy wa li roz ni pa no wie 
w roz nych wo zach – w ka re tach, w ko la sach; ban kie to wa li, pi li, trak to wa li 
pi wem. Tam ze la tała y Bra ziu ko wa, y ci wszys cy.

Ta co fes sa ta jest ex pe dio wa na w ro ku ty si ąc sied mset nym dwu dzies tym 
pi ą tym, dnia sied mnas te go no węb ra. In pra esen tia ni zey wy ra zo nych ich m.

1725.XI.17.[BiržinėnųtijūnoAntanoZabarauskoapkaltintųraganavimumote-
rųtardymas.]

Bir ži nė nų ti jū no jo ma lo ny bės daug ga lio po no An ta no Za ba raus ko ra ga
nų tar dy mas da ly vau jant jo ma lo ny bės kvies tiems jų ma lo ny bėms po nams 
bi čiu liams.

Pir ma. Lan ke vi čie nė be kū niš ko tar dy mo pa ti lais va va lia pri si pa ži no, 
kad ke rė ti ją įkal bė jo Ti cho nie nė pa ta ru si: „Čia tu ri me ge rą po ną, rei kia jam 
už si ra šy ti, o pas kui ga lė si taip pa da ry ti, kad mir tų po nas su vai kais ir vi su 
dva ru“.

Ta pa ti Lan ke vi čie nė dėl di des nio pa ti ki mu mo bu vo pluk do ma: ji plau kė 
pa vir šiu mi kaip an tis. Po jos pluk dė ki tas. Se nė Ti cho nie nė plau kė pa vir šiu
mi; Ma ry tė plau kė; jau no ji Ti cho nie nė plau kė; Ke co rie nė iš Ra sei nių plau kė 
ir kan ki na ma mie go jo [bu vo pra ra du si są mo nę]; Pu te lie nė, Ka zi mie rie nės 
duk tė, plau kė; Ka zi mie rie nė vis pa ner da vo gal vą no rė da ma nu si skan din ti, 
bet jo kiu bū du ne ga lė jo, plau kė; Pi ly pie nė plau kė; Pi ly pie nės duk tė, Ti cho
nas plau kė; Ka no nas plau kė.

Po to kio pluk dy mo ėmė kan kin ti Ti cho nie nę. Ji pri si pa ži no, kad Lan ke
vi čie nė su Ma ry te už kal bi nė ju sios. Pri si pa ži no, kad Ka zi mie rie nė – ra ga na. 
Taip pat pri si pa ži no, kad Bra ziu kie nė ap ra ga na vo pa čius jų ma lo ny bes.

An tra. Pa ro dy mus da vė Ma ry tė. Lais va va lia pri si pa ži no, kad yra už si ra
šiu si vel niui (pas Ti cho ną vel nias bu vęs pa si ver tęs vo kie čiu), kad Ti cho nie nė 
ir Pi ly pie nė ją pa mo kiu sios ry tą pa im ti jo ma lo ny bės po no ti jū nai čio Ig no to 
sei lių ir jo mis pa sei lė ti gys las, ir ji taip pa da riu si.

Po pri si pa ži ni mo lais va va lia pri si pa ži no kan ki na ma, kad Mar kaus kas 
įsa kė ne iš da vi nė ti ki tų ra ga nų. Tik tiek pri si pa ži no, kad Ma se vi čie nė – ra
ga na; Šiš kaus kie nė Barz džiuo se; Šal te nio žmo na; Ke co rie nė ap ra ga na vu si 
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Mar ci jo ną. Taip pat pri si pa ži no, kad su Mar kaus ku skri do į Pli ką jį kal ną. 
Ke co rie nė ap ke rė ju si Ma ri jo ną, da vu si su alu mi to kių žo lių, kaip aguo nų.

An trą kar tą to ji pa ti Ma ri jo na pri si pa ži no, kad du kar tus skri do į Pli ką jį 
kal ną Ti cho nas, Pi ly pas, Lan ke vi čie nė, se nė Ti cho nie nė, Mar kaus kas; į tą kal
ną ji ir pa ti su ki tais skrai džiu si. Te pa lo duo da vu si Ti cho nie nė; juo iš si te pu si 
lėk da vo ten kar tu su ki tais. Te nai at va žiuo da vo vi so kių po nų su vi so kiais 
ve ži mais – su ka rie to mis, ra tais; puo tau da vo, ger da vo, vai šin da vo alu mi. Ten 
pat skris da vo ir Bra ziu kie nė, ir tie vi si.

Tas tar dy mas bu vo tūks tan tis sep ty ni šim tai dvi de šimt penk tų me tų lap
kri čio sep ty nio lik tą die ną da ly vau jant že miau pa si ra šiu siems jų ma lo ny bėms.

1725.XII.18.[ZeznaniaopraktykachczarodziejskichKrystynyLotewki,dziewki
dwornejmajętnościOdachowa.

[...] Za tym wzi ę ta w areszt y exa mi no wa na, na dniu sied mnas tym pra
esen tis dob ro wol nie zez nała, ze Ja no va Cze po wa nauc zała, przy i ąw szy kom
mu nią nie po zy wac, ale w rę ku zetr zec. In si mi li Kałszo wa ka zała, ja koz ich 
mo ti vo raz na Swi ąt ki, dru gi raz pod czas ju bi leus zu an no ty si ąc sied mset 
dwu dzies te go czwar te go w kos cie le pa ra fial nym Nie moks zczans kim uc zy
niła y ztarła.

Mia no wa na Ja no wa Cze po wa na y pier wiey na mo wiła y zap ro wa dziła 
na com pac tum z diabłem, mie ni ąc do pa na swe go. Tan dem wyz nała, ze w 
jed nym pułku było ich trzy dzies cie, ja ko to Pryz gi no wa Czar na, Pi pe lo wa 
Frąc ko wa, Szy mai tis z zo ną czes to wał, pi wo nosł; Hrys zko wa, Kas cio wa, 
Bal sie wic zo wa, Kir pis; Kie y ka ro wa z tym ze Kir piem zer wa le zie le ja ko wes 
oc za ro wac pa na Ja ku bow skie go y małzon kę je go. Imion in nych cza row nic 
nie pa mi ę tała. Mie niła tez młodzien ca swe go – złego du cha, na zy wai ą ce go 
się Ka ze lis.

Dwor ich, kę dy się zbie raią, je den za mos tem pod Oda cho wem, na błocie; 
dru gi pod Gil wic za mi na bag nie; tam ze y młyn – kwiat zyt ny zbie ra ny mle li; 
trze ci dwor za j. m. pa nem Plus zczew skim na bro dzie.

La tac z in ne mi cza row ni ka mi nie znas zała się, ale ją pro wa dzi li pies zą, 
za le cai ąc pa na y młodzien ca.

Po kub lem osa dzo ną zły duch // częs tok roc na ga by wał, przez piec y dno 
kubła do tey Krys ty ny Łotew ki przys tę po wał, z wi ą zow roz wi ą zo wał y gro
ząc, ze bę dzie wiel ce ka ra na, za du sic się ka zał.

W wios ce Paw tys zkach wiel moz ne go j. mci pa na pi sar za grodz kie go zmud-
skie go kro wy wszyt kie wy doi li o Swi ę tym Ja nie. Z ares ztu te go y war ty 
mie niła spo sob ną byc, by uciec y spi ą cych zos ta wic, ale xi ądz mo cą bos ką 
nie poz wa la wyc no dzic. Na dniu zas dzi sie ys zym, to jest os mi nas tym pra
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esen tis, po mie nio na Krys ty na Łotew ka znała się, ze Wo y cie cho wa, byw sza 
mam ka wo. j. mci pa na pi sar za, z in ne mi cza row ni ki na bag nie pod Gil wi
cza  mi zbie ra li się, a tę Krys ty nę, spi ą cą mie dzy in ne mi dziew ka mi w od ry
nie, Pryz gi no wa, Fronc ko wa y z in ne mi po Swi ę tym Pietr ze ci cho do puł ku 
wyp ro wa dzi li.

Te goz dnia o go dzie nie dzie si ą tej po mie nio na Krys ty na Łotew ka, dus zo na 
przez diabła, led wie or zez wiała. [...]

Na os ta tek, de su per mia no wa na Krys ty na in or di ne pro ba tio nis wzi ę ta y 
przez mistr za exa mi no wa na cor po ra li ter, re fe rui ąc się do pierw sze go dob ro
wol ne go to ties zez na nia, przy dała, ze na gu rę Szat ry hy la tac nie mogła, ale 
ją le cąc na po wroz ku nies li Cze po wa, Frąc ko wa y Kałszo wa. [...]

Ytem w dals zym py ta niu, jes li wszyt kich wy dała z pułku cza ro dzie ys
kie go, y aby ni ko go nie po woływała ze złos ci, boi az ni, na to, os wiad czai ąc 
się bo giem y sum nie niem, de po suit, iz ur zed nik wi duk lew ski Mar kow ski y 
pa ni jed na nie da le ko wsi Su gint, nie pręt ko przy pom niaw szy po wie dzia ła, 
Mi chałowa Słowac zyns ka na Szat ry ey za jed no była y koło pa na sie dzie li na 
stars zym mie ys cu, y tym się swiad czyła, choc ją stra cą, je ze li tych wszyt kich 
nie po tra cą, te dy bę dą szko dzi li lu dziom. [...]

1725.XII.18. [Adakavo dvaromergos Kristinos Latvės prisipažinimai dėl raga-
navimų.]

[...] Po to pa im ta į areš tą ir tar do ma šio mė ne sio sep ty nio lik tą die ną lais va 
va lia pri si pa ži no, kad Jo nie nė Če pie nė mo kė, pri ėmus Ko mu ni ją, ne nu ry ti, 
o su trin ti del ne. Pa na šiai sa kė Kal šie nė. Tad jų pa kurs ty ta [taip ir] pa da rė ir 
su try nė – kar tą per Sek mi nes, an trą kar tą tūks tan tis sep ty ni šim tai dvi de šimt 
ket vir tai siais me tais per ju bi lie jų Ne makš čių pa ra pi jos baž ny čio je.

Mi nė to ji Jo nie nė Če pie nė pir miau sia pri kal bi no ir at ve dė į su si ti ki mą su 
vel niu, va din da ma jį sa vo po nu. To liau pri si pa ži no, kad vie na me pul ke jų 
bu vę trys de šim tys, kaip an tai Pryž gi nie nė Juo do ji, Py pe lie nė Pranc kie nė; 
Ši mai tis su žmo na vai ši no, alų ne šio jo; Griš kie nė; Kas tie nė; Bal se vi čie nė; Kir
pis; Kai ka rie nė su tuo pa čiu Kir piu rin ko kaž ko kias žo les po nui Jo kū baus kui 
ir jo žmo nai ap ke rė ti. Ki tų ra ga nų var dų ne pri si mi nė. Sa kė apie pik tą ją dva
sią – sa vo jau ni kai tį, var du Ka ze lis.

Vie nas jų dva ras, kur rink da vo si, pel kė je prie Ada ka vo, už til to; ten pat ir 
ma lū nas – [ja me] mal da vo žy din čių ru gių [var pas]; ant ras pel kė je prie Gil
vy čių; tre čias dva ras bras to je už jo ma lo ny bės po no Pliuš čiaus ko.

Skris ti su ki tais ke rė to jais ne si tar da vo, bet ją ves da vo pės čią, pirš da vo jai 
po ną ir jau ni kį.
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Ap vož tą ku bi lu [ją] ne vie ną kar tą graibs tė pik to ji dva sia; lin do prie tos 
Kris ti nos Lat vės per ka mi ną ir ku bi lo dug ną, at rai šio da vo vir ves ir gra sin da
vo, kad bū sian ti bai siai nu baus ta; rei ka lau da vo pa si smaug ti.

Jo ma lo ny bės daug ga lio po no Že mai čių pi lies [teis mo] raš ti nin ko Pau tiš
kių kai me ra ga nos apie Šven tą Jo ną iš mel žu sios vi sas kar ves. Sa kė, kad su
ge bė tų pa bėg ti iš šio areš to, pa li ku si sar gus be mie gan čius, bet ku ni gas Die vo 
ga lia ne lei dži ąs iš ei ti.

O šian dien, t. y. šio mė ne sio aš tuo nio lik tą die ną, mi nė to ji Kris ti na, lat vė, 
pri si pa ži no, kad su Vai tie kie ne, bu vu sia jo ma lo ny bės daug ga lio po no raš
ti nin ko žin dy ve, su ki tais ra ga niais rink da vo si pel kė je prie Gil vy čių. O tą 
Kris ti ną, mie go ju sią dar ži nė je tarp ki tų mer gų, į ra ga nų pul ką ne ma čiom po 
Šven to Pet ro įve dė Pryž gi nie nė, Pranc kie nė su ki to mis.

Tą pa čią die ną, apie de šim tą va lan dą, mi ni mą Kris ti ną Lat vę smau gė vel
nias, vos at si ga vo. [...]

Pa ga liau aukš čiau mi nė to ji Kris ti na, pa im ta iš ban dy mui ir bu de lio kū niš
kai kan ki na ma, pa kar to ju si tą pir mą jį sa va no riš ką pri si pa ži ni mą, pri dū rė, 
kad į Šat ri jos kal ną ne ga lė ju si skrai dy ti, o ją pri riš tą už vir va ga lio skris da mos 
nu neš da vu sios Če pie nė ir Kal šie nė. [...]

Be to, to liau klau si nė ja ma, ar [jau] iš da vu si vi sus iš ra ga nau jan čių jų pul ko, 
ar nie ko ne ap skun du si iš pik tu mo [ar] bai mės, at sa kė, pri siek da ma Die vu ir 
są ži ne, kad Vi duk lės urė das Mar kaus kas ir vie na po nia ne to li nuo Su gin čių 
kai mo – ne iš kar to pri si mi nu si pa sa kė, kad My ko lie nė Slo va čins kie nė – bu
vu si kar tu ant Šat ri jos, ir sė dė ję vy res nių jų vie to se ša lia po no [vel nio]. Ši tą 
tvir ti no, nors ją nu ga la by tų. Jei gu vi sų šių ne iš nai kin sią, tai da ry sią ža lą 
žmo nėms. [...]

1726.VI.12. [Oskarzenia przeciwko Józefowi Szarce i jego żonie, mieszkańcom
miasteczkaDorsuniszek,podejrzanymoczarownictwo.]

[...] Prze de mną, Bo gusławem z Ko ziels ka Ogins kim, mars zal kiem po wia
tu Ko wiens kie go, sta ros tą dor su nis kim, za up ros ze niem ode mnie ichm. p. 
pa now przy ia ciol na są dze nie po ka za ne go się cza ro dzie yst wa we dwor ze 
Dor su nis kim po trzyk roc ra zy.

Gdy te cza ry były exor ciz mo wa ne przez kap la na, w pręd kim cza sie 
złoc zyn cę tych cza row o pul no cy sa mi dob ro wol nie do dwo ru się dos ta li, 
wy mis lai ąc so bie oka zye roz ne przy is cia swe go. Za kto rym przys ciem do 
dwo ru, ja ko niesłus znym do wo dem y nie po ro pod bra mę, onych po bra no 
do tur my, wprzod sa mą Jo ze fo wą Szar ko wę, po tym sa me go Jo ze fa Szar kę. 
Kto re to złoc zyn ce, bę dąc oboie w tur mie, za raz Szar ko wa mo wiła do mę za 
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swe go: „Po coz ty przy cho dzil? Było to bie do mu y bydła pil no wac! Niech 
bym ja tu jed na była!“

Wi ęc to mars za lek ko wiens ki, wi dząc ta ko we po de ys cie przez cza ry y 
roz pust ny swiat, a za pa mi ę ta losc boi az ni bo zey, posłałem po mistr za. Za 
przy by ciem kto re go ka załem całe mias to Dor su nis kie pławic, y po mie nio ne
go Szar kę, y zo nę one go. Ktor zy Szar ko wie za uz na niem mistr za by li god
ni kon fes sa ty. Na kto rą gdy na y pier wey sa mą Szar ko wą mistrz wzi ąw szy 
według zwyc ziu, na lazł we włosach na głowie jey sroc ze pio ra z ogo na y 
przy niosł na stoł są do wy, kę dy kon fes sa ta była.

Tu dzierz nie po ied nok rot nie o niez nos zne szko dy ja ko my, mars zal ko
wi, y in ni lu dzie, mai ąc wiel ki us zczer bek na zdro wiu y wszel kim do byt ku 
swoim przez po mie nio ne go, a zdaw na ob wi nio ne go Jo ze fa Szar kę y zo nę 
one go, ja ko to uc zy nił po chwal kę na Lud kie wic za, or ga nis tę dor su nis kie go, 
ze „ro ku nie docze kasz!“ Ja kosz y stało się: odu marł, ci ęz ko cho rui ąc. A 
odu mie rai ąc us kar zał się na Szar kę y zo nę one go, mo wi ąc, ze „z rąk ich idę“. 
W czym się zez nał y Szar ka na kon fes sa cie, „zem mo wił“.

Elias zo wa zas By kow ska, wo y to wa dor su nis ka, z te go swia ta zcho dząc, 
tak ze mo wiła na po mie nio ne go Szar kę y zo nę one go, ze „z rąk onych idę“.

Ja koz y in ne do ku men ta po ka zały się od ro ku ty si ąc sied mset ne go dwu
dzies te go trze cie go, to jest, jak był Szar ko w ple ba niy Dor su nis kiey, tam 
daw szy oka zyą pa nu Ro zans kie mu, wys zedłszy za wro ta, biegł do do mu 
swe go; wro ciw szy się ku wro tom ple bans kim, ja y ko zgniłe ja ko wes przy
niosłszy, zbił we wro tach ple bans kich. A gdy p. Ro zans ki, usłys zaw szy o 
tym, zgro ma dził lu dzie, mo wi ąc, ja ko Szar ko czy ni ta ko we złos ci, y py tai ąc 
u Szar ki, „ja kim ty spo so bem ja y ko zbił pod wro ta mi ple bans kie mi?“ Szar
ko na to od po wie dział, ze „mai ąc ja y ko za nad ro, ros tarłem y por zuc zyłem“. 
Gdy p. Ro zans ki po strze gai ąc, aby ja ko we go upad ku nie było, w ple ba niy 
sier mi ę gę od pa rał, pro bui ąc po wiesc one go przy lu dziach, je ze li jest praw
dzi wa rzecz, ze ja y ko starł za sier mi ę gą. Gdy przyszło do ta ko wey pro by, az 
zna y duią kos zu lę su chą od owe go to ja y ka, y sier mi ę ga tak ze su cha.

Ro ku 1726 dnia 8 ap ri lis ja dąc do Pos wi ę tu pia ze dwo ru, wstą pi li do Po sza ka, 
garc zar za, pan Mic kie wicz y pan Ro zans ki. Nie ba wi ąc przys zedł Szar ko z zi ę
ciem swoim Fi li pem do te go gar car za. W tym ra zie p. Mic kie wicz py ta u Szar ki: 
„Za co twoia zo na wczo ra w kos cie le omdłała y obu mar ła“ Od po wie dział na 
to Szar ko: „Za co xi ądz dał dru gim pi ro ga, a ze nie moi ey nie dał. Y sam xi ądz 
nie długo bę dzie jadł!“ Pan Mic kie wicz od po wie dział na to: „Chłopie, czy tak 
ty poc zei wy jes tes, jak zo na twoia?“ Od po wie dział Szar ko: „Czy poc zci wy, czy 
nie, to bie co do te go! Nie je den pos zedł z rąk moich, a ty mi nic. Lut kie wicz 
chciał coz ze mną wy ra biac; mo wiłem je mu, ze „nie wy zy iesz ro ku. On te raz 
zie mię gry zie, a ja chleb jem!“
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Jak to wyr zekł Szar ko, za tę po chwal kę p. Mic kie wicz uder zył te go Szar kę 
pi ęs cią w nos, aby krew poszła. Krew gdy się nie po ka zała, krzyk ne li lu dzie, 
tam na ten czas bę dą ce, na wet sam zi ęc Fi lip: „Mos pa nie, uderz was [za] mi
losc wi ę cey, ze by krew poszła!“ A tak p. Mic kie wicz onych po słu chaw szy, 
kil ka nas cie ra zy uder zył, i to led wo krop la krwi poszła z no sa. Z tym sie 
ro zes zli od Po sa ka, gar car za.

Ten ze p. Mic kie wicz za raz skar zył się na te go Szar kę je go mci xi ę dzu Ryz
gie wic zo wi, do nos ząc, ze Szar ko ta kie po chwal ki czy ni na was, pa na, y na 
nas. [...]

1726.VI.12.[ĮtariamųraganavimuDarsūniškiomiesteliogyventojųJuozapoŠar-
kosirjožmonosapkaltinimas.]

Ma no, Bo gus lo vo Ogins kio iš Ko zels ko, Kau no ap skri ties mar ša lo, Dar sū
niš kio se niū no, ir jų ma lo ny bių po nų bi čiu lių, ma no su kvies tų teis ti ra ga na
vi mo, tris kar tus pa si reiš ku sio Dar sū niš kio dva re, aki vaiz do je.

Kai ku ni gas eg zor ciz mais už kei kė tuos ke rus, ne il gai tru kus vi dur nak tį 
pik ta da riai ke rė to jai pa tys lais va va lia pri sis ta tė į dva rą pra si ma ny da mi įvai
rių sa vo at ėji mo prie žas čių. Ka dan gi at ėjo prie dva ro var tų be tik ros prie žas
ties ir ne lai ku, bu vo pa im ti į ka lė ji mą: pir ma pa ti Juo za pie nė Šar kie nė, po to 
pats Juo za pas Šar ka. Ir iš šių pik ta da rių, sė din čių ka lė ji me, Šar kie nė tuo jau 
už si puo lė sa vo vy rą: „Ko tau rei kė jo at ei ti? reik jėo na mų ir gy vu lių žiū rė ti! 
Te gul bū čiau vie na pa ti čia sė dė jus!“

Tad [aš], Kau no [ap skri ties] mar ša las, ma ty da mas to kį klas tin gą ke rė ji mą 
bei žmo nių pa si lei di mą ir Die vo bai mės už mir ši mą, nu siun čiau bu de lio. 
Jam at vy kus, įsa kiau pluk dy ti vi są Dar sū niš kio mies tą, ir mi nė tą Šar ką, ir 
jo žmo ną. Bu de lis pri pa ži no, kad tie Šar kos ver ti tar dy mo su kan ki ni mu. 
Pa ė męs tar dy mui pir miau sia pa čią Šar kie nę, bu de lis pa gal pa pro tį jos gal
vo je, plau kuo se, ra do plunks nų iš šar kos uo de gos ir pa dė jo ant tei sė jų sta lo 
[kam ba ry je], kur vy ko tar dy mas.

Be to, dėl ne pa ke lia mų nuos to lių, [pa da ry tų] tiek man, mar ša lui, [tiek] ir 
ki ti žmo nės ne vie ną kar tą [skun dė si], kad mi nė tas ir jau se niai ap kal tin tas 
Juo za pas Šar ka ir jo žmo na da ro di de lę ža lą jų svei ka tai ir nuos to lį vi sam 
jų tur tui; kaip an tai, gra si no Liut ke vi čiui, Dar sū niš kio var go nin inkui, kad 
„ne iš gy ven si ąs nė me tų“. Taip ir bu vo: sun kiai su sir gęs mi rė. O mir da mas 
kal ti no Šar ką ir jo žmo ną, sa kė, kad „žūs tąs nuo jų ran kų“. Apie tai ir Šar ka 
pri si pa ži no per tar dy mą, kad sa kęs.

O Eli jo šie nė Bi kaus kie nė, Dar sū niš kio vai to žmo na, at si svei kin da ma su 
šiuo pa sau liu, taip pat sa kė apie mi nė tą jį Šar ką ir jo žmo ną: „Žūs tu nuo jų 
ran kų“.
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Nuo tūks tan tis sep ty ni šim tai dvi de šimt tre čių jų me tų at si ra do ir ki tų 
įro dy mų. Bū tent, kaip Šar ka Dar sū niš kio kle bo ni jo je su si ki vir či jo su po nu 
Ro žans ku; iš ėjęs už var tų bė go į sa vo na mus, grį žęs prie kle bo no var tų, su
dau žė į juos at si neš tą kaž ko kį su pu vu sį kiau ši nį. O kai po nas Ro žans kas, iš
gir dęs apie tai, su šau kė žmo nes ir sa kė, kad Šar ka da ro to kias pik ta da ry bes, 
ir [kai] klau sė Šar ką, „ko kiu bū du jis su dau žęs kiau ši nį prie kle bo no var tų“, 
Šar ka į tai at sa kęs, kad „kiau ši nį tu rė jęs už an ty je, su try nęs ir nu me tęs“. Po
nas Ro žans kas, sau go da ma sis, kad ne at si tik tų ko kios ža los, kle bo ni jo je at la
po jo ser mė gą, ke tin da mas prie žmo nių įro dy ti, kad tai ne tei sy bė, jog kiau ši nį 
su try nęs po ser mė ga. Kai bu vo pri ei ta prie to kio ban dy mo, at ra do, kad nuo 
to kiau ši nio marš ki niai sau si ir ser mė ga taip pat sau sa.

1726 me tų ba lan džio 8 die ną, va žiuo da mi iš dva ro į Pa šven tu pį, po nai Mic
ke vi čius su Ro žans ku už va žia vo pas puo džių Pa šo ką. Ne tru kus pas tą puo
džių at ėjo Šar ka su sa vo žen tu Pi ly pu. Po nas Mic ke vi čius klau sia Šar ką: „Ko 
ta vo žmo na va kar baž ny čio je nu al po ir ap mi rė?“ Šar ka į tai at sa kė: „O ko dėl 
ku ni gas ki toms da vė py ra go, o ma no žmo nai ne da vė? Ir pats ku ni gas ne il gai 
val gys!“ Po nas Mic ke vi čius į tai ta rė: „Mu ži ke, be ne ir tu [toks] do ras, kaip 
ta vo žmo na?“ Šar ka at sa kė: „Ar do ras, ar ne, kas tau dar bo! Ne vie nas ga vo 
ga lą iš ma no ran kų, ir tu man nie kis. Liut ke vi čius no rė jo man blo go – pa sa
kiau jam, kad „ne gy ven si ąs nė me tų! Jis da bar že mę ry ja, o aš duo ną val gau!“

Kai tik Šar ka ši taip pa sa kė, po nas Mic ke vi čius už tą gra si ni mą smo gė tam 
Šar kai kumš čiu į no sį, kad krau ju ap si pil tų. O kai krau jas ne pa si ro dė, žmo
nės, tuo me tu ten bu vę, net pats žen tas Pi ly pas ėmė šauk ti: „Jū sų ma lo ny be, 
ma lo nin ga sis po ne, duok dar, kad krau jas bėg tų!“ Pa klau sęs jų, po nas Mic
ke vi čius smo gė ke lio li ka kar tų, ir tai iš no sies iš te kė jo vos la še lis krau jo. Taip 
ir iš si skirs tė iš puo džiaus Pa šo ko.

Tas pats po nas Mic ke vi čius tuo jau pa si skun dė ku ni gui Riz ge vi čiui ant to 
Šar kos, pra ne šė, kad Šar ka ši taip gra si na jums, po nui, ir mums. [...]

1731.V.30–VI.28.[ProtokółprzesłuchaniaczłonkowrodzinyKazimierzaSzymku-
sa(Szymkajcia),włościaninawsiSzerksznianymajętnosciKietunskiej,należącej
doKrożskiegoKollegiumjezuickiego,oskarzonychoczarodziejstwo.]

Ro ku 1731 mie si ą ca ma ja 30 dnia.
Fran cis zek Auk sa ke lis sta wał z tym, że dnia 29 ma ja po chwa lał się chło

piec Step han Szym ke lis, syn Ka zi mier za Szym ka, ze „umiem lod zro bic“.
Ten ze Fran cis zek Auk sa ke lis na zai utrz py tał się u nie go: „Czy zro bisz 

lod?“ Od po wie dział: „Nie mam te go zie la, mat ka scho wała“.
Ten ze sam Auk sa ke lis py tał się u nie go: „Czy mo zesz ja kie byd le oc za ro

wac?“ Od po wie dział: „Umiem“.
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Ten ze Auk sa ke lis mo wi, ze jest tu ko ziołek: „Czy oc za rui esz te go ko zioł
ka?“ Od po wie dział: „Oc za ruię!“ Pos zedł za raz do te go ko ziołka, pogłas  kał y 
cos mo wił. Kto re pogłas ka nie wi dział po mie nio ny Auk sa ke lis y dziew czyn
ka, na imie Ka tar zy na Giel zy now na.

Na po tym py ta li się u nie go, czy pren[t]ko zdech nie y czy za pę dzim do 
do mu. Od po wie dział: „Nie, dzis wiec zor nie ba wi ąc zdech nie“.

Wkrot ce do te go wszys cy pos zli, do te go ko ziołka, az zna lez li zdechłe
go. Y z te go się ten chłopiec cies zył przed Auk sa ke lem y tą dziew czy ną: 
„Pa trzcie, czy nie umiem ja cza ro wac!“ Po tym te go ko ziołka wziow szy 
nie zy we go przy niosł Auk sa ke lis dla li ca do Da wi da Mil ti nia. Da wid Mil
ti nis na zai utrz ra no biegł do Kie tun opo wia dai ąc to j. msci pa nu sta rośćie. 
J. msc pan sta ros ta, zia chaw szy do Szerks znian, zeb rał mę zow po ci cho do 
do mu ław nic kie go y po li tyc znym spo so bem po mie nio ne go chłop ca Ste fa na 
Szym ke la zpro wa dzi li do nu my Mil ti nia. Kie dy się poc zę li py tac, do te go 
wszyst kie go dob ro wol nie przyz na wał się, co przed Auk sa ke lem y Gel zi now
ną mo wił y co zro bił.

Kie dy się py ta no u nie go: „Kto cie bie nauc zył?“ – od po wie dział: „Oyciec, 
y mat ka, y Ka zi mierz“, brat one go, „a na y bar ziey siost ra Bar ba ra. Zai ed no 
la taią“.

Kie dy py ta no się, do kąt la taio, od po wie dział: „Przez staw na go rę ja kąs 
wiel ką“.

Da ley py ta no się: „Co wy tam ro bi cie“? Od po wie dział: Ban kie tui e my“.
Py ta no się: „Czy daią co tam jeść?“ Od po wie dział: „Daią, na y bar ziey 

miod, kto ry łys zka mi sreb ne mi je my“.
Py ta no się: „Czy daią tam pie ni ę dzy?“ Od po wie dział: „Mnie y mat ce nie 

daią, tyl ko oyco wi y bra tu“.
Py ta no się: „Jak ty tam le cisz?“ Od po wie dział: „Mat ka przy wi ą zuie do 

swe go skrzydła y tam mnie za no si“.
Py ta[no]: „Czy daw no się nauc zył cza ro wac?“ Od po wie dział: „Tak rok, 

jes zcze wszyst kie go nie nauc zyłem się“.
Te goz dnia przy ia chał młynarz do Mil ti nia s pies kiem. Po wia da młynarz: 

„Oc za ruy te go pies ka“. [Od po wie dział]: „Nie mo gę pies ka oc za ro wac, bo 
so bie na y dzie zie le“.

Po tym mę zo wie y Mil ti nis da li mu ko ziołka – za raz oc za ro wał, y zdech 
ko ziołek. To sie działo przy mę zach, ktu rych było ze dwa dzieśćia, god nych 
wia ry. [...]

An no 1731. Mie si ą ca ju nij 16 dnia.
Zez na wała dob ro wol nie Bar ba ra Sim ku ciow na, cor ka Ka zi mier za Szym

ku cia, pod kubłem sie dząc, iz oyciec y mat ka ją jes zcze ma len ką poc zę li 
uczyc cza ro wac, tan dem po wo li dos ko na le nauc zy li tak, iz mo ze wszyst kich 
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kuns ztow cza ro dzie ys kich do ka zy wac, ja ko to lo dy ro bic, og nie pus z czac w 
obłoki, aze by dzdzu nie było, y co chcąc zcza ro wac.

Po wia dała tez, ze cza ruią ja ko słowy, tak za da wa niem roz nych rzec zy. 
Le cą wy zey obłokow. Przy le ciaw szy na gu rę, // czes tuie ich dia beł wi nem, 
po ka zuie pie ni ą dze, lecz nie wszyst kim daie.

Tez zez na wała, iz mat ka oney ka zała: „Kie dy przy i miesz na ys wi ęt szy 
sak ra ment, nie połykay, ale z gę by wy i ąw szy mnie od da way“. Tak czy ni y 
sa ma mat ka. Po tym zas zy wa w szkap lerz. Na co to czy nią, nie po wia dała.

Tez zez na wała, ze siost ra jey Ka sia nar zu ciła na Bo gu wie leb ne go j. m. xi
ę  dza ple ba na tyrks zlew skie go feb rę.

Sa ma ona scza ro wała Ka zi mier za Łupe y kę, ktu ry juz nie zy[i]e.
Item kro wę Da wi da Mil ti nia zcza ro wała, ktu ra wraz zdechła.
Taz op rocz wprzo dy po wia da nych y za pi sa nych cza row nic tak ze umie cza-

ro wac zo na Da wi da Nor giły, pod wo ys kie go szerks znians kie go, dos ko na le.
Taz Bar bar Szym ku ciow na przyz nała się, ze diabłu za pi sała się, pa na Bo

ga sak ra men tow swi ę tych wyr zekła się y ze piec zęc ma na grzbie cie swoim 
przy cis nio ną.

An no 1731. Mie si ą ca ju nij 18 dnia.
Dob ro wol ne zez na nie Ka zi mier za Szym ku ta y cia, ktu ry up ro siw szy j. m. 

pa na Jo ze fa Krzy ze wic za, po ruc zni ka po wia tu Tels zew skie go, przyz nał się 
byc cza row ni kiem, nauc zo nym od mat ki swoi ey, ktu ra y oyca je go wiel ką 
klot nią nauc zyła.

Wraz się przyz nał, ze la tał na gu rę Szat rę trzy ra zy, po wia dai ąc, ze we 
snie le ciał, ciało zos ta wiw szy, jed nak tam sta wał w całey sub stan cyi y cie le. 
Le cą po ma zaw szy się mas cia mi. Tam zna y duią przy le ciaw szy pa na swe go 
w bar wie czer wo ney nie miec kiey y w ka pe lus zu czer wo nym. Wi dzi no gi 
cza sem jak u ku ra. Cza sem po nie miec ku by wa, cza sem w psiey po sta ci, cza
sem w wilc zey. Głas zcze swoich ogo nem, poi mio dem, kar mi piec ze nia mi, 
da wa pie ni ą dze. Ja koz y je mu dał raz garsc pie ni ę dzy tyn fa mi, szos ta ka mi y 
in ne mi, kto re po tym znik nę ly.

Ten ze zez na wał, ze Ba daw kio wa z cor ką swoią stars zą praw dzi wą cza
row ni cą. Ste fa no wa Jaw go wa, Da wi do wa Nar gie lo wa, pod wo ys kie go zo na, 
Ja ku bo wa Zy dow ka, byw sza aren dar ka szerks znians ka.

Ten ze zez na wał, ze siost ry je go Ka sia y Bar ba ra tak ze są cza row ni ca mi, 
jak y on.

Ten ze przyz nał się, ze zcza ro wał sy na Jer ze go Gie ry ka, imie niem Bar th ło
mie ia, na su cho ty, ktu ry tez umarł wkrot ce.

Ten ze przyz nał się, ze na Ja ku ba Ro ma na mat ka je go puściła feb rę z ran ko ru.
Ten ze zez na wał, ze wien cey cza ruią y cza ro wac mo gą z po ku sy, ni ze li z 

ran ko ru.
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Ten ze przyz nał, ze się wyr zekł pa na bo ga, wszyst kich swi ę tych y swi ę
tych sak ra men tow y juz miał bydz piec zę to wa nym te raz koło swi ę te go Ja na. 
Ten ze po małey chwi li przyz nał się, ze juz jest piec zę to wa nym pod sa mym 
ser cem. Ja koz po ka zał mę zom wia ry god nym przy przy tom nos ci j. mc. pa na 
po ruc zni ka znac zek nie ia kis pies zę ci.

Ten ze przyz nał się, ze Da wi da Mil ti no wic za, ław ni ka, klacz zcza ro wał, 
ktu ra za raz zdechła.

An no 1731. Mie si ą ca ju nij 21 dnia.
Wy zey opi sa ny Ka zi mierz Szym ka y tis dob ro wol nie an te dic ta stwier  dzał. 

Ten ze y to twier dził, iz siost ry je go Ka sia y Bar ba ra dos ko nałe są cza row ni ce, 
nauc zo ne od ro dzi cow, wy zey wy ra zo nych.

Ten ze po wia dał, ze y te mi blis ko przeszłemi no ca mi dwak roc // u ne go dia
beł był nar ze kai ąc, ze wy da wa cza ro dzie yst wa, y po ka zuie się w czer wo ney 
bar wie, jak y przed tym.

Co zez na wał na dob ro wol nym exa mi nie przed ichm. pa na mi sę dzia mi.
Te goz dnia.
Bar ba ra Szym ku ciow na przed ich mos cia mi pa na mi sę dziam na dob ro

wol nym exa mi nie zez na wała, iz oc za ro wała Ka zi mier za Łupe y kę, w mias
tec zku Tyrks zlew skim mies zkai ą ce go, za to, ze woł j. m. xi ę dza ple ba na 
tyrks zlew skie go, u ktu re go ona te go ro ku słuzyła, za biegł za krow mi Łu
pe y  ki; za co po mie nio ny Łupe y ko tą dziew czy nę łaiał. Ona roz gnie waw szy 
się oc za ro wała przez słowo „un gu re“. Ktu ry, nie mały czas cho ro waw szy, 
odu marł.

Taz zez na wała, ze jey siost ra Ka sia, słuząc u j. mci xi ę dza ple ba na tyrksz
lew skie[go], na pus ciła feb rę na pa na swe go przez słowo „mo re ty ne“.

Taz przyz nała się, ze wyr zekła się pa na bo ga y ze ma piec zęc od diabła, 
nie bar zo go rą cym ze la zem przy cis nio ną na grzbie cie. Y na ktu rym mie ys cu, 
rę ką swoią po ka zy wała.

Taz przyz nała się, ze mat ka mias to pa cier zy co dzien nych ta ko we słowa 
ka zała mo wic: inot ne re, un gu ro, mo ry ty ne, ule re, gu re ty ne, kiel me ne, mo le ne, 
ole ne, go le ne, gu re ne, ul rio, lur na, dur sna.

Taz ze na wała, iz w tym ro ku ro biły lo dy z mat ką na rze ce Szerks ni pod le 
młynu, na bro dzie, y ze mat ka ma ta ki ka myk, ktu rym lo dy ro bi, bez ktu re go 
ona nie mo ze zro bic lo du.

Taz przyz nała się: „Ze by mnie poz wo lo no, wraz bym zcza ro wała czło
wie ka!“

Taz zez na wała, ze wes poł na gu rę le ciały Ba daw kio wa z cor ką Ma ry an
ną, An drzei o wa Giełzi nio wa, Nar gie lo wa, pod wo ys kie go szerks znians kie
go zo na, Ste fa no wa Jaw go wa, Ja ku bo wa Zyd kow ka, // aren dar ka szerks z
nians ka. [...]
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1731.V.30.–VI.28.[KražiųjėzuitųkolegijosKetūnųdvaroŠerkšnėnųkaimovals-
tiečioKazimieroŠimkaus (Šimkaičio) šeimos, apkaltintos raganavimu, tardymo
protokolas.]

1731 me tų ge gu žės mė ne sio 30 die ną.
Pran ciš kus Auk sa ke lis sto jęs [pa reiš kė], kad ge gu žės 29 die ną vai kis Ste

po nas Šim ke lis, Ka zi mie ro Šim kaus sū nus, gy rė si, jog mo kąs da ry ti le dą.
Ry to jaus die ną tas pats Pran ciš kus Auk sa ke lis klau sė jo: „Ar pa da ry tum 

le dą?“. At sa kė: „Ne tu riu tos žo lės, mo ti na pa slė pė“.
Tas pats Auk sa ke lis klau sė jį: „Ar ga li ap ke rė ti ko kį nors gy vu lį?“. At sa kė: 

„Ga liu“.
Tas pats Auk sa ke lis sa ko: „Čia yra ožiu kas, ar ap ke rė tum tą ožiu ką?“. At

sa kė: „Ap ke rė čiau“. Tuo jau pri ėjo prie to ožiu ko, pa glos tė ir kaž ką sa kė. Tą 
pa glos ty mą ma tė mi nė ta sis Auk sa ke lis ir mer gai tė, var du Kot ry na Gel ži ny tė.

Po to jį klau sė, ar grei tai nu dvės ir ar par va ry ti na mo. At sa kė: „Ne, pa dvės 
grei tai, šios die nos va ka re“.

Ne tru kus vi si nu ė jo prie to ožiu ko ir ra do pa dvė su sį. O tas vai kis, Auk
sa ke liui ir tai mer gai tei ma tant, džiau gė si dėl to: „Žiū rė ki te, ar aš ne mo ku 
ke rė ti!“

Po to Auk sa ke lis, pa ė męs tą ne gy vą ožiu ką, at ne šė pas Do vy dą Mil ti nį 
kaip daik ti nį įro dy mą. Ryt die nos ry tą Do vy das Mil ti nis nu bė go į Ke tū nus 
ap sa ky ti ši to jo ma lo ny bei po nui se niū nui. Jo ma lo ny bė po nas se niū nas, at
vy kęs į Šerkš nė nus, pa slap čio mis su šau kė vy rus į suo li nin ko na mus ir dip
lo ma tiš kai įvi lio jo mi nė tą vai kį Ste po ną Šim ke lį į Mil ti nio numą. Kai ėmė 
klau si nė ti, lais va va lia pri si pa ži no, ką bu vo sa kęs Auk sa ke liui ir Gel ži ny tei 
ir ką pa da ręs.

Kai jį klau sė: „Kas ta ve pa mo kė?“ – at sa kė: „Tė vas ir mo ti na, ir Ka zi mie
ras“, bro lis, „o už vis dau giau se suo Bar bo ra. Vi si kar tu skrai do“.

Kai bu vo klau sia mas, į kur skrai do, at sa kė: „Per tven ki nį į kaž ko kį di de lį 
kal ną“.

To liau klau sė: „Ką jūs ten da ro te?“ At sa kė: „Puo tau ja me!“
Bu vo klau sia mas: „Ar ten duo da ko kio val gio?“. At sa kė: „Duo da, dau

giau sia me daus, ku rį val go me si dab ri niais šaukš tais“.
Bu vo klau sia mas: „Ar ten duo da pi ni gų?“ At sa kė: „Man ir mo ti nai ne duo

da, tik tė vui ir bro liui“.
Bu vo klau sia mas: „Kaip tu ten le ki?“ At sa kė: „Mo ti na pri si ri ša prie sa vo 

spar no ir ten ma ne už ne ša“.
Bu vo klau sia mas: „Ar se niai iš mo kai ke rė ti?“. At sa kė: „Maž daug prieš 

me tus, dar vis ko ne iš mo kau“.

R A G A  N Ų  T E I S  M A I  L I E  T U  VO  J E



– 102 –

Tą pa čią die ną pas Mil ti nį at va žia vo ma lū ni nin kas su šu niu ku. Ma lū ni
nin kas sa ko: „Ap ke rėk tą šu niu ką!“. – „Šu niu ko ne ga liu ap ke rė ti, nes su si ras 
žo lę“.

Po to vy rai ir Mil ti nis da vė jam ožiu ką – tuo jau ap ke rė jo, ir ožiu kas nu
dvė sė. Tai vy ko ma tant vy rams, ku rių bu vo bent dvi de šim tys, ver tų pa si
ti kė ji mo. [...]

1731 me tų bir že lio mė ne sio 16 die ną.
Bar bo ra Šim ku ty tė, Ka zi mie ro Šim ku čio duk tė, pa vož ta po ku bi lu lais va 

va lia pri si pa ži no, kad tė vas ir mo ti na ją dar ma žą ėmė mo ky ti ke rė ji mo, kol 
pa ma žu taip pui kiai iš mo kė, kad ji ga lin ti iš krės ti bet ko kį ra ga niš ką pokš
tą – su šal dy ti le dą, pa leis ti ug nį į de be sis, kad ne ly tų, ir bet ką ap ke rė ti.

Be to, sa kė, kad [ra ga nos] ke rin čios tiek už kal bė ji mais, tiek vi so kiais daik
tais. Skrai dan čios virš de be sų. Kai at skren dan čios ant kal no, vel nias jas vai
ši nąs vy nu, ro dąs pi ni gus, bet duo dąs ne vi soms.

To ji pa ti pri si pa ži no, kad mo ti na jai lie pu si: „Kai pri im si Šven čiau si ą jį 
Sak ra men tą, ne nu ryk, o iš ėmu si iš bur nos ati duok man!“. Mo ti na ir pa ti 
taip da ran ti. Po to [pa plo tė lį] ji įsi uvan ti į škap lie rių. Kam tą da ran ti, ne
pa sa kė.

[Ji] taip pat pri si pa ži no, kad jos se suo Kas tu tė pri me tė karšt li gę die vo bai
min ga jam jo ma lo ny bei Tirkš lių kle bo nui.

Pa ti ji ap ke rė ju si Ka zi mie rą Lu pei ką, ku rio jau ne bė ra gy vo.
Taip pat ap ke rė ju si Do vy do Mil ti nio kar vę, ku ri tuoj pat pa dvė su si.
To ji pa ti pa sa kė, kad be pra džio je iš var dy tų ir už ra šy tų ra ga nų dar pui kiai 

mo kan ti ke rė ti Šerkš nė nų pa vai čio Do vy do Nor gė los žmo na.
To ji pa ti Bar bo ra Šim ku ty tė pri si pa ži no, kad yra už si ra šiu si vel niui, at si

sa kiu si po no Die vo, šven tų jų sak ra men tų, ir kad tu rin ti ant spau dą, įspaus tą 
ant nu ga ros.

1731 me tų bir že lio mė ne sio 18 die ną.
Sa va no riš kas pri si pa ži ni mas Ka zi mie ro Šim kai čio, ku ris, pri sip ra šęs jo 

ma lo ny bę po ną Juo za pą Kry že vi čių, Tel šių ap skri ties po ru či ką, pri si pa ži no 
esąs ra ga nius, iš mo ky tas sa vo mo ti nos, ku ri per di de lius bar nius iš mo kiu si 
ir jo tė vą.

Kar tu [jis] pri si pa ži no, kad tris kar tus skri dęs į Šat ri jos kal ną; sa kė, kad 
skri dęs sap ne, kū ną pa li kęs, ta čiau te nai at si ra dęs su vi sa sub stan ci ja ir kū
nu. Skren dą iš si te pę te pa lais. Te nai nu skri dę ran dą sa vo po ną, ap si ren gu sį 
rau do nais vo kiš kais dra bu žiais ir rau do na skry bė le. Kar tais ma tąs ko jas kaip 
gai džio. Kar tais bū nąs ap si ren gęs vo kiš kai, kar tais šuns pa vi da lo, kar tais 
vil ko. Sa viš kius glos tąs uo de ga, gir dąs mi du mi, vai ši nąs keps niais, duo dąs 
pi ni gų. Taip ir jam kar tą da vęs sau ją pi ni gų tim po mis, šeš to kais ir ki to kiais, 
ku rie pas kui iš ny kę.

R A G A  N Ų  T E I S  M A I  L I E  T U  VO  J E



– 103 –

Tas pats pri si pa ži no, kad Ba dau kie nė su sa vo vy res ni ą ja duk te ri mi esan
čios tik ros ra ga nos, [taip pat] Ste po nie nė Jau gie nė, Do vy die nė Nor gė lie nė, 
pa vai čio žmo na, žy dė Jo kū bie nė, bu vu si Šerkš nė nų smuk li nin kė.

Tas pats pri si pa ži no, kad jo se se rys Kas tu tė ir Bar bo ra taip pat esan čios 
ra ga nos, kaip ir jis.

Tas pats pri si pa ži no, kad su ra ga na vęs Jur gio Gė ri ko sū nų, var du Bal tra
mie jus, kad su sirg tų džio va; ne tru kus jis ir mi ręs.

Tas pats pri si pa ži no, kad jo mo ti na iš pyk čio už lei du si karšt li gę ant Jo kū
bo Ra mo no.

Tas pats pri si pa ži no, kad [ra ga nos] la biau ke rin čios ir [la biau] ga lin čios 
ap ke rė ti iš pa gun dos ne gu iš pyk čio.

Tas pats pri si pa ži no, kad iš si ža dė jęs po no Die vo, vi sų šven tų jų ir šven tų 
sak ra men tų, ir da bar, apie Šven tą Jo ną, jau tu rė jęs bū ti ant spau duo tas po 
pa čia šir di mi. Tas pats po trum pos per trau kė lės pri si pa ži no, kad jau tu rįs 
ant spau dą po pa čia šir di mi. Ir pa ro dė kaž ko kį anst pau do žen kle lį ver tiems 
vy rams, da ly vau jant jo ma lo ny bei po nui po ru či kui.

Tas pats pri si pa ži no, kad su ra ga na vęs ta rė jo Do vy do Mil ti nio ku me lę, ku ri 
tuo jau nu dvė su si.

1731 me tų bir že lio 21 die ną.
Aukš čiau ap ra šy tas Ka zi mie ras Šim kai tis lais va va lia pa tvir ti no anks čiau 

sa ky ta. Tas pats dar pa tvir ti no, kad jo se se rys Kas tu tė ir Bar bo ra esan čios 
pui kiau sios ra ga nos, aukš čiau mi nė tų tė vų pui kiai iš mo ky tos.

Tas pats sa kė, kad ir pas ta ro sio mis nak ti mis pas jį du kar tus lan kė si vel
nias; pri kai šio jo, kam iš duo dąs ra ga na vi mus. Pa si ro dė ap si ren gęs rau do nais 
dra bu žiais, kaip ir prieš tai.

[Vi sa] tai pri si pa ži no per tar dy mą sa vo no ru jų ma lo ny bių po nų tei sė jų 
aki vaiz do je.

Tą pa čią die ną.
Bar bo ra Šim ku ty tė per tar dy mą jų ma lo ny bių po nų tei sė jų aki vaiz do je 

lais va va lia pri si pa ži no, kad ap ke rė ju si Ka zi mie rą Lu pei ką, gy ve nan tį Tirkš
lių mies te ly je, už tai, kad jo ma lo ny bės Tirkš lių ku ni go kle bo no, pas ku rį ji 
tais me tais mer ga vu si, bu lius lin dęs Lu pei kos kar vių; už tai mi nė ta sis Lu pei
ka ba ręs tą mer gą. Už py ku si ji ap ke rė jo [Lu pei ką] žo džiu „un gu re“. Ne il gai 
sir gęs, jis pa si mi rė.

To ji pa ti sa kė, kad jos se suo Kas tu tė, tar nau da ma pas jo ma lo ny bę Tirkš
lių kle bo ną, žo džiu „mo re ty ne“ už lei du si ant sa vo po no [kle bo no] karšt li gę.

To ji pa ti pri si pa ži no, kad iš si ža dė ju si Vieš pa ties Die vo ir kad tu rin ti vel nio 
ant spau dą ant nu ga ros, įspaus tą ne per daug karš ta ge le ži mi. Ir sa vo ran ka 
pa ro dė, ku rio je vie to je.
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Taip pat pri si pa ži no, kad mo ti na vie ton kas die ni nių po te rių liep da vu si 
sa ky ti to kius žo džius: inot ne re, un gu ro, mo ry ty ne, ule re, gu re ty ne, kiel me ne, mo
le ne, ole ne, go le ne, gu re ne, ul rio, lur na, dur sna.

To ji pa ti pri si pa ži no, kad šiais me tais su mo ti na da riu si le dą Šerkš nės 
upė je ša lia ma lū no, bras to je, ir kad mo ti na tu rin ti to kį ak me nu ką, ku riuo 
su šal dan ti le dą, be jo ne ga lin ti le do pa da ry ti.

To ji pa ti pri si pa ži no: „Jei gu man leis tų, tuo jau ap ke rė čiau žmo gų!“.
To ji pa ti pri si pa ži no, kad į kal ną kar tu lė kė Ba dau kie nė su duk te ri mi Ma

ri jo na, An drie jie nė Gel ži nie nė, Nor gė lie nė, Šerkš nė nų pa vai čio žmo na, Ste
po nie nė Jau gie nė, žy dė Jo kū bie nė, Šerkš nė nų smuk li nin kė. [...]

1731.VII.3. [Skazanie na śmierć czarownicyAnny Szymkowej, włościanki wsi
Szerksznian,majetnościKietunskiej.Zdekretusędziówpowołanychprzezrektora
KrożskiegoKollegiumjezuickiegoKsiędzaJerzegoSmołłoka.]

[...] A że y z kor po ral ne go exa mi nu An na Szym ko wa od sy na Ka zi mie
rza ja ko pier wiey, tak y na os tat nim stop niu po wołaniem ztwier dzo na y 
od młod szych dzie ci oney Bar bar ki y Ste fan ka, przez niąż sa mą do cza row 
na lożone, ja ko o tym w kon fes sa cie obs zer nie ex pres sum, wyz na na, nie 
przyz na wała się do żad nych dzieł y kom pak tow z sza ta nem, a w dzie ciach 
jey jaw ne zna ki w wy uc zo nych nie ia ko wyści niez nai o mych nam słowach 
ku szko dze niu na zdro wiu lu dziom, zbożu y żywiołom gos po dars kim na 
wi dok ja wią się (kto re są w kon fe sa cie wy rażone), niem niey ins ty gui ą cych 
mężw szerks znians kich bac ząc nie po jed nok rot ne krzyw dy y szko dę przez 
roz ne oney szko dze nie dzie i ą ce się, podług ich do wo dow przy za bie ra niu 
się onych do ju ra men tu, ja ko za praw dzi wą twier dzą cych cza row ni cę, i my, 
wy sa dze ni sę dzio wie, po mie nio ną An nę Szym ko wę, nie zważai ąc na jey za
ka[mie]niałe niepr zyz na wa nie się, ex eo ip so są dząc y uz na wai ąc za win ną, 
ze od wia ry swi ę tey chwa le nia y wyz na wa nia Bo ga praw dzi we go dzie ci swe 
oder wała, ja ko złos ni cę y prze ciw ni cę ho no ru bos kie go na spa le nie przez 
mistr za de cy dui e my. [...]

1731.VII.3. [KetūnųdvaroŠerkšnėnųkaimovalstietės raganosOnosŠimkienės
(Šimkaitienės) nuteisimas mirti. Iš Kraštų jėzuitų kolegijos rektoriaus Jurgio
Smalakiokviestųteisėjųnuosprendžio.]

[...] O ka dan gi Ona Šim kie nė [sa vo] sū naus Ka zi mie ro tiek anks čiau, tiek 
ant pas ku ti nio laip to bu vo ap šauk ta [ra ga nau jant], ir jau nes nie ji jos vai kai 
Bar bo ry tė ir Ste pu kas, jos pa čios pri pra tin ti prie ke rė ji mo, [tą pa tvir ti no] 
kaip tai iš sa miai ap ra šy ta kan ki na mo jo tar dy mo [pro to ko le], bet nė per kū no 
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kan ki na mą jį tar dy mą apie jo kius rei ka lus ir su tar tis su šė to nu ne pri si pa ži no. 
O jos vai kai aiš kiai yra iš mo kę kaž ko kių ne su pran ta mų mums žo džių žmo
nėms, vals tie čių ja vams ir gy vu liams pa kenk ti. Taip pat ir kal tin to jai – Šerkš
nė nų vy rai, – ma ty da mi ne vie ną kar tą pa da ry tą skriau dą ir ža lą, pa ti ria mą 
dėl vi so kio jos ken ki mo, pa teik da mi sa vo įro dy mus, tvir ti na ir pa si ren gę 
pri siek ti, kad ji yra tik ra ra ga na. Ir mes, iš kel tie ji tei sė jai, ne pai sy da mi Onos 
Šim kie nės už kie tė ju sio ne pri si pa ži ni mo, tuo pa čiu lai ky da mi ir pri pa žin da
mi ją kal ta, kad sa vo vai kus ati trau kė nuo šven to jo ti kė ji mo [ir] tik ro jo Die
vo gar bi ni mo ir iš pa ži ni mo, pri ima me spren di mą, kad ją, kaip pik ta da rę ir 
Die vo šlo vės prie ši nin kę, bu de lis su de gin tų. [...]

1740.VII.27. [Zeznania Jana Kołyszki, oskarzonego o czarownictwo. Fragment
protokółuprzesłuchania.]

[...] Zez na nie Jan Kołys zki pod czas kor po ral ney con fes sa ty one go ro ku 
1740, mie si ą ca ju lij dnia 27.

1mo. Zez nał, ze Giers zen, arę darz fe y dans ki, w cza ro dzie yst wie jest 
pułkow ni kiem.

2do. Sam się zez nał po mie nio ny Kołys zko, ze zo na je go Kat har zy na 
Kołys zko wa cza ro wac nauc zyła w Po ki siu, nad rzec zką.

3tio. Zez nał, ze zo na je go la tac umie.
4to. Zez nał, ze chłop xi ę zy, na imie Zwa kia, pod Łow ko wem, jest cza

row ni kiem.
5to, Zy dow ka sa ma aren dar ka w Siaw ciłach jest cza row ni cą.
6to. Na sie bie zez nał, ze tyl ko te go ro ku od zo ny zos tał cza row ni kiem.

1740.VII.27.[ApkaltintoraganavimuJonoKolyškosprisipažinimai.Ištardymo
protokolo.]

[...] Jo no Ko lyš kos pri si pa ži ni mai per jo kū no kan ki ni mą 1740 me tų lie pos 
27 die ną.

Pir ma. Pri si pa ži no, kad Kvė dar nos smuk li nin kas Ger šo nas yra ra ga nau
to jų pul ki nin kas.

An tra. Mi nė tas Ko lyš ka pats pri si pa ži no, kad ke rė ti jį iš mo kiu si jo žmo na 
Kot ry na Kolyškienė Pa ki sy je, prie upe lio.

Tre čia. Pri si pa ži no, kad jo žmo na mo kan ti skrai dy ti.
Ket vir ta. Pri si pa ži no, kad ku ni gų ūki nin kas prie Lau ku vos, pa var de Žva

kė, yra ra ga nius.
Penk ta. Šiau ly čių smuk li nin kė žy dė pa ti yra ra ga na.
Šeš ta. Apie sa ve pri si pa ži no, kad tik šiais me tais žmo nos pa mo ky tas ta po 

ra ga niu mi.
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1741.XI.21. [ZapiswksiędzesądowejnamiestnikatraktuŻagorskiegoekonomii
Sza  wels kiej w spra wie Ja na Je zier zyns kie go z Szy mo nem Nar wo ys zem o po mó
wienieczarodziejstwemoraztrzymaniemlatawca.]

[...] W przy padłey spra[wie Ja na  Je]zie r zyns kie go z Sy[mo nem N[ar woy szem 
o po mo wie nie c[z]ar[odzie]yst wem niesłus znie, ze la taw ca ma, in ter par tes 
sta neła ugo da, ktor zy mie dzy sie o wczę cie ta kich mow wi ny mie dzy się kop 
12 załozy li, z kto rych połowa na ur zęd, dru ga par ti in ju ria tae.

1741.XI.21.[UžrašasŠiauliųekonomijosŽagarėstraktovietininkoteismokny-
gojeapieJonoEžerinskoirSimanoNorvaišosbylądėlkerėjimoiraitvarolaikymo.]

[...] Nag ri nė to je Jo no Eže rins ko ir Si ma no Nor vai šos by lo je dėl ne pa grįs to 
ap kal ti ni mo ra ga na vi mu, ait va ro lai ky mu, by la baig ta ša lių su ta ri mu: ša lys 
su ta rė nu sta ty ti 12 ka pų [gra šių] bau dą tam, ku ris pra dės to kias ap kal bas; 
pu sė bau dos teis mui, ki ta pu sė – įžeis tai ša liai.

1742.VIII.28.[ZapisodecyzjinamiestnikatraktuŻagorskiegowsprawieElżbiety
Wistolitownej, oskarzonej o przyczynienie szkody bydłuPiotra Tollota poprzez
poklęcie.]

[...] Po odkładzie dnia 28 au gus ta an no 1742 in kon ti nu a tio ne przy padłey 
spra wy de ci sum, aze by Elz bie ta Wist[o]li tow na za po klę cia załui ą ce go del la
to ra, od cze go pod swin kow osiem zdechło, sie działa w tur mie do da nia pa
rę ki, ze wi ę cey na do byt ku szko do wac nie ma, y ex pen su praw ne go tyn fow 
4 zapłaciła. A po pa rę cę ma byc uwol nio na. [...]

1742.VIII.28. [Užrašas apie Žagarės trakto vietininko sprendimą dėl Elžbietos
Vištuolytės,kuriprakeikimupakenkusiPetroTaletogyvuliams.]

[...] 1742 me tų rug pjū čio 28 die ną tę siant ati dė tos by los nag ri nė ji mą pri im tas 
spren di mas, kad Elž bie ta Viš tuo ly tė už skun džian čio jo ieš ko vo pra kei ki mą, dėl 
ku rio pa dvė sė aš tuo ni pus par šiai, at sė dė tų ka lė ji me, kol pri sta tys lai duo to jus, 
jog [ieš ko vas] dau giau ne pa tirs tur to ža los, ir kad su mo kė tų 4 tim pas teis mo 
iš lai dų. O pri sta čiu si lai duo to jus tu ri bū ti pa leis ta. [...]
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1746.VII.8.[ZeznaniaJanaStejżysawsprawiepraktykczarodziejskichswojej
matkiorazswoichwłasnychwewsiCzawidzach,majętnościMirabelskiej.]

[...] In da ga cya cza row ni ka.
Ro ku 1746, dnia 8 ju lii zez nał syn Stejżowej Jan, który wzi ę ty z mat ką o 

cza ro dziej stwo we wsi Cza wi dzach przez Ada ma Gars zwę i Jer ze go Balc zu na.
Zez nał, że mat ka one go pro wa dziła o pólno cy do ce giel ni Mi ra bels kiej, 

i, tam przyp ro wa dziw szy, ka zała one mu skłonić się. Który pan tam był i z 
nim nie mało asys ten cyi było. A jak się skłonił, to go pogłas kał i ka zał one
mu wyr zec się wszyst kich świ ę tych i przy ja ciół swoich, Bo ga naj wyższe go, 
Je zu sa Zba wi cie la, Ma ryi Pa ny. Ta koż i uc zy nił, ty lo zez na wał, żem „ty lo 
dwa ra zy skłonił się, tom się wyr zekł wszyst kich świ ę tych, Bo ga, przy ja ciół 
j Je zu sa Chrys tu sa. A gdy bym trze ci raz skłonił, to już bym i Najświ ęt szej 
Pan ny był bym odr zekł się.

Zez nał, że mat ka bydło mi ra bels kie zcza ro wała, wo dą kro pi ąc bydło, a 
wiad ro wo dy sza tan nios, a mat ka z le karst wem szła. Jak do obo ry przys zli, 
to sza tan le karst wo da wał, a mat ka wo dą kro piła. I które wo dą skra piała, to 
ro ba ki znaj du ją się. I to po wia dał, że dwie kro wy zi mą zdechły, a dwie na 
wios nę. Cie lę ta nie wszyst kie scza ro wa ne, ty lo 14, a dru gie ro dzą się, to i te 
wew nątrz zcza ro wa ne, bę dą zdy chać, ja koż i zdy cha ją.

Zez nał, że Żyda mi ra bels kie go wie lie krów było, to wszyst kie cie lę ta zcza
ro wała mat ka, oprócz co on ty lo jed ne zcza ro wał, i jed ne żywe zos ta wił.

Zez nał, że on umie wo dę cie ką cą zatr zy mać, ty lo jes zcze nie wca le, a to 
ta kim to spo so bem: sta now szy nad rze ką, mówi ąc trzy ra zy te słowa: „Jak 
ta wo da rwe i ciec ze, niech mo ja tak dus za w piek le wre, a ty, wo do, stój!“

Zez nał, że lu dzie umie cza ro wać, a nie może od chwy cić, a mat ka oc za ru je 
i od cza ru je, i gdy by onych nie po bra no przed świ ę tym Ja nem, to by dru gą 
piec zęć miał i „byłbym dos ko nały, bo ty lo te raz jed ną mam pod ję zy kiem“; 
ja koż po ka zy wał. „Raz ty lo byłem je den na dem bie Sławen cis kim, co dwa 
dem by są przy dro dze, a gdy bym na świ ę ty Jan był dru gi raz, to bym lu dzi 
czte rech oc za ro wał, bo mi mat ka uc zyła i po wie działa: pierw sze go Piot ra 
Ju re na z Cza widz, to ten żyl by do swi ę te go Ma cie ja; se cun do Sta nisława 
Dun du la z Ko san; ten żyłby przez zi mę aż do wios ny; ter tio z Pu pan w. j. p. 
Pu zy ny Ma cie ja Szyk ne la ze wsi Pu pan. Czwar te go ze wsi Weżel, Sko pis kiej 
włości. Ty lo te go nie po wie działa mat ka przez wis ka, ty lo mię miała poz wo
lić na bę dę“.

Zez nał, że mat ka oc za ro wała w. j. p. Szrej der sa strażni ka na lat dwie, gdy
by chle ba nie miał, a te raz już te la ta kończą się, to na przyszły rok bę dzie 
chle ba miał.
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Zez nał, że skrzydła mat ki one go są w sta wie Sławen cis kim, a je go sa me go 
w rze ce Ska[r]du pis pod w. j. p. strażni kiem, w głębi ni, nie da le ko od bro du 
p. Piot row skie go, który tam mies zka ku rze ce.

Zez nał, że mat ka mle ko ze swir na mi ra bels kie go no siła, który jest zam
czys ty, i one mu da wała. Py ta no one go, ja ko by miała przez za mek wejść? – 
„Cze mu nie? Bo sługom i chłop com mat ki nicht nie może zam knąć. Gdzie 
chce, to pójdzie, i wle zie, i co [chce], weźmie. I kro wy mi ra bels kie doi la“.

Zez nał, że sza tan od stą pił, jak go do jabłoni uwi ą zy wa no do ćwic ze nia, i 
po wie dział one mu: „Kręć się do piekła, ja cie bie od stę pu ję. A do pie ro stoi z 
da le ka, ale go juź nie wi dzę, te go przek lę te go“.

Zez nał, że Gars zwę mat ka one go oc za ro wała, że trze ci snop sro go wy bie ra.
Zez nał, że Ja na Ju re na mat ka oc za ro wała, a to za to, że oną cza row ni cą 

naz wał. Jan Ju re nas nie bos zczyk, bo wprzódy na lat pięć odeb rała chleb, to 
jest spor i syć, a jak uli cą szedł do dwo ru na ro bo tę do j. m. p. strażni ka, to 
na uli cy idą ce go oc za ro wała, i na łące za cho ro wał i z te go umarł.

Py ta no one go, cze mu mat ka pod kubłem nie jadła przez kil ka dni. Od po
wie dział, że sza tan po tra wy swe da wał.

Zez nał, że cie le Jer ze go Balc zu na on oc za ro wał.
Zez nał: na córkę Gars zwy nasłala sza tanów mat ka one go, a to za to, że 

bydło mi ra bels kie pod wios ką pas zy wała.
Zez nał: „Jeżeli mat kę rózga mi bę dą ćwic zyć, to jut ro sza tan głowę skrę ci i 

nieżywą naj dzie cie, bo ty lo mo ja mat ka żyłaby lat dwie, to by sza ta ni wzię 
li“. Choć ją bę dzie cie py ta li, to nie po wie nic, aż przy os tat niem ci ąg nie niu 
na tor tu rach“.

1746.VII.8[JonoSteižioparodymaiapiejomotinosirjopatiesragnavimąMira-
beliodvaroČiovydžiųkaime.]

Ra ga niaus tar dy mas.
1746 me tų lie pos 8 die ną pa ro dy mus da vė Stei žie nės sū nus Jo nas, ku rį 

Ado mas Garš va ir Jur gis Bal čiū nas su ėmė Čio vy džių kai me kar tu su mo ti na 
dėl ra ga na vi mo.

Pri si pa ži no, kad mo ti na vi dur nak tį nu ve dė jį į Mi ra be lio ply ti nę, ir, ten 
nu ve du si, lie pė jam nu si lenk ti. O ten bu vo po nas ir su juo ne ma žai pa ly
do vų. O kai jis nu si len kė, tai [po nas] jį pa glos tė ir lie pė jam iš si ža dė ti vi sų 
šven tų jų ir sa vo drau gų, aukš čiau sio jo Die vo, Iš ga ny to jo Jė zaus, Mer ge lės 
Ma ri jos. [Jis] taip ir pa da ręs, bet pri si pa ži no: „Nu si len kiau tik du kar tus, 
tai tuo iš si ža dė jau vi sų šven tų jų, Die vo, drau gų ir Jė zaus Kris taus. O jei gu 
bū čiau nu si len kęs tre čią kar tą, tai jau bū čiau iš si ža dė jęs ir Šven čiau sio sios 
Mer ge lės [Ma ri jos]“.
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Pa liu di jo, kad [jo] mo ti na ap ke rė ju si Mi ra be lio [dva ro] gy vu lius šlaks ty
da ma van de niu, o van dens ki bi rą šė to nas ne šęs, o mo ti na su vais tais ėju si. 
Kai at ėję į tvar tą, tai šė to nas da vęs vais tų, o mo ti na šlaks čiu si van de niu. Ir 
ku riuos van de niu pa šlaks tęs, tai [tiems] at si ra dę kir mi nų. Dar sa kė, kad dvi 
kar vės nu dvė su sios žie mą, o dvi pa va sa riop. Ver še liai ne vi si esą ap ke rė ti, 
tik 14, o ki ti, [ku rie] gims ta, tai ir tie vi du je ap ke rė ti, dvė sią, o jau ir dve sią.

Pri si pa ži no, kad Mi ra be lio [dva ro] žy das tu rė jęs daug kar vių, tai [jo] mo
ti na ap ke rė ju si vi sus ver še lius, iš sky rus vie ną, ku rį jis ap ke rė jęs, o vie ną 
pa li kęs gy vą.

Pri si pa ži no, kad mo kąs su lai ky ti te kan tį van de nį, tik dar ne vi sai, o tai 
[da rąs] ši to kiu bū du: at si sto jęs prie upės, tris kar tus pa sa kęs to kius žo džius: 
„Kaip tas van duo ver da ir te ka, te gul taip ma no sie la ver da pra ga re, o tu, 
van de nie, su stok!“.

Pri si pa ži no, kad mo ka ap ke rė ti žmo nes, bet ne mo ka at ke rė ti, o jo mo ti na 
ap ke ri ir at ke ri, ir jei gu juos ne bū tų su ėmę prieš Šven tą Jo ną, tai jis tu rė tų 
[ir] an trą ant spau dą ir bū tų to bu las, nes dar tu ri tik vie ną po lie žu viu“; [tą 
ant spau dą] ro dė. „Bu vau tik vie ną kar tą ant Sla vin čiš kio ąžuo lo, kur prie 
ke lio au ga du ąžuo lai, o jei gu per Šven tą Jo ną bū čiau bu vęs an trą kar tą, tai 
bū čiau ap ke rė jęs ke tu ris žmo nes, nes ma ne mo ti na mo kė ir sa kė: pir mą Pet rą 
Ju rė ną iš Čio vy džių, kad tas gy ven tų [tik] iki Šven to Mo tie jaus; an trą Sta nis
lo vą Dun du lį iš Kuo sė nų, [kad] tas iš gy ven tų per žie mą iki pa va sa rio; tre čią 
Mo tie jų Šik ne lį iš jo ma lo ny bės daug ga lio po no Pu zi no Pu po nių kai mo; ket
vir tą iš Ska piš kio vals čiaus Vė že lių kai mo. Mo ti na ne pa sa kė jo pa var dės, tik 
man tu rė jo leis ti [tu rė ti] ban dą1.

Pa liu di jo, kad mo ti na ap ke rė ju si jo ma lo ny bę daug ga lį po ną Šrei der są, 
sar gy bi nį, dve jiems me tams, kad ne aug tų ja vai, o da bar tie me tai bai gia si, 
tai at ei nan čiais me tais duo nos tu rės.

Pri si pa ži no, kad jo mo ti nos spar nai esą Sla vin čiš kio tven ki ny je, o jo pa
ties – Skar du pio upė je, gel mė je, jo ma lo ny bės daug ga lio po no sar gy bi nio 
[Šrei der so] že mė je, ne to li nuo po no Pet raus ko bras tos, ku ris ten prie upės 
gy ve na.

Pa liu di jo, kad mo ti na at neš da vo ir jam duo da vo pie no iš Mi ra be lio [dva ro] 
svir no, ku ris už ra ki na mas spy na. Bu vo klau sia mas, kaip [ji] ga lė jo įei ti į už
ra kin tą. – „Ko dėl gi ne? Tar nams ir mo ti nos vai kams nie kas ne už da rys: kur 
no rės, ten įeis, ir įlįs, ir ką no rės – paims. Ir Mi ra be lio [dva ro] kar ves mel žė“.

Pri si pa ži no, kad šė to nas pa si trau kęs, kai jį pri ri šęs pla ki mui prie obels, ir 
jam pa sa kęs: „Grįžk sau į pra ga rą, aš ta vęs at si sa kau“. O da bar sto vįs to li, ir 
jau to pra keik to jo ne be ma tąs.

1 Sa ki nio pras mė ne vi sai aiš ki.
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Pa liu di jo, kad mo ti na ap ke rė ju si Garš vą, nes jis žiau riai at ima tre čią pė dą.
Pa liu di jo, kad jo mo ti na ap ke rė jo Jo ną Ju rė ną, kam ją pa va di nęs ra ga na, 

ve lio nį Jo ną Ju rė ną, nes iš jo pir miau sia pen ke riems me tams at ėmė duo ną, 
tai yra [pa li ko] skal ses2, kai ėjo [kai mo] gat ve į la žą dirb ti pas jo ma lo ny bę 
po ną sar gy bi nį, ap ke rė jo ei nan tį gat ve, ir [jis] pie vo je su sir go ir nuo to mi rė.

Bu vo klau sia mas, ko dėl [jo] mo ti na, [pa vož ta] po ku bi lu, ke lias die nas ne
val gė. At sa kė, kad šė to nas da vi nė ja [jai] sa vo val gių.

Pri si pa ži no, kad ap ke rė jęs Jur gio Bal čiū no ver šiu ką.
Pa liu di jo, kad jo mo ti na už siun džiu si šė to nus ant Garš vos duk ters to dėl, 

kad prie pat kai mo ga niu si Mi ra be lio [dva ro] gy vu lius.
Pa sa kė: „Jei gu mo ti na rykš tė mis bus pla ka ma, tai ry toj šė to nas nu suks [jai] 

gal vą ir ra si te ne be gy vą, nes ma no mo ti na gy ven tų tik dve jus me tus, [pas
kui] pa im tų vel niai. Nors ją klau si nė si te, bet iki pat pas ku ti nio iš tem pi mo 
per tor tū ras nei ko ne pa sa kys“. [...]

1746.XI.8. [Oskarzenie o trzymanie latawca. Z pozwu sądumiejskiegomiasta
Olity obżałowanemu Kazimierzowi Krawickiemu, pozwanemu o znieważenie
mieszkańcategożmiastaTomaszaPołoziejaorazjegomałżonki.]

[...] Gdy byw szy na pew nym mie ys cu na pi wie, a w. msc idą cych do do mu 
noc nym spo so bem za dałes słowa nie uc zci wie y niesłus zne. Pier wiey sa mey 
załui ą cey Połozei o wey mo wiłes te słowa: „Ty pa ni jes tes, cze mu cie bie na 
ban kie ty pros zą, zkąd wam staie? Z diabłem wy zy ie cie y la ta wiec wam no si; 
juz y z me go swir na ze trzy czwier ci do twe go swir na poszło“.

Item sa ma małzon ka w. msci mo wiła: „Nie chce my was roz gnie wac, ze by 
res zty nas ze go dob ra nie wy no sil!“

Y u Zy da Bo ru cha wzięła małzon ka w. msci To mas zo wą Połozei o wą lzyc, 
sro mo cic nie uc zci we mi słowy, mo wi ąc: „Ty, sal we ho no rae swi nia, chło pow
na, nic poc zci we go!“

Y to z do mu was zmos ciow wyszła mo wa niesłus zna y ho no ro wi szko dzą
ca, ja ko by la ta wiec na pie kar ni, jed nym ko zu chem posłany, dru gim nak ry
ty. A gdy pa ro bek chce na pie kar nią isc, to w. msc nie pus zcza cie, y ja ko by 
załui ą ce pa rob ka zbi li, wszyt kie go si nie go zos ta wi li. [...]

2 Ori gi na le – spor i syc. Ga li bū ti klai da, ar ba klai din gai per skai ty tas žo dis spo rysz (lenk. 
skal sės).
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1746.XI.8.[Kaltinimasdėlaitvarolaikymo.IšAlytausmiestoteismošaukimoat-
sakovuiKazimieruiKravickui,apšmeižusiamtopatiesmiestogyventoją,ieškovą
TamošiųPalaziejųsužmona.]

[...] Kai [ieš ko vai], vie no je vie to je pa gė rę alaus, nak tį ėjo na mo, tams tos 
ma lo ny bė įžei dei juos ne gar bin gais ir ne pa grįs tais kal ti ni mais. Pir miau sia 
pa čiai ieš ko vei Pa la zie jie nei sa kei to kius žo džius: „Ar tu po nia, ko dėl ta ve 
kvie čia į po ky lius? Iš kur jūs to kie tur tin gi? Su vel niu gy ve na te, ir ait va ras 
jums ne ša; jau ir iš ma no klė ties trys ket vir ta da liai į ta vo klė tį nu ke lia vo“.

Taip pat ir tams tos ma lo ny bės žmo na sa kė: „Ne no ri me jū sų su pyk dy ti, 
kad mū sų pas ku ti nio tur to ne iš neš tų!“

Ir pas žy dą Ba ru chą tams tos ma lo ny bės žmo na pra dė jo be gė diš kai plūs ti 
Ta mo šie nę Pa la zie jie nę ne pa do riais žo džiais sa ky da ma: „Tu ne pa žeis tos ne
kal ty bės kiau lė, mu ži ko mer ga, nė tru pi nio są ži nės!“

Ir tai iš jū sų ma lo ny bių na mo pa skli do ne pa grįs ta ir gar bę įžei džian ti kal
ba, kad esą ait va ras [gy ve nąs] ke pyk lo je vie nais kai li niais pa klo tas, ki tais 
už klo tas. O kai ber nas no rįs įei ti į ke pyk lą, tai jū sų ma lo ny bės ne lei džia te, ir 
ne va ieš ko vai pri mu šę ber ną, pa li kę vi są mė ly ną. [...]

1757.VI.18.[ZeznaniaAnnyKidelowej,obwinionejoczarodziejstwo.Zprotokółu
przesłuchania.]

[...] 1-mo. Za py ta niem j. m. pa na Jer ze go Sy ru to wic za ob wi nio na Gab rie-
lo wa Ki de lo wa wyz nała, iz pa nią Sy ru to wic zo wą cza rui ąc, w po scie lie, pod 
po dus za ka mi wo rek po lożyła, w kto rym wor ku [na lne] ro ba ki czer wo ne. Z 
cze go smier tel nie nie dziel ośiem y z gu rą cho ro wała.

2do. Za py ta niem j. m. pa na An drzeia Jas se wic za przyz nała sie, iż pa nią 
Roże Żyle wic zow nę Jas se wic zo wą, małżon kę j. m., tez Ki de lo wa szcze ro wa
ła, y była po wa rio wa na oraz kołtu ny wy wi li.

3tio. In si mi li za ink wi ro wa niem te goż j. m. pa na Jas so wic za zez nała 
przer zec zo na Ki de lo wa, że swi ni pa na Jas so wic za plie wa mi szcze ro wała. 
In si mi li za ink wi ro wa niem te go j. m. zez nała, że zesłemu j. m. Te ho do ro wi 
Żyle wic zo wi ow ca zcze ro wała. [...]

1757.VI.18.[KaltinamosraganavimuOnosKidelienėsprisipažinimai.Ištardymo
protokolo.]

[...] Pir ma. Į jo ma lo ny bės po no Jur gio Si ru ta vi čiaus klau si mą kal ti na mo ji 
Gab rie lie nė Ki de lie nė pri si pa ži no, kad ke rė da ma po nią Si ru ta vi čie nę [jos] 
pa ta le po pa gal vė mis pa dė ju si mai še lį, ku ria me bu vo rau do nų kir mi nų. Nuo 
jų dau giau kaip aš tuo nias sa vai tes mir ti nai sir gu si.
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An tra. Į jo ma lo ny bės po no An driaus Ja se vi čiaus klau si mą to ji pa ti Ki
de lie nė pri si pa ži no, kad ap ke rė ju si po nią Ro žę Ži le vi čiū tęJa se vi čie nę, jo 
ma lo ny bės po no [Ja se vi čiaus] žmo ną, ir [ji] pa mi šu si, [plau kai] su si vė lę į 
kal tū nus.

Tre čia. Taip pat to pa ties jo ma lo ny bės po no Ja se vi čiaus klau si nė ja ma sa
ky to ji Ki de lie nė pri si pa ži no, kad po no Ja se vi čiaus kiau les ap ke rė jo pe lais. 
Taip pat to pa ties jo ma lo ny bės klau si nė ja ma pri si pa ži no, kad ap ke rė ju si jo 
ma lo ny bės po no Te odo ro Ži le vi čiaus avis. [...]

1771.VI.26.[Wiadomośćonauczaniuczarować.Wyjątekzeświadectwaszlachty
powiatu Rosieńskiego o przesłuchaniu pastuszki-podpalaczkiMagdaleny Brzo-
zowskiej,poddanejklasztorudominikanówrosieńskich.]

[...] w ro ku te raźńie ys zym tyśiąc śied mset śiedmdźieśiąt pierw szym, ju nii 
dwudźies te go czwar te go dnia przed na mi oc ze wiśćie ust nie taż Brzożow ska 
dźiew czy na po kil ka króć mówiła y wyz na wała, mówi ąc w te słowa, iż mńie 
An na Ru gieńio wa, w Ars zkayńiach mies zkai ą ca, uc zyła szkodźić y cza ro
wać chu chai ąc, czy li z ust wiatr wy pus zczai ąc na ludźi, y tak dys po no wała, 
abym we wszyst kim pańic za sza ta na słuchała. Y to zaś na ma wiała, abym 
kom muńikant po ko mu nii z gę by wyr zućiła. [...]

1771.VI.26. [Žinia apie mokymą raganauti. Iš Raseinių bajorų liudijimo apie
Raseiniųdominikonųvienuolynopiemenės-padegėjosMagdalenosBrazauskaitės
tardymą.]

[...] Šiais tūks tan tis sep ty ni šim tai sep ty nias de šimt pir mai siais me tais bir
že lio dvi de šimt ket vir tą die ną mū sų aki vaiz do je [sto ju si] to ji Bra zaus kai tė, 
mer ga, ke lis kar tus sa kė ir pri si pa ži no šiais žo džiais: „Ona Ru gi nie nė, gy ve
nan ti Arš kai niuo se, ma ne mo kė kenk ti ir ke rė ti iš kvė pi mu, ar ba bur na pu
čiant orą į žmo nes“. Ir taip ją ruo šu si, kad vi sur kur klau sy tų sa vo po nai čio – 
šė to no. Ir dar įkal bi nė ju si, kad pri ėmu si Ko mu ni ją pa plo tė lį iš spjau tų. [...]
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V I L  N I AUS  J Ė Z U I  T Ų A K A  DE  M I  N ĖS  
KO LE G I  JO S  G A  N Y  T O J I Š KO S  V E I K  LO S 

DI E  NO R A Š T I S
1711–1773

Li ber fruc tu um spi ri tu a lium Col le gii Aca de mi ci Vil nen sis Socie ta tis Je su – rank-
raš tis, sau go mas VUB Ran kraš čių sky riu je. Tai jė zui tų mi si jų veik los die no
raš tis, ku ria me iš sa miai ap ra šy ti jų nu veik ti dar bai Lie tu vo je ir Že mai ti jo je, 
tar si tę si nys va di na mų jų Metiniųataskaitų (Annuae literae), ku rios XVI am
žiu je–XVII am žiaus pir mo jo je pu sė je bu vo spaus di na mos, o vė liau ra šy to sios 
li ko ran kraš čiais. Kai ku rie XVI II am žiaus ata skai tų nuo ra šai sau go mi jė zui tų 
ar chy ve Ro mo je bei Kro ku vo je. Vil niaus aka de mi jos jė zui tų me ti nė mis ata skai
to mis nau do jo si Sta nisławas Ros tow skis ra šy da mas Lietuvosjėzuitųprovincijos
istoriją (Lit hu a ni ca rum So cie ta tis Je su his to ria rum pro vin cia lium pars pri ma, Vil
nae, 1768). Jo mis rė mė si ir ki ti jė zui tų is to ri jos ty rė jai, Vil niaus uni ver si te to 
is to ri kai Johannas Preus chhoff as, My ko las Ba lins kis, Lud wi kas Piech ni kas, 
Pau lius Ra bi kaus kas.

Šiek tiek ži nių apie ata skai tas ra šiu sius as me nis pa tei kia ar chy vi niai jė zui
tų do ku men tai: trum pie ji ka ta lo gai (Ca ta lo gi bre ves), ne kro lo gai (Nec ro lo gia), 
Jo no Pa ša kaus ko (Jan Pos za kow ski) ran kraš tis Apie įžymiusLietuvosprovin-
cijosjėzuitus (De vi ris il lust ri bus pro vin ciae Lit hu a niae), ku rie sau go mi jė zui tų 
ar chy ve Kro ku vo je.
Vilniaus jėzuitų akademinės kolegijos ganytojiškos veiklos dienoraštis tei kia 

daug ver tin gos in for ma ci jos, reikš min gos Vil niaus uni ver si te to, Lie tu vos 
kul tū ros, Ka ta li kų baž ny čios is to ri jai, iš ryš ki nan čios kai ku riuos XVI II am
žiaus ti ky bi nius bei so cia li nius klau si mus.

EUGENIJA ULČINAITĖ

Nors Vil niaus jė zui tų die no raš tis ra šy tas vi su šim tu me tų vė liau ne gu 
me ti nės ata skai tos, ta čiau ja me yra pa na šios mi ti nės in for ma ci jos. Čia ir gi 
kal ba ma apie Sau lės ir Mė nu lio gar bi ni mą, pa gir nius, žal čius, mi ru sių jų 
vė lėms skir tas vai šes. Šios ži nios pa teik tos Ig no Ost rov skio ata skai to se, 
ku ris, kaip ma ty ti iš tų pa čių ata skai tų, ne blo gai bu vo su si pa ži nęs su se
ną ja lie tu vių re li gi ja. Jam ga lė jo bū ti ži no mos ir anks čiau to je pa čio je ko le
gi jo je dir bu sių jė zui tų me ti nės ata skai tos, ku rios kaip tik ga lė jo pa ska tin ti 
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tei rau tis tų pa čių se nų jų ti kė ji mų lie ka nų. Ost rov skis pa tei kė daug nau jų 
de ta lių, iš ku rių ma ty ti, kad in for ma ci ja už ra šy ta iš žmo nių, o ne nu ra šy
ta iš me ti nių ata skai tų. Pa vyz džiui, jis už si me na, kad vai šės, per ku rias, jo 
žo džiais ta riant, ska niau vai ši na mas pil vas, de mo nai ir mi ru sių jų vė lės, va
di na mos „kė li mai sta lų“, kad gar bin da mi Sau lę ir Mė nu lį žmo nės jų var du 
gy dę li gas, kad dei viai pa gir niai pa si ro dą žal čių pa vi da lu, ir pa tei kia net 
ke lis pa sa ko ji mus apie juos. Ma tyt, to kie ti kė ji mai dar bu vo gy vi ano me to 
žmo nė se, ir Ost rov s kis, dir bęs pa na šio se vie to se kaip ir jo pirm ta kai, juos 
pa kar to ti nai vėl už ra šė.

Die no raš ty je yra ir vi sai nau jos in for ma ci jos apie bū ri mą rau gių sėk lo mis, 
apie pel kė se esan čio ak mens gar bi ni mą, su ei gas prie jo kiek vie ną sek ma
die nį per jau na tį, apie tra di ci ją, mi rus tė vui, pjau ti jau tį, mo ti nai – kar vę, 
o sū nui ar duk te riai – ver šį ar avį, kad bū tų pa so tin ta mi ru sio jo vė lė, apie 
vel nio tur ge lius, šven čia mus tuoj po Pet ri nių ir kt. Už si me na ma, kad tarp 
ki tų die vai čių (Sau lės, Mė nu lio, Žai bo, Ug nies) pa gar biai mi ni ma ir Duo na. 
Nors sun ku pa ti kė ti, kad duo na anuo me tu bū tų bu vu si lai ko ma die vai čiu, 
ta čiau ma ty ti, kad ji bu vo la bai ger bia ma. Ši pa gar ba iš li ko iki pat šių die nų.

Die no raš ty je pa si tai ko ir sin kre ti nio po bū džio in for ma ci jos, ku rio je se nie ji 
ti kė ji mai jau su mi šę su krikš čio niš kai siais: daž nos užuo mi nos apie de mo nų 
var gi na mas mo te ris, kar tais ir vy rus, su tar tį su vel niu rau do nais vo kie čio 
dra bu žiais, įsi ti ki ni mas, kad gar bi na ma me ak me ny je esan ti įspaus ta Ma ri jos 
pė da ir kt.

Se no vės bal tų re li gi jos ir mi to lo gi jos ty ri nė to jai šiuo šal ti niu dar men kai 
tė ra pa si nau do ję.

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Le be dys, 1976, 208–213 (fragm.)
Literatūra: Le be dys, 1976; Jur gi nis, 1976, 55–57.
Teks tas iš: Li ber, 1711–1773, 3, 34, 37, 39, 58, 60, 69–70, 76, 77 (VUB RS, f. 2, DC 5).
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L I  BE R  F RUC  T U  U M  SPI  R I  T U A L I U M  
COL LE GI I  AC A  DE  M I C I  V I L  N E N SI S  

S O  C I E  TA T I S  J E  S U
(1711–1773)

A. D. 1718. [Ig na tius Ost row ski. Mis sio Żagel lia na]
[…] La bo ra tum est in su per, ut era di ca re tur su per sti tio in ve te ra ta, dic ta 

KielimeyStału id est Men sa rum So lem nia, qvae in Ve te ri de duc ta Et hni cis mo, 
hui us que in va ria bi li ter apud Chris tia num ple bem in non nul lis lo cis per se ve
rant, ubi sta tis an ni tem po ri bus dum lau tius pa scunt ven trem, si mul pa scunt 
da e mo nem, et ani mas de func to rum ci bo nu triunt con sump ti bi li. Et qvi dem 
ani mas ad epu las cons ve ta si bi in vi tant ora tio ne; da e mo nem ve ro nec in vi
ta tum sa gi nant, dum ex om ni bus da pi bus pri mum do lum sub men sam aut 
su per men sam pro ji cien do, pri mum coch le ar si mi li ter ex om ni fer cu lo ef
fun den do, pri mum que haus tum ex om ni scyp ho; il lum vi den tur Et hni cum 
re ti ne re mo rem, qvo olim ser pen tes pro dijs co lens, in ser pen ti bus la ten tes 
da e mo nes Lit va na trac ta bat An ti qui tas. Nec fa ci le ij su per sti tio ni epu la to res 
ple rum que se flec ti si nunt ob gra via im pen den tia in for tu nia, si qvan do dic
tam ne gle xe rint su per sti tio nem; da e mo ne for si tan id co nan te, ne in ter Ve ri 
Nu mi nis cul to res, cul tus eva nes cat da e mo nis; in te rea ta men dum nost ra in 
au ri bus, Di vi na Vox in eorum so nuis set cor di bus, in teg rae do mus un de cim, 
se rio et hni cae re sig na runt su per sti tio ni. […]

In ven ti, qvi So lem et Lu nam ado ra bant mor bos que par in vo ca tio nem 
So lis et Lu nae cu ra bant. In po ste rum id fa ce re pro hi bi ti, ali quot Cat he che
sis in plu ri bus lo cis pu e ris ins til la ta. Pie tas et po eni ten tia com men da ta per 
con cio nes fe re co ti dia nas in spa tio heb do ma dum 12 sub tem pus mis sio nis 
Żagel lia nae.

A. 1718–1719
[…] A pri mis die bus men sis Ju lii an ni 1718 ad diem 30 Ju lii an ni 1719 

Mis sio Ża gel lia na in teg ro an no vix non in con ti nuo cons ti tu ta cur su ter nas 
po tis si mum fe cit ex cur sio nes in pro vin cias uti in ter se dis si tas, sic etiam mo
ri bus et su per sti tio ni bus adeo di ver sas.

In pri ma earum aesti vas in ter fru ges den sa su per sti tio num re pe rit Zi za nia, 
ex il la prog na ta se men te, qvam spar sim per do mos ag ri co la rum dis se mi
na runt ve ne fi cae ex aver na lis ge nij in for ma tio ne edoc tae, do cen tes que per 
pro ba tio nem cer to rum ver bo rum, aut po si tio nem qvo run dam sig no rum, 
qvo mo do me den dum vul ne ri bus, mor bis va rijs, mor si bus ser pen tum, qvo

V I L  N I AUS  J Ė Z U I  T Ų A K A  DE  M I  N ĖS  KO LE G I  JO S  G A  N Y  T O J I Š KO S  V E I K  L O S  DI E  NO R A Š T I S



– 116 –

mo do di vi nan dum etc. Ha ec in fe lix su per sti tio nis her ba, hoc ex[s]ec ran dae 
di vi na tio nis so lium, ut era di ca re tur, at que in to ro sac ra men ta lis pa e ni ten tiae 
com bu re re tur, et con cio na to ria exed ra, et sac rae ex ho mo lo ge si des ti na ta, eo 
even tu in su da vit cat hed ra, ut ij di vi na to res, et dia bo li cae me di ci nae doc to res 
re si pu e rint cir ca 500.

In aliam de mum Li tu a niae par tem au tum na les in ter ma tu ros hor to rum 
fruc tus nost ra ex cur rens mis sio non con tem nen dum hunc carp sit fruc tum 
qvod ad huc vi ge re et hni cis mum in sep ten trio ne res ci vis set. Ad huc enim 
cum pro no sui no mi nis cul tu in ag ri co la rum ore qvin que re so nant de ast
ri: Sol sci li cet, Lu na, Ful men, Ig nis et Pa nis dij (vul go Die wa y tiey) pas sim 
a ru di bus no mi nan tur. Ad huc ig ni su per sti tio so ri tu pra es tan tur li ba mi na. 
Eth ni cis sac ri fi cijs ad huc co li tur tel lus, si mi li ter que pe na tes dij. Ad epu las 
so lent in vi ta ri et trac ta ri de func to rum ani mas; qvod ve lu ti ra tio ni dis so num, 
ita eth ni cis mo pro priam eli mi na re cum in su da re mus, in hy e me ac in au tum
no hic fuit la bo ris fruc tus, qvod ex par te chris tia ni, ac si mul ex aliq va par te 
pa ga ni et hni cos suos ri tus dam na ve rint, ac in con fes sio ni bus ei u ra ve rint 
ho mi nes plus qvam mil le. Ter tio de ni que ad mis sio nem cum pro fi cis ce re
mur men se Mar tio […], qvan do non tan tum cum ope ri bus dia bo li, sed etiam 
cum ip sis da e mo ni bus no bis pug nan dum fuit. Nam que 300 cir ci ter do mus 
in cu bos aut suc cu bos ha ben tes da e mo nes, tum in tra con fes sio nem, tum ex
tra il lam im plo ra bant a no bis con tra eos au xi lium, qvos ut pro pul sa re mus. 
Do mo rum ins ti tu ta be ne dic tio, gra na s. Jo an nae pra es ti ta, at que sa lu ta ria in 
hunc fi nem ad hi bi ta mo ni ta, qveis in struc ti, ne pau ci a suis do mi bus aver
na les eli mi na ve runt hos tes. Ex ijs fa e mi na una in Pa ro chia Ute nen si, qvae 
ac cep tis gra nis S. Jo an nae, post ab so lu tam ri te con fes sio nem et pe rac tam 
do mus su ae be ne dic tio nem, au di vit seq ven te una et al te ra noc te ad ia nu am 
ad sta re da e mo nem in cu bum, qvi fa e mi nam acer be obiur gans, tam for ti ter 
oc clu sas con cu tie bat ia nu as, ut om nes do mes ti cos e som no ex ci ta ve rit, qvi 
in du as par tes ia nu as sci sas in ve nien tes, deo op ti mo per sol ve runt gra tias, 
qvod iam dia bo lus ad sa e rio pa e ni ten tem mu lie rem in gre di non va le ret, 
qvam mul to ties an tea vio la rat. Ad alios si mi li ter ri te con fes sos cum ve ni ret 
ca co da e mon, qvi prius fu e rat in ti mus, ab eis con sis te bat re mo tus ac ce de re 
non au den do ac do len ter ex pos tu lan do: Cur id di xis sent sa cer do ti bus? Ta
li ter in tri nis pro ce den do ex cur sio ni bus, dum in pri ma con sump sis se mus 
men ses duos, in al te ra tres men ses, in ter tia men ses qva tuor, dup li ci met ho
do ins ti tu tae fu e re mis sio nes, ali ter ni mi rum in tem plis, et ali ter in vil lis. In 
tem plis nam que fac tae sunt in uni ver sum 27 mis sio nes ad dies 12 […] cum 
qvo ti dia nis ge mi nis con cio ni bus ma tu ti nis, Lit va ni ca sci li cet et Po lo ni ca, cum 
cat he che si po me ri dia na, cum ex po si tio ne V. sac ra men ti in dies, cum qvo ti
dia nis pro ces sio ni bus, sup pli ca tio ni bus, mis sis can ta tis, et ves pe ris. In vil lis 
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ve ro fu e rant mis sio nes 12 cum qvo ti dia na Lit va ni ca ex hor ta tio ne so la ma ne; 
a pran dijs ve ro ad noc tem in stru e ta bant* ad ca pien da mys te ria fi dei, et ad 
dis cen das pre ces in unum vi cum, ex plu ri bus vi cis col lec ti pu e ri ru des. […] 
Hoc an no su sce pi mus ad con fes sio nem plus qvam tri gin ta mi lia. […]

In ter sac ri le gos il la etiam fu e rat mu lier, qvae cum ad huc es set mi no ren
nis, in as sis ten tia mul to rum mi lium da e mo num cum duo bus da e mo ni bus 
con tra xit mat ri mo nium, sa e pe il lis mat ri mo nia le de bi tum red dens tanq vam 
ma ri tis, sub cur ta et mi ran da sta tu ra, sci li cet cum ca nis ca pi te, et gal li nae 
pe di bus, sa e pe nu me ro com pa ren ti bus. Sed tan dem post mul tos an nos il la 
etiam re si puit, se rio que da e mo nes ei u ra vit, qvi bus iu ra ve rat. A be stia li ta te 
de ter ri ti, ab so lu ti que plus qu am 200.

A. 1723
[…] ple ri que in tum bas mor tuo rum po tum et ci bum ani ma bus ad su sten

ta tio nem con ji cie bant; ali que qvo tan nis ad tu mu los de func to rum ci bum de
fe re bant; ali qui umb ras mor tuo rum, ut pa sce rent, iam pa lam, iam in som nis 
se (non du bium da e mo ne ita mo nen te) ad mo ni tos fuis se di ce bant etc. […]

Et hni zan tem re gio nem unam ab im pio aver ti ri tu, qvae in ter me dias pa
lu des gran dem la pi dem co le bat mo dis. Ne glec ta do mo Dei ad hoc sa xum 
qva vis do mi ni ca die in no vi lu nium in ci den te in gens un di que con flu e bat 
po pu li mul ti tu do iam pro nam ado ra tio nem, iam ge nufl e xio nem, iam pa nes, 
la nam, li num, pe cu nias la pi di off e ren tes in ve ne ra tio nem. Vel ma xi mo ve
ro de as ter il le co le ba tur bac cil lis, qvos re linq ve bant il li om nes, qvi cun que 
ex vo to ad la pi dem iter pe dest res con fe cis sent cum bac cil lo. Di ce ba tur ad 
la pi dem il lum co len dum a tem po re im me mo ra bi li aliq vos ru des per som
nia mo ni tos; hinc ad sa ni ta tem re cu pe ran dam un di que, aegri iam pe dum, 
iam ocu lo rum, iam ma nu um aegro tan tium va le tu di nem per mul tip li cia 
vo ta pra es to la ban tur. Et si for te ali cui con du xis set il la de vo tio, non ideo 
ta men lau dan da, qvan doq vi dem mul tae cum evi den ti pro di gio sa ni ta tes 
ex su per sti tio sis evi den ter pro ce dant ac tio ni bus, uti rum bi** fu sio ne et alia 
mul ti mo da su sur ra tio ne. Plan ta B[eatis]si mae Vir gi nis ini ti iac ta ba tur, cum 
nul lam plan tae Vir gi ne ae si mi li tu di nem fo vea in il lo in for mis re fer ret sa xo, 
et ma gis plan tae ca ni nae fi gu ra in la pi dis il lius pa te ret la te re. Qvi er go pro
pior huic la pi di po pu lus in unum cong re ga ti fer me tre cen ti, ab il la pie ta te 
im piae su per sti tio nis avo ca ti; in duc ti sunt ca e te ris qvo que dis tan tio ri bus, 
vo ti im plen di cau sa lon ga hoc ins ti tu e re so li ti iti ne ra, ut amo ve rent vir tu tis 
chris tia nae ofen di cu lum. Una ni mi iam igi tur con sen su la pis eru tus, et ne in 

* Tu rė tų bū ti: ins ti tu e bant. – E. U.
** Tu rė tų bū ti rhom bi. – E. U.
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po ste rum in eum hu ma na im pin ge rat ca e ci tas, hy e ma li tem po re sub gla ciem 
in pro fun dis si mam mis sus pa lu dem. […]

Pra eter or di na riam ubi que per am plum MD Lit va niae trac tum usi ta tam in 
po pu lo ple beio su per sti tio nem, qvam mor tuos ad men sas vo cant, pa scunt
que non se mel tan tum in an num sed et sa e pius, hoc an no in ven ta re gio, 
qvae pro pia cu lo ha bet, de func to pa tri bo vem, mat ri vac cam, fi lio au tem aut 
fi liae pa trum fa mi lias mor tu ae si vi tu lum non mac tet aut ovem. Hi ri tus vul
go vo can tur Ri ti mey, qui qvam diu pe rac ti non fu e rint pax nul la do mi; dum 
tam diu il lae di cun tur an gu los ober ra re de func to rum ani mae, do nec cum su
per stios si mis et hni co olim po pu lo con su e tis sa gi nen tur ce re mo nijs. Con tra 
hos ita se rio qvo ti dia no pug na tum la bo re, qvo ad in plu ri bus do mi bus plus 
qu am 100 et hni ca ex pug na re tur su per sti tio. […]

A. 1724
[…] Item non pra ete reo hic sub tem pus mis sio nis mul tis in lo cis ali quot 

cen te na va ria rum su per sti tio num su bla ta. Et qui dem in pri mis in vi co 
Okay  nie la pis ro tun dus ab in di ge nis im po si tum si bi ha bens no men „Szo
ra“, de qvo la pi de per hi be ba tur, qvod is ab an tiq vo in mon te in ter ge mi nas 
ar bo res col lo ca tus ab et hni cis co le ba tur pro de ast ro, nunc in bi vio via rum 
po si tus, va rio cul tu su per sti sio so ru ri co la rum non ca re bat, ut po te cla rus 
mul tis mi ra cu lis ex com men to ple bis eum iac ta re tur. Il lum er go, qvi di ce
ba tur sui con temp to res ig ne cum in teg ris do mi bus ab sump sis se, in ig nem 
nost ra co nie cit mis sio, ti men te in te rea po pu lo, ne ig nis in eos ver te re tur aut 
por ten tum ali quod in su e tum ex ip sis flam mis enas ce re tur. Et cer te hic ig nis 
non fuit abs que pro di gio; pro di gio enim si mi le vi sum est, qvod spe ci tius in 
pul ve rem gran dis la pi dea re dac ta mo les. Non de fu e runt at que pos tea rus ti
co rum fa bu lae, qvi bus dis se mi na rent, nos, po stqu am ex eo lo co alio is se mus, 
pro exus to hoc la pi de am bos mox pu ni tos fuis se: unum que in tem po ra li ter 
ex tinc tum fa to, al te rum in for mam ro tun di il lius la pi dis con vo lu tum mi se
r a bi li ter vo lu ta ri. Qvi ru mor a ru di bus etiam pe rer ra bat in ter no bi les. Non 
po stre mae no tae unus no bi lium ex il lo cli ma te viam agens hanc ibi etiam 
spar sit fa bu lam, ubi nos ac tu mis sio nem ins ti tu e ba mus. Sed cum eam ij re
pel le rent, qui nos in dies vi vos et sa nos spec ta ve rant; il le au tem rem a se 
cer to au di tam as se rens per ti na ci ter, tunc non ni si fal sam es se cre di dit, cum 
nos ip se tem plo vi dit.

Alio in lo co ad flu vium Jo dzia in syl vis in col le mo di cum emi nen te post 
Fes tum S. Pet ri inc ras ti num in gens Po pu li fie bat con cur sus, qvi vo ca ba tur: 
Lit va ni co idio ma te Wial nio Tur gia lis, id est Da e mo nis nun di nae, ali ter hic 
con cur sus di ce ba tur eodem ser mo ne. Z ̋a ys le hoc est lu di, in qvi bus ut rius
que se xus plebs pro mis cua diem in teg rum cum ge mi nis noc ti bus, ut eb rie
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ta ti im pen de ret, su per sti tio sis si me cu ra bat. In te rim in ijs lu dis cunc ti vi ri 
te ne ban tur ades se cum se cu ri bus, qveis pri mum lu dos, tan dem cru en tam 
exer ce bant ca e dem, ita ut qvo vis an no, cum mul to san gvi nis pro flu vio, ra
ris si me si ne ho mi ci dio ex il lo lo co di la be ren tur. Hi cru en ti, in sa ni ab Et hni
cis mo pro fec ti lu di, ut ul tra pro fec tum non su me rent, in Ec cle sia et in vil lis 
ex hor ta tio ni bus de ter ri ti, con fes sio ni bus ad pra epo si tum ut eos fre qu en ta
rent in duc ti, plus qu am 100 gra vi cum la bo re nost ro rum mis sio na rio rum 
ra di ci tus ex tir pa ti ac su bla ti sunt. […]

In ven ti sunt in Pa ro chia Re mi go len si, qvi de os pe na tes hu cus que ad huc 
co le bant, nu trie bant que ri tu et hni co, qvos vul go ap pel lant De y wiey Pa gir niey. 
Hi ex duo bus lo cis ei ec ti. Ab in cu bo li be ra tae per so ne du ae. Unus fuit, qvi ab 
an nis 14, ei u ra to deo, iu ra vit da e mo ni ad il lius ob seq vium his ini tia tus ca e re
mo nijs: pri mo ter ret ro gra dum fa ce re ius sus; tan dem in teg ras pre ces ius sus 
sic re ci ta re: Nec in no mi ne Pa tris, nec Fi lii, nec Spi ri tus Sanc ti […] Gra to ani
mo hoc iu ra men tum ab eo su sce pit dia bo lus, ap pa ren ter to tum hunc exer cens 
ac tum in via rum bi vio obs cu ra noc te ac cen sam pi ce am ip se ma nu pra efe rens 
fa cem, fa cie hor ri da, in ves ti tu Ger ma ni co co lo ris rub ri, ga le ro tec tus.

A. 1725–1726
[…] Ab et hni co de y vio rum cul tu re duc ti in pau ci. Sunt enim in con fi ne 

Cur lan diae de et hni cis mo re si dui Dei viey Pa gir ney, id est dij, qui in ter dum 
sub spe cie an gui um de an gu lis suis eg re diun tur, sed fre qu en ter de gunt in vi
si bi les, sic tam qu am frus to ter rae im pac ti, ut in an gu lis an nu li inc lu si. Ter ra 
il la ob ser va ri so let in olis ar gi la reis aut va sis lig neis, aut si ne va se sub as se re. 
Cui ter rae an da e mo ni ni si cer tus pra es ta re tur cul tus, cer tus in te ri tus. Co lit 
au tem po tis si mum pri mi ti vis ci bi et po tus.

In Wa doc le vi co fa e mi na in mat ri mo nium duc ta de alia vil la, ig no rans 
nu mi na (?) de o rum, dum sum mo ma ne ac ces sit do Žarn, wąž wko lo žarn 
ok rę ciw szy się po ty iey do žarn nie do puścil, až po ki mą ki garść ex in struc
tio ne ve tus tae pod żar na in do ma gium de ast ri nie pod sy pała.

In alia vil la Bal te Hołon ty [?] unus ag ri co la de y vios co le re ins ve tus cum 
con du xis set ag rum ab d[omi]ne de y vis de vo to, ex eo se mi na to il la tae in hor
reum fru ges in nu me ris ple nae ser pen ti bus fu e re. Dum cau sam in so li ti por ten ti 
qva e rit, dis cit a dei wio rum fa mu lo eam cau sam es se, quod ter ram, sub qu am 
se mi na ve rint, de bi to non co lu e rit mu ne re; qui etiam ius sus es se de se ge te hor 
reo il la ta mo di cum per ag ros spar ge re. Qvod ubi fe cit, ser pen tes eva nu e runt. 
Ubi enim hi de y vi in frus to ter rae co lun tur, scien dum es se, quod om nes ibi 
ag ri vo can tur ŽiameMeldžiama, id est Ter ra ora bi lis. In qva ne da e mon am
plius ora re tur, sex pa gir nios de y vios ax an gu lis pro trac tos in aq vas aut ig nem 
re le ga vi. Ta les si mi les que his plus qu am 100 su per sti tio nes ex tir pa tae. […]

V I L  N I AUS  J Ė Z U I  T Ų A K A  DE  M I  N ĖS  KO LE G I  JO S  G A  N Y  T O J I Š KO S  V E I K  L O S  DI E  NO R A Š T I S



– 120 –

A. 1725 [Ca si mi rus Gin kie wicz]
De y wiey Pa gir niey in an gu lis ado ra ti ri tu et hni co, vel si cu bi la ten tes non 

ado ra ren tur, qui in fan tes ple ri que in lo cis in fo ca bant pro ne glec to sui cul tu, 
iu men tis no ce bant, si quis eos te me re te ti ge rat, ei ali bi ma nus con trac ta, ali
bi ase fac ta. In Pa jo dziey quod de y vium ovis pe pen de lis se*, su bi to na ra bi tur 
ex tinc ta. Ij de at ri plus qvam 10 in va rjs vi cis e do mi bus ei ec ti. In ali quot vil lis 
So lem, ful men, Lu nam, Ig nem etc. De y vios id est de os nun cu pa re so li ti; ne 
in po stre mo no mi nan do et hni cas sent, in struc ti. Ig ni cer tis tem po ri bus so li ta 
fie ri Et hni ca ob la tio; per ex hor ta tio nes et per scru ti nium in con fes sio ni bus 
in ali quot vil lis ab ro ga ta fuit. Ple bei us unus de ca pi ta ne a tu Vo bol ni cen si, 
qui non eru bes ce bat pub li ce dep ra e di ca re da e mo nem no mi ne Pan Dru kiel, 
in qui ens quod, si is si mul cum deo in vo ce tur, im pe ri cu lo sis si mo trai ec tu 
per flu mi na com mo dis si me cit ra ul lum trans fe rat pe ri cu lum; idem ho mo 
cum frat re suo in suf an do in po tum per in vo ca tio nem dia bo li sub no mi ne 
Run do ne lis Ak mia ne lis, id est ro tun dus la pil lus in ter ne ca e sis me de ri so li tus, 
uter que Run do ne lum, prior au tem tam Rau do ne lum qvam Dru kie lum, qvem 
mul ti ties si bi opi tu la tum iac ta bat, mag no et for ti ani mo ei u ra vit.

Qu er cus du ae ap pel la tae deun cu li, nem pe UżołayDewayciay su per sti tio se 
cul tae et ob va na pro di gia ore po pu li ru dis ni mium dep ra e di ca tae ex cis sae 
et com bus tae. […]

V I L  N I AUS  J Ė Z U I  T Ų A K A  DE  M I  N ĖS  
KO LE G I  JO S  G A  N Y  T O J I Š KO S  V E I K  LO S  

DI E  NO R A Š T I S
1711–1773

[Ža ge lio mi si ja1, Ig no Ost rov skio2 ata skai tos.] 1718 me tai
„[…] bu vo dar buo ta si, no rint pa ša lin ti įsi se nė ju sį prie ta rą, va di na mą 

„Kė li mai sta lų“ (Kie li mey Sta lu), t. y. „Sta lų iš kil mės“, per ėju sį iš se no sios 
pa go ny bės; li gi šiol jis iš li ko kai ku rio se vie to se tarp krikš čio nių: kai tam 
tik ru me tų lai ku ska niau vai ši na sa vo pil vą, drau ge val go mu mais tu vai ši na 
de mo ną; ly giai taip pat jie mai ti na ir mi ru sių jų vė les. Nuo se no įpras ta mal
da pa kvie čia vė les į puo tą. De mo ną ir ne kvies tą pe ni: bet ko kio se vai šė se 
pir mą jį kąs nį me ta po sta lu ar ant sta lo, taip pat iš pi la pir mą jį šaukš tą kiek

* Tu rė tų bū ti pe pen dis set. – E. U.
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vie no pa tie ka lo ar pir mą jį gurkš nį iš kiek vie nos tau rės. At ro do, tas pa pro
tys jiems li ko iš pa go ny bės lai kų, kai ka dai se se nie ji lie tu viai, gar bin da mi 
žal čius kaip die vus, ma nė žal čiuo se sly pint de mo nus. Tie puo tau to jai yra 
gi liai prie ta rin gi: jie yra įsi ti ki nę, jog iš tik tų di de lės ne lai mės, jei kar tais jie 
pa nie kin tų tą prie ta rą; jas tik riau siai su kel tų de mo nai steng da mie si, kad 
įsi ga lė jus tik ro sios die vy bės gar bi ni mui jų kul tas ne iš nyk tų. Bet kai mū sų 
bal sas su skam bė jo jų au sy se, o Die vo bal sas jų šir dy se, net vie nuo li ka na mų 
nuo šir džiai at si sa kė pa go niš kų prie ta rų. […] [31]

[…] Bu vo ras ta žmo nių, ku rie gar bi no Sau lę ir Mė nu lį bei li gas gy dė šauk
da mie si Sau lės ir Mė nu lio. Ta čiau to liau taip da ry ti už kirs tas ke lias. Dau ge
ly je vie tų vai kams bu vo dės to ma kai ku rie ka te kiz mo da ly kai. Per Ža ge lio 
[įsteig tas] mi si jas be veik 12a sa vai čių vos ne kas dien per pa moks lus bu vo 
ra gi na ma mels tis ir at gai lau ti.

1718–1719 me tai
[…] Nuo 1718 me tų lie pos mė ne sio pir mų jų die nų iki 1719 me tų lie pos 30 

die nos Ža ge lio mi si ja, veik da ma iš ti sus me tus, pa da rė tris pa grin di nes iš vy
kas į pro vin ci jas, esan čias gan to lo kai vie na nuo ki tos, ku rios lai ko si la bai 
skir tin gų pa pro čių bei prie ta rų. Pir mo jo je iš vy ko je [mi sio nie riai su si dū rė su 
to kiu prie ta ru]: pra ga ro dva sios pa mo ky tos ke rė to jos vi sur po žem dir bių 
na mus pri bars tė va sa rą tarp ja vų gau siai au gan čių rau gių sėk lų pa mo ky da
mos, kaip, iš ta rus tam tik rus žo džius ar už dė jus tam tik rus bur ta žen k lius, 
rei kia gy dy ti žaiz das, įvai rias li gas, gy va čių įgė li mus, kaip spė ti at ei tį ir kt. 
Kad to ji ne lai min go ji prie ta rų žo lė, ta pra keik tos pra na šys tės rau gė bū tų 
iš rau ta ir at gai los sak ra men to su de gin ta, pa moks li nin kai ir iš pa žin čių klau
sy to jai taip uo liai pa si dar ba vo, kad at si pei kė jo apie 500 ke rė to jų ir vel niš kos 
me di ci nos dak ta rų. Pas kui mū sų mi si ja, iš vy ku si į ki tą Lie tu vos kraš tą, pri
no kus ru dens so dų vai siams, nu raš kė ne men ką der lių, nes bu vo su ži no ju si, 
jog pa go ny bė dar gy va šiau rė je. Mat dar li gi šiol kai mie čių lū po mis pa gar
biai ta ria mi pen kių die vy bių var dai, bū tent: Sau lė, Mė nu lis, Žai bas, Ug nis 
ir Duo na: jie vi sur tam sių žmo nių va di na mi die vais (pa pras tai kal bant die
vai čiais – Die wa y tiey). Dar ir da bar ug niai prie ta rin gu bū du tei kia mos au
kos. Pa go niš kais au ko ji mais dar li gi šiol te be gar bi na ma že mė, pa na šiai – ir 
na mų die vai. Į puo tas pa pras tai kvie čia mos ir vai ši na mos mi ru sių jų vė lės. 
Ka dan gi tai ne si de ri na su pro tu ir yra ar ti ma pa go ny bei, ėmė mės žy gių tam 
da ly kui pa ša lin ti ir žie mą bei ru de nį su lau kė me dar bo vai sių: da lis krikš
čio nių bei da lis pa go nių – dau giau kaip tūks tan tis žmo nių – tas pa go niš kas 
apei gas pa smer kė ir per iš pa žin tis jų at si ža dė jo. Pa ga liau, kai į mi si ją iš vy
ko me tre čią kar tą – ko vo mė ne sį, […] ne tik su vel nio dar bais mums te ko 
ko vo ti, bet ir su pa čiais de mo nais. Mat apie tris šim tus šei mų, tu rin čių na
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muo se įsi me tu sius vy riš kus ir mo te riš kus de mo nus, ir per iš pa žin tį, ir po jos 
pra šė pa gal bos prieš de mo nus ir juos iš va ry ti. Pa šven ti nus na mus, pa dė jus 
šv. Joa nos grū dų ir pa sa kius iš ga nin gus žo džius, tai gi vi sa tai pa nau do jus, 
la bai dau ge lis žmo nių iš va rė iš sa vo na mų tuos pra ga ro sve čius.

Iš jų vie na mo te ris Ute nos pa ra pi jo je, pa ė mu si šv. Jo a nos grū dų, de ra mai 
at li ku si iš pa žin tį ir pa šven ti nu si sa vo na mą, ry to jaus ir dar ki tą nak tį iš gir do, 
kad prie na mų du rų sto vi vy riš kas de mo nas, ku ris, mo te rį pik tai bar da mas, 
taip smar kiai dau žė už da ry tas du ris, kad pri kė lė vi sus na miš kius: nors ir 
ra do į dvi da lis su ski lu sias du ris, ta čiau dė ko jo Aukš čiau sia jam Die vui, kad 
vel nias jau ne be ga li įei ti pas nuo šir džiai at gai lau jan čią mo te rį, ku rią anks
čiau tiek daug kar tų bu vo iš nie ki nęs. Pa na šiai ir pas ki tus as me nis, de ra mai 
at li ku sius iš pa žin tį, pik to ji dva sia, ku ri anks čiau nuo la tos lan ky da vo si, da
bar, no rė da ma at ei ti, su sto da vo to liau nuo jų, ne drįs da ma pri siar tin ti ir tik 
skaus min gai klaus da vo, ko dėl vi sa tai jie pa sa kę ku ni gams. Taip pa da rė me 
tri jo se iš vy ko se: pir mo jo je iš bu vo me du mė ne sius, ant ro jo je – tris mė ne sius, 
tre čio jo je – ke tu ris mė ne sius. Mi si jos bu vo ren gia mos dve jo pos, tai yra: baž
ny čio se ir kai muo se. Baž ny čio se per 12 die nų bu vo at lik tos iš vi so 27 mi si
jos. […] Kiek vie no je mi si jo je bu vo du ry ti niai pa moks lai, t. y. lie tu viš kas ir 
len kiš kas, po pie tų ka te kiz mas, die ną Šven čiau sio jo Sak ra men to iš sta ty mas, 
kas die ni nės pro ce si jos, mal dos, gie da mo sios mi šios ir miš pa rai. Kai muo se 
bu vo at lik ta 12 mi si jų. Čia kas dien bu vo sa ko mi vien lie tu viš ki pa moks lai ry
tą; nuo pus ry čių iki nak ties bu vo mo ko mi ti kė ji mo tie sų ir mal dų ne ži nan tys 
vai kai, su rink ti iš dau ge lio kai mų į vie ną. […] Šiais me tais iš pa žin ties pri ėjo 
dau giau kaip trys tūs tan čiai žmo nių. […]

Tarp švent va gys te nu si kal tu sių jų bu vo ir to ji mo te ris, ku ri, dar ma ža bū
da ma, dau gy bės de mo nų aki vaiz do je su dviem de mo nais su da rė san tuo ką, 
daž nai jiems kaip vy rams ati duo da ma mo te rys tės prie vo lę: daž nai jie pa
si ro dy da vo bjau rios ir keis tos iš vaiz dos – šuns gal va ir viš tos ko jo mis. Bet 
pa ga liau po dau ge lio me tų ir ji at si pei kė jo, nuo šir džiai iš si ža dė jo de mo nų, 
ku riems bu vo da vu si prie sai ką. Nuo gy vu liš ko el ge sio bu vo at bau gin ta ir 
ga vo iš ri ši mą dau giau kaip 200 žmo nių. […]

1723 me tai
[…] dau ge lis žmo nių į mi ru sių jų ka pus dė da vo gė ri mo ir val gio sie loms 

pa si stip rin ti, ki ti kiek vie nais me tais neš da vo mais to prie mi ru sių jų ka pų; kai 
ku rie sa kė, kad taip da ry ti kar tais per mie gą juos ra gi nę (be abe jo, ska ti nant 
de mo nui) mi ru sių jų še šė liai ir kt. […]

Vie ną la bai pa go niš ką kraš tą ati trau kiau nuo ne do ro ti kė ji mo; tas kraš tas 
vi du ry je pel kių gar bi no di džiu lį ak me nį. Pa nie ki nu si Die vo na mus, di de lė 
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dau gy bė žmo nių kiek vie ną sek ma die nį per jau na tį iš vi sur su plauk da vo 
prie to ak mens, jį gar bin da vo ar ba jam nu si lenk da vo, ar ba klaup da vo si, ar
ba au ko da vo tam ak me niui duo nos, vil nų, li nų, pi ni gų. Ta čiau dau giau sia 
ši die vy bė bū da vo gar bi na ma laz do mis, ku rias jai pa lik da vo vi si tie, ku rie 
pa gal įža dą at ei da vo prie to ak mens pės ti su laz do mis. Bu vo kal ba ma, kad 
tą ak me nį gar bin ti kai ku rie kai mie čiai per mie gą bu vo pa ra gin ti dar ne at
me na mais lai kais; dėl to li go niai, da ry da mi įva rius įža dus, iš vi sur at vy kę 
ti kė da vo si at gau ti svei ka tą: tai skau da mų ko jų, tai akių, tai ran kų stip ry bę. 
Jei gu at si tik ti nai kam nors toks įža das bu vo ir pa gel bė jęs, tai jis vis tiek 
nė ra gir ti nas dėl to, kad daž nai svei ka ta ste buk lin gu bū du at si ran da iš aiš
kiai prie ta rin gų veiks mų: pa vyz džiui, pa lei dus ma giš ką jį suk tu ką bei po 
dau gy bės ma giš kų šnibž dė ji mų. Jie vis sa ky da vo, ne va ten esan ti įspaus ta 
Šven čiau sio sios Mer ge lės pė da, nors be for mė duo bu tė ta me ak me ny je ne tu ri 
jo kio pa na šu mo į Mer ge lės pė dą ir pri me na vei kiau šuns pė dos at spau dą. 
Tai gi žmo nės, gy ve ną ne to lie se to ak mens – jų be veik trys šim tai, – bu vo 
su šauk ti į vie ną vie tą, at kal bė ti nuo to bjau raus ir prie ta rin go pa mal du mo 
bei pa ra gin ti nu vers ti tą krikš čio niš ko sios do ry bės kliu vi nį ir [pa ša lin ti] nuo 
ke lio ki tų, to liau gy ve nan čių jų, ku rie, vyk dy da mi įža dus, pa pras tai čion ke
liau da vo. Tai gi, vie nin gai vi siems pri ta riant, ak muo bu vo iš vers tas ir, kad 
at ei ty je už jo ne už kliū tų žmo nių ak lu mas, žie mą bu vo nu stum tas po le du į 
gi liau sią pel kę.

[…] Be įpras ti nių, vi sur po pla čią Lie tu vos Di džio sios Ku ni gaikš tys tės 
te ri to ri ją tarp pa pras tų žmo nių pa skli du sių prie ta rų kvies ti mi ru siuo sius 
prie sta lo ir vai šin ti ne tik vie ną kar tą per me tus, bet ir daž niau, šiais me tais 
bu vo ap tik tas ir toks kraš tas, ku ria me kaip per mal da vi mo au ka bu vo ski ria
ma – mi rus tė vui – jau tis, mo ti nai – kar vė, o mi rus šei mos sū nui ar duk te riai 
pa pras tai pjau na mas ver šis ar avis. Šios apei gos pa pras tų žmo nių va di na mos 
„ri ti mais“ (Ri ti mey): jie sa ko, kad tol ne bū sią na mams ra my bės, kol ne bū sią 
at lik ti „ri ti mai“, nes tos mi ru sių jų vė lės tol slan kio jan čios pa kam piais, kol 
di džiai prie ta rin go mis, ka dai se pa go nims įpras to mis apei go mis ne bū sian
čios pa so tin tos. Prieš tas apei gas kas dien bu vo taip rim tai ko vo ja ma, kad 
dau ge ly je na mų bu vo įveik ta per 100 pa go niš kų prie ta rų. […]

1724 me tai
[…] Taip pat ne pra lei džiu ne pa mi nė jęs, kad per mi si jas ke le to je vie tų 

bu vo iš nai kin ta šim tai įvai rių prie ta rų. Vi sų pir ma Okai nių kai me (Oka y
nie) pa ša lin tas ap va lus ak muo, vie tos gy ven to jų pa va din tas Szo ra; apie tą 
ak me nį bu vo pa sa ko ja ma, kad jis, ant kal no tarp dvie jų me džių pa gul dy tas, 
nuo se no pa go nių bu vo gar bi na mas kaip die vy bė; da bar pa dė tą kryž ke lė je 
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jį te be gar bi na prie ta rin gi kai mie čiai; kaip žmo nės aiš ki na, jis ypač gar sus 
dau ge liu ste buk lų, sa vo pa nie kin to jus ug ni mi nai ki nęs su vi sais na mais. Tą 
ak me nį mū sų mi si ja įme tė į ug nį, tuo tar pu žmo nės būgš ta vo, kad ug nis į 
juos neat si gręž tų ar ba ko kia ki ta pa bai sa iš tų lieps nų ne iš kil tų. Ir iš tik rų jų 
to ji ug nis bu vo tar si ste buk lin ga: mat pa na šu į ste buk lą vi siems pa si ro dė, 
kai grei čiau ne gu bu vo ti ki ma si di de lė ak mens ma sė pa vir to pe le nais. Ta
čiau ir po šio įvy kio ne si lio vė kai mie čių pa sa kos, sklei džian čios gan dus, esą 
kai tik mes abu iš tos vie tos iš ėjo me, ne tru kus už ak mens su de gi ni mą bu vo
me nu baus ti: vie nas per anks ti mi ręs, ki tas esąs skau džiai su suk tas, pa na šiai 
kaip anas ap va lu sis ak muo. Tas gan das, tam sių žmo nių pa skleis tas, pa sie kė 
ir kil min guo sius: vie nas ga na ži no mas to kraš to kil min ga sis ke liau da mas 
šią pa sa ką pa sa ko jo ir ten, kur ren gė me nau ją mi si ją. Kai tą jo pa sa ką pa
nei gė tie, ku rie kas dien mus gy vus ir svei kus ma tė, jis at kak liai tvir ti no, jog 
tą ži nią tik rai gir dė jęs. Tik ta da, kai pats mus pa ma tė baž ny čio je, pa ti kė jo, 
jog tai ne tie sa.

Ki to je vie to je, prie Jo dės (Jo dzia) upės3, miš kuo se, vi du ti nio aukš čio kal
ne ly je ry to jaus die ną po Šv. Pet ro šven tės vyk da vo di džiu lis žmo nių su si
rin ki mas, lie tu viš kai va di na mas „Vel nio tur ge lis“ (Wial nio Tur gia lis); ki taip 
tas su si bū ri mas bu vo va di na mas „Žais lė“ (Žaysle) [t. y. žai di mai – E. U.]. 
Abie jų ly čių žmo nės prie ta rin gai ti kė da mi gir tuok liau da vo iš ti są die ną ir 
dvi nak tis. Vi siems vy rams bu vo pri va lu tuo se žai di muo se tu rė ti kir vį; jais 
iš pra džių žais da vo, o pas kui pra dė da vo kru vi nas žu dy nes, ir kiek vie nais 
me tais jie skirs ty da vo si iš tos vie tos pra lie ję daug krau jo ir net įvyk dę žmog
žu dys tę. Kad tie kru vi ni, ne pro tin gi, iš pa go nys tės iš li kę žai di mai ne bū tų 
ren gia mi, dau giau kaip 100 žmo nių bu vo at gra sin ti po kal biais baž ny čio je 
ir kai muo se, o per iš pa žin tis ga vo pa si ža dė ti jų dau giau ne be lan ky ti. […] 
Tai gi sun kiu mū sų mi sio nie rių triū su [tie žai di mai] bu vo iš šak nų iš rau ti ir 
pa ša lin ti.

Ra my ga los pa ra pi jo je bu vo žmo nių, ku rie li gi šiol dar gar bi no na mų 
die vus ir pa go niš ku pa pro čiu juos mai ti no. Žmo nės juos va di no die vais pa
gir niais (De y wiey Pa gir niey)4. Iš dvie jų vie tų jie bu vo iš mes ti. Nuo vy riš ko 
de mo no bu vo iš lais vin tos dvi mo te rys. Bu vo vie nas as muo, ku ris nuo 14os 
me tų at si ža dė jęs Die vo, pri sie kė tar nau ti de mo nui ir at lik ti to kias apei gas: 
jam bu vo liep ta pir miau sia ženg ti tris žings nius at gal, pas kui vi sas mal das 
kal bė ti ši taip: „Ne var dan Tė vo, ne var dan Sū naus, ne var dan Šven tos Dva
sios“. […] Šią prie sai ką vel nias iš jo pri ėmė dė kin gai nu si tei kęs, pa kar to da
mas vi sus šiuos žo džius kryž ke lė je tam sią nak tį ran ko je neš da mas de gan tį 
fa ke lą, pats bū da mas bai saus vei do, vo kie čio rau do nos spal vos dra bu žiais, 
už si vo žęs ke pu rę.
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1725–1726 me tai
[…] Ne ma žai žmo nių bu vo ati trauk ta nuo pa go niš ko die vų gar bi ni mo. 

Mat Kur šo pa sie ny je iš pa go ny bės yra iš li kę die vai pa gir niai (Dei viey Pa gir
niey). Kar tais žal čių pa vi da lu jie iš len da iš sa vo už kam pių, bet daž nai gy ve na 
ne ma to mi įsi rau sę že mė se, lyg ko kie žie dai kam puo se pa si slė pę. Ta že mė 
pa pras tai lai ko ma mo li niuo se puo duo se ar ba me di niuo se in duo se, ar ba be 
in do me di nė je ap tva ro je. Jei tai že mei ar de mo nui ne ati duo da ma de ra ma 
pa gar ba, jie tik rai žūs ta.

Va dok lių kai me, kai vie na mo te ris, ati te kė ju si iš ki to kai mo ir ne pa žin da
ma tų die vų, anks ti ry tą ėjo do Žarn, wąž wko lo žarn ok rę ciw szy się po ty 
iey do žarn nie do puścil, až po ki mą ki garść […] pod żar na […] nie pod sy
pa ła (prie ži di nio, ap si su kęs apie ži di nį žal tys tol jos prie ži di nio ne pri lei
do, kol ji, pa gal se nu tės nu ro dy mą, die vų gar bei ne nu py lė sau jos mil tų po 
gir no mis).

Ki ta me kai me BalteHołonty vie nas žem dir bys, ne tu rin tis įpro čio gar bin
ti die vus (de y vios), iš si nuo mo jo die vus (de y vis) gar bi nan čio žmo gaus lau ką, 
ap sė jo jį ir par si ve žė į klo ji mą ja vus, ku riuo se bu vo dau gy bė žal čių. Aiš ki
nan tis tos keis te ny bės prie žas tį, die vų tar nas pa sa kė, jog taip at si ti kę dėl to, 
kad že mės, ku rion sė jo, ne pa ger bė tin ka ma do va na. To dėl jam bu vo liep ta 
tru pu tį su vež tų į klo ji mą ja vų iš bars ty ti po lau ką. Kai jis tai pa da rė, žal čiai 
iš ny ko. Mat rei kia ži no ti, kad ten, kur die vai gar bi na mi že mė se, vi si lau kai 
va di na mi „mel džia ma že me“ (ŽiameMeldžiama).

Kad to je že mė je šis de mo nas ne bū tų dau giau gar bi na mas, še šis die vus 
pa gir nius (pa gir nios de y vios), iš pa kam pių iš trau kęs, su me čiau į van de nį ar 
ug nį. To kių ar į juos pa na šių prie ta rų bu vo iš nai kin ta dau giau kaip 100. […]

1725 me tai. Ka zi mie ro Gin ke vi čiaus5 ata skai ta
Die vai pa gir niai (De y wiey Pa gir niey) pa go niš ku pa pro čiu gar bi na mi kam

puo se, o kur nors ki tur lin din tys nė ra gar bi na mi. Dau ge ly je vie tų, kur nie ki
na mas jų kul tas, jie smaug da vo kū di kius, kenk da vo gy vu liams; jei kas nors 
juos be rei ka lo pa lies da vo, vie nam ran ką su trauk da vo, ki tam ji nu džiū da vo. 
Pa jo džiuo se (in Pa jo dziey), kaip pa sa ko ja ma, avis stai ga kri tu si dėl to, kad 
die vą nu my nu si. Įvai riuo se kai muo se dau giau kaip 10 tų die vy bių bu vo 
iš mes ta iš na mų. Ke lių kai mų žmo nės bu vo pri pra tę die vais lai ky ti Sau
lę, Žai bą, Švie są, Ug nį ir kt. Jie bu vo pa mo ky ti at ei ty je taip jų ne va din ti ir 
mes ti pa go nys tę. Bu vo pa go niš kas pa pro tys tam tik rais me tų lai kais au ko ti 
ug niai. Per pa moks lus ir per iš pa žin tis pa ra gi nus [to ne da ry ti], ke liuo se 
kai muo se šio [pa pro čio] bu vo at si sa ky ta. Vie nas pa pras tas žmo ge lis iš Va
bal nin ko pa vie to ne si gė di jo vie šai gar bin ti de mo ną, var du po nas Dru ke lis 
(Pan Dru kiel); [žmo gus] sa kė, kad kiek vie nas, ku ris tik šauk sis jo drau ge su 
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Die vu, pa vo jin giau sio se vie to se per upes la bai leng vai ir be jo kio pa vo jaus 
per si kels. Tas pats žmo gus drau ge su sa vo bro liu, pūs da mas į gė ri mą ir 
šauk da ma sis vel nio, var du Run do nė lis ak me nė lis (Run do ne lis Ak mie ne lis), 
t. y. ap va lus ak me nė lis, bu vo įpra tęs gy dy ti vi daus žaiz das. Bet abu du ryž
tin gai at si ža dė ję Run do nė lio, o pir ma sis – Run do nė lio ir Dru ke lio, ku ris, 
kaip jis gy rė si, jam daug kar tų pa dė jęs.

Du ąžuo lai, bū tent ąžuo lai dei vai čiai (Użołay Dewayciay), bu vo nu kirs ti 
ir su de gin ti, nes pa pras ti žmo nės prie ta rin gai juos gar bi no ir gar siai mel dė 
ste buk lų. […]

Ver tė  MARCELINAS ROČKA
Per žiū rė jo ir tai sė EUGENIJA ULČINAITĖ

KO  M E N  TA  R A I

1 Ata skai to se mi ni ma Ža ge lio mi si ja pa va din ta rė mė jo Vil niaus ka nau nin ko Mar ty no 
Ža ge lio var du, ku ris bu vo pa sky ręs 3000 auk si nų iš lai ky ti ku ni gams, vyks tan tiems į 
„lie tu viš kai kal ban čius kai mus“ (Li ber, 1711–1773, VUB RS, f. 3, Nr. 2388).

2 Ig nas Ost rov skis bu vo ne tik mi sio nie rius, bet ir lie tu vių pa moks li nin kas Šv. Jo no baž
ny čio je 1736–1737 me tais.

3 Ga li mas daik tas, tai Jo dės upė Plun gės ra jo ne, Jo dė nų kai me (žr. A. Va na gas, Lietuvių
hidronimųetimologinisžodynas, Vil nius, 1981, p. 136).

4 Ma no ma, jog die vai pa gir niai kar tais ta pa ti na mi su na mų die vais, tik riau siai bu vo tie
siog žal čiai (žr. Be res ne vi čius, Trumpaslietuviųirprūsųreligijosžodynas, Vil nius, 2001, 
p. 118).

5 Ka zi mie ras Gin ke vi čius (1682.III.2–1734.VII.28 Til žė je), že mai tis, jė zui tas po no vi ci ja to 
dir bo Prū si jo je lie tu vių pa moks li nin ku ir mi sio nie riu mi. Pa si žy mė jo ne pa pras tu ora
to riaus ta len tu, to dėl su trauk da vo mi nias klau sy to jų (Pos za kow ski, I, 105).

EUGENIJA ULČINAITĖ
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ŽEM A I ČI Ų V YS K U  PO  
J UO ZA  PO  M Y  KO LO  K A R  PIO  1737 MET Ų 

GA N Y  TO J IŠ K AS  LA IŠ K AS  ŽE M A I ČI Ų 
V YS K U  PI  JOS  DVA SI  NI N K A MS

Juo za pas My ko las Kar pis (1679–1739), Že mai čių vys ku pas, mo kė si Vil niaus 
uni ver si te te, 1697 me tais įgi jo fi lo so fi jos dak ta ro laips nį. Ke le rius me tus ak ty
viai da ly va vo LDK po li ti nia me gy ve ni me, dir bo Lie tu vos di džio jo kanc le rio 
Ka ro lio Sta nis lo vo Rad vi los sek re to riu mi, 1717 me tais ta po Vy riau sio jo Tri
bu no lo de pu ta tu. Bai gęs Vil niaus uni ver si te te te olo gi jos stu di jas, 1719 me tais 
įšven tin tas ku ni gu. 1724 me tais pa skir tas Vil niaus ka ted ros pre la to pa dė jė ju, 
Tra kų pre po zi tu. 1736 me tais no mi nuo tas Že mai čių vys ku pu iš kar to pra dė jo 
ak ty vią ad mi nist ra ci nę veik lą, at li ko vys ku pi jos vi zi ta ci ją, sky rė pi ni gų Že
mai čių se mi na ri jos per sta ty mui. Mi rė 1739 me tų gruo džio 10 die ną. Pa lai do tas 
Var niuo se.

1737 me tais pa skel bė GanytojiškąlaiškąŽemaičiųvyskupijosdvasininkams (Epis
to la pas to ralis ad cle rum dio e ce sis Sa mo gi tien sis [...], D. Jo sap ha ti Mi cha e lis Karp, 
[...] epis co pi Sa mo gi tien sis, Vil nae, 1737). Ja me pa tei kia mi ben dri nu ro dy mai 
dėl apei gų tvar kos, mo kyk lų ir mo ky mo po bū džio, kal ba ma apie pa go nių ti
kė ji mo ap raiš kų ga ju mą ir ko vą su jo mis.

EUGENIJA ULČINAITĖ

Nors kai ku rie Juo za po My ko lo Kar pio iš var dy ti pa pro čiai (pvz., lau žų de
gi ni mas per Jo ni nes) jau mi nė ti anks tes niuo se šal ti niuo se, ta čiau aiš kiai ma ty ti, 
kad vi sas laiš kas pa grįs tas tie siog iš gy ve ni mo, o ne iš ra šy ti nių šal ti nių pa
im tais fak tais. Ap ra šy ti pa pro čiai, ti kė ji mai ir prie ta rai iš si lai kė vos ne iki pat 
XX am žiaus ir ne kar tą bu vo už ra šy ti et no gra fi nių duo me nų rin kė jų (Lietuvių
etnografijosbruožai, 1964).

Laiš kas yra svar bus do ku men tas XVI II am žiaus mi ti nei pa sau lė jau tai nu
švies ti.

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Epis to la pas to ralis, 1737.
Literatūra: PSB, XII, 1966–1967, 94; Le be dys, 1976, 200–201; LE, 1957, XI, 89.
Teks tas iš: Epis to la pas to ralis, 1737, 16, 87, 88.
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E P I S  T O  L A  P A S  T O  R A L I S  A D  C L E  R U M  
DIO E CE SIS SA MO GI TIEN SIS EX MAN DA TO  

D. JO SAP HA TI MI CHA E LIS KARP  
EPIS CO PI SA MO GI TIEN SIS

1737

Ca put III
De ma le fi cis et su per sti tio sis

[...] Ad huc vi gent in hac Dio e ce si ali qu ae re li qui ae pa ga nis mi, et va nae ob
ser va tio nes. Qu a les sunt. 1mo. Dum To nit ru pri ma vi ce au di tur, pro stra ti ca pi te 
ter ram qu a tiunt, et se in ver tunt. 2do. In Fes to S. Jo an nis Bap tis tae in Pa gis et 
op pi dis ig nes suc cen dun tur et ad eos Cong re ga ti ma xi me ju nio res: per ig nem 
sal tant cho re as du cunt, to tam noc tem in hac l[a]eti tia an pe tu lan tia tra du cunt, 
non si ne oc a sio ne pro xi ma off en sae Di vi nae. 3tio. A Na ti vi ta te Do mi ni us que 
ad Epip ha niam Do mi ni ves pe re mu lie res fi la du ce re ha bent pro pec ca to; sed 
eo tem po re con ve nien tes in unam do mum ma xi me ju nio res in so les cunt cum 
oc ca sio ne pro xi ma off en sae Di vi nae. 4to. Fe ria 2da et ter tia Pa scha tis per fun-
dunt se aqua ad in vi cem, ex ce den do etiam mo dum per fu sio nis, pu el las aquis 
im mer gen do. 5to. Fe ria 4ta Pa scha tis va cant ab ope re ser vi li, et tan qu am ce leb rem 
ha bent, ne is to An no gran do, tem pes tas fru gi bus no ce at, et vul go vo ca tur is ta 
dies La da die na. 6to. Fe ria 2da ali cu bi in opi dis vo ca tur Re ga lis dies, ar ti fi ces 
ma xi me va cant ab om ni la bo re. Has et si mi les va nas ob ser va tio nes man da mus 
om ni bus Cu ra tis, ut eas tan qu am pra ecep tis De ca lo gi ad ver san tes, tum ver bo 
in Ca te chis mis, tum ali is mo dis sva vi ter et fer ti ter* era di ca re stu de ant. [...]

Ca put XIX
De Se pul tu ris Mor tuo rum

[...] Ec cle siae Cat ho li cae fi lios, qui sunt ha e re des Dei, co ha e re des au tem 
Chris ti, mo re et hni co rum aut ha e re ti co rum in cam pis aut ali is lo cis pro fa nis et 
non be ne dic tis se pe li ri, om ni no in dig num du ci mus. [...]

[...] Quia ta men ejus mo di abu sus se pe lien di in cam pis et in ali is lo cis pro fa nis 
pra esu mi tur ir rep sis se ob de pac ta tio nem, qua pa ro chi plus jus to a pa ro chia nis 
suis pro se pul tu ris exi gunt et ex tor qu ent. Pro in de in sis ten do Cons ti tu tio ni 
Sy no da li hu jus ce Dio e ce sis An no 1636 de su per tit[ulo] de se pul tu ris, edi tae 
de te no re ta li [...]

* Tu rė tų bū ti for ti ter. – E. U.
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ŽE M A I ČI Ų V YS K U  PO  
J UO Z A  PO  M Y  KO LO  K A R  PIO  

GA  N Y  TO J I Š K A S  L A I Š K A S  ŽE  M A I ČI Ų  
V YS K U  PI  JO S  DVA  SI  N I N  K A M S

1737

III da lis
Apie bur ti nin ka vi mus ir prie ta rus

[...] Šio je vys ku pi jo je li gi šiol gy vos kai ku rios pa go ny bės lie ka nos ir lai ko
ma si ne ti ku sių pa pro čių. Jie yra to kie: 1. Kai pir mą kar tą pa si girs ta per kū ni ja, 
žmo nės, puo lę kniūbs ti, gal va mu ša že mę ir ap si ver čia. 2. Per Šven to Jo no 
Krikš ty to jo šven tę kai muo se ir mies tuo se ku ria mos ug nys ir prie jų su si rin kę 
žmo nės, ypač jau nes nie ji, šo ki nė ja per lieps nas ir žai džia ra te lius, vi są nak tį 
links mi na si ir iš dy kau ja, ži no ma, tu rė da mi pro gų įžeis ti Die vą. 3. Nuo Ka lė
dų iki Tri jų Ka ra lių verp ti va ka rais mo te rys lai ko nuo dė me; ta čiau tuo me tu 
su si rin kę į vie ną na mą, ypač jau nes nie ji, iš dy kau ja, tu rė da mi pro gų įžeis ti 
Die vą. 4. Ve ly kų an trą ir tre čią die ną jie vie nas ki tą lais to van de niu, net vir
šy da mi sai ką – mer gai tes įme ta į van de nį. 5. Tre čia die nį po Ve ly kų jie ne dir ba 
juo do dar bo ir lyg šven te lai ko, kad tais me tais kru ša bei aud ra ne pa kenk
tų ja vams, o tą die ną žmo nės va di na „La da die na“. 6. Pir ma die nis kai kur 
mies tuo se va di na mas Ka ra liaus die na, ir dau giau sia ama ti nin kai ven gia bet 
ko kio dar bo. Tai gi vi siems ga ny to jams pa ve da me, kad jie to kius ir pa na šius 
ne ti ku sius pa pro čius, kaip prieš ta rau jan čius De ka lo go įsa ky mams, tiek ka te
kiz mo žo džiais, tiek ki tais ma lo niais, bet ryž tin gais bū dais, steng tų si iš rau ti 
su šak ni mis (16). [...]

XIX da lis
Apie mi ru sių jų lai do ji mą

[...] Vi sai ne tin ka mu da ly ku lai ko me, kad Ka ta li kų baž ny čios sū nūs, Die
vo pa vel dė to jai ir Kris taus pa li ki mo da li nin kai, pa gal pa go niš kus ar ere tiš
kus pa pro čius bū tų lai do ja mi lau kuo se ar ki to se gė din go se ir ne šven tin to se 
vie to se. [...]

Ka dan gi toks ne ti kęs lai do ji mas lau kuo se ir ki to se ne šven tin to se vie to se, 
kaip ma no ma, pa pli to dėl plė ši kiš kų mo kes čių, kai kle bo nai dau giau ne gu 
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lei džia ma iš rei ka lau ja, net iš spau džia iš sa vo pa ra pi jie čių už lai do ji mą, to
dėl primyg  ti nai nu ro do me lai ky tis šios vys ku pi jos si no do nu ta ri mų, iš leis tų 
1636 me tais1, ku riuo se kal ba ma apie lai do ji mo tai syk les. [...]

Ver tė  MARCELINAS ROČKA
Tai sė ir pa pil dė EUGENIJA ULČINAITĖ

KO  M E N  TA  R A S

1 Vys ku pas Jur gis Tiš ke vi čius (apie 1595–1656) bu vo su šau kęs ke tu ris Že mai čių vys ku pi
jos si no dus – 1636, 1639, 1643, 1647). Žr. Col lec ta nea, Cons ti tu tio nem Sy no da li cem diœce sis 
Sa mo gi tien sis, Vil nae, 1690.

EUGENIJA ULČINAITĖ
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M E  DI  N I N  K Ų, A R  BA  ŽE  M A I ČI Ų,  
V YS K U  PI  JO S  S I  NO  D O, VA  D O VAU  JA  MO 

V YS K U  P O  A N  TA  NO  D O M I  N Y  KO  
T I Š K E V I ČI AUS, 1752 M E T Ų N U  TA  R I  M A I

Že mai čių vys ku pi ja bu vo įsteig ta 1417 me tais (Ko jałowicz, 1650, 83). Ne re tai 
ji bu vo va di na ma Me di nin kų vys ku pi ja, nes jos būs ti nė bu vo Me di nin kuo se 
(Var niuo se). Pir ma sis Že mai čių vys ku pas bu vo Mo tie jus Lie tu vis iš Vil niaus 
(Fi jałek, 1914, 33). At ro do, jog pir ma sis Že mai čių vys ku pi jos si no das bu vo 
su šauk tas vys ku po Vac lo vo Viež bic kio 1555 me tais (Va lan čius, 1972, II, 324), 
ta čiau jo ap ra šy mo ne iš li ko. Spaus din tus Že mai čių vys ku pi jos si no do nu ta
ri mus pir mą kar tą iš lei do vys ku pas Jur gis Tiš ke vi čius 1636 me tais (Sy no dus 
Dio e ce sa na cle ri duc. Sa mo gi tiae, per […] Ge or gium Tys zkie wicz […], epi sco pum 
Med ni cen sem seu Sa mo gi tien sem in ec cle sia cat hed ra li ce leb ra ta 13 Ja nu a rii, 
[Vil nae], 1636). Juo se ap tar ti ka ta li kų ti kė ji mo aiš ki ni mo žmo nėms bū dai, pa
ra pi jų mo kyk lų stei gi mas, ku ni gų eti kos klau si mai ir pan. 1752 me tų Že mai čių 
vys ku pi jos si no do, va do vau ja mo vys ku po An ta no Tiš ke vi čiaus, nu ta ri muo se 
(Sy no dus Dio e ce sa na Med ni cen sis seu Sa mo gi tiae, sub aus pi ci is […] An to nii Do
mi ni ci Tys zkie wicz […], epis co pi Sa mo gi tiae […] ce leb ra ta, Vil nae, 1752) ap ta
ria mi pa na šūs klau si mai kaip ir anks tes niuo se si no duo se: pa go niš kos apei gos, 
žmo nių tam su mas, ra ga nų teis mai.

EUGENIJA ULČINAITĖ

Tie sio gi nių duo me nų apie se no vės bal tų re li gi ją ir mi to lo gi ją nu ta ri muo se 
nė ra. Ta čiau jie pa de da ge riau su pras ti ki tus šal ti nius (liau dies me no kū ri nius 
ir ra ga nų by las). Kaip ma ty ti iš nu ta ri mų, liau dies me no kū ri niai, nors ir su
kur ti re li gi ne te ma ti ka, Baž ny čios va do vams at ro dė „sve ti mi bet ko kiai šven tai 
tra di ci jai“. Iš tie sų jie ir bu vo ku ria mi va do vau jan tis ne „šven ta“ krikš čio niš
ką ja, o se ną ja liau dies tra di ci ja. Dėl to juos ir ga li ma pa nau do ti kaip vie ną iš 
se no sios pa sau lė jau tos šal ti nių. Nu ro dy mų, įsa kų, drau džian čių kur ti liau dies 
me no kū ri nius re li gi ne te ma ti ka, net gi sta ty ti kry žių, Ka ta li kų baž ny čia bu vo 
iš lei du si ir dau giau.

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Sy no dus Med ni cen sis, 1752.
Literatūra: Ko jałowicz, 1650; Fi jałek, 1914; Sa wic ki, 1948; Va lan čius, 1972; Le be dys, 

1976, 201–202.
Teks tas iš: Sy no dus Med ni cen sis, 1752, 13, 16, 17, 89–90.
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S Y  N O  D U S  D I O  E  C E  S A  N A  M E D  N I  C E N  S I S  
SEU SA MO GI TIAE SUB AUS PI CI IS  

AN TO NII DO MI NI CI TYS ZKIE WICZ  
EPIS CO PI SA MO GI TIAE

1752

Ca put III
De Re li qui is et Ima gi ni bus Sanc to rum

[…] Plu ri mis in lo cis per Sa mo gi tiam di va gan tur im pe ri tis si mi sculp to res, 
an ve rius Ico noc las tae et Ico no ma chi, qui pro prio mar te ef  gies Sanc to rum 
mo liun tur, in pa py ro efor mant, non tam spe ciem Di vo rum, qu am monst ra 
Ler na ea ab om ni sac ra tra di tio ne, ha bi tu, ges tu que, ex to to se ab hor ren tia, vi li 
au tem pre tio sim pli cio ri bus ob tru den tes gra vi ter eis im po nunt, un de op ta ta 
pul lu lat ma te ria mul tis vi ci no rum sec ta rio rum ca chin nis. Pa ro chi lo co rum 
ar gu ant, inc re pent ta les et con fis cent, ni si spe cia lem a No bis pro du xe rint li
cen tiam. […]

Ca put IV
De In dul gen ti is

Vi tio ho mi num ir rep sit abu sus, quod con fer tis si mae tur bae ad lo cum in
dul gen tia rum cong re ga tae in pla teis ad mo dos mu si cos cho re as agunt, du el la 
exer cent, se in vi cem di la niant, mus to ma di di in con di tis cla mo ri bus de bac
chan  tur, et alia id ge nus Chris tia no no mi ne in dig na pa trant, quo rum oc ca sio ne 
in sig ne in dul gen tia rum no men ab ha e re ti cis blasp he ma tur, et ex si bi la tur. […]

Ip si au tem pra es by te ri pro so lem ni ta ti bus ad ven tan tes con fi ten ti bus se du lo 
au res pra ebe ant et ne qu a qu am glo me ran tim as so cia ti, dum in Ec cle e sia ser vet 
de vo tio, per vi cos, et com pi ta di va gen tur sub pra etex tu emen do rum.

Ca put XVI
De Ju di cio Ma le fi co rum

Non si ne in gen ti ani mi Nost ri sen su per fre qu en ter inau di mus fa e mi nas, 
vi ros que in ta mi na tae alio quin vi tae ex me ris anus ali cu jus de li ri is, sim pli cis 
ru ri co lae su spi cio ni bus, va nis con jec tu ris, et de la tio ne, ac cu sa tio ne, per Ju di ces 
il le gi ti mos Sa e cu la res ali quot cong re ga tos, non so lum ju rium, sed et li te ra rum 
ig na ros, tan qu am ma le fi cas et sa gas ju di ca ri, et tan tum pra evio va no, et il le gi

M E  D I  N I N  K Ų, A R BA  ŽE M A I ČI Ų, V Y S  K U  P I  J O S  S I  N O  D O  1752 M E  T Ų N U  TA  R I  M A I
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ti mo ru dis si mi de la to ris ju ra men to, vel pra emis sa il li ci to per aqu as pro ba tio ne, 
mo dis nu li bi prac ti ca tis, nec in le gi bus ex pres sis, trac ta ri, in do lia li ga tis post 
ter gum ma ni bus, et ocu lis im po ni, dein ad tor tu ras des ti na ri, et tri bus die bus 
ma nu car ni fi cis per tri nos qu a li bet die trac tus tor qu e ri, ig ne que adu ri; post 
qu am li bet tor tu ram si ne re fo cil la tio ne ite rum in eadem do lia si mi li ter re vinc
tis post ter gum ma ni bus ac ocu lis ob nu bi la tis reim po ni, at que ita ac cu mu la tis 
cru cia ti bus con su mi; et tan dem vel in no cu as fus ti ga tas re le ga ri, vel cru de li ter 
com bu ri; plu ri mos etiam per ex tor si vas com pli ci ta tis pro vo ca tio nes diff a ma ri; 
un de non so lum odia co a cer van tur in ter vi vos, sed et mor tuo rum in no cens 
san gvis de ter ra cla mat vin dic tam. Cum ve ro hu jus mo di cau sae jux ta ca no nes, 
sta tu ta Reg ni, resc rip ta Re gum, Cons ti tu tio nes que Pro vin cia les Aut ho ri ta te 
Apo sto li ca, et or di num Reg ni ap pro ba tas, ad fo rum Ec cle sias ti cum pri va ti ve 
spec tent, in hi be mus om ni bus, et sin gu lis, tam Ju di ci bus Sa e cu la ri bus, qu am 
Ins ti ga to ri bus, si ve qui bus vis De la to ri bus sub po ena ex com mu ni ca tio nis et 
al lis, ne se in ta lia Ju di cia in ge rant, ni si Nos ad de la tio nem ta lium cri mi num 
Nost ros The o lo gos ju ris pe ri tos, et me di ci nae non ig na ros ex of  cio Nost ro 
ad in qui ren da ar gu men ta, et fun da men ta ac cu sa tio num, de pu ta ve ri mus et 
tunc, si res po stu la ve rit, ad cu riam Sa e cu la rem pro ba tis si mo rum Ju di cum 
re mis se ri mus. […]

M E  DI  N I N  K Ų, A R  BA  ŽE  M A I ČI Ų, V YS  K U  PI  JO S 
S I  NO  D O, VA  D O VAU  JA  MO  V YS  K U  P O  

A N  TA  NO  D O M I  N Y  KO  T I Š K E  V I  ČI AUS,
1752 M E  T Ų N U  TA  R I  M A I

III da lis
Apie šven tų jų re lik vi jas ir pa veiks lus

[…] Dau ge ly je vie tų po Že mai ti ją bas to si ne vy kę skulp to riai ar, tik riau 
sa kant, pa veiks lų nai kin to jai ar ba grio vė jai, ku rie pa gal sa vo iš ma ny mą 
da ro šven tų jų at vaiz dus, pie šia po pie riu je ne tiek šven tuo sius, kiek Ler nos 
bai dyk les: sa vo bjau ria iš ore, po za jie vi sai sve ti mi bet ko kiai šven tai tra di ci
jai, ta čiau už ne di de lę kai ną jie įki ša sa vo dir bi nius pa pras tiems žmo nėms ir 
bjau riai juos ap gau di nė ja; dėl to at si ran da gei dau ti nos me džia gos, ke lian čios 
juo ką kai my ni niams atskalūnams. Vie tos kle bo nai te gul pa ro do žmo nėms 
to kio dar bo ne tin ka mu mą, te ba ra tuos as me nis, te kon fis kuo ja jų dar bus, ne
bent tik jie pa ro dys spe cia lų mū sų lei di mą. […]

M E  D I  N I N  K Ų, A R BA  ŽE M A I ČI Ų, V Y S  K U  P I  J O S  S I  N O  D O  1752 M E  T Ų N U  TA  R I  M A I
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IV da lis
Apie in dul gen ci jas

Dėl žmo nių ydin gu mo įsi ga lė jo bjau rus pa pro tys: di de lės mi nios, su si rin
ku sios į at lai dų vie tą, šo ka aikš tė se pa gal mu zi ką, ren gia rung ty nes, vie nas 
ki tą su žei džia, pa si gė rę ne švan kiais žo džiais drabs to si ir da ro ki to kių pa na šių 
da ly kų, ne ver tų krikš čio nio var do; dėl to kio žmo nių el ge sio ere ti kai šmei žia 
bei pa juo kia gar bin gą at lai dų var dą. […]

Ku ni gai, at vy kę į iš kil mes, uo liai te klau so iš pa žin čių ir jo kiu bū du te ne vaikš 
čioja per pa čias pa mal das bū riu po kai mus ir gat ves ieš ko da mi ko nu si pirk ti.

XVI da lis
Apie ra ga nų teis mą

Su di de liu šir dies skaus mu la bai daž nai gir di me, kad su si rin kę ke li tei sė tu 
bū du ne pa skir ti pa sau lie čiai tei sė jai, rem da mie si ko kios nors se nės svai čio
ji mais, pa pras to kai mie čio įta ri nė ji mais, tuš čiais spė lio ji mais, pra ne ši mais 
bei skun dais, tei sia šiaip jau ne pri ekaiš tin go gy ve ni mo vy rus ir mo te ris kaip 
bur ti nin kus ir ra ga nas, prieš tai ga vę tik tuš čią ir ne tei sė tą ko kio nors skun
di ko prie sai ką ar ne leis ti nu bū du at li kę iš ban dy mą van de niu; jie el gia si su 
tais as me ni mis nie kur ne prak ti kuo ja mais ir įsta ty mų ne nu sta ty tais bū dais: 
ki ša su riš tus į sta ti nes, pas kui pa smer kia kan čioms; kan ki na juos tris die nas, 
kas die ną po tris kar tus: de gi na ug ni mi, ne lei džia po kiek vie no kan ki ni mo at si
gai ve lio ti, vėl ki ša į tas pa čias sta ti nes, su ri šę už nu ga ros ran kas ir už ri šę akis. 
Pa ga liau ne lai min guo sius, po tie kos kan ki ni mų vi siš kai ne te ku sius jė gų, ar ba 
iš pla ka ir iš va ro iš gy ve na mo sios vie tos, jei gu jie pri pa žįs ta mi ne kal tais, ar ba 
žiau riai su de gi na; be to, dau ge liui žmo nių už trau kia ma ne gar bė ap šau kiant 
juos ra ga na vi mu, įtar tų jų ben dri nin kais. Dėl to su si kau pia ne tik gy vų jų ne
apy kan ta, bet ir mi ru sių jų ne kal tas krau jas šau kia si iš že mės kerš to. Ka dan gi 
to kias by las drau džia ka no nai, vals ty bės nuo sta tai, ka ra lių raš tai, [baž ny ti nės] 
pro vin ci jos nu ta ri mai, pa tvir tin ti Apaš ta lų sos to au to ri te tų bei ka ra lys tės luo
mų, ir ka dan gi jos pri klau so vien baž ny ti niam teis mui, už drau džia me vi siems 
pa sau lie čiams tei sė jams, by lų ren gė jams bei vi so kiems skun di kams vyk dy ti 
pa na šius teis mus, iš sky rus tuos at ve jus, kai mes, ga vę skun dą dėl čia mi ni mų 
nu si kal ti mų [t. y. ra ga na vi mo. – Vert.], pa sių si me iš sa vo įstai gų baž ny ti nės 
tei sės rei ka luo se pa ty ru sius ir ge rai me di ci no je nu si ma nan čius te o lo gus iš tir ti 
skun de pa teik tų įro dy mų ir, jei bus rei ka las, per duo si me by lą au to ri te tin giau
sių tei sė jų ku ri jai. […]

Ver tė  MARCELINAS ROČKA
Per žiū rė jo ir tai sė EUGENIJA ULČINAITĖ
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M Y  KO L A S  OL  ŠE V SK I S
apie 1712–apie 1779

My ko las Ol šev skis (Ols zew ski, Ali šaus kas, Ali šaus kis, Al šaus kas) – ka ta
li kiš kų re li gi nių raš tų au to rius. Gi mė Že mai ti jo je apie 1712 me tus. Jau nas 
įsto jo į Re gu li nių at gai los ka nau nin kų or di ną. Dės tė Vi de niš kio ir Mi ko liš kių 
vie nuo ly nų mo kyk lo se te olo gi ją, bu vo pa moks li nin ku Var nė nuo se, Še šuo
liuo se, Vi de niš ky je ir ki tur. 1761 me tais Vil niaus aka de mi jo je įgi jo te olo gi jos 
dak ta ro laips nį; 1755–1761 me tais (o gal ir il giau) bu vo Re gu linių atgailos 
ka nau nin kų vie nuo ly nų vi zi ta to riu mi Lie tu vo je ir Len ki jo je.

Gy ven da mas Lie tu vo je pa ra šė kny gą Bro ma at wer ta ing wiec znas ti (Vil nius, 
1753). Ji bu vo lei džia ma daug kar tų (iki 1851 m. iš ėjo apie 20 lei di mų). Di
des nė je kny gos da ly je aiš ki na mi ti kė ji mo da ly kai, su si ję su žmo gaus mir ti mi. 
Ša lia ele men ta rių ti kė ji mo tei gi nių iš dau gy bės XVI–XVII am žiaus įvai riau
sių au to rių kny gų, dau giau sia iš šven tų jų gy ve ni mų pri rink ta vi so kiau sių 
at si ti ki mų ap ra šy mų, pa sa ko ji mų. Pa si tai ko ir lie tu vių liau dies ti kė ji mo 
ele men tų. Kny ga 100 me tų bu vo po pu lia ri, pa ti vei kė ir for ma vo liau dies 
ti kė ji mo vaiz di nius. 

INGĖLUKŠAITĖ

Vie ni My ko lo Ol šev skio pa teik ti ti kė ji mai liau diš ki, ki ti sin kre ti niai, su
si kū rę su mi šus krikš čio niš kie siems ti kė ji mams su liau diš kai siais. Liau diš ki 
ti kė ji mai, kad ne ga li ma penk ta die nį vy ti vir vių, šeš ta die nio va ka rą verp ti, 
pir ma die nį pra dė ti ke lio nę, kad vil ką su tik ti lai mė, o kiš kį – ne lai mė, kad 
ne ga li ma po Ka lė dų va ka rais dirb ti (šven ti va ka rai), kad iš gir dus per kū ną 
rei kia per si vers ti kū liu. Pa na šūs ti kė ji mai ir prie ta rai iš si lai kė iki XX am žiaus 
pra džios, ne ma žai jų už fik suo ta įvai riuo se fol klo ro rin ki niuo se. Tuo tar pu 
ti kė ji mai, kad Pas ku ti nio teis mo die na bus per Už ga vė nes, kai žmo nės ulia
vos, kad po Pas ku ti nio Die vo teis mo ne krikš ty ti vai kai gy vens že mė je, kad 
mir tis įsi vaiz duo ja ma su dal giu, kad vel nias kar tais pa ima žmo gų su kū nu 
ir sie la – sin kre ti niai, ta čiau ir jie įdo mūs, nes ro do ano me to pa sau lė jau tą, 
ir juo se yra su se ną ja lie tu vių mi to lo gi ja su si ju sių de ta lių. Pa vyz džiui, iš tei
gi nio, kad vel nias žmo gaus kū ną pa me ta ba lo se, ma ty ti liau diš ko jo vel nio 
vaiz di nio ry šys su van de niu; iš tei gi nio, kad Pas ku ti nio teis mo die na bus per 
Už ga vė nes, kai žmo nės ulia vos, ma ty ti, kad anuo me tu per Už ga vė nes bu vo 
pa pro tys daug val gy ti ir pan. Iš kny gos ga li ma spręs ti ir apie bur ti nin kų po
pu lia ru mą to me to Lie tu vo je. Ol šev skis grau de na, kad bū ri mas (čieravojimas) 
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yra pa na šus nu si dė ji mas kaip ir žmog žu dys tė, kad „grie ši ja smer tel nai, kur sai 
vai kus sa va ne ša prie bur ti nin kų; ku rie, pra puo lus ko kiam daik tui, klau sias 
čie rau nin kų“. Pas ta ra sis at ve jis daž nai mi ni mas lie tu vių liau dies ti kė ji muo se 
ir sak mė se apie bur ti nin kus (Vė lius, 1977, 244).

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Ols zew ski, 1753; 1759, [1764]; 1766; 1777; 1779; 1785; 1789; 1793; 1795; 1799; 
1806; 1811; 1824; 1846; 1847; 1851; 1851(?).
Literatūra: LLI, I, 196–197; Bir žiš ka, 1963, 71–72; LB, I, 293–294; Te reš ki nas, 1992; Sa

daus kie nė, 2000.
Teks tas iš: Ols zew ski, 1753, 56, 66, 82, 229, 252–253, 293–294.

BRO M A  AT  W E R TA  I NG  W I EC  Z NA S  T I
1753

Kłauʃima apie ʃmer ti.

[…] K[lau si mas]. Kas tay ira ʃmer tis?
A[tsa ky mas]. Ira tay atʃiʃki ri mas duśios nuog ku na.
K. Ar tokʃai ʃmer tis ira. Ka y po ma la wo je, ʃu kaułays ʃu dal giu?
A. Ne tokʃai, ne tu rie ʃmer tis ne ku na, ne kaułu, ne dal gie, ma la wo je te y

po del pa da benʃtwas; nes ka y po dal gis żoles pa kiert te ypo ʃmer tis żmo gaus 
gi we ni ma.

Ape ʃuda Po na Die wa.

[…] K. Ka da bus taʃay ʃudas paʃku ti nis.
A. Zi no me jog ant gała ʃwie ta bus, bet neźino me nie wie nas ku riu ćieʃu, 

ku riuʃe me tuoʃe bus, ape tay nie ra Raʃzte Szwę ta me: Neʃci tis ho ram, neq; diem, 
neźino te die nos ney adi nos.

Gryb: in Con:1 Ki ti daʃimiʃli je jog ʃud na die na bus ant użga wie niu, ka da 
żmo nes ula wos, uźmirʃz ba y mes Po na De wa, ant grie ku atʃiduos.

K. Po ʃud nos die nos ar gi węs żmo nes ant źie mes?
A. Ne gi węs nie kas ant źie mes, ne bus Sau les, ne bus Mie neʃe ir żwa yz

dźiu ir del to ne bus wayʃiaus, kad ne tu ries iʃz Dan gaus pa maćies, no ris 
kał ba zmo nes jog po ʃud nos die nos, wa y kay ne Krikʃzti ti ku rie nu mi re, gi
wens ant żia mes, bet nie ra nie ko kios źinios ape tay Raʃzte Szwę ta me. […]

M Y  KO  L A S  O L  ŠE V  S K I S
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Ape pekła

K. Da bar ar nie ra ʃu ku nu duʃie pek loy?
A. Nie ra, no ris tay pa ima ćieʃays ʃu ku na ys duʃies, bet an bałos kur pa

me ta ku na, no ris ing pekła nu neʃztu, wie nog ʃu dek tu, ba da bar ku nas ira 
ʃmer tel nas.

Ape Sak ra men ta Ku ni giʃtes.

K. Nuog ku riu ga le Wiʃku pas tik tay iʃzgrieśiti?
A. Ira tay grie kay ʃun ki, ka y po tay uźmuśimas, żmo gaus, ćie ra voi mas, 

grie kay ʃu beʃti joms pa pil di ti, ʃu gien ti mis pir moy pa ka le niey vg. ʃu Seʃere, 
ʃu marćie, etc.

Ape grie kus.

[…] K. Kiek ira grie ku ʃwe ti mu?
A. De wi ni. […] 5. Ka da gi riam pik tus dar bus, vg. gie ray da rey jog uż mu

ʃiay, ar ba nupłakiey tą źmo gu ne kałta, etc. 6. Ka da ti le me re gie da mi pik tus 
dar bus. vg. źinay jog ta wa ʃuʃie das ira wa gis, ar ba cie rau ni kas, o tu ne ʃa kay 
Ku ne gams, grie sii ka y po tu patʃay bu tu mey to kiay.

Ape Priʃaki mus Po na Die wa.

[…] K. Pir mas priʃaki mas ką użʃaka mums?
a. Ne tu rie ti Die wu swe ti mu. Grieʃiie prieʃz tą priʃaki ma, ku rie tu re prie

ta rus vg. Pet ni cioy ne wi ti wir wes, Su ba tuy ne werp ti wa ka ra, Pa ne die lie 
ne pra die ti kie le, iʃzgir des per ku na ku lu apʃiwerʃti, iey Wiłka ʃutikʃi ścieʃtis, 
iey zu y ki, neścieʃtis, po Ka le du wa ka ru kiek ʃzwę tin ti, etc. wis tay ira bur
tay. Te ypo gi grieʃiie ʃmer tełnay, kurʃay wa y kus ʃawa neʃza prie Bur ti ni ku, 
ku rie pra puołus ko kiam da yk tuy, kłauʃes cie rau ni ku. Te ypo gi grieʃiie prieʃz 
tą pri ʃaki ma wiʃi bur ti ni kay, cie rau ni kay ku rie sap nams ti kia, ir ki tus tu re 
prie ta rus.

KO  M E N  TA  R A I

1 Gryb. in Con: – My ko lo Ol šev skio nuo ro da į ci tuo ja mą au to rių la bai su trum pin ta, to dėl 
nu sta ty ti au to riaus ne pa vy ko.

M Y  KO  L A S  O L  ŠE V  S K I S

INGĖLUKŠAITĖ
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S TA  N I S  LO VA S  RO S  T OV SK I S
1711–1784

S TA  N I S ŁAW  RO S  T OW SK I

Sta nis lo vas Ros tov skis (Stanisław Rostowski) – jė zui tų is to ri kas, Vil niaus 
uni ver si te to pro fe so rius.

Gi mė Lie tu vo je, Upy tės pa vie te. 1726 me tais įsto jo į jė zui tų or di ną. Nes
vy žiu je (1729–1730) ir Vil niu je (1730–1732) stu di ja vo fi lo so fi ją, Var šu vo je 
(1736–1740) – te olo gi ją. Įvai rio se jė zui tų ko le gi jo se (Pins ke, Var šu vo je, Sluc ke, 
Vil niu je) dės tė re to ri ką, fi lo so fi ją, te olo gi ją, ka no nų tei sę ir Baž ny čios is to ri ją. 
Lais vų jų me nų ir fi lo so fi jos ma gist ras (1746), te olo gi jos dak ta ras (1765), Vil niaus 
uni ver si te to bib lio te kos di rek to rius (1765–1769). Pa nai ki nus jė zui tų or di ną 
(1773) per si kė lė į Po loc ko jė zui tų ko le gi ją ir ten gy ve no iki mir ties.

Pa ra šė Lietuvos jėzuitųprovincijos istoriją (Lit va ni ca rum so cie ta tis Je su his to
ria rum pro vin cia lium, pars pri ma, Vil nae, 1768; Pa ry žius, 1877). Pir mo ji dar bo 
da lis ap ima 1564–1664 me tus. Ant ro ji da lis, skir ta XVII am žiaus ant ra jai pu
sei ir XVI II am žiui, li ko ran kraš čiu ir žu vo.

Ros tov skis rė mė si ar chy vų do ku men tais, su rin ko daug duo me nų apie 
Lie tu vos jė zui tų ko le gi jas, dės to mus da ly kus, Vil niaus uni ver si te to pro fe
so rius, uni ver si te to ren gi nius. Kny go je ap ra šo mos jė zui tų mi si jos Že mai ti
jo je 1583–1618 me tais, ko va su pa go niš ko jo ti kė ji mo ap raiš ko mis. Ma no ma, 
kad Ros tov skis rė mė si mi sio nie riaus Jo kū bo La vins kio in for ma ci ja (BRMŠ, 
II, 604). Ap ta ria muo ju lai ko tar piu Že mai ti jo je mi sio nie riais dir bo ir ki ti 
as me nys: Mer ke lis Dau gė la, My ko las Kau nac kas, Je ro ni mas Ki niš kis. Ros
tov skio vei ka las yra svar bus jė zui tų is to ri jos Lie tu vo je, bal tų re li gi jos ir 
mi to lo gi jos šal ti nis.

EUGENIJA ULČINAITĖ

Mi nė da mas XVI am žiaus pa bai go je–XVII am žiaus pra džio je že mai čių 
kraš te se no sios re li gi jos ir mi to lo gi jos lie ka nas, Sta nislovas Ros tov skis, sa
vai me aiš ku, tu rė jo rem tis ra šy ti niais šal ti niais. Pa ran kiau si bu vo jė zui tų, 
anuo me tu Že mai ti jo je sklei du sių krikš čio ny bę ir ko vo ju sių su pa go ny bės 
lie ka no mis, die no raš čiai. Ta čiau tik ne di de lė jo in for ma ci jos da lis su tam pa 
su jė zui tų me ti nė se ata skai to se (BRMŠ, II, 616–633) pa skelb tais die no raš čiais 
(apie ži di nio die vą Dims ti patį, kiau lės au ko ji mą Že mei, miš kų gar bi ni mą, 
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mi ru sių jų mi nė ji mą). Ir ta da lis ge ro kai ski ria si (per pa sa ko ta glaus čiau, ta
čiau su nau jo mis de ta lė mis). Ros tov skis, ma tyt, rė mė si ne spaus din tais, o 
ran kraš ti niais teks tais, ku rie ge ro kai sky rė si, ir nau do jo si dar ki tais pa pil
do mais šal ti niais. Ži nias apie Sek mi nių šven ti mą, avi no au ko ji mą kam nors 
su sir gus, gra žiau sių avių au ko ji mą, mi ru sių jų mi nė ji mus jis tik riau siai pa
ė mė iš Jo kū bo La vins kio, ku ris apie tuos pa čius da ly kus yra ra šęs Lie tu vos 
pro vin ci jo lui Jo nui Pau liui Kam pa nui (BRMŠ, II, 605–610). At ro do, nau do jo si 
ir Jo nu Dlu go šu (BRMŠ, II, 542–585). Kaip ir Dlu go šas, jis mi ni Per kū no (ku
rį gre ti na su ro mė nų Ju pi te riu), am ži no sios ug nies, miš kų (ypač ąžuo lų) ir 
žal čių gar bi ni mą. Kaip ir Dlu go šas ma no, kad am ži no ji ug nis Per kū nui bu vo 
kū re na ma pa mėg džio jant ro mė nus. Net ir ra šy mo ma nie ra šiek tiek pri me na 
Dlu go šą (mėgs ta nu ro dy ti po ezi ją). Ros tov skis dar nau do jo si ir ki tais šal ti
niais. Kol jie ne bus nu sta ty ti, kal bant apie kai ku riuos se nuo sius ti kė ji mus ir 
pa pro čius (pa vyz džiui, apie šer mukš nio gar bi ni mą) kaip pir mi niu šal ti niu 
teks rem tis Ros tov skiu. Juo jau yra rė mę si dau ge lis se no sios lie tu vių re li gi
jos ir mi to lo gi jos ty ri nė to jų (Киркор, 1882; Brückner, 1886; Тео бальд, 1890; 
Use ner, 1896; Mier zyński, 1900; Kli mas, 1919; Ber tul eit, 1924; Ba lys, 1937; 
Sla viū nas, 1947; Pi sa ni, 1950; Bie zais, 1954; Bū ga, 1958; Poš ka, 1959; Gray, 
1964; Ba lys, Bie zais, 1965; Sta ne vi čius, 1967; Иванов, Топоров, 1974; Jur gi
nis, 1976; Grei mas, 1979 ir kt.).

NORBERTAS  VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Ros tow ski, 1768; 1877; Man nhardt, 1936, 435–438.
Literatūra: Le be dys, 1963; VUI, 1976; EW, 578; ŽLJ, 1935, 29, 45, 50.
Teks tas iš: Ros tow ski, 1768, 10–11, 118–120, 164, 270–271.

L I T  VA  N I  C A  RU M  S O  C I E  TA T I S  J E  S U  
H I S  T O R I A  RU M  P RO V I N C I A L I U M

1768

[Re la tio le ga ti pa pa lis A. Po se vi ni]:
1. Re li gio nis sanc tae cat ho li cae vio la tio, ha e re sum que va ria rum in reg num 

in vec tio; 2. Ju ris dic tio nis ec cle sias ti cae, ejus que spi ri tu a lis gla dii, ex co mu ni
ca tio nis, ener va tio; 3. De ci ma rum con tra jus di vi num re ten tio et ademp tio; 
4. Pra ero ga ti va rum et li ber ta tum di mi nu tio; 5. Ec cle sia rum pro fa na tio: fun
da tio num, cen su um, pro ven tu um, the sau ro rum ec cle sias ti co rum et bo no rum 
alio rum ademp tio et spo lia tio. […]
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In ter ha ec ple bes mi se ra, in Li tu a nia ma xi me, Sa mo gi tia et Se mi gal lia le
gum chris tia no rum vel ob li ta, vel ru dis, ex ag ris in an ti qu as re di bat syl vas, 
qu er cu bus suis, Jo vi que il li ful mi neo, qu em su per io res sui Per ku num ap pel
la bant, gen ti li ma jo rum ri tu sup pli ca tum. […]

Pars pri ma. Li ber ter tius

[1583]
[…] Am plis si ma ope ra ri is se ges ubi que ob la ta: in pri mis in Sa mo gi tia, 

Li vo niae pro xi ma Pro vin cia. Hanc pri mi Ja co bus La nis kius, et So cius ne scio 
qui al ter, ad om nem ac cinc ti la bo rem, Vil na mis si pe rag ra runt. Mi ser ri ma 
tum erat mor ta lium in ea dia e ce si con di tio; ubi vi de li cet haud mul tos, qui 
ip sum no men ho mi nis Chris tia ni nos sent, in ag ris re pe ris ses. An ti qu ae co lo
nis su per sti tio nes: Ju pi ter il le ful mi neus, vul go Per ku nas; qu er cus an no sae: 
Szer muks znis si ve Sor bus; ali bi Ak mo, sa xum gran dius; ve te res il li gen tis 
dii, plu res que ejus or di nis alii, a rus ti cu lis ad huc co le ban tur; qu a les in pri
mis, quod ca nit Po eta, pri mus in or be de os fe cit ti mor; qui bus qu a si tu to
ri bus, et Aver run cis aedes su ae, sui gre ges, hor ti sui at que alia es sent sal va 
ru ri co lae mi se ri fin ge bant si bi, cer tis que ri ti bus et sac ri fi ci is pla ca tum ibant. 
Per ku no ig nem in syl vis sac rum, Ves ta les Ro ma nas imi ta ti, per pe tu um ale
bant. Tel lu ri por ca fa cie bant; re li qui as que pe cu dis e sac ri fi cio do mi as ser
va bant: per ti ne re il lud ad sa lu tem su am et in co lu mi ta tem rei do mes ti cae 
ra ti. Re li gio ita que erat ip sis, ea ab ji ce re. Jus si a nost ris id fa ce re, ne ga bant 
se au de re pos se: alio qui a di is suis gra vi ali quo mac tan di in for tu nio. Erant 
pra ete rea in hac, ex cul ta ho die sin se ra e que stu dio sis si ma re li gio nis, gen te 
ci ti mis que po pu lis et mo res et ri tus op pi do ri di cu li. Pra eter eos, quos di xi
mus, La rem pa ga ni, Dims ti pam ver nis suis dic tum, fu mi fo ci que Do mi num 
co le bant. Huic ob la to gal li na ce o rum pa ri li ta ba tur. In de epu lum; quo exo
ra tus Lar fa mi lia rem su am uni cui que rem for tu na ret; cog na ti vi ci ni que ce le
bra bant. Ca ve bant in te rim di li gen ter, ne quid de om ni suo con vi vio in diem 
in se qu en tem es se re li qui; nam id re li gio ni ha be ba tur; quin aqu am etiam, 
qua lan ces es sent elu tae, ig ni ab su mi opor te bat. Mor tuis da pes an ni ver sa
riis die bus ad tu mu los con fe re bant. Of  cii ri tus erat ejus mo di: fun de ba tur e 
po lub ro sub ci bil lam lymp ha: su per ta bu lam coch le a ria su sti ne ban tur erec ta 
in qu ad ris; tum ad lu cer nas, me ri dia no etiam tem po re, cir cum po si tas, dia lis 
sor ti le gus con cep tis ver bo rum for mu lis mor tuos ap pel lat; dein de, be ne pre
ca tus Ma ni bus, cum do mes ti cis ac cum bit con vi va, pri mus que os sam tri po di 
sub ji cit. Ru te no rum ple bes, qu ae hic de gunt pro mis cue, ad tu mu los si mi li
ter ci bos aff e runt. Il lud quo que sple nem ip sis etiam ag res ti bus ho die mo vet, 
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re cor dan ti bus, fuis se ali qu an do su per sti tio sos adeo Ma jo res suos (quo vi tii 
ge ne re con ta mi na tae erant cer te om nes fe re om nium gen tium ori gi nes) ut 
ni hil oc ci pe rent, adi rent ni hil prius, qu am pro pi tias sent ge nios, re rum ip sis 
hu ma na rum pra esi des. Con se ren dus erat fru gi bus agel lus; gal lus om ni no 
gal li na que ad se ces pi tam, in vi tis etiam mat ri busfa mi lias, ab ag ri co lis fe re
ban tur. Aegro ta ret cui piam fi lius; sor ti le gum pa rens ac cer se bat. Il le, jac tis 
tes se ris, ag num deo, quo aegri ca put re di me ret, ju gu la bat. Si qua pe cus in 
gre ge suo ge ne ro sior es set, eam do mi nus, fa e tu ram pre ca tus si mi lem in 
ovi li bus suis ar men tis que, uti pro pa ga ren tur, mac ta bat. De vic ti mis, pra eter 
pa ren tes et li be ros, ne de gus ta re qui dem cui qu am fas erat. Die bus ad ven tu 
Di vi ni Spi ri tus ce leb ri bus, col la tis per sin gu las fa mi lias fru men ti par ti bus, 
ac po tio ne ex eo con fec ta, con dic to que ad ca e nam sym bo lo, con ve niunt. 
Tum, arie te aut bo ve ad ri pam tor ren tis im mo la to, dis cum bunt. Hic sor ti le
gus, aut alius, na tu gran dior, de hos tia pra eli bat; in de re li qui; com mo dam 
ca e li tem pes ta tem fer ti li ta tem que com pre ca ti. Cum ri tus ejus mo di con cio
na bun di op pug na rent nost ri, cum il li pe cu dum os sa, alia que ejus scru pe ae 
re li gio nis sig na a po sti bus et pa rie ti bus re vel le rent, con cul ca rent, in ro gos 
con ji ce rent; cum su as qu er cus di vi nas ex scin de rent, ang ves que sac ros, pa
tri bus fa mi lia rum pu e ris que suis jam ab in cu na bu lis fa mi lia res, eli de rent; 
conc la ma bant pa ga ni, pro fa na ri sac ra: de os suos, et ar bo re os, et fic ti les, et 
sa xa ti les, et oli to rios ire pes sum. Mi ra ban tur alii, im pu ne in aedi bus suis 
lu cis que lat ro ci na ri sac ri le gos; Per ku num in te rim su um, ex tinc tis ig ni bus, 
fri ge re, ca e te ra que cum hoc nu mi na re pen te adeo elan guis se. […]

[1587]
Ad ex co len dam in te rim gen tem Sa mo gi ti cam, ejus dia e ce sis An ti stes, vir 

in sig ni pie ta te, Mel chior Gied ro yc So cios in vi tat. Qu am egens opis in sua 
Pro vin cia es set po pu lus, lit e ris ad Pra epo si tum So cie ta tis Ge ne ra lem da
tis ip se per scrip sit. […] In ma xi ma, in quit, epis co pa tus nost ri par te, qui sit 
con fes sus in vi ta, in ve nias nul lum; nul lum, qui com mu ni ca ve rit un qu am; 
nul lum, qui Pa ter nos ter, aut Sig num Cru cis for ma re no rit: nul lum de ni que, 
qui ali qu am cog ni tio nem mys te rio rum fi dei ha be at, uno hoc il li con ten ti; 
Lut he ra ni non su mus: car nes die Ve ne ris non co me di mus. Com mu ni ter 
sac ri fi ca re to nit ri bus, ser pen tes co le re, qu er cus ut sac ras ve ne ra ri, Ma ni bus 
mor tuo rum da pes off er re, et si mi lia mul ta, ex ig no ran tia po tius qu am ma li tia 
pro fec ta, por ten ta in pec ca tis non nu me rant. Est au tem po pel lus sim pli cis
si mus, et re rum Di vi na rum suop te in ge nio mi rum qu am stu dio sus. Duos 
e Col le gio Vil nen si Sa cer do tes, stre nuos il le vi ros, Ema nu e lem Ve gam et 
Hie ro ny mum Knis kium in Sa mo gi tiam de du xit Pon tifl ex. His Chris tia nae 
Re li gio nis ins ti tu ta pra edi can ti bus, con cur re re un di que po pu lus: di li gen ter 
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aus cul ta re, ver ba con cio nan tium, ut ita di cam, de vo ra re, ac ge mi ti bus mul tis 
et lach ry mis ex ci pe re: con fi te ri de ni que ri te pec ca ta, in de que se ad bo nam 
fru gem re ci pe re.

Ita que fa ci lius pas sa gens est, ex scin di su as qu er cus sac ras. In ali qu am 
earum cum Sa cer dos nos ter, stu pen te et si bi me tu en te per re li gio nem, non 
pe ni tus ad huc exemp tam, po pu lo, se cu rim adi ge ret, obs ca e nus bu bo; qu em 
non te me re qui dam ca co da e mo nem fuis se cre de rent; edi to stri do re hor ri bi li, 
e ca vo sti pi tis evo la vit. In de gens er ro res suos ag nos ce re, ri tus que su per sti
tio sos exec ra ri. […]

[1618]
Cro sis So cii nu per col lo ca ti, iam re rum Sa mo gi ti ca rum non ita pe reg ri ni, 

in lu cos de o rum gen ti lium in ti mos, et obs cu ris si ma su per sti tio num claust
ra, sa ga ces mor ta lium ve na to res, pe net ra runt. Nar ra re hic, iam ali bi dic ta, 
su per va ca neum sit qui bus qu an tis frau di bus cir cum ven tam, ma li da e mo nes 
mi se ram sim pli cis gen tis ple be cu lam ad huc te nu e rint. Ex cus sae hoc an no 
cu rio se om nes in te rio res hos tis la teb rae; dep re hen sa mul tis lo cis si mo res, 
et re li gio nes ho mi ne in dig nas, spec tes, rus ti co rum fe ri tas; ex sec tae Per ku no, 
Jo vi il li Lit va ni co, de vo tae qu er cus; edi ta in sig nis de o rum stra ges; exin de 
vi ri se nes que ad pro fes sio nem Re li gio nis sin ce rae et Sac ra men to rum usum 
in duc ti. Cen sus is to rum ca pi tum ad ses qui sex mil lia fuit. E gre gi bus hinc 
Lu te ri, il linc Cal vi ni, aliun de Pho cii, DXXII ad Ec cle siam Chris ti ret rac ti. 
So da li tas cul to rum B. Vir gi nis MA RIAE ins ti tu ta. In fan tes ali bi, ali bi e pa
ga nis pu e ri an no rum pro pe cen tum, ri tu Chris tia no ad ali quot mil lia ab lu ti. 
Con trac tus in ter spon sos e Con ci lii Tri den ti ni pra esc rip to cas ti ga ti. Ne que 
Ven den ses sua ces sa bant in vi nea. Ab his etiam duo de na am plius mil lia 
con fes sio num pro sac ro Tri bu na li ex cep ta. Cen tum oc to gin ta mor ta les; in his 
gran des na tu, qui nun qu am an te hac pec ca ta Sac ra men tis de le ri cu ra ve rint, 
ex pia ti; ha e re ti ci sex sup ra se xa gin ta re con si lia ti Ec cle siae; CDXI IX bap tis
mo lust ra ti. In pa gis lo ca, di is gen tium de vo ta, lust ra li bus Ec cle siae ri ti bus 
per pur ga ta. Sa xa pro di is cul ta (qu ae il li ling va pa tria At mes ze nes Vie te, 
adiec to rum sci li cet lo ca; in qu ae ci bo rum ana lec ta pro li ba mi ne co niec ta bant: 
qui bus ca e so rum ani man tium cruo rem as per ge bant: qu a e que con ti ge re ip sis 
fas es set vic ti ma ri is) sex, in qu am, ei us mo di arae cir cum op pi da, in pri mis 
Ro si te num, Du ne bur gum, Rus so num, ever sae ca e tus que sac ri fi can tium dis
si pa ti. Ar bo res item, evul sae stir pi tus tum qu a er cus, qui bus ma res tum ti liae, 
qui bus fe mi nae, pul last ra pro fru gi bus et in co lu mi ta te rei do mes ticae, qu a si 
di is, fa cie bant. In eandem stra gem Ce rok lis, ex or co il le hos pi ta li ta tis deus; 
cui ex om ni bus es cu len tis pri mas buc cas, pri mos ex po cu len tis haus tus, 
stul ta li ba bat ple bes, ac tus est se cu ri bus. […]
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L I E  T U  VO S  J Ė Z U I  T Ų  
P RO V I N C I  JO S  I S  T O R I  JA

1768

[Po pie žiaus le ga tas XVI am žiaus pa bai go je [An to ni jas] Po se vi nas kon sta
tuo ja to kią pa dė tį Lie tu vo je:]

1. Šven tos Ka ta li kų baž ny čios įžei di nė ji mas ir įvai rių ere zi jų į šią vals ty bę 
įsi ver ži mas; 2. Baž ny ti nės ju ris dik ci jos ir jos dva si nio kar do – eks ko mu ni
kos – nu sil pi mas; 3. De šim ti nių, ne pai sant die viš ko sios tei sės, su lai ky mas ir 
pa nai ki ni mas; 4. Pri vi le gi jų ir lais vių ap ri bo ji mas; 5. Baž ny čių nie ki ni mas: 
fun da ci jų, mo kes čių, pa ja mų, baž ny ti nių tur tų ir ki tų gė ry bių at ėmi mas ir 
api plė ši mas. […]

Esant to kiems da ly kams, varg šai, dau giau sia Lie tu vo je, Že mai ti jo je ir 
Žiem ga lo je, vi siš kai ne ži nan tys krikš čio nių moks lo ar ba men kai jį pa žįs tan
tys, vėl su grį žo į se nuo sius miš kus, kad pro tė vių pa pro čiu mels tų si ąžuo
lams, Ju pi te riui, ar ba žai bui, ku rį jų vy res nie ji va di no Per kū nu. […]

Pir ma da lis. Tre čia kny ga.

[1583].
Vi sur mū sų dar bi nin kams at si vė rė kuo pla čiau sia dir va veik lai, vi sų pir

ma Li vo ni jai ar ti miau sio je pro vin ci jo je Že mai ti jo je. Pir mie ji čia iš Vil niaus 
at vy ko Jo kū bas La niš kis (La nis kius)1 su ki tu, man ne ži no mu jė zui tu, abu 
ge rai pa si ruo šę bet ko kiam dar bui. Tos vys ku pi jos būk lė ta da bu vo la bai 
var ga na: kai muo se ne daug bū tum ga lė jęs ras ti žmo nių, gir dė ju sių net žo dį 
„krikš čio nis“. [Vy ra vo] se nie ji ti kė ji mai; kai mie čių li gi šiol te bė ra gar bi na mi: 
griaus mas vai dys Ju pi te ris, ar ba liau diš kai Per kū nas (Per ku nas), se ni ąžuo
lai, šer mukš nis (szer muks znis si ve sor bus), ki tur ak muo (ak mo), di des nė [nei 
įpras ta] uo la. Ši tie ir dau gy bė ki tų pa na šių da ly kų kai mie čių yra gar bi na mi 
kaip šios tau tos die vai, ku riuos, kaip sa ko Po etas2, pir miau sia pa sau ly je 
su kū rė bai mė. Ma nė, kad jie tar si ko kie glo bė jai ar ave run kai3 ap sau gos 
jų pa sta tus, kai me nes, so dus ir vi sa ki ta. Vi sa tai varg šai kai mie čiai pa tys 
iš gal vo da vo ir au ko ji mais ban dy da vo tuos die vus per mal dau ti. Pa na šiai 
kaip Ro mos ves ta lės Per kū nui (Per ku no) kū re no miš kuo se am ži ną ją ug nį. 
Že mei au ko jo kiau lę, o gy vu lio lie ka nas sau go jo na muo se ma ny da mi, jog 
tai už tik rin sią jų ge ro vę ir na mų sau gu mą. Tai gi rei kė jo, kad jie ši to ti kė ji mo 
at si sa ky tų. Liep ti mū siš kių tai pa da ry ti, sa kė si ne drįs tą, aiš ki no, jog sa vo 
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die vų ga lį bū ti nu baus ti ko kia nors sun kia ne lai me. Ši tau ta, nuo šir džiai 
ti kin ti prie ta rais, kaip ir ki tos gre ta esan čios tau tos, tu rė jo ir ki to kių ga na 
juo kin gų apei gų bei pa pro čių.

Be tų, ku riuos mi nė jo me, pa go nys gar bi no dū mų ir ži di nio die vą La rą, 
gim tą ja kal ba va di na mą Dims ti pa tį (Dims ti pam). Jam au ko da vo gai dį ir 
viš tą. Tai pa da rę kai my nai ir gi mi nai čiai su reng da vo puo tą, kad per mal
dau tas La ras sau go tų jų tur tą. Be to, stro piai žiū rė jo, kad tos puo tos li ku čių 
ne lik tų ki tai die nai, mat taip rei ka la vo ti kė ji mas. Net ir ug nį rei kė jo už ge
sin ti van de niu, ku riuo prieš tai bu vo iš plo vę puo dus. Mi ru sie siems mir ties 
me ti nių die ną su neš da vo prie ka pų vai šes. Apei gos bū da vo at lie ka mos 
taip: iš du bens nu lie ja ma po sta lu skys čio; ant sta lo ke tur kam piu su de da
mi šaukš tai; ta da prie ap link su sta ty tų žva kių, net ir die ną de gan čių, tos 
die nos bū rė jas tam tik rais žo džiais krei pia si į mi ru siuo sius; vė liau, gra žiai 
pa kal bi nęs vė les, sve čias su na miš kiais ima puo tau ti ir pir mas me ta kau lą 
po tri ko ju [sta lu].

Ru sė nų (Ru te no rum) žmo nės, ku rie čia su mi šai gy ve na, ir gi prie ka pų ne ša 
mais tą. Dar ir šian dien ši tie kai mie čiai jau di na si pri si min da mi, jog ki ta dos jų 
pro tė viai bu vę tiek prie ta rin gi (šia yda bu vo pa žen klin tos be veik vi sos tau
tos), jog nie ko ne pra dė da vę ir ne si im da vę tol, kol ne per mal dau da vę dva sių 
(ge nios), glo bo jan čių vi sus žmo nių dar bus. [Pa vyz džiui], rei kė da vo ap sė ti 
skly pe lį že mės: žem dir biai [kaip au ką] pjau da vo gai dį ar ba viš tą, net ir prieš
ta rau jant šei mos mo ti nai. Su ser ga kie no nors sū nus: tė vas kvie čia bū rė ją. Šis, 
iš me tęs bur tų kau liu kus, pjau da vo ėriu ką die vui, kad ta sai grą žin tų li go niui 
svei ka tą. Jei ko kia nors avis ban do je bū da vo gra žes nė už ki tas, šei mi nin kas 
ją au ko da vo pra šy da mas to kio pat gra žaus avių ir ki tų gal vi jų prie aug lio. 
Ra gau ti au ko ja mo gy vu lio mė sos ne lei džia ma nie kam, iš sky rus tė vus ir vai
kus. Šv. Dva sios at ėji mo [Sek mi nių] die no mis, su ne šę iš kiek vie nos šei mos 
ja vų ir pa da rę iš jų gė ri mo, nu sta ty tą die ną su si ren ka puo tau ti. Ta da ant 
upės kran to pa pjau na avi ną ar ba jau tį ir su sė da prie sta lo. Čia bū rė jas ar ba 
ki tas vy res nis žmo gus pa ra gau ja au ko ja mo gy vu lio mė sos; ta da tai da ro ir 
ki ti mal dau da mi ge ro oro ir der liaus. Kai mū siš kiai aiš kin da mi ėmė smerk ti 
šiuos prie ta rus, kai nuo du rų ir sie nų nu plė šė, su min dė ir į lau žus su me tė 
gy vu lių kau lus ir ki to kius šio ti kė ji mo žen klus, kai iš kir to jų šven tus ąžuo lus, 
kai iš mė tė iš na mų šven tus žal čius, šei mos tė vams ir vai kams jau nuo lop
šio ar ti mus, kai mie čiai (pa ga ni) ėmė šauk ti, kad iš nie kin tos jų šven te ny bės, 
kad jų me di niai, mo li niai, ak me ni niai, au ga li niai die vai yra su nai kin ti. Ki ti 
ste bė jo si, kad jų na muo se ir gi rai tė se ne bau džia mi plė ši kau ja švent va giai, 
tuo tar pu jų Per kū nas, už ge si nus [šven tas] ug nis, šą la, kad ki tos pa na šios 
die vy bės stai ga ne te ko ga lios. […]
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[1587].
No rė da mas ap švies ti že mai čius, Že mai čių vys ku pas, ne pa pras tai pa mal

dus vy ras Mer ke lis Gied rai tis4, pa si kvie tė jė zui tus. Kaip jo vys ku pi jos žmo
nėms rei kia pa gal bos, pats ra šė laiš ke Jė zaus Drau gi jos ge ne ro lui. Di džio jo je 
mū sų vys ku pi jos da ly je, sa kė, ne ra si nė vie no, ku ris bent kar tą per vi są sa vo 
gy ve ni mą bū tų at li kęs iš pa žin tį, nė vie no, ku ris bū tų pri ėmęs Ko mu ni ją, nė 
vie no, ku ris mo kė tų „Tė ve mū sų“ ar per si žeg no ti, pa ga liau nė vie no, ku ris 
tu rė tų ko kį ti kė ji mo apei gų su pra ti mą. Jie pa si ten ki na sa ky da mi: ne sa me liu
te ro nai, penk ta die niais mė sos ne val go me. Ne lai ko nuo dė me au ko ti griaus ti
niui, glo bo ti žal čius, gar bin ti ąžuo lus kaip šven tus, mi ru sių jų vė lėms ruoš ti 
puo tas ir dau ge lį ki tų pa na šių po el gių, da ro mų dau giau iš ne ži no ji mo ne gu 
iš pik tos va lios. Tai pa pras ti žmo ge liai, ste bė ti nai trokš tan tys su pras ti die
viš kus da ly kus. Vys ku pas į Že mai ti ją iš Vil niaus ko le gi jos pa kvie tė du ku
ni gus, itin uo lius vy rus – Ema nu e lį Ve gą ir Je ro ni mą Ki niš kį. Kai šie aiš ki no 
krikš čio nių ti kė ji mo pa grin dus, su si rin ko iš vi sur klau sy tis gau sy bė žmo nių: 
jie tie siog ry te ri jo, jei taip ga li ma pa sa ky ti, kal ban čių jų žo džius ir klau sė si 
jų verk da mi bei di džiai ai ma nuo da mi. Pa ga liau ry žo si, kaip de ra, iš pa žin ti 
sa vo nuo dė mes ir pa si reng ti ge riems dar bams.

Tai gi po to gen tis ta po nuo lai des nė ir lei do iš kirs ti sa vo šven tus ąžuo lus. 
Kar tą, kai mū sų ku ni gas už si mo jo nu kirs ti vie ną [ąžuo lą], žmo nės, dar ne 
vi sai iš si ža dė ję se no sios re li gi jos, nu stė ro iš bai mės, mat su di de liu triukš
mu iš ka mie no kiau ry mės iš lė kė bai si pel ėda, ku rią ne vie nas pa lai kė pik tą ja 
dva sia. Po šio [įvy kio] gen tis iš si ža dė jo sa vo klai dų ir pra kei kė stab mel diš kas 
apei gas. […]

[1618].
Kra žiuo se ne se niai įsi kū rę jė zui tai, su si pa ži nę su že mai čių pa pro čiais, 

tar si aky lūs žmo nių me džio to jai įžen gė į pa go nių die vų gi rai tes, tam siau sių 
prie ta rų vie tą. Nė ra rei ka lo čia pa sa ko ti tai, kas jau ki tur pa sa ky ta, kaip ir 
ko kio mis klas to mis ap raiz gę pik tie ji de mo nai li gi šiol lai kė varg šus nai vios 
gen ties žmo ne lius. Šiais me tais bu vo stro piai iš nai kin tos slap čiau sios prie šo 
bu vei nės, dau ge ly je vie tų at skleis tas kai mie čių lau ki niš ku mas, žmo gui ne
tin ka mi pa pro čiai ir ti kė ji mai, iš kirs ti Per kū nui (Per ku no), ši tam lie tu viš ka jam 
Ju pi te riui, skir ti ąžuo lai, su nai kin ta dau gy bė [pa go niš kų] die vų, o vy rai ir 
se ne liai iš mo ky ti iš pa žin ti tik rą ją re li gi ją ir pri imi nė ti sak ra men tus. To kių 
žmo nių bu vo dau giau nei še ši tūks tan čiai. Iš Liu te rio, Kal vi no, Fo ci jaus 
bend ruo me nių į Kris taus baž ny čią bu vo grą žin ti pen ki šim tai dvi de šimt 
du as me nys. Įsteig ta Pa lai min to sios Mer ge lės Ma ri jos So da li ci ja. Vie nur kū
di kiai, ki tur pa go nių vai kai beveik šimto metų krikščionių papročiu bu vo 
api plau ti [t. y. pa krikš ty ti]. To kių bu vo ke li tūks tan čiai.
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Ir Ven de no [re zi den ci jos jė zui tai]5 ne si lio vė triū sę sa vo vy nuo gy ne: jie 
iš klau sė dau giau kaip 12 tūks tan čių iš pa žin čių; bu vo iš ga ny ta 180 žmo nių, 
tarp jų vy res nio am žiaus, ku rie li gi šiol ne si rū pi no pa nai kin ti sa vo nuo dė
mių [pri im da mi] sak ra men tus; per 60 ere ti kų bu vo pri jung ti prie [Ka ta li kų] 
baž ny čios; 418 žmo nių ap krikš ty ta.

Kai muo se nuo dė mes nai ki nan čio mis Baž ny čios apei go mis iš va ly tos pa
go niš kiems die vams skir tos vie tos. [Su ras ti] kaip die vai gar bi na mi ak me
nys, ku rie jų gim tą ja kal ba va di na mi At mes ze nes Vie te, t. y. nu me ti mo vie ta, 
nes ant jų kaip au ką die vams su dė da vo mais to at lie kas; be to, [tą ak me nį] 
šlaks ty da vo pa pjau tų gy vu lių krau ju ir bu vo lei džia ma pa lies ti jį pa tiems 
au ko jan tie siems. Tai gi še ši au ku rai, esan tys ša lia Rė zek nės (Ro si te num), 
Daug pi lio (Du ne bur gum), Ru šo nės (Rus so num) mies tų, bu vo iš vers ti, o au
ko jan čių jų bū riai iš blaš ky ti. Be to, iš šak nų bu vo iš rau ti ąžuo lai, ku riems 
vy rai, ir lie pos, ku rioms mo te rys [au ko da vo au kas] ma ny da mi, kad jie glo
bo ja der lių ir na mų tur tą. Tuo pa čiu me tu, die vus nai ki nant, kir viais bu vo 
už ka po tas Ce rok lis, iš pra ga ro ki lęs vai šin gu mo die vas, ku riam kvai li žmo
nės au ko jo pir muo sius kiek vie no val gio kąs nius ir pir muo sius kiek vie no 
gė ri mo gurkš nius.

Ver tė  EUGENIJA ULČINAITĖ

KO  M E N  TA  R A I

1 Jo kū bas La niš kis (La nis kius), ma tyt, tu rė tų bū ti Jo kū bas La vinskis (La vi nius, La wis zki, 
1557–1598 IV 27 Vil niu je), lie tu vis iš La viš kio kai mo (Ka vars ko apyl.), jė zui tas (1573), 
1583 m. dir bęs mi sio nie riu mi Že mai ti jo je. Pa li ko sa vo nu veik tų dar bų ir pa tir tų įspū
džių ap ra šy mą (žr. BRMŠ, II, 604–610, 708).

2 „Die vus pir miau sia su kū rė bai mė“. Šią min tį daž nai kar to ja Luk re ci jus (De re rum na
tu ra, I, 151–155; III, 982–983), ta čiau tai nė ra pa žo di nė jo ci ta ta.

3 Ave run kas (lot. Ave run cum) – nuo ne lai mės ap sau gan tis die vas (ave run co – at šauk ti, 
nu kreip ti, pa ša lin ti).

4 Mer ke lis Gied rai tis (apie 1536–1609), Že mai čių vys ku pas nuo 1576 me tų, pir mų jų lie
tu viš kų kny gų LDK lei dė jas, glo bo jo Mi ka lo jų Dauk šą, sa vo lė šo mis iš lei do jo vers tą 
Katekizmą (1599) ir Postilę (1595) (Le be dys, 1963, 42, 110, 127).

5 Ven de nas – dab. Cė sys, Lat vi ja. Jė zui tų re zi den ci ja čia bu vo įkur ta 1614 me tais (žr. BRMŠ, 
III, 564).

EUGENIJA ULČINAITĖ
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K R I K Š ČIO N I Š K A S  K A TA L I  K I Š K A S  
K A T E  K I Z  M A S

1770

Ka te kiz mas Krikszćioniʃʒkas katalikiʃʒkas katekiʒmas iš leis tas 1770 me tais, 
iš lei di mo vie ta ir pa ren gė jas ne nu ro dy ti. Ma no ma, kad jį pa ren gė jė zui tas 
Jo nas Jas kau das (apie 1742–po 1797). Spė ja ma, kad jis gi mė Pa lan gos apy lin
kė se (Vac lo vo Bir žiš kos ži nio mis (1963, 154–155) 1569 m. bu vęs kai mas Jas
kov dy). Mo kė si Kra žiuo se. Vi są dar bin gą gy ve ni mą pra lei do jė zui tų mi si jo se 
tarp Prū si jos lie tu vių: apie 1776 – dar ir 1793 me tais Drau gans ki nė je ir Ka ra
liau čiu je. Jo nas Jas kau das pa ži no jo tą ap lin ką, ku rio je gy ve no. Ne nu sta ty ta, 
ko kiais pirm ta kais rem da ma sis ren gė šią kny ge lę.

INGĖLUKŠAITĖ

Užuo mi na, kad pa go nys ti ki į „bal vo nus, sa vo ran ko mis da ry tus“ ir „klo
nio ja si ab ro zams“, pa si tai ko jau pir muo siuo se lie tu viš kuo se raš tuo se ir tar si 
ro dy tų, kad lie tu viai da rė ikik rikš čio niš kų jų die vų at vaiz dus. Nors, an tra 
ver tus, šį tei gi nį Ka te kiz mo, kaip ir ki tų re li gi nių raš tų, au to riai ga lė jo per im ti 
iš ki to mis kal bo mis ra šy tų krikš čio niš kų vei ka lų. Lie tu viš kuo se re li gi niuo se 
raš tuo se taip pat jau tra di ci ja ta po bur ti nin kų mi nė ji mas ir smer ki mas. Ša lia 
bur ti nin kų (žynių) Ka te kiz mo au to rius mi ni dar ir var di nin kus (tik riau siai už
kal bė to jus), ku rių, ma tyt, bū ta daug ir įvai rių, nes pa tiks li na ma, kad nu si de
da „vi si var di nin kai bei tie žmo nės, ku rie pas juos ei na“.

NORBERTAS  VĖLIUS

Pub li ka ci jos: [Jas kau das], 1770; 1847.
Literatūra: Kup ke, 1899, 116–134; Załęs ki, 1905, 1662; Bir žiš ka, 1963, 154–155; LB, I, 

150–153.
Teks tas iš: [Jas kau das], 1770, 21–22.
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K R I K S ZC IO N I S Z K A S  K A TA L I  K I S  Z K A S  
K A T E  K I Z  M A S

1770

Pir mas Priʃaki mas.

Aʃʒ eʃmi Wieʃʒpats ta wo Die was: Ne tur rėk kit û Die wû prieʃʒ man nę.
Kaip tai iʃʒma nai?
Cʒia priʃako Wieʃʒpats muʃû Die was, idant més Ji wiẽną jo pa ties de ley 

my lẽtum bim, Jo bi jo tum bimês, Jůmi nuʃitikkẽtum bim; o kit û Die wû prieʃʒ 
ji ne turrẽtum bim ney wie no.

Prieʃʒ tą Die wo Priʃaki mą grieʃʒija 1) Pa go nai, ku riẽ tik i bałwo nus ʃawo 
ran ko mis da ri tus, ir jiems kłonio jaʃi kai po die wams. 2.) ynei, ir wiʃʃi war-
di nin kai, bey tie monẽs, kur riẽ pas jůs ei na. 3) Kur riẽ nau jas wie ras, paʃ-
kiaus nů mo niû pra ma ni tas, pri im ma, ar ba łaup sin, ar ba jû Kny gas ʃkai to, 
ir kur riẽ ei na ant małdôs, ant pa mokʃłû ne i tik krą Kriʃtaus Bany cią. etc. etc.

Ar nendrauʃti cʒia yra Sʒwen ti Ab roʒai, tai eʃti: Kriʃtaus JEʒaus, Jo Mo
ti nôs Ma ryôs Pannôs ir kit û Die wo Sʒwen tu jû Pa weiksłai?

Pa go niʃʒki Ab roʒai, kur riẽms kłono jaʃi Pa go nai, tikkẽda mi jůs Die wus ẽʃant, 
be rods udrauʃti cʒia yra, kai po raʃi pa raʃʒita 2. Moiʒ. p. 20. 45 ir ki tur:

Bet ne tiẽ Ab roʒai, kur riẽ Krikʃʒćio niʃʒki yra […].

K R I K Š ČI O  N I Š K A S  K A TA  L I  K I Š K A S  K A T E  K I Z  M A S
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1781 M E  T Ų BA L A N  DŽIO  23 DI E  NO S
I N S T RU K C I  JA  O BE  L I Ų DVA  RO  

E KO NO M U I

XV–XVI am žiu je ple čian tis Lie tu vo je di džio jo ku ni gaikš čio, Baž ny čios ir 
di di kų stam bia jai že mė val dai, žem val džiai ėmė tol ti nuo tie sio gi nio ūki nin
ka vi mo bei dva rų ad mi nist ra vi mo ir pri rei kė reg la men tuo ti dva rų val dy
mą. Bu vo su da ri nė ja mos in struk ci jos val dų ad mi nist ra ci jai. Yra iš li ku sios 
XVI am žiaus di džio jo ku ni gaikš čio Žy gi man to Se no jo in struk ci jos jo val dų 
pa rei gū nams Vil niaus bei Tra kų vai va di jo se ir Že mai ti jo je. Iš XVII am žiaus 
iš li ko pri va čių val dų sa vi nin kų (ar ba jų įga lio tų pa rei gū nų) in struk ci jų vy
riau siems dva rų pa rei gū nams. In struk ci jų tu ri nys skir tin gas. Dau giau sia 
vie tos pa pras tai bu vo ski ria ma ūki nei veik lai. Kai ku rio se in struk ci jo se yra 
nu ro dy mų, kaip nor min ti ir kon tro liuo ti vals tie čių as me ni nį do ro vi nį gy ve
ni mą. To kių nu ro dy mų yra in struk ci jo je Obe lių dva ro (dab. Ro kiš kio raj.) 
eko no mui. Šią in struk ci ją 1781 me tų ba lan džio 24 die ną Obe liuo se pa tvir
ti no Uk mer gės pa vie to pa se niū nis Ig no tas Pet ke vi čius. In struk ci ja su si de da 
iš ke lių da lių, ku rio se nu ro dy ta, kaip tvar ky ti gy vu lių ūkį, pa sė lius ir vi są 
dva rą su vals čiu mi. Skel bia mo ji in struk ci jos da lis, pa va din ta „Apie Po no 
Die vo gar bi ni mą“, skir ta vals tie čių do ro vi niam gy ve ni mui reg la men tuo ti.

AN TA NAS  TY LA

Tei gi nys, kad vals tie čiai bur ti nin kau ja, bu vo vir tęs tra fa re ti niu. Jis kar to
ja mas dau ge ly je lie tu viš kų re li gi nių raš tų, in struk ci jų dva rų val dy to jams ir 
vals tie čiams, už fik suo tas net 1588 me tų Lie tu vos Sta tu te (BRMŠ, II, 634–636). 
To dėl jis ne daug ką sa ko apie re a lią pa dė tį, nors, an tra ver tus, įvai riau si 
bur tai ir prie ta rai bal tų (kaip ir ki tų tau tų) kraš tuo se, nors ir žiau riau siai 
per se kio ja mi, iš li ko iki pat XX am žiaus. Tau to sa kos ir et no gra fi nių duo me nų 
rin kė jai XIX–XX am žiu je tiek Lie tu vo je, tiek Lat vi jo je už ra šė de šim tis tūks
tan čių bur tų, prie ta rų (LTT, I–IV; Is to ri jos ins ti tu to ti kė ji mų, bur tų ir prie ta rų 
kar to te ka). Pra ei ty je jų, be abe jo, bū ta dar dau giau.

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Paw lik, 1915, 198–199; LIŠ, I, 338–339.
Teks tas iš: Paw lik, 1915, 198–199.
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I N  S T R U K  T A R Z  CZYN NOŚCI  
EKO NO MIC ZNYCH DLA  

JMĆ PA NA EKO NO MA O B E L S  K I E  G O  
EX AN NO 1781 A  D I E  23  A P  R I  L I S

1. Co do chwały Pa na Bo ga

Każde go ma ją ce go zwierz chność i władzę nad in ne mi jest naj pierw szym 
obo wi ąz kiem pil no te go dostr ze gać, aby nie tyl ko po wier zo ny mi so bie w 
rząd i do zor ludźmi swy wo li i ob ra zy Pa na Bo ga nie było, ale też ażeby ja
ko Naj wyższe mu Rząd cy cześć, chwała od da na była. JMć Pa nu eko no mo wi 
re ko men du je się:

1. Aby bę dą ca na fol war kach cze ladź, stróże, gos po dy nie, dziew ki, pas-
terz, zeb raw szy się po wiec zer zy w gro ma dę; ja ko i ra no, pa cier ze w pow
szech  ności mówi li, to jest: Oj cze Nasz, Zdro waś Ma rya, Wier zę, li ta nią i 
ka te chizm, żad ne go dnia nie opus zcza jąc i nie odkłada jąc dla niepr zy tom
ności jed nej z tych osób, którzy do tej gro mad ki na leżeć po win ni. Ten ar
cych wa leb ny zwyc zaj doświad cze nie nauc zyło, jak ob fi te bos kie spro wa dza 
błogosławieństwo w rzą dach gos po dars kich, które wy ko ny wa według praw 
re li gii; prze ciw ny w niej obchód ażali nie doświad cza my? że bez bos kiej 
po mo cy, bez wez wa nia Je go na mi miłosier dzia wszyst ko się wstecz ob ra ca, 
naj sil niej sze nik czem nie ją bez wzros tu eko no mic zne sta run ki. Owoż tu się 
kończy krótki wy raz dla pra wo wier nych i oświe co nych.

2. Pil ny też wzgląd na to mieć na leży, żeby pod da ni wszys cy każdej 
nie dzie li i świ ę ta do kościoła cho dzi li, to jest od każde go gos po dar za aby 
je den człowiek z cha ty przy naj mniej znaj do wał się w koście le, każde go zaś 
czwar te go ty god nia sa mi gos po dar ze być po win ni pod ka rą służenia dwa 
dni pańszczyz ny, a jeśli by ta po ku ta nie po pra wiła, te dy pla ga mi uka rać 
bę dzie na leżało.

3. Spo wie dzi wiel ko noc ne po win ni wszys cy co roc znie nie za wod nie w 
włas nej swo jej pa ra fii od pra wić i kart ki od da wać pod su ro wą ka rą.

4. Nie u mie jęt ni pa cier za i ka te chiz mu ma ją być do włas ne go ple ba na 
odesłani od zwierz chności, aby one go czy oną ko niec znie nauc zy li.

5. Wróżbictw i gusłów zwyc za jom u wieśniac twa wzi ę tym za po bie gać, od 
wszel kich ich za bo bon ności od wo dzić, bądź pod ja kim kol wiek naz wis kiem 
do pra wa chrześci jańskie go niepr zys to so wa nych, na jed nym bałamuc twie 
osa dzo nych, tu dzież gwałce nie dni świ ę tych ciężką ro bo tą pod ka rą od Imć 
Pa na eko no ma wyz nac zo ną.

1781 M E  T Ų BA  L A N  DŽI O  23 D I E  N O S  I N  S T RU K C I  JA  O B E  L I Ų DVA  R O  E KO  N O  M U I
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E KO NO M I  N ĖS  V E I K  L O S  I N S T RU K C I  JA  
O BE  L I Ų DVA  RO  E KO NO M U I

1781 balandžio 23

1. Apie Po no Die vo gar bi ni mą.

Kiek vie no, tu rin čio val džią ir esan čio vir šes nio už ki tus, svar biau sia pa
rei ga yra bud riai žiū rė ti, kad jam pa ti kė ti val dy ti ir pri žiū rė ti žmo nės ne tik 
ne bū tų pa si lei dę ir ne įžei di nė tų Vieš pa ties Die vo, bet kad jis bū tų gar bi na
mas, šlo vi na mas kaip aukš čiau sia sis tvar ky to jas. Jo ma lo ny bei po nui eko no
mui siū lo ma:

1. Kad pa li var kuo se esan ti šei my na, sar gai, šei mi nin kės, mer gos, pie muo, 
su si rin kę po va ka rie nės krū von, kaip ir ry tą, kal bė tų ben drus po te rius, t. y.: 
„Tė ve mū sų“, „Svei ka Ma ri ja“, „Ti kiu“, li ta ni ją ir ka te kiz mą, ne pra leis da mi 
ir ne ati dė lio da mi nė vie nos die nos dėl to, kad trūks ta ko nors iš tų as me nų, 
ku rie pri va lo tai gru pei pri klau sy ti. Iš pa ty ri mo ge rai ži no me, kad tas la bai 
gir ti nas pa pro tys tei kia di džią Die vo pa lai mą ūki nin ka vi mui, ku ris vyk do
mas pa gal re li gi jos tai syk les. Ar gi ne pa ti ria me, kad dėl prie šin go el ge sio, be 
Die vo pa gal bos, be šau ki mo si jo gai les tin gu mo mums vis kas vyks ta at virkš
čiai, di džiau sios ūki nės pa stan gos nu ei na nie kais. Tai gi čia bai gia si trum pas 
nu ro dy mas tik ra ti kiams ir ap švies tie siems.

2. Taip pat rei kia stro piai žiū rė ti, kad vi si vals tie čiai ei tų į baž ny čią kiek
vie ną sek ma die nį ir per šven tes, tai yra, kad iš kiek vie nų na mų bent vie nas 
žmo gus at ei tų į baž ny čią, o kas ket vir tą sa vai tę at ei tų pats šei mi nin kas; [jei 
ne at ei tų], baus ti dviem la žo die no mis, o jei gu ši at gai la ne pa tai sy tų, ta da 
rykš tė mis nu plak ti.

3. Vi si pri va lo kas met bū ti nai ei ti ve ly ki nės iš pa žin ties sa vo pa ra pi jo je ir 
pri sta ty ti [ve ly ki nės iš pa žin ties] kor te les; [ne pri ėju sie siems] skir ti griež tą 
baus mę.

4. Ne mo kan tie ji po te rių ir ka te kiz mo tu ri bū ti vy res ny bės siun čia mi pas 
sa vo kle bo ną, kad jį ar ba ją bū ti nai iš mo ky tų.

5. Ne leis ti vals tie čiams įpras tų bur tų ir ke rė ji mų. Jo ma lo ny bės po no eko
no mo ski ria ma baus me at gra sin ti juos nuo vi so kių prie ta rų, ne su de ri na mų 
su krikš čio nių ti ky ba, pa grįs tų vien kvai ly bė mis, taip pat nuo nu si žen gi mo 
sun kiu dar bu iš nie kin ti šven tas die nas.

Vertė ROMUALDAS ŠALŪGA

1781 M E  T Ų BA  L A N  DŽI O  23 D I E  N O S  I N  S T RU K C I  JA  O B E  L I Ų DVA  R O  E KO  N O  M U I



– 152 –

L I  VO N I  JO S  BA Ž N Y ČI Ų
1713–1774 M E  T Ų V I  Z I  TA C I  J Ų  

P RO  T O KO L A I

Li vo ni jos baž ny čių vi zi ta ci jos vy ko ir XVI II am žiu je. Tie sa, 1693 me tais bu vo 
pa nai kin tos že mes nio sios kon sis to ri jos ir, at ro do, baž ny ti nis cen tras bu vo tik 
Ry ga. Šiaip ar taip, vi zi tuo ja mo ji te ri to ri ja su tam pa su XVII am žiu je vi zi tuo to mis 
ap skri ti mis. Lai ko ma si tų pa čių, dar XVII am žiu je iš leis tų nuo sta tų, ku rie li ko 
ga lio ti net 1721 me tais Li vo ni ją pri jun gus prie Ru si jos, iki 1832 me tų.

AL FRE DAS  BUM BLAUS KAS

XVI II am žiu je vi zi ta ci jos, kaip ir XVII am žiu je, bu vo vyk do mos va do vau jan
tis anks čiau iš leis tais nuo sta tais. Tai lė mė įvai riuo se vi zi ta ci jos pro to ko luo se 
už fik suo tos in for ma ci jos po bū dį. Vi sų pir ma dė me sys bu vo krei pia mas į tuos 
da ly kus, ku rie bu vo mi ni mi nuo sta tuo se: į au ko ji mą, bur ti nin ka vi mą, vė lių 
mai ti ni mą, ta čiau į pro to ko lus pa te ko daug kon kre čių de ta lių, ku rios ro do, kad 
šie „stab mel dys tės“ li ku čiai anuo me tu dar bu vo ga na ga jūs ir kad vi zi ta to riai 
duo me nis apie juos ėmė ne iš se nes nių jų ra šy ti nių šal ti nių, o tie siog iš gy ve ni mo. 
Ypač daug nau jų duo me nų pro to ko luo se yra apie au ko ji mus. Iš jų ma ty ti, kad, 
pa vyz džiui, Šv. Mag da le nos die ną bu vo au ko ja mos vil nos, ti kin tis sėk mės avims 
(va di na si, šv. Mag da le na bu vo įsi vaiz duo ja ma kaip avių glo bė ja), Šv. Jur gio ir 
My ko lo die ną – svie stas, duo na, vil nos ir kt. (va di na si, jie bu vo lai ko mi gy vu
lių, iš da lies ir ja vų glo bė jais). Mi ru sie siems po lai do tu vių ant ka po pa lie ka ma 
paukš tie nos ir ki to kių val gių, o per vė li nes vė lėms „ren gia mi sta lai“. La bai po
pu lia rios, ma tyt, dar bu vo ru giap jū tės pa baig tu vių au kos, nes tol, kol ne paau
ko da vo, nie kas ne kep da vo duo nos. Au ko ja ma bū da vo ant kal nų, po me džiais 
(lie po mis), baž ny čio se (kop ly čio se) ir prie baž ny čių, ka pi nė se, ant ak me nų. Di
de lė sak ra li nė reikš mė bu vo tei kia ma ak me niui ir van de niui. Ak me nys daž nai 
at lik da vo au ku ro (al to riaus) pa skir tį – ant jų au ko ja ma, prie jų „at li ki nė ja ma 
stab mel dys tė“; iš ak me nų da ro mi sta bai (tik riau siai die vų at vaiz dai). Upe liuo se, 
šal ti niuo se prau sia ma si no rint pa sveik ti, au ko ja mos au kos. Nau jų, iš gy ve ni mo 
pa im tų duo me nų yra ir apie bur ti nin ka vi mą (kaip bur tais nu sta to mas ken kė jas, 
pa nai ki na ma bur tų ga lia ir pan.).

Šie, kaip ir ki ti, vi zi ta ci jų pro to ko lai ver tin gas se nų jų lat vių pa pro čių ir ti kė
ji mų, su mi šu sių ir krikš čio niš kai siais, šal ti nis.

NORBERTAS VĖLIUS
Pub li ka ci jos: Man nhardt, 1936, 504–507.
Literatūra: Kurtz, 1924; Man nhardt, 1936, 507–508.
Teks tas iš: Man nhardt, 1936, 504–507.
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V I  S I  TA T IONSP RO  T O KOL LE N
v. J. 1713–1774

Vi si ta tionsp ro to koll
v. J. 1713

Wo h l f a h r t. „Vie le op fern un ter ei ner Lin de bei Aren, ei ner Bau ers tel le 
un ter Wohl fahrt. Den Tag Al lerSe el len dec ken die Bau ern den Tisch für die 
Se e len der Vers tor be nen“.

S c h u j e n  1732: In der Kir che auf dem Al tar wer de in der Nacht Wachs 
etc. ge op fert.

Vi si ta tionsp ro to koll
v. J. 1739

N e u e r m ü h l e n. „Sihl ne e ken und Leu te, die bei ih nen Hil fe su chen, ge
be es nicht, eben so we nig Oerter, wo zu ge wis sen Zei ten ge op fert würde. 
So bald Pa stor von sol chen Oertern Kent niss ha be, sol lte er das wo gehörig 
mel den, da mit mit gehöri ger Stra fe ver fah ren wer den könne, wo bei be son
ders das Spei sen der Se e len Vers tor be ner in den Ge sin den be merkt wird; 
rücksich tlich der Sihl ne e ken aber wird, wo sich in Zu kunft sol che fin den, 
den Kirs chen vors te hern re com men diert, mit Pa stor zu sam men zut re ten und 
zu un ter su chen, ob die Leu te durch Kräuter oder durch Wörter cu ri ren und 
sol cher ges talt Betrüger sind. […]“

Ge ne ral-Kir chen-Com mis sion
von 1740

Pe b a l g- N e u h o f. Es wird ein sog. Sihl ne ek aus Ram kau zu 10 Pa ar Ru-
ten und Kir chen bus se ve rur teilt.

Es ist dies wohl der Ram kau’sche Bau er Pak kal ne ek, von dem im Vi si ta
tionsp ro to koll v. 1740 ausführlich ge han delt wird. Um ei nem Bau ern, des sen 
Pferd krank ge wor den, zu hel fen, stellt Pak kal ne ek vor al lem fest, wer der 
Schul di ge sei, und zwar in dem er ei ni ge würfelförmig ges chnit e ne Stücke 
Brot auf den Tisch legt und da raus „er sieht“; da rauf gibt er sei nem Klien ten 
den Rat, ein Ei zu neh men, es in 9 Stücke zu zers chnei den, eben so auch 3 
Hop fenköpfe und ein Stück Piel be e ren holz, und das al les auf das strit i ge 
Land (des sent we gen sei ne Nach barn ihm das Pferd krank ge macht) zu wer-
fen; so würde das Pferd wie der ge sund wer den.
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Vi si ta tionsp ro to koll
v. J. 1740

[…] S i s s e g a l.  Bei der hie si gen Kir che wer den auf Mag da le nen markt al te 
Lum pen und Wachs ge op fert.

Vom Ca pi tai ne Klodt wird hier zu zu Pro to koll ge ge ben, dass es sich um 
kein Op fer, son dern bloss um ein Ges chenk für die Bet ler hand le. Nach 
Aus sa ge des un deut schen Kir chen vors te hers „gäben sie de nen zu sam men
ge kom me nen Ar men bey der Kir che brodt, bier etc. Örter aber, da ge opff ert 
würde, häten sie nicht, so trac tir ten sie auch die Se e len der Vers tor be nen 
nicht“. Da rauf wird ve rord net: würde be kannt wer den, dass ge wis se Or ter, 
Bäume, Hügel, Stei ne sind, bey wel chen Abgöte rey get rie ben und ge opff ert 
wer de, so sol len die se Ge genstände ver nich tet, die Er de um gepflügt, die 
Schul di gen be straft wer den. Fälle von Se e lens pei sung sol len dem Pa s tor ge-
mel det wer den. […]

[…] Pe b a l g. Dem Pa stor ist das Vor han den sein von „Sihl ne e ken“ und 
sol chen, die bei die sen Hülfe su chen, be kannt, sie sei en je doch be straft. Nach 
Aus sa ge der Vormünder gäbe es ei nen Sihl ne ek, der sei aber so alt, dass er 
nicht mehr „bla sen“ könne.

[…] S c h u j e n. Ei ni ge Bau ern be rich ten, dass am Mark ta ge in der Lo
den hof schen Kir che die Leu te Wachs und klei nes Geld op fern, auch sich im 
dor ti gen Ba che was chen sol len, um ge sund zu wer den.

[…] S e r b e n. „In Drus ten hof sey ein baum ge we sen, wo run ter 13 Ab göt
ter ge we sen; sel bi ge wären von Stei nen auf ei nan der ge setz et for mie ret, ei ner 
ha be den Na men Spitz kopff ge habt. Al hie ha be der Wirth Wih lum Jah nis 
al les Es sen und Trin ken, ehe er es ge nos sen, ge opff ert. Ver wi che nen Win ter 
sey die ser baum, wie ge dach ter Wirth Feu er ge macht und da bey ge opff ert, 
um ge fal len und ha be ihn samt sei nen zwe y en Söhnen, ei nen von 6, den an
dern von 12 Jah ren, ers chla gen. Der Kerl selbst ha be wohl noch 4 Ta ge ge
le bet, aber oh ne Vers tand und Re de; die 2 Söhne hin ge gen wären sog leich 
ers chla gen.

Der Ins pek tor […] be rich te te, dass die au fei nan der ge leg te Stei ne noch 
al da wären“.

Die Kir chen vormünder be rich ten: „der wirth in Mih lakschGe sin de ha be 
noch ei nen Stein, da er sei ne Abgöte rey trei be. Die Leu te, wenn sie da ar bei
te ten, bäthen sie zu Got, dass ih nen nichts be geg nen möge. […]“

[…] N e u h o f. Es sei zu Ka per hof früher auf dem Markt an der al ten 
Kirch stel le ge op fert wor den, was jetzt nicht mehr ges che he.

[…] Pa l t z m a r.  Nur durch eif ri ges Zu re den ha be der Pa stor er wirkt, dass 
die Leu te sich von den Sihl ne e ken ab ge kehrt. Fer ner ha be es hier ei ne Op-
fer s tel le ge ge ben, ge nannt An to ni berg, die se sei aber jetzt gäntzlich rui ni ret“.
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[…] R o n n e b u r g. Es wird Wol le und Wachs auf dem Aus tinKaln, auch 
un ter Neu hof bei der Ni ko lai- oder Ig na tii Ka pel le ge op fert.

[…] Auf die Fra ge nach dem Vor han den sein von Sihl ne e ken, er folgt ei ne 
be ja hen de Ant wort. Auch wird von ei nem Herrn Gold berg ein „Auf satz“ 
über ge ben „von al ler hand von ih me be merk ten un ter den Leu ten sich fin
den den abergläubis chen We sen“.

T i r s e n  1748: Beim Kir chhof sei ein Brun nen, zu dem Leu te aus den be
nach bar ten Kir chspie len kämen, trin ken, sich was chen und Geld für die 
Ar men hin le gen.

S c h w a n e b u r g 1748: Der Ver wal ter hat bei Daps che und bei Bu mann 
(Bau ernhöfe) Hügel ge fun den, wo un ter Bäumen Ei er, Quäste u. dergl. ge
op  fert wer de, er ha be die zerstören las sen und die Leu te ha ben ihm ge dankt.

M a r i e n b u r g 1748: Es wer den vie le Sih lenēken mit Na men de nun ziert. 
Ei ner meint, er tue mit Kran ken hei lun gen und Wahr sa gen den Leu ten nur 
gu tes. Er macht es vor und ihm wird be wie sen, dass er den Na men Got es 
schändlich mis sbrau che; er kommt mit neun Pa ar Ru ten als Stra fe ab. – Rog
gen und Gers te brau chen sie nach dem Schnit nicht eher zur Be rei tung vom 
Brod und an de rer Spei se, als bis sie vor her ge op fert ha ben. Op fers tel len sind 
übe rall, be son ders in ent le ge nen Bau erhöfen.

Ad s e l  1748: Ein Sihlnēk zeigt, wie er Salz zu Arz nei präpa rie re mit An
wen dung des Kreu zes zei chens und An ru fung des Na mens Got es. Der Pa s
tor gib an, sieb zehn Op fers tel len ver tilgt zu ha ben.

L i n d e n  1748: Der Pa stor ha be un ter Hirs chen hof ei ne Op fers tel le zer-
stören las sen.

K a l z e n a u  1748: Es sei un ter Feh teln Al wis chu Rein, wel cher den Leu ten 
al ler lei weiss ma che, ih nen pro phe zeie, sie auf abergläubis che Art ku rie re 
und al ler lei wun der li che Zo ten an ge be.

L a u d o h n  1748: In Lu bahn wer den ein pa ar Sihlnēki (Wahr sa ger) ge
nannt, auch wer de auf die Gräber Vögel, Spei sen, Schüsseln u. dergl. bei 
Be gräbnis sen ge zetzt.

B u r t n e k  1766: Pa stor Math. Phil. Vor hoff sagt: Oerter, wo ge op fert wor
den oder sons ti ger Aber glau be im Schwan ge ge we sen, sei en vor mals ge we
sen, aber er selbst ha be sie zersp rengt.

Vi si ta tionsp ro to kol
v. J. 1767 [–1774]

R u j e n:  ei ni ge Bau ern sol len Hausgötzen hal ten.
Pa p e n d o r f  1768: Auf dem Blau ber ge wer de wohl ge op fert. Ve rord net: 

da bei Be troff e ne mit 10 Pa ar Ru ten, und die Kir chen vormünder (Bau er vor
ste her) die es nicht mel den, mit 5 Pa ar Ru ten zu be stra fen.
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S e g e w o l d  1768: Den Kin dern wird bei der Tau fe ein Stückchen Salz mit 
ein geknüpft.

N e u e r m ü h l e n  1768: Dem Kin de wird bei der Tau fe in ei nem Knup pen 
Salz auf die Brust ge bun den, da mit es nicht wegs ter be.

R o n n e b u r g  1774: Bei der Aust riņ Ka pel le (Begräbnisp latz) wer de um 
St. Ge or gii und Mi cha e lis ge op fert, in dem von frem den, viel leicht auch ei
ge gen Leu ten Stei ne, al lda zu sam men get ra gen würden, wo rauf sie But er, 
Brod, Käse, Fleisch, Wol le, Wachs, Geld le gen und da rin sich die Bet ler tei
len. Ob gleich die Türe da selbst vers chlos sen, stei gen sie den noch über den 
Zaun um op fern zu können.

S m i l t e n  1774: Es soll bei Blu men hof ein al ter Kreuz stein sein, wo am 
Mag da le nen ta ge von sehr vie len Wol le zum Ge dei hen der Scha fe ge op fert 
wer de.

L a s d o h n  1774: Das Fest Al lerSe e len wer de durch ei ne Mahl zeit für die
se ge fei ert.

V I  Z I  TA C I  J Ų  P RO  T O KO L A I
1713–1774

Vi zi ta ci jos pro to ko las
1713

Ėv e l ė. „Dau ge lis au ko ja po lie pa prie Rie bi nių dva ro, vie na me kai me ne
to li Ėve lės. Per Vė li nes vals tie čiai pa den gia sta lą vė lėms“.

S k u j e n ė, 1732: Baž ny čio je ant al to riaus nak tį au ko ja ma vaš kas ir kt. 
daik tai.

Vi zi ta ci jos pro to ko las
1739

Ad a ž i a i. „Pra na šau to jų ir žmo nių, ku rie kreip tų si į juos pa gal bos, ne są, 
taip pat ma žai be li kę vie tų, ku rio se tam tik ru me tu bū tų au ko ja mos au kos. 
Kai tik ku ni gas apie to kias vie tas gau na ži nių, pri va lo pra neš ti ten, kur rei
kia, kad bū tų ga li ma skir ti rei kia mas baus mes, ypač at kreip ti nas dė me sys į 
vė lių mai ti ni mą na muo se; o dėl pra na šau to jų, jei gu at ei ty je to kių kur nors 
at si ras tų, baž ny čių se niū nams re ko men duo ja ma drau ge su ku ni gu iš tir ti, 
ar tie žmo nės ne gy do žo le lė mis ir už kal bė ji mais ir dėl to yra ap ga vi kai“.
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Baž ny čių vi suo ti nės ko mi si jos pro to ko las
1740

Ja u n p i e b a l g a. Vie nas va di na ma sis pra na šau to jas iš Ren kos nu tei sia mas 
30 rykš čių ir baž ny ti ne at gai la.

Tai, ma tyt, yra tas pats Ren kos vals tie tis Pa kal nie kas, apie ku rį smul kiai 
pa sa ko ja ma 1740 me tų vi zi ta ci jos pro to ko le. No rė da mas pa dė ti vie nam 
vals tie čiui, ku rio ar klys su sir go, Pa kal nie kas vi sų pir ma nu sta to, kas dėl to 
yra kal tas; jis da ro taip: ant sta lo de da ke le tą ku be liais su pjaus ty tų duo nos 
ga ba lė lių ir iš jų kaž ką „iš žiū ri“; ta da jis sa vo klien tui duo da to kį pa ta ri mą: 
pa im ti kiau ši nį, su pjaus ty ti jį į de vy nias da lis, taip pat pa im ti tris apy nių 
gal vu tes ir ga ba lė lį šer mukš nio me džio ir vi sa tai pa ber ti ant gin či ja mos že
mės (dėl ku rios kai my nai su sarg di nę jo ar klį); ta da ar klys vėl pa sveik si ąs.

Vi zi ta ci jos pro to ko las
1740

[…] M a d a l i e n o s  d v a r a s. Prie čio nykš tės baž ny čios, Mag da le nos tur
gu je, au ko ja mi se ni sku du rai ir vaš kas.

Val dy to jas Klo das aiš ki na, kad tai ne au ko ji mas, o tik do va na el ge toms. 
Kaip tei gia vie ti nės kil mės baž ny čios se niū nas, „prie baž ny čios su si ren kan
tiems varg šams jie duo dą duo nos, alaus ir kt., o vie tų, kur bū tų au ko ja mos 
au kos, jie ne tu rį, to dėl ir vė lių ne mai ti ną“. Po to skel bia mas toks po tvar kis: 
jei gu pa aiš kė tų, kad esa ma tam tik rų vie tų, me džių, kal vų, ak me nų, prie 
ku rių už si i mi nė ja ma stab mel dys te ir au ko ja mos au kos, tai vi si tie daik tai 
tu ri bū ti su nai kin ti, že mė – apar ta, o kal tie ji nu baus ti. Apie vė lių mai ti ni mo 
at ve jus tu ri bū ti pra neš ta ku ni gui. […]

[…] P i e b a l g a. Ku ni gas ži no, kad yra pra na šau to jų ir to kių žmo nių, ku
rie į juos krei pia si pa gal bos, bet jie esą nu baus ti. Baž ny čios se niū nų tei gi mu, 
čia gy ve nąs vie nas toks pra na šau to jas, bet jis esąs toks se nas, kad ne be ga lįs 
„pūs ti“.

[…] S k u j e n ė. Kai ku rie vals tie čiai pra ne ša, kad tur gaus die ną Ap sės 
baž ny čio je žmo nės au ko ją vaš ko ir smul kių pi ni gų, taip pat ei ną į te nykš tį 
upe lį praus tis, kad pa sveik tų.

[…] D z ė r b e n ė. „Drus tė je bu vęs me dis, po ku riuo sto vė ję 13 sta bų; kai 
ku rie iš jų bu vę pa da ry ti iš vie nas ant ki to su krau tų ak me nų, o vie nas tu rė jęs 
pra var dę Smai lia gal vis. Šei mi nin kas Vy lu mas Ja nis čia au ko jęs vi sų val gių 
ir gė ri mų, ir tik pas kui ra ga vęs. Pra ei tą žie mą, kai mi nė ta sis šei mi nin kas 
už kū ręs ug nį ir au ko jęs au ką, me dis nu vir tęs ir griū da mas su traiš kęs jį pa tį 
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ir du jo sū nus, vie ną še še rių, o ki tą dvy li kos me tų. Jis pats dar bu vęs gy vas 
ke tu rias die nas, bet be są mo nės ir be ža do; abu sū nūs bu vę už muš ti vie to je.

Ins pek to rius […] pra ne šė, kad su krau tie ji ak me nys dar ten te be są“.
Baž ny čios se niū nai pa sa ko ja: „My lak šių vien kie mio šei mi nin kas dar te be

tu rįs ak me nį, prie ku rio jis už si i mi nė ja stab mel dys te. Ten dir ban tys žmo nės 
pra šą Die vo, kad ne at si tik tų nie ko blo ga. […]“

[…] Ja u n a  m u i ž a (?). Anks čiau Ka per ho fo tur ga vie tė je, kur ka dai se sto
vė ju si baž ny čia, bu vu sios au ko ja mos au kos, da bar to nie kas ne be da rąs.

[…] Pa l s m a n ė. Tik uo liai įti ki nė da mas ku ni gas pa sie kė, kad žmo nės 
nuo pra na šau to jų nu si grę žė. Be to, čia bu vu si vie na au ka vie tė, va di na ma 
An ta no kal nu, bet da bar esan ti „vi siš kai su griau ta“.

[…] R a u n a. Aus ti no kal ne[?], taip pat ne to li Jau na mui žos prie Mi ka lo
jaus ar ba Ig na ci jaus kop ly čios au ko ja ma vil nos ir vaš ko.

[…] Į klau si mą, ar yra pra na šau to jų, at sa ko ma tei gia mai. Taip pat per duo
da mas kaž ko kio po no Gold ber go „raš tas apie vi so kias jo pa ste bė tas, tarp 
žmo nių gy ve nan čias, prie ta rais ti kin čias bū ty bes“.

T i r z a, 1748 m.: Ne to li šven to riaus esąs šu li nys, prie ku rio at ei ną žmo nių iš 
gre ti mų pa ra pi jų – čia jie ge rią van de nį, prau si ą si ir pa de dą pi ni gų varg šams.

G u l b e n ė, 1748 m.: Prie Dap šės ir Bū ma nio (tai vals tie čių so dy bos) val
dy to jas ap ti ko kal vą, kur po me džiais au ko ja mi kiau ši niai, van tos ir pa na šūs 
daik tai; jis įsa kęs tą vie tą su nai kin ti, ir žmo nės jam dė ko jo.

A l ū k s n ė, 1748 m.: Daug pra na šau to jų įskun džia ma, nu ro do mi jų var
dai. Vie nas iš jų ma no, kad gy dy da mas li gas ir pra na šau da mas jis žmo nėms 
da rąs tik ge ra. Jis ro do, ką ga li, bet jam sa ko ma, kad jis gė din gai su ter šė 
Die vo var dą; jam ski ria ma 18 rykš čių baus mė. Nu kir tę ru gius ir mie žius, jie 
tol ne pra de da kep ti duo nos ir ki tų val gių ruoš ti, kol nė ra at li kę au ko ji mo. 
Au ko ji mo vie tų yra vi sur, ypač ato kio se so dy bo se.

G a u j e n ė, 1748 m.: Vie nas pra na šau to jas ro do, kaip jis, kry žiaus žen klu 
ir mi nė da mas Die vo var dą, drus ką pa ver či ąs vais tais. Ku ni gas sa ko si su nai
ki nęs sep ty nio li ka au ka vie čių.

L i e p o s  d v a r a s, 1748 m.: Ne to li Ir šų dva ro ku ni gas lie pęs su nai kin ti 
vie ną au ka vie tę.

K a l c e n a v a s, 1748 m.: Ne to li Vie tuo lės gy ve na Al vi šus Rei nas, ku ris 
žmo nėms duo da vi so kiau sių pa mo ky mų, jiems pra na šau ja, juos prie ta riš kais 
bū dais gy do ir vi so kias keis tas ne švan ky bes pa sa ko ja.

L a u d u o n a, 1748 m.: Lu ba no je mi ni ma ke le tas pra na šau to jų (bur ti nin kų), 
be to, lai do jant mi ru siuo sius, ant ka po de da ma paukš tie nos, šiaip val gių, 
du be nė lių ir kt. daik tų.

B u r t n i e k a i, 1766 m.: Ku ni gas Ma tas Pil. For ho fas sa ko: vie tų, kur bu vo 
au ko ja ma ar ba at lie ka mos ko kios nors stab mel diš kos apei gos, se niai ne bė ra, 
jis pats jas su nai ki nęs.

L I  VO  N I  J O S  BA Ž N Y ČI Ų 1713–1774 M E  T Ų V I  Z I  TA C I  J Ų P R O  T O  KO  L A I
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Vi zi ta ci jos pro to ko las
1767–1774

R ū j i e n a: Kai ku rie vals tie čiai lai ką na mų sta bus.
R u b e n ė, 1768 m.: Ant Zi lais kal no (?) esą au ko ja mos au kos. Įsa ky ta: kal

tuo sius baus ti 10 po rų rykš čių, o baž ny čios se niū nams (vals tie čių at sto vams), 
ku rie apie tai ne pra ne ša, skir ti 10 rykš čių baus mę.

S i g u l d a, 1768 m.: Ne ša miems krikš ty ti vai kams įri ša mas maz ge lis su 
žiups ne liu drus kos.

A d a ž i a i, 1768 m.: Ne ša miems krikš ty ti vai kams, kad ne nu mir tų, ant 
krū ti nės pri ri ša mas maz ge lis su drus ka.

R a u n a, 1774 m.: Prie Aust ri nio kop ly čios (lai do ji mų vie to je) per Šv. Jur gį 
ir My ko lą esą au ko ja mos au kos; sve ti mi žmo nės, o gal ir sa viš kiai, su ne šė 
krū vą ak me nų, ant ku rių de da svies to, duo nos, sū rio, mė sos, vil nų, vaš ko, 
pi ni gų; vi sa tai pa si da li ja el ge tos. Nors var tai ir už ra kin ti, jie vis tiek li pa per 
tvo rą, kad tik ga lė tų au ko ti.

S m i l t e n ė, 1774 m.: Prie Bluo mės dva ro sto vįs se nas ak mens kry žius, kur 
per Šv. Mag da le ną la bai daug žmo nių au ko ja vil nų – kad avys ge rai aug tų.

L a u d u o n a, 1774 m.: Šven čiant Vė li nes ren gia mos vai šės vė lėms.

Ver tė  AL FON SAS  TE KO RIUS

L I  VO  N I  J O S  BA Ž N Y ČI Ų 1713–1774 M E  T Ų V I  Z I  TA C I  J Ų P R O  T O  KO  L A I
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R AU  NO S  BA Ž N Y ČIO S  K N Y G O S  
1717 M E  T Ų L A P K R I  ČIO  3 DI E  NO S  

ĮR A  ŠA S

Pub li kuo da mi Li vo ni jos baž ny ti nių ap skri čių vi zi ta ci jų pro to ko lus, Wil
hel mo Man nhard to kny gos lei dė jai pa ly gi ni mui pri dė da vo ir ki tų šal ti nių. 
Šiuo at ve ju bu vo pa nau do tas evan ge li kų ku ni go Pau liaus Ba e ren to pra ne ši
mas, per skai ty tas 1910 me tais Lat vių li te ra tū ros drau gi jo je, ku ria me jis pa
tei kia iš trau ką iš Rau nos baž ny čios kny gos.

AL FRE DAS  BUM BLAUS KAS

Šia me šal ti ny je ap ra šy tos apei gos die vo Blu ko gar bei pri me na bal tų Kū
čių pa pro čius (ant sta lo de da ma šie no, mais to pro duk tų iš grū dų, už de ga
mas ži bu rys). Ši są sa ja at ro do dar įti ki na mes nė pri si mi nus, jog lat viai Kū čių 
va ka rą va di no blukių vakaru ir per šią šven tę de gin da vo blu kiu va di na mą 
ka la dę. Blu kio vil ki mo ir de gi ni mo pa pro tys bu vo ži no mas ir lie tu viams že
mai čiams (Dau kan tas, 1976, 548). Jau bu vo mė gi ni mų blu kį sie ti su die vu, 
ku ris Kū čių nak tį su nai ki na mas, o Ka lė dų ry tą vėl gims ta iš nau jo (Vė lius, 
1986). Ši hi po te zė, iš kel ta re mian tis ki tais bal tų ir jų kai my nų (vi sų pir ma 
pie tų sla vų) šal ti niais, iš da lies pa tvir ti na ir šio šal ti nio tik ru mą. Apei gų, at
lie ka mų die vo Blu ko gar bei, su sie ji mas su spa lio 3 die na (Vė li nėms ar ti mu 
me tu) ro do Kū čių šven tės ar timu mą Vė li nėms: ar ba dėl pa na šu mo Kū čių 
apei gos šia me šal ti ny je su sie tos su Vė li nėms ar ti mu me tu, ar ba Vė li nės žy mi 
lai ko tar pio, lat vių va di na mo vėliųlaikupra džią, o Kū čios – pa bai gą; abi šios 
šven tės tu rė jo daug pa na šių ar ba vi sai su tam pan čių bruo žų. Ug nių de gi mas 
ore (prie jau jos) sie ti nas su Nau jų jų me tų ug nių de gi ni mu tiek Lie tu vo je, tiek 
Lat vi jo je. Tai ir pa tvir ti na anks čiau iš kel tą hi po te zę, kad Kū čių nak tis se niau 
ga lė jo žy mė ti se nų jų ir nau jų jų me tų san dū rą (Vė lius, 1986). Ke tu rios ug nys 
(po ri nis skai čius) tar si ro dy tų, kad die vas Blu kas yra že mės ar ba po že mio 
die vas, ku riam bū din gas po ri nis skai čius (apie skai čių sim bo li ką bal tų pa
sau lė žiū ro je žr. Vė lius, 1983, 46–52).

Šis įra šas – ver tin gas lat vių mi to lo gi jo s šal ti nis, – ypač pa de da nu sta ty ti 
se ną ją ka len do ri nių šven čių pras mę.

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Man nhardt, 1936, 503.
Teks tas iš: Man nhardt, 1936, 503.
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K I R C H E N  BUC H  Z U  RON  N E  BU RG
1717

A 1717 d. 3. Nov. hat der Woh gul Wirth et was ent fernt von der Rie ge 
(Gebäude für Korn dar re und Dres chten ne) auf de ren vier Ec ken bei spätem 
Abend Feu er an ge macht, in der Rie ge aber bei ver mach ten Türen und Fens
tern ein Schoß voll Heu auf dem Tisch lie gen ge habt und Brod und Licht 
da bei, selbst aber mit den Sei ni gen ge be tet und ge sun gen. Gef ragt, hat er 
erklärt, es ges che he dem BluķķuDe e wam zu Eh ren.

R AU  NO S  BA Ž N Y ČIO S  K N Y G A
1717

1717 me tų lap kri čio 3 die ną ūki nin kas Vo gu lis, kaž ką iš ne šęs iš jau jos 
(pãsta to, kur yra džio vyk la ja vams ir klo ji mas kul ti) ir prie kiek vie no jos 
kam po vė lai va ka re su kū ręs ug nį, už sklen dęs du ris ir už lai dęs lan gus, pa
si dė jęs ant sta lo glė bį šie no, duo nos ir de gan tį ži bu rį, su sa viš kiais mel dė si 
ir gie do jo. Pa klaus tas, ką tai reiš kia, pa aiš ki no, kad vi sa tai da ro ma die vo 
Blu ko gar bei.

Ver tė  AL FON SAS  TE KO RIUS

R AU  N O S  BA Ž N Y ČI O S  K N Y G O S  1717 M E  T Ų L A P  K R I  ČI O  3 D I E  N O S  ĮR A  ŠA S
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JA  KO  BA S  L A N GĖ
1711–1777

JA  KO B S  L A N GE

Ja ko bas Lan gė (Jakobs Lange, Jēkabs Lange, Jacob Lange) – vo kie čių kil mės 
lat vių kal bi nin kas, raš ti jos dar buo to jas.

Gi mė 1711 me tais Ka ra liau čiu je. Bai gė Ka ra liau čiaus uni ver si te tą. Nuo 
1732 me tų dir bo Pe ter bur ge. 1736 me tais at vy ko į Lat vi ją. Ku ni ga vo Ėve lė je 
(Val kos raj.), Smil te nė je (Val kos raj.), Cė sy se. Mi rė 1777 me tų ko vo 17 die ną 
Ry go je, pa lai do tas Smil te nė je.

Lan gė la bai ge rai iš mo ko lat vių kal bą. Ge riau su vok ti lat vių kal bos spe ci
fi ką jam pa dė jo lie tu vių ir ru sų kal bų mo kė ji mas.

1772–1777 me tais bu vo iš spaus din tas jo Išsamusvokiečių–latviųirlatvių–vo-
kiečiųkalbųžodynas (VollständigesdeutschletischesundletischdeutschesLexicon, 
Mi tau, 1777). Vo kie čių–lat vių da ly je yra apie 15 tūks tan čių, o lat vių–vo kie čių – 
apie 10 tūks tan čių žo džių, ku riuos la bai rū pes tin gai rin ko iš gy vo sios kal bos 
ir anks tes nių jų žo dy nų. Lan gės žo dy nas tu rė jo ne ma žą įta ką to les nei lat vių 
lek si kog ra fi jos rai dai. Lan gė pa da rė klai dą į sa vo žo dy ną įdė da mas Sun ta žių 
ku ni go Jo ha no Har de rio ta ria mus lat vių (iš tik rų jų prū sų) mi to lo gi nių pa va
di ni mų eti mo lo gi za vi mus.

Lan gė 1768–1769 me tais iš vo kie čių kal bos ver tė gy dy to jo Pe te rio Ern sto 
Wil des (1732–1785) lei di nį LetischerArzt (Latviųgydytojas). Šis lei di nys (Lat vie šu 
Ārste) lai ko mas pir muo ju lat vių pe ri odi niu lei di niu.

AL GIR DAS  SA BA LIAUS KAS

Ja ko bo Lan gės žo dy ne mi ti nių duo me nų kur kas dau giau ne gu jo pirm ta kų 
Ge or go Man ce lio (BRMŠ, III, 658–670) ir Jo ha no Lan gi jo (BRMŠ, III, 690–710) 
žo dy nuo se. Jis nau do jo si Man ce lio žo dy nu, nes pa kar to jo dau gu mą ja me esan
čios mi ti nės lek si kos (įvai rius bur ti nin kų, bū ri mo, ka len do ri nių šven čių, mi ti
nių bū ty bių ir kt. pa va di ni mus). Lan gi jo žo dy nu Lan gė, at ro do, ne si nau do jo, 
nes ap tar da mas tuos žo džius, ku rie yra abie juo se mi nė tuo se žo dy nuo se, juos 
api bū di na taip kaip Ge or gas Man ce lis ir ne pa tei kia tų žo džių ir po sa kių, ku
riuos, pa pil dy da mas Man ce lį, bu vo įve dęs Lan gi jas (pvz., Man taht „už bur ti“, 
Pir tih schi „au ka, pa lie ka ma pir ty je kū di kiui gi mus“, vel nio si no ni mų Bil la te, 
Nih kschis ir kt.). Tik riau siai Lan gei bu vo ži no mi ir Pau liaus Ein hor no vei ka lai 
(BRMŠ, III, 577–637), pa ska ti nę jį at kreip ti dė me sį į įvai rias mo ti nas, ta čiau 
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Man ce lio ir Ein hor no vei ka lai di des nės įta kos Lan gės mi ti nei in for ma ci jai 
ne pa da rė. Rem da ma sis sa vo me to ti kė ji mais ir pa pro čiais, tas pa čias mi ti nes 
są vo kas jis ne re tai api bū di na šiek tiek ki taip ir ge ro kai pla čiau. Pa vyz džiui, 
Man ce lis prie Le e tohns „slo gu tis“ pa tei kė tik vo kiš kus ati tik me nis Der Alp ir 
Die Mahr, o Lan gė nu ro do ir jo funk ci jas (kad jis slo gi na, jo do, kan ki na), prie 
Puhķis „ait va ras“ Man ce lis nu ro dė tik vo kiš ką jį Drach, o Lan gė – dar ir po sa
kius, iš ku rių ma ty ti, kad Per kū nas per se kio ja ait va rą. Prie žo džio Pa ehr kohns 
„per kū nas“ Man ce lis nu ro dė tik vo kiš ką jį Don ner ir po sa kius Perkūnasdunda,
urz gia, o Lan gė dar pri de da po sa kius Senisatsikėlė,Dangausbūgnininkas, Griaus
ti nis spi ria ir kt., nu ro do, kad jis lai ko mas die vy be. Lau mę ir ra ga ną Man ce lis 
api bū di no kaip skrai dan čią bur ti nin kę, o Lan gė – kaip že mės dei vę, ku ri bau
džia tuos, kas ket vir ta die nį ir penk ta die nio va ka rą ver pia. Lai mą, De klą Lan gė 
api bū di no pa na šiai kaip ir Ein hor nas, ta čiau dau giau ne gu šis pa tei kė lat vių 
mo ti nų pa va di ni mų (pri dė jo dar Ka ro, Ug nies, Van dens, net Mėš lo mo ti ną, 
ku ri ki toj vie toj dar va di na ma Mėš lo bo ba). Pa gal Ein hor no in for ma ci ją, kad 
se no vė je pa go nys (grai kai ir ro mė nai) to kiu pat me tu kaip lat vių Kū čių va ka ras, 
švęs da vo val gy mo ir gir tuok lia vi mo die vai čiui Ko mui skir tą šven tę, su ku ria 
tei gi nį apie lat vių val gy mo die vą Kuh ma, Ko ma ir su sie ja jį su ben dri niu lat vių 
žo džiu kuh ma „krikš ta tė vis“.

Lan gė rė mė si dar ir ki tais ra šy ti niais šal ti niais. Ži nias apie Pie no mo ti ną 
ir bur ti nin kę Bre chi ną jis pa ė mė iš Sa lomo no Hen ni ngo Pra ne ši mo (BRMŠ, 
III, 688–690), apie gy va čių gar bi ni mą, kai ku riuos žy nių pa va di ni mus (kri vį, 
vurk šai tį), die vus Že mi nin ką, Vaiž gan tą, Tik lą – iš Chris tia no Kel cho Li vo ni
jos is to ri jos (BRMŠ, III, 714–715), o šis – iš Jo no La sic kio (BRMŠ, III, 571–603), 
apie Dreb ku lį – tik riau siai, iš Pi ly po Rui gio lie tu vių–vo kie čių kal bų žo dy no, 
ku ris ga lė jo pa veik ti ir Lan gės lau mės api bū di ni mą, apie Ju ma lą ir Ska dą – iš 
Kel cho, o šis pir mą ją – iš suo mių, ant rą ją – iš šiau rės ger ma nų mi to lo gi jos, 
apie Oi šą – iš Olo fo Da li no Šve di jos is to ri jos (Man nhardt, 1936, 621). Į sa vo 
žo dy ną Lan gė kaip lat viš kus įtrau kė be veik vi sus prū sų (sū du vių) die vus, 
ku riuos, kaip ma no ty ri nė to jai (Man nhardt, 1936, 618), jis ėmė iš Mat ha eu
so Wais se li jaus, Jo no La sic kio ir pa čios Sūduviųknygelės (BRMŠ, II, 123–156). 
Įtrau kė to dėl, kad jau nuo Jo no Ma lec kioSan dec kio (BRMŠ, II, 199–212) lai
kų bu vo įpras ta juos va din ti ne tik prū sų, bet ir „li vo nie čių“, kur šių ir ki tų 
Bal ti jos tau tų die vais. Ta čiau Lan gė jau tė skir tu mą tarp liau dy je dar iš li ku sių 
užuo mi nų apie at ski ras lat vių die vy bes ir prū sų (sū du vių) ar šiau rės ger ma
nų die vų, nes pir mą kar tą kal bė da mas apie se no sios lat vių ti ky bos lie ka nas 
mi ni tik „na mi nį“ (Mah jas kungs), Že mės mo ti ną, Mėš lo mo ti ną, šven tas mer
gas ir kt., kal bė da mas apie se nuo sius „pa go nių lat vių die vai čius“, mi ni Per
kū ną, Že mi nin ką, na mi nį, Vaiž gan tą (Weiz gants) ir kt., ir tik tre čią kar tą prie 
lat vių die vai čių jau pri ski ria ir prū sų gar bin tus die vus. Kal bė da mas apie iš 

JA  KO  BA S  L A N  G Ė
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šiau rės ger ma nų pa im tą dei vę Ska dą, nu ro do, kad tai „Šiau rės jū ros dei vė“, 
o už baig da mas lat vių die vų są ra šą ger ma niš ko mis die vy bė mis Ska da ir Di ža, 
ir gi čia pat pri du ria, kad „at ro do, jog šiau rės sri ty je die vai čiais yra lai ko mi“. 
Prie vie nų prū sų die vų ar ki to kių mi ti nių vaiz di nių (pvz., die vo Au šau to, 
kul to tar nų zy ge no tų) nu ro do ma, kad jie bū din gi lat viams ir prū sams, o 
ki tus sten gia ma si „su lat vin ti“. Pa vyz džiui, die vas Pi ko lis pa kei čia mas į Pie
kal nį ir lai ko mas lat vių kal nų die vu; die vas Gar dai tis (Per dai tis) – į Pel vi ką 
ir iš ve da mas iš lat vių kal bos žo džio pel deht „plauk ti“ ša lia Gar dai čio, jū rei
vys tės die vo, ku ris iš ve da mas iš lat vių kal bos žo džio gar deh dis „sma li žius“; 
die vas Puš kai tis pa kei čia mas į die vą Put šei tį, iš ve da mas iš žo džio putns 
„paukš tis“ ir lai ko mas lat vių oro, skrai dy mo die vu, ša lia Puš kai čio – miš ke
lių die vo. „Su lat vi na mos“ ir ger ma niš kos die vy bės: Ska da sie ja ma su lat vių 
kal bos žo džiu skāde „ža la“, o Di ža – su žo džiu dižs „ge rai nu au gęs“.

Lan gė bu vo ge rai su si pa ži nęs su lat vių tau to sa ka, pa pro čiais, ti kė ji mais, 
bur tais bei prie ta rais ir ne ma žą mi ti nės in for ma ci jos da lį pa ė mė iš gy vo sios 
tra di ci jos. To kie tie siog iš liau dies gy ve ni mo pa im ti yra duo me nys apie na mi nį, 
Mėš lo, Miš ko, Ka ro, Ug nies, Van dens mo ti nas, šven tas mer gas, klyst žva kes, 
šun gal vius, miš ko vel nią, ti kė ji mai, kad ur vi nės kregž dės žie mo ja že mė je, 
kad gan dras yra šven tas, o zy lė – lai mės paukš tis, apie mil ži nų ka pus, mil ži
nų kau lus, daug įdo mių de ta lių apie Jo ni nių, Už ga vė nių, ves tu vių šven ti mą, 
Be ne dik to (vabz džių) die ną, vil ko va di ni mą miš ko vy ru, miš ko die vu, gruo džio 
mė ne sio – vėlių,velniųmėnesiu ir kt. Iš žmo nių su rink tą me džia gą Lan gė pa tei
kia tiks liai, nie ko ne pri kur da mas ir ne fan ta zuo da mas, o ko ne ži no, są ži nin gai 
pra ne ša. Pa vyz džiui, ra šy da mas apie po sa kį tee bai gi kau jahs, tai ko mą Šiau rės 
pa švais tei, tei gia, kad ma no ma, jog kau ja si sli bi nas, ta čiau su kuo jis kau ja si, 
au to rius ne ži nąs. Ne at sa ky tą jis pa lie ka ir klau si mą, kas yra Miš ko, Ka ro, Ug
nies mo ti nos, šven tos mer gos. Iš ano me to liau dies gy ve ni mo im ti duo me nys 
Lan gės žo dy ne yra ver tin giau si, jie su da ro lo giš ką jun gia mą ją gran dį tarp 
se no sios lat vių mi to lo gi jos ir XIX–XX am žiaus tau to sa kos, pa pro čių, ti kė ji mų, 
bur tų bei prie ta rų. Lan gės žo dy ne esan čius mi ti nius duo me nis vė liau pa kar
to jo Got har das Frid ri chas Sten de ris, ku riuo rė mė si dau ge lis lat vių ir ki tų bal tų 
mi to lo gi jos ty ri nė to jų, ne vie nas iš jų nau do jo si ir pa čiu Lan gės žo dy nu (Voigt, 
1827; Man nhardt, 1880; Au ning, 1905; Šmits, 1926; Šliū pas, 1932; Ada mo vičs, 
1940; Bie zais, 1955; 1975; 1976; Jo han sons, 1964; Ba lys, Bie zais, 1965; Neu land, 
1977; Vė lius, 1987 ir kt.).

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Lan ge, 1772; 1773; 1777; Man nhardt, 1936, 618–626.
Literatūra: Arons, 1921; Man nhardt, 1936, 617–630; Zem za re, 1961, 130–152; Ozols, 1965, 

351–366.
Teks tas iš: Lan ge, 1777.
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IŠ SA MUS  
VO KIE ČIŲ–LAT VIŲ IR  

LAT VIŲ–VO KIE ČIŲ KAL BŲ 
ŽO DY NAS

1777

VOLLSTÄNDI GES  
DEUT SCHLET TIS CHES  

UND  LET TIS CHDEUTSCHES  
LE XI CON

1777

A
Aber glau be der,
1. Le e ka tiz zi ba, da man et was glaubt, das 

kei ne Grun de hat, als in altväte ris chen 
Ueber lie fe run gen, da rin der Let e so 
treu her zig ist, wie an de re, oft bes ser un
ter rich te te Na tio nes, die se Din ge heis sen 
ihm: weh tekļi fals che Hei lig tümer; da
hin gehören man che selbs ter wehl te Fe y-
er ta ge die er sich macht.

Z. B. Bin dus un kus toņu de e na, ist der Be
ne dicktTag, zu En de des Merz. Weil an 
die sem Ta ge das Un ge zie fer, so sich den 
Win ter über tief in die Er de ver kro chen, 
au sers te hen soll; so soll es an die sem Ta
ge nicht gut se yn, we der im Busch noch 
zu Hau se was zu ar bei ten.

Hie her gehöret auch pe ekts wak kars der 
Don ners tag Abend, an wel chem die al te 
Wei ber aus eben so wich ti gen Ur sa chen 
es nicht für rah tsam fin den zu spin nen.

Al le der glei chen er wehl te Ta ge heis sen in 
dem Styl des Let. Aber glau bens: lai ku 
de e nas; lai ku mett i; pahrweh tas u. s. w.

2. Blehņa tiz zi ba, Aber glau ben, der wirkl. 
gro be Versündi gung enthält, als pim po
lis, ei ne wächser ne Ku gel von Al tarLich
ten ge macht, wo mit sie wahr sa gen  
graiʃudʃelʃukau lu wahr di, wo mit sie 
das Ge wehr, schmerz haf te Scha den am 
Lei be be spre chen,  
ir ta ahls puhchlacha na und kan na 
raudʃicha na u. s. f. [Sklt. 16–17.]

3. El ka tiz zi ba, die Abgötis che Ide en die 
aus dem He y den tum her kom men, und 
ih re ausdrücken noch jetz o zu Ta ge 

1. Ne tik ras ti kė ji mas, kai ti ki ma tuo, kas 
ne tu ri jo kio pa grin do, kaip kad se no vi
niuo se pa sa ko ji muo se; čia lat vis toks pat 
pa tik lus kaip ir ki tos, daž nai kur kas mo
ky tes nės tau tos; šiuos da ly kus jis va di na 
weh tekļi – ne tik ros šven te ny bės; prie jų 
pri klau so kai ku rios pa čių pra si ma ny tos 
šven čia mos die nos, ku rių jis lai ko si

Pvz., Bin daus ir gyvių die na, tai yra Šv. Be
ne dik to die na ko vo pa bai go je. Ka dan gi 
šią die ną vi so kie vabz džiai, vi są žie mą 
pra lei dę gi liai že mė je, tu ri at gy ti; tai gi 
ši tą die ną esą ne ge rai ką nors miš ke ar 
na mie dirb ti

Čia pri klau so ir pe ekts wak kars ‘penk tas 
va ka ras’ – ket vir ta die nio va ka ras, ku rį 
se nos mo te rys dėl to kio pat svar bu mo 
prie žas čių lai ko ne pa tar ti nu verp ti

Vi sos to kios pra ma ny tos die nos pa gal 
lat vių pa go niš ką jį ti kė ji mą tu ri pa va di
ni mus: lai ku de e nas ‘lai kų die nos’, lai
ku mett i ‘laik me čiai’, pahrweh tas ‘per-
šven čiai’ ir t. t.

2. Nie kų ti kė ji mas – pa go ny bės da ly kai, 
ku rie iš tik rų jų yra di de lė nuo dė mė, kaip 
kad: bum bu las – ru tu liu kas iš al to riaus 
žva kių vaš ko, ku riuo jie bu ria at ei tį  
pjū vių–ge le žų–kau lų žo džiai, ku riais jie 
už kal ba šau tu vą, skau džias kū no žaiz das,  

 yra [dar] „drus kos pū ti mas“ – bū ri mas 
iš drus kos ir „žiū rė ji mas į ąso tį“ – bū ri
mas iš pu tų ir kt.

3. Stab mel dys tė, stab mel diš kos idė jos, 
at ėju sios iš pa go ny bės, jų ap raiš kos aki
vaiz džios dar ir šian dien, nors se no ji 
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liegen, ob wol die al te he yd nis che Be grif
fe da von grösten Theils er los chen. Z. B. 
mah jas kungs; ʃem mes mah te; mehļu 
mah te; weh tas mei tas etc. Ist et was ver-
loh ren, so ruff en sie die Sem mes mah te, 
daß sie es wie der he raus ge be etc.  

 sie he: Gözzen, Ora kel der Let en, Wahr
sa ger u. s. f. [Sklt. 17.]

Ab got der, elks, el ka de ews, de e weklis, 
ist so et was wo mit man Abgöte rey 
treibt, oder was bey den La tei nern wa
ren: Dei mi no rum gen tium; so wie weh
tek lis das je ni ge ist, wo mit man Aber
glau bẽ treibt

Abgöter der al ten He yd. Let en, per kungs, 
ʃem ne eks, mah jas kungs, weiz gants 
u. s. w. aus ser dem scheint es: daß laima, 
de ek la, kah da, diʃcha etc. in die sen 
Nor dis chen Ge gen den de e wekļi ge-
we sen. Wer weis, was die noch übri ge 
Na men, meʃcha mah te, kaŗŗa mah te, 
ug guns mah te, weh tas mei tas u. s. w. 
an zei gen? [Sklt. 21–22.]

Abgöte rey die, ta el ka de e wi ba
Abgötisch, el ka de e wigs
Abbgötisch Fest, ʃem li ka. NB. ist der 17te 

Oct. ʃt. v.
Abgötis cher Prie ster, krihws. (*) NB. so 

neñt ihn Kelch, soll wol kre ews heis sen

Abgötis cher Mensch, tas El zi ne eks, (*) NB. 
Die sen Na men führt heu ti ges Ta ges ein 
ge wis ses Dorf in Liefl. so das ein zi ge al
hier ist, mas sen die Let en in lau ter ab ge
son der ten Ge sin dern woh nen. [Sklt. 22.]

Ab wen den, aiʃchķirt. Lai De ews aiʃch ķiŗŗ! 
das wol le Got ab wen den. [Sklt. 43–44.]

Alp der, pa meh glis, le e tohns. – der Alp 
druckt, le e tohns no jahj. prov. pa mehg
ļam zitt am būt. ei nem zum Unglück auf 
dem Hal se se yn.

Korn Alp, der den Leu ten das Korn 
zut ra gen, oder auch steh len soll, tas 
runģitis, runģis. [Sklt. 53.]

pa go niš ka sam pra ta ge ro kai iš blė su si. 
Pvz., mah jas kungs ‘na mų po nas’, na mi
nis; ʃem mes mah te Že mės mo tė; meh
ļu mah te Mėš lo mo tė; weh tas mei tas 
‘šven  tos mer gos’ ir kt. Jei gu kas din go, 
jie šau kia si Že mės mo tės, kad vėl su grą
žin tų, ir kt.

 žr. lat vių die vu kai, lat vių ora ku lai, žy
niai ir kt.

Sta bas, pa go niš kas die vas, die vai tis yra tie 
da ly kai, su ku riais da ro mi pa go niš ki 
bur tai ar ba kas lo ty nams bu vo Dei mi
no rum gen tium – že mes nie ji die vai, kaip 
kad weh tek lis ‘šven te ny bė’, su ku riuo 
bu ria ma

Se no vės pa go nių lat vių die vai – Per kū nas, 
Že mi nin kas, „na mų po nas“ na mi nis, 
Veic gan tas ir pan. Be to, at ro do, kad Lai
ma, De kla, Ska da, Di ža ir kt. šiuo se šiau
rės kraš tuo se bu vo de e wekļi – die vai čiai. 
Kas ži no, ką reiš kė dar ki ti var dai – 
 meʃcha mah te Miš ko mo tė, kaŗŗa mah te 
Ka ro mo tė, ug guns mah te Ug nies mo tė, 
weh tas mei tas ‘šven tos mer gos’ ir pan.

stab mel dys tė
stab mel diš kas
pa go niš ka šven tė, Žem li kos, Vė li nės. NB. 

Tai yra spa lio 17 die na
pa go nių ku ni gas, kri vis. NB. Taip jį va di

na [Ch]. Kel chas, tik riau siai tu rė tų bū ti 
kreews ‘ru sas’

Pa go nis, El zi ne eks. NB. Šian dien tą var dą 
tu ri toks vie nas kai mas Livonijoje; ma
tyt, toks jis čia vie nin te lis, ka dan gi lat viai 
gy ve na tik [iš si skirs tę] at ski ro mis šei my
no mis

„Už vers ti“ – nu kreip ti. Te gul tai Die vas 
nu krei pia [pro ša lį]!

pa mėk lė, slo gu tis; „slo gu tis jo do“ – sle gia; 
prie žo dis pa mėk le, slo gu čiu kam bū ti 
 

ait va ras, ku ris tu ri žmo nėms grūdų 
pri neš ti ar ba ir vog ti, – runģitis, 
runģis
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An be feh len, pa weh leht
Got an be foh len! De e wa rohkâ!  
[Sklt. 56.]

An biß der, tas pa kohds
fürs Nüchter ne, dʃeg gues kum mos, 
ein  Kuk kusBis sen, weil es nach der 
Er fah rung des Let en nicht gut se yn 
soll: wann die ser Vo gel ei nen nüch tern 
be kuk kert. [Sklt. 57.]

Anord nen, liz zi naht, wih zi nat
Anord nung die, ta liz zi nacha na; wih zi

na cha na
Be stim mung des Schic ksals, nach 
der al ten he yd. Let en Be grif, tas lik
tens; lai mas lik kums; likʃta, schlecht 
Schick sal. [Sklt. 66.]

Auf satz, Ver zeich niß, ta bur ta. [Sklt. 86.]
Aus ban nen, baņņâ likt

den Te ufel, at kah pi naht, iʃdʃiht to 
wel lu [Sklt. 92.]

Aus zeh ren, iʃehʃt, te hreht
Aus zeh ren de Krank heit, ta kalʃda ma  
ehr ga; uk ka ta. [Sklt. 109.]

B
Ba er wolf al. Wehr wolf, tas wil kats. [Sklt. 113.]
Bar bar der, uņpur nis
Bar ba rey, wild Land, uņpurņu ʃem me. 

[Sklt. 117.]
Be he xen, ap burt. [Sklt. 127.]
Be ne dic tus, Bin dus. L
Be ne dicktTag, Bin dus de e na. NB. die ses 

ist ein hal ber Let. Fe y er tag für die Fau
len; um die se Zeit soll das in der Er de 
ver bor gen ge we se ne Gewürme, Amei sen 
und dergl. re ge wer den: da her nen nen 
sie die se Zeit auch: kutoņu de e na.  
[Sklt. 132.]

Beschwören, bey GOt, no De e wa pues 
pe e koh di nat (bibl)

wie Zau be rer, ap mah neht
Beschwörer, ap mah ne tajs
Beschwörung, ta ap mah necha na; weh ti 

wahr di (abuʃiue).
Be ses sen, apehts. [Sklt. 136.]

vom Bösen, no wel la no wahrdʃinahts 
(bibl)

liep ti
Kaip Die vas pa lieps! – De e wa rohkâ! 
„Die vo ran koj!“

kąs nis
ne val giu siam – dʃeg gues kum mos 
„ge gu tės kąs nis“, nes, pa sak lat vių pa
ty ri mo, ne są ge rai, jei šis paukš tis už
ku kuo jąs ne val giu sį

pa rū pin ti, įsteig ti, su kel ti
pa rū pi ni mas, įstei gi mas, su kė li mas

se no vės pa go nių lat vių su pra ti mu – 
liki mo pa skir tis – tas lik tens ‘li ki mas’, 
lai mas lik kums ‘lai mės lė mi mas’,  
likʃ ta ‘ne gan da’, blo gas li ki mas

są ra šas, apy ra šas
iš trem ti, iš va ry ti

vel nią: at sta ty ti, iš va ry ti vel nią

su val gy ti, su var to ti
„džiūs ta mo ji li ga“ – džio va, su ka ta

vil ka tas
šu nias nu kis, šun bur nis
lau ki nis kraš tas, šu nias nu kių že mė

už bur ti
Be ne dik tas (L.)
Šv. Be ne dik to die na – „Bin daus die na“. NB. 

Lat viuo se tai yra to kia be veik tin gi nių 
šven tė; apie ši tą me tą tu ri im ti kru tė ti 
kir mė lės, skruz dė lės ir pan., ku rios bu vo 
su lin du sios į že mę; už tat šis me tas dar 
va di na mas kutoņu de e na ‘gy vių, vabz
džių die na’

pri saik din ti Die vo var du, „Die vo var du 
pri sa ky ti“ bibl.

[pri saik din ti] kaip bur ti nin kas: už ža vė ti
ke rė to jas, ža vė to jas
ke rė ji mas, ža vė ji mas; šven ti žo džiai (piktžo-
džiavimas)

ap sės tas
ne la bo jo: vel nio nu ka muo tas (bibl.)
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Be sin gen, apdʃeedaht
Be spre chen sich, arun na te es, wal lodâ buht 

ar zitt u
das Ge wehr, ar dʃelʃu wahr de em bii 
ne cha we ju (ne api gu) dar riht. [Sklt. 
137–138.]

Be stim men, no lemt
Be stim mung des Schic ksals, lik tens

fa ta le, ta likʃta. [Sklt. 138.]
Böse, ļauns

der Böse (ʃcit. Geist) tas uhds [Sklt. 153.]
Braut die, ta bruh te

Schwes ter, atehres maha
Bru der auf der Hoch zeit, wak karb rah lis
Fol ger, pa nahkne eki sind des Bräuti-
gams Ver wand te
Führer, wed de ji, Brauts Ver wand te

Ges chenk bey der Verlöbniß, der ri bas 
jeb kre e na nau da
zir ziņu nau da, sind ei ni ge Schil lin ge, 
die, ich weiß nicht vor wen? hin ge wor
fen werdẽ
Ges chenk so sie nach der Hoch zeit an 
des Bräuti gams Freun de giebt, wel te (L)

solch Ges chenk aus tei len, wel teht

Mut er so sie ins Hoch zeitHaus führet, 
wed de ja mah te. Ist die ers te Eh rens tel le.

Wer ber, tee prez ze ta ji, prez ze ne e ki; 
tau tas be hrni, pig gas (L) sind die so 
die ers te Ansp ra che thun.

Brautgözze der he yd. Let en, tas weiz gants, 
d. i. zaur ko gan wei zahs! [Sklt. 157.]

Bu be der, tas bleh dne eks [Sklt. 161.]
But er vo gel der, ta tau ri te

ei ne an de re Art, ver fluch te Jung fer ge
nannt, weers. [Sklt. 165.]

D
Deu ten, lemt.

ein rähtsel, mih klu iʃtahʃtiht jeb at
min neht
gut oder übel, par lab bu jeb par ļau nu 
ņemt

ap gie do ti
už kal bė ti; kal bė tis, da ly vau ti po kal by je

[už kal bė ti] šau tu vą: „ge le žies žo džiais“ 
šau tu vą ne šau nan tį (ne skau dų) pa da
ry ti

nu lem ti
li ki mas

ne gan da
pik tas

pik ta sis (pik to ji dva sia); bjau ry bė
nuo ta ka

„vie šių, sve čių se suo“ – pa mer gė
„va ka ro bro lis“ – pa bro lys
pa jau niai, jau no jo pul kas, yra jau ni kio 
gi mi nai čiai
„ved liai“, jau no sios pul kas – nuo ta kos 
gi mi nai čiai
su ža dė tu vių do va na – su ža dė tu vių 
pini gai, ar ba krie na
„svir plių pi ni gai“ – ke le tas mo ne tų, 
ku rios – aš ne ži nau, dėl ko – bu vo 
meta mos
do va nos, ku rios po ves tu vių duo da
mos jau ni kio pu sei, [va di na mos] wel te 
‘do va na’ (L.)
to kias do va nas da ly ti [va di na si] wel
teht ‘ap do va no ti’
mo te ris, ku ri į ves tu vių puo tos na mus 
ve da – „ved lė mo ti na“, svo čia. Tai gar
bin giau sios pa rei gos
be si per šan tie ji, pir šliai; „žmo nių vai kai“, 
žvalgai (L.) (latv.), tai tie, ku rie pir mie ji 
at si klau sia nu si žiū rė tą nuo ta ką (vok.)

pa go nių lat vių nuo ta kų die vu kas, Veic gan
tas, t. y. „ku rio dė ka ge rai se ka si“

ap ga vi kas
pe te liš kė

ki ta rū šis, va di na ma „už keik ta mer gi
na“ (vok.)

lem ti
mįs lę „iš aiš kin ti“, ar ba įspė ti

reikš ti ge ra ar blo ga
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das deu tet ein fruch tbar Jahr, tas rah da 
uz lab bu gad du
Zei chen, ʃih mes lemt. [Sklt. 176–177.]

Don ner, tas pehr kons
der Don ner läst sich von wei tem hören, 
per kons dud di na ŗuhz. Wez zais kah
jâs, sa gen sie in die sem Fall; und das 
deu tet wol auf die Idee, da sie so wie 
die Preußl. Lit au er den Per kuhns vor 
ei ne Got heit ge hal ten, den sie auch 
Deb bes bun ga tajs nẽnen.
der Don ner schlägt ein, pehr kons ʃpeŗŗ

Don nern, pehr kons mett ahs
Don ner keil, ein Kraut, tahs wah li tes
Don ner kraut, sonst He de rich ge nañt, pehr 

ko nes, pehr koņi
Don ners chlag, pehr koņa peh re ens
Dop pelt frucht, z. E. zwo zu sam men ge

wach se ne Nüsse, jum mi tis. [Sklt. 179.]
Dra che der, tas puhķis, da von hat die Let. 

Aber glau be die se Er fah rung
 Kur puhķis mett ahs; tur pehr kons peŗŗ, 

Wo sich ein Dra che se hen läst da schlägt 
der Don ner ein. Der Let e sie het ein je des 
Feu er zei chen für ei nen Dra chen an, und 
so kan so was wol ein treff en.

Dra chens chuß, ei ne gefährli che Krank heit 
des Vie hes, da von sie plötzlich ster ben, 
zaurchauts. it. weeuļa mai tahts.  
[Sklt. 180.]

Dunst kreis um die Son ne bey heis sem 
Wet er, tas buls, da her: bul la laiks, dürr 
Wet er. [Sklt. 187.]

E
Ehe die, ta lau li ba. [Sklt. 191.]
Ehe be re den, eeprez ze te es
Ehe be re dung die, ta eeprez zecha na
Eheb re chen, lau li bu pa hrkapt

Eheb re cher der, tas lau li bas pa hrkah pejs
Eheb re che rin, ta lau li bas par ka pe ja
Eheb ruch der, ta lau li bas pa hrkahpcha na
Ehef rau, lau la ta gapaʃcha
Ehe ge mahl, lau lahts draugs
Ehe mann, lau lahts wihrs, eewne eks; auch 

nur: wihrs

tai ro do bū siant ge rus me tus

aiš kin ti žen klus
per kū nas, griaus ti nis

kai gir dė ti to li mas griaus ti nis – [sa ko
ma] per kū nas dun de na, dun da. „Se nis/
Se no lis at si kė lė“, – sa ko jie to kiais kar
tais; ir tai ke lia min tį, kad jie Per kū ną 
lai kė die vy be, kaip ir Prū sų lie tu viai, 
nes jį dar va di na Deb bes bun ga tajs – 
„dan gaus būg ni nin ku“
griaus ti nis tren kia – „per kū nas spi ria“

ima griaus ti
bur buo lės, toks au ga las
„per kū nės, per kū niai“ – svė rės; gars tu kai

griaus ti nio trenks mas – „per kū no spy ris“
dvi gu bas vai sius, pvz., kar tu su au gę du 

rie šu tai, [va di na mi] jum mi tis ‘kei me rys’
ait va ras. Čia lat vių pa go ny bės pa tir tis  

ro do: 
Kur ait va ras bū na, ten per kū nas tren kia. 
Lat viai kiek vie na me ug nies žen kle įžiū ri 
ait va rą, tad kar tais taip ir su tam pa

lum ba gas, pa vo jin ga gy vu lių li ga, nuo ku rios 
jie grei tai gaiš ta, – „per šau tas“, it. „vie su lo 
pa ga din tas“

ūkas apie sau lę, kai karš ta, drig nė; iš čia 
„drig nės me tas“ – šut ra, karš ty me tis, 
saus ra

san tuo ka
su si tuok ti
ve dy bos
bū ti ne iš ti ki mam, sve ti mau ti – „per ženg ti 

san tuo ką“
sve ti mau to jas
sve ti mau to ja
sve ti ma vi mas
su tuok ti nė – „su tuok ta po nia“
su tuok ti nis – „su tuok tas drau gas“
su tuok ti nis – „su tuok tas vy ras“, „žmo nius“ – 

pats; ar ba tik: vy ras
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Ehes chei den, at lau laht
Ehes chei dung die, ta at lau lacha na.  

[Sklt. 192.]
Er de die, ta ʃem me

die Er de soll am Be ne dic tus ta ge auf-
tau en, daß das gewürme aus der Er de 
wie der zum Vors chein komt, bin dus 
de e na irr lat weechu Kus toņu de e na. 
[Sklt. 211.]

Erdgötin, lau ma. die se soll es für übel 
neh men, am Don ners ta ge zu spin nen. 

 it. sem mes mah te, die se hers chet unter 
der Er de, da her for dern sie von ihr, 
wann sie et was ver loh ren. [Sklt. 212.]

Eu le die, ta puh ze; put wiʃta
 Uhu ge nannt, tas uh pis, die ser Vo gel be

deu tet dem Let en nichts gu tes. [Sklt. 222.]

F
Fas ten, ga weht
Fas ten die, tee ga weņņi

in den Fas ten, ga weņņôs
Fast nacht, watlaw ji, watla wiņņi [,] mett iņi

Päbstis che Fast nacht, meemei (*) 
Lust bar kei ten, ķeh ka tas, ķeh katôs 
lehkcha nas u. s. f.

Fast und Beh tag, luhdʃama de e na. olim: 
Ķeh niņa pe ek ta

Fa tal, no lai mes likts, denn Lai ma mach te 
bey den he yd. Let en das gan ze Fa tum 
aus. Die Lai ma leg te den Kreyßen den 
das La a ken un ter wo rauf der Neu ge-
bohr ne emp fan gen ward, und das hieß 
dann: no lai mes likts, das war un wie
der rufl ich, was da be stimmt.

Fa ta lität, ta likʃta d. i. likts tà!

Fa tum selbst, tas lik tajs, lik tens, lai mes 
lik kums. [Sklt. 228.]

Feld teu fel, tas iohds [Sklt. 235.]
Fe y ra bend, wehts wak kars

ma chen, dar bu me erâ meʃt. [Sklt. 237.]

Fügen, verfügen, lemt
das war schon so verfügt, tas jau bi ja 
tà no lemts. [Sklt. 251–252.]

iš tuok ti
iš tuo ka

že mė
Že mė iki Šv. Be ne dik to die nos tu ri ati
tirp ti, kad vi so kios kir mė lės iš dir vos 
vėl pa si ro dy tų – Bin daus die na lat
viams yra Gy vių die na

že mės dei vė, Lau ma. Ji pyk tų, jei ket vir ta
die niais bū tų ver pia ma 

 it. Že mės mo tė, ji val do po že me, to dėl iš 
jos rei ka lau ja ma, jei kas nors yra din gę

pel ėda; put viš tė
 apuo kas. Šis paukš tis lat viams ne reiš kia 

nie ko ge ro

ga vė ti
ga vė nia

per ga vė nią
Už ga vė nės

„po pie žiš ka ga vė nia“, pas nin kas
[Už ga vė nių] pra mo gos – per si ren gė
liai, šo ki mas per Už ga vė nių kar na va lą 
ir t. t.

„mel džia mo ji die na“ – Pe le nų die na. olim: 
„Ka ra liaus penk to ji“

fa ta lu, lai mės nu lem ta, nes Lai ma pa go
nims lat viams tvar ky da vo vi są li ki mą. 
Lai ma pa ties da vo po gim dy ve dro bu lę, 
ant ku rios bū da vo pri ima mas nau ja gi
mis, ir tai va di no si: no lai mes likts „lai
mės pa dė ta“, t. y. nu lem ta, ir, kas ta da 
nu lem ta, lik da vo ne be at šau kia ma

fa ta lu mas, [ne lai min ga] lem tis, t. y. „taip 
pa dė ta“ – nu lem ta

lė mė jas, li ki mas, kas lai mės lem ta

lau kų vel nias (vok.), vel nias (latv.) (*)
po il sio va ka ras – „šven tas va ka ras“

tu rė ti [po il sio va ka rą] (vok.), dar bą pa
dė ti į ša lį (latv.)

nu lem ti
Tas jau bu vo taip nu lem ta
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Fügung die, lai mes (lai mas) lik kums
unglücklich, likʃta, d. i. likts tà

 
 Nach dem Be grif, den die He yd. Let en 

von ih rer Lai ma (Ge burts Götin) hat en, 
s. Lai ma. [Sklt. 252.]

G
Ge burts Götin der he yd nis chen Let en, ta 

Lai ma, de ren Ein fluß nicht nur auf die 
glückli che Ge burt sstun de, son dern auch 
in die Verhängnis se je des Ge bor nen, sie 
durch das Un ter le gen des Tu ches, und 
die da her dem Wort Likt von al ters her 
be ygefügte Ide en an zu zei gen schei nen, 
s. Likt. [Sklt. 262.]

Ge de y lich keits Götin der he yd nis chen 
 Leten, ta Tik la, son der lich für die 
Wiege kin der, s. Te ek la. [Sklt. 263.]

Ge fahr die, ta likʃta, oder ei ne von der 
 Lai ma her ge lei te te Fa ta lität, likts tà!, 
s. Lai ma, fa tum, etc.

in Ge fahr ge ra ten, likʃtâ tikt
um kom men, likʃtâ aiʃeet. [Sklt. 264.]

Ges penst das, tas Ķeh mis. [Sklt. 278.]
Glück das, ta lai me. Lai ma soll die Glücks

götin der He yd nis chen Let en ge we sen 
se yn, in de prov. Zaur lai mi iʃbehgt, sein 
Glück vers cher zen, oder durch Hülfe 
sei nes güti gen Schic ksals ei ner Ge fahr 
ent ge hen.

Glücken, lai mo te es, prov. es will nicht 
glücken, ne ez zahs, ne wei zahs

Glücklich, lai migs, lai mi gi adv.
eins chla gen, lab bi rohkâ eet prov.

Glückli cher Tag, lab ba bal ta de e na
ein unglückli cher Tag, ta ne de e na

Glüchksfall der, tas lai mes lik kums
Glückse e lig, lai migs un wehts

Glückse e lig keit die, ta lai mi ba
fals che oder schei nen de, le e ka ma 
laimi ba. [Sklt. 285.]

GOt, De ews. De e wiņ! lie ber Got! nu Dee! 
Got weiß es! [Sklt. 286–287.]

Got e sac ker, ta kapeh ta, baʃni zas dahrʃs

lem tis, kas lai mės, Lai mos nu lem ta
ne lai min gas [li ki mas] – ne gan da, t. y. 
taip „pa dė ta“ – nu lem ta

 apie pa go nių lat vių sa vo Lai mai teik tą 
gi mi mo dei vės funk ci ją žr. Lai ma

pa go nių lat vių gi mi mo dei vė Lai ma, nuo 
jos pri klau so ne tik lai min ga gi mi mo va-
lan da, bet ir gi mu sio jo li ki mas dėl pa klo
to jo pa tie sa lo, ir iš čia ma ty ti žo džiui likt 
‘dė ti’ nuo se no tei kia mo ji pras mė, žr. Likt

pa go nių lat vių sėk mės dei vė Tik la, [glo bo
jan ti] dau giau sia kū di kius, žr. Te ek la

ne gan da, ne lai min gas li ki mas, ar ba vie na 
iš Lai mos val do mų lem čių, likts tà „taip 
pa dė ta!“, t. y. lem ta, žr. Lai ma, fa tum etc.

pa tek ti į bė dą
bė do je žū ti

šmėk la, vai duok lis
lai mė; Lai ma tu rė jo bū ti pa go nių lat vių 

lai mės dei vė, iš to prie žo dis Zaur lai mi 
iʃbehgt „pro lai mę pra bėg ti; per lai mę 
per bėg ti“ – pra žais ti sa vo lai mę; ar ba: 
pa de dant pa lan kiam li ki mui iš veng ti 
pavo jaus

pa si sek ti; ne si se ka, ne si klos to

lai min gas, lai min gai
sek tis, „ge rai į ran ką ei ti“ (priežodis)

lai min ga, ge ra die na, „ge ra bal ta die na“
ne lai min ga die na, „ne die na“, ne lai mė, 
bė da

lai min gas at si ti ki mas, „kas lai mės nu lem ta“
lai min gas, pa lai min gas, „lai min gas ir 

šven tas“
pa lai ma

ne tik ra, ta ria ma pa lai ma

Die vas. Die vu liau! Die va ži!

ka pi nės, „baž ny čios dar žas/so das“
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Got heit die, ta De e wi ba
Götlich, De e wichķigs, De e wigs
Götin, de e wek la, con tractè Deh kla, war 

ei gent lich der Wöchne rin Götin, die den 
neu ge bohr nen Kin dern Schlaf und gut 
Ge de y en ge ben sol te.

 Der He yd. Let en, Kin dergötin über haupt: 
mah te z. E. kaŗŗa mah te – meʃcha –  
uh dens – dahrʃa – weh ja – jū ras, ja gar 
pe e na mah te, wo vor sie die Haus chlan
gen hiel ten, die sie da her in ei nem be son
dern Win kel mit Milch spei se ten; da her 
ist noch heu te das Vo rur teil: die Haus
schlan gen nicht zu ver trei ben. [Sklt. 287.]

Gözze der, de e wek lis, el ka de ews
Gözzen der he yd. Let en, ʃem mes de e wiņi, 

mah jas kungs wa ren wol die gewöhn-
lich sten

der Ver lob ten, weiz gants
der Gebähren den, lai ma
der Hausläute, ze em ne eks etc.
der säugen den oder Säug lin ge, deh
kla, ei gent lich, deh jkla, denn deht 
heist sau gen
vor un ru hi ge Kin der, so ih nen Schlaf 
und Ru he schaff en sol len, tik kla, al. 
tikls, da her heist die ses noch heu ti gen 
Ta ges ar tig, und ne tikls unar tig
der Bräute, weiz gans, d. i. gan wei
zahs, es ge lingt wohl etc.
der Fis cher, oder der he yd. Let en por
tu nus, gar deh dis, weil sie Fis che für 
ei nen Lec ker bißen hal ten, da her nen
nen sie heu ti gen Ta ges ein Lec ker maul 
al so.
der Let. plu tus oder Gözze des Über
flus ses: pil nihts
der Let. Fau nus oder sy lu a nus, der 
Hay  nen Got: puʃchķejs, puʃchķei tis, 
von Lith. ge nant

Gözze über Ge sund heit u. Krank heit, auʃ
kuhts war son der lich un ter den Lit hau 
ern be kannt.

die vy bė
die viš kas
Dei vė De kla (Deh kla < de e wek la) bu vo 

pir miau sia gim dy vių dei vė, tu rin ti nau
ja gi miams kū di kiams teik ti mie gą ir ge rą 
au gi mą

 Pa go nių lat vių ap skri tai vai kų dei vė – 
mah te ‘mo tė’, pvz., kaŗŗa mah te Ka ro 
mo tė, meʃcha – Miš ko m., uh dens – 
Van dens m., dahrʃa – Dar žo/So do m., 
weh ja – Vė jo m., jū ras – Jū ros m., net ir 
pe e na mah te – Pie no mo tė, tam jie lai
kė na mi nes gy va tes ir at ski ro je ker tė je 
gir dy da vo pie nu; už tat dar šian dien ži
no mas prie ta ras, drau džian tis pa va ry ti 
na mi nes gy va tes 

die vai tis, pa go nių die vas
Įpras čiau si pa go nių lat vių die vai čiai tik

riau siai bu vo ʃem mes de e wiņi ‘že mės 
die vu kai’, mah jas kungs ‘na mų po nas/
šei mi nin kas’

su si ža dė ju sių jų [die vai tis] – Veic gan tas
gim dy vių [die vai tė] – Lai ma
šei my nykš čių – „kie mi nin kas“ etc.,
žin dy vių ar ba žin duk lių – De kla, tik
riau, Dej kla, nes deht reiš kia ‘žįs ti’

Ne ra miems kū di kiams, kad ser gė tų 
jų mie gą ir ra my bę, [die vai tė] Tik la, iš 
tikls, kas dar ir šian dien reiš kia ‘ge ras, 
pa do rus’, o ne tikls – ‘pa si lei dęs, iš dy kęs’
nuo ta kų – Veic ga nas, t. y. [iš] gan wei
zahs ‘ge rai se ka si’ etc.
žve jų [die vai tis], ar ba pa go nių lat vių 
Por tu nas, – gar deh dis ‘kas gar džiai 
val go, sma li žius’, nes žu vis jie lai ko 
ska nės tu, už tat ir šian dien sma li žių 
tuo var du va di na
lat vių Plu tas, ar ba gau sos die vai tis, – 
pil nihts ‘gau su tis’
lat vių Fau nas, ar ba Sil va nas, gi rai čių 
die vas – puʃchķejs – Puš kė jas ‘puo šė
jas’, puʃchķei tis – Puš kai tis, pa gal lie
tu vius pa va din tas

Die vai tis, ku rio va lio je svei ka ta ir li gos, 
Aus ku tas, ypač bu vo ži no mas tarp lie
tuvių
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der Unt hie re, mehŗa de ews, meʃcha 
de ews, so nen nen sie noch wol den 
Wolf

 it. meʃcha lun kis – Let. Spi ri tus fa mi lia
ris, lul kis, jetz o ist es ein Schimpf wort, u. 
be zeich net ei nen flüchti gen Mens chen

 Die Rus sen nan nten es: lol kis
des Fa sels und Vie hes, dem sie da her 
im Herbst von jun gem Vieh und Fa sel 
Op fer brach ten, ze em niks

 NB. Die meis ten die ser Na men sind jetzo 
Got lob! un ter den Let en ver ges sen, 
oder wer den in ei nem an dern Vers tan de 
geb rau chet. [Sklt. 287–289.]

Gözzen fes te der al ten he yd. Let en, ʃem
lik  ka. Soll ein vier Wo chen lang ge währ
tes Op fer fest ge we sen se yn, wo rinn den 
Geis tern ge op fert wor den.

 in de: de ew de e na, wel lo gar ru laiks, na-
men die oso le ta sind

Gözzen pries ter, nach Kelch soll ei ner Krih
we un ter den Let en ge we sen se yn. Wenn 
man nun an nimmt: daß die an der Gren
ze woh nen de Let en, das Wort Kre ews 
(Ruß:) al so aus spre chen; so schei net die
ses je mand von der Rus sis chen Na tion 
an zu deu ten, auch die Preus sen ha ben 
ihn ge ehrt. [Sklt. 289.]

H
Hal ten, tur reht

Hoch zeit, kahʃas dʃert
Pre digt, De e wa wahr dus az ziht.  
[Sklt. 297.]

Hei lig, wehts, weh ti adv.
Hei lig ma chen, weh tu dar riht
Hei li gung die, ta weh tu dar richa na
Hei lig keit die, tas weh tums; weh ta dab ba
Hei lig tum das, tas weh ti jums

Af ter Hei lig tum, so man aus Aber glau
ben für et was hei li ges hält, tas weh
tek lis

 So nennt der Let e: weh tus wahr dus, das 
abergläubis che be spre chen. [Sklt. 306.]

He xe, bur ris, bur wis
gehörne te, rag ga na

bai sy bių – Ma ro die vas, Miš ko die vas; 
at ro do, kad taip jie dar va di na vil ką

 ‘miš ko ne do rė lis’ lat vių spi ri tus fa mi lia ris, 
lul kis ‘t. p.’; da bar tai plūs ta žo dis ir reiš
kia ne rū pes tin gą, pa vir šu ti niš ką žmo gų

 ru sai to kį va din da vo „lol kis“
prie aug lio ir gy vu lių [die vai tis] ze em
niks ‘kie mi nin kas’, to dėl ru de nį jam 
pa au ko da vo jau nų gy vu lių ar prie aug lio

 NB. Dau gu ma šių var dų – ačiū Die vui! – 
Lat viuo se jau pa mirš ti ar ba var to ja mi 
ki ta reikš me

Pa go niš ka se no vės lat vių šven tė ʃem lik ka 
‘žem li kos’, Vė li nės. Tai tu rė jo bū ti ke tu
rias sa vai tes trun kan tis au ko ji mo lai kas, 
kai bū da vo de da mos au kos dva sioms;

 in de: „Die vo die na“, „vė lių/dva sių me
tas“ yra jau ne be var to ja mi pa va di ni mai

Pa sak [Ch.] Kel cho, lat vių pa go nių ku ni
gas tu rė jo bū ti kri vis. Jei gu da ry tu me 
prie lai dą, kad pa sie ny je gy ve nan tys lat
viai taip iš tar da vo žo dį Kre ews (‘ru sas’), 
at ro dy tų, kad ku ni gu tu rė jo bū ti kas nors 
iš anos tau ty bės žmo nių; prū sai taip pat 
jį ger bė

lai ky ti
švęs ti ves tu ves – „ger ti ves tu ves“
sa ky ti pa moks lą – „sa ky ti Die vo žo
džius“

šven tas, šven tai adv.
pa šven tin ti – „pa da ry ti šven tą“
šven ti ni mas – „pa da ry mas šven tu“
šven tu mas – „šven tas bū das, pri gim tis“
šven te ny bė – „kas pa šven tin ta/pa lai min ta“

ne tik ra šven te ny bė, kai prie ta rin gai 
kas nors lai ko ma šven tu, tas weh tek
lis „šven te ny bė“

 lat viai mi ni weh tus wahr dus „šven tus 
žo džius“ – prie ta rin gą už kal bė ji mą

bur ti nin kas
ra guo ta [bur ti nin kė] – ra ga na
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He xen, burt […]
sich he xen las sen, bur te es
mit Salz bla sen, S̷ah li puhchlaht
durch die Wahr sa ger Ku gel, um ver
bor ge ne Din ge zu er fah ren, ar pim po li 
ʃih let sie he, Wahr sa gen, Zei chen deu
ten etc.

He xe rey, tas bur wek lis
ei nem durch He xe rey (nach dem Wahn 
der abergläubis chen Let en) was an
thun, ap peʃteļoht, und peʃteļi, sol che 
ver mein te He xenKünste. [Sklt. 316.]

Him mels zie ge, Vo gel, pehr koņu ahʃis al. 
kik ku kaʃa. [Sklt. 317.]

Hiz ze gros se, bey dürrer Zeit, bul la laiks

der Dunst kreis um die Son ne, der sol
che Hitz e an zeigt, tas buls. [Sklt. 320.]

Hoch zeit die, tahs kahʃas
Nach hoch zeit, tahs at kahʃas
Win kel hoch zeit, ķik ku kahʃas 

Hoch zeit hal ten, kahʃas dʃert
 (L) kahʃote es
Hoch zei ter die, tee laul ne e ki (W). [Sklt. 321.]
Hoch zeitgäste, tee kahʃene e ki

un ge bet he ne, tee kuh ji ne e ki. [Sklt. 322.]
Hölle die, ta el le
Höllenb rand, el les ahrds, el les pa gal le

Höllen kind, ellê me tams
Höllen geist, el les kruķķis

Höllisch, el lisks. [Sklt. 323–324.]

J
Jo han nes, Jah nis

auf Jo han nis, jahņôs
Jo han nis fe y ren, jahņoht
 jahņa be hrni, sol che lus ti ge Jo hanns 

Brüder
Jo hans be e ren, jahņa ogas

wil de, ʃute res [=ʃutre nes]
Strauch, ʃutriņi

Jo han nskraut, jahņa ʃah les, rag ga na kau li 
etc. [Sklt. 334.]

Jrlicht das, tas mal di tajs, pih ga nis. [Sklt. 335.]

bur ti
pra šy ti, kad iš bur tų
drus ką „pūs ti“ – už kal bė ti
su pra na šau jan čiu ru tu liu su ži no ti ne
ži no mus da ly kus – ar pim po li ʃih let 
‘su bum bu lu bur ti’, žr. Wahr sa gen, 
Zei chen deu ten etc.

bur tai
kam nors su bur tais – prie ta rin gų lat
vių įsi vaiz da vi mu – ką pa da ry ti: ap
peʃ teļoht ‘ap ke rė ti’, o peʃteļi ‘ke rai’ 
yra ta ria mas ra ga na vi mas

per kū no ože lis, toks paukš tis, – „per kū no 
ožys“, al. kik ku kaʃa „ap si mes ti nė/ne
tik ra ož ka“

di de lis karš tis, kai bū na saus ra, – bul la 
laiks ‘karš ty me tis’

ūkas apie sau lę, pa si ro dan tis per to kius 
karš čius, – tas buls ‘drig nė’

ves tu vės
at grąž tai
ne tik ros, ap si mes ti nės ves tu vės (*)

švęs ti ves tu ves – „ger ti ves tu ves“
 švęs ti ves tu ves L. (*)
tuo kia mie ji
ves tu vi nin kai

ne kvies ti: kuh ji ne e ki ‘guo giai, kuo giai’
pra ga ras
nu si dė jė lis – „pra ga ro ug nia ku ras“, „pra

ga ro pa gaikš tis“
di de lis nu si dė jė lis – „į pra ga rą mes ti nas“
di de lis nu si dė jė lis – „pra ga ro kriu kis, žars

tek lis“
pra ga riš kas

Jo nas
per Jo ni nes

švęs ti Jo ni nes
 „Ja nio vai kai“ – kas links mi na si, šven čia 

per Jo ni nes
rau do nie ji ser ben tai – „Ja nio uo gos“

lau ki niai [ser ben tai] – juo die ji ser ben tai
juo dų jų ser ben tų uo gie no jai

jo na žo lės – „Ja nio žo lės“, „ra ga nos kau lai“ 
etc.

žalt vyks lė – „klai din to jas“, „mir gu lys“
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K
Keh richt der, tee mehli

mehlu bab ba, im Scherz: Kam mer
mädchen. Sonst hiel ten die al ten Wei
ber in Gärten, in den Winc keln ge wis
se Mist hau fen für die mehlu bab ba, 
die, ich weiß nicht, was, se yn soll. 
[Sklt. 340.]

Kerbs tock der, bur tas koks
der den Kerbs tock hält, burt ne eks. 
[Sklt. 341.]

Kez zer der, tas wechtiz zi gais
Kez ze rey die, ta wecha tiz zi ba, jeb mah

zi ba. [Sklt. 342.]
Korn, Get rei de, ta lab bi ba
KornAlp, tas runģis, runģitis, puhķis. 

[Sklt. 352.]
Krie ges Götin, kaŗŗa mah te. [Sklt. 357.]

L
Lei che die, tas mir rons, mir rejs, lihķis
Lei chen begängniß, tahs be hres

hal ten, lihķi aptah weht
Lei chen beg lei ter die, tee be hrne e ki
Lei chen pre digt, behŗu ʃpred diģis
Lei chen re de, behŗu wal lo da. [Sklt. 371.]

M
Ma ar der, tas le e tu wens

drückt, le e tu wens jahj, mahz. [Sklt. 380.]
Ma ria, Mahŗi (w) mahŗos am Ma rien ta ge

Rei ni gung, ta wetchu de e na
Heim su chung, Mar. pe e mek lecha nas 
de e na. Laid de e na
Verkündi gung, Mar. palud di[na]
cha  nas D. sons ten nen nen sie es: kah
pos tu Maŗi. Wehķu de e na
le e lôs Mahŗôs, ist Mar. Him mel fahrt

maʃôs Mahŗôs, Mar. Ge burt. [Sklt. 384.]

Mäuse chen, Vo gel, ta ʃih le, ʃih li te, der Let
ten Glücksvo gel. [Sklt. 386.]

Mis tel kraut, weh ja loh tiņa, ah mals.  
[Sklt. 391.]

sąš la vos, šiukš lės
mehlu bab ba „šiukš lių/mėš lo bo
ba“ – juo kais [va di na ma] kam ba ri nė. 
Šiaip jau so de (dar že?), kur ker tė je, 
se nos mo te rys lai ky da vo tam tik rą 
šiukš lių/mėš lo krū vą tai mehlu bab ba 
„šiukš lių/mėš lo bo bai“, aš ne ži nau, kas 
to kia ji tu rė jo bū ti

rent laz dė
kas tu ri rent laz dę, ren ti nin kas

ere ti kas, „kas sve ti mos ti ky bos“
ere zi ja, „sve ti ma ti ky ba, ar ba mo ky mas“

ja vai, grū dai
ait va ras

ka ro dei vė (vok.) – Ka ro mo tė (latv.)

nu mi rė lis, mi ru sy sis, la vo nas
lai do tu vės

ap gie do ti mi ru sį jį
kas da ly vau ja lai do tu vė se
lai do tu vių pa moks las
lai do tu vių kal ba

slo gu tis
slo gu tis kan ki na, „slo gu tis jo do, sle gia“

Ma ri nės, per Ma ri nes
Grab ny čios – „žva kių die na“
Ma ri jos ap si lan ky mo die na, „lei džia
mo ji die na“
Ap reiš ki mo die na; šiaip jie ją va di na: 
kah pos tu Maŗi „ko pūs tų Ma ri nės“, 
wehķu de e na „ži nios (?) die na“
„per Di dži ą sias Ma ri nes“ – tai yra Ma
ri jos Ėmi mo į Dan gų [die ną]
„per Ma žą sias Ma ri nes“ – Ma ri jos Gi
mi mo [die ną]

zy lė, zy le lė – lat viams tai lai mės paukš tis

ama las, „vė jo šluo te lė“
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Mohr der, mohŗa wihrs (bibl) uņpur nis
Mo nat der, tas meh neis
  Die 12 Mo na te sind
 1) Jan. ʃeemas meh neis
 2) Febr. wechu mehn.
 3) Merz. ehrkņu jeb ba loʃchu mehn.
 4) Ap rill. ul lu mehn.
 5) May. lap pu jeb eh ju mehn.
 6) Jun. pa pu ës jeb ʃeedu mehn.
 7) Jul. eenu mehn.
 8) Aug. uņņu mehn., rudʃu mehn.
 9) Sept. il la mehn.
 10) Oct. rud dens jeb ʃem lik ku mehn.

 11) Nov. al nas mehn.
 12) Dec. wil ku mehn.
Mond der, ta meh nes

ers te und letz te Vier tel, meh nes gree
ʃchi, meh nes trihķe
der 3 te Tag nach dem ers ten Vier tel, 
meh nes pun te
im ers ten Vier tel, jaunôs greeʃchôs

im letz ten Vier tel, wezzôs greeʃchôs. 
[Sklt. 393.]
der Mond nim̃t ab, meh nes dilʃt, no
dauʃch
Neu licht, jau na meh nes, im Neu licht, 
jaunâ meh neî

Mond fins ter niß, meh nes mai tacha na. 
[Sklt. 394.]

N
Nord licht, tee bai gi, ka we ji

schei net, tee bai gi kau jahs, weil als
denn, nach der Let ischẽ Über ke fe rung 
[= Über lie fe rung] ein Dra che strei ten 
soll; ich weiß nicht: mit wem? [Sklt. 408.]

O
Op fer das, tas up pu ris
Op fern, up puŗeht
Op fer ta ge der He yd. Let en, ʃem lik kas

auch jez zo ha ben sie noch hin und 
wie der ih re Op fer ta ge, z. B. am Lau

mau ras (bibl.), „šu nias nu kis“
mė nuo

12 mė ne sių va di na si:
sau sis – „žie mos mė nuo“
va sa ris – „žva kių mė nuo“
ko vas – „šerkš no, ar ba ba lan džių, mė nuo“
ba lan dis – „sul čių mė nuo“
ge gu žė – „la pų, ar ba sė jos, mė nuo“
bir že lis – „pū dy mo, ar ba žie dų, mė nuo“
lie pa – „šie no mė nuo“
rug pjū tis – „šu nų mė nuo“, „ru gių mė nuo“
rug sė jis – „ši lų (vir žių) mė nuo“
spa lis – „ru dens, ar ba Žem li kų – Vė li
nių – mė nuo“
lap kri tis – „šal nos mė nuo“
gruo dis – „vil kų mė nuo“

mė nu lis
pir mas ir pas ku ti nis [mė nu lio] ket vir
tis – mė nu lio grą ža, „mė nu lio pus tyk lė“
tre čio ji die na po jau na ties – „mė nu lio 
gum bas“
esant jau nam mė nu liui – „per nau ją /
jau ną grą žą“
esant mė nu lio del čiai – „per se ną grą žą“

mė nuo kryps ta į del čią – „mė nuo dy la, 
nu dūž ta“
jau nas mė nu lis, kai jau nas mė nu lis

mė nu lio už te mi mas – „mė nu lio ga di ni mas“

Šiau rės pa švais tė – „bai sai“, „mu ši kai, žu
di kai“

[Šiau rės pa švais tė] švy ti – „bai̇̃sai kau-
ja si“, nes ta da, lat vių ma ny mu, kau ja si 
sli bi nas, [tik] ne ži nau su kuo

au ka
au ko ti
pa go nių lat vių au ko ji mo die nos – Žem li kos, 

Vė li nės
Dar ir da bar kart kar tė mis jie tu ri au ko
ja mų jų die nų, pvz., per Šv. Lau ry ną, 
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ren ti, Ma rien, Jo han nis ta gen etc. Das 
schreibt sich aber wol aus dem Pa bs-
tum her. 

Ora kul der Let en, tas pim po lis. [Sklt. 413.]

P
Pau ken, bun gaht. Die ses sa gen sie auch 

von häufig auf ei nan der fol gen den Don
nerschlägen.

Pau ker, tas bundʃine eks
 NB. bun ga tajs – deb bes bun ga tais, der 

Don ner got. [Sklt. 417.]
Pfings ten, waaras weh tki. [Sklt. 420.]

R
Re gen bo gen der, ta war ra wihkne. [Sklt. 433.]
Rie se der, tas milis, milenis

milu kap pi – milu kau li, Rie sen 
Gräber. Sie zei gen an un ters chie de nen 
Or ten der glei chen Hügel, wo Rie sen 
be gra ben se yn sol len. Ha ben al so von 
Rie sen eben sol che altfränkis che Ueber -
lie fe run gen, wie an de re Na tio nen. 
[Sklt. 438.]

S, Z
Salz das, ta ahls […]. [Sklt. 449.]

He xen Salz, puhchla ta ju ahls, denn 
mit dem Salz he xen sie

Salzbläser, ahls puhchla tajs; puhchel ne
eks. [Sklt. 450.]

Schäfe rinn (in ih ren Lie bes lie dern bräuch-
lich), lih go wiņņa, ʃel te ni te etc. etc. Ers-
te res schreibt sich von dem he yd. Lih go 
her, wel ches fast al le die se Nor dis che 
Na tio nen am Eu pi do-Fest (war der 24 Ju-
ny) sun gen, und fin den sich noch da von 
Spu ren in Let. Lie dern. [Sklt. 454.]

Schätzen, lemt […]. [Sklt. 457.]
Schic ksal das, tas lik kums, lik tens, lai mes 

lik kums, sie he: lai me. [Sklt. 460.]
Schwarzkünstler, tas kunte ne eks (*), sie

he: He xe, Zau be rer etc. [Sklt. 479.]
Son ne die, ta au le. Wiņņâ aulê, in je ner 

Welt
der Kreis um die Son ne, bey heis ser 
Som mer zeit, tas buls

Ma ri jos [die no mis], per Jo ni nes etc. Bet 
tai pri skir ti na tik riau siai po pie ži nin kų 
įta kai

lat vių ora ku las pim po lis – bum bu las

būg nuo ti. Taip jie sa ko ir apie daž nus, 
vie nas po ki to pa si girs tan čius per kū no 
trenks mus

būg ni nin kas
 NB. būg nuo to jas/būg ni nin kas: „dan gaus 

būg ni nin kas“ – griaus ti nio die vas
Sek mi nės – „va sa ros šven tė“

vai vo rykš tė
mil ži nas

„mil ži nų ka pai“, „mil ži nų kau lai“ – 
mil žin ka piai. At ski ro se vie to se jie ro do 
to kias pa čias kal vas, kur esą pa lai do ti 
mil ži nai. Apie mil ži nus jie tu ri to kių 
pat nu si bo du sių pa sa ko ji mų kaip ir ki
tos tau tos

drus ka
ke rė to jų drus ka – puhchla ta ju ahls, 
nes su drus ka jie bu ria

drus kos „pū tė jas“ – ke rė to jas

my li mo ji, mi ni ma jų mei lės dai no se, – lih
go wiņņa, ʃel te ni te „~ mer gu žė lė le li jė lė“ 
etc. Pir ma sis [žo dis] kil din ti nas iš pa go
niš ko jo ly guo, ką be veik vi sos šios šiau
rės tau tos dai nuo da vu sios per Eu pi do 
šven tę (bir že lio 24) ir kas dar yra pa li kę 
pėd sa kų lat vių dai no se

lem ti
lem tis, li ki mas, kas lai mės lem ta, žr.: lai me

bur ti nin kas; žr.: He xe, Zau be rer etc.

Sau lė; „ano je sau lė je“ – ana me pa sau ly je

ra tas apie sau lę per va sa ros karš čius –
buls ‘drig nė’
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die Son ne geht auf, ta au le uʃlezz
ge het un ter, no re e ta

Son nenst rah len, ta atpih da, atpih das 
stabs jeb tar ra: S̷au les rag gi

 die Son ne zieht Was ser. [Sklt. 487.]
Son nen wen de die, au les wehrums.  

[Sklt. 487.]
Spar gel die, tee kohtuņi (W) den ha ben 

die Wen dens chen fast in al len Gar ten, 
weil sie das grüne Kraut im Som mer an 
die Köpfe stec ken

wil der, lau mas loh ta
Stern deu ter, ʃwaigʃnu ze e ni tajs. [Sklt. 498.]

T
Tag der, ta de e na

glückli cher Tag, bal ta jau ka de e na

unglückl. verwünschter Tag, ne de e na. 
[Sklt. 509.]

Te ufel der, tas wels
 prov. eelaid to wel lu baʃnizâ; wiņch 

kah pihs uʃ kan ze li, ist wahr!
Te ufe lisch, wel liks
Te ufel sab bis, Kraut, kaʃʃu meh le
Te ufels dreck, wel la uh di
Te ufels kind, wel la behrns, sie he: Il tis. [Sklt. 

514.]
Tod der, ta nah we
Todt, mir ris, pe e kuʃis figürlich
Tod te der, mir rons (mir ru lis oder mir lis 

ein Tod tma cher). [Sklt. 516.]

Trau ren, nokumt, truh reht (d)
Kle y der, be hru drah nas

Re de, behŗu wal lo da
Zeit, behŗu laiks; beh du laiks, rau du 
laiks. [Sklt. 518.]

V, U
Ver flu chen, no lah deht
Ver flucht, no lah dehts
Ver flu chung die, ta no lah decha na.  

[Sklt. 531.]
Ver he xen, ap burt. [Sklt. 534.]

sau lė pa te ka – „sau lė už šo ka“
[sau lė] nu si lei džia

„sau lės ra gai“ – at spin dys, at spin džio stul
pas ar ba spin du liai

 sau lė trau kia van de nį
sau lėg rį ža

špa ra gai; Cė sių gy ven to jai jų tu rė da vo be
veik kiek vie na me dar že, nes ža lią jų žo lę 
va sa rą jie dė da vo si prie gal vos

lau ki niai [špa ra gai] – „lau mės šluo ta“
kas bu ria iš žvaigž džių – „žvaigž džių ger

bė jas“

die na
sėk min ga, lai min ga die na – „bal ta ma
lo ni die na“
ne lai min ga, už ke rė ta die na – blo ga 
die na

vel nias
 Pa tar lė Įleisk vel nią baž ny čion, jis lips į 

sa kyk lą, – yra tei sin ga!
vel niš kas
pie vi nė mie ga lė – „ož kos lie žu vis“
vel nio šū das
šeš kas – „vel nio vai kas“; žr. Il tis

mir tis
mi ręs, „pa var gęs“ (vaiz din gai)
mir rons – mi ru sy sis, nu mi rė lis; mir ru lis, 

ar ba mir lis, – kas prie mir ties, mir ti mi 
va duo ja si

nu liūs ti, nu si min ti (vok.)
[ge du lo] dra bu žiai – „lai do tu vių dra
bu žiai“
[ge du lin ga] kal ba – „lai do tu vių kal ba“
ge du las – „lai do tu vių me tas“; „liū de
sio me tas“, „verks mo me tas“

pra keik ti
pra keik tas
pra kei ki mas

už bur ti
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Verlöbniß das, ta der ri ba
Geld, so der Braut auf die Hand ge ge
ben wird, der ri bas nau da. Da bey wor-
den auch ei ni ge Schil lin ge, ich weiß 
nicht für wen, hin ge wor fen, die heis
sen: zir ziņa nau da (W)

Verlöbniß Leu te, der ne e ki, tau tas be hrni 
etc. [Sklt. 537.]

Uhu der, tas uh bis, ist der Let en Un glücks
vo gel: wie ʃih le, ein Glücksvo gel

al so schre y en, uh boht. [Sklt. 546.]

Un mensch, johds, ein Sa tyr. [Sklt. 552.]
Unglück das, ta ne lai me
Unglücklich, ne lai migs
Unglücklich ein Werk an fan gen, eeʃih leht

Unglückli cher Tag, ne de e na
Unglücks Vo gel, uh pis
Un he yl, ne ek me. ka tew ta neek me! daß 

dich! etc. [Sklt. 552.]
Un te rir disch, pa ʃem mes ap pakchu
Un te rir dis che Leu te, weh tas mei tas

de ren Be her rsche rin, nach dem Wahn 
der al ten Let en, lau ma oder ʃem mes 
mah te, da her sie von die ser zurück 
for dern, wenn sie auf der Er de et was 
ver lo ren ha ben. [Sklt. 555.]

Ur tei len, no lemt. [Sklt. 563.]

W
Wach stum das, tas au gums
 Götin des gu ten Wach stums, ta diʃcha
 von gu tem Wach stum, diʃchs, prahws. 

[Sklt. 564.]
Wahr sa gen, te es lemt

aus ge wis sen Zei chen, ʃih mlemt
aus der Klap pkan ne, kan nu raudʃiht

und Glücksa gen, ʃih let
wer der Dieb sey, oder nicht sey? ar 
pim  po li ʃih leht

 Die se Pim po lis ist ei ne klei ne wächserne 
Ku gel; das Wachs da zu wird von Altar
Lich tern, wol gar aus neun Kir chen ge
nom men, an ei nen gez wirn ten Fa den 

su si ža dė ji mas
pi ni gai, duo da mi nuo ta kai į ran kas, – 
der ri bas nau da ‘su tar tu vių pi ni gai’. 
Ta da dar bū na nu me ta mi – ne ži nau, 
kam, – ke li ši lin gai, jie va di na si: zir
ziņa nau da „svir plio pi ni gai“ (W).

su ža dė ti niai, „su tar tu vi nin kai“, „žmo nių 
vai kai“ etc.

apuo kas lat viams yra ne lai mės paukš tis, 
kaip kad zy lė – lai mės

taip [kaip apuo kas] šauk ti – uh boht 
‘ūbau ti’

pa bai sa – johds ‘vel nias’, sa ty ras
ne lai mė
ne lai min gas
ne sėk min gai ką nors pra dė ti da ry ti – 

eeʃih leht ‘už ke rė ti’ [= bū ti už ke rė tam]
blo ga, ne lai min ga die na
ne lai mės paukš tis – apuo kas
ne sėk mė; kad tau ne pa si sek tų! etc.

po že mi nis – „kas apa čioj po že me“
po že mi niai žmo nės (vok.), weh tas mei tas 

„šven tos mer gos“ (latv.)
jų val do vė, se nų lat vių ma ny mu, –  
lau ma ‘lau mė’ ar ba ʃem mes mah te 
‘Že mės mo tė’, už tat jie iš jos no ri at
gau ti, jei gu že mė je yra ką pa me tę

nu spręs ti, nu lem ti, pa smerk ti

au gi mas; ūgis
au gi mo dei vė – Di ža „di džė“ (*)
di de lio ūgio/ge rai au gęs – diʃchs ‘di-
de lis’, prahws ‘stam bus’

pra na šau ti
pra na šau ti iš žen klų
[pra na šau ti] iš [alaus] ąso čio – „žiū rė ti 
į ąso tį“
[pra na šau ti] ir spė ti lai mę, at ei tį
[bur ti], kas yra va gis ar ba kas ne va gis 
(vok.), su bum bu lu bur ti (latv.)

 Šis pim po lis ‘bum bu las’ yra ma žas vaš
ko ru tu lė lis; vaš kas jam su ren ka mas iš 
al to riaus žva kių, at ro do, net iš de vy nių 
baž ny čių; ant su suk to siū lo lai ko mas 
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in fre y er Luft ge hal ten, da denn die Ku
gel sich natürli cher Wei se dre het. Aus 
dem Dre hen wird ge weis sa get. Wel cher 
Qvarck aber nun mehr sel ten un ter woh-
lun ter rich te ten Let en zu fin den.

Wahr sa ger der, tas teeleh mis[,] ʃih mleh
mis ʃihl ne eks u. s. f. [Sklt. 565.]

Wald got der, tas johds
Waldgötin, meʃcha mah te. [Sklt. 567.]
Wehr wolf, tas wil kats. [Sklt. 573.]
Weis sa gen, pa pre ekch lud di naht (bibl)

nah kochas le e tas no lemt, jeb palud
di naht

Weis sa ger der, tas pra we ets. [Sklt. 576.]
We y nach ten, ʃeemas weh tki. [Sklt. 580.]
Wil der Mann, war rwehris. [Sklt. 582.]
Wind der, tas wehjch

1. Süd Ost W. tas tahr pe nis, weil er 
viel Un ge zi fer brüten macht
4. Nord West W. puh me nis auch tuk
chu ma wehjch, weil er im Frühling 
dem Ro gen-Gras schädlich. [Sklt. 583.]

Wohl be fin den das, ta lab klahcha na
Wohl tat die, ta lab dar richa na
Wohltäter der, tas lab dar ri tajs
 NB. lab dar ris, ei ner der durch He xen 

Mit el Raht schaft. [Sklt. 589.]

Z
Zau bern, buŗt, s. he xen
Zau be rer der, tas bur ris
Zau be rey, bur wi ba, bur wek lis
Zei chen, ta ʃih me

deüten, ʃih mes ze e niht (bibl), ʃih leht, 
te es lemt, ʃih mes lemt

Zei chen deüter, tas ʃih mle mis, ʃihl ne eks
Zei chen deütung, ta ʃih lecha na, ʃih m lem
cha na

Ei ner der ein Zei chen an sei nem Lei be 
hat, ʃih ma lis. [Sklt. 593.]

Zu las sung Got es, De e wa weh lecha na. 
[Sklt. 603.]

Zwerg der, tas dwerģis, pun du ris. [Sklt. 607.]
Zwil lin ge, dwi ni, dwi nichi
Zwil lingsf rucht, z. e. zwo an ein, an der ge

wach se ne Nüsse, tee jum mi, jum michi. 
[Sklt. 607.]

lais vai pa ka bin tas ru tu lė lis pats sa vai
me ima suk tis. Iš jo su ki mo si ir bu ria ma. 
Ta čiau ši to kių ne są mo nių da bar tarp iš
moks lin tų lat vių re tai pa ma ty si

pra na šau to jas, bū rė jas, spė ji kas ir kt.

miš ko die vas (vok.), vel nias (latv.)
miš ko dei vė (vok.), Miš ko mo tė (latv.)
vil ka tas
pra na šau ti (bibl.)

bū si mus da ly kus nu spręs ti, ar ba iš pra
na šau ti

pra na šas
Ka lė dos – „žie mos šven tė“
lau ki nis žmo gus (vok.) (*)
vė jas

1. piet ry čių vė jas – tahr pe nis „kir mė li
nis“, nes su juo at si ran da daug pa ra zi tų
4. šiau rės va ka rų vė jas – puh me nis 
„pū dy to jas“, ar ba tukchu ma wehjch 
„tuš čias/ne tur to vė jas“, nes pa va sa rį jis 
ken kia ru gių žel me nims

ge ro vė – „ge ra klo tis“
lab da ra, ge ri dar bai
ge ra da rys, lab da rys
 NB. „lab da rys“ – kas bur tais duo da pa ta

ri mą

bur ti, žr. he xen
bur ti nin kas
bur tai
žen klas

žen klus aiš kin ti (bibl.), spė ti at ei tį, pra
na šau ti, spė ti iš žen klų

pra na šau to jas, bur ti nin kas
bū ri mas, žen klų spė ji mas

kas tu ri žen klą ant kū no – ʃih ma lis 
„pa žen klin tas“

Die vo va lia

nykš tu kas, ne ūžau ga
dvy niai, dvy nu kai
dvi gu bas vai sius, pvz., du į vie na su au gę 

rie šu tai, – jum mi, jum michi ‘kei me riai’
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A
Ah meg lis (*), Ges penst, Alp etc. [Sklt. 5.]
Ap beʃt […] be gra ben. 
 ap be diht idem. [Sklt. 15.]
Ap prez zeht, um ei ne Braut ansp re chen

ap prez zecha na ta, sol che Ansp ra che
ap prez ze ta, ei ne um die Ansp ra che 
ges che hen
ap pukoht, mit Fran sen be sez zen it. 
mit Blu men Sträußlein bes tek ken
prez ze ta ji un wiņņu ʃir gi te ek ap puch
ko ti, in Liefl. wer den die Fre y wer ber 
und ih re Pfer de mit Grünig kei ten 
be steckt, wann sie günsti ges Gehör ge
fun den. [Sklt. 23.]

Ap wahr doht, abergläubisch be spre chen. 
Wiņņam irr tee wahr di. Er vers teht die-
ses be spre chen. [Sklt. 28.]

Aukuts (*) der He yd. Let en und Preußen 
Ab got, der über Krank heit und Ge sund
heit re gier te. dem brach ten sie in Pest-
zei ten ein Op fer das hieß So bar ri, in de: 
Pik nik. [Sklt. 43.]

B
Be hre ta (d) die Tod ten Ba a re

Be hres plur. Lei chen begängniß.
Be hres dʃert (W) Begräbniß Mahl hal ten

Behŗu wal lo da. Traur-Re de

Be hre ji, Lei chen beg lei ter
Be hrne e ki idem. [Sklt. 53.]

Be hreht, s. beʃt, ap beʃt. [Sklt. 54.]
Behrʃtuh kis (*) Let. Dei mi no rum gen tium. 

Un te rir dis che kl[ei ne] Erdmänchen, in de 
ho die. tuh kis ein Win delspüpchen.  
[Sklt. 54.]

Beʃt […], gra ben, be gra ben. [Sklt. 56.]

LETTISCH DEÜTSCHER 
THEIL DES VOLSTÄNDIGEN 

LETTISCHEN LEXICI
1772

šmėk la – vai duok lis, slo gu tis etc.
pa lai do ti
 pa lai do ti
ves ti (latv.), iš[si]pirš ti nuo ta ką (vok.)

ve dy bos (latv.), toks iš[si]pir ši mas (vok.)
iš te kė ju si (latv.), ku ri yra po pir šly bų 
(vok.)
pa puoš ti, ap kai šy ti (latv.), pa puoš ti ku
tais it. ap kai šy ti gė lių puokš te lė mis (vok.)
pir šliai ir jų žir gai ap kai šo mi (latv.),  
Li vo ni jo je, jei gu duo da vo pa lan kų at
sa ky mą, pir šlius ir jų žir gus ap kai šy
da vo ža lu my nais (vok.)

už kal bė ti (latv.), prie ta rin gai už kal bė ti (vok.) 
„Jis mo ka tuos žo džius“ (latv.), Jis mo ka tai 
už kal bė ti (vok.)

Aus ku tas – pa go nių lat vių ir prū sų die vu
kas, ku rio va lioj li gos ir svei ka ta. Jam jie 
dė da vo per ma rus au kas, ku rios va di no
si So bar ri ‘sam ba rai’, in de: Pik nik

mo rai
lai do tu vės
„ger ti lai do tu ves“ – vai šin tis per šer
me nis/da ly vau ti šer me ny se
„lai do tu vių kal ba“ – kal ba, sa ko ma 
lai do jant
pa ly din tys mi ru sį jį
lai do tu vi nin kai, kas da ly vau ja lai do
tu vė se
lai do ti, žr. beʃt, ap beʃt

Bars tu kas, lat vių že mes nie ji die vai. Ma ži 
po že me gy ve nan tys žmo ge liai, in de ho die 
tuh kis ‘sku du ri nė lė ly tė’

lai do ti, pa lai do ti

IŠ SA MAUS LAT VIŲ ŽO DY NO 
LAT VIŲ–VO KIE ČIŲ 

DA LIS 
1772
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Bluķķis tas, ein Block
bluķķu wak kars, In den He yd. Ba cha
na lien verb ran ten sie am Abend ei neh 
ge wißen Block mit lächer li chen Fe y-
er lig kei ten, in de ho die: der H. Abend. 
[Sklt. 60.]

Bu! Bu! ist et wa der Ruf wo mit man Kin-
der im Fins tern grau end ma chet.

Bub bu lis ein Grau sel für Kin der. [Sklt. 66.]
Bun ga ta die Trum mel

[…]
bun ga tajs, tu de be bun ga tajs! ist ein 
Ver wun de rungs wort, und zielt auf den 
Don ner.

Burt […] he xen
Bur man nis, ein Tas chens pie ler
Bur ris, bur wis, ein He xe
Buŗŗa pau tas, Eyer so an ei ner un rech
ten Stel le ge legt, hal ten sie für He xen 
Eyer.
Bur te es, sich he xen las sen
Bur wek lis He xenKra am

Bur ta ta, ein Kerbs tock, it. Ver zeich niß, Re
gis ter

Le e la Bur ta, Lifl: die Ge ne ral re vi sion

Burt ne eks, ein Kle ten kerl etc. [Sklt. 69.]

D
dehķla (De e wek le) der He yd. Let en Ab

göt in für ih re Gebären de, und de ren 
Wie gen kin der. [Sklt. 76.]

Deh kla der Kin der bet ne rin Abgötin, sie he 
De ews De e wek la. [Sklt. 77.]

Dih wa, Dihws (*) ein Un ge heür, Me er
wun der

dih wains, un ge heur lich, wun der selt
sam. [Sklt. 79.]

Dreb kuls (*) der Nor dis che Got des Erd
be bens

Dreb beht, be ben, zit ern
Driģģenes tahs, Bil sen kraut; (Lith:) Hof um 

den Mond. [Sklt. 84.]
Dwacha ta, der Otem

Dwachu ņemt res pi ri ren
Dwachaht, dwechaht, id.

trin ka
„trin kų va ka ras“, bluk va ka ris: per pa
go niš kas bak cha na li jas va ka re jie su 
keis čiau sio mis iš kil mė mis de gin da vo 
tam tik rą trin ką, in de ho die: Kū čios

Bu! bu! Maž daug to kiu bal su vai kai bau gi
na mi tam so je

bu bu lis – bau bas vai kams gąs din ti
būg nas

būg ni nin kas; o dan gaus būg ni nin ke! – 
tai nu si ste bė ji mo po sa kis, ir tai ko mas 
per kū nui

bur ti
bū ri kas (latv.), fo ku si nin kas (vok.)
bur ti nin kas
„bur ti nin ko kiau ši niai“ – ne vie to je 
pa dė tus kiau ši nius jie lai ko ra ga nų 
kiau ši niais
pra šy ti, kad iš bur tų
bur ti nin ko įna gis, bū ri mo prie mo nė

rent laz dė; it. są ra šas, re gist ras

di dy sis su ra šy mas/są ra šas (latv.),  
Li vo ni jo je: vi suo ti nė re vi zi ja
klė ti nin kas etc. (vok.)

De kla, die vai tė – pa go nių lat vių die vai tė, 
glo bo jan ti gim dy ves ir jų kū di kius

De kla – pa gim džiu sių jų die vai tė, žr. De ews, 
De e wek la

keis te ny bė, pa bai sa

keis tas, ne pa pras tas

Dreb ku lis – šiau rie čių že mės dre bė ji mo 
die vas

dre bė ti
drig nės [au ga las]; (liet.:) drig nė, ra tas apie 

mė nu lį
dva sia, kva pas, kvė pa vi mas, al sa vi mas

kvė puo ti
kvė puo ti, dvė suo ti
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Dwehele ta die Se e le
Dweheli wilkt, be se e let se yn; ot he mem
Dweheligs, se e lisch
Dweheli te, das Se el chen. [Sklt. 96.]

E
Elks tas, der Gözze

El ka de ews id.
El ka de e wi ba, Abgöte rey
El ka de e wigs, abgötisch

El le ta, die Hölle
El les ga bals, ein HöllenBrand

El leskruķķis, Höllen geist

El liks, Höllisch. [Sklt. 111.]

G
Gars tas, der Geist

gar ru laiks, al ler Se e len tag. [Sklt. 115.]

Gaus, gauigs, sat sam
ne gauis, ein Nim mer sat
gauiba ta, Sat sam keit, lai De ews  
dod gauibu un ah ti bu! Es wol le Got 
Se gen und Ge de y en ge ben
gauinaht, zur Säti gung ge de y en las
sen. [Sklt. 116.]

J
Jah nis, Jo han nes
 Jahņôs, am Jo han nis Ta ge
 Jahņa be hrni, sind die jun gen Leu te, die 

am Jo han nis Ta ge, oder viel mehr in sel
bi ger Nacht, ih re Lust bar kei ten hal ten, 
wel ches gra de die Zeit, in wel cher fast 
al le Nor dis che Na tio nen ih rem Lih go, 
bey an ge mach tem Feu er Lie der san gen, 
von un ser Let e nichts mehr als sein Lih
go Jah nit übrig hat, weil die ser Tag eben 
der Jo han nis Tag ist.

 Jahņoht, Jo han nisLust bar kei ten hal ten. 
[Sklt. 127.]

Jnde ve ta, die böse Krank heit. [Sklt. 132.]
Johds, ein Wald teu fel
Joh gi (*) Nord licht. [Sklt. 132.]

dva sia, sie la
„trauk ti dva sią“ – bū ti gy vam; kvė puo ti
dva si nis
dem. iš dwehele ‘sie la’; kas gy vas

sta bas
stab mel džių, pa go nių die vas, die vai tis
stab mel dys tė, pa go ny bė
stab mel diš kas, pa go niš kas

pra ga ras
„pra ga ro šmo tas, ga ba las“ – nu si dė jė
lis, ne ti kė lis, keik.
„pra ga ro kriu kis, žars tek lis“ – nu si dė
jė lis, ne do rė lis, keik.
pra ga riš kas

dva sia
„dva sių lai kas“ – Vė li nės (latv.), Vi sų 
Šven tų jų die na (vok.)

skal sus
be so tis
skal sa; Lai Die vas duo da skal są ir so tį!

skal sin ti

Jo nas
 per Jo ni nes
 „Jo no/Ja nio vai kai“ – jau ni mas, ku ris Jo

ni nių die ną, o vei kiau tos die nos nak tį, 
sa vaip links mi na si, tai yra tuo me tu, kai 
be veik vi sos šiau rės tau tos prie su kur tos 
ug nies dai nuo da vo sa vo Ly guo dai nas; 
iš jų mū sų lat viui bė ra li kę vien Lih go 
Jah nit „ly guo, Ja ny ti“, nes ši die na kaip 
tik ir yra Jo ni nės.

 švęs ti Jo ni nes

kliau tis, yda (latv.); pik ta li ga (vok.)
vel nias (latv.), miš ko vel nias (vok.)
Šiau rės pa švais tė
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Jum mis, Jum mi tis, ei ne Dop pel frucht, Z. B. 
Zwo ei nan der ge wach se ne Nüße, Aepfel 
u. a. [Sklt. 137.]

K
Kaut […] schla gen, fech ten, tödten. [Sklt. 146.]
 […]
 ka we ji, ein Nord licht, weil als dann die 

Pla ne tenfürsten Schlach ten lie fern sol len. 
Ei ne al te Tra di tion auch bei Orien ta lern. 
[Sklt. 146–147.]

Ķehms, das Ges penst. [Sklt. 147.]
Krihws (wel ches die nach he ri gen Let en 

kre ews aus spra chen) war der he yd. Let-
ten Pabst re si dir te zu Ro mo wa hat e da
selbst sei ne Car dinäle um sich, die Wai
de lot en hießen. [Sklt. 158.]

Kuh ma, koh ma der Freßgot der he yd. 
Let en, Ge vat er, da her beßer kriʃti bas 
tehws

kuhmâs tah weht, zu Ge vat er ste hen
kuh mne eks id.

L
Lai ma, Lai me, die He yd nis che Ge burts göt

tin. Sie ziel ten da bey auf ein ge wißes Fa-
tum, weil die se Götin je dem Kin de bey 
der Ge burt das Tuch un ter leg te, da mit 
es auf ge nom men ward, da von sind noch 
fol gen de Re den sar ten im Geb rauch.

lai mes lik kums, das Schic ksal
zaur lai mi iʃbehgt, sei nem Schic ksal 
ent ge hen
liktstà, es ist das Ge burt stuch al so 
ge legt, da he ro heißt: Likʃta, ei ne böse 
Cos tel la tion, Ge fahr etc.
lai migs, glücklich
lai mi ba ta, Glückse lig keit
lai mohtap lai moht, beglücken.  
[Sklt. 167.]

Lau ma, ei ne Erdgötin der He yd. Let en, 
die se her rsche te über der Er de, in der  
Er de war die Sem mes Mah te, von die ser 
fra gen sie jez zo noch, im Scherz, wenn 
et was in die Er de ver sun ken oder ver lo-
ren ist.

kei me rys – du kar tu su au gę vai siai, pvz., 
rie šu tai, obuo liai ir kt.

kau ti

 „be si kau nan tie ji“ – Šiau rės pa švais tė, 
nes ta da pla ne tų val do vai imą kau tis.  
Šią se ną tra di ci ją tu ri ir ry tie čiai

vai duok lis, šmėk la
kri vis – ku rį vė liau lat viai tar da vo kaip 

kre ews ‘ru sas’ – bu vo pa go nių lat vių  
po pie žius, re zi duo jąs Ro mu vo je, ša lia 
sa vęs tu rė jo kar di no lus, va di na mus vai
di lu čiais

kū mas – pa go nių lat vių ėd ru mo die vas; 
kū mas; už tat ge riau [pas ta rą ja reikš me 
var to ti nas] kriʃti bas tehws ‘krikš to tė vas’

bū ti kū mais
kū mas

Lai ma, Lai mė – pa go nių gi mi mo dei vė. Jie 
ja vaiz da vo si tam tik rą li ki mą, nes ši 
dei vė kiek vie nam gims tan čiam kū di kiui 
pa klo jan ti ske pe tą, ku ria jis pri ima mas; 
už tat kal bo je yra dar to kių po sa kių

kas lai mės lem ta, „pa dė ta“
„pro lai mę pra bėg ti“, „per lai mę per
bėg ti“, iš veng ti sa vo li ki mo
„taip pa dė ta“ – tai gi taip esan ti pa dė ta 
gi mi mo ske pe ta, iš čia sa ko ma: likʃta 
‘ne gan da, bė da’ etc.
lai min gas
pa lai ma
pa da ry ti lai min gą; pra džiu gin ti

Lau mė, pa go nių lat vių že mės dei vė; ji vieš
pa ta vo virš že mės, o že mė je Sem mes 
Mah te ‘Že mės mo tė’, jos dar ir šian dien 
juo kais klau sia ma, jei kas yra že mėn pra
sme gę ar pa mes ta
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Lau mas loh ta, wild Spar gel. [Sklt. 170.]
Lih go, war der Freu den ge sang des un ter 

hie si gen Nor dis chen Na tio nen am 24sten 
Jun. ge fe y er ten Freu den fes tes so sie ih-
rem he yd nis chen Cu pi do fe y er ten. in de. 
Lih go Jah nis

Lih goht, ca reßiren, schoc keln

Lih go wiņņa ei ne Liebs te, noch in ih
ren Lie dern bräuch lich
Lih goh tnis tas, die Schoc kels tan ge an 
der Kin der wie gen. [Sklt. 177.]

M
Mah te ta, die Mut er, in he yd. Zei ten war 

es ein Na me für al le Göti nen. Meʃcha – 
Ug guns – Uh dens – ja Mehlu – Mah te. 
[Sklt. 183.]

Mehʃt aus keh ren, aus fe gen
mehli tee, das Aus keh richt
mehļu Bab be, mehluMah te. Ist das 
al te Weib so das Aus feg sel zu sam men 
trägt, ins ge mein un ter ei nen Baum – 
scherz wei se heist

 mehlu Bab be, ein Kam mermädchen
Mei ta ta, ei ne Toch ter, Mädchen

waiņaga mei ta, ei ne rei ne Jung fer
mei tas weh tas, die Un te rir rdis che, 
un ter wel chen die Sem mes Mah te, 
nach dem Let. Aber glau ben ihr Reich 
ge habt. [Sklt. 191.]

Meʃch tas, der Busch, Wald
meʃcha wihrs De ews, wa ren vor mals 
Na men, wo mit sie den Wolf be ehr ten

meʃcha mah te war, ich weiß nicht 
was – jez zo me y nen sie wol den Ha-
bicht da mit. [Sklt. 193.]

N
Ne gaus, ne gauigs, unersätlich

ne gauiba ta, der Geitz
ne gaune eks tas, ein Geitz hals.  
[Sklt. 205.]

Ne laikâ, zur Un zeit
ne laiķis, Wei land, der Vers tor be ne

„lau mės šluo ta“ – lau ki niai špa ra gai
Ly guo – tai yra čio nykš čių šiau rės tau

tų bir že lio 24ą šven čia mos džiaugs mo 
šven tės, ku rią jie ren gia sa vo pa go niš ko 
Ku pi do no gar bei, džiū ga vi mo šūks nis. 
in de. ly guo Ja nis

švęs ti Jo ni nes; lin guo ti – mei lau ti, gla
mo nė ti, sup ti
mer ge lė, su ža dė ti nė, de min. my li mo ji; 
te be var to ja ma jų dai no se
lop šio lin gė

mo tė, mo ti na, pa go ny bės lai kais tai bu vo 
vi sų dei vių var das: Miš ko – Ug nies – 
Van dens, net Šiukš lių/Mėš lo mo tė

mėž ti; va ly ti, šluo ti
šiukš lės, sąš la vos
„šiukš lių Bar bė“, „šiukš lių mo tė“ – 
taip juo kais va di na ma se na mo te ris, 
ku ri su sė mu si iš be ria šiukš les, pa pras
tai po me džiu

 „šiukš lių Bar bė“ – kam ba ri nė
duk tė; mer gi na

„vai ni kuo ta mer gi na“ – mer ge lė
„šven tos mer gos“ – po že mių mer gi nos, 
ku rias, pa sak lat vių prie ta rų, val do 
Sem mes Mah te ‘Že mės mo tė’

miš kas
„miš ko vy ras“, „[miš ko] die vas“ – ka
dai se tais žo džiais jie pa gar biai va din
da vo vil ką
„Miš ko mo tė“ – aš ne ži nau, kas tai yra 
bu vę, o da bar jie taip va di na be ne va
na gą

ne skal sus; ne pa so ti na mas
ra ju mas, go du mas
ra jū nas, be so tis; go di šius

ne lai ku
„ne lai kis“ – ve lio nis
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Ne lai me ta, das Unglück
ne lai me man irr eekoh dui, das Un-
glück hat mich be troff en
ne lai mes gallâ, al les Unglück auf ein mal
ne lai mi ba, Unglückse e lig keit
ne lai migs, unglücklich. [Sklt. 205.]

No lemt, ent schei den den Aus spruch thun. 
[Sklt. 212.]

P
Pa hrkriʃtiht, wie der tau fen, so nen nen 

sie es auch lüder li cher Wei se, wenn sie 
Waßer zum Brand wein gießen.

pa hrkriʃti tajs, ein Wie dertäufer
pa hrkriʃticha na ta, das Wie dertäufen

Pe e zi, fünf
pe ekts, pe ek tajs, der Fünfte
pe ek tswak kars, der Fre y tag Abend, 
wird von dem Let. Aber glau ben für 
hei lig ge hal ten, um nicht spin nen etc. 
zu dor fen. [Sklt. 232.]

Pel du, adv. schwim mends
pel deht, schwim men
pelķis, ei ne Schwem me, Was se rer gie
ßung

Pelde; palte, die Schwem me
Pel wihks, der he yd. Let en Por tu nus, oder 

Got der Gewäßer und Moräste, sie he 
pel du – pel diht. [Sklt. 233.]

Peʃteļi tee, was böses, böse Künste
pes te leht – ap pes te leht, was Böses 
ant hun. [Sklt. 233–234.]

Pih kals – Pe e kal nis der he yd. Let en Berg
got

Pil nihts, der he yd. Let en Plu tus oder Got 
der Fülle und des Reich thums. [Sklt. 234.]

Po trim pus; Pa trim pus, der he yd. Let en 
Ba chus, von Trim pus, und der Let. Par ti
kul: pa. [Sklt. 239.]

Puhķis tas, der Dra che. [Sklt. 241.]
Pun nums, pun te, ein Knast, Gewächs an 

Bäumen
Meh nes pun te, der zu neh men de Mond

Pur wis, der Mo rast, im Aff ect die Hölle
pur ris, id.
pur wek lis, ein Sumpfl och. [Sklt. 243.]

ne lai mė
„man įkan do ne lai mė“ – ma ne iš ti ko 
ne lai mė
vi sos ne lai mės iš kar to
ne lai mė, ne sėk mė
ne lai min gas

nu lem ti, nu spręs ti

per krikš ty ti; taip jie sa ko ir suk čiau da mi, 
kai pra skie džia deg ti nę van de niu

per krikš tas
per krikš ti ji mas

pen ki
penk tas, penk ta sis
„penk tas va ka ras“ – penk ta die nio va
ka ras, lat vių prie ta rais lai ky tas šven tu, 
kai ne ga li ma verp ti ir kt.

plauktè
plauk ti
kla nas

kla nas, ba lu tė, liū gas
Pel vy kas, pa go nių lat vių Por tu nas, ar ba 

van de nų bei pel ky nų die vas, žr. pel du – 
pel diht

ke rai, ap ža vai
ke rė ti, ap ke rė ti

Py ka las, Pie kal nis – pa go nių lat vių kal nų 
die vas

Pil ny tis – pa go nių lat vių Plu tas, ar ba gau
sos ir tur to die vas

Po trim pas, Pa trim pas – pa go nių lat vių 
Bak chas, iš Trim pus ir lat viš kos da le ly
tės pa.

ait va ras; sli bi nas
gum bas – bu vu sios ša kos vie ta, me džio iš

au ga 
„mė nu lio gum bas“ – pil nė jan tis mė nu lis

pel kė; emo cin go je kal bo je – pra ga ras
pel kė
aki va ras

JA  KO  BA S  L A N  G Ė



– 187 –

Puchkei tis, der Let is che Si lu a nus, oder 
Got der grünen Ha y ne

puchķis, puchkeins tas, ein grüner 
Strauß oder Kranz, it. Fran se
puchkoht, bekränzen
puchkains, mit Fran sen be setzt.  
[Sklt. 243–244.]

Putchkeh tis, der he yd. Let en Got der 
Lüfte und des Geflügels. Da he ro ruff en 
sie noch jetzt ih re Hühner put! put! da her

putns, ein Vo gel
putt eht, Staub in Luft ma chen
putt i naht, idem
putt ek lis, der in der Luft flie gen de 
Staub. [Sklt. 244.]

R
Runģis tas, ein KornAlp, der das Korn 

ei nem ab neh men und dem an dern zu tra-
gen soll.

Runģitis, dim. id. [Sklt. 255.]

S
S̷ahls ta, das Salz

S̷ahls Puhchla tajs, ein abergläubi scher 
Salz pus ter. [Sklt. 259.]

S̷ah tans, der Sa tan
S̷ata niʃks, sa ta nisch

S̷ah ta ta, die Sa at sam keit, der Se gen und 
Ge dei hen bey Es sen und Trin ken

lai De ews dohd S̷ah tu un Gauu! Got 
laße es wohl be kom men. [Sklt. 261.]
S̷ahts, S̷ah tigs, S̷ahtns, ge de y lich und 
sat sam
S̷ah ti ba ta, sol che Sat sam keit
S̷ah ti naht, solch Ge de y hen ge ben. 
[Sklt. 261.]
S̷ah tne eks tas, ein Gnügsa mer
Neah tne eks, bey dem kein Gnüge, 
kein Ge dei hen. [Sklt. 261–262.]

S̷ap nis ta, der Traum
S̷ap noht, träumen
S̷ap no tajs tas, der Träumer
S̷ap ni iʃʃtahʃtiht, den Traum deu ten. 
[Sklt. 267.]

S̷au le ta, die Son ne; das große Welt und 
Him mels-Licht

lihds S̷au lei, bis ans En de der Welt

Puš kai tis, lat vių Sil va nas, ar ba ža lių gi rai
čių die vas

puokš tė; kuokš tas (latv.), ža lu my nų 
puokš tė ar ba vai ni kas; it. ku tas
kai šy ti (puoš ti)
ap kai šy tas

Putš kė tis, pa go nių lat vių oro ir spar nuo čių 
die vas. Už tat jie dar ir šian dien sa vo viš
tas šau kia: put put! iš čia

putns ‘paukš tis’
putt eht ‘dul kė ti’
putt i naht ‘dul kin ti; pus ty ti’
putt ek lis ‘dul kė’

ait va ras, ku ris iš vie nų grū dus at imąs ir ki
tiems ne šąs

ait va rė lis

drus ka
„drus kos pū ti kas“ – drus kos už kal bė
to jas

šė to nas
šė to niš kas

skal sa – so tis, pa lai ma ir gau sa val gant bei 
ge riant

lai Die vas duo da so tį ir skal są!

so tus; so ti nan tis

so tis, so tu mas
so tin ti, skal sin ti

ku ris pa si so ti na
be so tis, ku ris ne tu ri so ties, ne pa si so ti na

sap nas; sva jo nė
sap nuo ti; sva jo ti
kas sap nuo ja; sva jo to jas
iš aiš kin ti sap ną

sau lė, di dy sis pa sau lio ir dan gaus švie su lys

„li gi kol sau lė“ – li gi pa sau lio pa bai gos
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wiņņâ S̷aulê, in je nem Le ben
S̷au le irr jaw lab bi pa tez ze jui, die 
Son ne ist schon ziem lich hoch
S̷au les buls, der Dunst kreis um die 
Son ne
S̷au les Bitt es, glänzen de Flie gen, wie 
die Spa nis chen
S̷au les Greeʃchi tee, Wehrumi, die 
Son nen wen de
S̷au les Raines, braun schwer tel kraut
S̷au les Mai tacha na, Son nen fins ter niß
S̷au les S̷wez ze, al. S̷au les Weechi, 
Neun man nskraft
S̷aul goî gul leht, sich aus son nen. 
[Sklt. 270.]

Sa weht (K) he xen
Sa wek le ta, ei ne He xe
Sa wat ne eks, idem

Se eds tas, die Blüte, Blu me. […] It. der 
Stamm in sei ner Art oder Ges chlecht, da
her fräget der Baur Se e du nau du, wann 
das, was er verkäuft oder schen ket, mit 
dem gan zen Stamm bey Ihm nicht ver ge-
hen sol le. vi de prim. Se et. [Sklt. 287–288.]

Se e ma ta, der Win ter
Se e mas S̷weh tki, We y nach ten.  
[Sklt. 288.]

Se et her vor blühen, zum Vors chein kom
men, sich zu er ken nen ge ben

S̷eets tas, ein Sieb
S̷eetiņs, ein Sieb lein, heißt Hiob IX.9. Orion 

das Sie ben ges tirn. [Sklt. 289.]
Sih ge noh ti (*), des He yd nis chen Ober

pries  ter Krih we Mönche und Nach fol ger 
bey den Preußen und Let en, die in den 
Wüsten und Wäldern das so ge nan nte 
hei li ge ewi ge Feu er un ter hal ten mußten, 
sie he Wai de li. [Sklt. 295.]

Sih le ta, die Mei se, Vögel chen, die ser ist 
des Let en sein Glücksvo gel, so wie  
Uh pis der Unglücksvo gel

Sih li te, ein Glückskind, Schmei chel wort

Sih leht, Glücksa gen, Darbs we en ti ka 
eeʃih lehts (W)

 das ist mit schlech tem Glück an ge fan gen
Sihl ne eks tas, ein Glückwahr sa ger
Sih lecha na ta, das Wahr sa gen

„ano je sau lė je“ – ana me gy ve ni me, mi ręs
sau lė jau ge rai „pa bė gė ju si“ – pa ki lu si

drig nė apie sau lę

„sau lės bi tės“ – bliz gan čios mu sės, pa
na šios į is pa ni nius skaud va ba lius
sau lės grą ža

„sau lės ra se lės“ – mar gie ji vilk dal giai
„sau lės ga di ni mas“ – sau lės už te mi mas
„sau lės žva kė“, „sau lės re gė to jai/pra
na šai“ – tū bė, die va na
gu lė ti sau lės ato kai to je

ža vė ti, ke rė ti
ža vė to ja
ža vė to jas

žie das, gė lė […] It. tam tik ra rū šis, pa der
mė; iš čia ir kai mie čio pa gei da vi mas 
[gau ti] Se e du nau du „pa der mės/veis lės 
pi ni gų“ – kad to, ką jis par duo da ar do
va no ja, ne iš nyk tų pas jį vi sa pa der mė, 
rū šis; vi de prim. Se et

žie ma
„žie mos šven tė“ – Ka lė dos

pra žy dė ti, at si skleis ti, pa si ro dy ti kas esąs

sie tas
„Sie te lis“ – Sie ty nas, taip va di na si Hiob 

IX.9. Orio nas – Sep ty ni šienp jo viai
zy ge no tai – pa go nių prū sų ir lat vių vy riau

sio jo ku ni go kri vio vie nuo liai ir se kė jai, 
tu rė ję dy ku mo se ir miš kuo se kurs ty ti  
va di na mą ją šven tą am ži ną ją ug nį, žr. 
Wai de li

zy lė, paukš te lis, ji lat viams yra lai mės 
paukš tis, taip kaip Uh pis ‘apuo kas’ – ne-
lai mės

„zy le lė“ – lai mės kū di kis, ma lo ny bi nis 
žo dis
bur ti, spė ti at ei tį; Vien tik dar bas bu vo 
iš bur tas, nu lem tas

 pras ta, ne ti ku si pra džia
bur ti nin kas, at ei ties spė ji kas
bū ri mas, at ei ties spė ji mas
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Sih me ta, das Wahr zei chen; Ma al am Lei
be c. [Sklt. 296.]

Sin ti ne eks (*), ein Schwarzkünstler.  
[Sklt. 298.]

S̷kah de, ei ne Nor dis che Me ergötin, ihr 
Mann, der Nor dis che Aeo lus, war Niord, 
der sel ben schrieb man den Se es cha den zu, 
so so wie die Orien ta ler ih rer Mor bo na.

S̷kah de, Scha den und Unglück
S̷kah deht, apkah deht, beschädi gen
S̷kah digs, schädlich, gefährlich. [Sklt. 300.]
S̷loh ta ta, ein Qu ast, Be sen

Lau mas S̷loh ta soll der Be sen se yn, wo
rauf die He xen rei ten
Weh ja S̷loh ta, ein ge wiß Kraut, wo von 
man Kehr-Be sen macht
Ze e mas S̷loh ta, ein al tags gast. [Sklt. 309.]

S̷obar re (*) ein Pes top fer, so die He yd. 
Let en dem Pest got Aus kuts ge nannt, 
brach ten, da zu ei ne gan ze Ge gend oder 
Ge biet, und ein je der da rin sei nen An teil 
gab, in de ho die: ein Pik nik. 

S̷obar ris (*) ein Com pag non, Ka me rad. 
It. die Bau erhändler in Städten, wo die 
Bau ren ein keh ren. [Sklt. 313.]

S̷uņņupur nis, so nen nen sie unar ti ger 
 Wei se die Kal muk ken, It. die Moh ren. 
[Sklt. 333.]

S̷wehts, hei lig, It. theur und hoch
S̷weh tek lis tas, ein ver me yn tes hei lig
thum, da man et was Hei li ges ver mu tet.
S̷weh tki tee, Fe y er ta ge
S̷weh tku Meh nes (k), De cem ber Mo nat

S̷wehts Putns (K), ëin Storch
S̷weh te lis, ibid. id.

S̷wehts Rutks (K), Me ret ig. [Sklt. 337.]
S̷wetchu de e na, Lich tmeß
S̷wetchu Meh neis, Hor nung
S̷wez ze ta, das Licht. [Sklt. 338.]

T
Tik la (*), die He yd. Götin der Let en, de ren 

sie das Schic kli che und Uns chic kli che, die 
 Tu gend und Las ter ih rer Neu ge bohr nen 

Kin der zus chrie ben.
tikls schic klich, tu gend haft

žen klas, žy mė; įgim ta žy mė

bur ti nin kas

Ska dė, skan di na vų jū rų dei vė; jos vy ras, 
skan di na vų Eolas, var du Nior das; jiems 
bu vo pri ski ria mos jū ro je iš tin kan čios ne
gan dos, kaip kad Pie tuo se Mor bo nai

ža la
kenk ti, ga din ti; pa kenk ti, pa ga din ti
ža lin gas, kenks min gas
šluo ta; ku tas

„lau mės šluo ta“ tu rė tų bū ti šluo ta, ant 
ku rios jo di nė ja lau mės
„vė jo šluo ta“ – tam tik ra žo lė, iš ku rios 
ri ša mos šluo tos
„kie mo šluo ta“ – kas daž nai, įky riai 
kie mi nė ja, lan ko si

sam ba rai, ma ro au ka, ku rią pa go nys lat viai 
au ko da vo ma ro die vui, var du Aus ku tas, 
ir [au ko da vo] iš ti sa sri tis ar apy lin kė, ir 
kiek vie nas kuo nors pri si dė da vo, in de 
ho die: ein Pik nik. 

sam ba ri nin kas, ben dri nin kas, da ly vis; it. 
pre kiau jan tis vals tie tis mies tuo se, į ku
riuos vals tie čiai nu kan ka

„šu nias nu kis“ – taip jie ne man da giai va di
na kal mu kus, it. mau rus

šven tas; it. bran gus, di dus
„šven te ny bė“ – ne tik ra šven te ny bė, 
kai ma no ma ką nors šven ta esant
šven tė
„šven tės/šven čių mė nuo“ – gruo dis

„šven tas paukš tis“ – gan dras
„šven tuo lis“ – gan dras

„šven tas ri di kas“ – krie nas
„žva kių die na“ – Grab ny čios
„žva kių mė nuo“ – va sa ris
žva kė

Tik la, pa go nių lat vių dei vė, ku riai jie pri
ski ria sa vo nau ja gi mių kū di kių vi są 
švan ku mą ir ne švan ku mą, do ry bes ir 
ydas

skais tus; do ras, ti kęs, švan kus
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tik li ba, tik lums tas, die Tu gend, in de 
tiht, tihkt, gefällig se yn, sie he tihkt. 
[Sklt. 350.]

Trim pus, viel leicht der al ten Θριαµ βοʃ 
und der Let en Ba chus, sie he Po trim pus

Tschu rikʃte, tschurkʃte ta, ei ne Erd schwal
be, und da die se in der Er de den Win ter 
über als todt lie gen, den Kopf zwis chen 
den Flügeln hal tend, so heißt tʃchu riʃks 
ei ne Po si tur da man den Kopf zwis chen 
die Knie krümmet.

Kad weh ders ahp; tad ja gull tʃchu
riʃku! wenn man Leibs chmer zen hat 
muß man al so gekrümmet lie gen. 
[Sklt. 358–359.]

U
Uh pis tas, die Uhu, It. ein Unglücksvo gel, 

wofür ihn auch die al te Ara ber ge hal ten, 
hin ge gen hiel ten ihn die Grie chen für ei
nen Glücksvo gel und hat en ihn der Mi
ner va ge wei het. [Sklt. 362–363.]

Uʃpuhʃt, auf la sen
Wel la uʃpuhʃta S̷irds, ein te ufe lisch 
Gemüth

W
Wai de li, wai de lott i (*), des He yd. Ober

pries ter Krih we Mönche. [Sklt. 372.]
Weeols, Weeʃuls, ein Würbel wind, It. ein 

zu der Jah res zeit un gewöhnli cher star ker 
Wind

weeuļa mai tahts Sirgs, ein Pferd so 
den Dra chens chuß be kommt. [Sklt. 381.]

Weiz gants (*), der Gözze der Let en, von 
wel chem die Braut leu te Glück und Ge
de y en er war te ten. [Sklt. 386.]

Wels tas, der Te ufel
wel la Mah te, ei ne Xan tip pe
wel la Rutķi, Schier lingsKraut
Wel la Sin na tajs, ei ner der mit dem 
Bösen Verständniß hat
Wel la Zil weks, ein Te ufels kind
Wel liʃks, te ufe lisch

skais tu mas, do ra; švan ku mas, in de tiht, 
tihkt ‘pa tik ti, bū ti ma lo niam’,  
žr. tihkt

Trim pas, grei čiau siai se nų jų [grai kų] Θριαµ
βοʃ* ir lat vių Bak chas, žr. Po trim pus

ur vi nė kregž dė; ka dan gi ji že mė je per vi są 
žie mą pra bū na kaip ne gy va, gal vą tarp 
spar nų įsprau dus, už tat tʃchu riʃks va di-
na si po za, kai pri rie čia ma gal va iki ke lių

Kai skau da pil vą, rei kia gu lė ti su si rie
tus!

apuo kas, it. ne lai mės paukš tis; to kiu jį lai
kė ir se no vės ara bai, o grai kai jį lai kė lai
mės paukš čiu ir bu vo pa sky rę Mi ner vai

iš pūs ti
„vel nio iš pūs ta šir dis“ – vel niš kas bū das

vai di los, vai di lu čiai – pa go nių vy riau sio jo 
ku ni go kri vio vie nuo liai

vie su las, it. ku riam nors me tų lai kui ne įpras
tai smar kus vė jas

„vie su lo pa ga din tas ar klys“ – ar klys, 
ser gan tis lum ba gu

Veic gan tas, lat vių die vai tis, iš ku rio ve du
sie ji ti kė jo si lai mės ir sėk mės

vel nias
„vel nio mo tė“ – pik čiur na
„vel nio ri di kai“ – dė mė to ji mau da
„vel nio pa ži nė jas“ – kas su vel niu tu ri 
rei ka lų
„vel nio žmo gus“ – suk čius, ne do rė lis
vel niš kas

* Dio ni so (Bak cho) epi te tas. – Red. past.
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Wel lu Laiks, Wel lu Meh nes, ist der 
Oc to ber mo nat, als in wel chem Mo nat 
das he yd nis che Op fer fest Sem lik ka 
ge nannt, ge hal ten wur de, da sie die 
ab ges chie de ne Se e len spei se ten.  
[Sklt. 386.]

Wil ka Meh nes, Christ mo nat
wil kazs tas, der Wehr wolf

Z
Ze ems tas, ein Bau er ge sin de

ze em ne eks, vor zei ten ein Wirt hschaf ts
got, Hausgözze, so wie Mah jas Kungs, 
die Lit au er nan nten ihn: Ze em nik. 
[Sklt. 397.]

(*) sel te ne Wörter
(bibl.) die nur in der Bi bel, sonst aber im 

ge mei nen Le ben nicht vor kom men de 
Wörter

(d) aus dem Deut schen ge nom me ne, aber 
schon na tu ra li sir te al ge mein be kan te 
Wörter

(Ehstl.) aus dem Eh stnis chen hers tam men-
de, und nur de nen an der Eh stnis chen 
Gränze woh nen den Let en ge mei ne Re
den sar ten

(K) ist der Ku ris che Pro vin cial die a lekt, der 
sich nicht bis auf Let land erst reckt. Da 
sich sonst der rei ne Let e von dem rei
nen Kurländer sel ten ent fer net

(L) Let land, und des sen Pro vin cial dia lekt
(Lith.) Lit au isch, de ren die meis te Ku ris che 

Pro vin cial Wörter sind, da von man in 
 Let land nicht weis
(Mar.) Ma rien burg und al le Letländis che 

Gränzleu te
(Rig.) in der Stadt Ri ga und zunächst Ri ga, 

an der Düna woh nen de Let en
(Rußl.) die aus dem Rußis chem hers tam-

men de be kan te Wörter
(T) zeigt das Ta h  ma und Ta h m  nee ken 

an, so in Lief und Kur land die meis te 
Gränzlet en sind.

(W) die Ge gend um Wen den, Wol mar etc.

vel nių = vė lių lai kas, vel nių = vė lių mė
nuo – tai yra spa lio mė nuo, nes tą mė
ne sį bū na pa go niš ka au ko ji mo šven tė, 
va di na mo sios vė li nės, kai jie val gy di na 
mi ru sių jų vė les

„vil ko mė nuo“ – gruo dis
vil ka tas

kie mas, ūkis; vals tie čio šei my na
Kie mi nin kas – ka dai se bu vo ūkio die
vas, na mų die vu kas, kaip ir Mah jas 
Kungs „na mų po nas“, na mi nis; lie tu
viai jį va di no: ciem nik

re ti žo džiai
Tik tai Bib li jo je [var to ja mi], o šiaip gy ve ni

me ne be var to ja mi žo džiai

Pa im ti iš vo kie čių kal bos, bet jau na tū ra li
za vę si, vi suo ti nai ži no mi žo džiai

Ki lę iš es tų kal bos ir tik pa lei Es ti jos sie ną 
 gy ve nan čių lat vių pras čio kiš ki pa sa ky mai

Tai Kur šo pro vin ci jos dia lek tas, ku ris [vi sos] 
Lat vi jos ne ap ima. Nors šiaip gry nas lat vis 
nuo gry no Kur šo gy ven to jo ne ka žin kiek 
ski ria si

Lat vi ja ir jos pro vin ci jų dia lek tas
Lie tu viš ki žo džiai, ku rie daž niau siai yra 

Kur šo pro vin cia liz mai, ne ži no mi Lat vi
jo je

Ma rien bur gas ir vi sas Lat vi jos pa sie nis

Ry gos mies te ir apy lin kė se, pa lei Dau gu vą 
gy ve nan čių lat vių [var to ja ma]

Iš ru sų kal bos ki lę [lat vių] var to ja mi žo džiai

Taip nu ro do ma ta mos tar mė ir tam nie kai, 
tai dau giau sia Li vo ni jos ir Kur šo pa sie
nio gy ven to jai

Cė sių ir kt. apy lin kės

Ver tė LI LI JA KUDIRKIENĖ
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G O T  H A R  DA S  F R I D R I  C H A S  
S T E N  DE  R I S

1714–1796

G O T  T H A R D  F R I E D R IC H  S T E N  DE R

Got har das Frid ri chas Sten de ris (Got hards Frid riks Sten ders, GothardFried-
rich Sten der, va din tas VecaisStenders –Se na sis Sten de ris) – vo kie čių kil mės 
lat vių ra šy to jas, kal bi nin kas.

Gi mė 1714 me tų rug pjū čio 27 die ną prie La šų (Daug pi lio raj.). 1736–1739 
me tais stu di ja vo Je no je ir Ha lė je. Grį žęs į Lat vi ją, dir bo mo ky to ju. 1744 me
tais – Lin dės (Birz ga lės) pa ra pi jos ku ni gas. Nuo 1753 me tų ku ni ga vo Žei
me ly je (Lie tu vo je). 1759–1766 me tais dir bo Vo kie ti jo je, Da ni jo je. 1766 me tais 
grį žo į Lat vi ją, ku ni ga vo Su naks tė je (į šiau rę nuo Vie sy tės), kur 1796 me tų 
ge gu žės 28 die ną mi rė.

1761 me tais Sten de ris iš lei do Latviųkalbosgramatiką (LetischeGrammatik, 
Brauns chweig, 1761; 2oji lai da Mi tau, 1783), 1789 me tais Latviųkalbosžody-
ną (LetischesLexikon, Mi tau, 1789). Žo dy no lat vių–vo kie čių da ly je yra apie 
7000 žo džių, o vo kie čių–lat vių da ly je – apie 1500 žo džių. Rė mė si anks tes niais 
žo dy nais, re li gi nio tu ri nio kny go mis (dau giau sia Bib li ja), šį tą pri dė jo nuo 
sa vęs.

Pa ra šė ir pir mą jį moks lo po pu lia ri ni mo vei ka lą lat vių kal ba Didelėsgud-
rybėsapiepasaulįirgamtąknygą (Augstasgudrībasgrāmatanopasaulesundabas, 
Jel gavā un Aiz putē, 1774). Pa skel bė ei lė raš čių, pa sa kų, pa sa ko ji mų rin ki nių, 
ele men to rių, re li gi nių kny gų.

Ge rai mo kė jo lat vių kal bą. Ant ka py je lie pė iš kal ti įra šą: „Čia pa lai do tas 
G. F. Sten de ris. Lat vis“.

Jo dar bą tę sė sū nus Alek san dras Jo ha nas Sten de ris (1744–1819) va di na mas 
Jau nuo ju Sten de riu (Jau nais Sten ders). Ta čiau jis bu vo įsi ti ki nęs, kad lat viai, 
siek da mi kul tū ros, tu rė tų su vo kie tė ti.

AL GIR DAS  SA BA LIAUS KAS

Mi ti nių duo me nų yra abie juo se Got har do Frid ri cho Sten de rio vei ka luo
se (žo dy ne ir gra ma ti ko je), ta čiau jų po bū dis vie na me ir ki ta me vei ka le iš 
es mės ski ria si. Mi ti nius duo me nis Sten de ris ėmė iš ra šy ti nių šal ti nių (dau
giau sia Ja ko bo Lan gės žo dy no) ir iš gy vo sios tra di ci jos. Per Lan gės žo dy ną į 
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Sten de rio vei ka lus pa te ko Sa lo mo no Hen nin go (BRMŠ, II, 687–689), Pau liaus 
Ein hor no (BRMŠ, III, 577–637), Chris tia no Kel cho (BRMŠ, III, 713–715), Jo no 
Ma lec kio-San dec kio (BRMŠ, II, 199–212), Jo no La sic kio (BRMŠ, II, 571–603) 
ir ki tų au to rių duo me nys ne tik iš lat vių, bet ir iš prū sų, lie tu vių, ger ma nų, 
net suo mių mi to lo gi jos. Ta čiau bū tų ne tei sin ga Sten de rio po žiū rį ta pa tin ti 
su Lan gės po žiū riu ir abie jų šių au to rių duo me nis va din ti ben dru Lan gės 
ir Sten de rio mi to lo gi jos var du bei vie no dai juos ver tin ti, kaip da ro Wil hel
mas Man nhard tas (Man nhardt, 1936, 617–630). Pir miau sia Sten de ris vi sus 
su rink tus duo me nis skirs tė: į žo dy ną dau giau dė jo tuos duo me nis, ku rie 
bu vo pa im ti iš gy vo sios tra di ci jos, o į gra ma ti ką – vi sus, tiek iš gy vo sios tra
di ci jos, tiek iš ra šy ti nių šal ti nių. Tad iš Lan gės į Sten de rio žo dy ną pa te ko tik 
iš gy vo sios tra di ci jos ar ba ja grįs tos Ge or go Man ce lio žo dy no da lies pa im ti 
da ly kai, o į gra ma ti ką – be veik vis kas, ką bu vo su rin kęs Lan gė. Daž niau siai 
Lan gės duo me nys Sten de rio gra ma ti ko je pa kar to ja mi tiks liai, tik ret kar čiais 
kiek pa pil do mi, pa tiks li na mi, pa kei čia mi. Prie kai ku rių ne lat viš kų die vy bių, 
kul to tar nų nu ro do ma, ko kių tau tų mi to lo gi joms jie pri klau so (pvz., „Ska dė – 
skan di na vų jū rų dei vė“, „Kry vė – pa go nių prū sų, kur šių ir ly vių vy riau sia sis 
ku ni gas“, „Zy ge no tai – prū sų ir lat vių vy riau sio jo ku ni go […] vie nuo liai ir 
įpė di niai“, prie dan gaus die vo Ju ma lo nu ro do ma, kad ir da bar žo dis ju mal 
es tų kal ba reiš kia drau ge ir die vą, ir dan gų, iš ko ga li ma su pras ti, kad tai 
bu vo ne lat vių, o es tų die vas). Prie ki tų ne lat viš kų die vy bių var dų pa tei kia
ma nau jų eti mo lo gi jų sie kiant jas „su lat vin ti“ (bers tuh ke esąs ki lęs iš lat viš kų 
žo džių behrns „vai kas“ ir stuh ke „vys tyk li nė lė lė“, Mahr ko pols – iš mahrks „lin
mar ka“ ir polns „pil nas“, Aus kuts – iš aws „avis“ ir skust „kirp ti“ ir kt.). Prie 
liau dy je anuo me tu dar gy vuo jan čių šven čių, bū ri mų, mi ti nių bū ty bių ir kt. 
pa va di ni mų pri de da ma nau jų, iš gy vo sios tra di ci jos pa im tų duo me nų (apie 
blu kių va ka rą, lau ko vel nią Jo dą, vai duok lį Kė mą, slo gu tį, run gy tį, šven tas 
mer gas, vil ka tą, bū rė ją iš alaus pu tų Ka nų rau gį, sap nus, pra na šau to jus zyl
nie kus ir kt.). Pa ga liau Sten de rio gra ma ti ko je pa tei kia ma ir vi sai nau jų mi ti
nių duo me nų iš lat vių liau dies dai nų, pa pro čių, ti kė ji mų, bur tų bei prie ta rų 
(apie die vo sam pra tą dai no se, die vo sū ne lius, die vo žir gus ir jau čius, apie 
lat vių pa sa kų per so na žus la pu tę kū mu tę ir vil ką žen tą, apie sau lės ir mė ne sio 
ve dy bas, bū ri mą su rė čiu, Gė lių mo ti ną ir kt.). Ši Sten de rio duo me nų da lis 
gra ma ti ko je yra pa ti ver tin giau sia.

Vi sa tai ro do, kad Sten de ris ne blo gai orien ta vo si lat vių mi to lo gi jo je, iš da
lies sky rė, kas pri klau so šiai ir kas ki toms mi to lo gi joms, kas ei na iš se nų jų 
ra šy ti nių šal ti nių ir kas iš gy vo sios liau dies tra di ci jos. An tra ver tus, jis ne iš
ven gė ir ano me to mi to lo gi jos ver tin to jams bū din gų trū ku mų: nai vių eti mo
lo gi za vi mų, po mė gio gy vo jo je tra di ci jo je pa si tai kan čius mi ti nius vaiz di nius 
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va din ti ir lai ky ti se no sios re li gi jos die vais, kar tais ne su ge bė jo skir ti at ski roms 
bal tų gen tims (lat viams, prū sams, lie tu viams) pri klau san čių die vų bei ki tų 
mi ti nių vaiz di nių. To kių klai dų jis ne pa da rė žo dy ne, kur pa tei kia mi tik iš 
gy vo sios tra di ci jos pa im ti mi ti niai duo me nys.

Sten de rio pa teik ta mi ti ne lek si ka nau do jo si dau ge lis lat vių ir ki tų bal tų 
re li gi jos bei mi to lo gi jos ty ri nė to jų (Nar but, 1835; Ja ros ze wicz, 1844; Man n
hardt, 1875; 1880; Теобальд, 1890; Au ning, 1891; 1905; Mier zyński, 1900; Ba
sa na vi čius, 1921, 1936; Ber tu leit, 1924; Šliū pas, 1932; Šmits, 1926; Ada mo vičs, 
1940; Bie zais, 1954; 1955; 1975; 1976; Gray, 1964; Jo han sons, 1964; Ba lys, Bie
zais, 1965; Sta ne vi čius, 1967; Топоров, 1972; Иванов, Топоров, 1974; 1980; 
Vė lius, 1977; 1987; Neu land, 1977 ir kt.)

NORBERTAS VĖLIUS

Pub li ka ci jos: Sten der, 1761; 1783; 1789; Man nhardt, 1936, 617–630.
Literatūra: En dzelīns, 1914; 1974, 548–553; LLV, I, 437–462; Zem za re, 1961, 175–187; 

Ozols, 1965, 367–416.
Teks tas iš: Sten der, 1783, 260–271; 1789.

LE T  T I S  C H E  G R A M  M A T I K
1783

§. 218
Let is che Myt ho lo gie

Ant rim pus der Got des Me e res. Sie he Trim pus.
Aus kuts der Got über Krank heit und Ge sund heit, dem man bey Men

schen: und Vie seu chen Op fer brach te. (S. So bar ri.) Sein Na me ist so viel als, 
Awskutis Scha af sche e rer, von aws ein Scha af, wel ches ei ni ge wie aus aus
spre chen, und skust abs che e ren. Denn ihm eig ne te man es zu, wenn man ches 
Scha af des mor gens mit be fres se nem und ab ge wol le ten Rücken an get roff en 
wur de, wel ches die abergläubis chen Let en gleich als ei nen Vor bo ten der 
Pest un ter Mens chen und Vieh, an sa hen. Ich erin ne re mich selbst ei nes sol
chen ehe ma li gen Scha af schurlärms, der sich sehr verb rei tet hat e.

Aust ru ma sem me Mor gen land, von wan nen die Son ne auf ge het, und wel
ches für Preus sen, Kur land und Liefl and, das große Rußland ist, war bey den 
heid nis chen Let en, in ho hem An se hen und ein hei li ges Land, von wan nen 
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sie ver mut hlich ih ren ers ten Ho hen pries ter be kom men. (S. Krih we.) Be son-
ders fa bu lir ten sie von dem sil ber nen, gol de nen und de man te nen Pfer de, 
aus die sem Lan de.

Be hrstuh ki Ko bol de, oder so ge nan nte Un te rerd schens, nicht größer, als 
klei ne Kin der (von behrns ein Kind, und stuh ke ein Win delpüpchen.) Von 
die sen wer den noch bey dem Pöbel, vie le Abend theu re erzählet.
Bluķķuwakkars Bloc ksa bend, der Abend um un se re Weih nach tzeit, an wel

chem man ehe mals un ter Fres sen, Sau fen und Sprin gen, ei nen Block, als ein 
Sin nbild der Mühse lig keit, he rums chlep pte, und ihn zu lezt, als ein Zei chen 
der End schaft, al ler schwe ren Som mer und Herbs tar bei ten, mit lächer li chen 
Fe y er lich kei ten verb ran nte.

Breh ki na Schre y e rin, war ei ne al te Fum mel im Hau se, die als Beschütze rin 
der Haus schlan gen und Kröten, je dem An kom men den zus chrie, er möchte 
nicht ih re Pe e nu mah tes oder “Mil chmut er” zer tre ten. (Von brehkt schre y en.)

Bur wis ein Zau be rer, der mit dem leib haf ten Te ufel ei nen Um gang häte, 
und des sen Künste verstünde, für den man sich al so sehr fürchte te. (Von 
burt zau bern.)

De ews der Got der al ten Let en, der bey ih nen auch, wenn es die Tod ten 
be traf, Wels hieß, weit De e wa de e nas Got es Ta ge, und Wełłi von Wels die Ta ge 
des Got es der Tod ten, bey ih nen ei ner ley war. Die ser Got, war nach der 
heid nis chen Let en Myt ho lo gie, ver he y rat het, und hat e Kin der und Wirth-
schaft. Da her hört man in den al ten bar dis chen Lie dern der Let en, viel von 
De e wa deh li Got es Söhne, De e wa sir gi Got es Pfer de, De e wa wehr schi Got es 
Och sen und De e wa put ni Got es Vögel oder Fa sel. (Das Wort De ews kommt 
nicht her vom la tei nis chen Deus, son dern vom let is chen de wejs der Ge ber, 
con tract̃e De ews.)

Deh kla Götin der Säug lin ge und Pfle ge rin der Wie gen kin der, die den sel
ben Schlaf und Ge dei hen ge ben sol le. (Von deht le gen, war ten, pfle gen, und 
be son ders pup pi deht die Brust zu sau gen ge ben.)

Di sa oder Dis cha die Götin der Früchte und des gu ten Wach sthums. (Von 
disch gut ge wach sen.)

Dreb bkuls der Got des Erd be bens, der die ar me Er de so ge wal tig prügelt, 
daß al les zit ert. (Von dreb beht zit ern und kult schla gen prügeln.)

Gar dehts der Got über Wind und Wet er, den die Strand fis cher be son ders 
an rie fen. Gar dehts ist so viel als Gahrdeh dis, ein Lec ker maul, der Lec ker
bis sen fris set wofür sie die Fis che hiel ten. (Von gahrds lec ker und ehst es sen 
prœt. eh dis.)

Johds Feld teu fel, Wald teu fel, Ges penst. Im plur. be deu ten Joh di Luf tgeis-
ter und Se e len der Vers tor be nen. Noch jezt sa gen ei ni ge Let en, wenn sie 
ein flat ern des Nord licht se hen: Joh di kau jahs die se Geis ter schla gen sich, 
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und weil sie fürchter lich an zu se hen, so heis sen sie auch bai gi, kas kau jahs, 
Schrec kbil der, die sich schla gen. Ja ei ni ge erklären es: karrułauschudwehseles
kau jahs, die Se e len der Sol da ten, die im Krie ge geb lie ben sind, schla gen sich.

Jum mals der Got des Him mels. Noch jezt be deu tet Jum mal in der est hni -
schen Spra che Got, im glei chen Him mel.

Jup pis soll ei gent lich den Te ufel be deu ten.
Kaņņuraugis Kan nen guc ker und Sa̸hls puhschļotajs Salz bla ser, Salz be

schwe rer, war ein Bier prop het, der ei ne Hand voll Salz nahm, es be bließ und 
be mur mel te, und so dann in ei ne Klap pkan ne mit Bier warf und aus dem 
Schaum ver bor ge ne Din ge, be son ders ver lohr ne Sa chen be treff end, zu ent
dec ken, den dum men Leu ten ein bil de te. Noch wer den sie von abergläu bi
schen Let en geg laubt. Ma chen es un se re Kaff e ep rop he tin nen bes ser?
Ķehms Ers chei nung ei nes Vers tor be nen, da von die ers ten Let en viel fa

bu lir ten. Heut zu ta ge heist es so viel als ein Ges penst oder Pol ter geist, der 
be son ders in Ri gen, Kle e ten und Kel lern spücke, und dem, der ihm zu na
he käme, den Hals um dre he. Die auf Schel me re y en den ken, dich ten oft ein 
fürchter li ches Ge re de da von.

Krih we der heid nis chen Preus sen, Kuh ren und Lie wen Ho her pries ter oder 
Pabst, der un ter den Ei chen zu Ru mo we in Preus sen sei nen Sitz hat e. Ver
muh t lich ist er ursprünglich Rußis cher Na tion aus dem hei li gen Mor gen
lan de ge we sen. Denn Kre ews, oder wie es im Ober lau zis chen aus gesp ro chen 
wird Krihws, heist in der Let is chen Spra che ein Rus se. (Sie he auch Aust ru ma 
sem me.)

Kuh ma, Koh ma der heid nis chen Let en Freßgot. Ei ni ge wol len ihn von der 
La tei ner ih rem Co mus her lei ten. Ich hal te es viel mehr ei ge nen Let is chen 
Ursp rungs von kaums, kaims ein Nach bar, da von kaimiņsch her kommt, der als 
ein sol cher den an dern trak tir te. Noch heut zu Ta ge, heis sen die vom Va ter 
ei nes Kin des aus der Nach bars chaft zu sam men ge be te ne Ge vat ern kuh mi 
und ober werts kau mi, die her nach braf trak tirt wer den.

Kur ze e mi auch Kur zu mi der heid nis chen Let en Sauff est im Frühlin ge, da 
sie von Ge sin de zu Ge sin de lie fen, und viel Spek tac kel mach ten. (Von kur 
ze e mi wo nur Ge sin der sind.) Die ses wa ren gleich sam ih re Kar ne wals Lust-
bar kei ten.

Lab bdar ris Gut ma cher, Se gensp re cher, der mit Zau ber for meln und an dern 
Gauc ke le y en, Rath zu schaff en, und Vieh und Mens chen zu ku ri ren vor gab, 
und wenn er in Ruf kam, von wei ten her be sucht wur de und gros sen Zu lauf 
hat e. Noch heu te zu Ta ge giebt es sol che Nar ren.

Lai ma Götin des Schic ksals, die ei nem Kin de bey der Ge burt das La ken 
un ter leg te und zug leich sein Glück be stim mte. Sie wur de be son ders von 
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den Gebähre rin nen an ge ruff en. Noch jezt heist lai ma Glück oder Schic ksal, 
und in ei ni gen Let is chen Lie dern wird sie Laima mahmiņa Glücksmut er 
oder Götin ge nannt.
Lapsakuhmiņa Ge vat er Fuchs und Wilks snohts Schwa ger Wolf, sind über

bleib sel al ter let is chen Fa beln, nach wel chen die Thie re ehe mals ge re det 
ha ben sol len. Noch jezt glau ben es unauf geklärte Let en.

Lau ma Götin der Er de, die über der Er de her rschte, wel cher der Abend 
vor dem Fre y ta ge, der Pe ekts wak kars hieß, ge hei ligt war, an wel chem kein 
Mädgen spin nen durf te. Be son ders soll sie Macht über Re gen und Ha gel ge
habt ha ben. Heut zu ta ge ist lau ma so viel als ei ne He xe.

Le e tons auch Le e to wens der Alp oder Mahr, ein Rit er geist, der sich wie ein 
Schwe rer Sack auf wer fen und des Nachts Mädgens und Pfer de rei ten soll, 
daß sie schwitz ig wer den. Er soll sich so gar durch ein Schlüssel loch ein
schlei chen können. Noch glaubts der dum me Pöbel.

Lih go der Got der Frölich keit, dem fast al le nor dis che Na tio nen, bey an
ge mach tem Feu er am Cu pi do Fest, d. i. um die Zeit un se rer Jo han nis nacht, 
Lie der sun gen. Noch jezt heist lih goht so viel als ju bi li ren.

Lik tens, Fa tum. Da fern un ter den al ten Let en ei ne Art von Phi lo sop hie 
ge we sen, so ist die ses ge wiß ein Haup tsatz da run ter ge we sen. Noch bis auf 
den heu ti gen Tag, sind die Let en da von ganz ein ge nom men. Wie oft hört 
man von ih nen: tas jau bi ja win nam likts, das war ihm schon be stimmt, das ist 
über ihn schon be stimmt ge we sen.

Liks ta böse Cons tel la tion und fürchter li che Phäno me na am Him mel, 
da hin die Ne ben son nen, Ne ben mon den ein ho her Strahl über der Son ne, 
vorzüglich aber die Ko me ten gehörten, und da raus sie viel böses pro phe zey 
ten. Noch jezt heist liks ta fa ta les Schic ksal, im glei chen Ge fahr.
Ļuļķis der heid nis chen Let en Spi ri tus fa mi lia ris. Jezt be deu tet es ein ver-

wöhntes Mut er kalb. (Von luļļoht verzärteln verwöhnen.)
Mah jas Kungs der Haus herr, wo durch in ural ten Zei ten nicht der Herr des 

Hau ses oder der Wirth, son dern der Haußgötze vers tan den wur de. (S. Zeem-
ne eks.)
Mahņi Geis ter, die viel Blend wer ke ma chen und verführen. Ob es gleich 

ziem lich mit der La tei ner ih re ma nes, Geis ter der Vers tor be nen übe rei stimmt, 
so ist es doch nicht la tei nis chen, son dern let is chen Ursp rungs. Noch jezt 
heis sen mah ni so viel als Phan ta sien, Blend wer ke. (Von mah niht bethören, 
äffen.)

Mahr ko pols der Got der Vor neh men und Rei chen, kur ru mahr kas pil nas, 
de ren Flach stau chen voll sind, die gros sen Reich thum an Flachs ha ben, den 
ih nen die ser Got ge ge ben. (mahrks Flach stau che, von mahrkt ans tat mehrkt 
ein wei chen, und polns ans tat pilns voll.)
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Mah te Mut er, hieß je de Götin. Als:
Dahr sa mah te  Gar tengötin.
Juh ras mah te  Me ergötin.
Lau ka mah te  Feldgötin.
Mes cha mah te  Waldgötin.
Puķķumahte  Bluh mengötin.
Ug guns mah te  Feu ergötin.
Uh dens mah te  Was sergötin.
Weh ja mah te  Windgötin u. d. g. m.

Mai tas cha na, so wol Sau les mai tas cha na Son nen zerstörung, als auch Meh
nes mai tas cha na Mon dzerstörung. Dafür sa hen die heid nis chen Let en je de 
Son nen und Mond fins ter niß an, und schrie ben es den Dra chen, Schlan gen 
und He xen zu, wo bey sie um die lie be Son ne oder um den lie ben Mond sehr 
bekümmert wa ren. (Von mai taht ganz zer nich ten, wel ches von mai ta ein Aas 
her kommt.) Noch jezt heis sen Son nen und Mond fins ter niß al so.

Meh nes der Mond, der Son nen Ehe ge mahl, mit wel cher er die ers ten Ster
nen ge zeu get. Weil er aber der Son ne un treu ge wor den, und dem Mor gen
stern sei ne ver lob te Braut entführet, so hat ihn die Son ne mit ei nem schar fen 
Schwerdt zer hau en, wie es in den Mond vier teln zu er ken nen ist. ef § 223. n. I.

Meh slu bah ba Götin des Aus kehr lis ses, für wel che die Hausmüter ei ni ge 
Misthäufl ein in den Gärten hiel ten. (Von meh sli Feh gliß und bah ba ei ne al te 
Frau.)

Mes cha De ews, Wald got, meh scha wihrs Wald mann meschaluņķis Wald räu
ber. Un ter die sen Eh ren tit eln ward der Wolf abgötisch ve reh ret.
Milseņu kauli Rie sen kno chen, und mil su kap pi Rie sengräber. Die Let en 

zei gen an vers chie de nen Or ten der glei chen Hügel, wo Rie sen be gra ben 
seyn sol len. Sie ha ben al so von un ge heu ren Rie sen eben sol che altfränkis che 
Ueber lie fe run gen, als an de re Na tio nen.

Mur gi wa ren auch Luf theis ter und Se e len der Vers tor be nen, die sich beym 
Nord licht schla gen. Hier gilt al les, was oben von Joh di ge sagt ist. Sonst heis-
sen mur gi ei gent lich Phan ta sien und Bil der in Hitz krank hei ten.

Ne lab bajs der Böse, wo durch die Let en den Te ufel zu vers te hen ge ben, 
wenn sie ihn nicht nen nen wol len.

Ok ku pe er nis der Heid nis chen Lie ven und Let en Got der Stürme und 
Win de, von des sen Stirn sie vom Him mel auf die Er de kom men. (Von oh ka 
ans tat au ka Sturm und pe e re die Stirn.)

Pe ekts wak kars, sie he Lau ma.
Pe e nu mah tes Milchgötin nen, wa ren Schlan gen und Kröten. (S. Breh ki na.)
Pek kols der Got der Luf tgeis ter, der Hölle und der Fins ter niß. (Von pek le 

die Hölle.)
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Pel wihks der Got der Gewässer und Moräste, der al les bis zum Ein sin ken 
er wei chet. Gleich sam Peld wihks, bis zum schwim men weich. (Von pel deht 
schwim men und wihksts, wihks weich, ges chmei dig, nach ge bend.)

Per gruh bis der Got des Frühlings, der al le in sich vers chrenk te Knos pen 
ent wic kelt und gleich sam ausbrütet. Sein Fest wur de um un se re Ge or gen
zeit ge fe y ert. Per gruh bis ist gleich sam Per rekrup pis, Knos pen hec ker, von 
 per reht brüten, hec ken, und krup pis was krumm, klein und zu sam men ge bo
gen ist. (von krupt verschrümpfen.)

Per kuh nis der Got des Don ners und des Feu ers. Die ser war ei ner der 
berühmtes ten Abgöter auch bey den Preus sen und Lit hau ern. Noch jezt 
heist der Don ner Pehr kons (gleich sam spehr kons, von spehrt aus schla gen, ein
s chla gen). Er wur de auch Deb bes bun go tajs der Him mels pauc ker ge nannt.
Pesteļi Zau berstücke, He xen werk, die ein Feind dem an dern zum Ver der

ben zus tec ket. Noch jezt fürchten sich abergläubis che Let en sehr dafür.
Pih kols der Berg got. (Von pi kolns ans tat pe e kalns ein An berg.)
Pil ni tis der Got des Ueber flus ses und des Reich thums. (Von pilns voll.)
Pim po lis war ei ne so ge nan nte klei ne Wahr sa ger Ku gel von Wachs, die mit 

vie len Al fan ze re y en zu be rei tet war, und an ei nem Zwirn fa den han gend in 
fre y er Luft ge hal ten wur de, wenn man ver mit elst der sel ben ver bor ge ne 
Din ge, be son ders ei nen Dieb, ent dec ken wol lte. Die ses war al so gleich sam 
der Let en Ora kel.

Po trim pus der Got der Flüsse und der Qu el len. (S. Trim pus.)
Puhķis der Dra che, als ein Got des Reich thums, der an dern den Se gen 

raubt und sei nem Wirth zus chleppt. Er soll in Ges talt ei nes rot hen Hah nes 
von sei nem Wirth ge hal ten wer den. Wenn er sich zum steh len aus be ge ben 
soll, soll er ei nen lan gen feu ri gen Schwanz ha ben.

Pus chkei tis der Got der grünen Ha y ne. (Von pus chkis dim. pus chki tis ein 
grüner Strauß.)

Put schkeh tis der Got der Lüfte und des Geflügels, der schnell wie ein Vo
gel schiest. Wenn man das überflüssi ge k, weg nimmt, so ist putscheh tis so 
viel, als putnschau tis Vo gels chnell. (Von putns ein Vo gel und schaut schies-
sen, sich schnell be we gen.)

Rag ga na ei ne flie gen de He xe, die sich in ei ne Katz e und Hech ster ver wan
delt, und auf ei nem Bock durch die Luft rei tet. (Von rag gi Hörner, ver muht
lich des Boc kes.)
Ruņģis,Rudsuruņģitis Kor nalp, der Korn zub rin get und be ym Mah len zu

schütet. Er soll in Ges talt ei ner schwar zen Katz e von sei nem Wirth ge hal ten 
wer den. Da her er auch den Nah men hat. Denn run zis ein Ka ter, run tschis, 
run kis und run gis ist fast ei ner ley.
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Sahlspuhschļotajs, sie he Kaņņuraugis.
Sa̸pņi Träume. Wie al le Völker, so hiel ten auch die Let en viel da rauf, und 

es ist ganz natürlich, daß sie es noch thun. Ih re Traum deu tun gen aber ha ben 
was ei ge nes und viel mal ganz was pa ra do xes. Z. E. Ho nig, soll was böses 
und ei nem Mädgen den un zei ti gen Ver lust ih res Kran zes, Peit sche aber, soll 
ihr was gu tes, ei nen jun gen Mann, be deu ten. But er oder Speck, soll ei nem 
Wei be Prügel vom Man ne, Schwei ne hin ge gen, ei ne bal di ge lus ti ge Hoch zeit, 
an zei gen.

Sa̸u le die Son ne, war bey den Heid nis chen Let en ver he y rat het, und zwar 
an den Mond. Aus die ser Ehe, wären die ers ten Ster ne ge zeugt wor den. Da
her hört man in den al ten let is chen Lie dern, Sau les mei tas Son nen Töchter, 
nach wel chen die De e wa deh li Got essöhne gef re y et, und ei ne klei ne Mit ga be 
be kom men.
Seetiņu tezzinaht den Sieb lau fen las sen, heist aus dem Dre hen ei nes an 

ei ner Scha af sche e re an ges tec kten Sie bes, ver bor ge ne Sa chen, nach Art ei ner 
Wünschel rut he, ent dec ken wol len. Ich erin ne re mich noch aus mei nen Ju
gend jah ren, daß ein uns chul di ger Mann auf die fa ta le An zei ge ei nes Sie bes, 
mißhan delt wor den.

Sem ne eks der Feld oder Flu ren got, ein Hausgötze. (Von sem me Land, Feld, 
Ac ker.) Heut zu ta ge heist sem ne eks ein Bau er oder Ac ker smann.

Sem lik ka heid nis che Se e lens pei sen Op fer. (Von sem me likt auf die Er de le-
gen.) Sie he, Weļļi.
Semmesdeewiņi heißen Landgötzen über haupt.
Sem mes mah te Erdgötin, die in der Er de her rschte, und von wel cher man 

al les ver lor ne for der te. Sie hat e ih re be son de re Mädchens, die ihr zu Be fehl 
stun den. (S. Sweh tas mei tas.)

Sih ge no ti die Mönche des Ober pries ters, Krih we und des sen Nach fol ger 
bey den Preus sen und Let en. Sie mus ten in den Wüsten und Wäldern, das 
so ge nan nte hei li ge Feu er un ter hal ten. Ver mut hlich sind sie die Ur he ber der 
ural ten let is chen Bar den lie der, da zu sie bey ih rer müssi gen Le ben sart, Zeit 
ge nug hat en.

Sih le die Mei se, der Let en Glücksvo gel. Da her kommt sih leht wahr sa gen, 
Glücksa gen.

Sihl ne e ki Wahr sa ger, und Sih mleh mi Zei chen deu ter, wa ren der heid ni schen 
Let en Pro phe ten, die aus dem Ges chrey der Vögel, und aus an dern Zei chen, 
Glück und Unglück, Fruch tbar keit und Un fruch tbar keit vor her sag ten, und 
das abergläubi ge Volk äffe ten.

Skah de ei ne nor dis che Me ergötin, der man al le Se es cha den zus chrieb. 
Noch jezt heist skah de ein Scha de oder Ver lust.
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So̸h bar ri die Op fer, die man zur Pestz eit, dem Aus kut brach te. (Von So̸h
bahrt, ans tat sa̷ behrt zu sam men schüten, weil sie das zu sam men geb rach te 
Korn zu sam men schüte ten, und da raus ein Sau fop fer be rei te ten.)

Swaigs nes die Ster ne. Die ers ten, sol len Pro duk te der Son nen und des Mon
des se yn, die an dern aber, nach und nach aus der Ver he y rat hung der Ster ne, 
un ter ei nan der ent stan den se yn.

Sweh tas mei tas un te rir dis che hei li ge Mädgens, un ter wel chen die Sem mes 
mah te oder Erdgötin ihr Reich hat e. Die se Mädchen sol len für ih re Ve reh
rer, des Nachts al les ar bei ten, daß, wenn sie auf ste hen, al les fer tig fin den.

Sw̸eh ti wahr di hei li ge Wor te. So nan nten die abergläubis chen Let en, die 
ge mur mel ten Wor te der ver mein ten Wahr sa ger und Se gensp re cher.

Tehws Va ter, hies sen ei ni ge männli che Göter. Als:
Mes cha tehws Wald got.
Sem mes tehws Land got.

Tik la die Götin des Se gens und Ge dei hens, wel cher die al ten Let en die 
Tu gen den und Las ter ih rer Kin der zus chrie ben, und die sie an rie fen, wenn 
ein Kind un ru hig war. (Von tikls ges chic klich, tu gend haft.)

Trim pus der heid nis chen Let en Ba chus oder Sauf got, dem sie ihr hal bes 
Feld, zu Sauf gelägen wid me ten, und sol ches ihm zu Eh ren und sich selbst 
zum bes ten, freu dig ver zehr ten. (Trim pus ist nicht grie chis chen, son dern 
let is chen Ursp rungs, von tih rum puss das Feld halb, con tract̃e trim pus. Ei ne 
sol che Ver setz ung des r, ist bey den Let en nicht un gewöhnlich, wie an prims, 
ans tat pirms zu se hen.) Die sem Trim pus, wa ren zwey an de re be yge ord net: 
Ant rim pus der Got des Me e res und Po trim pus der Got der Flüsse und der 
Qu el len, daß sie als get reue Sauf a me ra ten des Trim pus, zu dem Se gen des 
hal ben Fel des, auch ih ren se gen rei chen Ant heil aus Me er und Flüssen, da
zu ge ben sol lten.

Tschuh skas Haus schlan gen, die man hei lig hiel te, und de nen man in den 
Häusern op fer te, d. i. sie mit Milch mäste te.

Uh pis, Uhu, der Let en Unglücksvo gel.
Uhsi̷ņsc̷h, swehts uhsi̷ņsc̷h der Bie nen Got. (Von uh sas, der Bie nen gel be 

Wach sho sen.)
Waideļi,Waideloti des heid nis chen Ho hen pries ters Krih we, Mönche.
Weiz gan tis der Got der Bräute, von wel chem sie Ge dei hen, be son ders 

beym Flachs, er war te ten. (Von wei zahs gan, es ge dei het wohl.)
Wels der Got der Vers tor be nen, den die heid nis chen Let en hei lig ve rehr

ten. Jezt aber heist wels der Te ufel.
Weļļi der Tod ten Fest da man die Se e len der Vers tor be nen spei se te, wel

ches 4 Wo chen gröstent heils den Oc to ber durch währe te und sehr hei lig 
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ge hal ten wur de. Die se Zeit hieß auch, De e wa de e nas Got es Ta ge. (S. Sem li ka, 
it. De ews.) Am spätes ten, hat es sich bey den Lit hau ern er hal ten.

Waz zajs Tehws der al te Va ter auch schlech tweg, wez zajs der Al te, be deu
te te vorzüglich Got, der in dem Him mel sei ne Re si denz hat e und auf den 
Wol ken he rum fah re, zu se hen, was die Mens chen ma chen. Noch jezt sa gen 
die Let en, wenn es don nert Wez zajs bar rahs der al te Va ter keift, im glei chen 
Wez zajs kah jahs der Al te ist auf.

Wil kats ein Wehr wolf, d. i. ein Mensch, der sich in ei nen Wolf ver wan delt und 
viel Scha den thut. (Von wilks ein Wolf.) Ein Wehr wolf, soll es ei nem an dern in 
ei ner Kan ne Bier zut rin ken können. Noch schlep pen sich ge mei ne Leu te mit 
die sem Aber glau ben, und erzählen vie le Wun der histörchens da von.

Wilks snohts, sie heLapsakuhmiņa.
Wurs chei ti Op fer pries ter des Götzen Per gruhb.
Zeemneeks der Haus leu te Wirt hschaf tsgot war ein Hausgötze über Vieh 

und Fa sel. (Von ze ems ein Dorf, das aus ei ni gen Ge sin dern bes teht.) Er hieß 
auch Mah jas Kungs. (S. oben) Man brach te ihm im Herbst, von jun gem Vieh 
und Fa sel, ein Op fer.

L AT  V I Ų K AL B O S  G R A  M A T I  K A
1783

§ 218
Lat vių mi to lo gi ja

Ant rim pus – jū ros die vas, žr. Trim pus.
Aus kuts – li gų ir svei ka tos die vas; iš ti kus žmo nes epi de mi jai ar ba ėmus 

kris ti gy vu liams, jam bū da vo au ko ja mos au kos (žr. Sobaŗi). Šis var das sie-
ti nas su Aus ku tis „avių kir pė jas“, ku ris su si de da iš žo džių avs „avis“ – kai 
ku rie jį ta ria aus – ir skust „nu kirp ti“. Jei gu ry tą kas nors ap tik da vo avį 
ap kram ty ta ir api pe šio ta nu ga ra, bu vo ma no ma, kad tai jo dar bas, o prie
ta rin giems lat viams tai reiš kė, jog ar tė ja žmo nių ir gy vu lių ma ras. Aš pats 
pri si me nu vie ną to kį ka dai se ki lu sį avies nu kir pi mo triukš mą, ku ris bu vo 
la bai pla čiai iš gar sė jęs.

Aust ru ma ze me – ry tų ša lis, iš kur te ke sau lė ir ku ri Prū si jai, Kur šui ir Li
vo ni jai bu vo di džio ji Ru si ja; pa go nims lat viams tai bu vo la bai ger bia mas ir 
šven tas kraš tas, iš ku rio jie, kaip spė ja ma, ga vę pir mą jį vy riau si ą jį ku ni gą 
(žr. krīve). Ypač daug pa sa ko da vo apie si dab ri nį, auk si nį ar ba dei man ti nį 
žir gą iš šio kraš to.
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Bērstūki – bars tu kai, ar ba va di na mie ji po že mi nu kai, ne di des ni už ma žus 
vai kus (iš žo džių bērns „vai kas“ ir stūke „vys tyk li nė lė ly tė“). Apie juos pa
pras ti žmo nės dar te be pa sa ko ja daug nuo ty kių.
Bluķuvakars – bluk va ka ris, tai va ka ras maž daug apie mū sų Ka lė das; ka

dai se tą va ka rą žmo nės val gy da vo, ger da vo ir šok da vo ir, kaip sun kaus gy
ve ni mo sim bo lį, tam py da vo rąst ga lį (kel mą), ku rį ga lop, kaip vi sų sun kių jų 
va sa ros ir ru dens dar bų pa bai gos žen klą, at lik da mi kaž ko kias juo kin gas 
apei gas, su de gin da vo.
Brēķina – rėks nė; tai bu vo se na bob šė na muo se, ku ri glo bo jo čia lai ko mas 

gy va tes bei ru pū žes ir kiek vie nam at ėju sia jam šauk da vo, kad šis ne su min
džio tų jos Pie no mo tės (Pienumātes) (iš žo džio brēkt „šauk ti“).

Bur vis – bur ti nin kas, ku ris ben drau da vęs su tik ru vel niu ir tu rė da vęs jam 
bū din gų ga lių, to dėl vi si jo la bai bi jo da vę (iš žo džio burt „bur ti“).

Dievs – se no vės lat vių die vas, ku rį jie, kai tu rė da vo gal vo je mi ru siuo sius, 
dar va din da vo Vells, nes Die va die nas „die vo die nos“ ir veļļi iš vels „mi ru sių
jų die vo die nos“ jiems reiš kė tą pa tį. Pa gal pa go niš ką ją lat vių mi to lo gi ją šis 
die vas bu vo ve dęs, tu rė jo vai kų ir ūkį. To dėl se no sio se lat vių dai no se daž
nai mi ni mi žo džiai Dievadēli „die vo sū nūs“, Die va zir gi „die vo žir gai“, Die va 
vērši „die vo jau čiai“ ir Die va put ni „die vo paukš čiai“ ar ba „jau nik liai“. (Žo dis 
Dievs ki lęs ne iš lo ty nų deus, o iš lat vių devējs „da vė jas“; įvy kus kontr ak cijai, 
at si ra do Dievs).
Dēkla – kū di kių glo bė ja ir slau gy to ja, ne va tei kian ti jiems mie gą ir ge rą au gi

mą (iš žo džio dēt „dė ti, pri žiū rė ti, slau gy ti“ ir ypač pupidēt „duo ti žįs ti krū tį“).
Di za ar ba Diža – vai sin gu mo ir ge ro au gi mo dei vė (iš žo džio diž „ge rai 

iš au gęs“).
Dreb kuls – že mės dre bė ji mo die vas, ku ris varg šę že mę taip smar kiai mu ša 

laz da, kad vis kas dre ba (iš žo džių drebēt „dre bė ti“ ir kult „muš ti, plak ti“).
Gardēts – vė jo ir orų die vas, ku rio ypač šauk da vo si pa jū rio žve jai. Gardēts 

sie ti nas su gard-ēdis„sma li žius“, ėdan tis gar du my nus, o jais žve jai lai kė žu
vis (iš žo džių gards „gar dus“ ir ēst „val gy ti“, pra et. ēdis).

Jods – lau kų vel nias, miš ko vel nias, vai duok lis. Dau gis kai ta Jo di tu ri ki tą 
reikš mę – tai „oro dva sios“ ir „vė lės“. Ir da bar dar kai ku rie lat viai, ma ty da
mi plaz dan čią šiau rės pa švais tę, sa ko: Jodikaujās „oro dva sios mu ša si“; ka
dan gi į šį reiš ki nį žiū rė ti bū da vo bai su, tai jie dar sa ky da vo: baigi,kaskaujās 
„vai duok liai, ku rie mu ša si“. Ki ti dar aiš ki na taip: kaŗu ļaužudvēseles kaujās 
„ka re li ku sių ka rei vių vė lės kau na si“.

Ju mals – dan gaus die vas. Ir da bar dar žo dis ju mal es tų kal bo je reiš kia drau
ge ir die vą, ir dan gų.

Ju pis iš tik rų jų reiš kia vel nią.
Kannurauģis – žiū rė to jas ąso tin ar ba sālspūšļotājs – drus ka pū tys, bū rė jas 

iš drus kos; tai pra na šau to jas, ku ris im da vo sau ją drus kos, pri si dė jęs ją prie 
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bur nos, ke lis kar tus pūs da vo ir kaž ką sau po no sim mur mė da vo, pas kui tą 
drus ką mes da vo į ąso tį su alum ir dė da vo si iš su si da riu sių pu tų ga lįs kvai
liems žmo ge liams su ras ti pa slėp tus, ypač pa mes tus, daik tus. Prie ta rin gi lat
viai dar ir da bar jais ti ki. O mū sų pra na šau to jos iš ka vos tirš čių, ar jos ši tai 
ge riau da ro?
Ķēms – mi ru sio jo pa si ro dy mas; apie to kius pa si ro dy mus se no vės lat viai 

pri fan ta zuo da vo de vy nias ga ly bes. Šiais lai kais šis žo dis reiš kia maž daug 
vai duok lį ar ba bil du ką, ku ris, kaip pa sa ko ja ma, vai de na si dau giau sia jau jo
se, klė ty se ir rū siuo se, ir tam, ku ris per ar ti ei na, nu su ka spran dą. Žmo nės, 
ku rie lin kę į šel mys tes, daž nai pri gal vo ja ir pri pa sa ko ja apie tai vi so kių bai
siau sių da ly kų.
Krīve – pa go nių prū sų, kur šių ir ly vių vy riau sia sis ku ni gas, ar ba po pie

žius, ku rio bu vei nė bu vo ro mo vė je po ąžuo lais Prū si jo je. Ma no ma, kad jis 
bu vęs ru sų kil mės, at vy kęs iš šven to sios ry tų ša lies, nes krievs ar ba, kaip ta ria 
lu ži tė nai aukš tai čiai, kryvs, lat vių kal bo je reiš kia ru są (žr. taip pat aust ru ma 
ze me).
Kūma,Koma – pa go nių lat vių val gy mo die vas. Kai kas lin kęs jį kil din ti iš 

lo ty nų Co mus. Aš lai kau jį vei kiau sa vos, lat viš kos kil mės, iš žo džių kaums[?], 
kaims „kai my nas“, iš kur iš si ru tu lio jo kaimiņš, ku ris reiš kė žmo gų, vai ši nan tį 
ki tus. Mū sų lai kais vai ko tė vo iš kai my nų pa kvies ti krikš ta tė viai va di na mi 
kūmi ar ba – šį žo dį ką tik mi nė jo me – kau mi[?], ku rie, kaip ma ty ti iš to žo džio 
reikš mės, dėl to bū da vo ge rai vai ši na mi.

Kur cie mi, taip pat kur cu mi – pa go nių lat vių pa va sa rio iš ger tu vių šven tė, 
per ku rią jie ei da vo iš vie no vien kie mio į ki tą ir kel da vo di džiu lį triukš mą 
(iš žo džių kur cie mi „kur tik yra vien kie mių“). Tai bu vo tar si jų kar na va li nė 
pa si links mi ni mų šven tė.

Lab da ris – ge ra da rys, už kal bė to jas, ku ris už kal bė ji mais ir ki to kiais triu kais 
dė da vo si ga lįs pa ta ri nė ti, gy dy ti gy vu lius ir žmo nes; jei gu jis įgy da vo ge rą 
var dą, pas jį im da vo plauk ti lan ky to jai iš to li mų vie to vių, ir jo klien tū ra bū
da vo di de lė. Mū sų lai kais taip pat ne trūks ta to kių kvai lių.

Lai ma – li ki mo dei vė, ku ri, vai kui gims tant, pa kiš da vo pa klo dę ir drau ge 
lem da vo jo li ki mą. Jos ypač šauk da vo si gim dy vės. Ir da bar dar žo dis lai ma 
reiš kia lai mę ar ba li ki mą, o kai ku rio se lat vių dai no se ji va di na ma Lai ma 
māmiņa „lai mės mo ti na“, ar ba lai mės dei ve.
Lapsakūmiņa – la pu tė kū mu tė ir vilks znots – svai nis vil kas; tai bu vę se no

vės lat vių pa sa kų, pa gal ku rias gy vu liai ka dai se žmo gaus bal su kal bė da vę, 
he ro jai. Neap si švie tę lat viai dar ir da bar tuo ti ki.

Lau ma – že mės dei vė, že mės val do vė; jai bu vo skir tas va ka ras prieš penk
ta die nį; tas va ka ras bu vo va di na mas piekts va kars, jis bu vo šven tas ir jo me tu 
mo te rims bu vo drau džia ma verp ti. Ypač pa val dūs jai bu vę lie tus ir kru ša. 
Da bar žo dis lau ma reiš kia be veik tą pa tį ką ir ra ga na.
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Lie tons, taip pat ir lietovēns – slo gu tis, nak ties dva siajo ji kė, ku ri už si ri tan ti 
kaip sun kus mai šas ir jo dan ti nak tį mo te ris ir ar klius taip, kad jiems pra
kai tas var va. Ji nai ga lin ti įlįs ti net pro rak to sky lu tę. Kvai li žmo ge liai tuo ir 
da bar dar ti ki.
Līgo – links my bės die vas, ku rio gar bei be veik vi sos šiau rės tau tos per Ku

pi do no šven tę, t. y. mū sų Jo ni nių nak tį, prie už kur to lau žo dai nuo da vo dai
nas. Ir da bar da līgot reiš kia maž daug tai, ką pa sa ko me žo džiu „džiū gau ti“.

Lik tens – li ki mas. Jei gu se no vės lat viai tu rė jo ko kią nors fi lo so fi ją, tai li ki
mas ne abe jo ja mai su da rė jos pa ma tą. Iki pat šių lai kų lat viai te bė ra vi siš kai 
per si ė mę šiuo po žiū riu. Kur be pa sik lau sy tum, vis iš gir si juos sa kant: tas jau 
bijaviņamlikts „tai jam bu vo lem ta, taip jam bu vo iš anks to skir ta“.

Liks ta – blo ga žvaigž džių pa dė tis ir bai sin gi pa dan gė je ma to mi reiš ki niai: 
ra ti lai ap link sau lę ar ba mė nu lį, di džiu lis spin du lių ruo žas virš sau lės, bet 
vi sų pir ma – ko me tos; iš to lat viai pra na šau da vo apie vi so kias ne lai mes. Ir 
da bar dar žo dis liks ta reiš kia fa ta liš ką li ki mą, taip pat pa vo jų.
Ļuļķis – pa go nių lat vių spi ri tus fa mi lia ris*. Da bar šis žo dis reiš kia iš le pin tą 

te ly čią (iš žo džio luļļot[?] „le pin ti, pai kin ti“).
Mājaskungs – na mų šei mi nin kas, ta čiau se nų se no vė je taip bu vo va di na

mas ne na mų šei mi nin kas, o na mų sta bas (žr. Ciem nieks).
Māņi – vai duok liai, ku rie ap su ka gal vą ir pa klai di na. Nors šis žo dis la bai 

pa na šus į lo ty nų ma nes „mi ru sių jų dva sios“, bet iš tik rų jų yra ne lo ty niš kos, 
o lat viš kos kil mės. Dar ir da bar māņi reiš kia kaž ką pa na šaus į fan ta zi jas, 
šmėk las (iš žo džio mānīt „ap kvai lin ti, ap mul kin ti“).
Mārkopols – kil min gų jų ir tur tin gų jų die vas, kuŗumārkaspilnas „ku rių lin

mar kos pil nos“, žmo nių, tu rin čių di džiu lę dau gy bę li nų, ku rių jiems da vė 
šis die vas (mārks „lin mar ka“ iš mārkt vie toj mērkt „mir ky ti“ ir polns vie toj 
pilns „pil nas“).
Māte – mo ti na, mo tė, taip bu vo va di na ma kiek vie na dei vė, kaip an tai:
Dārzamāte – Dar žo, so do dei vė,
Jūrasmāte – Jū ros dei vė,
Laukamāte – Lau ko dei vė,
Mežamāte – Miš ko dei vė,
Puķumāte – Gė lių dei vė,
Ugunsmāte – Ug nies dei vė,
Ūdensmāte – Van dens dei vė,
Vējamāte – Vė jo dei vė ir t. t.

Maitāšana, bu vo sa ko ma: Saulesmaitāšana „Sau lės su ga di ni mas“ ir Mēnes
maitāšana „Mė nu lio su ga di ni mas“. Taip pa go nys lat viai įsi vaiz da vo sau lės ir 

*   namų dvasia.
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mė nu lio už te mi mus ir ma nė, kad tai yra sli bi nų, gy va čių ir ra ga nų dar bas; jie 
la bai rū pin da vo si, kad mie la jai Sau lei ir mie la jam Mė nu liui nie ko ne at si tik tų 
(iš žo džio maitāt „vi sai su ga din ti“, o šis iš ves tas iš mai ta „dvė se na“). Sau lės 
ir mė nu lio už te mi mai iki šiol taip ir te be va di na mi.
Mēnes – Mė nu lis, Sau lės vy ras; iš šios san tuo kos esą gi mu sios pir mo sios 

žvaigž dės. Bet ka dan gi jis Sau lei bu vo ne iš ti ki mas ir pa ver žė Au sek lio su ža
dė ti nę, tai Sau lė, pa ė mu si ašt rų ka la vi ją, jį su ka po jo; tai ma ty ti iš mė nu lio 
fa zių.
Mēslubāba – šiukš lių dei vė, ku riai šei mi nin kės dar že lai ky da vo po ke lias 

sąš la vų krū ve les (iš žo džių mēsli „sąš la vos“ ir bāba „se nė“).
MežaDievs – Miš ko die vas, mežavīrs – miš ko vy ras, meža luņķis – miš ko 

plė ši kas. Šiais gar bės ti tu lais bu vo stab mel diš kai pa ger bia mas vil kas.
Milzeņukauli – mil ži nų kau lai ir mil zu ka pi – mil ži nų ka pai. Lat viai įvai

rio se vie to se ro di nė ja kal vas, kur, jų ma ny mu, pa lai do ti mil ži nai. Va di na si, 
apie ne pa pras tus mil ži nus jie tu ri to kių pat se no vės fran kų pa da vi mų, kaip 
ir ki tos tau tos.

Mur gi bu vo ir oro dva sios, ir vė lės, ku rių muš ty nes iš reiš kė šiau rės pa
švais tė. Vis kas, kas anks čiau pa sa ky ta apie jo di, čia taip pat tin ka. Šiaip žo
džio mur gi reikš mė iš ties yra fan ta zi jos, klie dė ji mas.

Ne la bais – ne la ba sis; tai žo dis, ku rį sa ky da mi lat viai tu ri gal vo je vel nią, bet 
var to ja jį ta da, kai ne no ri šio žo džio mi nė ti.

Oku pier nis – pa go nių ly vių ir lat vių aud rų ir vė jų die vas, nuo ku rio kak tos 
aud ros ir vė jai iš dan gaus atū žia į že mę (iš žo džių ōka[?] vie toj au ka „aud ra“ 
ir pie re „kak ta“).

Piekts va kars, žr. Lau ma.
Pienumātes – Pie no dei vės; tai bu vo gy va tės ir ru pū žės (žr. Brēķina).
Pe kols – oro dva sių, pra ga ro ir tam sos die vas (iš žo džio pek le „pra ga ras“).
Pelvīks – van de nų ir pel kių die vas, ku ris vis ką su minkš ti na iki su slū gi mo; 

pa na šios reikš mės yra žo dis peldvīks „toks minkš tas, kad ga li plauk ti“ (iš žo
džių peldēt „plauk ti“ ir vīksts[?], vīks „minkš tas, lanks tus, su si spau džian tis“).
Pergrūbis – pa va sa rio die vas, ku ris iš sklei džia vi sus tvir tai su si glau du sius 

pum pu rus, tar tum juos iš pe ri. Jo šven tė bū da vo šven čia ma maž daug apie 
mū sų Šv. Jur gį. Žo dis pergrūbis yra tar si su dė tas iš perē-krupis „pum pu rų iš
pe rė to jas“: iš perēt „pe rė ti“ ir kru pis „tai, kas kum pas, ma žas ir su lin kęs“ (iš 
žo džio krupt „su si raukš lė ti, su si trauk ti“).
Perkūnis – griaus ti nio ir ug nies die vas. Tai vie nas iš žy miau sių ne tik lat

vių, bet ir prū sų bei lie tu vių sta bų. Dar ir da bar lat viai griaus ti nį va di na 
Pērkons (plg. spērkons iš spert „iš muš ti, įtrenk ti“). Šis die vas dar bu vo va di
na mas Debesbungotājs „dan gaus būg ni nin kas“.
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Pesteļi – bur tai, už ke rė ji mai, ku riuos vie nas prie šas pa ruo šia ki to prie ši nin
ko pra žū čiai. Dar ir da bar prie ta rin gi lat viai to kių da ly kų la bai bi jo.
Pīkols – kal nų die vas (iš pi kolns vie toj pie kalns „pa kal nė, kal no šlai tas, kal

va“).
Pil ni tis – per tek liaus ir tur tin gu mo die vas (iš žo džio pilns „pil nas“).
Pim po lis bu vo ne di de lis, su dau gy be vi so kių įman try bių pa da ry tas vaš ki

nis pra na šau to jo ru tu liu kas, ku rį, no rė da mi at ras ti pa slėp tus daik tus, ypač 
nu sta ty ti va gį, lai ky da vo už siū lo iš kel tą ore. Tai bu vo tar si koks lat vių ora
ku las.

Po trim pus – upių ir šal ti nių die vas (žr. Trim pus).
Pūķis – ait va ras, tur tin gu mo die vas, ku ris va gia gė ry bes iš žmo nių ir ne ša 

sa vo šei mi nin kui. Ma no ma, kad šei mi nin kas jį lai kęs rau do no gai džio pa vi
da lu. Kai šis iš si ruoš da vęs vog ti, tu rė da vęs il gą ug nin gą uo de gą.

Puš kei tis – ža lių gi rai čių die vas (iš žo džio pušķis, mžb. dkt. pušķītis, „ža lias 
kuokš tas“).
Pučkētis – orų ir spar nuo čių die vas, ku ris taip grei tai le kia, tar si paukš tis 

šau na į orą. Jei gu iš šio žo džio iš mes tu me ne rei ka lin gą k, tai su si da ry tų žo
dis put-šētis[?], ku ris bū tų ar ti mas žo džiui putnšau tis „paukš čio grei tis“ (iš 
žo džių putns „paukš tis“ ir šaut „šau ti, grei tai ju dė ti“).

Ra ga na – skrai dan ti žie žu la, ku ri pa si ver čia ka te ar ba šar ka ir ant ožio jo ja 
oru (iš žo džio ra gi „ra gai“, tik riau siai ožio).
Ruņģis, rudzu ruņģītis – grū dų dva sia, ku ri ma lant at ne ša ir įpi la grū dų. 

Šei mi nin kas jį lai ky da vęs juo do ka ti no pa vi da lu. Dėl to ir jo var das toks, 
nes žo dis run cis reiš kia ka ti ną, o runčis, ruņķis ir ruņģis yra be veik tos pa čios 
reikš mės žo džiai.
Sālspūšļotājs, žr. kannurauģis.
Sapņi – sap nai. Lat viams, kaip ir ki toms tau toms, jie ir gi bū da vo di džiai 

reikš min gi, to dėl vi siš kai su pran ta ma, kad ir da bar jais te be ti ki. Bet jų sap nų 
aiš ki ni mai yra gan sa vo tiš ki, daž nai ir vi sai pa ra dok siš ki. Pa vyz džiui, sap
nuo ti me dų reiš kia kaž ką ne ge ra, o mer gi nai – pir ma lai kį vai ni ko pra ra di mą, 
bet jei gu ji su sap nuo ja bo ta gą, bus ge rai, tai jai reiš kia jau ną vy rą. Sap nuo ti 
svies tą ar ba la ši nius mo te riai reiš kia gau ti nuo vy ro py los, o sap nuo ti kiau
les – ne tru kus įvyk sian čias links mas ves tu ves.

Sau le – Sau lė; lat vių įsi vaiz da vi mu, ji bu vu si iš te kė ju si už Mė nu lio. Iš šios 
san tuo kos gi mu sios pir mo sios žvaigž dės. To dėl se no sio se lat vių dai no se 
gir di me žo džius Sau les mei tas „Sau lės duk te rys“, ku rioms pir šo si Dievadēli 
„die vo sū nūs“, o ves tu vių pro ga ga vo ne di de lį krai tį.
Sietiņutecināt – suk ti rė tį, reiš kia, su kant ant avių kir pi mo žir klių pa mau tą 

rė tį, ras ti pa slėp tus daik tus, pa na šiai kaip su ko kia bur tų laz de le. Iš vai kys-
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tės dar pri si me nu, kaip, re mian tis fa ta liš ku rė čio pa ro dy mu, bu vo žiau riai 
pa si elg ta su vie nu nie kuo ne kal tu vy riš kiu.
Zemnieks – lau kų ir pie vų die vas, na mų sta bas (iš žo džio ze me „že mė, lau

kas, dir va“). Šiais lai kais zem nieks reiš kia vals tie tį ar ba ūki nin ką.
Zemlika – pa go niš ka vė lių mai ti ni mo au ka (iš žo džių zemē likt „dė ti ant 

že mės“), žr. Veļi.
Zemesdieviņi va di na mi ap skri tai že mės die vai čiai.
Zemesmāte – že mės dei vė; jos vieš pa ti ja bu vo pa ti že mė, po že mis, to dėl iš 

jos bū da vo rei ka lau ja ma vi sų pa mes tų daik tų. Ji tu rė jo ypa tin gas mer gai tes, 
ku rios vi sa da bu vo pa si ren gu sios vyk dy ti jos įsa ky mus (žr. svētasmeitas).
Zīgenoti – prū sų ir lat vių vy riau sio jo ku ni go, va di na mo krīve, vie nuo liai ir 

įpė di niai. Jie tu rė da vo dyk vie tė se ir miš kuo se kū ren ti va di na mą ją šven tą ją 
ug nį. Ga li mas daik tas, kad jie bu vo se niau sių jų lat vių dai nų pir mie ji kū rė
jai, nes gy ven da mi to kį ne veik lų gy ve ni mą tam tu rė jo pa kan ka mai lai ko.
Zīle – zy lė, lat vių lai mės paukš tis. Iš šio žo džio iš ves tas veiks ma žo dis zīlēt 

„pra na šau ti, spė ti lai mę“.
Zīlnieki – pra na šau to jai, zīmlēmi – žen klų aiš kin to jai; tai pa go nių lat vių 

pra na šai, ku rie iš paukš čių čiul bė ji mo ar ba klyks mo ir iš ki to kių žen klų 
pra na šau da vo lai mę ar ba ne lai mę, der lių ar ba ne der lių ir taip mul kin da vo 
prie ta rin gus žmo nes.
Skāde – skan di na vų jū rų dei vė, ku riai pri skir da vo bet ko kią jū ros pa da ry tą 

ža lą. Ir da bar dar žo dis skāde reiš kia ža lą ar ba nuos to lį.
Sobaŗi [Zo baŗi?] – au kos, ku rios ma ro me tais bū da vo au ko ja mos Aus kutui 

(iš žo džio sobārt vie toj sabērt „su ber ti, su pil ti“, nes su neš tus grū dus su pil da
vo į krū vą ir iš jų reng da vo au ko ji mo iš ger tu ves).
Zvaigznes – žvaigž dės; pir mo sios žvaigž dės esan čios Sau lės ir Mė nu lio vai

kai, o ki tos il gai niui at si ra du sios iš pas ta rų jų tar pu sa vio ve dy bų.
Svētasmeitas – po že me gy ve nan čios šven tos mer gi nos, ku rios pri klau sė 

Zemesmātes, ar ba že mės dei vės, ka ra lys tei. Šios mer gi nos tu rė jo sa vo ger bė
jams nak tį nu dirb ti vi sus dar bus, kad at si kė lę ras tų vis ką ga ta va.
Svētivārdi – šven ti žo džiai; taip prie ta rin gi lat viai va din da vo ta ria mų pra

na šau to jų ir už kal bė to jų mur ma mus žo džius.
Tēvs – tė vas; taip bū da vo va di na mi kai ku rie die vai vy rai, kaip an tai:
Mežatēvs  – Miš ko die vas,
Zemestēvs  – Že mės die vas ir t. t.

Tik la – sėk mės ir kles tė ji mo dei vė, nuo ku rios, se no vės lat vių ma ny mu, 
pri klau sė jų vai kų do ry bės ir ydos ir ku rios jie šauk da vo si, kai vai kas da ry
da vo si ir zlus (iš žo džio tikls „tin ka mas, do ry bin gas“).

Trim pus – pa go nių lat vių Bak chas, ar ba iš ger tu vių die vas; jo puo toms 
reng ti skir da vo pu sę lau kų der liaus, ku rį jo gar bei ir į sa vo svei ka tą su ma
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lo nu mu su kirs da vo. (Trim pus yra ne grai kiš kos, o lat viš kos kil mės, iš žo džių 
tīrumpus „pu sė lau ko“; įvy kus kontr ak cijai, pa si da rė trim pus. Toks r per kė li
mas lat viams nė ra koks ne įpras tas da ly kas, kaip ma ty ti iš žo džio prims vie-
toj pirms). Trim po kom pa ni jai pri klau sė dar ki ti du die vai: Ant rim pus – jū ros 
die vas ir Po trim pus – upių ir šal ti nių die vas, to dėl jie, kaip Trim po su gė ro vai, 
tu rė da vo prie pu sės lau kų der liaus pri dė ti ir sa vo gau sią jū ros bei upių gė
ry bių da lį.
Čūskas – žal čiai, ku rie bu vo lai ko mi šven tais ir ku riems na muo se bū da vo 

au ko ja mos au kos, ki taip sa kant, ku rie bū da vo la ki na mi pie nu.
Ūpis – apuo kas, lat vių ne lai mės paukš tis.
Ūziņš, svēts ūziņš – bi čių die vas (iš žo džio ūzas „bi čių gel to nos vaš ki nės 

kel nės“).
Vaideļi,vaideloti – pa go nių vy riau sio jo ku ni go krīves vie nuo liai.
Veic gan tis – nuo ta kų die vas, iš ku rio jos ti kė da vo si der lin gu mo, ypač ge ro 

li nų der liaus (iš žo džių veicāsgan „ge rai au ga, de ra“).
Vells – mi ru sių jų die vas, ku rį pa go nys lat viai gar bi no kaip šven tą. Ta čiau 

da bar vells reiš kia vel nią.
Veļi – mi ru sių jų šven tė, Vė li nės, per ku rias bū da vo mai ti na mos vė lės ir 

ku rios truk da vo ke tu rias sa vai tes, daž niau siai vi są spa lį; ši šven tė bu vo lai
ko ma ne pa pras tai šven ta. Tas ke tu rių sa vai čių lai kas dar bu vo va di na mas 
Die va die nas „die vo die nos“ (žr. zem li ka ir Dievs). Il giau siai šią šven tę iš lai kė 
lie tu viai.
Vacais tēvs [Vecais Tēvs?] – se na sis tė vas ar ba tie siog ve cais – se nis; taip 

daž niau siai bū da vo va di na mas die vas, ku rio bu vei nė bu vu si dan gu je ir ku
ris va ži nė da vęs per de be sis no rė da mas pa si žiū rė ti, ką vei kia žmo nės. Dar ir 
da bar lat viai, iš gir dę griaus ti nį, sa ko: vecaisbaŗas „se na sis tė vas ba ra si“ ar ba 
vecajskājās „se nis yra at si kė lęs“.

Vil kats – vil ka tas, t. y. žmo gus, ku ris pa si ver čia vil ku ir pri da ro daug ža los 
(iš žo džio vilks „vil kas“). Vil ka tas ga lįs per duo ti sa vo ypa ty bę ki tam žmo gui 
alaus ąso ty je, duo da mas jam už ger ti. Pa pras ti žmo nės iki šiol dar ne ga li ši
to prie ta ro at si kra ty ti ir pa sa ko ja daug vi so kių ste buk lin gų „at si ti ki mų“.

Vilks znots – žr. lapsakūmiņa.
Vur šei ti – die vai čiui Per grū biui au kas au ko jan tys ku ni gai.
Ciem nieks – vals tie čių ūkio die vas, na mi nių gy vu lių ir paukš čių sta bas (iš 

žo džio ciems „kai mas, su si de dan tis iš ke le to vien kie mių“). Šis die vas dar 
bu vo va di na mas Mājas kungs (žr. aukš čiau). Ru de nį iš gy vu lių ir paukš čių 
prie aug lio jam bu vo au ko ja ma au ka.

Ver tė  AL FON SAS  TE KO RIUS
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LET TIS CHES  LE XI KON
1789

Erʃter Theil
A
ah meg lis, Geʃpenʃt, Alp. L. [P. 2.]
apdʃir ru ʃah les, Gold wurʒ Be er lapp, 

Wald  far ren Kraut, der Let en Brech mit
tel. (von apdʃir diht.) [P. 5.]

ainsʃah le, ein Jo han nisk raut, Hy pe ri kon 
ge nannt, iʃt ein Wund kraut. [P. 7.]

augʃts, a, hoch, it. vor nehm  
[…] 
augʃtajs De ews, der große Got. [P. 9.]

auʃt, ta gen, (it. aufl e ben) 
[…] 
auek lis, Mor genʃtern. (it. auf ge hen des 
Licht, Mor gen licht. 
[auʃtrs, auf ge hend, oʃtwa erts. L.] 
auʃtrums, Oʃten 
[…] 
auʃtriņch […] Mor gen wind, Oʃtwind. 
[P. 11.]

B
bah ba, al tes Weib. 

[…]
 mehʃlu bah ba, Go et in des Aus kehr liʃʃes. 

(iron. ein Kam mer ka etʒchen.) [P. 13.]
bahʃek lis, ein ver me yn tes Ʒau berʃtu eck, 

das ei ner dem an dern ʒum Poʃʃen ʃtec ket.

bai dek lis, Schrec kbild
bai gi, al le fu er chter li che Ʒei chen am Him

mel, als Nord licht, Feu er ku gel etc. 
 
bai gi kau jahs, das Nord licht flat ert. 

 baig lis, wo fu er man ʃich ʃchrec ket. [P. 14.]
balts, a, weiß. 

bal tas de e nas redʃeht, gu te Ta ge ha ben. 
 
ta bal ta ka de e na, der glu ec klichʃte Tag. 
lihdʃ cho bal tu de e nu, bis auf den heu
ti gen Tag. 

LAT VIŲ KAL BOS ŽODYNAS
1789

Pir ma da lis

šmėk la, slo gu tis L.
„ap gir do mo sios žo lės“ – lat vių var to ja ma 

su kel ti vė mi mui (iš žo džio ap gir dy ti)

„krau ja žo lė“ – jo na žo lė, dar va di na ma hi
pe ri ko nu, yra žo le lė nuo žaiz dų

aukš tas, a; it. kil nus 

aukš ta sis Die vas (latv.), di dy sis Die vas 
(vok.)

aũšti; it. at gy ti 
 
ry ti nė žvaigž dė; it. brėkš tan ti švie sa, ry to 
auš ra 
[te kan tis, ky lan tis L.] 
ry tai 
 
ry tys, ry tų vė jas

bo ba, se na mo te ris 
 
„mėš lo/šiukš lių bo ba“ – sąš la vų dei vė 
(iron. – kam ba ri nė)

kai šek lis (latv.), ta ria mas bur tų pa ga liu kas, 
ku rį žmo nės vie nas ki tam iš dy kau da mi 
įki ša (vok.)

bai dyk lė, pa bai sa, bai das
bai sai (latv.), vi si bai mę ke lian tys žen klai 

pa dan gė je, kaip Šiau rės pa švais tė, ug ni
niai ru tu liai etc. (vok.) 
bai sai kau ja si (latv.), Šiau rės pa švais tė 
plaz da (vok.) 
bai das (latv.), ko bi jo ma si (vok.)

bal tas, a 
„ma ty ti bal tas die nas“ – gy ven ti lai min
gas die nas

 „bal čiau sio ji die na“ – lai min giau sia die na
 „li gi šios bal tos die nos“ – li gi šios die nos 
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bal ta lih ga wiņņa, ʃcho e ne Ge lieb te. 

 bal ta mah mu li te, trau tes Mu et er chen.
baŗŗoht, ʃpeiʃen, maeʃten, fretʒen, fu et ern. 

ap baŗŗoht, be fretʒen [P. 16.]
be edeht, ʃchrec ken, aengʃti gen, bang ma

chen. 
[…]

 be edek lis, Schrec kbild, Po panʒ, Scheuʃal. 
nakts be edek lis, Nach tgeʃpenʃt. [P. 18.]

be hre, ei ne Tod ten ba eh re. 
be hres wal lo da, Lei chen re de. 
be hres, im pl. Be gra eb niß, Leichenbe
gaengniß. 
[…] 
be hres dʃert, Be gra eb nißmahl, Lei chen
ʃchmauß hal ten. Auch dieʃe Re den sart 
ʒeigt der Let en Hang ʒum Sau fen an. 
lahtʃcha jeb wil ka be hres la weht, ei nen 
Ba eh ren oder Wolf be ruff en. Iʃt ein Jag d-
ter mi nus. [P. 19.]

behʃt, mit Er de beʃchar ren 
[…] 
ap behʃt, be gra ben. [P. 20.]

[beʃt, gra ben, be gra ben. L.] [P. 21.]
biks, m. He xen meis ter. Obl. [P. 22.]
Bin dus de e na, der Be ne dik tus tag, da al les 

Un geʒie fer und die Ameiʃen aus der Er-
de her vor kom men ʃol len. Er heißt auch 
kuʃtoņu de e na. [P. 22–23.]

bleh dis, […] Schalk, tu ec kiʃcher Menʃch, 
Boeʃewicht. 
blehʃchu tiz zi ba, der Schand glau be, der 
ʃich bey der Be obach tung des aeuʃʃern 
Got es dienʃtes al len Fre vel er lau bet. 
[P. 24.]

blehņas, blehņi, un nu etʒe Din ge, Poʃʃen, 
Fa be ley, it. Schel me re y en, Spitʒbu e be  
rey en. 
blehņu tiz zi ba, Aber glau be, da man 
nich tswu er di gen Din gen ei ne Kraft oder 
Hei lig keit ʒueig net. [P. 24–25.]

bluķķis, Klotʒ, Block  
[…] 
bluķķôs eet, ʒum Aus hau en und Aus
fue ren großer Sta em me ge hen. 

„bal ta mer gu žė lė“ – ma lo ni, dai li mer ge
lė/my li mo ji /su ža dė ti nė 
„bal ta mo ti nė lė“ – my li ma mo ti nė lė

šer ti, mai tin ti, pe nė ti 
api pe nė ti

bau gin ti, gąs din ti 
 
 
bai dyk lė, bau bas, šmėk la 
nak ti nis vai duok lis

ka ta fal kas 
kal ba, sa ko ma lai do jant 
lai do ji mas, lai do tu vės 
 
 
lai do tu ves ger ti (latv.), val gy ti šer me nų 
pie tus, puo tau ti per lai do tu ves. Ir šis po
sa kis ro do lat vių po lin kį gir tau ti (vok.) 
lo kio ar vil ko lai do tu ves gar sin ti (latv.),  
lo kį ar ba vil ką šauk ti. Tai me džiok lės ter
mi nas (vok.)

ap žer ti že mė mis 
 
pa lai do ti

lai do ti, pa lai do ti L.
ra ga nius latv. aukšt.
[Šv.] Be ne dik to die na, per ku rią iš že mės 

tu ri iš lįs ti vabz džiai pa ra zi tai bei skruz
dė lės. Ji dar va di na ma kuʃtoņu de e na 
‘gy vių die na’ (vok.)

ap ga vi kas, suk čius, klas tū nas, pik ta da rys 
 
ap gau lin gas ti kė ji mas (latv.), gė din gas  
ti kė ji mas, kai, nu si žiū rė jus į pa maldų̃  
iš ori nę pu sę, da ro ma vi so kių ne leis ti nų 
da ly kų (vok.)

nie kai, pai kio ji mai (latv.), be pras miš ki da
ly kai, iš dai gos, pra si ma ny mai; it. ap ga-
vys tės, klas ta vi mai (vok.) 
niekų/ne tik ras ti kė ji mas (latv.), prie ta rai, 
kai ne ver tin giems da ly kams pri ski ria-
mos ga lios ar ba šven tu mas (vok.)

trin ka, rąst ga lys 
 
trin kų ei ti (latv.), ei ti me džių ge nė ti ir 
rąs tų iš vež ti (vok.) 
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bluķķu wak kars, der Abend vor We yh
nach ten. [P. 25.]

brah lis, […] Bru der. 
wak ka ra brah lis, der Braut Bru der oder 
Fu eh rer. L. [P. 26.]

brih ni te es, brih no te es, ʃich wun dern. […] 
ap brih noht, be wun dern. 
nob rih no te es, ʃich ganʒ wun dern. 
pa hrbrih no te es, ʃich ueber wun dern, 
(oder ver ruff en) d. i. laut der Let en 
Aber glau ben, das Ge dei hen be neh men. 
brih nums, ein Wun der. 
brih nu ma ʃih me, ein Wun derʒei chen, 
Wun der werk. [P. 29.]

bub bi naht, wie hern wie ein Pferd, wenn es 
Ha ber ʃieht. (L. Kin der ban ge ma chen).

bub bu lis, Po panʒ, als ein Schrec kwort der 
Kin der, wie im Deutʃchen den Knecht 
Rup recht. [P. 30.]

buls, m. der Dunʃtkreis um die Son ne bey 
heißen Ta gen. L. 
bul la laiks, Du er re, ʃchwu le Wit e rung. 
bul la ʃib bens, Wet er leuch ten. [P. 31.]

bun ga, Pau ke, Trom mel 
[…] 
deb bes bun go tajs, Don ner got [P. 31.] 
 
ak tu deb besbun go tajs! ach mein  
Him mel!

bur man nis, Taʃchenʃpie ler. L. (von burt)

burt, ʒau bern, he xen. […] 
ap burt, beʒau bern, be he xen. 
no burt, ver he xen. 
bur te es, ʃich he xen laʃʃen. L.

bur ta, Aufʃatʒ, Verʒeich niß.
 le e la bur ta, Ge ne ral re viʃion in Liefl[and].
 

bur ta kohks, Burtʃtock, Kerb holʒ.
 burt ne eks, Kle e ten kerl, der den Burtʃtock 

ha elt.
bur wis (bur ris), Ʒau be rer (von burt.) 

bur wek lis, Ʒau berʃtu eck, He xen werk, 
He xen kram. [P. 32.]

„trin kų va ka ras“, bluk va ka ris – va ka ras 
prieš Ka lė das, Kū čios

bro lis 
„va ka ro bro lis“ – jau no sios bro lis, ar ba 
pa bro lys L.

ste bė tis, ža vė tis 
ža vė tis, reikš ti su si ža vė ji mą 
nu si ste bė ti, la bai su si ža vė ti 
per ne lyg ste bė tis, ar ba nu gir ti, t. y., pa
sak lat vių prie ta ro, nu va ry ti sėk mę (vok.) 
 
ste buk las 
ste buk lin gas žen klas, ste buk las

prunkš tau ti (latv.), kri zen ti kaip ar klys, ku
ris ma to avi žas (L. vai kus gąs din ti) (vok.)

bau bas (latv.), vai kų bau gi ni mo žo dis, kaip 
kad vo kie čių Ber nas Rup rech tas (vok.)

drig nė (latv.), ūkas apie sau lę karš to mis 
die no mis. L. (vok.) 
karš ty me tis, tvan ky me tis

 „kait ros žai bas“ – ama las, žai bas be griaus
ti nio

būg nas 
 
dan gaus būg ni nin kas (latv.), griaus mo 
die vas (vok.) 
o dan gaus būg ni nin ke! (latv.), o dan gau! 
(vok.)

bū ri kas (latv.), fo ku si nin kas L. (iš žo džio 
burt ‘bur ti’)

bur ti, ke rė ti  
už bur ti, ap ke rė ti 
už bur ti, už ke rė ti 
pra šy ti, kad pa bur tų L.

ra ši nys, są ra šas  
di dy sis su ra šy mas/są ra šas (latv.), vi suo ti
nė Li vo ni jos re vi zi ja (vok.) 
rent laz dė 
klė ti nin kas, ku ris tu ri rent laz dę (vok.)

bur ti nin kas (iš žo džio burt ‘bur ti’) 
bur ti nin ko reik muo, bur tas; ra ga nos dar
bas; ra ga nos ra kan das

G O T  H A R  DA S  F R I D  R I  C H A S  S T E N  D E  R I S



– 213 –

D
dahrs […], Gar ten 

[…] 
dahrs ap kahrt meh nei, Hof um den 
Mond. [P. 33.]

de e na, Tag. 
[…] 
no lik ta de e na, Ter min 
lab ba bal ta de e na, glu ec kli cher Tag. 
bal tas de e nas redʃeht, glu ec klich ʃeyn. 
ak man nu bal tu de e nu! o wie glu ec klich! 
[…] 
le el de e na, Oʃtern. 
le el de e nas ned deļa, Char wo che. 
le e la zett ort de e na, Gru en don nerʃtag. 
le e la pe ek de e na, Char fre y tag. 
pih ra gu de e na, Faʃte la bend. 
kruʃtu de e na, Kreuʒer fin dung, Kreuʒer
ho e hung. 
le e la kruʃtu de e na, Chriʃti Him mel-
fahrts tag. 
ug guns de e na, Lau renʒitag 
maiʃes de e na, Fron leich nah mstag 
 
luhdʃama de e na, le e la luhdʃama de e na, 
Bußtag in Kur land. 
ne de e na, un glu ec kli cher Tag. [P. 37.]

De ews, Got. 
ar De e wu, mit Got. 
ar De e wu az ziht, Adjè ʃagen, Abʃchied 
neh men. 
dehl De e wu, um Got es wil len, bey lei be. 
De ews gan, ʒur Gnu e ge. 
De e wam dohts, was ad pias cauʃas ge ge-
ben wird. 
[…] 
De e wa redʃis, ein Schau er, der ver bor
ge ne Din ge ent dec ken kann, (abuʃive ein 
Ʒau be rer.) 
[…] 
De ew de e na, Al ler hei li gen tag. L. 
 
ak de e wiņ de e wiņ! ach Got, ach Got! 
el ka de ews, Ab got. 
le e ki De e wi, falʃche Go et er.

de e wi ba, Got heit.

so das, dar žas 
 
„so das“/vai ni kas apie mė nu lį (drig nė)

die na 
 
skir to ji, pa skir ta die na, ter mi nas 
„ge ra bal ta die na“ – lai min ga die na 
„ma ty ti bal tas die nas“ – bū ti lai min gam 
„o ma no bal ta die na!“ – ko kia lai mė! 
 
„di džio ji die na“ – Ve ly kos 
„Ve ly kų sa vai tė“ – Di džio ji sa vai tė 
Di dy sis ket vir ta die nis 
Di dy sis penk ta die nis 
„py ra gų die na“ – Už ga vė nės 
„kry žių die na“ – Kry žiaus Atra di mo 
šven tė, Kry žiaus Iš aukš ti ni mas 
„di džio ji kry žių die na“ – Kris taus Žen gi
mo į dan gų die na 
„ug nies die na“ – Šv. Lau ry no die na 
„duo nos die na“ – Kris taus Kū no ir Krau
jo šven tė (De vin ti nės) 
„mel džia mo ji die na“, „di džio ji mel džia
mo ji die na“ – At gai los die na Kur še 
ne lai min ga die na

Die vas 
su Die vu 
sa ky ti su Die vu/su die, at si svei kin ti 
 
dėl Die vo/dėl Die vo mei lės, jo kiu bū du 
už tek ti nai (vok.) 
„Die vui duo ta“ – kas yra duo da ma su 
ge rais ke ti ni mais (vok., lot.) 
 
„die va re gys“ – re gė to jas, ku ris ga li at
skleis ti slap tus da ly kus (piktžodžiaujant, 
bur ti nin kas) (vok.) 
 
„Die vo (die vų?) die na“ – Vi sų Šven tų jų 
die na L. 
Die vu li Die vu li! 
die vai tis, die vu kas 
ne tik ri die vai

die vy bė; die viš ku mas
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de e wek lis […] Go etʒe, Ab got. f. kle.
de e wa te es, ʃchwo e ren, ʃich auf Got be ru fen 

no de e wa te es, Stein und Bein ʃchwo e ren.
De e wa koh ziņch, Amb ra ba eum lein, Ha

ber  rau te.
De e wa wehriņch, Holʒbock, ei ne Art Un

geʒie fer ʃchwarʒer Far be. [P. 38.]
Deh kla, ei ne Ab go et in. ʃie he Gramm. 

S. 262. [P. 39.]
der ri ba, Bu end niß, it. Ver lo bung  

wez za un jau na der ri ba, das al te und 
neue Teʃta ment. 
der re ta ji, der ri ne e ki, Ver lo eb nißleu te. L. 
[P. 41.]

dih wa, Un ge heu er, Me er wun der. L. 
dih wains, a, wun der lich, un ge heu rig.

 dih wai na le e ta, Abent heu er, Wun der ding. 
[P. 42.]

doht, ge ben, ver lei hen, beʃche ren. […] 
lai De ews dohd, Got ge be, wol lte Got. 
 
lai De ews ne dohd, Got be hu e te, das 
ʃey fer ne. 
[…]

 De e wam dohts, Kir chen gu e ter. L. [P. 44.]

dʃeg guʃe, Kuc kuck. 
dʃeg guʃes kum moiņch, et was fu ers 
Nu ech ter ne. L. 
bad da dʃeg guʃe, Wied hopf. 
dʃeg guʃes kalps, Gras mu ec ke. 
dʃeg guʃes lin ni, Gu el den wie der ton 
Kraut. L. 
dʃeg guʃes peʃtiņi, Sten del wurʒ. L.

 dʃeg guʃes eeta was, Kna ben kraut. [P. 48.]
dʃelʃe, Eiʃen. 

[…] 
dʃelʃes wahr di, aber gla eu biʃches Beʃpre-
chen. L.

dʃert, trin ken, it. ʃau fen, ʒechen […]
kahʃas dʃert 
Hochʒeit ʃau fen. 
kriʃti bas dʃert, 
Kind tauf ʃau fen. 
be hres dʃert, Be
gra eb niß ʃau fen. 
[P. 49.]

die vai tis, ė, sta bas
die va go tis – pri siek ti, šauk tis Die vo [var do] 

pa si die va go ti
„Die vo me de lis“ – die me dis

„Die vo ver še lis“ – med grau žis, skaptu kas, 
juo dos spal vos vabz dys

De kla, to kia dei vė. Žr.[Neuevollständigere
letische] Gramm[atik], p. 262

są jun ga; it. su si ža dė ji mas 
Se na sis ir Nau ja sis Tes ta mentas 
 
pir šliai – kas da ly vau ja su da rant su ža dė
tu vių su tar tį L.

keis te ny bė, pa bai sa L. 
keis tas, ne pa pras tas

 keis tas/ne pa pras tas da ly kas (latv.), avan
tiū ra; nuo sta bus da ly kas, ste buk las (vok.)

duo ti, su teik ti, ap do va no ti
 te gul Die vas duo da (latv.), te gul tai bū na/

įvyks ta
 te ne duo da Die vas (latv.), ne duok, Die ve; 

te gul ne bū na/ne at si tin ka 

 „Die vui duo tas“ (latv.), Baž ny čiai pri klau
san tis tur tas (vok.)

ge gu tė
 „ge gu tės kąs ne lis“ – koks nors už kan dis 

[kad ge gu tė ne už ku kuo tų ne val giu sio] L.
 „ba do ge gu tė“ – ku ku tis, tu tu tis 

„ge gu tės tar nas“ – de vyn bal sė 
„ge gu tės li nai“ – ge guž li niai L. 
 
„ge gu tės …(?)“ – skiau ta lū pis 
„ge gu tės au tai“ – ge guž rai bės

ge le žis 
 
ge le žies žo džiai (latv.), prie ta rin gas už
kal bė ji mas (vok.) L.

ger ti; it. gir tuok liau ti, lė bau ti
ger ti ves tu ves 
 
ger ti krikš ty nas 
 
ger ti lai do tu ves

anʃtat hal ten, 
ʒeigt den großen 
Mißbrauch der  
Let en.

užuot sa kius ves tu
ves ir pan. kel ti;  
tai ro do di de lį lat vių 
ne sai kin gu mą (vok.)
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dwacha, At hem, Hauch. 
dwachaht, dwachu ņemt, reʃpi ri ren. 
dwachu guht, gap pen.

dwehele, Se e le. dim. dweheli te. 
dweheli wilkt, At hem ho len, gap pen.

dwerģis, dwehrģis, ʒwerg. L. [P. 56.]

E
eg le, Fich ten baum. 

[…] 
eg li te, ei ne klei ne Fich te, it. ein hochʒeit
lich Klap per holʒ, das ʃtat der Pauc ken 
die net. [P. 59.]

ehrms, m. Me er katʒe, Aff e, it. Abent heu er, 
Monʃtrum, Wun der ding, mißge burt, it. 
ein Narr. 
ehrms! potʒtauʃend! [P. 60.]

elks, m. Go etʒe. 
el ka tiz zi ba, ab go et iʃcher Glau be, wo 
man Bil der an be tet. 
el ka de ews, Ab got. 
el ka de e wigs, ab go et iʃch. 
el ka de e wi ba, Ab go et e rey.

el le, Ho el le, it. ein abʃcheu li cher Mo raʃt. 
purwê un ellê kre et, ʒum Hen ker ge
hen. [P. 61.] 
kur ellê wiņch ees, wo ʒum Hen ker 
wird er ge hen. [P. 61–62.] 
el les gab bals, el les kruķķis, Ho el len
brand. 
pre ekchel le, el les pre ekchkurs, Feg
feu er. [P. 62.]

G
gai lis […], Hahn. […] 

kad gaiļi blak kam dʃeed, tad drihʃ de e
na auʃt, wenn die Ha eh ne in ei nem Tem
po ʒuʃam men kra e hen, ʃo ku en di gen ʃie 
den na hen Tag an. 
gaiļôs, in der Hah nen kra e he. 
gaiļu laiks, die Ʒeit wenn die Ha eh ne 
kra e hen.

[gai niht, ver fol gen, nachʃetʒen.  
gai ni te es, at gai ni te es, ʃich weh ren. L.] 
pehr kons Joh du gai na, der Don ner ver
folgt den Te ufel, (iʃt ein ural ter Aber glau-
be.) [P. 65.]

kva pas, kvė pa vi mas, dva sia 
kvė puo ti, al suo ti, dvė suo ti 
at gau ti dva sią, at si kvėp ti

sie la, dva sia; dem. dweheli te 
„trauk ti dva sią“, gau dy ti orą, sun kiai 
kvė puo ti

nykš tu kas L.

eg lė 
 
eg lu tė; it. ves tu vių tarš ky nė, nau do ja ma 
vie toj būg no (vok.)

keis te ny bė (latv.), bež džio nė (vok.); it. ne-
bū tas da ly kas, pa bai sa, iš si gi mė lis; it. 
kvai lys

 ste buk lai! kas čia da bar!
sta bas 

stab mel diš kas ti kė ji mas (latv., vok.), kai 
gar bi na mi at vaiz dai (vok.) 
die vai tis 
stab mel diš kas 
stab mel dys tė

pra ga ras; it. šiur pi pel kė, liū nas 
„pul ti į pel kę ir pra ga rą“ – ei ti po vel nių, 
trūk ti spran dą

 „kur į pra ga rą jis eis“ – kur ba lon jis eis!/
kur, po vel nių, jis eis!

 „pra ga ro šmo tas“, „pra ga ro žars tek lis“ – 
vel nio iš pe ra, niek šas, nu si dė jė lis 
„pra ga ro prie an gis“, „pra ga ro pa ku ra“ – 
skais tyk la

gai dys
 jei gu gai džiai sy kiu gie da, tai grei tai iš auš 

 

 
 „gai džiuo se“ – gaid gys te (la bai anks ti) 

gaid gys tė, lai kas, kai gai džiai gie da

per se kio ti, vy tis 
gin tis, at si gin ti L. 
Per kū nas vai ko/per se kio ja vel nią (tai la
bai se nas prie ta ras vok.)
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gars, m. Hitʒe in den Badʃtu ben. it. Geiʃt. 
wehts Gars, der hei li ge Geiʃt. 
ļau najs gars, der bo e se Geiʃt. 
[…] 
Gar ru laiks, Al lerʃeelen Tag. 
 
gar rigs, a, geiʃtig, geiʃtlich

gaua, Se gen be ym Eʃʃen. 
ar ah tu un gauu, maeßig, oh ne Freʃbe-
gier de. [P. 69.] 
ne gaua, Unʃegen. 
[…] 
gauiba, Se gen, Ge dei hen, Satʃam keit, 
Gnu egʃam keit. 
ne gauiba, Unʃegen, Un gnu egʃam keit. 
gaueht, ʃeg nen (die Speiʃe). 
[…] 
De ews gau, Got ʃeg ne, ʃo pflegt man 
im Ober la en diʃchen die Eʃʃen den ʒu 
grueßen. 
gauinaht, geʃeg nen, ʒur Sa et i gung ge
dei hen laʃʃen.

ga weht, faʃten. […] 
ga weņi, Faʃtenʒeit. 
ga weņu meh nes, Faʃten mo nath, iʃt 
groeß tent heils der Ma erʒ. [P. 70.]

ģil tens, Tod, Tod ten ge rip pe, it. der wie im 
Gra be ge le gen ausʃie het, (it. der ʃchwach 
auf den Bei nen iʃt.) L. Obl.

glab baht, hu e ten und be wah ren, beʃchuet-
ʒen, beʃchir men, it. be yle gen und ver-
wah  ren. […] 
ap glab baht lihķi, ei ne Lei che ʒur Er de 
beʃtat en. [P. 71.]

I, J
Jah nis, Jo han nes 

Jahņôs, us Jahņeem, auf Jo han nis 
Jahņu ʃah les, Jo han nskra eu ter. 
 
 
Jahņu be hrni, Jo han nsleu te, d. i. die ʒur 
Jo han nsluʃt im ʃin gen kom men und Jo-
han nsgras brin gen.

 jahņoht, Jo han nsluʃtbar keit hal ten. [P. 85.]

ga ras, pir ties ga rai; it. dva sia 
Šven to ji Dva sia 
pik to ji dva sia 
 
„dva sių lai kas“ – Vė li nės (latv.), Vi sų 
Šven tų jų die na (vok.) 
dva si nis, dva siš kas

skal sa 
„su so tim ir skal sa“ – sai kin gai, ne ra jai 
 
ne skal sa 
 
skal sa, so tis, sai kin gu mas 
 
ne skal sa, ne pa so ti na mu mas, go du mas 
skal sin ti (val gį) 

 skal sink, Die ve, – taip [Lat vi jos] aukš tai čiai 
įpras tai svei ki na val gan čiuo sius (vok.)

skal sin ti, pa lai min ti

pas nin kau ti, ga vė ti 
ga vė nia 
ga vė nios/ga vė ji mo mė nuo (latv., vok.), 
 di dži ą ja da li mi tai ko vas (vok.)

gil ti nė, ske le tas; it. toks, ku ris at ro do į 
 kars tą gul dy ti nas; (it. ku ris men kai be-
pas to vi L.) latv. aukš t.

lai ky ti, sau go ti, glo bo ti; it. su tvar ky ti 
 
 
pa lai do ti kū ną/la vo ną

Jo nas 
per Jo ni nes, Jo ni nėms 
Jo ni nių žo ly nai (latv.), Jo no žo lės (vok.) 
[pie vų gė lės, ski na mos Jo ni nių vai ni kui 
pin ti ir puokš tėms. – Vert.] 
Jo ni nių/Jo no vai kai (latv., vok.), t. y. ku rie 
į Jo ni nes at ei na dai nuo da mi ir at si ne ša 
Jo no žo lių (vok.) 
švęs ti Jo ni nes
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in de we, Gift. E. 
in de wigs, gif tig. E.

in di wa, fal len de Sucht. E. 
ta was in di was, den Hen ker auf dei nen 
Kopf. E.

johds, Feld teu fel, Wald teu fel, Geʃpenst. 
 
joh di, Nord licht. [P. 89.]

jum mis, Dop pel frucht, als ei ne dop pel te 
Nuß, ei ne ʒwie fa che Aehre. 
[…]

 jum mis, ʃoll auch ei ne ab ha en gen de Haut 
an der Stirn ei nes Pfer des heißen. L.

[jup pis, Te ufel. E.] [P. 91.]

K
kah pohʃts, Kohl 

[…] 
kah poʃtu mah re, Kohl ma rien.

kahpt, ʃtei gen. […] 
pa hrkahpt, ueber tret en. 
lau li bu pa hrkahpt, die Ehe bre chen. 
[P. 93.]

kah re le, Ko er bel kraut. L. [P. 94.]
kahʃas, Hochʒeit. 

kahas dʃert, Hochʒeit ʃchmauʃen, ʒeigt 
der Let en Sauf e gier de an. 

 at kahʃas, Nach hochʒeit nach dem Kir
chen gan ge. 
kahʃote es, Hochʒeit hal ten. L.

kahʃt, durchʃei gen […] 
al lu kahʃt, Bier faʃʃen, ein fu el len. 
kahiba, die Abʃei gung, it. Wil lkomms 
oder Se genst runk. 
kahibas dʃert, den erʃten Trunk ʒum 
gu ten Ge dei hen thun. [P. 96–97.]

kah wis, Pra et. von kaut. 
 
kah wejs, Schla e ger, (Todtʃchla e ger.) 
kah we ji, heißt auch das Nord licht.

kails, a, er hitʒt. (von kaiʃt.) 
[…] 
kaila ʃah le, Bein well, Wal lwurʒ. (Stein
gu enʃel. W.) [P. 97.]

nuo dai E. 
nuo din gas E.

nuo ma ris E. 
kad ta ve nuo ma ris! E.

vel nias (latv.), lau kų vel nias, miš ko vel nias, 
vai duok lis (vok.)

 „kip šai, vel niai“ – Šiau rės pa švais tė
kei ma rys (latv., vok.), kaip kad du drau gėn 

su au gę rie šu tai ar ba dvi gu ba var pa (vok.) 

 taip dar esą va di na ma at ka ru si ar klio 
kak tos oda (vok.) L.

vel nias, kip šas E.

ko pūs tas 
 
Ko pūs tų Ma rė

lip ti, kop ti 
per lip ti, per ženg ti

 „per ženg ti san tuo ką“ – bū ti ne iš ti ki mam, 
sve ti mau ti

bui lis L.
ves tu vės
 ger ti ves tu ves (latv.), per ves tu ves puo

tau ti; ro do lat vių po lin kį į gir tuok lia vi mą 
(vok.) 
at grąž tai, po ky lis po jung tu vių baž ny
čio je 
švęs ti ves tu ves L.

koš ti
 koš ti alų (latv.), su pil ti, iš pils ty ti alų (vok.)
 koš tu vės, su tik tu vių gėri̇̀mas ar ba gėri̇̀-

mas lin kint lai mės 
ger ti koš tu ves (latv.), iš ger ti pir mą gurkš
nį, kad sek tų si (vok.)

ko vęs, da ly vis iš kaut ‘kau ti, pjau ti, muš ti, 
žu dy ti, skers ti’ 
„ko vė jas“, mu ši kas (žu dy to jas, žu di kas) 
ko vė jai, be si kau nan tys (latv.) taip va di-
na ma ir Šiau rės pa švais tė (vok.)

įkai tęs, įsi aud ri nęs, aist rin gas (iš kaiʃt ‘kais-
ti, jau din tis’) 
„karš ta/aist rin ga žo lė“ – tau kė
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kalps, ein Knecht 
De e wa kalps, Die ner Got es. 
De e wa kal pa kalps, Got es Die ners Die
ner, wird ʃcherʒweiʃe der Kueʃter oder 
Glo ec kner ge nannt. [P. 98–99.]

kan na, ei ne Kan ne. 
[…] 
kaņņurau gis, Kan nen guc ker, der aus 
dem Schaum des Bie res ver bor ge ne Din-
ge ent dec ken will. [P. 100.]

kaʃa, Ʒie ge  
[…] 
pehr koņa kaʃa, Pi kaʃʃin, der bis wei len in 
der Luft wie ei ne Ʒie ge ʃchre yt. 
[…] 
kaʃa meh les, Te ufel sab biß, ein Kraut. 
[P. 101–102.]

kauls, m. Bein, Kno chen, Sten gel. 
[…] 
kau lu kam ba ris, Bein haus. [P. 102.]

ķeh ku, ʃo ʃingt man den Kin dern vor, 
wenn man ʃie auf den Fueʃʃen wipt. 
[…] 
ķeh kats, Stelʒe. 
ķeh katôs lehkt, auf Stelʒen, it. als ein 
Thier ver klei det, ʃprin gen.

ķehms, ķeh mis, Geʃpenʃt, Ko bolt. [P. 104.]

ķehʃiht, ver hunʒen und ver hu deln. 
[…]

 eeķehʃiht, ver hu deln, (ver wu enʃchen. L.) 
[P. 105.]

ķik ka ta de e na, Faʃtnacht. E. 
ķik katôs lehkt, Faʃtnachtʃpiel trei ben, 
ʃie he ķeh ku.

ķik ku kahʃas, Win kel hochʒeit. L.

ķik ku kaʃa, Pi kaʃʃin, der in der Luft wie 
 ei ne Ʒie ge mec kert. L.

ķiķķuts, Mit elʃchnepf, Pi kaʃʃin. [P. 107.]
kre ens, kre e na nau da, Geʃchenk an die 

Braut, L. it. Kron geld. L. [P. 116–117.]
krekls, m. Hemd. 

mir roņa krekls, Sterb ku et el. [P. 117.]

tar nas 
Die vo tar nas 
Die vo tar no tar nas (latv., vok.), taip juo
kais va di na mas zak ris ti jo nas ar ba var pi-
nin kas (vok.)

ąso tis 
 
„žiū rė to jas į ąso tį“ (latv., vok.), ku ris iš 
alaus pu tos ma no at spė si ąs ne ži no mus 
da ly kus (vok.)

ož ka 

„per kū no ož ka“ – per kū no ože lis, ku ris 
skris da mas pro tar piais kaip ož ka su me
ke na (vok.)

 „ož kos lie žu viai“ – to kia žo lė, pie vi nė 
mie ga lė

kau las; stie bas 
 
„kau lų ka ma ra“ (pa tal pa iš kas tiems pa
lai do tų jų kau lams lai ky ti)

„kė ku“ – taip dai nuo ja vai kams sū puo da
mi ant ko jų 
 
ko jū kai 
šo ki nė ti ant ko jū kų, it. šo ki nė ti per si ren
gus žvė ri mi, gy vu liu

šmėk la, vai duok lis (latv., vok.), kau kas, ait
va ras (vok.)

terš ti, derg ti; ga din ti 
 
iš ga din ti (už ke rė ti L.)

„per si ren gė lių die na“ – Už ga vė nės E.
 „per si ren gė liais ei ti/šok ti/šo ki nė ti“ – 

švęs ti Už ga vė nes. Žr. ķeh ku
„per si ren gė lių/ap si mes ti nės ves tu vės“ – 

ne tik ros, ne ga lio jan čios ve dy bos L.
„ne tik ra/ap si me tu si ož ka“ – per kū no ože

lis, ku ris skris da mas me ke na kaip ož ka 
(vok.) L.

„ap si me tė lis“ – per kū no ože lis.
krie na, krie nos pi ni gai – [jau no jo ša lies] 

do va na jau na jai (vok.) L.; it. mo kes tis L.
marš ki niai 

nu mi rė lio marš ki niai, mir ties marš ki niai
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kriʃtiht, tau fen. 
[…] 
pa hrkriʃtiht, wie der tau fen (it. ʃo nen-
nen auch die Let en lu e der li cher weiʃe, 
wenn ʃie Waʃʃer ʒum Brant wein gießen.) 
[P. 118.]

kruʃts, m. Kreuʒ, it. Ʒei chen auf ei ner Wei
de oder Feld, daß man daʃelbʃt nicht wei-
den oder ac kern ʃoll. 
[…] 
kruʃta de e na, Kreuʒes tag, als: Kreuʒer
ho e hung, Kreuʒer fin dung.

 le e la kruʃta de e na, Chriʃti Him mel fahrts-
tag, weil man als denn die Heuʃchla e ge ʒu 
be kreuʒigen pflegt. [P. 119–120.]

kruʃtiht, kreuʒigen, it. mit dem Ʒei chen des 
Kreuʒes beʒeich nen. (abuʃive, taufen.) 
ap kruʃtiht, be kreuʒigen, beʒeich nen, wo 
kein Frem der ar bei ten ʃoll. 
nok ruʃtiht pļawas, Heuʃchla e ge be kreu-
ʒigen. 
[…]

 kruʃtai ne, der Jor dans tag oder alt h. drey 
Ko e ni ge.

kuhķi, kuhtʃchi, (L. kuh ze, kuh ze nis) 
Weiʒen und Erbʃen ʒuʃam men ge kocht. 
kuhķu wak kars, Weih nach ta bend, da 
man ein ʃol ches Ge ru echt ʒu eʃʃen pflegt.

kuh kot, Wie ein Kuc kuck ʃchrei hen 
ais kuh koht, wenn der Kuc kuck ei nen 
nu ech tern beʃchre yt. [P. 120.]

kuh li ba, das Dreʃchel
 ap kuh li ba, die Be en di gung des Dre ʃchens. 

us kuh li bu dʃert, Dreʃchʃchmauß hal ten.

kuhms, f. e, er be te ner Taufʒeu ge oder Pat he.
 […] 

lapa kuh mi te, der Fuchs in der Let. Fa
beln. 
kuh miņch, heißt auch bis wei len der 
Fuchs. [P. 121.]

kuk koht, is kuk koht, ver ru fen, das Ge dei
hen be neh men. L. [P. 122.]

kult, ʃchla gen, pru e geln, it. dreʃchen.  
[…] 
ap kul li, Dreʃchʃchmauß.

krikš ty ti 
 
per krikš ty ti (it. lat viai dar taip sa ko ap-
ga vi kiš kai van de niu pra skies da mi deg
ti nę) (vok.)

kry žius; it. žen klas ga nyk lo je ar ba dir vo je, 
kad ten ne ga li ma ga ny ti ar ba ar ti 
 
 
„kry žiaus die na“ – Kry žiaus Iš aukš ti ni
mas; Kry žiaus At ra di mas 
„di džio ji kry žiaus die na“ – Kris taus Žen
gi mas į dan gų; nes ta da pa pras tai žeg no
ja mos pie vos (vok.)

kry žiuo ti, it. pa žy mė ti kry žiaus žen klu (ne
teik ti na reikš me – krikš ty ti)

 už kry žiuo ti; pa žy mė ti, kur nie kam sve ti
mam ne ga li ma dirb ti (vok.)

 per žeg no ti/kry žiaus žen klu pa žy mė ti 
pie vas 
 
„kry ži nė“ – Trys Ka ra liai

kū čia – drau ge iš vir ti kvie čiai ir žir niai 
 
„kū čios va ka ras“ (latv.), Ka lė dų iš va ka
rės (Kū čios), kai val go mas toks pa tie ka las 
(vok.)

ku kuo ti 
už ku kuo ti (latv.), kai ge gu tė ne val giu sį 
už ku kuo ja (vok.)

kū li mas 
kū li mo pa baig tu vės 
„ger ti kū li mo pa bai gą“ – puo tau ti bai gus 
kū li mą, švęs ti kū li mo pa baig tu ves

kū mas, a, pa pra šy ta sis krikš to liu dy to jas, 
krikš ta tė vis/krikš ta mo tė 
la pė kū mu tė (latv.), la pė lat vių pa sa ko se 
(vok.) 
kū mu tis – taip dar kar tais va di na mas la
pi nas

ku kuo ti, už ku kuo ti (latv.), su men kin ti, nu
vy ti sėk mę (vok.) L.

muš ti; it. kul ti 
 
kū li mo pa baig tu vių vai šės
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kum mos, auch kum mois, […] Biʃʃen, 
Mund voll. 
[…] 
dʃeg guʃes kum moiņch, et was fu ers 
nu ech ter ne (da mit der Kuc kuck ei nen 
nicht nu ech tern beʃchre yt.). [P. 123.]

kupt, jehʃen.  
[…] 
De ews maiʃi abrâ kup pi na, Got ʃeg net 
das Brod im Bac ktro ge. So ʃagen die  
Let en, wenn der Teig wohl auf ge het. 
[P. 124.]

kurt, kurʃtiht, kur ri naht, heiʒen, Feu er an
ma chen. 
[…] 
pre ekchkurs ellê, Feg feu er 

kur ze e mi, kur zu mi, heid niʃche Faʃt nacht-
ʃpie le. [P. 125.]

kuʃtoņi, ei ne Art Un geʒie fer, die ʒur 
Brem ʃenʒeit sind, Mu ec ken, die ʃich wie 
ein Wo el klein be we gen. 
kuʃtoņu de e na, der Tag, da die Er de be
gin net warm ʒu wer den und das Un ge
ʒie fer her vor kommt. [P. 126.]

L
labs, bba, gut. 

ne labs, ʒeigt al les ʃchlech te und gar ʃti -
ge an.

 ne lab bajs, der Boeʃe, der Te ufel. [P. 127.]
 […] 

lab dar ris, heißt abuʃive, ein Se genʃspre-
cher, Ʒau be rer. [P. 127.]

lah deht, flu chen. […] 
no lah deht, ver flu chen. [P. 128.]

lahʃts, m. Fluch. (von lah deht.) 
weh ti lahʃti, hei li ge Flu e che. (cf. Gramm. 
§. 211. n. 4.)

laid de e na, Ma riae Heimʃuchung. Liefl.

laiks, m. Ʒeit, Friʃt, it. Wet er. [P. 129.] 
[…] 
lai ka mett i, pa ebʃtli che Faʃtenʒeit. L. 
 
lai ku mett i, lai ku de e nas, ʃelbʃter wa ehl-
te Ta ge, die man fe y ret. L. 
[…] 

kąs nis 
 

 ge gu tės kąs ne lis (latv.), kas nors už kąs ti 
(kad ge gu tė ne už ku kuo tų ne val giu sio) 
(vok.)

ku pė ti, pa kil ti 
 
Die vas duo ną gel doj ku pi na/kil do (latv.), 
Die vas lai mi na duo ną duon ke pė je. Taip 
sa ko lat viai, jei teš la ge rai pa ky la (vok.) 

kur ti, kurs ty ti, kū ren ti 
 
 
„pra ga ro pa ku ra“ – skais tyk la

Už ga vė nės (latv.), pa go niš kas Už ga vė nių 
šven ti mas (vok.)

gy viai (latv.), tam tik ri vabz džiai, pa si ro
dan tys per spar vų se zo ną, uo dai, skrai
dan tys de be sė liais (vok.) 
„gy vių die na“ (latv.), die na, kai pra de da 
at šil ti že mė ir iš len da va ba lai (vok.)

ge ras, a 
ne ge ras, ne la bas (latv.), reiš kia vis ką, kas 
blo ga ir bjau ru (vok.) 
ne la ba sis, vel nias 
 
„ge ra da ris“ – ne de ra mai [taip] va di na
mas už kal bė to jas, bur ti nin kas

keik ti, plūs ti 
pra keik ti

pra keiks mas (iš lah deht ‘keik ti’) 
šven tas pra keiks mas (žr. [Neuevollständi-
gereletische]Gramm[atik], § 211, n. 4)

„lei džia mo ji die na“ (latv.), Ma ri jos Ap si lan
ky mas (vok.). Li von.

lai kas, ter mi nas; it. orai 
 
„lai ko me tas“ (latv.), po pie žiš ko ji ga vė
nia (vok.) L.

 „lai kų me tai“, „lai kų die nos“ (latv.), pa čių 
pa si skir tos šven čia mos die nos (vok.) L. 
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lai ku ze e ni tajs, Ta ge wa eh ler.

ne laiķis, der (wei land) Verʃtor be ne. 
mans ne laiķa tehws, mein ʃeli ger Va ter. 
ne laiķi dʃem de jui, es iʃt ihr mißge gan-
gen.

lai ma, auch lai me, Glu eck, Schickʃal.
 no lai mas likt[s], vom Schickʃal be ʃtimmt.
 lai mas lik kums, Beʃtim mung der Vor-
ʃehung.

 zaur lai mi is behgt, glu ec klich ent kom men.
 ne lai me, Un glu eck. 

ko ne lai me tu dar ri, was ʒum Hen ker 
machʃt du. 
lai migs, a, glu ec klich. 
ne lai migs, un glu ec klich. 
lai mi ba, Glu eckʃelig keit. 
ne lai mi ba, Un glu eckʃelig keit, Ge fahr, 
Elend. 
lai moht, ap lai moht, be glu ec ken. 
lai me te es, lai mo te es, glu ec ken, ge lin gen, 
ge dei hen. 
eelai mo te es, glu ec klich einʃchla gen.

lai man nis, Fre y bau er. L. [P. 130.]
lap pa, ein Blat […] 

lap pu de e na, der erʃte May. L.
 lap pu meh nes, der Ma y mo nath. [P. 133.]
lau laht, trau en oder ehe lich ʒuʃammen geben.
 alau laht, ko pu li ren, ʒuʃam men trau en. 

at lau laht, Ehe ʃchei den. L. 
lau la te es, ehe li chen, ʃich trau en laʃʃen. 
lau lahts wihrs, Ehe mann. 
lau la ta eewa, Ehe weib. 
lau la ti drau gi, Ehe leu te, Ehe gat en. 
 
lau li ba, Ehe, Eheʃtand 
lau lacha na, alau lacha na, Trau ung, 
Ko pu la tion. 
at lau lacha na, Eheʃchei dung. L. 
laul ne e ki, Trau ungs leu te.

lau ma, He xe, flie gen de Ʒau be rin.

lau mas loh ta, wild Spar gel. L.
ļauns, a, arg, boeʃe, uebel. 

[…] 
tas ļau najs, der boeʃe Feind, der Te ufel. 
[P. 134.]

 „lai kų pai sy to jas“ (latv.), die nų nu sta ty
to jas/pa sky rė jas (vok.)

„ne lai kis“ – ve lio nis, mi ru sy sis 
ma no ve lio nis („ne lai kis“) tė vas 
ne lai kį pa gim dė (latv.), jai ne pa si se kė 
(vok.)

lai mė, li ki mas 
lai mės, li ki mo nu lem ta 
lai mės lem tis (latv.), Ap vaiz dos pa sky ri
mas (vok.) 
lai min gai iš bėg ti/pa spruk ti/iš veng ti 
ne lai mė 
„ką tu, ne lai me, da rai?“ – ką tu, po pa ra
liais, da rai? 
lai min gas, a 
ne lai min gas 
lai mė, pa lai ma 
ne si se ki mas, ne lai min gu mas, pa vo jus, 
var gas, skur das 
pa da ry ti lai min gą, su teik ti lai mės 
pa si sek ti, pa vyk ti 
 
ge rai pa vyk ti, lai min gai pa si baig ti

„lai min ga sis“ – lais va sis vals tie tis L.
la pas 

„la pų die na“ – ge gu žės pir mo ji 
„la pų mė nuo“ – ge gu žės mė nuo

tuok ti, ve dy bo mis jung ti 
su tuok ti, su jung ti 
iš tuok ti L. 
tuok tis, su si tuok ti 
„su tuok tas vy ras“ – su tuok ti nis 
„su tuok ta mo te ris/žmo na“ – su tuok ti nė 
„su tuok ti drau gai“ – su tuok ti niai, vy ras 
ir žmo na 
san tuo ka

 tuo ki mas, su tuok tu vės/jun gi mas, jung tu
vės

 iš tuo ki mas, iš sky ri mas L. 
ves tu vi nin kai

lau mė (latv.), ra ga na, skrai dan ti bur ti nin kė 
(vok.)

„lau mės šluo ta“ – lau ki nis špa ra gas L.
pik tas, a, blo gas, a, ne do ras, a 

 
ne la ba sis, pik ta sis, vel nias
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laukas itt, es friert bit er lich, daß es 
knallt. [P. 135.]

le e kams, (2) ʃchei nend, (von le e kahs, er 
ʃcheint, ʃie he lik te es, un ter likt.) 
[…]

le eks, ka, krumm, it. una echt, unei gent lich, 
it. un pa ar. 
le eks ģih mis, oder waigs, geʃchminkt 
An geʃicht, it. Mas ke. 
le eks ug guns, Ir rlicht, Ir rwiʃch. 
[…] 
le e ka tiz zi ba, Wah nglau be, da man ʃich 
aufs opus ope ra tum ver laeßt. [P. 136.]

le e tons, le e to wens, Alp oder Mahr. 
le e tons jahj, oder mahz, der Mahr rei tet 
oder dru ec ket. [P. 138.]

lehkt, hu ep fen, ʃprin gen, (it. Urʃprung 
neh  men.)  
[…]

 au le lehk, auch lezz, die Son ne geht auf.
 […] 

at lehkt, abʃprin gen, it. entʃprin gen. 
[…] 
at lehkt no paau les, von der Welt ʃchei-
den. 
no lehkt, he run terʃprin gen. 
au le no lezz, die Son ne geht un ter. 
gan gŗuh ti tam, kam tehws un mah te 
no lezz, ʃchwer ge nug fu er den, dem die 
El tern ʃter ben. 
no lehkt nochei je nes, von hin nen ʃchei-
den. [P. 139.]

lemt, beʃtim men, pru e fen, ʃcha etʒen, abur
t hei len, […] 
ʃih mes lemt, ʒei chen deu ten. 
no lemt, aber ken nen, ver fu e gen, abur
thei  len. 
tas bij man no lemts, das war ueber mich 
ver ha engt. 
tas bi ja tew no lemts, das war dir ʒuge
dacht. 
nah kochas le e tas no lemt, weiʃʃagen. 
ʃih mlemt, Na ti vi ta et stel len. 
ʃih mle mis, Ʒei chen deu ter. 
teelemt, wahrʃagen. [P. 140.]

„šu kes dau žo“ – spei gas pyš ki na

ta ria mas; iš le e kahs ‘at ro do’, žr. lik te es  
‘at ro dy ti’, prie likt

krei vas, a; it. ne tik ras, ne be toks; it. lie kas, 
ne po ri nis; pri dė ti nis 
„pri dė ti nis vei das“ – iš pieš tas, nu gri
muo tas vei das; it. kau kė 
„ta ria ma/ne tik ra ug nis“ – žalt vyks lė, 
klyst žva kė, ži bu ri nis 
„ne tik ras ti kė ji mas“, iliu zi nis ti kė ji mas, 
kai kliau ja ma si at lie ka mais iš ori niais 
veiks mais

slo gu tis 
slo gu tis jo do ar ba smau gia / sle gia / už
gu la

šok ti, šo ki nė ti; it. kil ti (iš ko nors) 
 
 
sau lė „[pa]šo ka“ – te ka 
 
at šok ti; it. kil ti, at si ras ti 
 
„at šok ti nuo pa sau lio“ – at si skir ti nuo šio 
pa sau lio 
nu šok ti (že myn) 
sau lė „nu šo ka“ – nu si lei džia 
tai sun ku tam, kie no tė vas ir mo ti na „nu
šo ka“ – nu mirš ta 
 
nuo čia „nu šok ti“ – at si skir ti

lem ti; nu sta ty ti, ver tin ti, spręs ti 
 
aiš kin ti žen klus 
nu lem ti 
 
tai bu vo man nu lem ta 
 
tai bu vo tau nu lem ta/skir ta 

 „bū si mus da ly kus nu sta ty ti“ – pra na šau ti
 „žen klus nu sta ty ti“ – su da ry ti ho ros ko pą 

žen klų aiš kin to jas
 „tie są nu sta ty ti“ – pra na šau ti
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lih goht, Ju bi lo ʃin gen, ju bi li ren, froh loc ken, 
it. ʃchau keln, ʃchwen ken, it. wip pen, ʒ.E. 
ei nen Stein mit ei nem He be baum.

 eelih goht, ins Schwan ken brin gen. 
lih go te es, ʃich ʃchau keln, ʃich ʃchwin gen, 
it. ʃich ru eh ren, wie et was, das nicht feʃt 
ʃte het.

lih got nis, Schoc kelʃtan ge an den Kin der-
wie gen. L.

lihķis, Lei che.
lihkʃte, auch lihkʃts, Wie genʃtan ge. E. 

[P. 143.]
likʃta, ʃchlecht Schickʃal, Ge fahr, Un fall. 

 kas likʃtâ doh dahs likʃtâ aiseet, wer ʃich 
in Ge fahr be giebt, kommt in Ge fahr um.

likt, le gen, laʃʃen, ʃetʒen, ʃtel len, it. ve rord-
nen, beʃtim men. 
[…] 
waļļu likt, geʃtat en, er lau ben. 
[…]

 tas bij wiņņam tâ jau likts, das war alʃo 
in ʃei nem Schickʃal ueber ihn beʃchloʃʃen.

 […] 
no likt, hin le gen, hinʃetʒen, nie derʃetʒen, 
ver le gen, be yle gen, it. beʃchließen, be
ʃtim  men. 
no lik ta de e na, beʃtim mter Tag, Ter min. 
[P. 144.]

lik kums, Satʒ, Ve rord nung, Ver fu e gung, 
Stif tung. 
lai mes lik kums, Fa tum, Fu e gung, 
Gluec ks fall. 
weh ti De e wa lik ku mi, Sak ra men ten.

lik tens, Ver ha en gniß, Schickʃal, Fa tum. 
lik tajs, der die Schickʃale ord net.

likts, anʃtat likʃta, Ge fahr. L. [P. 145.]
luhdʃis, iʃt das Præt. von luhgt. 

[…] 
le e la luhdʃama de e na, Bußtag in Kur
land. [P. 147.]

M
mahkt, pla gen (ueber fal len, ʃchwer fal len. L.) 
 […]
 le e tons mahz, der Mahr oder Alp dru e cket.

links mai dai nuo ti, džiū gau ti; it. sū puo tis, 
lin guo ti; it. ju din ti, pvz., ak me nį su svir
ti mi 
įsup ti, įlai duo ti 
sup tis, lin guo ti; it. siū buo ti kaip ko kiam 
daik tui, ku ris ne tvir tai lai ko si

kar tais lop šiui lin guo ti L.

la vo nas
lop šio lin gė E.

ne gan da (latv.), blo gas li ki mas, pa vo jus, 
ne lai min gas at si ti ki mas (vok.) 
Kas puo la į pa vo jų, tas ja me pra žū va.

dė ti; liep ti; it. nu sta ty ti, pa skir ti 
 
 
duo ti va lią, leis ti 
 
taip jau jam bu vo lem ta 
 
 
pa dė ti; it. nu lem ti, nu spręs ti, pa liep ti, 
pa skir ti 
 
skir to ji, pa skir ta die na

įsta ty mas, po tvar kis, pa lie pi mas, įstei gi mas 

 „lai mės pa lie pi mas/nu spren di mas“ – li
ki mas; sėk mė  
„šven ti Die vo įsta ty mai“ – sak ra men tai

li ki mas, lem tis
 lė mė jas (latv.), tas, ku ris tvar ko li ki mus 

(vok.)
pa vo jus (vie toj likʃta) L.
pra šęs/mel dęs (da ly vis iš luhgt ‘pra šy ti, 

mels ti’) 
di džio ji mel džia mo ji die na (latv.), At gai
los die na Kur še (vok.)

slėg ti, kan kin ti (už griū ti, slo gin ti L.) 
 
slo gu tis slo gi na
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mah kte es, ʃich auf drin gen. 
wirʃû mah kte es, als ein Plag geiʃt auf ei-
nen los ge hen, an fech ten. 
ap mah kte es, beʃchwo er ken. 
[…] 
mah kuls, ei ner der ʃich auf dra engt, ein 
Ʒud ra en gli cher. 
mah ku lis, mah kons, Re gen wol ke, Ge
ʃchwo erk.

mahns, m. be tru e giʃcher Geiʃt, Geʃpenʃt. 
tu mahns, du Ver fu eh rer, Be tru e ger. 
mah nis, Gauc kler. L. 
mahņi, Gauc ke le y en, Phan taʃien. 
mah niht, ver blen den, be gauc keln. […] 
ap mah niht, bet ho e ren, ver blen den, wie 
be hext ma chen.

Mah re, Ma ria 
mah ras puķķite, Ma rien ro es lein. W. 
mah ras rutks, mahr rut ki, Mer ret ich. 
kah poʃtu Mah ri, Kohl ma rien, Ma riae 
Ver ku en di gungs tag. 
le elôs Mahrôs, auf Ma riae Him mel fahrt. 

 maʃôs Mahrôs, auf Ma riae Ge burt. [P. 150.]

mah te, (1) Mut er. 
[…] 
kaŗŗa mah te, ʒaenkiʃch Weib. L. 
(4) Bey den heid niʃchen Let en und noch 
ʒum Theil heißt es auch ei ne Go et in, als: 
ʃem mes mah te, Erd go et in. 
juh ras mah te, Me er go et in. 
meʃcha mah te, Wald go et in etc. [P. 151.]

mah zi tajs, Leh rer, Pre di ger. 
[…]

 wil tigs mah zi tajs, falʃcher Leh rer, Ketʒer.

mah zi ba, Leh re, Un ter richt, Uebung. 
[…] 
De e wa mah zi ba, The o lo gie.

 wil ti ga mah zi ba, falʃche Leh re, Ketʒerey. 
[P. 152.]

maiʃe, Brod, Nah rung 
[…] 
maiʃes de e na, Froh nleich nams fest. 
 
De e wa maiʃites, Ob la ten. [P. 152–153.]

pri sto ti 
įky riai pri sto ti (latv.), kaip ko kia ne ge ra 
dva sia ka muo ti, ne duo ti ra my bės (vok.) 
ap si niauk ti, su si tvenk ti 
 
ku ris pri sto ja, įky ruo lis 
 
lie taus de be sis

„mo nas“, pa mė nas, šmėk la 
ap ga vi ke! suk čiau! klas tū ne! 
ap ga vi kas L.

 ap ga vys tės, akių dū mi mas, pra si ma ny mai
 klai din ti, dum ti akis 

ap gau ti, ap kvai lin ti, ap dum ti akis, pa da
ry ti kaip už bur ta

Ma ra, Ma ri ja 
„Ma ros gė ly tė“ – sau lu tė 
„Ma ros ri di kas“ – krie nas 
„ko pūs tų Ma ri nės“ – Ap reiš ki mo die na 
 
„per di dži ą sias Ma ri nes“ – Ma ri jos Dan
gun Ėmi mo die ną 
„per ma žą sias Ma ri nes“ – Ma ri jos Gi mi
mo die ną (Ši li nė)

mo ti na, mo tė 
 
„ka ro mo tė“ – bar nin ga mo te ris L. 
pa go nių lat vių taip va din tos ir da bar

 kar tais te be va di na mos ir dei vės, kaip kad:
 Že mės mo tė (latv.), že mės dei vė (vok.) 

Jū ros mo tė (latv.), jū ros dei vė (vok.) 
 Miš ko mo tė (latv.), miš ko dei vė (vok.) ir kt.
„mo ky to jas“ – pa moks li nin kas 

 
ap gau lin gas/klas tin gas pa moks li nin kas 
(latv.), ne tik ras mo ky to jas, ere ti kas (vok.)

mo ky mas 
 
Die vo mo ky mas, te olo gi ja

 klas tin gas, ap gau lin gas mo ky mas, ere zi ja

duo na; mais tas 
 
„duo nos die na“ – Kris taus Kū no ir Krau
jo šven tė (De vin ti nės)

 „Die vo duo ne lės“ – ko mu ni jos pa plo tė liai
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mai taht, ve raaʃen, ver der ben, ʒer nich ten, 
fa elʃchen. 
au li mai taht, Son ne ver finʃtern.

mai tacha na, Ver der bung, it. Hin rich tung. 
 
au les un meh nes mai tacha na, Son nen 
und Mond finʃter niß.

mal diht, ir ren, feh len. […] 
no mal diht, abir ren. 
mal di te es, ʃich ir ren 
[…] 
mal dams zeļch, Ir rweg 
mal di tajs, der in der Ir re iʃt, it. Schwa er-
mer, der falʃche Mei nun gen he get. 

 mal di tajs ug guns, Ir rlicht. L. [P. 153.]

meea, Leib, it. Fleiʃch. 
[…] 
meemei, pa ebʃtli che Faʃten. [P. 158.]

meh nes, f. Mond. […] 
meh nes aug, der Mond nimmt ʒu. 
 
meh nes dilʃt, der Mond nimmt ab. 
 
meh nes greeʃchi, (L. meh nes ʃtrihķi) 
Ve ra en de rung des Lichts (neh mlich des 
Mon des) 
meh nes puntê, im erʃten Vier tel. L. 
 
meh nes mai tacha na, Mond finʃter niß. 
[P. 159.] 
[…]

mech, […] Wald, Busch, Ho elʒung. 
[…] 
meʃcha luņķis, meʃcha put nis, iʃt ge mei-
nig lich ʃoviel als Wolf. [P. 161–162.]

meʃt, wer fen, ʃchmeiʃʃen. 
[…]

 kad jel De ews il tu mu meʃtu, wenn doch 
Got war me Ʒeit ga e be. [P. 162–163.]

 at meʃt, ver wer fen, von ʃich ʃtoʃʃen, fah
ren laʃʃen, (it. ei nem an dern ʒuwer fen, 
ʒuwen den. L.) 
[…] 

ga din ti, mai to ti, nai kin ti 
 
„ga din ti sau lę“ – už tem dy ti sau lę

ga di ni mas, su ga di ni mas; it. su nai ki ni mas, 
nu žu dy mas 
„sau lės ir mė nu lio ga di ni mas“ – sau lės ir 
mė nu lio už te mi mas

klai din ti 
pa klai din ti; iš klys ti iš ke lio 
klys ti 
 
klai din gas ke lias, klyst ke lis 
klai din to jas/klys tan tis (latv.), kas klys ta, 
yra pa kly dęs; it. svai čio to jas, puo se lė jan
tis klai din gas min tis 
„klai din to ja ug nis“ – žalt vyks lė, klyst
žva kė, ži bu ri nis L.

kū nas; it. mė sa 

 „at si sa ky mas mė sos“ (latv.), po pie žiš ka/s 
ga vė nia/pas nin kas (vok.)

mė nuo, mė nu lis 
„mė nu lis au ga“ – mė nu lis pil nė ja, kryps
ta į pil na tį 
„mė nu lis dy la“ – mė nu lis kryps ta į del
čią, del čia 
mė nu lio grą ža (L. „mė nu lio pus tyk lė“) 
(latv.), mė nu lio švie sos pa ki ti mas (vok.) – 
mė nu lio fa zė 
„mė nu lis su gum bu“ L. – mė nu lio pir
mo ji fa zė

„mė nu lio ga di ni mas“ – mė nu lio už te mi mas 
 

miš kas; me džiai; sky ni mas 

 „miš ko ne do rė lis“, „miš ko paukš tis“ 
(latv.), pa pras tai tai reiš kia vil ką (vok.)

mes ti 
 
kad tik Die vas ši lu mą [nu]mes tų (latv.), 
kad tik Die vas duo tų šil tą me tą (vok.) 
at mes ti, nu mes ti ša lin, pa mes ti (at si sa ky
ti) (it. ki tam pri mes ti L.) 
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ko De ews at mett, was Got beʃche ret, 
ʒu ʃchic ket. 
De ews il tu at mett e, Got hat war mes 
Wet er beʃche ret oder ge ge ben. [P. 163.]

[mett e e ni, kat ho liʃche Faʃten.] [P. 164.]

milʃu wihrs, milʃis, milʃenis, Rieʃe. 
milʃeņu kap pi, Rieʃeng ra e ber. [P. 167.]

mur gi, Phan taʃien in Hitʒkrank heit, it. 
Nord licht. 
mur ga, Tra eu mer, Phan taʃt. 
mur goht, phan taʃiren.

[murʃcha, ein unʃau be rer Geiʃt. L.]
murʃe, m. et f. Schmier peʃel. [P. 172.]

N
nah tres, (ņah tri, Obl.), Neʃʃeln. 

[…] 
weh tas nah tres, Bren nneʃʃeln. [P. 174.]

nah we, der Tod. 
pee nah wes, in aeuʃʃerʃter Ge fahr, it. 
hef tig.

 jau nah we ʃoh bu gallâ, der Tod iʃt ʃchon 
auf der Ʒun ge, es iʃt ʒum letʒten Ab druck.

 […] 
nah wes zel liņch, das Blaue ueber der 
Naʃe, wel ches man bey Kin dern fu er ein 
fa ta les Ʒei chen ha elt. [P. 174–175.]

neʃtun da, un glu ec kli che Stun de.
ne de e na, un glu ec kli cher ver wu enʃchter Tag.
ne laiķis, ʃie he laiks. [P. 176.]
nihkt, ʒu nicht ge hen, qui e nen, ver der ben, 

ve rar men.  
[…] 
nih kons, Ruin, Ver weʃung, it. Tod. L. 
nih koņa be dre, das Grab, wo al les auf
ho e ret. L.  
nihkchis, Ver der ber, boeʃe Feind. L. 
[P. 181.]

P
pa gans, Hei de, Un chriʃt. 

pa gaņu tau tas, Hei dent hum. 
pa ga niks, heid niʃch. [P. 184.]

pal de ews, pal de es, großen Dank. [P. 186.]

ką Die vas „nu me ta“ (siun čia, duo da) 
 
Die vas ši lu mą „nu me tė“ (at siun tė, da vė)

Už ga vė nės (latv.), ka ta li kiš ka/s ga vė nia/
pas nin kas (vok.)

mil ži niš kas vy ras, mil ži nas 
mil ži nų ka pai

klie de sys; svai čio ji mas; it. Šiau rės pa švais tė 

 svai čio to jas, sva jo to jas, fan ta zuo to jas 
klie dė ti; svai čio ti; fan ta zuo ti

mur za (latv.), ne šva ri dva sia (vok.) L.
mur za, kas iš si te pęs

dil gė lės 
 
„šven tos dil gė lės“ – pik to sios dil gė lės

mir tis; gil ti nė 
„prie/ar ti mir ties“ – mir ti na me pa vo ju je; 
it. smar kiai 
„jau mir tis ant dan tų ga lų“ – mir tis jau 
ant no sies (kam), lei džia pas ku ti nį kva pą 
(kas) 
mir ties ta ke lis (latv.), mė ly nas [brė žis] 
per no sį, ku ris vai kui lai ko mas fa ta liu 
žen klu

ne lai min ga va lan da
ne lai min ga, pra keik ta die na
„ne lai kis“ (ve lio nis) žr. laiks ‘lai kas’
nyk ti, ges ti, menk ti; varg ti 

 
 
ny ki mas, iri mas, dū lė ji mas; it. mir tis L. 
dū lė ji mo duo bė (latv.), ka pas, kur vis kas 
bai gia si (vok.) L. 
„ne tik šas, ga din to jas“ – vel nias L.

pa go nis, ne krikš čio nis 
pa go niš ko sios tau tos 
pa go niš kas

„pa dėk die ve, pa dėk die“ – la bai ačiū
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pa meh glis, Geʃpenʃt, E. Alp. L. 
zitt am pa meh glam buht, ei nem ʒum 
Un glu eck auf dem Halʃe se yn, ei nen 
Pla ge geiʃt ab ge ben, ueber laeʃtig ʃeyn. 
[P. 187.]

pe ekts, ta, d. d. d. fu enf te. 
[…] 
pe ekts wak kars, der Abend vor Fre y tag 
wird von fau len Wei bern und Ma ed
chens vor hei lig ge hal ten, um nicht ʃpin-
nen ʒu du er fen. [P. 190.]

pehr ko nes, He de rich, Ru ebʃaat, Af terʃenf.
pehr kons, m. Don ner. 

pehr kons duhz, auch rihb, der Don ner 
rollt, es don nert. 
pehr kons perr, der Don ner ʃchla egt.

 pehr kons eepeh re, der Don ner ʃchlug ein.
 pehr koņa kaʃa, oder ahʃis, Pi kaʃʃin, 

die wie ei ne Ʒie ge in der Luft mec kert. 
[P. 191.]

pek le, Ho el le, mo raʃti ger Weg. Obl. [P. 192.]
pel le, Maus 

[…]
 pel les, Vieh krank heit, da die Ma euʃe oder 

Drueʃen le ben dig wer den. [P. 192–193.]

peʃteļi, al les was man fu er Ʒau berʃtu ec ke 
ha elt. 
ap peʃte leht, be he xen 
eepeʃte leht, ein Ʒau berʃtu eck ein tra gen.

pih rags, Spec kku chen, it. Ku chen ueber-
haupt. 
pih ra gu de e na, Faʃte la bend. [P. 194.]

pim po lis, Ʒau ber ku gel von Wachs. L. 
[P. 195.]

pir ti ze, Ab ba dung ei nes neu ge bohr nen 
Kin des. L. [P. 196.]

prauls, m. Feu erb rand, it. ein ver mo der tes 
Stu eck. 
el lesp rau lis, Ho el lenb rand.

pra we ets, Pro phet, (iron. Inʃpi rir ter. L.) 
pra weechu mah zi ba, Weiʃʃagung. 
pra weechu mah zi bu lud di naht, weiʃ-
ʃagen. 
pra weechôs eet, Kon ven ti ku la hal ten, 
in der Leh re fa na tiʃchen Din gen nach ge-
hen. L. 

vai duok lis, pa mėk lė E.; slo gu tis L. 
ki tam bū ti pa mėk le (latv.), sė dė ti kam 
nors ant spran do, ne at sto ti, įky rė ti (vok.)

penk tas, a 
 
penk tas va ka ras (latv.), va ka ras prieš 
penk ta die nį tin gių mo te rų ir mer gi nų 
lai ko mas šven tu, kad ne rei kė tų verp ti 
(vok.)

„per kū nės“ – svė rės; gars tu kai
per kū nas, griaus ti nis
 „per kū nas dūz gia“, taip pat „dar da“ –
 per kū nas griau džia, per kū ni ja, griaus ti nis
 „per kū nas spi ria“ – per kū nas tren kia 

„per kū nas įspy rė“ – per kū nas įtren kė 
„per kū no ož ka“, ar ba „ožys“ – per kū no 
ože lis, ku ris skris da mas me ke na kaip  
ož ka

pra ga ras; šla pias, klam pus ke lias latv. aukšt.
pe lė 

 
„pe lės“ (latv.), gy vu lių li ga, kai at gy ja 
pe lės ar ba liau kos (vok.) – pa žan dės/ge
le žuo nys

vi sa, kas lai ko ma bur tais (vok.) 
 
už bur ti, ap ke rė ti 
at lik ti bū ri mą

py ra gas (latv.), ban de lė su la ši nu kais; it. 
py ra gai tis/ban de lė ap skri tai (vok.) 
„py ra gų die na“ – Už ga vė nės

bum bu las, vaš ki nis bur ti nin ko ru tu liu kas L.

nau ja gi mio kū di kio nu mau dy mas, pir ty
nos L.

nuo dė gu lis; it. trū nė sis 
 
„pra ga ro nuo dė gu lis“ – nu si dė jė lis

pra na šas, iron. ap švies ta sis L. 
„pra na šų mo ky mas“ – pra na ša vi mas 
„skelb ti pra na šų mo ky mą“ – pra na šau ti 
 
„ei ti į pra na šus“ – reng ti slap tus su si rin
ki mus; bū ti fa na tiš kų pa žiū rų L. 
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pra weeôs ko redʃeht, Inʃpi ra tion ha-
ben. L. 

pra we e tiks, pro phe tiʃch. [P. 206.]
puhķis, Dra che. 

dumu puhķis, Ʒornʃuechti ger. [P. 208.]
puhchļoht, blaʃen und da bey al ler hand 

Ge mur mel nach Art der Ʒau be rer ma
chen. (von puhʃt.) 
ah li puhchļoht, mit Salʒblaʃen he xen.

 us puhchļoht, durch Salʒblaʃen an he xen.
puhchļota ju ahls, He xenʃalʒ. 
ahls puhchļotajs, auch puhchel ne eks, 
Salʒblaeʃer, der mit Salʒblaʃen Ʒau ber
poʃʃen macht.

puhʃt, blaʃen, we hen, hau chen 
[…] 
us puhʃt, auf laʃen, bla e hen, an hau chen. 
wel la us puhʃta irds, te ufe liʃches Herz. 
[P. 209.] 
[…] 
puh tejs, Blaʃer. 
kuŗch puh tejs tohs wiʃʃus tè irr apuh
tis, wel cher Te ufel hat ʃie al le mit ei nan-
der her ge fu ehrt. L. [P. 210.]

pun durs, (pun ders), Kor dup pel, der kurʒ 
und dick iʃt wie ein Ʒwerg, (ei ner mit  
ei nem le dern Schurʒfell. L.)

pun te, Aus wachs an Ba eu men, it. har te  
Be ule, Knol le. 
meh nes pun te, ʒuneh men der Mond. L. 
[P. 211.]

purns, m. Schnauʒe, Rueʃʃel, (Schna bel.) 
sum purs, sum pur nis, der ein Hun de
maul hat, wie ein wil der Kal mu ec ke oder 
Bar bar, (it. Viel fraß, E. Mohr. L.) 
um pur nu ʃem me, Bar ba rey.

pur ris, auch pur wis, pur we, Mo raʃt, Sumpf.
 purwê un ellê, ʒum Mo raʃt und ʒur  

Ho el len, da hin ver weiʃen die Let en al le 
Greu el. [P. 212.]

putns, m. Vo gel  
[…] 
wehts putns, Storch. [P. 213.]

putt eht, ʃta eu ben, ʃtu eh men. 
[…] 

„bū nant pra na šu ką ma ty ti“ – bū ti ap
švies tam L.

pra na šiš kas
ait va ras 

„pyk čio ait va ras“ – pik čiur na
pūs ti ir drau ge vi saip mur mė ti, kaip tai da

ro bur ti nin kai (vok.; iš puhʃt ‘pūs ti’) 
 
ke rė ti pu čiant drus ką (vok.) 
už ke rė ti pu čiant drus ką (vok.)

ke rė to jų/bur ti nin kų drus ka 
drus kos pū ti kas, drus ka pū tys, ku ris, 
pūs da mas drus ką, ke ri/bu ria

pūs ti, dvelk ti, kvėp ti 
 
už pūs ti, už kvėp ti; iš pamp ti 
vel nio pri pūs ta/už kvėp ta šir dis (latv.), 
vel niš ka šir dis (vok.) 
 
pū ti kas; ke rė to jas 
koks pū ti kas/ke rė to jas juos vi sus čia su
pū tė (latv.), koks vel nias juos vi sus čia 
su ve dė (vok.) L.

ne ūžau ga (latv., vok.), kas že mas ir sto ras 
kaip nykš tu kas (dė vin tis trum pą kai li nį 
dra bu žį L.) (vok.)

gum bas (me džio iš au ga); it. gu zas; šak nia
gum bis 
„mė nu lio gum bas“ – į pil na tį kryps tąs 
mė nu lis L.

snu kis, knys lė, (sna pas) 
šu nias nu kis/šun bur nis (latv.), kas su

 šuns snu kiu, pvz., lau ki niai kal mu kai ar ba 
bar ba rai (it. ra jū nas E.; mau ras L.) (vok.)

 šu nias nu kių že mė (latv.), lau ki nių/bar
ba rų kraš tas (vok.)

pel kė, rais tas 
į pel kę/rais tą ir į pra ga rą (latv., vok.), te
nai lat viai siun čia vi sas bai se ny bes (vok.)

paukš tis 
 
šven tas paukš tis (latv.), gan dras (vok.)

dul kė ti; pus ty ti. 
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is putt eht, ʒerʃta eu ben. 
kà tu is putt e tu, daß du verʃta eu ben oder 
verʃchwin den mo e geʃt, iʃt ein ge wo en li-
cher Baur fluch. [P. 214.]

R
radʃiņch, Horn chen, der Let en Schnupf

to bac kdoʃe. (dim. von rags.) 
[…] 
au les radʃiņi, Son nenʃtrah len. L.

rag ga na, He xe, (die auf ei nem Bock ʒum 
Bloc ksber ge rei tet.)

rags, m. Horn 
[…] 
au les rag gi, Son nenʃtrah len um die Son-
ne. [P. 215.]

rah wis, Præt. von raut. 
rah wejs, Reiʃʃer, Ra eu ber. 
lai rah wejs ŗauj, heißt im Aff ekt eben ʃo 
viel, als hol der Te ufel. [P. 216–217.]

rakt, gra ben. […] 
mir roņu rakt, ei ne Lei che be gra ben. 
[P. 217.]

ram miht, (ram diht) ap ram miht, be gra ben. 
E.

raʃma, (e) das Ge dei hen, Aus gie big keit und 
Verʃchlagʃam keit des Korns, (L. Trefl ich
keit).

 raʃigs kohks, ein Baum, der leicht Wur
ʒel faʃʃet und gut fort kommt.

 […] 
raʃtigs, a, ge dei lich, verʃchlagʃam, (tref-
lich. L.)

rats, m. Rad, pl. ratt i, Ra e der, Wa gen 
[…]

 ratt i (pee deb bes) der große Ba er oder das 
große Nor diʃche Sie ben geʃtirn. [P. 218.]

rau daht, wei nen 
[…] 
rau du nams, Trau er haus

rau da wa, wil de En te
raugs, m. was ʒum Ga eh ren bringt, als: 

Sau er teig. 
[…] 

iš dul kė ti, iš si sklai dy ti kaip dul kės 
kad tu iš si sklai dy tum kaip dul kės, kad 
tu pra nyk tum (latv., vok.), tai įpras tas 
kai mie čių keiks mas (vok.)

ra ge lis (latv., vok.), lat vių ta bo ki nė uos to
ma jam ta ba kui lai ky ti (vok.; dim. iš rags 
‘ra gas’)

 „sau lės ra ge liai“ – sau lės spin du liai L.
ra ga na (latv., vok.), ku ri ant ožio jo ja į rąst

kal nį (vok.)
ra gas 

 „sau lės ra gai“ – spin du liai ap lin kui sau lę

trau kęs, da ly vis iš raut ‘trauk ti’ 
ku ris trau kia; gro bi kas 
te gul trau ki kas/gro bi kas trau kia/grie bia 
(latv.), afek to bū se noj [iš tar ta] reiš kia ne 
ką ki ta, kaip „trauk vel niai“ (vok.)

kas ti 
už kas ti nu mi rė lį

ra min ti, ram dy ti, ap ra min ti – pa lai do ti E.

ja vų au gi mas, der lu mas, bran da, (L. pui ku-
mas, ge ru mas) (vok.) 
 
me dis, ku ris leng vai įsi šak ni ja ir ge rai 
au ga (vok.)

 
der lus, bran dus, (pui kus L.)

ra tas, te ki nis; dgs. ra tai, ve ži mas 
 
ra tai (dan gu je) – Di die ji Grį žu lo Ra tai

verk ti, rau do ti 
 
rau dų na mas (latv.), ge du lo na mas/na
mai (vok.)

„rau do to ja“ – kryk lė, lau ki nė an tis
rau gas; mie lės 
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kur we en reiʃ rau gu eele ek, tur ik de e nas 
ruhgʃt, wo ein mal Haß entʃtan den, da iʃt 
ta eg lich Ʒank etc. Prov. [P. 219.]

ŗaut, ʒie hen, reiʃʃen, ʃchlep pen, ʒuc ken, 
rau fen […] 
lai wels ŗauj, hol der Te ufel. 
[…] 
atŗaut, entʒie hen, ʒuru eck ʒie hen, ent
wen den. 
atŗauj wiņņu wels, hol ihn der Te ufel.

redʃeht, ʃehen.  
[…] 
no redʃeht, erʃehen 
no De e wa no redʃehts, von Got erʃehen, 
ve rord net, beʃtimmt.

 pa redʃeht, vor herʃehen, ʒum vo raus ʃe hen, 
wahrʃagen.

redʃejs, Se her, Schau er. 
De e wa redʃejs, Ent huʃiaʃt. [P. 220.]

re e teht, (aht) her fu er kom men, her fu erb re
chen. 
gaima re e te, das Licht bricht her fu er. 
maʃa gaimiņa re e te, es da em mert. 
[…] 
man na lai ma re e te, mein Glu eck fa engt 
an ʒu blu e hen. 
[…] 
au le no re e te jui, die Son ne iʃt un ter ge-
gan gen. [P. 222.]

rih beht, dreh nen, be ben, pol tern. 
pehr kons rihb, es don nert. [P. 224.]

rihts, m. der Mor gen, it. Oʃten.  
[…] 
rih ta wehjch, Oʃtwind 
[…] 
rih te nis, Mor gen wind, Oʃtwind. 
purih te nis, Nor doʃtwind. [P. 225.]

roh ka, die Hand. 
[…]

 rohkâ nahkt, oder eet, ʒu ʃtat en kom men.
 […] 

lab bi rohkâ eet, glu ec klich einʃchla gen, 
gu te Nah rung ha ben. [P. 227.]

rud dens, ʃubst. Herbʃt
rud di naht, im Herbʃt ʃchmauʃen, iʃt ei ne 

ge woh nheit im Ober lauʒiʃchen.

Kur kar tą rau go įdė ta, ten kas dien rūgs ta 
(latv., pat[ar lė]), kur kar tą ky la ne apy
kan ta, ten kas dien bar niai ir kt. (vok.)

trauk ti, rau ti, plėš ti, vilk ti, temp ti, peš ti 
 
lai vel nias rau na, trauk vel niai 
 
nu trauk ti, at gal ati trauk ti, pa grob ti 
 
te gu jį vel nias rau na/ne ša

ma ty ti 
 
pra ma ty ti, nu(si)žiū rė ti 
Die vo nu ma ty ta, pa skir ta, nu spręs ta 
 
nu ma ty ti, pra ma ty ti, pra na šau ti

ma ty to jas, žiū rė to jas, re gė to jas 
Die vo re gė to jas (latv.), įkvėp ta sis (vok.)

ras tis, kaup tis, tvink ti, tvenk tis; pa si ro dy ti 
 
„švie sa ran da si“ – švin ta 
„men ka švie se lė ran da si“ – brėkš ta 
 
ma no lai mė kau pia si/tven kia si 
 
 
sau lė nu si lei du si, nu si lei do

dun dė ti, bil dė ti, trink sė ti, dar dė ti 
„per kū nas dun da/dar da“ – griau džia

ry tas; it. ry tai 
 
„ry to vė jas“ – ry tys 
 
ry tys, ry tų vė jas 
„pu siau ry tys“ – šiau rės ry tų vė jas

ran ka 
 
„ei ti į ran kas/ei ti prie ran kos“ – tik ti, pra
vers ti 
„ge rai ei ti į ran kas/prie ran kos“ – ge rai 
sek tis; tuk ti

ru duo
ru de nį puo tau ti, tai lat vių aukš tai čių pa

pro tys
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ruhķis, klei ner Erd wurm. L.

ŗuhkt, brauʃen, ʃauʃen, rauʃchen. 
[…] 
pehr kons ŗuhz, der Don ner rollt.

ruhķis, Brum mka ter, Sau er topf, ein finʃte-
rer und ʃau rer Menʃch, der im mer vor 
ʃich al lein iʃt, Miʃant hrop, Menʃchen-
feind. [P. 229–230.]

ruņģis, rudʃu ruņģitis, Kor nalp der das 
Korn ei nem ab neh men und dem an dern 
ʒub rin gen, oder im Mah len ʒuʃchu et en 
ʃoll. [P. 230.]

run naht, re den, ʃpre chen 
[…]

 pa hrrun naht, ueber re den, it. wi der ei nem 
an dern auf der Kanʒel re den, der ʒ. E. 
dieʃen ʒum Ʒau be rer macht. [P. 231.]

rutks, m. Ret ig. 
wehts rutks, Me er ret ig.

S, Z
ʃagt, ʃte hlen.  

[…] 
eeʃag tas bitt es ne is doh dahs, Bie nen
ʃtoec ke, die ein mal beʃtoh len ʃind, ge dei
hen nicht. [P. 232.]

ʃah le, Gras, Kraut, pl. Gras, Kra eu ter, it. Ge -
wu erʒ, Arʒeney.

 nik na ʃah le, Un kraut 
[…]

 mih leʃti bas ʃah les, Lie best runk. L. [P. 233.]
ah pigs, pein lich, ʃchmerʒhaft 

ne ah pi ga bie, ei ne Bu echʃe, die nicht 
to ed tet.

 [ein Ge wehr beʃpre chen, ar dʃelʃu wahr
de em bii neʃchah wi gu, (neah pi gu) 
dar riht. (ge ho ert ʒum Aber glau ben der 
Ja e ger.) – Let is ches Le xi kon, II. Theil, 
p. 128]

ahr to te es, er ro et hen, ʃich ver fa er ben. L. 
[…]

 ahr tocha nas de e na, ge wiʃʃer Tag, da 
ʃich die Let en (ver mut hlich bey Bier  
und Brand twein) rot he Geʃich ter ʒule
gen. L.

„nykš tu kas“ – ma ža že mė je gy ve nan ti kir
mė lė L.

urgz ti, burgz ti, ūž ti 
 
per kū nas dun da/griau džia

niurgz lys, su rū gė lis; niū rus, už si da ręs 
žmo gus, mi zan tro pas

ait va ras, ru gių ait va rė lis (latv.), ait va ras, iš 
vie no grū dus pa iman tis ir ki tam nu ne
šan tis ar ba ma lant į gir nas juos be rian tis 
(vok.)

kal bė ti, šne kė ti 
 
per kal bė ti/nu kal bė ti (latv.); it. at si šne kė ti 
prieš kal ban tį jį iš sa kyk los, ku ris jį da ro 
bur ti nin ku (vok.)

ri di kas 
„šven tas ri di kas“ – krie nas

vog ti 
 
ap vog tos bi tės ne be si se ka (latv.), avi liai, 
ku rie yra bu vę ap vog ti, ne be kles ti (vok.)

žo lė, žo ly nas; dgs. žo lė, žo lės; it. prie sko niai; 
vais tai

 „pik ta žo lė“ – pik tžo lė 
 
„mei lės vais tai“ – mei lės gė ri mas L.

skau dus, skaus min gas 
„ne skau dus šau tu vas“ – šau tu vas, ku ris 
ne nu šau na

 už kal bė ti šau tu vą (vok.), ge le žies žo džiais 
šau tu vą pa da ry ti ne šau nan tį (ne skau dų) 
(latv.). – Iš me džio to jų prie ta rų (vok.)

raus ti; raus vin tis L. 
 
rau do na vi mo die na (latv.), tam tik ra die
na, kai lat viai (ma ny ti na, nuo alaus ir vy
no) bū na įrau du siais vei dais (vok.) L.
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ah ta, Se e gen be ym Eʃʃen und Trin ken, 
Satʃam keit. 
lai De ews ah tu un gauu dohd, Got laß 
es wohl be kom men. [P. 234.]

ah ti naht, ge dei hen ge ben. L.
ah tans, Sa tan 
ah ta niks, ʃata niʃch

ʃaķķis, Haaʃe 
[…] 
ʃaķķa paʃta las, Haaʃen pa nier.

 ʃaķķu meh les, Te ufels Ab biß. W. [P. 235.]

ʃalk tis, Hausʃchlan ge.
al na, Froʃt, Reif […] 
al nas wehjch, Nor doʃtwind. [P. 236.]

als, m. Froʃt. 
al la meh nes, No vem ber

ʃal tis […], ei ne Art Schlan gen.
ap nis, Traum 
ap ni isʃtahʃtiht, Traum er kla e ren. 
ap noht, tra eu men. 
ap no tajs, Tra eu mer.

ar ri, Schweins borʃten, it. Pfer de ha a re vom 
Schweif oder auch vom Kamm, it. die 
Mi teʃʃer, ei ne Kin der krank heit. [P. 237.]

au le, Son ne 
au le lezz, die Son ne geht auf 
au le laiʃchahs oder no re e te, die Son ne 
geht un ter. 
au le jau lab bi pa tez ze jui, die Son ne iʃt 
ʃchon ʒiem lich hoch. 
[…] 
tannî aulê, bey dieʃem Son nenʃchein. 
wiņņâ aulê, in je ner Welt, in je nem 
himmliʃchen Licht. [P. 238.] 
lihdʃ au lei, bis ans En de der Welt, bis 
auf die ʃpa e te Nach welt. [P. 238–239.] 
au les greeʃchi oder wehrumi, Son nen
wen de. 
au les mai taʃcha na, Son nen finʃter niß.

 au les buls, der Dunʃtkreis um die Son ne.
 […] 
au li ti weh tiht, bey Son ne nun ter gang 
die Ar beit aus der Hand le gen, iʃt ein  
let iʃcher Aber glau be.

au les bitt es, Gold ka e fer, gla enʒen de Flie
gen, wie die ʃpa niʃchen.

skal sa (latv.), pa lai mi ni mas val gant ir ge
riant, so tis

 te Die vas skal są ir gau są duo da (latv.), 
te Die vas vis ko duo da už tek ti nai (vok.)

„so tin ti“ – gau sin ti, teik ti kles tė ji mą L.
šė to nas 

šė to niš kas
kiš kis, zui kis 

 
„zui kio na gi nės“ – bai lys, bėg lys 
„zui kių lie žu viai“ (latv.), „vel nio kañdis“ 
(vok.) – pie vi nė mie ga lė

žal tys (latv.), na mi nė gy va tė (vok.)
šal na 

„šal nos vė jas“ – šiau rės ry tų vė jas
šal tis 

„šal čio mė nuo“ – lap kri tis
žal tys (latv.), gy va čių rū šis (vok.)
sap nas 

sap ną iš aiš kin ti 
sap nuo ti; sva jo ti 
kas sap nuo ja; sva jo to jas

še riai – kiau lių, taip pat ar klio uo de gos ar 
kar čių plau kai; it. „še riai“, kir mė lės – 
vai kų li ga

sau lė 
„sau lė šo ka“ – sau lė pa te ka 
sau lė lei džia si 
 
sau lė jau „ge ro kai pa bė gė ju si“ – ge ro kai 
pa ki lu si 
 
„ši to je sau lė je“ – šia me pa sau ly je 
„ano je sau lė je“ – ana me pa sau ly je; „ano
je, dan giš ko je švie so je“ (vok.) 
„li gi kol sau lė“ – ko lei bus pa sau lis, iki 
pa sau lio pa bai gos 
sau lėg rį ža 
 
„sau lės ga di ni mas“ – sau lės už te mi mas 
drig nė, ūkas ap link sau lę 
 
švęs ti sau le lę (latv.), sau lei lei džian tis dė
ti dar bą į ša lį yra lat vių prie ta ras (vok.)

„sau lės bi tės“ – bliz gan čios mu sės, pa na
šios į is pa ni nius skaud va ba lius
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aulg reeʃchi, Son nen blu men.
au les weechi, au les wez ze, Neu man ns

kraft, ein Kraut.
aweht, he xen, ʒau bern. 
awat ne eks, Ʒau be rer. 
awek le, He xe, Ʒau be rin. [P. 239.]

chaut, ʃchieʃʃen  
[…] 
zaurchaut, durchʃchieʃʃen. 
zaurchauts ʃirgs, ein Pferd ʃo ʃich vom 
Win de ver fan gen und den Dra chenʃchuß 
be kom men. [P. 241–242.]

ʃchehl, leid 
[…]

 De e wam ʃchehl, de em ʃchehl, lei der. 
[P. 243.]

ʃchibt, ʃchnell be nom men, be ta eubt, du es
lich wer den, it. wie vom Blitʒ oder ei li
gen Licht geb len det wer den. […] 
ʃchib bigs, geb len det, it. ʃchwa ech lich. L.

 ʃchib bigs behrns, ein ʃchwa ech lich Kind. 
L. [P. 244.]

chķih dis, Prt. von chķihʃt 
 
achķih dis, was ganʒ ʒer gan gen iʃt. 
kà tu ischķih dis, daß du ver ge hen mo e
geʃt, iʃt ein Baur fluch. [P. 246.]

chķihʃt, ʒerʃchel len, ʒer geh hen, wie ein Ey, 
(it. in klei ne Thei le ʒer fal len. L.) [P. 247.]

chķir me, Fort gang und gu ter Er folg ei ner 
Sa che. L. 
chķir migs, ge de y lich. L.

chķirt, ʃchei den, tren nen, abʃon dern, aus 
ei nan der ʃetʒen. 
[…] 
lai De ews juhu zeļļu chķirr, Got laß 
eu re Reiʃe ge lin gen. 
 
aischķirt, vor beu gen, ver hu e ten, ab
wen den. 
lai De ews aischķirr, das wol le Got 
nicht ʒulaʃʃen. [P. 248.]

chķir te es, ʃich ʃchei den, it. ge lin gen, ei nen 
Aus gang neh men 
lab bi chķir te es, wohl von ʃtat en ge hen, 
ge dei hen.

sau lė grąžos
„sau lės re gė to jai/pra na šai“, „sau lės žva

kė“ – tū bė, toks au ga las
ža vė ti, ke rė ti, bur ti 

ža vė to jas, ke rė to jas, bur ti nin kas 
ža vė to ja, ke rė to ja, ra ga na

šau ti 
 
per šau ti (kiau rai) 
„per šau tas ar klys“ – vė jo per trauk tas ir 
lum ba gu su sir gęs ar klys

gai la 
 
„Die vui gai la“ – de ja

iš tik ti, pri trenk ti, ap kvai tin ti; it. kaip kad 
apa ki na žai bas ar stai gi švie sa (vok.) 
 
apa kin tas; it. sil pnas, li guis tas L. 
„apa kin tas vai kas“ – sil pnas, li guis tas 
vai kas L.

sky dęs, bū to jo l. da ly vis iš chķihʃt ‘skys ti’, 
‘tirp ti’, ‘duž ti’, ‘iš tikš ti’

 su sky dęs, iš tir pęs
 kad tu pra skys tum! [t. y. kad tu iš tikš tum! 

žr. že miau] – toks kai mie čių keiks mas (vok.)
duž ti, tikš ti kaip kiau ši nis (it. su by rė ti į smul

kias da le les L.) (vok.)
sėk mė, se ki ma sis L. 

 
sėk min gas L.

skir ti, pa skir ti; at skir ti, per skir ti; at vers ti; 
iš spręs ti, nu spręs ti 
 
te gu Die vas jums tie sia/klo ja ke lią (latv.), 
te gul Die vas jums duo da sėk min gą ke
lio nę (vok.) 
už vers ti, už deng ti (latv.), iš veng ti, ap sau
go ti, nu kreip ti (vok.) 
te gu Die vas ši to ne lei džia

skir tis; it. sek tis, pa vyk ti 
 
ge rai sek tis 
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 ne lab bi chķir te es, uebel ge lin gen, nicht 
von ʃtat en ge hen.

 […] 
atchķir ri bas, die Ent wo eh nung, (ei nes 
Kin des.) L. [P. 249.]

ʃeeds, m. Blu et he, Blu me […] it. der Stamm 
von Vieh und Faʃel 
[…] 
ʃeedam dohts, ʒur Art ge ge ben. 
 
par ʃeedu doht, ʒum gu ten Ge dei hen 
ge ben. 
ʃeedu nau da, heißt ei gent lich das je ni ge 
Geld, wel ches man den aber gla eu biʃchen 
Let en ge ben muß, wenn ʃie et was von 
Erʃtlin gen ʒum Geʃchenk brin gen, da mit 
ʃie fer ner in dieʃer Art gut Glu eck ha ben 
mo e gen. [P. 254.]

ʃeema, Win ter. 
[…] 
ʃeemas weh tki, Weih nach tfeʃt.

eericha, Ce re mo nie. Rig. 
eeriches, Ho efl ich keit sbeʒeu gun gen 
be ym Beʃuch. L.

eers, m. Kaeʃe. 
[…] 
eereht, ʃpaʒie ren und ʃei ne Nach ba ren 
beʃuchen, wo man ʃich ei nan der ge mei-
nig lich mit friʃch Kaeʃe trak tirt. 
eet iseereht, ausʃpaʒie ren ge hen.

eet, bin den, knu ep fen.  
[…] 
eete es lab bi, ʃich gut auf die Bei ne hel-
fen, wohl beʃpic ken. L.

eets, m. Sieb […]
 eetiņch, Sieb chen […] it. Sie ben geʃtirn, 

wel ches wie ein hel ler Flec ken ʃchim mert.
 eetiņu tez zi naht, Sieb lau fen laʃʃen, iʃt 

ein aber gla eu biʃches Stu eck et was ver-
bor ge nes ʒu ent dec ken. [P. 255.]

ʃem lik ka meh nes, hieß ʒur Hei denʒeit 
der Ok to ber. [P. 259.]

eʃde e na, Son na bend.
 eʃta la, ei ne Kuh oder Kalb, das am Sonn

a bend ge boh ren. [P. 260.]

pras tai sek tis, ne si sek ti 
 
 
kū di kio nu jun ky mo die na/pro ga L.

žie das, gė lė; it. veis lė, veis li niai gy vu liai 
 
 
veis lei (įvei si mui) duo ta (kad ne iš nyk tų/
ras tų si kas) 
duo ti, kad sek tų si 
 
pa der mės/veis lės pi ni gai (latv.), taip ir 
va di na mi tie pi ni gai, ku riuos rei kia duo ti 
prie ta rin gie siems lat viams, kai jie at ne ša 
bent kiek iš pir mo jo der liaus, kad at ei ty je 
šis da ly kas sek tų si (vok.)

žie ma 
 
„žie mos šven tė“ – Ka lė dos

apei ga Ry gos apyl. 
man da gu mo reiš ki mas at ėjus į sve čius L.

sū ris 
 
pa si vaikš čio jant lan ky ti kai my nus; pa
pras tai ta da vai ši na ma si švie žiu sū riu 
(vok.) 
ei ti pa si vaikš čio ti

riš ti, [su]megz ti 
 
„ge rai megz tis“ – ge rai pra si gy ven ti, 
pra si kur ti L.

sie tas, rė tis 
sie te lis; it. Sie ty nas, ku ris švie čia kaip 
švie si dė mė (vok.) 
ri den ti, pa leis ti rė te lį (latv.), tai prie ta
riš kas bū das at skleis ti/su ži no ti ką slap ta 
(vok.)

„au ko ji mo/vė li nių mė nuo“ – pa go ny bės 
lai kais taip va din tas spa lis (vok.)

šeš ta die nis 
eʃta la – taip va di na ma šeš ta die nį at ves
ta kar vė ar ver še lis (vok.)
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ʃih le, Meiʃe, ei ne Art klei ner Vo gel. 
ʃih li te, Glu ech skind, iʃt ein Schmei chel-
wort. [P. 261.]

ʃih leht, aus dem Vo gel geʃchrey wahr ʃa gen, 
Glu eck ʃagen.

 eeʃih leht dar bu, ein Werk glu ec klich 
oder un glu ec klich an fan gen, (it. ein Werk 
verp fuʃchen. L.)

ʃihl ne eks, Wahrʃager, Glu eckʃager.
ʃih me, Ʒei chen, Mer kmahl […] 

brih nu ma ʃih me, Wun derʒei chen, Wun
der werk. 
ʃih me ar ko apdʃim mis, Mahl am Lei be.

ʃih meht, ʒeich nen, bil den, for mi ren. 
noʃih meht, abʒeich nen, it. wahr neh men, 
be deu ten, fu er bil den. 
ko ļau nu noʃih meht, ein boeʃes Anʒei
chen ge ben. 
[…] 
ʃih ma lis, ʃih me lis, der ein Abʒei chen 
oder Mahl am Lei be hat.

ʃih mlemt, aus ge wiʃʃen Ʒei chen wahr ʃagen.
 ʃih mleh mis, Ʒei chen deu ter. [P. 262.]
ʃin naht, wiʃʃen. […]
ʃin ti ne eks, Schwarʒku enʃtler. L. [P. 264–265.]

ʃilis, Stock, Stab, Stec ken. [P. 266.]
kauģis, Ne ider, Ab gu enʃti ger. 

[…] 
kauģazs, Ne id hart.

kauʃt, ne iden, mißgo en nen.  
[…] 
nokauʃt, ab gu enʃtig ʃeyn, be nei den. L. 
[P. 270.]

kunʃte, Kunʃt 
[…] 
kunʃte ne eks, Ku enʃtler, it. Schwarʒ
kuenʃt ler. 
kunʃteht, mit Ku enʃten um ge hen, 
gemei nig lich mit boeʃen. [P. 273.]

loh ta, Beʃen, Quaʃt. 
[…] 
weh ja loh ta, ein ge wiß Kraut, wo von 
man Kehr beʃen macht. L. 

zy lė 
„zy le lė“ – lai mės kū di kis, mei li kau ja mas 
žo dis (vok.)

bur ti – iš paukš čių bal sų pra na šau ti, spė ti 
lai mę (vok.) 
sėk min gai ar ba ne sėk min gai pra dė ti dar
bą (it. dar bą suž lug dy ti L.) (vok.)

pra na šau to jas, lai mės bū rė jas
žen klas, žy mė 

ste buk lin gas žen klas, ste buk las 
 
žy mė, su ku ria gi męs (latv.), žy mė ant 
kū no (vok.) – ap ga mas

pieš ti, žen klin ti 
nu pieš ti; už žy mė ti; it. nu ro dy ti, reikš ti 
 
reikš ti ką blo ga 
 
 
„pa žen klin tas“ – kas tu ri ant kū no žen k
lą, ar ba žy mę (ap ga mą)

pra na šau ti iš tam tik rų žen klų 
žen klų aiš kin to jas

ži no ti
žy nys (latv.), kas už si i mi nė ja juo dą ja ma gi

ja (vok.) L.
laz da, laz de lė (val džios, ga lios sim bo lis)
pa vy duo lis 

 
nu žiū rė to jas (kas tu ri blo gas akis)

pa vy dė ti, ne kęs ti 
 
pa vy du, ne pa lan ku mu pa kenk ti L.

me nas, meist riš ku mas, ge bė ji mas 
 
me ni nin kas, meist ras; it. kas už si i ma juo
dą ja ma gi ja, ma gas, bur ti nin kas 
nau do ti ge bė ji mus, pa si telk ti ma gi ją 
(papras tai – pik tam)

šluo ta 

 „vė jo šluo ta“ – tam tik ras au ga las, iš ku rio 
da ro šluo tas L. (lau mės šluo ta, ama las)
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ohʃola weh ja loh ta, Ei chen miʃtel. E.  
(cf. Jab lons ki allg. Lex. der Ku enʃte und 
Wiʃʃ.) 
lau mas loh ta, Beʃen, da rauf die He xen 
rei ten.

lud di naht, ver ku en di gen, kund thun. 
pa pre ekch palud di naht, vor her ver 
kuen di gen, pro pheʒeyen. [P. 277.]

ʃnohts, Schwie gerʃohn, it. Schwa ger oder 
Schweʃter Mann. 
Ei ni ger Or ten nen nen ʃich die Bau ren, 
wenn ʃie ʃich be geg nen, ʃnoht anʃtat 
brahl. Ja bis wei len wird auch der Wolf 
ʃnohts ge nannt.

oh bars, ehe mals Peʃtop fer. Heut ʒu Ta ge 
ein Ka me rad, Kom pag non, it. Baur ha-
end  ler in Sta ed ten. L. 
oh bar ri, Ueber maaß an dem Korn, daß 
die Bau ren im Ho fe ab ge ben. L.

ʃohbs, m. Ʒahn  
[…] 
ʃoh bu nau da, Am men geʃchenk, (L. Pa-
then geʃchenk.) [P. 281.]

owahr dis, Na mens ge nan nter. L. [P. 282.]

pa hri, pa hrni, heißen auch die Mi teʃʃer, 
ei ne ge wo eh nli che Kin der krank heit. 
[P. 283.]

peh ris, Præt. von pert
 peh re ens, Pfer deʃchlag, it. Don nerʃchlag.

pert, ausʃchla gen, wie ein Pferd, ʃchla gen 
wie ein Don ner, it. ʒer reiʃʃen wie ein 
Raub vo gel 
[…]

 pehr kons perr, der Don ner knallt, 
ʃchlaegt.

 […] 
eepert, einʃchla gen wie das Ge wit er. 
[P. 285.]

pih deht, ʃchei nen, leuch ten, gla enʒen 
[…] 
pih ga nis, Ir rlicht, Ir rwiʃch. L. 
 
pih guls, maģģajs pih guls, gla enʒend 
Jo han nswu erm lein. (Ei ni ge ʃagen pig
guļs.) [P. 286.]

 „ąžuo lo vė jo šluo ta“ – ąžuo lo ama las E. 
(plg. Jab lons ki, Allg[emeines]Lex[ikon]der
Ku enʃte und Wiʃʃ[enʃchaften]) 
lau mės šluo ta (latv.), šluo ta, ant ku rios 
ra ga nos jo ja (vok.)

skelb ti, pra neš ti 
„iš anks to skelb ti“ – pra na šau ti

žen tas; it. svai nis, ar ba se sers vy ras 
 
Kai ku rio se vie to vė se kai mie čiai su si ti kę 
vie nas į ki tą krei pia si ʃnoht ‘svai ni’ vie toj 
brahl ‘bro lau’. Kar tais ir vil kas bū na va
di na mas [žo džiu] ʃnohts ‘svai nis’ (vok.)

ka dai se – ma ro me tų au ka. Šiais lai kais – 
ben dras, kom pa nio nas; it. su kai mie čiais 
pre kiau jan tis as muo mies tuo se (vok.) L. 
per vir šis grū dų, ku riuos kai mie čiai ati
duo da dva rui L.

dan tis 

 „dan tų pi ni gai“ – žin dy vės do va na  
(L. krikš  ta tė vių do va na)

tu rin tis kal ban čio jo var dą, pa va din ta sis to
kiu pat var du 

taip va di na mos ir „kir mė lės“, daž na vai kų 
li ga (vok.)

spy ręs, da ly vis iš pert ‘spir ti’ 
spy ris (latv.), ar klio spy ris; it. per kū no 
trenks mas (vok.)

spir ti (latv.), spir ti kaip ar klys, trenk ti kaip 
per kū nas; it. pul ti kaip plėš rus paukš tis 
 
 
per kū nas „spi ria“ – tren kia 
 
 
įspir ti (latv.), trenk ti kaip per kū ni ja (vok.)

spin dė ti, ži bė ti, švies ti 
 
„mir gu lys“ – ži bu ri nis, žalt vyks lė, klyst
žva kė L. 
„ži bu lys, ma ža sis ži bu lys“ – jon va ba lis 
(kai kas sa ko pig guļs)
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pul goht, fun keln wie die Ster ne oder 
ʃonʃt, was ei nen fer nen Schein giebt. 
auʃtriņch aispul go zitt as ʃwaigʃnes, 
der Mor genʃtern blickt vor an dern Ster-
nen her vor. [P. 291.]

tabs, m. Pfoʃten, Sa eu le, Pfei ler 
[…] 
atpih des ʃtabs, Strahl. 
stab bi pret au les, brei te Strah len ge gen 
die Son ne 
au le ʃtabbôs ʃtahw, die Son ne ʒieht 
 Regen. [P. 292.]

ʃtahrks, m. Storch
ʃtahʃtiht, erʒaehlen, ver mel den 

[…] 
ap ni isʃtahʃtiht, Traum deu ten. [P. 293.]

ʃteb be te es, fu er Ver wun de rung erʃtau  nen. L.
 ʃteb bekls, Wun der werk. L. [P. 295.]
ʃtrihķis, Streich holʒ, ʒ. E. die Senʃe ʒu ʃtrei -

chen.
 […] 

meh nes irr ʃtrihķî, der Mond iʃt im erʃ-
ten oder letʒten Vier tel. L. [P. 299.]

ʃtun da, Stun de 
neʃtun da, un glu ec kli che Stun de, Un fall. 
[P. 301.]

[ubrs, ub burs, Nach bar. L.] [P. 301.]
um purns, um pur nis, der ein Hun de maul 

hat, wie ein wil der Kal mu ec ke etc. ʃie he 
purns.

uns, m. Hund 
[…]

 uņņu pur nis, contr. um purns, Kal mueck, 
Mohr etc. ʃie he purns.

 un niht, isuniht, ausʃchel ten, aus filʒen. 
[P. 303.]

ʃwai ga lis, f. e, ein Stu eck Horn vieh, ʃo ei-
nen weiʃʃen Flec ken oder Stern vor der 
Bruʃt hat. L.

ʃwaigʃne, Stern. 
[…] 
ʃwaigʃnu raudʃitajs, Stern guk ker. 
ʃwaigʃnu ze e ni tajs, Stern deu ter.

ʃwans, m. Gloc ken klang. L. 
[…] 
apʃwan niht, be lau ten. 

spin dė ti kaip žvaigž dės ar kas ki ta, kas 
švie čia iš to lo 
Auš ri nė „per švie čia“ – nu stel bia ki tas 
žvaigž des, švie čia ryš kiau

stul pas, ko lo na, pi liast ras 
 
„at spin džio stul pas“ – spin du lys 
„stul pai prie šais sau lę“ – pla tūs spin du
liai 
sau lė sto vi stul pais (latv.), sau lė trau kia 
lie tų (vok.)

gan dras
pa sa ko ti, pra neš ti 

 
sap ną pa aiš kin ti

ste bė tis L. 
ste buk las L.

pus tyk lė, pvz., dal giui pus ty ti 
 
 
„mė nu lis kaip pus tyk lė“ – pir mas ar ba 
pas ku ti nis mė nu lio ket vir tis L.

va lan da 
ne lai min ga va lan da, ne lai mė

kai my nas L.
šun snu kis, šu nias nu kis (latv.), kas su šuns 

snu kiu, kaip lau ki nis kal mu kas ir kt., žr. 
purns ‘snu kis’ (vok.)

šuo 

 šu nias nu kis (latv.), kal mu kas, mau ras ir 
kt., žiū rėk purns ‘snu kis’ 
iš plūs ti, iš dė ti į šuns die nas

„žvaigž du lis, ė“ – ra guo tis, tu rin tis ant 
krū ti nės bal tą dė mę (žvaigž dę) L.

žvaigž dė 
 
kas žiū ri į žvaigž des, žvaigž džiū rys

 žvaigž džių pa ži nė jas, aiš kin to jas (ast ro
lo gas)

var pai L. 
 
pa skelb ti (ką); skam bin ti (kam mi ru siam) 
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eeʃwan niht, den An fang mit Lau ten ma
chen, fu er ei nen Verʃtor be nen lau ten. 
[…] 
ʃwan na ma nau da, Gloc ken geld. [P. 305.]

weeʃt, ʃchwin gend wer fen, wor nach ʃchla -
gen  
[…] 
wieʃte es, ʃich he rum wer fen. 
aisweeʃte es, ʒum Vorʃchein kom men. L.

 meh nes jau irr aiswe e duees, der Mond 
iʃt ʃchon auf ge gan gen. L.

ʃweh reht, ʃchwo e ren, Eid thun 
[…]

ʃweh re te es, ʃich verʃchwo e ren. 
noʃweh re te es, ʃich ver flu chen und ver
meʃʃen. [P. 306.]

weh tas, Hund sku em mel. L.
wehts, hei lig, ʃelig, it. theu er und hoch, it. 

das Beʃon de re ʃo gar im Boeʃen. 
 
at [= ar] weh te em wahr de em apʃtip ri
naht, mit ei nem Ei de bet heu ren. 
weh ti wahr di, Got es Wort, abuʃive das 
aber gla eu biʃche Beʃpre chen, it. wenn ein 
Pre di ger auf der Kanʒel brav flucht, wel
ches ehe mals Mo de war. 
[…] 
wehts putns, Storch. 
wehts rutks, Me er ret ich. 
wehts naʃis, ein Meʃʃer, deʃʃen Schnit 
ʃehr ʃchmerʒet. 
wehts koh dums, un heil ba rer Biß. 

 atweh te, der ach te Tag nach den ho hen 
Feʃta gen. 
ʃeemas weh tku atweh te, Neu jahr. 
le el de e nas atweh te, Son ntag nach 
Oʃtern, Quaʃimo do ge ni ti ge nannt. 

 waaras weh tku atweh te, Tri ni ta tis feʃt.
 atweh tes, heißen bey den Bau ren auch 

die Feʃta ge nach dem al ten Ka len der
 pahrweh ta, ei nes ge wiʃʃen Hei li gen Feʃt.
 pahrweh tas, ʃelbʃter wa ehl te Ta ge, die 

man fe y ret. [P. 307.]

ką nors pra dė ti skam bi ni mu; skam bin ti 
mi ru sia jam 
 
pi ni gai už skam bi ni mą var pais

mes ti, svies ti 
 
 
suk tis, gręž tis, pul ti (kur) 
at si ras ti, pa si ro dy ti L. 
mė nu lis jau pa te kė jęs L.

pri siek ti

pri siek ti, ap si im ti (ko ne da ry ti) 
aki plė šiš kai pik tžo džiau ti, pra keik ti sa ve 
(vok.)

„šven tos“ – bui liai L.
šven tas, pa lai min gas; it. bran gus ir aukš tas, 

di dus; it. ypa tin gas – net kal bant apie ką 
blo ga (vok.) 
„šven tais žo džiais pa tvir tin ti“ – pri siek ti, 
prie sai ka pa tvir tin ti 
„šven ti žo džiai“ – Die vo žo dis; piktžo-
džiaujant – prie ta riš kas už kal bė ji mas; 
it. taip sa ko ma, kai pa moks li nin kas iš 
sa kyk los stip riai kei kia, ka dai se tai bu vo 
ma da (vok.) 
„šven tas paukš tis“ – gan dras 
„šven tas ri di kas“ – krie nas 
„šven tas pei lis“ – pei lis, ku riuo įpjo vus 
la bai skau da

 „šven tas įkan di mas“ – ne gy jan tis įkan
dimas

 „at šven tis“ – aš tun to ji die na po di de lės 
šven tės 
Ka lė dų at šven tis – Nau jie ji me tai 
Ve ly kų at šven tis – taip va di na mas sek
ma die nis po Ve ly kų, pir masis sek ma die
nis po me ti nės šven tės

 Sek mi nių at šven tis – Švč. Tre jy bės šven tė
 at šven čiais va di na kai mie čiai ir šven čių 

die nas pa gal se ną jį ka len do rių (vok.) 
ne di de lė, ne svar bi šven tė 
pa čių pa si skir tos šven čia mos die nos
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weh tiht, hei li gen, ʃeg nen, it. fe y ren, wei
hen […] 
au li ti weh tiht, Son ne nun ter gang fe y
ren und als dann die Ar beit aus der Hand 
le gen, iʃt let iʃcher Aber glau be. 
[…] 
atweh tiht, von neu en fe y ren. 
[…] 
pahrweh tiht, von neu en einʃeg nen und 
ueber je mand be ten.

weh tki, Feʃt, Fe y er ta ge 
weh tku meh nes, der Mo nath, da
rin das Weih nach tsfeʃt ein fa ellt, iʃt 
groeßtent heils der De cem ber

weh tek lis, ein ge bil de tes Hei lig thum, wo
mit man Aber glau ben treibt, da hin der 
Kat ho lic ken Hei li ge, ih re Re li qui en etc. 
ge ho e ren, it. ein Werk hei li ger.

weh te lis, Storch. Thm.
weh ta la, Kuh, die am Son nta ge ge boh ren. 

[P. 308.]
wez ze, Kerʒe, Licht. 

[…] 
wetʃchu de e na, Lich tmeß. 
wetʃchu meh nes, Feb ru a rius. [P. 309.]

win neht, fe y ren. [P. 310.]

T
tahrps, m. Wurm, it. Schlan ge. 

tahr pe nis, tahr pu wehjch, Su ed wind, 
auch Su edoʃt und Su ed weʃt, wel cher 
ma chen ʃoll, daß in den Ga er ten viel Un
geʒie fer geb ru e tet wer den.

taiiht, ma chen, ver fer ti gen 
[…] 
ataiiht, ʒurech tma chen, ʒube rei ten. 
ataiama de e na, Rueʃtag. [P. 311.]

tains, a, ge recht, bil lig, wahr, it. ge ra de, 
was ʃich paʃʃet.  
[…] 
ak ma na taina dwehele, ach mei ne ge
rech te und unʃchul di ge Se e le, ʃo pflegt 
ge mei nig lich der Groeʃte Boeʃewicht ʒu 
ʃagen. [P. 312.] 
[…] 
(tapt) atapt, aʃtapt, be geg nen. 

šven tin ti, lai min ti; it. švęs ti, pa šven tin ti 

švęs ti sau le lę (latv.) – švęs ti sau lė ly dį ati
de dant dar bą į ša lį yra lat vių prie ta ras 
(vok.) 
 
at švęs ti – iš nau jo švęs ti 
 
at šven tin ti – iš nau jo įšven tin ti (latv., vok.) 
ir už ką nors pa si mels ti (vok.)

šven tė, šven ta die niai 
„šven tės mė nuo“ – mė nuo, į ku rį įei na 
Ka lė dų šven tė, – daž niau siai gruo dis

ta ria ma šven te ny bė, nau do ja ma prie ta riš
kiems veiks mams, tai ga li bū ti ir ka ta li kų 
šven tie ji, jų re lik vi jos ir kt.; it. pra ma ny-
tas šven ta sis (vok.)

„šven tuo lis“ – gan dras tamn.
kar vė, at ves ta sek ma die nį („šven tą die ną“) 

(vok.) 
žva kė 

 
„žva kių die na“ – Grab ny čios 
„žva kių mė nuo“ – va sa ris

švęs ti

kir mė lė, vikš ras; it. gy va tė 
„kir mė li nis, kir mė lių vė jas“ – pie tys, taip 
pat ir iš piet ry čių bei piet va ka rių pu či ąs  
vė jas, ku ris esą pa da rąs, kad dar žuo se ir  
so duo se įsi vei sia daug vabz džių ken kė jų

da ry ti, reng ti 
 
pa tai sy ti; su reng ti 
„pa ren gia mo ji die na“ – šven čių iš va ka rės

tei sin gas, a, tei sė tas, a, tik ras, a; it. tie sus, 
tin ka mas 
 
„O ma no tei sio ji/ne kal to ji sie la!“ (latv., 
vok.), daž niau taip sa ko di džiau si pik ta
da riai (vok.) 
 
 
su tik ti, su si tik ti 
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no De e wa aʃtapts, von Got beʃchert. 
[P. 313.]

tee, teea, teei, adv. wahr, wahr haf tig, 
recht. 
[…] 
teea, (1) Recht, Ge richt, Urt heil. 
[…] 
(2) Theil, Ant heil, Ge bu ehr, Ab ga be. 
teeu lemt, wahrʃagen. L. 
[…] 
teelemt, wahrʃagen. 
teeleh mis, Wahrʃager. [P. 314–316.]

tez zeht, lau fen, it. fließen, rin nen  
[…] 
pa tez zeht, ein Stu eck lau fen

 au le irr jau lab bi pa tez ze jui, die Son ne 
iʃt ʃchon ʒiem lich hoch. [P. 318.]

tiz zi ba, Glau be, Treue, Re li gion 
[…] 
le e ka mahņu tiz zi ba, eit ler Wah nglau
be, da man ʃich aufs opus ope ra tum der 
gotes dienʃtli chen Hand lun gen ver laeßt. 

 blehņu tiz zi ba, aber glau be, da man 
nich tswu er di gen Din gen ei ne Hei lig keit

 ʒueig net, und alt vet e liʃchen Sa gen trau et.
 
 el ka tiz zi ba, ab go et li cher Glau be, da 

man Bil der an be tet. Die Let en ha ben 
man che ru de ra ih rer ehe ma li gen heid ni-
ʃchen Ab go et e rey.

 blehʃchu tiz zi ba, Schand glau be, da man 
ʃich bey der Be obach tung des aeuʃʃern 
Got es dienʃtes al len Fre vel er lau bet und 
ein Boeʃewicht blei bet. [P. 323.]

tʃchib beht, ʒiʃchen, wenn ʃich et was ru ehrt 
 […] 

kà tu istʃchib be tu, geh du Schmeich ler, 
daß du verʃchwin den mo e geʃt. L. [P. 329.]

tʃchuhka, Schlan ge 
ar ka na tʃchuhka, Kup ferʃchlan ge.

tʃchum murs, Pac kchen, ʒ. E. Nueʃʃe, die  
an ei nem Stiel ge wachʃen, (it. Stau de, 
Hec ke. L.)

tʃchup pis, Ha ar wiʃch, Ha arʒopf, Buʃch gen, 
Stra eußchen etc.

 […]

„Die vo su tik tas“ – Die vo ap do va no tas

tik rai, tei sin gai 
 
 
1. tei sė, teis mas, spren di mas, nuosp ren
dis 
2. da lis, duok lė, prie vo lė 
pra na šau ti L. 
 
pra na šau ti 
pra na šau to jas

bėg ti; it. te kė ti, srū ti 
 
kiek nors pa bė gė ti 
sau lė jau „ge ro kai pa bė gė ju si“ – ge ro kai 
pa ki lu si

ti ky ba, ti kė ji mas, re li gi ja 
 
ne tik ras, ap gau lin gas ti kė ji mas (latv.), 
tuš čias, iliu zi nis ti kė ji mas, kai kliau ja
ma si per pa mal das at lie ka mais iš ori niais 
veiks mais (vok., lot.) 
ne tik ras, nie kų ti kė ji mas (latv.), prie ta rai, 
kai ne ver tin giems da ly kams pri ski ria mas 
šven tu mas ir ti ki ma bo bu čių pa sa ko mis 
(vok.) 
stab mel diš kas ti kė ji mas (latv., vok.), kai 
gar bi na mi at vaiz dai. Lat viai yra iš lai kę 
kai ku rių sa vo bu vu sios stab mel dys tės 
lie ka nų (vok.)

 ap ga vi kų/pik ta da rių ti kė ji mas (latv.), gė
din gas ti kė ji mas, kai nu si žiū rė jęs į pa mal dų̃ 
iš ori nę pu sę kas nors drįs ta da ry ti ne leis ti
nus da ly kus ir tam pa ne do rė liu (vok.)

šna rė ti, kai ju da kas nors 
 
kad tu pra smeg tum! (latv.) eik sau, pa tai
kū ne, kad tu pra nyk tum! (vok.) L.

gy va tė
 rau do na gy va tė (latv.), va ri nė gy va tė (vok.)
ke kė, kei ma rys (latv.), žiupsne lis, gniu žu

lė lis, pvz., ke li rie šu tai ant vie no ko te lio 
(it.: gū žė; paukš čių va da L.) 
kuo das, plau kų kuokš tas, su pin ta ka sa; 
kups tas, ke ras, krū mas ir pan. 
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 tʃchup pis re ekchu, ein Pa ec kchen Nueʃʃe, 
die ʒuʃam men ge wachʃen.

 kohks ar tʃchup pu, Baum, der oben ei nen 
Buʃch hat. [P. 330.]

U
ug guns, m. […] Feu er 

[…]
 ug guns te ek waļļâ, es entʃteht ei ne Feuers -

brunʃt.
 ug gunsgrehks, Feu erʃcha de. 

wil tigs ug guns, Ir rwiʃch, Ir rlicht.

uh dens, m. […] Waʃʃer 
uh dens wehjch, Su ed weʃtwind. L. 
uh dens wehris, Rohr dom mel. [P. 334.]

uh pis, der Uhu, der Let en Un glu ec ksvo gel.
uhiņch, der Bie nen got
ukkâ eet, ver loh ren ge hen. L.
up pu ris, Op fer, it. Kling beu tel, pl. Kol lek-

ten. [P. 335.]

W
wad diht, fu eh ren, ge lei ten. […] 

lihķi wad diht, ei ne Lei che fu eh ren, ʒur 
Lei che ge hen. [P. 336.]

wahrds, m. Wort, it. Na me 
[…] 
wiņņam weh ti wahr di, heißt bey aber
gla eu biʃchen Let en ʃoviel, als: er hat 
kraef ti ge Wor te, was er flucht, trift ein. 

 dʃelʃuwahr di, eiʃer ne Wor te, kau lu 
wahr di, kno e cher ne Wor te, graiʃuwahr
di, schnei den de Wor te, ʃind aber gla eu bi-
ʃche Beʃpre chun gen. [P. 338–339.] 
ap wahr doht, aber gla eu biʃch beʃpre chen. 
[P. 339.]

wai na, Schuld, Urʃache, Raiʃon, it. Ver dacht, 
 it. Scha de, Wun de, Feh ler am Lei be, it. 

Verb re chen. 
[…] 
ug gunswai na, Brand ma al. [P. 341.]

waļļâ […] (3) off en 
[…] 
ug guns waļļâ tiz zis, das Feu er iʃt aus ge-
b ro chen. [P. 344.]

ke kė rie šu tų – krū von su au gę rie šu tai 

 me dis „su kuokš tu“ – me dis, tu rin tis su
tan kė ji mą ša ko se ar vir šū nė je

ug nis 
 
„ug nis gau na lais vę, iš trūks ta į lais vę“ – 
ky la gais ras 
„ug nies (ug ni nė) nuo dė mė“ – gais ras 
„ap gau lin ga, klas tin ga ug nis“ – žalt vyks
lė, ži bu ri nis

van duo 
„van dens vė jas“ – piet va ka rių vė jas L. 
„van dens ver šis“ – baub lys (paukš tis)

apuo kas, lat vių ne lai mės paukš tis (vok.)
Ūsinis, bi čių die vas 
„į dug ną nu ei ti“ – pra pul ti, pra žū ti L.
au ka; it. pi ni gi nių au kų kap še lis (baž ny čio

je); dgs. au kų rin ki mas (bažnyčioje)

ves ti, ly dė ti 
ly dė ti nu mi rė lį, ei ti į bu dy nes

žo dis; it. var das 
 
jis tu ri/mo ka/ži no šven tus žo džius (latv.), 
šis pa sa ky mas prie ta rin gų lat vių su pran
ta mas maž daug taip: jo žo džiai stip rūs, 
kai jis kei kia, pil do si (vok.) 
„ge le žies žo džiai“, „kau lų žo džiai“, 
„pjū vių žo džiai“ – tai prie ta riš ki už kal
bė ji mai 
 
už kal bė ti

kal tė, prie žas tis, yda; it. įta ri mas; it. pa žei
di mas, žaiz da, kū no yda; it. nu si kal ti mas 

 
„ug nies kal tė/prie žas tis“ – įdagas; ap ga
mas, įgim ta dė mė

(3) ãtvi ra 
 
„ug nis iš trū ko, iš si ver žė, iš ėjo į lais vę“ – 
kas už si de gė
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wan nags, Ha bicht, Ge y er, Fal ke 
[…] 
le e tu wan nags, Froʃchha bicht, ʃoll ein 
Re gen prop het ʃeyn. [P. 346.]

war rwehrʃe, (is), wil der Menʃch. E.
warʃchu az zis, Froʃchau gen, ei ne Art 

Kraeu  ter.
warʃchu kah jas, Hun gerʒitʒen im Maul ei

nes Rind vie hes.
waara, Som mer 

waaras weh tki, Pfingʃten. [P. 347.]
waʃtlah wje, Faʃte la bend. 

waʃtlah wiņņi, Faʃtnach tmeʃʃe. L.
wed dejs, Fu eh rer. 

wed de ji, Braut ge fol ge von Bra eu ti gams 
Freun den. 
wed dejôs eet, als ein Freund des Bra eu
ti gams im Braut ge fol ge ge hen. 
wed de ja mah te, Braut mut er, Braut fueh
re rin.

we eg le, flie gen de He xe, die mit dem Win
de fort fliegt. L.

we egls, a, leicht. [P. 348.]
weeulis, Wir bel wind, it. un ge wo eh nli cher 
ʃtar ker Wind oder Windʃtoß. 
weeula mai tahts ʃirgs, ein Pferd, das 
ʃich ver fan gen oder den Dra chenʃchuß 
be kom men.

wehģeni ze, die Braut fu eh re rin. Obl.  
wehģinaht, lu ef ten, aus wet ern.

weh ja kaņepes, Sa lep kraut. L.
weh ja lo tiņas, Miʃtel kraut. L.
wehjch […] Wind. [P. 350.]
weh lecha na, Wunʃch, Gunʃt, it. Ve rord-

nung. 
zaur De e wa weh lecha nu, durch go et li
che Fu e gung. [P. 351.]

wehrʃums, Len kung.
 au les wehrʃums, Son nen wen de. [P. 352.]

wehr tiht, wen den. 
[…] 
pa hrwehr ti ba, Ve ra en de rung. 
meh nes pa hrwehr ti ba, Mon des wechʃel. 
[P. 353.]

(wel ka) tahr pa no wel ka, Schlan gen balg.

va na gas, mait va na gis, sa ka las 
 
lie taus va na gas (latv.), gy va tė dis (?), ku
ris esąs lie taus pra na šas (vok.)

lau ki nis žmo gus (vok.) E.
„var lių akys“ – tam tik ras au ga las

„var lių ko jos“ (latv.), „ba do spe ne liai“ gal
vi jo snu ky je (vok.)

va sa ra 
„va sa ros šven tė“ – Sek mi nės

Už ga vė nės 
Už ga vė nių šven ti mas L.

„ved lys“ – svo tas 
„ved liai“ – pa bro liai, jau no sios pa ly da iš 
jau no jo drau gų 
ei ti į pa bro lius, bū ti jau no sios pa ly do je 
kaip jau no jo drau gui 
„ved lė“ – jau no sios mo ti na, svo čia

skrai dan ti ra ga na, ku ri skrie ja vė jo ne ša ma 
(vok.) L.

leng vas, a
vie su las; it. ne pa pras tai smar kus vė jas ar 

vė jo gū sis
 „vie su lo pa ga din tas/pa kenk tas ar klys“ – 

ar klys, ap sir gęs lum ba gu

vėd lau to ja, svo čia latv. aukšt. 
vė din ti

„vė jo ka na pės“ – ma žo ji ge guž rai bė
„vė jo šluo te lės“ – ama lai, vė jaš luo tės L.
vė jas
no ras, ma lo nė; it. skir tis, pa sky ri mas 

 
Die vui pa sky rus

pa kry pi mas, po kry pis 
„sau lės po kry pis, pa si su ki mas“ – sau lė
grį ža (sols ti ci ja)

keis ti, kai ta lio ti 
 
pa ki ti mas, pa si kei ti mas 
„mė nu lio pa si kei ti mas“ – nau ja mė nu lio 
fa zė

kir mė lės (gy va tės, žal čio) iš na ra
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wels, welns, Te ufel. 
wel la meh nes, wel lu laiks, hieß ʒur 
Hei  denʒeit der Ok to ber, da ʃie die Se e len 
ʃpeiʃeten. 
 
wel la mah te, ei ne Xan tip pe.

 wel la ʃin na tajs, ei ner, der mit dem Boeʃen 
ein Verʃta end niß hat.

 wel liks, a, te ufe liʃch. [P. 355.]
weeri, Waʃʃer nymp hen, ver fluch te Jung

fern, ʃind ei ne Art Un geʒie fer. [P. 356.]
wezs, zza, alt […] 

wez zajs tehws, Alt va ter, Großva ter. Bis
wei len verʃte hen die Let en auch unʃern 
Herrn Got da run ter. [P. 357.]

wilks, m. Wolf  
[…]

 wil ku meh nes, Wolf smo nath, De cem ber.
 wil ku ʃtrehķis, die Ʒwo elf ten, Wol feʒeit. 

 
wil ka zep pets, Ra be na as 
[…]

wil kats, Wahr wolf, Wehr wolf [P. 360.]
wiļļaht, wil li naht, be tru e ge riʃch loc ken, 

ʒu ver fu eh ren ʃuchen 
wiļļama de e na, der erʃte Ap ril [P. 361.]

wi, f. wia, al les, ganʒ. 
[…]

 wichķir ris, der al les ʒum Gu ten lenkt. L.

 wichķir ra wehjch, gu ter Wind ʒum 
Se geln, it. ʒum Sa e en und an de rer Land
ar beit. L.

Z
ze e niht, eh ren, wu er di gen, ve reh ren, hoch

ach ten, it. et was gern ha ben oder thun.
 […] 

lai ku ze e niht, Ta ge wa eh len. 
ʃih mes ze e niht, Ʒei chen deu ten. bibl. 
apņus ze e niht, auf Tra eu me bau en. 
ʃih lecha nu ze e niht, auf Vo gel geʃchrey 
ach ten.

ze e richas, Ce re mo nien. L.

vel nias 
„vel nio mė nuo, vel nių (vė lių – weļļu?) 
me tas (latv.), pa go ny bės lai kais taip bu vo 
va di na mas spa lio mė nuo, kai jie mai tin
da vo vė les (vok.) 
„vel nio mo čia“ – vai din ga mo te ris 
„vel nio pa ži nė jas“ – kas su ne la buo ju 
tu ri ry šį 
vel niš kas, a

van dens nim fos, už keik tos mer ge lės – tai 
smul kūs gy vū nė liai (vok.)

se nas, a 
„se na sis tė vas“ – se no lis, se ne lis. Kart
kar tė mis lat viai taip sa ky da mi tu ri gal vo
je ir Vieš pa tį mū sų Die vą.

vil kas 
 
„vil kų mė nuo“ – gruo dis 
„vil kų tarps nis“ – dvy li ka die nis (tarp 
Ka lė dų ir Tri jų Ka ra lių), vil kų me tas 
„vil ko keps nys“ – ne ti kė lis, ne do rė lis

vil ka tas, vil ko la kis
vi lio ti, ban dy ti su ve džio ti 

 „ap gau di nė ja ma die na“, ba lan džio pir
mo ji

vis kas, vi sas, à, vi̇̀sa 
 
vi sa tei ki ąs (latv.), kas vi sa pa krei pia į ge
ra (vok.) L. 
pa lan kus vė jas, pa to gus bu riuo ti; it. tin-
ka mas sė ti ir ki tiems že mės dar bams 
(vok.) L.

gerb ti, ver tin ti, gar bin ti; ką nors mėg ti ar ba 
mie lai da ry ti 
 
pa rink ti die nas 
aiš kin ti žen klus bibl. 
ti kė ti sap nais 
bur ti – spė ti at ei tį (latv.), lai ky ti reikš min
gu paukš čių klyks mą (vok.)

apei gos L.
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zelt, he ben, it. ʃtel len, ʃetʒen, ve rord nen, 
ʃtif ten, it. ve rurʃachen. 
jau nu kun gu zelt, ei nen neu en Herrn 
ha ben und ihn da fu er er ken nen. [P. 368.]

zer rok lis, ein nach den klich Stu eck Ar beit, 
da her ei ni ge Let en, Fiʃchers groʃʃen Ka-
te chis mus al so nen nen, weil er ih nen lau
ter ʃchwe re Sa chen ent ha elt. L. [P. 370.]

zett orts, a, d.d.d. vier te. 
[…] 
zett ort de e na, Don nerʃtag 
le e la zett ort de e na, Gru en don ners tag. 
[…] 
zett orknis, Mond vier tel. [P. 371.]

zir zens, Heim chen, Gril le. 
zir ze nu nau da, ʃol len ei ni ge Schil lin ge 
ʃeyn, ʃo die Ver lo eb nißleu te hin wer fen. 
Liefl. L. [P. 373.]

bad da dʃeg guʃe, Wi de hopf.
dʃeg guʃes kalps, Gras mu ec ke.
juhŗas wehris, Rohr dom mel.
ķiķķu kaʃa, Pi kaʃʃin, der in der Luft wie 

eine Ʒie ge mek kert. [P. 387.]
pehr ko na kaʃa, Pi kaʃʃin, der in der Luft 

wie ei ne Ʒie ge mec kert.
rau da wa, wil de En te
weh te lis, wehts putns, Storch. Thm. 

[P. 388.]
uh dens wehris, Rohr dom mel.
le e tu wan nags, Froʃchha bicht, wenn er ʃich 

ʒeigt, ʃoll es auf Re gen deu ten.
juhŗas bul lis, ein Dorʃcha eh nli cher Se e fiʃch.
juhŗas wehris, Me e rochʃe, ei ne Art Se e 

quap pen mit Sta cheln und Ho er nern. 
[P. 389.]

De e wa wehriņch, ʃchwarʒer Holʒbock. 
[P. 390.]

ʃal tis […], Hausʃchlan ge. [P. 391]
wil ka ʃih li tes, rot he klei ne Ka e fer. [P. 392.]

wil ku ah be le, ein Baum mit ʃtin ken den 
Be eren.

wil ku drih zek le, Hag but en […] [P. 393.]

kel ti; it. [pa]sta ty ti, duo ti po tvar kį, steig ti; 
it. bū ti prie žas ti mi 
įgy ti, pri pa žin ti nau ją po ną/šei mi nin ką

keb lus dar bas; už tat pa gal tai kai ku rie lat
viai taip va di na Fi še rio Di dį jį ka te kiz mą, 
nes ten yra jiems tik rai sun kių da ly kų 
(vok.) L.

ket vir tas, a 
 
ket vir ta die nis 
Di dy sis ket vir ta die nis 
 
„ket vir tis“, mė nu lio fa zė

svir plys
„svir plių pi ni gai“ – tai tu rė tų bū ti ke le
tas smul kių, ku riuos me ta su ža dė ti niai 
Li von. L.

„ba do ge gu tė“ – ku ku tis, tu tu tis
„ge gu tės tar nas“ – de vyn bal sė
„jū ros jau tis“ – baub lys (paukš tis)
„ne tik ra, ap si me tė lė ož ka“ – per kū no ože lis, 

ku ris skris da mas kaip ož ka me ke na
„per kū no ož ka“ – per kū no ože lis, ku ris 

skris da mas kaip ož ka me ke na
„rau do to ja“ – kryk lė, lau ki nė an tis
„šven tuo lis, šven tas paukš tis“ – gan dras 

tamn.
„van dens jau tis“ – baub lys (paukš tis)
„lie taus va na gas“ – gy va tė dis (?), jo pa si ro

dy mas tu ri reikš ti [bū siant] lie tų
„jū ros bu lius“ – į men kę pa na ši jū ros žu vis
„jū ros jau tis“ – tam tik ra jū rų vė gė lė, dyg

liuo ta ir su ra gais

„Die vo jau te lis“ – juo das med grau žis, skap
tu kas

žal tys (latv.), na mi nė gy va tė (vok.)
„vil ko ka ro lė liai“ (latv.), rau do ni ma ži va

ba lė liai (vok.)
„vil kų obe lis“ (latv.), me dis su dvo kian čio

mis uo go mis (vok.) – gu do be lė
„vil kų erš kė tis“ – erš kėt ro žė
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de e wa koh ziņch, Ha ber rau te, Amb rak raut
de wiņu wih ru pehks, Neun man nskraft
dʃeg guʃes lin ni, Gu el den wie der ton, (ge

mein Ha ar mo os)
dʃeg guʃes lap pas, dʃeg guʃes petiņi Sten-

del wurʒ.
dʃeg guʃes eeta was, Kna ben kraut,  

Kuc kucks kraut.
dʃelʃe ʃah le, Scha af gar ben. [P. 394.]
Jahņa pa parʃchi, Chriʃtwurʒ.
Jahņu oh gas, Jo han nsbe e ren
Jahņu ʃah les, Jo han nskra eu ter, ʃind man-

cher ley.
id ri, jud ras, Lein dot er, Filʒkraut, ʃoll bey 

den Let en ein Opia tum ʃeyn.
kaʃu ʃah le, Lo e wen fuß.
kaʃu rohʃes, Wei den kraut. L.
kaʃu ķip loh ki, Sand lauch, wild Knob lauch. 

[P. 395.]
mah ras puķķite, Ma rien ro es lein.
mah tes ʃah le, Er drauch. [P. 396.]
pa par di, (es) pa parʃchi, Far ren kraut.
pehr ko nes, He de rich, Ru ebʃaat, Wegʃen
peh te ra ʃah les, Le ber kraut. [P. 397.]
rag ga na kau li, ein beʃon de res Jo han ns kraut.
au les raenes, blau Schwer tel kraut, (Waʃ-
ʃer ʃchwer tel.)

au les wez ze, au les weechi, Neun manns
kraft. [P. 398.]

weh tiņi, Knob lauch.
wel la kohʃtiņi, Te ufel sab biß.
wel la rut ki, Wu e te rich. [P. 400.]
wil ku ah boļi, Sta chel kraut
wil ka kuh la, wil ku kuh li, har tes du er res 

Gras, hart du err Hei dek raut

wil ku meh le, Wolfsʒun ge, Te ufel sab biß
wil ku ʃoh bins, Biʃtor ta, En tian, Bit er wur

ʒel, (Nat er wurʒ.)

die me dė lis, die me dis
„de vy nių vy rų jė ga“ (latv., vok.) – tū bė
ge guž li niai

„ge gu tės la pai, ge gu tės „?“ – skiau ta lū pis

„ge gu tės au tai“ – ge guž rai bė

„ge le ži nė žo lė“ – krau ja žo lė
jon pa par čiai
„Jo nų/Jo ni nių uo gos“ – rau do nie ji ser ben tai
Jo ni nių žo ly nai (latv.), Jo no žo ly nai, [jie] bū na 

įvai rūs (vok.)
jud ra, lat viams tai esąs opia tas (vok.)

„ož kų žo lė“ – ra sa ki la
„ož kų ro žės“ – ož ro žės L.
„ož kų čes na kai“ – lau ki niai čes na kai

„Ma ros gė ly tė“ – sau lu tė
„mo ti nos žo lė“ – šir da žo lė
pa par čiai
„per kū nės“ – svė rės; gars tu kai
„Pet ro žo lės“ – ži buok lės
„ra ga nos kau lai“ – tam tik ra jo na žo lė
„sau lės ra sa žo lės“ – mė lyn žie dis vilk dal gis

„sau lės žva kės“, „sau lės re gė to jai /pra na
šai“ – tū bės, die va nos

„šven tuo liai, šven tu čiai“ – čes na kai
„vel nio kan džiu kai“ – pie vi nė mie ga lė
„vel nio ri di kai“ – nuo ka na
„vil kų obuo liai“ – da giai
„vil ko per nykš tis plau kas“, „vil kų per

nykš čiai plau kai“ – šiurkš ti sau sa žo lė, 
šiurkš tūs iš džiū vę vir žiai (vok.)

„vil kų lie žu viai“ – pie vi nė mie ga lė
„vil kų kar dai“ – gen ci jo nas

Ver tė  LILI JA KUDIRKIENĖ  ir  
AL FON SAS  TE KO RIUS
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AB – Ac ta Bo rus si ca, Bd. 1–2, Königs berg, Leip zig, 1730–1731.

ADB – Al lge mei ne Deut sche Biog rap hie, hrsg. durch die His to ris che Com mis sion bei der Königl. 
Akad. der Wis sens chaf ten, Bd. 4, Leip zig, 1876, S. 345–347.

BRMŠ–Baltųreligijosirmitologijosšaltiniai, su da rė N. Vė lius, t. 1–3, Vil nius, 1996–2003.

EW – EncyklopediawiedzyojezuitachnaziemiachPolskiiLitwy(1564–1995), opr. L. Grze  bień 
SJ, Kraków, 1996.

LB – LietuvosTSRbibliografija, A se ri ja: Knygoslietuviųkalba, ats. red. A. Ul pis, t. 1 (1547–1861), 
Vil nius, 1969.

LE – Lie tu viš ko ji en cik lo pe di ja, t. 1–10, Kau nas, 1933–1944.

LIŠ – Lie tu vos TSR is to ri jos šal ti niai, vy riaus. red. J. Žiugž da, t. 1, Vil nius, 1955.

LLI – Lietuviųliteratūrosistorija, red. K. Kor sa kas, t. 1, Vil nius, 1957.

LLV – Latviešuliteratūrasvēsture, atb. re dak tors E. So kols, sēj. 1, Rīgā, 1959.

LNB–Lie tu vos na cio na li nė M. Maž vy do bib lio te ka.

LTR – Lie tu vių tau to sa kos ir li te ra tū ros ins ti tu to Tau to sa kos ran kraš ty nas.

LTT–Latviešutautasticējumi, sakrājis un sakrāto jis prof. P. Šmits, sēj. 1–4, Rīga, 1940–1941.

MABR – Lie tu vos moks lų aka de mi jos bib lio te kos Ran kraš čių sky rius.

MLeLG – MagazinherausgegebenvonderLetisch-LiterärischenGesellschaft, Bd. 1–20, Mi tau, 
Ri ga, 1828–1913; Bd. 21, 1936.

MLLG – MiteilungenderLitauischenliterarischenGesellschaft, Bd. 1–20, Mi tau, Ri ga, 1828–1913; 
Bd. 21, 1936.

PSB – Polskisłownikbiograficzny, t. 1–42, Wrocław, Wars za wa, Kraków, Gdańsk, 1931–2005.

VUI, 1976 – Vil niaus uni ver si te to is to ri ja, t. 1, Vil nius, 1976.

VUB – Vil niaus uni ver si te to bib lio te ka.

VUBRS–Vil niaus uni ver si te to bib lio te kos Ran kraš čių sky rius

ŽLJ – ŽymūsLietuvosjėzuitai (IšLietuvosjėzuitųistorijos, sąs. 3), Val ken bur gas, 1935 (ran k
raš tis LNB, sign. RB F 47–305).

*  *  *
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Ada mo vičs, 1940 – L. Ada mo vičs, „Pūķis lat vie šu fol klorā un sen lat vie šu mi to loģijā“, Rīgas
LatviešuBiedrībasZinātņuKomitejasRakstuKrājums,A:Humanitāriraksti, kr. 23, Rīgā, 1940, 
lpp. 246–362.

Alek san drov, 1886 – A. Alek san drov, Sprach li ches aus dem Na tio nal dich ter Li tau ens Do na li tius, 
Dor pat, 1886.

Ar noldt, 1777 – D. H. Ar noldt, Kurz ge fas ste Nach rich ten von al len seit der Re for ma tion an der 
Lut he ris chen Kir chen in Ost preus sen ges tan de nen Pre di gern, Bd. 1–2, Königs berg, 1777.

Ārons, 1921 – M. Ārons, „Jēkabs Lan ge“, Izglītības ministrijas mēnešraksts, 1921, sēj. 4, 
lpp. 335–345.

Au ning, 1891 – R. Au ning, „Ueber den let is chen Dra chenMyt hus (Puh kis)“, MLeLG, 19, 
S. 1–128.

Au ning, 1905 – R. Au ning, „Beiträge zum Uh sinMyt hus“, MLeLG, 20, S. 1–30.

Ba la šai tis, 1984 – A. Ba la šai tis, Žodžiaiiržodynai, Vil nius, 1984.

Ba lys, 1929 – J. Ba lys, „Ar se no vės lie tu viai tu rė jo sta bų?“, Jau no ji Lie tu va, (Kau nas), 1929, 
nr. 8, p. 33–37; nr. 9, p. 44–46; nr. 10, p. 40–45.

Ba lys, 1937 – J. Ba lys, „Per kū nas lie tu vių liau dies ti kė ji muo se“, Tau to sa kos dar bai, t. 3, (Kau
nas), 1937, p. 149–238.

Ba lys, Bie zais, 1965 – J. Ba lys, H. Bie zais, „Bal tis che Myt ho lo gie“, in Wörter buch der Myt ho
lo gie, hrsg. von H. W. Haus sig, Abt. 1, Lief. 7, Stut gart, (1965), S. 373–454.

Ba ra now ski, 1952 – B. Ba ra now ski, ProcesyczarowniczewPolscewXVIIiXVIIIwieku, Łódź, 
1952, s. 26–27.

Ba sa na vi čius, 1921 – J. Ba sa na vi čius, Ištrakųirlietuviųmytologijos: Smul kme nos, Vil nius, 1921.

Beresnevičius, 2001 – G. Beresnevičius, Trumpaslietuviųirprūsųreligijosžodynas, Vilnius, 1981.

Ber tu leit, 1924 – H. Ber tu leit, „Das Re li gions we sen der al ten Preus sen mit li tau ischlet i
schen Pa ral le len“, SitzungsberichtederAltertumsgesellschaftPrussia, H. 25, Königs berg, 1924, 
S. 9–113.

Bie zais, 1954 – H. Bie zais, Die Re li gions qu el len der bal tis chen Völker und die Er geb nis se der bis
he ri gen Fors chun gen, Up psa la, 1954.

Bie zais, 1955 – H. Bie zais, DieHauptgötinnenderaltenLeten, Up psa la, 1955.

Bie zais, 1975 – H. Bie zais, „Bal tis che Re li gion“ in A. V. Ström, H. Bie zais, Ger ma nis che und 
Bal tis che Re li gion, Stut gart, Ber lin, Köln, Mainz, 1975, S. 309–384.

Bie zais, 1976 – H. Bie zais, LichtgotderaltenLeten, Stoc kholm, 1976.

Bir žiš ka, 1918 – M. Bir žiš ka, Duonelaičiogyvenimasirraštai, Vil nius, 1918 (2a lai da 1921).

Bir žiš ka, 1927 – M. Bir žiš ka, Duonelaičiogyvenimasirraštai:sukalbospaaiškinimais, Kau nas, 
1927.

Bir žiš ka, 1963 – V. Bir žiš ka, Alek san dry nas, t. 2: XVIII–XIXamžiai, Či ka ga, 1963 (fo togr. leid. 
Vil nius, 1990).
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Brückner, 1886 – A. Brückner, „My tho lo gis che Stu dien“, Ar chiv für sla vis che Phi lo lo gie, Bd. 9, 
1886.

Bro dowskÿ, 1740 – J. Bro dowskÿ, Le xi con Ger ma ni coLit hva nicvm et Lit hva ni coGer ma nicvm, 
apie 1740.

Brzos tow ski, 1710 – K. Brzos tow ski, Epis to la pas to ralis, Vil nae, 1710.

Buch, 1961 – T. Buch, Die Ak zen tui e rung des Chris tian Do ne lai tis, Wrocław, 1961.

Bud den sieg, 1965 – H. Bud den sieg, Die Dich tung „Die Jah res zei ten“ von Kris ti jo nas Do ne lai tis, 
Hei del berg, 1965.

Bū ga, 1958–1961 – K. Bū ga, Rink ti niai raš tai, su da rė Z. Zin ke vi čius, t. 1–3, Vil nius, 1958–1961.

Cla vis, 1680 – Cla vis Ger ma ni coLit hva na: RankraštinisXVIIamžiausvokiečių–lietuviųkalbųžo-
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t. 1, Vil nius, 1976.

Dec re ta, 1717 – Dec re ta, sanc tio nes et uni ver sa ac ta sy no di dio e ce sa rae ab [...] Cons tan ti no Ca si mi ro 
Brzos tow ski [...], epis co po Vil nen si. Vil na, 1717.

Do ne lai tis, 1897 – K. Do ne lai tis, Ras ztai, Kas ztais A. Bur bos ir A. Mi lu ko, She nan do ah, 1897.

Do ne lai tis, 1909 – K. Do ne lai tis, Raš tai [...], su tai sė J. Šla pe lis, Vil nius, 1909 (2a lai da 1914).

Do ne lai tis, 1977 – K. Do ne lai tis, Raš tai, Vil nius, 1977.
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t. 20(2), 1984, p. 163–167.
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sēj. 9, l. 907–911.
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ab roʒas 28, → taip pat bal vo nas, stul pas
Aeo lus → die vas vėjo
aiš ki ni mas 
– sapnų 187, 237
– ženklų222
aiš kin to jas
– ženklų235, → taip pat bur ti nin kas, pra na

šau to jas
– žvaigždžių → ast ro lo gas, žvaigž džiū rys 
ait va ras (Ait wa ras, Ait war ras, Ait vars, Ait

wars) 18, 29, 31, 39, 40, 51, 76, 77, 86, 106, 
111, 112, 162, 166, 169, 175, 186, 187, 228, 
231

– plaukųsužindimas31
– rugių231
→ taip pat bil du kas, lau mė, mo ra, sli bi nas, 

slo ga, slo gu tis, slo gin to jas, sma kas, ra ga
na

akis blo ga 235
ak muo (enys) 153, 155–159
– gar bi ni mas akmenų 114, 116, 122, 123, 140, 

143, 146, 152
– Perkūno23, → taip pat kul ka
→ taip pat au ko ji mas, stab mel dys tė, šlaks

ty mas
al muž nai → ka lė da, do nis
alus 9, 12, 29, 33, → taip pat Tri zu bai, Už

ga vė nės
– būrimasiš alaus 218
– sambariųalus 29, → taip pat sam ba ris
– su sarg di ni mas už ke rė tu alu mi 90, → taip 

pat vilk ta kys
Ant rim pas (Ant rim pus)  194, 202, 209, → 

taip pat die vas jūros, Pa trim pas, Trim pas
ant spau das vel nio 103, → taip pat vel nias
ap dū mi mas akių77, → taip pat bū ri mas
apei ga (os) 7, 117, 123, 155, 158, 160, 243
– au ko ji mo 117, 123
– stab mel diš kos 141, 145, 155, 158
ap gė lai (os) 18, 31, 32, 36, 45, 49, 77 → taip 

pat krikš ty nos

ap kal bė ji mas 34, → taip pat už kal bė ji mas
ap mo ni ji mas 21, 35, 48, → taip pat bur ti nin-

ka vi mas, žy nia vi mas
ap mo ni nin kas, ap mo ni ninks → bur ti nin kas, 

žy nys
ap sė di mas vel nio → vel nio apsėdimas
ap ža das 66, 72, → taip pat au ko ji mas duo nos, 

svie to, sūrio
ast ro lo gas 237, → taip pat aiš kin to jas žvaigž-
džių, žvaigž diū rys

at grąž tai 173, 174, 217
at si sky ri mas dvasiosnuokūno136, → taip pat 

dva sia, mir tis
at vaiz das (-ai)
– dievų 152
– gar bi ni mas at vaiz dų 240
→ taip pat ab roʒas, bal vo nas, stul pas
au ka (os), 162, 176
– padėkos 14
– per mal da vi mo 117, 123
– rugiapjūtėspabaigtuvių152
– vėlėms208
au ko ji mas 29, 121, 140, 143, 152, 155, 158, 

176, 195, 202
– antakmenų152
– antkalnų152, 159
– aukų153, 155, 158
– Aus ku tui 181
– avies 117, 123, 144
– avi no 139, 144
– aviųgražiausių139
– bažnyčiose152, 153, 157
– die vams mais to at lie kų 146
– duo nos 66, 72, 152, 159
– ėriuko144
– gėrimo153, 157
– griaus ti niui 141, 145
– grūdų208
– jaučio117, 123, 144
– kapinėse152
– karvės117, 123
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– kiaulės140, 143
– kiaušinių155, 158 
– mėsos159
– namųdievams121
– per mal da vi mas au ko ji mu 140, 143
– pinigųsmul kių 153, 157, 159
– pirmųjųgurkš nių 146
– pirmųjųval gio kąs nių 115, 120, 146, → taip 

pat Kė li mai stalų
– po lie pa 153, 156
– pomedžiais152, 155, 158
– prie ak mens 117, 123
– priebažnyčių152
– Sam ba riui 29
– senųskudurų153, 157
– sūrio66, 72, 159
– svies to 66, 72, 152, 159
– trijųsaujųsėklosirkiekvienovalgio29
– upe liuo se 152
– val gio 153, 157
– vantų155, 158
– vaš ko 153, 155–158
– vaškonaktįantbažnyčiosaltoriaus153, 156
– vėlėms115, 117, 120, 122, → taip pat Kė li

mai stalų
– ver šio 117, 123
– vil nos 152, 155, 158, 159
– žemei121
→ taip pat ap ža das, pa pro tys, sa mba ris
au ku ras 10, 13, 66, 72, 146, → taip pat Per-

kū nas
Aus ku tas (Aus kuts) 172, 181, 189, 195, 202, 

208, → taip pat au ko ji mas, sam ba ris
Au šau tas 164
Ave run kas 146, → taip pat die vas
avi no au ko ji mas → au ko ji mas avi no
ąžuo las (ai)
– gar bi ni mas 139, 141, 145
– šven tas 141, 144, 145

bai dyk lė, bai dyk lė nak ties 36, 37, 45, → taip 
pat gil ti nė, pa blud ny čia, ve lu kas, žaban
gai

bak cha na li jos 182,→ taip pat blu kis
Bak chas (Bakkas) 186, 190, 208
– Bak cho šventė20 

→ taip pat Līgo, die vas linksmybės, Dio ni sas, 
Pa trim pas, Trim pas

Bak kas → Bak chas
balt vyks lė 18, 30, 77, → taip pat pa klai dū nas, 

pa kly dži bu rys, žalt vyks lė
bal vo nas (ai) (Bal wo nas, Balwónai) 16, 28, 

34–36, 40, 47, 48, 77, → taip pat ab roʒas, 
gar bi ni mas balvonų, stul pas

– al to rius bal vo nų 29
– gar bin to jas bal vo nų 40
– na miš kis bal vo nas 30
– na mai bal vo nų 36, 48
– tar nas bal vo nų 29, 36, 48
– tar na vi mas bal vo nams 36, 48
– tikėjimasį bal vo nus 147, 148
bal vo ni nin kas (Bal wo ni ninks) 16, 40
bal vo nys tė 16, 34, 40, 47, 78
Bang pū tys (Bang put is) 19, 29, 31, 39, 40, 78
bars tu kas (ai) (Bērstū ki) 77, 181, 195, 202, 203
Bau bis 18, 39, → taip pat die vas Gyvulių, 

Jau čių bau bis, die vas Piemenų
Bel ze bu bas (Be elʒebub) 19, 29, → taip pat 

Mu sių bir biks
Bērstū ki → bars tu kas
Bič bir bi nis 19, → taip pat Bi čių bo be lis
Bi čių bo be lis (Bib čių bo be lis) 29, 39, → taip 

pat Bič bir bi nis
bie sas / be sas / bė sas → vel nias
bil du kas / bil dū nas (Bildʒiuk’s) 18, 32, 36, 

43, 45, 49, 51, 60, 78, 197, 204, → taip pat 
ait va ras, bloz nas, dva sia siaus tau jan ti, 
groz dū nas, met ra, ne bui tis, pač vo ra, Pol
ter geist, siau byk la, ve luo kas

Bildʒiuk’s → bil du kas
Bil la te → vel nias
Bin dus 165, 167, 170, → taip pat die na vabz
džių

Bliz gu lis (Bliʒgu lis) 19, 29, 39, 77
blo ga akis → akis blo ga
bloz nas 18, 22, 26, 39, → taip pat bil du kas, 

dv asia siaus tau jan ti, ne bui tis, pač vo ra, 
Pol ter geist, siau byk la, ve luo kas

blu kis / blu kas 160, 161, 212
– apei gos Blu ko gar bei 160
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– va ka ras blu kių / blukvakaris / trinkų va ka
ras 160, 193, 195, 212

– de gi ni mas trin kos 182
→ taip pat Kū čios
Bo ba 
– Mėšlo 163, 165, 175, → taip pat mo ti na 
Mėšlo

– Šiukšlių175 
Bre chi na 163, → taip pat bur ti nin kas
bum bu las 177, → taip pat ora ku las latvių, 

pim po lis
bū ri mas (čie ra vo ji mas, už ža dė ji mas) 16, 21, 

37, 41, 45, 47, 48, 74, 78, 86, 87, 121, 135, 
137, 162, 167, 173, 178, 182, 188, 227

– at ei ties 165
– išalausputų193, → put veiz dis
– iš drus kos 165, 195, 203, 228
– iš duo nos 153, 157
– iškraujotekėjimoišžaizdos8, 14
– išpaukščiųskrydžio13
– išputų165, → taip pat put veiz dis
– išžudomobelaisviokraujotekėjimo 8
– išžvaigždžių18, 26, 178
– rugiųsėklomis114
– seilėmis86, 91
– su bum bu lu 179
– surėčiu193
→ taip pat pra na ša vi mas
bur tas (ai) (mo nai, ke rai) 16, 20, 31, 34, 36, 

40, 41, 47, 48, 78, 137, 149–151, 164, 173, 
174, 180, 186, 193, 206, 227

– me ti mas bur to 16, 31, 40
– pa nai ki ni mas ga lios bur tų 152
bur ti nin kas (ė) (ap mo ni nin kas, ap mo ni

ninks, bū rė jas, ke rė to jas, lab da rys, pū ti
kas, už ža dė to jas, už ža vė ti ninks, ža vė ti
nin kas) 18, 21, 31, 34, 36, 37, 40, 45, 48, 
49, 75, 86, 121, 132, 134–137, 144, 147, 162, 
167, 173, 175, 180, 182, 189, 195, 203, 212, 
213, 227, 228, 231, 233, 235, → taip pat 
aiš kin to jas ženklų, žvaigždžių, Bre chi na, 
pra na šau to jas, spė ji mas at ei ties, žy nys

– žalčių18, 21
– vaikųne ši mas pas bur ti nin ką 137
bur ti nin ka vi mas 21, 128, 129, 152, 167, → taip 

pat apmonijimas, ke rė ji mas, žy nia vi mas
– valstiečių149

bur ti nin kė skrai dan ti 162, 221, → taip pat če
rau nin kė, ra ga na, ža vė ti nin kė

bū ty bė
– mitinė18, 39, 162 

Ce rok lis 146
– die vas vai šin gu mo 146
Ciem nieks → Kie mi nin kas
Cʒue → Ču žė

čar nak ny gės 22, 40
čar tas → vel nias
če rau nin kė (cze rau nin ke) 37, 46, → taip pat 

ra ga na, žy nė
čie ra vo ji mas → bū ri mas
Ču žė (Cʒue) 19, 29

dalgis 57, → taip pat giltinė
dan gaus rykš tė → rykš tė dan gaus
dan gaus kul ka → kul ka dan gaus 
dan gus trečias23
De e wek la → De kla 
de gi ni mas
– belaisvių14
– blu kio 160
– raganų83, 84, 88
– ug nies 160
Deh kla → De kla
dei vai tis (iai) 22, → taip pat Per kū nas
dei vė 39, 40, 51, 56, 71, 78
– Daržo205
– Gėlių205
– Gi mi mo 19, 182, → taip pat De kla
– Jūros(ų) 200, 205, 208, → taip pat Ska da
– Kan kin to ja 65, 71, → taip pat Lau mė, fu ri ja
– Ka ro 31, 175
– Lau ko 205
– Ma ro 65, 71, → taip pat Gil ti nė
– Meilės49
– Mir ties 76, → taip pat Ma gi la
– Miš ko 205
– Nak ties 26
– Rūstybės71, → taip pat Gil ti nė, Magila
– So do 205
→  taip pat lau mė, Mo ti na
dei vės dei vai tės
– šaltiniųirupių 19
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De kla (De e wek la, Deh kla, Dēkla) 163, 166, 
172, 182, 214

– pagimdžiusiųjųdei vė 182
de mo nas (ai) 114–116, 120, 121, 124, 141, 145
– iš lais vi ni mas nuo de mo nų 124
– išsižadėjimasde mo nų 116, 122
– iš va ry mas de mo nų 116, 122
– ko vo ji mas su de mo nais 116, 121
– penėjimasde mo nų 115, 120, → taip pat 

Kė li mai stalų
– pik tie ji 141, 145
– vy riš ki ir mo te riš ki de mo nai 116, 122
Dia na 36
di džio ji meldžiamoji diena→ die na didžioji
meldžiamoji

die na 
– Bin daus 170
– didžiojimeldžiamoji223
– die nos laikų165
– duo nos 213
– kirmėlių80, → taip pat kir mė li nė
– pra keik ta 226 
– ug nies 213
– vabzdžių / gyvių164, 167, 170, → taip pat 

Bindus
die vai (de y vios) 1, 11, 14, 62, 65, 72, 144, 148
– pa go niš ki 141, 145, 146
– per mal da vi mas die vų 143
– tar na vi mas die vams 66, 72
– žemesnieji166
→ taip pat vel nias, vil kas
die vai tė (ės) (Na ja des) 29
– šven ta 29, 77
die vai tis (čiai) (Die wa y tiey, Die waÿtis) 19, 

24, 28, 40, 53, 57, 78, 114, 115, 117, 121, 123, 
172, 183, 213–215

– gar bi ni mas die vai čių 30
– gyvulių173, → taip pat Kie mi nin kas
– rupūžių22
– šven tas 24
– žemės172, 208
– žvejų172
→ taip pat duo na, gar bi ni mas, Mė nu lis, Per

kū nas, Sau lė, sta bas, Ug nis, Žai bas
die vas (Die was) 16, 21, 36, 40, 43, 195, 203, 

209
– ap sau gan tis nuonelaimės146

– audrų19, → taip pat Bang pū tys
– bičių209, 241,  → taip pat Ūsinis
– dažų18, 39, → Sru tis, Me le tė lė
– drebėjimožemės 64, 71, → taip pat Deb ku-

lys
– giraičių 199, 207, → taip pat Fau nas, Puš

kai tis, Sil va nas
– gyvulių19, → taip pat Bau bis, Jau čių bau

bis, die vas Piemenų
– griaus mo 212, → taip pat Per kū nas
– javų/ Ja vi nė 20, 47
– jūreivystės, jūros19, 164, 194, 202 → taip 

pat Antrimpas, Bang pū tys, Trimpas
– kalnų21, → taip pat Pie kal nis, Pykalas
– ka ro 31, 36, 49 → taip pat Mar sas
– KiauliųKrukė67
– kilmingųjų,turtingųjųdie vas 197, 205, → 

taip pat Mārko pols
– laukų208, → taip pat Kie mi nin kas
– lei di mas die vo 43
– linksmybės 197, 205, → taip pat Bak chas, 

Līgo
– ma ro 173, → taip pat vil kas
– miškų,miškelių19, 164, 180, 208, → taip pat 

Gyrs tis
– namų 30, 121, 124 → taip pat bal vo nas 

na miškis
– nuotakų168, → taip pat Vaiž gan tas
– oro 164, → taip pat Putšei tis
– piemenų19, 39, → taip pat Bau bis, Jau čių 

bau bis
– pievų208
– požemio64, 71, 160, → taip pat Plu tas, Or

kus, pra ga ras
– pra ga ro 198, 206, → taip pat Pe kols
– rūstybės64, 65, 71, → taip pat Ma gi la, Pi

ku las
– sodų19, → taip pat Bi čių bo be lis
– Spalvų19, → taip pat Sru tis, Mele tė lė
– sūnūs196, 203
– tur tin gu mo 19, → taip pat sam ba ris
– ug nies 19, 34, 37, 49, 65, 71, → taip pat Ja-

gau bis
– vai šin gu mo 146, → taip pat Ce rok lis
– van dens 205
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– vėjo(Aeo lus) 18, 21, 34
– žemės160, 170, 197, 204, 208, → taip pat 

Že mė pa tis
– žirgaidie vo 196, 203
die vy bė 162, 172, 193, 213
die vys tė 40, 144
die viš kas (asis) 16, 36
Die vo teis mas → teis mas Die vo
Dims ti pa tis 138, 140, 144
Dio ni sas 190, → taip pat Bak chas
dy vas → ste buk las
Di ža (Di za) 164, 166, 179, 195, 203
do nis 20, → taip pat al muž nai, ka lė da
drau di mas verp ti 128, 129
Dreb ku lis, Dreb ku lys (Dreb kuls, Dreb kul

lys) 29, 40, 65, 71, 79, 163, 182, 195, 196, 
203, → taip pat die vas drebėjimožemės

drus ka 159, 187
– kerėtojų drus ka 177
– pūtikasdrus kos / druskapūtys 187, 203, 

228
– pūtimasdrus kos 228, → taip pat bū ri mas, 

maz gas, už kal bė to jas
duo na
– gar bi ni mas 115, 121, → taip pat die vai tis, 

die na duo nos 
dva sia (ios) (dva sė)
– nak ties 205
– namų205
– nečysta21
– oro 206
– per mal da vi mas dva sių 144
– pik to ji 18, 26, 116, 122, 168, 216
– protėvių13
– siaus tau jan ti 18, 32, → taip pat at si sky ri-

mas dvasiosnuokūno, jo dymas, pač vo ra, 
Pol ter geist, pra ga ras, vel nias, ve lu kas

edel mo nas 
– dva ras edel mo no 23
– gy ve ni mas edel mo no 23
– pik tas edel mo nas 23
→ taip pat vel nias
El zi ne eks → pa go ny bė, pa go nis
Eolas (Nior das) 189

Fau nas 172, → taip pat Sil va nas, Puš kai tis
Flo ra 51
fu ri ja 65, 71, → taip pat Lau mė, dei vė kan

kin to ja

Gab jau ja (as) 19, 29, 40, 79
gai dys 215
– au ko ji mas gai džio 144
– mu ši mas gai džio bal to 30
→ taip pat gar bi ni mas gaidžio
ga lia burtų152, → taip pat bur ti nin kas, bū

ri mas
gan dras šven tas 164, 189, 228, 238
gar bi ni mas
– akmenų114, 116, 122, 123, 140, 143
– atvaizdų215
– ąžuolų126, 139–141, 143, 145
– balvonų16
– dievaičių 30, 57
– dievų125
– gaidžio59
– gyvačių163
– Ju pi te rio 140, 143
– Mėnulio114
– mirusiųjų138
– miškų 138, 139
– namųdievų118, 121, 124
– pagirnių118, 124
– Perkūno140, 143
– Saulės113, 115, 121
– šer mukš nio 139, 140, 143
– ug nies 114
– žaibo114
– žalčių121
– žemės121
→ taip pat au ko ji mas, pa pro tys
gar bin to jas
– balvonų 16
Gar dai tis (Gar dets / Gard hets), Per dai tis 164, 

195, 196, 203, → taip pat Pel vi kas
ga vė nė 36, 40, 45, 79
ge dė ji mas, ge du las → žais las gedėjimo
gė ri mas 12
– arkliųkraujo12
– au ko ji mas pir mų jų gurkš nių 146
– kumeliųpieno12
– rūgusiopieno12
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gies mė ge du lin ga 20, → taip pat lai do ji mas
gy dy mas 155, 158
– užkalbėjimais 52
– žolėmis153, 157
gil ti nė / Gil ti nė (Gil ti ne) 18, 37, 39, 41, 45, 48, 

49, 51, 55, 57–59, 65, 71, 79, 135, 216, 226, → 
taip pat bai dyk lė nak ties, balt vyks lė, dei vė 
ma ro, rūstybės, Ma gi la, mir tis, pa blud ny
čia, pa klei dū nas, žaban gai, ve lu kas

gi mi mo deivė 171, → taip pat Lai mė
gi rai tė (ės) 187
– dievųgi rai tės 141, 145
→ taip pat Fau nas, Gyrs tis, Puš kai tis, Sil va

nas
Gyrs tis (Gi ris tis, Gir ris tis, Gir rys tis, Gyrš tis) 

19, 29, 41 → taip pat gi rai tė, Fau nas, Puš
kai tis, Sil va nas

gy va tė 206
– naminė172, 232
→ taip pat žal tys, Mo ti na latvių
gy ve ni mas po mir ti nis 69, 75, → taip pat Plu-

tas, pra ga ras, Po klius, sie los ne mir tin gu
mas, vel nias

glo bė jas 
– der liaus 146
– kaimenių 140, 143,
– pastatų140, 143
– sodų140, 143
– ūkio146
glo bo ji mas
– der liaus 146
– ūkiona mų 146
– žalčių141, 145
gra žiau sių avių aukojimas → au kojimas avių
gražiausių 

gro bi mas 12
– nuo ta kos 13
groz dū nas (gróʒda nos) 18, 32, 43, → taip 

pat ait va ras, bil du kas, bloz nas, dva sia 
siaus tau jan ti, met ra, pač vo ra, Pol ter geist, 
siau byk la

Gue 41

Il gės (Il ges) 29, 34, 41
iš si ža dė ji mas demonų→ de mo nų išsižadė-

ji mas
iš žiū rė ji mas rankų 46, → taip pat bū ri mas

Ja gau bis (Vul ca nus) 19, 24, 29, 41, 57, 65, 71, 
72, 79, → taip pat die vas ug nies, Vul ka nas, 
ug nis šven ta

Jau čių bau bis, Jau čiu bo bis 19, 29, 39, 41, 77, 
79, → taip pat Bau bis

Ja vi nė → die vas javų
ja vų die vas → die vas javų
jo dy mas 162, 205, 222 → taip pat lau mė, kan

ki ni mas, slo gi ni mas, slo gu tis
Jo das (Jods) 193, 195, 203, → taip pat vel nias
Jo ni nės 24, 30, 36, 41, 48, 51, 79, 164, 173, 183, 

185, 205, 216, → taip pat py ni mas puokščių, 
vai ni kas Joninių, žo lė Joninių

Jo vas (Ju pi ter) 30
Ju ma las (Ju mals, Jum mals) 163, 193, 195, 

196, 203
juos ta 
– dan gaus 21 
– laumės21, 33, 36, 71, 79
– oro 33
→ taip pat kil pi nis dan gaus, rykš tė oro, juos ta 
laumės

Ju pis 196, 203, → taip pat vel nias
Ju pi te ris 51, 140, 141, 143, 145
– gar bi ni mas Ju pi te rio 140, 143
– mel di ma sis Ju pi te riui 140, 143
→ taip pat Per kū nas

ka lė da (Kal le da, Ka lė da) 20, 41, → taip pat 
do nis, al muž nai

ka lė do ji mas 20, 21, 41
Ka lė dos (Kal le dos) 34, 37, 41, 79, 188
– die na Kalėdų21
kal nų die vas → die vas kalnų
kal va (os) 153, 157, → taip pat au ko ji mas, 

stab mel dys tė
kan ki ni mas 162, → taip pat jo dy mas, slo gi

ni mas, slo gu tis
ka pas (ai) 144, 226
ka ro die vas (dei vė) → die vas ka ro 
kar vo jus 31, 45, 49
– Velykų18, → taip pat py ra gas Velykų, ra

gai šis Velykų
Kau ka ras (Kau ka rus, Kau ko ras) 20, 29, 34, 

39, 41, 80
kau kas (ai) 20, 23, 41, 46, 56, 65, 71, 80
– vai kas (tar nas) laumės 65, 71
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kauks pe nis (kaus pe nis) 23, 36, 45, 47, → taip 
pat spe nyslaumės

kau las 144
– burtųkau las 144
– milžinų164
kau ty nės sli bi no 164
Kė li mai stalų (Kie li mey Sta lu) 115, 120, → 

taip pat de mo nas
Kė ma 193, → taip pat vai duok lis
ke rai → bur tas
ke rė ji mas 34, 47, 150, 151, 186, 188, 206, 228 
– gyvulių87, 98, 101, 109, 112
– javų88
– žmonių 91, 100, 103, 109–112
→ taip pat bur ti nin ka vi mas, bū ri mas, ti kė ji

mas, už kal bė ji mas, žy nia vi mas
ke rė to jas → bur ti nin kas
ke tu rios ug nys → ug nys ke tu rios
kiau lė (ės)
– au koj mas kiau lės Že mei 138, 140, 143
– Kru kis kiau lių 29, 76, → taip pat die vas
kiau ši niai raganų182
Kie mi nin kas (Ciem nieks / ze em niks) 173, 

191, → taip pat die vas gyvulių, na mi nis 
(na mų po nas)

kil pi nis dan gaus 33, → taip pat juos ta dan gaus, 
juos ta laumės, rykš tė oro

kir mė li nė 80, → taip pat die na kirmėlių
klyst žva kė (ės) / klys tug nis 43, → taip pat 

žalt vyks lė
koš tu vės 217 → taip pat su tik tu vės
Krikš tai / Wankrikštai 24, 36, 45
krikš ty nos 18, 36, → taip pat ap gė lai
Kry vė → kri vis
kri vis (Kry vė, Kri we, Kri was, Krīve) 62, 66, 

67, 73, 74, 163, 173, 184, 188, 190, 193, 197, 
204, → taip pat kri vū lė, ku ni gas vy ria usia
sis, laz da, zy ge no tas

kri vū lė / laz da (Kri wu le, Kri wūlē) 62, 66–68, 
73, 74, → taip pat kri vis

kū čia 219, → taip pat va ka ras Kūčios
kul ka dan gaus 36, → taip pat Per kū nas
kū ma (Co mus, Ko ma, Ko mas, Kuh ma, Kū ma) 

163, 197, 204
ku ni gas vy riau sia sis 66, 73, 190, 194, 197, 202, 

204, 208, → taip pat kri vis

Ku pi do nas 185, 205
ku po lės 30, 36
– ei ti ku po lių 30
– kro vi mas ku po lių 48
→ taip pat Jo ni nės

lab da rys 180, → taip pat bur ti nin kas
lai do ji mas 26, 48, 71, 128, 129, 211
– gies mė apiesmertįirmirimą20, → taip pat 

gies mė ge du lin ga 20
– gies mė lai do ji mo 20
– lau kuo se 128, 129
→ taip pat šer me nys
lai kas vėlių160, → taip pat Vė li nės 
Lai ma / Lai mė / Lai me lė 29, 41, 43, 45, 69, 

75, 162, 166, 170–172, 184, 197, 204, → 
taip pat li ki mas, lė mi mas, gi mi mo deivė, 
me ti mas Ra ko

– lėmimasLai mos 43, 170
– lie pi mas Lai mės 223
– rykštėLai mos 34
La ras 144
– per mal da vi mas La ro 144
– sau go ji mas tur to 144
lat vių Mo ti nos → Mo ti nos latvių
lat vių ora ku las → ora ku las latvių
lau mė (Leu me lė, Lau me lė) 18, 19, 21, 29, 31, 

41, 65, 71, 72, 76, 80, 162, 163, 170, 179, 
184, 197, 204, 206, 221, → taip pat ait va-
ras, dei vė Gi mi mo, kan kin to ja, fu ri ja, vai kų 
mai ny mas

– juos ta lau mės 35, 41, 65
– pa pas lau mės 41
– spe nys lau mės 41, 45, 65, 71, → taip pat 

kauks pe nis
– šluo ta lau mės 185, 189, 221, 236
laz da → kri vū lė
lė mi mas 21, 22, 24, 34, 41, 44–47, 49, 69, 75, 

167, 168, 171, 177, 184, 186, 222, 223
– li ki mo 221, → taip pat Lai ma, li ki mas, me

ti mas Ra ko
Līgo (Lih go) 197, 205, → taip pat Bak chas, 

die vas linksmybės
Lih go → Līgo
ly ka va 46, 197, 205, → taip pat pa viet ra
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li ki mas 37, 45, 46, 49, 62, 63, 75, 170, 205, 
221, 223

– Dievoduotas,siųstas45 
– Die vo li ki mas 46
– lėmimas li ki mo 18, 221
– pasitikėjimasli ki mu 63
→ taip pat lai mė, lė mi mas, Ra kas amžio

ma gas 235, → taip pat bur ti nin kas
ma gi ja / ma giš kas 117, 123
– juo do ji 235, → taip pat žy nys
Ma gi la (Fu ria, Ma gi là) 29, 65, 71, 72, 76, 80, → 

taip pat dei vė rūstybės, gil ti nė, lai do ji mas, 
dei vė mir ties

mai ny mas vaikų→ vai kų mai ny mas, lau mė
mai ti ni mas 
– mirusiųjųvėlių115, 116, 120, 122, 152, 153, 

157, 158, 191
– namųdievų118, 124
– vėlių na muo se 153, 156, 208
→ taip pat apei ga, pa pro tys
Mājas kungs /  Mah jas Kungs →  sta bas namų
 Ma ri nės 175
– ko pūs tų Marinės175
– di džio sios Marinės175
– ma žo sios Marinės175
ma rin nis sma kas → sma kas ma rin nis
Ma riū Dy was 80
Mārko pols 197, 205, → taip pat die vas kil min-

gų jų, tur tin gų jų
ma ro die vas → die vas ma ro, vil kas
maz gas 159, → taip pat drus ka
me dis (džiai) 153, 157, → taip pat au ko ji mas, 

stab mel dys tė
mel di ma sis 
– ąžuolams140, 143
– Ju pi te riui 143
– Perkūnui 143
– žaibui143
Me le tė lė (Me let ė le, Mel le te le, Mė let ė le, Me

le tel le) 19, 29, 80, → taip pat Sru tis
Mė nu lis 176, 206
– gar bi ni mas Mė nu lio 114, 115, 121, → taip 

pat Sau lė
mer gos šven tos 163, 164, 166, 179, 193, → taip 

pat lau mė

Mėš lo bo ba → bo ba Mėšlo
met ra 18, 32, → taip pat ait va ras, bil du kas, 

bloz nas, dva sia siaus tau jan ti, groz dū nas, 
met ra, pač vo ra, Pol ter geist, siau byk la

me žiok lės die vas (Die we me dziok lis) 36
mil ži nas (Milinis, Milin’s) 16, 36, 41, 80, 

177, 206, 226
Mi ner va 190
mir ties deivė → dei vė mir ties
mir tis 10, 13, 35, 136, → taip pat at si sky ri mas 
dvasiosnuokūno

– šešėlismir ties 26, → taip pat gil ti nė
mi ru sy sis (-ie ji)
– gar bi ni mas mi ru sių jų 138, 139
– mai ti ni mas mi ru sių jų 152
– minėjimas mi ru sių jų 138, 139
– vaišės mi ru sie siems 140, 144
– vėlėsmi ru sių jų 113
miš kas (ai) 138, 143, → taip pat dei vė miš ko, 

gar bi ni masmiškų, Mo ti na miš ko, vil kas
mi ti nis vaiz di nys → vaiz di nys mi ti nis
mo nas (-ai) → bur tas
mo ra 18, 31, → taip pat ait va ras, lau mė, slo

gin to jas, slo gu tis
Mor bo nas 189
mo tė → mo ti na 
mo ti na (mo tė)
– Daržo 205
– Gėlių193, 205
– Jūros172, 205, 224
– Ka ro 163, 164, 172, 175
– Latvių163, 166
– Lau ko 205
– Mėšlo163, 164, 185
– Miš ko 180, 185, 205, 224
– Pie no 163, 164, 172, 185, 202, → taip pat 

gy va tė naminė, žal tys, lau mė, dei vė
– Ug nies 163, 164, 185, 205
– Van dens 163, 164, 185, 205
– Žemės163, 166, 170, 179, 184, 185, 224
Mu sių bir biks (Musʃu Bir biks) 19, 29, → taip 

pat Bel ze bu bas
mu ši mas gaidžiobalto→ gai dys
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na mi nis / na mų po nas 163–166, 191, → taip 
pat Kie mi nin kas, die vas namų

na miškis bal wo nas → die vas namų
na mų die vas → die vas namų
Na ja dės → die vai tės
ne bui tis 18, → taip pat bloz nas, pač vo ra, 

ve luo kas
ne la ba sis / ne la bis 16, 206, → taip pat vel nias
Nih schius → vel nias
Nior das → Eolas
nuo dė mė (ės) 136, → taip pat Tri zu bai, Už

ga vė nės, žai di mas Užgavėnių

Oi šas 163
Oku pier nis → Uka pir mas
ora ku las (ai) 165, 177
– latvių177, → taip pat bum bu las, pim po lis
Or kus (Or cus) 64, 71, → taip pat die vas po
žemio, Po klius, Plu tas, pra ga ras

oro die vas → die vas oro
oro dva sia → dva sia oro
ožys 80
– jo ji mas ožiu 229
– lau ko 24
– me di nis 24
– Perkūno30, 217, 218
ož ka Perkūno218

pa baig tu vės → pa pro tys pabaigtuvių
pač vo ra 18, 26, 32, 39, 43, →  taip pat ait va-

ras, bil du kas, blo znas, dva sia siaus tau jan
ti, gro zdū nas, met ra, ne bui tis, pač vo ra, 
Pol ter geist

pad lub ny čė, pa blūd ny čia 18, 26, 39, 45, → 
taip pat bai dyk lė nak ties, Gil ti nė, dva sia 
pik ta, žaban gai

pa gir nis (iai) 113, 114, 118, 119, 124, 125, → 
taip pat gar bi ni mas

pa go ny bė / pa go nis 72, 74, 166
pa klai dū nas 18, 30, → taip pat balt vyks lė, 

gil ti nė, pa kly dži bu rys
pa kly dži bu rys 18, 30, → taip pat balt vyks lė, 

gil ti nė, pa klai dū nas, pa kly dži bu rys
pa ku sa 34
pa nai ki ni mas burtų galios→ bur tų ga lios 

pa nai ki ni mas

pa pro tys (čiai) 7–14, 32, 51, 52, 74, 128, 129, 
141, 145, 162, 164, 193

– laidotuvių 114, 116, 122
– laužųdeginimo127
– pabaigtuvių 61, 219
– rugiapjūtėspabaigtuvių 51
– vestuvių 7, 13, 58
Pas ku ti nis teis mas → teis mas Pas ku ti nis 
Pa trim pas / Po trim pas 186, 201, 209, → taip 

pat Ant rim pas, Bak chas, Trim pas
Pa tu las (Po toll) 64, 71
paukš tis
– dy vo 37
– šven tas → gan dras
pa viet ra 46, → taip pat ly ka va
pek la → pra ga ras
Pe kols (Pek kols) 198, 206, → taip pat die vas 

pra ga ro
Pel vi kas / Pel vy kas (Pel wihks, Pelvīks) 164, 

186, 199, 206, → taip pat Gar dai tis 
penk tas va ka ras → va ka ras penk tas, ver pi mas
Per dai tis 164, → taip pat Gar dai tis
Per grū bis (Per gruh bis) 198, 199, 206, 209
Per kū nas (P ehr kons, Per kuh nis, Per kun, Per

ku nas, Per kū nis, Per kuns) 16, 18, 22, 24, 
29, 42, 48, 51–53, 56, 66, 72, 81, 137, 139, 
141, 144, 145, 162, 163, 166, 168, 206, 209, 
215, 218, 227

– au ku ras 66, 72
– die vai tis Per kū nas 22, 34, 36, 47, 81
– kul ka Per kū no 23, 36
– ožkaPer kū no 218
– pa py ki ni mas Per kū no 18, 22
– per se kio ji mas Per kū no 215
– stul pas Per kū no 35
– šūvisPer kū no 18, 36
– ug nis am ži no ji 66, 72
– žodisPer kū no 18, 36
→ taip pat die vai tis, gar bi ni mas Perkūno, 

Ju pi te ris, ru pū žė dievaičių, ug nis amžinoji, 
vel nias

per mal da vi mas dievų→ die vų per mal da vi mas
Pie kal nis 21, 186, → taip pat die vas kalnų
pie me nų die vas → die vas piemenų
Py ka las (Pihkals) 186, → taip pat die vas kal
nų, Pie kal nis
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Pi ko lis / Pi ku las / Pe kol lis (Pe kul lus, Pyh kols, 
Pīkols, Py kul lus, Pi kuls, Pi ku lus, Po tol) 
29, 64, 71, 80, 164, 186, 199, 207, → taip 
pat die vas požemio, pra ga ras

pik ta sis (Pik taʃis) 16, 23, → taip pat vel nias
Pil ny tis (Plu tas, Plu to) 64, 71, 186
Pil vi kas (Pel vy kas, Pil viks, Pilvīks,) 198, 206, 

→ taip pat Por tū nas
pim po lis 177, → taip pat bum bu las, ora ku

las latvių
pi ni gai veislės234, → taip pat prie ta ras
py ni mas puokščių 216
py ra gai
– Velykų18, 31, → taip pat kar vo jus, ra gai

šis
plau kai
– kir pi mas plau kų 32, → taip pat ap gė lai, 

krikš ty nos
Plu tas (Plu to) 64, 71, 172, 186, → taip pat Or-

kus, Pil ny tis, pra ga ras
Po klius (Pe kols) 198, 206, → taip pat pra-

ga ras
Pol ter geist 18 → taip pat ait va ras, bil du kas, 

dva sia siaus tau jan ti, groz dū nas, met ra, 
pač vo ra, sau byk la

Por tu nas 172, 186, → taip pat Pil vi kas
po že mis 65, 71
– nykš tu kas po že mio 65, 71, → taip pat vai-

kas Laumės, die vai požemio
pra ga ras / pekla 64, 65, 71, 137, 183, 186, 215, 

220, 227, → taip pat Pi ko lis, Plu tas, Or kus
– kū nas su dva sia pra ga re 137
pra kei ki mas / pra keiks mas 24, 106, 178
– šven tas 220
pra na šau to jas (ai) / žiūrėtojas 153–155, 157, 

158, 180, 197, 204, 208, 235, 240, → taip pat 
aiš kin to jas ženklų, bur ti nin kas

pra na ša vi mas 49, 121, 179, 222, 227, 230, 
235, 240

– iškavostirščių197, 204
– išpaukščiųbalsų235
– išpaukščiųčiulbėjimo 208
– išženklų179
– išžvaigždių205
→ taip pat bū ri mas

prie ta ras (ai) 62, 115, 117, 120, 123, 128, 129, 
135, 137, 141, 144, 145, 149, 164, 181, 193, 
211, 215, 231, 234, 239, 240, → taip pat 
Per kū nas, pi ni gai veislės, vel nias

Pučkētis → Put šei tis
puokš čių py ni mas → py ni mas puokščių, Jo

ni nės
puo ta
– mirusiųjųvėlėms 141, 145
– raganų 98, 101, 103
– raganųsuvelniais86
pu siau ga vė nės 36
Puš kai tis (Puschkeitis, Puš kė jas, Puš kei tis, 

Put schkeh tis) 164, 172, 187, 199, 207, → 
taip pat die vas giraičių, Fau nas, Gyrs tis, 
Sil va nas

pū ti kas drus kos → drus kos pūtikas
pū ti mas drus kos → drus kos pūtimas
Put schkeh tis → Puš kai tis
Put šei tis (Pučkētis) 164, 207, → taip pat die-

vas oro
put veiz dis 46, → taip pat bū ri mas iš putų, 

žiūrėjimas putų

ra gai šiai
– Velykų 18, 31
→ taip pat kar vo jus, py ra gas
ra ga na (ius) 30, 36, 37, 43, 46, 48, 49, 81, 

83, 88, 100, 103, 105, 107, 108, 132, 134, 
162, 173, 197, 199, 204, 206, 207, 211, 221, 
229, 242

– dar bas ra ga nos 212
– jo ji mas ant šluo tos 236
– jo ji mas į kal ną ožiu 229
– kiau ši niai ra ga nų 182
– ra kan das ra ga nos 212
– san tuo ka su vel niu 83
– skrai dy mas į kal ną 83–86, 90–96, 98, 101, 

104, 105, 107, 108
→ taip pat ait va ras, bur ti nin kė skrai dan ti, 

puo ta raganų, va ka ras penk tas, ver pi mas, 
ža vė ti nin kė, žy nė

ra ga na vi mas 30, 45, 83–86, 88, 90–96, 98, 101, 
107, 108, 132, 134, 173

– mo ky mas ra ga nau ti 112
→ taip pat už kal bė ji mas
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ra ga nos dar bas → dar bas ra ga nos
ra ga nų kiau ši niai → kiau ši niai ra ga nų
ra kan das ra ga nos → ra ga nos ra kan das
Ra kas (Râkas) 20, 34, 45
– amžioRa kas 48
– me ti mas Ra ko 20, 48, → taip pat Lai ma, 

li ki mas, lė mi mas
ran kų išžiūrėjimas→ iš žiū rė ji mas išrankų
rykš tė dan gaus 36, → taip pat juos ta laumės, 

juos ta oro, kil pi nis dan gaus, rykš tė oro
rykš tė oro 33, → taip pat kil pi nis dan gaus, 

juos ta oro
ri ti mas (Ri ti mey) 118, 123, → taip pat pa pro-

tys, apei ga, au ko ji mas
ru giap jū tės pabaigtuviųaukos→ au kos ru gia
pjūtėspabaigtuvių

run gy tis 193
ru pū žė
– dievaičių22
→ taip pat Per kū nas

sam ba ris / Sam ba ras / Sam ba rios / Sam ba-
rys / So ba ris /so ba ris (Plu to, So bar ri) 19, 
29, 181, 189

– au ko ji mas kiek vie no val gio 29
– au ko ji mas tri jų sau jų sėk los 29
→ taip pat alus sambarių, Aus ku tas
san tuo ka
– ra ga nos su vel niu 94
– žmoniųsudemonais116, 122
→ taip pat ra ga na, vel nias
sap nas (-ai)
– tikėjimassap nais 137
→ taip pat aiš ki ni mas sapnų
sau byk la → siau byk la
sau go ji mas tur to 144, → taip pat La ras
sau jos trys 29, → taip pat au ko ji mas
Sau lė 81, 177, 197, 206
– duktėSau lės 22, 81
– gar bi ni mas Sau lės 113, 115, 121
– šven ti mas Sau lės 239
→ taip pat die vai tis, Mė nu lis, prie ta ras
sėk los trys sau jos
– au ko ji mas sėk los tri jų sau jų Sam ba riui 29
→ taip pat au ko ji mas
Sek mi nių šven ti mas → šven ti mas Sekminių

ʃem lik ka → Vė li nės
siau byk la / sau byk la 32, → ait va ras, bil du kas, 

lau mė, mo ra, pač vo ra, Pol ter geist, ra ga na, 
sli bi nas, slo ga, slo gu tis, sma kas,

sie la 75, 135
– ne mir tin gu mas sie los 69, 75, → taip pat 

gy ve ni mas po mir ti nis
– ra ga nos sie la 86
→ taip pat vel nias, mir tis
Sil va nas 172, 187, → taip pat Fau nas, Gyrs

tis, Puš kai tis
sin kre ti niai tikėjimai → ti kė ji mai sin kre ti niai 
Ska da / Sak dė (Skāde, Skah de) 163, 164, 166, 

189, 193, 200, 208, → taip pat dei vė Jūrų, 
Eolas, Nior das

skal sa 41
skrai dan ti burtininkė→ bur ti nin kė skrai dan

ti, ra ga na
skrai dy mas raganosįkalną→ ra ga na
slė gi mas → slo gi ni mas
sli bi nas 186, 197, 206, → taip pat ait va ras
slo ga / Slo gas / slo gin to jas / slo gu tis (čiai) 

16, 18, 31, 34, 36, 43, 162, 175, 181, 193, 205, 
210, 222, 223, → taip pat ait va ras, bil
du kas, lau mė, sma kas, ra ga na, šmėk la, 
vai duok lis

slo gi ni mas 35, 162, 223, → taip pat slė gi mas, 
slo gu tis, kan ki ni mas, jo dy mas, var gi ni ma

sma kas (ai) 16, 23, 36
– le kian tie ji sma kai 24
– ma ri nnis sma kas 31
– na mai sma ko 23
– nůdaisma ko 23
– šak nis sma ko 36
– žemėje23
→ taip pat ait va ras, bil du kas, lau mė, ra ga na, 

sli bi nas, slo ga, šmėk la
smau gi mas 51, → taip pat gil ti nė, slo ga
so ba ris → sam ba ris
spė ji mas 
– at ei ties 121, 180, 188, → taip pat pra na ša

vi mas, bū ri mas, bur ti nin kas
spe nys laumės→ lau mės spe nys
Sru tis 18, 39, → taip pat die vas dažų, Me le tė lė
sta bas (ai) 152, 153, 157, 166, 183, 214
– ak me ni niai 152
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– da ry mas sta bų 152
– namų(Mājas Kungs / Mah jas Kungs) 159, 

197, 205, 208
→ taip pat die vai tis, bal vo nas
stab mel dys tė 152, 153, 155–158, 166, 183, 215, 

→ taip pat ak muo, ti kė ji mas
stab mel diš ka šventė→ šven tė stab mel diš ka
sta las
– dengimasvėlėmssta lo 153, 156
– šven tas 23
ste buk las / dy vas 37, 212, 235
stul pas 28, → taip pat bal vo nas, Ab roʒas
su tar tis 
– sušėtonu 105
– su vel niu 105, 114
su tik tu vės / koš tu vės 217
– gėrimassu tik tu vių 217

šer me nys 18, 20, 31, 36, 48, 211
– ei ti į šer me nis 20
– gies mės šermenų 18, 20
– kel ti šer me nis 20
– kvies lysšermenų18
– lai ky ti šer me nis 20
– val gisšermenų18
→ taip pat gies mė ge du lin ga, lai do ji mas
šer mukš nis
– gar bi ni mas 139
še šė lis smer ties 45, → taip pat mir tis, gil ti nė
šė to nas 24, 37, 109, 112, 187, 232, → taip pat 

vel nias, ve li nas
Šiukš lių bo ba → bo ba Šiukšlių
šlaks ty mas 
– ak mens krau ju 146
šluo ta laumės → lau mės šluo ta
šmėk la 181, 184, 205, 210, 224, → taip pat 

slo gu tis, vai duok lis
šun gal vis 36, 164
šven tas pra keiks mas → pra keiks mas šven tas
šven tė (ės) 51, 72
– kalendorinė18, 34, 160, 162
– pa va sa rio 54, 55
– stab mel diš ka 166
– šei mos 18, 34, 164
– ug nies 72, 
→ taip pat pa pro tys, Per kū nas

šven ti va ka rai → va ka rai šven ti
šven ti mas 
– Saulės → Saulės šven timas
– Sekminių139
– Užgavėnių218, 242
šven tos mer gos → mer gos šven tos

tar nas
– kul to 10, 13, 193, → taip pat kri vis
Te ek la → Tik la
teis mas 
– Die vo 13, 36
– Pas ku ti nis 135
– pa bai ga pa sau lio 136, → taip pat Už ga vė

nės
ti kė ji mas (ai) 7, 47, 163, 164, 193
– liau diš ki ti kė ji mai 135
– ne tik ras 222
– ra ga no mis 86
– sin kre ti niai 135
– stab mel diš kas 215, 240, → taip pat stab mel-

dys tė
Tik la (Te ek la) 163, 171, 172, 189, 208
tre čias dan gus → dan gus trečias
Trim pas (Trim pus) 190, 194, 201, 202, 208, 

209, → taip pat Pa trim pas
trin ka / trin kų va ka ras → bluk va ka ris
trys sau jos → sau jos trys
trys sau jos sėk los → au ko ji mas trijų saujų
sėklos

Tri zu bai 18, 33 → taip pat Už ga vė nės, žai di
mas Užgavėnių, alus

tur ge lis Vel nio (Wial nio Tur gia lis) 118, 124, 
→ taip pat Tri zu bai

tur to sau go ji mas → sau go ji mas tur to

ug nis 121, 144, 153, 157, 161
– amžinoji66, 72, 139, 140, 143, 188
– au ko ji mas ug niai 121, 125
– die vas ug nies → Vul ka nas
– gar bi ni mas 115, 121, → taip pat die vai tis
– Jo no ug nis 36
– ke tu rios ug nys 160
– šven ta ug nis 24, 29, 144, 188, 208
→ taip pat au ko ji mas, de gi ni mas, die na ug

nies, Ja gau bis, kri vis, žy ge no tas
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Uka pir mas (Oku pier nis, Ok ku pe er nis) 198, 
206

ulia vo ji mas 135, → taip pat Už ga vė nės
uo la 140, 143
– gar bi ni mas uo los 140, 143
Ūsinis 241, → taip pat dievas bičių
Už ga vė nės (Ugavẽnes) 16, 18, 33, 36, 45, 

135, 136, 164, 170, 218, 220, 226, 227, 242
– ulia vo ji mas perUžgavėnes 135, → taip pat 

alus, šven ti mas Užgavėnių, teis mas Pas ku
ti nis, Tri zu bai, žai di mas Užgavėnių

už kal bė ji mas 34, 63, 74, 86, 99, 102, 165, 168, 
173, 181, 241

– gy dy mas už kal bė ji mu 153, 156
– prie ta rin gas 181, 214, 238
– šau tu vo 231
→ bū ri mas, ke rė ji mas, prie ta ras, ra ga na vi

mas, apkalbėjimas
už kal bė to jas 147, 187, 197, 204, 220
– vel nio 46
→ taip pat var di nin kas, drus kos pūtikas
už ža dė ji mas → bū ri mas
už ža dė to jas / už ža dė to jis → bur ti nin kas
už ža vė ti ninks → bur ti nin kas

vabz džių die na → die na vabzdžių
vai di la / vai di lu tis (čiai), (vai de lo ti) 184, 190, 

209, → taip pat kri vis
vai di ni mas nak ties 45
vai duok lis (iai) 171, 181, 184, 193, 195–197, 

203, 205, 217, 218, → taip pat Kė ma, slo
gu tis, šmėk la, vel nias,

vai kas (tar nas) 
– mai ny mas vai kų 65, 71, → taip pat lau mė
– laumės 65, 71
– Perkūno23
– žudymasvai kų 10, 13
→ taip pat kau kas, Lau mė
vai ni kas
– Joninių216
– pabaigtuvių 61, 
→ taip pat pa pro tys
vai šės 
– vėlėms113, 159
– mi ru sie siems 144

vai ši ni mas 102
– demonnų115, 120
– mirusiųjų117, 123, → taip pat mai ti ni mas 
vėlių

– raganų102
→ taip pat apei ga, pa pro tys
vaiz di nys mi ti nis 164, 193, 194
Vaiž gan tas (Veic ga nas, Veic gan tas, Veic gan

tis, Weiz gan tis) 163, 166, 168, 172, 190, 201, 
209, → taip pat die vas nuotakų

va ka ras 
– Kūčios219
– penk tas 165, 186, 197, 204, 227, → taip pat 

ver pi mas
– šven tas 135, 
→ taip pat blu kio va ka ras
val gy mas 12
– žaliosmėsos12
– Kūčių 219
van duo 135, → taip pat vel nias
var di ji mas → žy nia vi mas 
var di nin kas (ai) 148, → taip pat už kal bė

to jas
var gi ni mas → slo gi ni mas
vaš kas
– lie ji mas vaš ko 74
Veic gan tas → Vaiž gan tas
veis lės pini gai → pi ni gai veislės
vė jo dievas → dievas vėjo
vė lė (ės) 81, 117, 123, 144, 243
– au kos vė lėms 117, 123
– kvie ti mas į puo tą vė lių 115, 120, → taip pat 

au ko ji mas pirmojo kąsnio, Kė li mai stalų, 
lai kas vėlių

– mai ti ni mas vė lių 116, 117, 122, 123, → taip 
pat vai šės

– sta lo vėlėmsdengimas 153, 156
– Ve ly kos vė lių 30
→ taip pat ri ti mas
ve ly kai tis (čiai) 18, 36, 45
ve ly kau ti 36, 45
Ve ly kos 16, 18, 30, 36, 41, → taip pat ra gai šiai 
Velykų, py ra gai Velykų, kar vo jusVelykų

ve li nas (We li nas, Wéli nas) 16, 20, 24
– vai kai ve li no 20
→ taip pat šė to nas, velnias
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Vė li nės (ʃemlikkos, Žemlikos) 166, 173, 176, 
183, 209, 216

vel nias (be sas, bė sas, bie sas, Bil la te, čar tas, 
Nih schius, vells, vel nas, Wel nas) 16, 18, 
21, 23, 24, 34, 37, 40, 41, 49, 51, 53, 56, 78, 
81, 83, 91, 93, 94, 100, 103, 121, 135, 162, 
167, 170, 178, 182, 190, 195, 196, 203, 209, 
215, 217, 220, 226, 243

– apsėdimasvel nio 21
– lau ko 24, 217
– miš ko 164, 182, 195, 203, 217
– per se kio ji mas 215
– pri sto ji mas vel nio 21
– šūdasvel nio 37
– Tur ge lis Vel nio (Wial nio Tur gia lis) 118, 

124, → taip pat ža ys lė 
– užkalbėtojas vel nio 46
– var gi ni mas vel nio 21
→ taip pat edel mo nas, Ju pis, pik ta sis, prie

spau das, sie la, vai duok lis, van duo
vel niūkš tis (iai) 20
vė lių lai kas → lai kas vėlių
ve lu kas / ve luo kas 45, → taip pat bloz nas, 

gil ti nė, ne buitis pač vo ra
ver pi mas 162, 170, 197, 204, 227, → taip pat 

ra ga na, lau mė, va ka ras penk tas
ves ta lės 140, 143
Vi de vu tis 12
vie nuo lis (-iai) vy riau sio jo ku ni go 193, → taip 

pat zy ge no tai
vil kas 164, 173, 206, → taip pat Miš ko die vas, 

Ma ro die vas
vil ko la kis → vil ka tas 
vil ka tas (vil kats) 243, 209, → taip pat vilk-

ta kys
vilk ta kys (Wilk tak kys) 37, → taip pat alus, 

vil ka tas
viš ta
– au ko ji mas viš tos 144
Vul ka nas (Vul ca nus, Vul ka nus) 34, 37, 49, 

65, 71, → taip pat die vas ug nies 
Vurk šai tis 163

Wan krikš tai → Krikš tai

Ze em niks → Žemininkas
zy ge no tai / žygenotai 193, → taip pat vie-

nuo lis (-iai) vy riau sio jo ku ni go

ža ban gai / že ban gai 18, 39, 45 → taip pat 
bai dyk lė nak ties, dva sia pik ta, gil ti nė, pad
lub ny čė, pa klai dū nas

Žai bas
– gar bi ni mas 115, 120
žai di mas / ža ys lė 18, 124
– žai di mas Užgavėnių18, 33, → taip pat 

tur ge lis Vel nio, Tri zu bai
žais las gedėjimo / ge du las 49
ža ys lė → žai di mas
žal tys (iai) 18, 24, 113, 144, 209, 232
– bur ti nin kas žal čių 18
– gar bi ni mas žal čių 124, 125, 139
– la ki ni mas pie nu 209
– mai ti ni mas žal čių 125
– šven tas žal tys 144
– ug nin gas žal tys 24
→ taip pat au ko ji mas
žalt vyks lė (ės) / klystžvakė / klystugnis 18, 

43, 78, 164, 174, 222, 236, 241, → taip pat 
balt vyks lė, ži bu ri nis

ža vė ti nin kas / ža vė ti ninks (ė) 48, → taip pat 
bur ti nin kas, ra ga na

ža vė to jas → bur ti nin kas 
že ban gai → ža ban gai
že mė meldžiama125
– atsivėrimasže mės 23
– au ko ji mas že mei 140, 143
Že mė pa tis / Že mė pa tys 18, 29, 39
že mės Mo ti na → Mo ti na žemės
Že my na (Ce res, Ʒemÿne, Že mi nė, Že my nas, 

Žie mi na, Že my nė lė) 23, 29, 36, 41, 77, 82, 
→ taip pat Ja vų deivė

Že mi nin kas (Ze em ne eks, Ciem nieks) 163, 
166, 197, 205

Žem li kos → Vė li nės 
žen klas 
– Dan gaus 36
– ste buk lin gas 212, 235
žen klų aiš kin to jas → aiš kin to jas ženklų, bur

ti nin kas
ži bu ri nis 222, 236, → taip pat žalt vyks lė
ži di nys 138, 144
– die vas ži di nio 138
– gar bi ni mas ži di nio die vo 144
→ taip pat Dims ti pa tis
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žy ge no tas (ai) → zygenotai
žy nia vi mas / var di ji mas 21, 30, → taip pat 

ap monijimas, burtininkavimas, kerėji mas
žy nys (ė, iai) (ynys) 10, 11, 13, 14, 21, 30, 

37, 41, 43, 45, 46, 49, 82, 147, 148, 163, 165, 
235, →  taip pat ra ga na, bur ti nin kas, ma
gi ja juo do ji

žy nys tė (ʒynyʃte), žy nau ti, žy na vi mas, ap
žy na vims 16, 21, 30, 36, 37, 43–45

→ taip pat ap mo ni ji mas
žir gai die vo 193, 196, 198, 203

žiū rė ji mas putų74
→ taip pat bū ri mas
žiū rė to jas → pra na šau to jas
žo lė (ės) Joninių216, 245, → taip pat Joninės
žo ly nas (ai) Joninių216, 245, → taip pat 

Jo ni nės
žu dy mas 8
– vaikų8, 13
Žvaigž du kas (Žvaigž dunks) 29
žvaigž džiū rys 237, → taip pat ast ro lo gas, 

aiš kin to jas žvaigždžių

M I T O L O G E M Ų  R O DY K L Ė

Ro dyk lę su da rė TERESĖPAULAUSKYTĖ
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aisčiai (Aesti) 8–13

baltai 8, 149, 160

čekai 63, 70

estai 193

galai (Galli) 8, 11
galindai (Galindae) 8, 10, 13
gelonai → getai
germanai (Germani) 8–13, 163, 164, 193
getai / gelonai (Getae) 8, 11, 12
graikai 19, 163

kuršiai 63, 70, 163, 193, 196, 204

latviai 152, 160, 162, 164, 165, 173, 181, 189, 
191, 193, 194, 202–205

lenkai 63
lietuviai (Litvani) 17, 18, 32, 33, 62, 63, 142, 

146, 160, 193, 194
lyviai (Liewen) 193, 196, 204
lužitėnai aukštaičiai 196, 204

nadruviai 18

prūsai (Prusci, Preussen) 7, 8, 11–14, 18, 57, 
62–64, 70, 162–164, 173, 181, 193, 194, 
196, 204

romėnai 19, 34, 35, 139, 163
rusai 173, 196, 204
rusėnai (Rutenae) 140, 144

Samagitae → žemaičiai
sarmatai (Sarmatae) 8, 9, 11, 12, 64, 70
Scythen → skitai
skalviai 18
skandinavai 189
skitai (Scythen) 63, 64, 70
slavai 70, 160
sūduviai 18, 163
Suebi → svebai
suomiai 163, 193
svebai (Suebi) 8, 11

venetai / venedai / vendai (Venedae) 8, 11, 
63, 70

vokiečiai 17, 63, 70, 162

žemaičiai (Samagitae) 18, 140, 141, 144, 145, 
160

TAU T Ų I R  GE NČI Ų RO DY K LĖ

Ro dyk lę su da rė  TERESĖ PAULAUSKYTĖ
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V I E T OVARDŽIŲ  RO DY K LĖ

Abie jų Tau tų Res pub li ka 85
Ada ka vas (Oda chow) 92, 93
Ada žiai (Neu ermühlen) 153, 156, 159
Ad sel → Gau je nė
Aiz putē 192
Aly tus (Oli ta) 89, 110, 111
Alūks nė (Ma rien burg, Ma rien bur gas) 155, 

158, 191
Ap sė (Lo den hof) 154, 157
Aren → Rie bi niai
Arš kai niai (Ars zka y ni) 112
Aust ri nis (Aust riņ) 156, 159

Bal ga 10, 13
Bal te Hołon ty 119, 125
Bal ti ja [Bal ti jos tau tos] 163
Barz džiai (Bor dzi) 91
Ber ly nas 76
Bir ži nė nai (Birżynia ny) 90, 91
Blau ber g → Zi lais kal nas
Bluo mė (Blu men hof), dva ras 156, 159
Bor dzi → Barz džiai
Brauns chweig 192
Burt nie kai (Burt nek) 155, 158

Cė sys → Ven de nas
Cro si → Kra žiai
Cu ris chen Ne hrung → Kur šių ne ri ja
Cur lan dia → Kur šas

Čio vy džiai (Cza wi dzi), kai mas 107–109

Da ni ja 192
Dar sū niš kis (Dor su nis zek, Dor su nis kis) 

94–97
Daug pi lis (Du ne burg) 142, 146
– ra jo nas 192
Dau gu va (Düna), upė 191
Deut schland → Vo kie ti ja
Di džio ji Lie tu vos Ku ni gaikš tys tė → Lie tu va
Do man tai (Dow mon ci) 87
Do ro cho vas 86
Dor su nis kis / Dor su nis zek → Dar sū niš kis

Dow mon ci → Do man tai
Dra gans ki nė 147
Drus tė (Drustenhof) 154, 157
Düna → Dau gu va
Du ne burg → Daug pi lis
Dzėrbenė (Serben) 154, 157

Es ti ja (Eh stland) 191
Ėve lė (Wohl fahrt) 153, 156, 162

Feh teln → Vie tuo lė
Fe y dan → Kvė dar na
Frank fur tas prie Ode rio 7

Gau je nė (Ad sel) 155, 158
Gel da pė 17
Gil vy čiai (Gil wic zi) 9294
Gul be nė (Schwa ne burg) 155, 158
Gum bi nė 15, 50

Ha lė (Hal le) 15, 47, 192

Ir šai (Hirs chen hof) 155, 158

Ja nis kis → Jo niš kis
Jas kov dy 147
Jau na mui ža (Neu hof) 154, 155, 158
Jaun pie bal ga (Pe balgNeu hof) 153, 157
Jel gavā 192
Je na 192
Jo dė (Jo dzia), upė 118, 124, 126
Jo dė nai, kai mas 126
Jo dzia → Jo dė
Jo niš kis (Ja nis kis), dva ras 85, 87, 88

Kal ce na vas (Kal ze nau) 155, 158
Ka ra liau čius (Königs berg) 7, 15, 17, 38, 44, 

47, 50, 62, 76, 147, 162
Ka ra lys tė → Len ki ja
Ka ty čiai 47
Kat nia va 38
– pa ra pi ja 34
Kau nas (Kow no) 38
– ap skri tis 94–96
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Ka vars kas, apy lin kė 146
Ke tū nai (Kie tuny), dva ras 97, 98, 101, 104
Klai pė da 47
Königs berg → Ka ra liau čius
Kow no → Kau nas
Krau piš kas 44
Kra žiai (Cro si, Kroże) 97, 101, 142, 145, 147
Kre tin ga lė 15
Kro ku va 113
Kroże → Kra žiai
Ku ja vi ja 83
Kuo sė nai (Ko sany) 107, 109
Kur šas (Cur lan dia, Kur land) 119, 166, 125, 

191, 194, 202, 213, 223
Kur šių ne ri ja (Cu ris chen Ne hrung) 63, 70
Kvė dar na (Fe y dan) 105

La šai 192
Lat vi ja (Let tland) 146, 149, 160, 162, 191, 

192, 216
Lau duo na (Las dohn, Lau dohn) 155, 156, 

158, 159
Lau ku va (Łow ko wa) 105
La viš kis, kai mas 146
Laz dy nė liai 50
LDK → Lie tu va
Lei de nas 7
Leip zig 7
Len ki ja (Ka ra lys tė) 62, 83, 84, 86, 135
Let land → Lat vi ja
Liefl and → Li vo ni ja
Lie pos dva ras (Lin den) 155, 158
Lie tu va (Di džio ji Lie tu vos Ku ni gaikš tys tė, 

LDK, Lie tu vos Di džio ji Ku ni gaikš tys tė, 
Lit au en, Li tu a nia, Lit va nia, MD Lit va
niae) 18, 67, 68, 73, 74, 83, 85, 113, 116, 
118, 121, 123, 127, 135, 138, 139, 140, 143, 
146, 149, 160, 192

– Ma žo ji 15, 76
Lifl[and] → Li vo ni ja
Lin dė (Birz ga lė), pa ra pi ja 192
Lin den → Lie pos dva ras
Li vo ni ja (Liefl and, Lifl[and], Li vo nia) 140, 

143, 152, 160, 181, 182, 191, 194, 202, 220
Lo den hof → Ap sė
Łow ko wa → Lau ku va
Lu ba na (Lu bahn) 155, 158

Ma da lie na (Sis se gal), dva ras 154, 157
Mag da le nos tur gus (Mag da le nen markt) 

154, 157
Ma rien burg / Ma rien bur gas → Alūks nė
Ma rien bur gas (dab. Mal bor kas) 62
Ma rien wer der 62
Ma zo vi ja (Ma so via) 9, 11, 14
Ma žo ji Lie tu va → Lie tu va, Ma žo ji
MD Lit va niae → Lie tu va
Me cas 12
Me di nin kai (Med ni ci) 83, 131
– vys ku pi ja 131–133
Mel niai (Mel ni) 87, 88
Mih laks chi → My lak šiai
Mi ko liš kiai 135
My lak šiai (Mih laks chi), vien kie mis 154, 158
Mi ra be lis (Mi ra bel), dva ras 107–110
Mi tau [Min tau ja, Jel ga va] 162, 192

Ne makš čiai (Nie moks zczi), pa ra pi ja 92, 93
Ne svy žius 138
Neu ermühlen → Ada žiai
Neu hof → Jau na mui ža
Ny bu džiai (Nie bu dzien) 34
Nie moks zczi → Ne makš čiai

Obe liai (Obel[e]), dva ras 149–151
Oda chow → Ada ka vas
Okai niai (Oka y nie), kai mas 118, 123
Oli ta → Aly tus

Pa jo džiai (Pa jo dziey) 120, 125
Pa ki sys (Po ki sis) 105
Pa lan ga 147
Pa len kė (Pod la chien) 64, 70
Pa les ti na 14
Pal sma nė (Paltz mar) 154, 158
Pa ma rys 83
Pa pen dorf → Ru be nė
Pa ry žius 138
Pa šven tu pys (Pos wi ę tu pis) 95, 97
Pau tiš kiai (Paw tys zki) 92, 94
Pe balg → Pie bal ga
Pe balg-Neu hof → Jaun pie bal ga
Pe ter bur gas 162
Pie bal ga (Pe balg) 154, 157
Pil kal nis 15, 76
Pins kas 138

V I E T OVA R DŽI Ų  R O DY K L Ė
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V I E T OVA R DŽI Ų  R O DY K L Ė

Plun gė, ra jo nas 126
Pod la chien → Pa len kė
Po ki sis → Pa ki sys
Po loc kas 138
Pos wi ę tu pis → Pa šven tu pys
Prū si ja, Prū sai (Preus sen, Preußl[and]) 7, 12, 

15, 38, 44, 62, 63, 67, 68, 70, 73, 74, 76, 126, 
169, 194, 196, 202, 204

– Ry tų 17, 34, 38, 62
Pu po niai (Pu pani), kai mas 107, 109

Ra dzi nis (Ra cin) 10, 13
Ra my ga la (Re mi go la), pa ra pi ja 119, 124
Ram kau → Ren ka
Ra sei niai (Ro sie nie) 90, 91, 112
Rau na (Ron ne burg) 155, 156, 158–161
Re mi go la → Ra my ga la
Ren ka (Ram kau) 153, 157
Reus sen → Ru sia
Rė zek nė (Ro si ten) 142, 146
Rie bi niai (Aren), dva ras 153, 156
Ry ga (Ri ga) 75, 152, 162, 191
Ro kiš kis, ra jo nas 149
Ro ma 113, 140, 143
Ro mo vė, Ro mu va (Ro mo ve, Ro mo we) 10, 13
Ron ne burg → Rau na
Ro sie nie → Ra sei niai
Ro si ten → Rė zek nė
Ru be nė (Pa pen dorf) 155, 159
Rū je na (Ru jen) 155, 159
Ru sia (Reus sen) 64, 70
Ru si ja (Rußland) 152, 194, 202
Ru šo nė (Rus son) 142, 146

Sa mo gi tia → Že mai ti ja
Sar ma ti ja (Sar ma tia) 9, 12
Schu jen → Sku je nė
Schwa ne burg → Gul be nė
Se ge wold → Si gul da
Se mi gal lia → Žiem ga la
Ser ben → Dzėrbenė
Siaw ciłi → Šiau ly čiai
Si gul da (Se ge wold) 156, 159
Sis se gal → Ma da lie na
Ska piš kis (Sko pis kis), vals čius 107, 109
Skar du pis, upė 108, 109
Sko pis kis → Ska piš kis

Sku je nė (Schu jen) 153, 154, 156, 157
Sla vin čiš kis (Sławen cis kis), 107–109
Sluc kas 138
Smil te nė (Smil ten) 156, 159, 162
Sta lu pė nai 44, 50
Su gin čiai (Su ginty), kai mas 93, 94
Su naks tė 192
Sun ta žiai 162
Szatra / Szatria → Šat ri ja
Sza wel → Šiau liai
Szerksne → Šerkš nė
Szerks znia ny → Šerkš nė nai

Šat ri ja (Szatra, Szatria), kal nas 93, 94, 99, 102
Šerkš nė (Szerksne), upė 100, 104
Šerkš nė nai (Szerks znia ny) 97–105
Še šuo liai 135
Šiau liai (Sza wel), eko no mi ja 85, 87, 88, 106
Šiau ly čiai (Siaw ciłi) 105
Ši lu tė, ra jo nas 47
Šve di ja 163

Tel šiai (Tels ze), ap skri tis 99, 102
Til žė 126
Tirkš liai (Tyrks zli) 99, 100, 102, 103
Tir za (Tir sen) 155, 158
Tol min kie mis 50
To ru nė 62
Tra kai 127
– vai va di ja 149
Trem pai 17, 62

Uk mer gė, pa vie tas 149
Upy tė, pa vie tas 138
Ute na, pa ra pi ja 116, 122

Va bal nin kas (Vo bol nic), pa vie tas 120, 125
Va dok liai (Wa doc le), kai mas 119, 125
Val ka, ra jo nas 162
Val tar kie mis 38
Var mi jos Mo zū rų vai va di ja 17
Var nė nai 135
Var niai 84, 127, 131
Var šu va 138
Ven de nas (Wen den, Cė sys) 142, 146, 162, 

178, 191
Vė že liai (Weżeli), kai mas 107, 109
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Vi de niš kis 135
Vi duk lė (Wi duk la) 93, 94
Vie sy tė 192
Vie tuo lė (Feh teln) 155, 158
Vil nius (Vil na) 14, 113, 115, 120, 126, 127, 130, 

131, 135, 138, 141, 143, 145, 146 
– vys ku pi ja 83
– vai va di ja 149
Vloc la ve kas 83
Vo bol nic → Va bal nin kas
Vo kie čių or di nas (deut sche Or den) 12, 63, 70
Vo kie ti ja (Deut schland) 68, 74, 192

Wa doc le → Va dok liai
Wen den → Ven de nas
Weżeli → Vė že liai

Wi duk la → Vi duk lė
Wohl fahrt → Ėve lė

Żagor → Ža ga rė
Zi lais kal nas(?) (Blau ber g) 155, 159
Zmud / Żmudź → Že mai ti ja

Ža ga rė (Żagor)
– dva ras 85
– trak tas 106
Žei me lis 192
Že mai ti ja, Že mai čiai (Sa mo gi tia, Żmudź, 

Zmud) 86, 89, 90, 92, 94, 113, 132, 133, 135, 
138, 140, 141, 143, 145, 146, 149

– vys ku pi ja 84, 127–133, 145
Žiem ga la (Se mi gal lia) 140, 143

Ro dyk lę su da rė  GINTAUTAS KLIMAVIČIUS
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ASMENVARDŽIŲ  RO DY K LĖ

Ada mo vičs Lud vigs (1884–1942) 164, 194, 
247

Ado mas Brė me nie tis (Ada mus Bre men sis; 
?–po 1081), kro ni ki nin kas 7–9, 11, 12

Alek san drow Ale xan der ([Alek san dras Alek
san dro vas]; 1861–1918) 52, 247

Ali šaus kas, Ali šaus kis, Al šaus kas My ko las 
→ Ol šev skis My ko las

Ar noldt Da niel Hein rich (1706–1775) 247
Arons M. 164, 247
Au gus tas II (1670–1733), Len ki jos ka ra lius 

ir Lie tu vos di dy sis kunštis (1697–1704 ir 
nuo 1709) 83

Auk sa ke lis Pran ciš kus (Fran cis zek Auk sa ke
lis; min. 1731) 97, 98, 101

Au ning Ro bert 164, 194, 247

Ba dau kie nė (Ba daw kio wa; min. 1731) 99, 
100, 103, 104

Ba e rent Paul (min. 1910), evan ge li kų ku ni
gas 160

Ba la šai tis An ta nas 35, 247
Bal čas Ro ber tas 14
Bal čiū nas Jur gis (Jer zy Balc zu nas; min. 1746) 

107, 108, 110
Ba lins kis My ko las (1794–1864) 113
Ba lys Jo nas 19, 52, 63, 77, 139, 164, 194, 247
Bal se vi čie nė (Bal sie wic zo wa; min. 1725) 

92, 93
Bal tra mie jus (Barthłomiej; min. 1731) 99, 103
Ba ra now ski B. 86, 247
Barthłomiej → Bal tra mie jus
Ba ru chas (Bo ruch; min. 1746) 110, 111
Ba sa na vi čius Jo nas (1851–1927) 19, 63, 77, 

194, 247
Be hrendt Jo hann → Bė ren tas Jo nas
Be ne dik tas (Be ne dickt, Be ne dic tus, Be ne dik

tus), šv. 165, 167, 170, 211
Bė ren tas Jo nas (Jo hann Be hrendt; 1667–

1737), Ma žo sios Lie tu vos lie tu vių raš ti jos 
dar buo to jas 38

Be res ne vi čius Gin ta ras 126 , 247

Ber tu leit Hans ([Jo nas Ber tu lai tis]; 1889–po 
1977) 139, 194, 247

Bie zais Ha ralds (1909–1995) 19, 63, 77, 139, 
164, 194, 247

Bi kaus kie nė Eli jo šie nė (Elias zo wa zas By
kow ska; min. 1726) 95, 96

Bir žiš ka My ko las (1882–1962) 52, 247
Bir žiš ka Vac lo vas (1884–1956) 44, 136, 147, 

247
Bi ti nas Ste po nas (Ste fan Bi ci nas; min. 1707) 

88
Bo les lo vas [I] Nar su sis (Bo les laus [I] Chrob-

rus; 967–1025), Len ki jos ka ra lius (1025) 
10, 13

Bo ruch → Ba ru chas
Bra zaus kai tė Mag da le na (Mag da le na Brzo

zow ska; min. 1771) 112
Bra ziu kie nė (Bra ziu ko wa; min. 1725) 91, 92
Bro dov skis Jo kū bas (Ja cob Bro dowskÿ, Bro

dow ski, Bro dow skij; apie 1692–1744) 15, 
17–33, 38, 39, 62, 65, 71, 76, 77, 248

Brückner Alek san der (1856–1939) 139, 248
Brzos tow ski K. → Bžos tov skis Kon stan ti nas 

Ka zi mie ras
Buch Ta ma ra (1923–1970) 52, 248
Bud den sieg Her mann (1893–1976) 52
Bū ga Ka zi mie ras (1879–1924) 139
Bū ma nis (Bu mann; min. 1740) 155, 158
Bum blaus kas Al fre das 152, 160
Bu ta vi čius Sta nis lo vas (Sta nisław Bu to wicz; 

min. 1712) 89
Bžos tov skis Kon stan ti nas Ka zi mie ras (Kon

stan ty Ka zi mierz Brzos tow ski, Cons tan tin 
Ca si mir Brzos tow ski; 1644–1722), Vil
niaus vys ku pas (nuo 1687) 83, 248

Ce za ris (Ca e sar; 102 ar 100–44 pr. Kr.) 8, 11
Ci cha no wa → Ti cho nie nė 
Ci cha no wa młoda → Ti cho nie nė, jau no ji
Ci cha no wa sta ra → Ti cho nie nė, se nė
Con ra dus → Kon ra das [I Ma zo vie tis]
Chriʃt → Kris tus
Cze po wa Ja no wa → Če pie nė Jo nie nė
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Če pie nė Jo nie nė (Ja no wa Cze po wa; min. 
1725) 92–94

Dach Si mon (1605–1659), Ma žo sios Lie tu vos 
vo kie čių po etas 50

Da lin Olof (1708–1763), šve dų ra šy to jas, is
to ri kas 163

Damb raus kas An ta nas (1911–1995) 12, 14
Dan kel ma nas Frid ri chas (Fried rich von Dan-

kel mann, Danc kel man nus; ?–prieš 1742) 
7–14, 248

Dap šė (Daps che; min. 1740) 155, 158
Dau gė la Mer ke lis (apie 1578–1623), jė zui

tas 138
Dau kan tas Si mo nas (1793–1864) 160, 248
Dauk ša Mi ka lo jus (tarp 1527 ir 1538–1613) 

146, 250
Di ly tė Da lia 14
Dlu go šas Jo nas (1415–1480) 139
Do ne lai tis Kris ti jo nas (Kryżż Do nałaytis, 

Chris tian Do na li tius, Do na lei tis; 1714–
1780) 50–61, 76, 247, 248, 250–252 

Drot vi nas Vin cen tas 15, 17, 34, 35, 38, 44, 47, 
76, 77, 248

Dun du lie nė Pra nė (1910–1991) 19, 77, 248
Dun du lis Sta nis lo vas (Sta nisław Dun du lis; 

min. 1746) 107, 109
Dus bur gie tis Pet ras → Pet ras Dus bur gie tis

Ein hor nas Pau lius (?–1655), Pa bal ti jo vo kie
čių is to ri kas, evan ge li kų liu te ro nų ku ni
gas, Kur šo su per in ten den tas (1636–1655) 
162, 163, 193

Eli jo šius (Eliasz; min. 1701) 87
En dzelīns Jānis (1873–1961) 194, 248
Est rei cher Ka rol (1827–1908) 7
Eže rins kas Jo nas (Jan Je zier zyns ki; min. 

1741) 106

Fal ken hahn Vik tor (1903–1987) 15, 248
Fi jałek Jan (1864–1936) 131, 248
Fi lip → Pi ly pas
Fi li po wa → Pi ly pie nė
Fin ke nas (XVI II a. vid.), po pie riaus dirb tu vės 

sa vi nin kas 34
Focijus (Phocius) 142, 145

For ho fas Ma tas Pil. (Math. Phil. Vor hoff; 
min. 1766), ku ni gas 155, 158

Franc ke Got hilf Au gust (1696–1769), Ha lės 
unto Lie tu vių kal bos se mi na ro įstei gė jas 
ir va do vas 47

Fre y ling hau ze nas Jus ti nas Anas ta zi jus (Jus-
tin Anas ta sius Fre y ling hau sen; XVI II a. 
I pu sė) 15

Ga nip raus kas Jo nas (Jan Ga nip row ski; min. 
1713) 89, 90

Garš va Ado mas (Adam Gars zwa; min. 1746) 
107, 108

Gel ži nie nė An drie jie nė (An drzei o wa Giełzi
nio wa; min. 1731) 100, 103

Gel ži ny tė Kot ry na (Ka tar zy na Giel zy now na; 
min. 1731) 98, 101

Gė ri kas Jur gis (Jer zy Gie ryk; min. 1731) 
99, 103

Ger šo nas (Giers zen; min. 1740) 105
Gied rai tis Mer ke lis (Mel chior Gied ro yc; 

apie 1536–1609), Že mai čių vys ku pas 
(nuo 1576) 141, 145, 146

Giełzi nio wa An drzei o wa → Gel ži nie nė An
drie jie nė

Giel zy now na Ka tar zy na → Gel ži ny tė Kot
ry na

Gie ryk Jer zy → Gė ri kas Jur gis
Giers zen → Ger šo nas
Gim bu tas Jur gis (1918–2001) 19, 248
Gi nei tis Le o nas (1920–2004) 50, 52, 63, 249
Gin ke vi čius Ka zi mie ras (Ca si mi rus Gin kie

wicz), jė zui tas 120, 125, 126
Gir dzi jaus kas Juo za pas 250
Gold ber gas (Gold berg; min. 1740) 155, 158
Gray L. H. 139, 194, 249
Grei mas Al gir das Ju lius (1917–1992) 19, 63, 

139, 249
Gri ce vi čius Va len tas (Wa lent Gry ce wicz; 

min. 1707) 87, 88
Grien ben ger The o dor R. (1855–1932) 19, 

77, 249
Gri gui tis Sta nis lo vas (Sta nisław Gry gui tis; 

min. 1701) 87
Griš kie nė (Hrys zko wa; min. 1725) 92, 93

A S M E N VA R DŽI Ų  R O DY K L Ė
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Gru nau Si mo nas (apie 1470–apie 1531), Prū
si jos kro ni ki nin kas 8, 18

Gu da vi čus Ed var das 12

Ha kas Erd ma nas (Erd man Ha ack), ku ni gas, 
raš ti jos dar buo to jas 15

Ha kas Fry de ri chas Vil hel mas (Frie de rich 
Wil helm Ha ack; 1706–1754) 15–16, 17, 
38, 47, 249

Har de ris Jo ha nas ([Jo hann Ja kob Har der]; 
1734–1775), ku ni gas, lat vių raš ti jos dar
buo to jas 162

Hart knoch Chris top hor (1644–1687) 62, 67, 
68, 73, 74, 249

Haus sig Hans Wil helm 247
Heils berg Chris toph Fried rich (1726 ar 

1727–1807), Ka ra liau čiaus unto prof. 76
Hel mol das (Hel mol dus; apie 1125–po 1177), 

vo kie čių kro ni ki nin kas 7– 9, 11, 12
Hen ning Sa lo mon (1528–1589), Kur šo ir 

Žiem ga los baž ny čių vi zi ta to rius 163, 193
Hie ro ny mus Knis kius → Je ro ni mas Ki niš kis
Hrys zko wa → Griš kie nė

Ig no tas (Ig nac; min. 1725) 90, 91
Ino cen tas IV (tikr. Si ni bal do Fies chi; prieš 

1190–1254), po pie žius (nuo 1243) 12
Iva nas (Iwan; min. 1713) 89, 90
Ivins kis Ze no nas (1908–1971) 77, 249

Jab lons kis Kon stan ti nas (1892–1960) 85, 86, 
249, 250

Ja ku bo wa → Jo kū bie nė
Ja ku bow ski → Jo kū baus kas
Ja ros ze wicz Józef (1793–1860) 194, 249
Ja sas Ri man tas (1929–2002) 85, 86, 249, 250
Ja se vi čie nėŽi le vi čiū tė Ro žė (Roża Żyle wi

czow na Jas se wic zo wa; min. 1757) 111, 112
Ja se vi čius An drius (An drziej Jas se wicz, Jas

so wicz; min. 1757) 111, 112
Jas kau das Jo nas (apie 1742–po 1797), jė zui

tas 147
Jau gie nė Ste po nie nė (Ste fa no wa Jaw go wa; 

min. 1731) 99, 100, 103, 104
Je nisch Da niel (1762–1804), Ber ly no unto 

prof. 76

Je ro ni mas Ki niš kis (Hie ro ny mus Knis kius), 
kunigas, mi sio nie rius 138, 141, 145

Je zier zyns ki Jan → Eže rins kas Jo nas
Jo a na (Jo an na), šv. 116, 122
Jo han sons An drejs 164, 194, 249
Jo kū baus kas (Ja ku bow ski; min. 1725) 92, 93
Jo kū bie nė (Ja ku bo wa; min. 1731) 99, 100, 

103, 104
Jo nas (Jah nis, Jo hann, Jo han nes), šv. 30, 174, 

183, 216
Jo ny nas Amb ra zie jus 19, 38, 249
Ju ce vi čius Liud vi kas Ado mas (Lud wik Adam 

Ju ce wicz; 1813–1846) 86, 249
Ju rė nas Jo nas (Jan Ju re nas; min. 1746) 110, 

110
Ju rė nas Pet ras (Piotr Ju re nas; min. 1746) 

107, 109
Jur gi nis Juo zas (1909–1994) 86, 114, 139, 250
Jur gis, šv. 152

Ka bel ka Jo nas (1914–1986) 52, 250
Kai ka rie nė (Kie y ka ro wa; min. 1725) 92, 93
Kal šie nė (Kałszo wa; min. 1725) 92–94
Kalvinas Jonas ([Jean Cauvin], lot. Calvinus; 

1509–1564) 142, 145
Kam pa nas Jo nas Pau lius (1540–1592), jė zui tų 

Lie tu vos pro vin ci jo las 139
Ka no nas (Ka non; min. 1725) 90, 91
Kant Im ma nu el (1724–1804) 76
Karłowicz Jan Alek san der (1836–1903) 86, 

250
Kar pis Juo za pas My ko las (Jo sap ha ti Mi cha-

e lis Karp; 1679–1739), Že mai čių vys ku pas 
84, 127–130, 248

Kas cio va → Kas tie nė 
Kas pe rui tis Gri ga lius (Grze gorz Kas pe ru y tis; 

min. 1701) 87
Kas tie nė (Kas cio va; min. 1725) 92, 93
Kas tu tė (Ka sia; min. 1731) 99, 100, 102
Kau nac kas My ko las (1584–1644), jė zui tų mi

sio nie rius Že mai ti jo je 138
Ka zi mie ras (Ka zi mierz; min. 1701) 87
Ka zi mie rie nė (Ka zi mier zo wa; min. 1725) 

90, 91
Ke co rie nė (Kie car ka, Kie car zo wa; min. 1725) 

90, 91
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Kel chas Chris tia nas (1657–1710), vo kie čių 
kil mės Li vo ni jos is to ri kas 163, 166, 173, 
193

Ki de lie nė Ona, Gab rie lie nė Ki de lie nė (An na 
Ki de lo wa, Gab rie lo wa Ki de lo wa; min. 
1757) 111, 112

Kie y ka ro wa → Kai ka rie nė
Kie la Ka zys (1898–1963) 86, 250
Kir pis (min. 1725) 92, 93
Kli mas Pet ras (1891–1969) 77, 139, 250
Klo das (Klodt; min. 1740) 154, 157
Ko jałowicz Wi iuk Al ber tus ([Al ber tas Ko

je la vi čiusVi jū kas]; 1609–1677) 131, 250
Ko lyš ka Jo nas (Jan Kołys zka; min. 1740) 105
Ko lyš kie nė Kot ry na (Kat har zy na Kołys zko

wa; min. 1740) 105
Kon ra das [I Ma zo vie tis] (Con ra dus [lenk. 

Kon rad I Ma zo wiec ki]; 1187 ar 1188–
1247), Ma zo vi jos ir Ku ja vi jos ku ni gaikš tis 
(nuo 1202) 9, 11, 14

Kor sa kas Kos tas (1909–1986) 35, 246, 250
Krau zė An dre jus (Krau se; 1585 ar 1588–1655) 
34–37, 248, 250 

Krau zė Jo ha nas Gab rie lius (min.; 1726), ku
ni gas 34

Kra vic kis Ka zi mie ras (Ka zi mierz Kra wic ki; 
min. 1746) 110, 111

Kris ti na Lat vė (Krys ty na Lo tew ka, Łotew ka; 
min. 1725) 92–94

Kris tus (Chriʃt, Kriʃtus) 22, 213, 219, 224
Kry že vi čius Juo za pas (Jo zef Krzy ze wicz; 

min. 1731) 99, 102
Kro me ris Mar ty nas (Cro me rus, [Marcin Kro

mer]; apie 1512–1589), len kų is to ri kas, hu
ma nis tas, Var mės vys ku pas (1579–1589) 
7, 9, 10, 12, 13

Krups kis Lau ry nas (Wawr zync Krups ki; 
min. 1712) 89

Ku dir kie nė Li li ja 191, 245
Kunc ma nas (Kunc mo nas) Jo ha nas Hein-

ri chas (Jo hann Hein rich Kun(t)zmann, 
Kunst mann; 1707–1755), 44–46, 250

Ku ne vi čius Jo nas (Jan Ku nie wicz; min. 
1712) 89

Kup ke G. 147, 250
Kurtz E. 152, 250

Kuz mic kas Vin cas (1936–1982) 52, 250
Kvan tas Jo ha nas Jo kū bas (Jo hann Ja kob 

Quandt; 1686–1772), Ma žo sios Lie tu vos 
lie tu vių raš ti jos dar buo to jas 15, 38

Lan gė Ja ko bas (Ja kobs Lan ge, Jēkabs Lan ge, 
Ja cob Lan ge; 1711–1777) 162–191, 192, 
193, 247, 250

Lan gi jas Jo ha nas (apie 1615–apie 1690), vo
kie čių tau ty bės lat vių kal bi nin kas 162

La niš kis Jo kū bas → La vins kis Jo kū bas
Lan ke vi čie nė (Łun kie wic zo wa, Łon kie wi

czow na; min. 1725) 90–92
La sic kis Jo nas (apie 1534–1599) 18, 163, 193
Lau ry nas (Lau ren tius), šv. 176, 213
La vins kis Jo kū bas, La niš kis (Ja co bus La nis

kius, La vi nius, La wis zki; apie 1557–1598), 
jė zui tas 138, 139, 140, 143

Le be die nė E. 52, 250
Le be dys Jur gis (1913–1970) 19, 32–35, 38, 52, 

63, 77, 85, 114, 127, 131, 139, 146, 250, 251
Li lient hal Mi cha el (1686–1750) 7
Liuteris Martinas (Luter, [Martin Luther]; 

1483–1546) 142, 145
Liut ke vi čius (Lud kie wicz, Lut kie wicz; min. 

1726) 95–97
Łon kie wic zow na / Łun kie wic zo wa → Lan-

ke vi čie nė
Luc re tius → Luk re ci jus
Lu kaus kas Kip ri jo nas (apie 1757–po 1797) 

253
Luk re ci jus ([Luc re tius]; I a. pr. Kr.) 146
Luk šai tė In gė 135, 137, 147
Luk šie nė Mei lė 249
Lu pei ka Ka zi mie ras (Ka zi mierz Łupe y ko; 

min. 1731) 99, 100, 102

Ma cys An ta nas (An ton Ma cis; min. 1707) 88
Ma lec kisSan dec kis Jo nas (apie 1490–1567), 

ra šy to jas, ver tė jas, lei dė jas 7, 163, 193
Man ce lis Ge or gas (1593–1654), vo kie čių kil

mės lat vių te olo gas, kal bi nin kas, raš ti jos 
dar buo to jas 162, 163, 193

Man nhardt Wil helm (1831–1880), vo kie čių 
mi to lo gas, bal tų mi to lo gi jos ty rė jas 19, 
39, 63, 139, 152, 160, 163, 164, 193, 194, 251
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Mar ci jo nas (Mar cy an; min. 1725) 91, 92
Ma ri ja (Ma ria, Ma rien), Švč. Mer ge lė 145, 

175, 177, 220, 224
Ma ri jo na (Ma ry an na; min. 1725) 91, 92
Ma ri jo na (Ma ry an na; min. 1731) 100, 104
Ma ry tė (Ma ry siec zka; min. 1725) 90, 91
Mar kaus kas (Mar kow ski; min. 1725) 90–92
Mar kaus kas (Mar kow ski; min. 1725),Vi duk

lės urė das 93, 94
Mar ty nai tie nė Lu ko šie nė Jog nieš ka (Jog

nies zka Łukas zo wa Mar ti na y cio wa; min. 
1707) 87, 88

Mar ty nai tis Lu ko šius (Łukasz Mar ti na y tis; 
min. 1707) 88

Mar ty nai tis Ma tau šas (Ma ty asz Mar ti na y tis; 
min. 1701) 87

Ma se vi čie nė (Mo sie wi cho wa; min. 1725) 
90, 91

Ma žiu lie nė Ja ni na 14
Maž vy das Mar ty nas (apie 1510–1563) 252
Mer li nas My ko las (Mi cha el Mörlin) 17, 38
Mic ke vi čius (Mic kie wicz; min. 1726) 95–97
Mielc ke Chris tian Got lieb → Mil kus Kris ti-

jo nas Got ly bas
Mier zyński An to ni (1829–1907) 19, 63, 139, 

194, 251
My ko las, šv. 152
Mil kus Kris ti jo nas Got ly bas (Chris tian 

Got lieb Mielc ke; 1733–1807) 44, 76–82, 
248, 251

Mil ti nis Do vy das (Da wid Mil ti nis, Mil ti no
wicz; min. 1731) 98–103

Mi se vi čius Jo nas (Jan Mi ce wicz; min 1713) 
89, 90

Mörlin Mi cha el → Mer li nas My ko las
Mo sie wi cho wa → Ma se vi čie nė
Mo tie jus Lie tu vis iš Vil niaus (apie 1370–

1453), pir ma sis Že mai čių vys ku pas 131

Nar butt Te odor ([Te odo ras Nar bu tas]; 
1784–1864) 63, 251

Nar gie lo wa Da wi do wa → Nor gė lie nė Do
vy die nė

Nar wo ys za Sy mon, Szy mon → Nor vai ša 
Si ma nas

Nes sel mann Ge org Hein rich Fer di nand 
(1811–1881) 52, 251

Neu land L. 164, 194, 251
Nor gė la Do vy das (Da wid Nor giła; min. 

1731) 99, 102
Nor gė lie nė Do vy die nė (Da wi do wa Nar gie

lo wa; min. 1731) 99, 100, 103, 104
Nor vai ša Si ma nas (Sy mon, Szy mon Nar woy

s za; min. 1741) 106

Ogins kis Bo gus lo vas iš Ko zels ko (Bo gus ław 
z Ko ziels ka Ogins ki; min. 1726), Kau no 
ap skri ties mar ša las 94, 96

Ol šev skis My ko las (Mi kołas Ols zew ski, 
Ali šaus kas, Ali šaus kis, Al šaus kas; apie 
1712–apie 1779) 135–137, 251–253

Opi zo nas, Me co aba tas 12
Os ter me je ris God fri das (Got fried Os ter

mey  er; 1716–1800) 62–75, 251
Ost rov skis Ig nas (Ig na tius Ost row ski), jė

zui tas, mi sio nie rius, pa moks li nin kas 
113–115, 120, 126

Ovi di jus (Ovi dius; 43 pr. Kr.–18 po Kr.) 9, 
11, 14

Ozols Ar turs (1912–1964) 164, 194, 251

Pa kal nie kas (Pak kal ne ek; min. 1740) 153, 157
Pa la zie jie nė Ta mo šie nė (To mas zo wa Poło

zeio wa; min. 1746) 110, 111
Pa la zie jus Ta mo šius (To masz Połoziej; min. 

1746) 110, 111
Pa le vi čius (Pa le wicz; min. 1701) 87
Pas sar ge Lud wig (1825–1912) 52, 251
Pa ša kaus kas Jo nas (Jan Pos za kow ski), jė

zui tas 113, 126
Pa šo kas (Po sak, Pos zak; min. 1726) 95–97
Paw lik S. 149, 251
Pe ri zo ni jus Jo kū bas (Ja co bus Pe ri zo nius 

[tikr. Ja kob Vo orb ro ek]; 1651–1715), olan
dų fi lo lo gas, is to ri kas 7

Pet ke vi čius Ig no tas (min. 1781), Uk mer gės 
pa vie to pa se niū nis 149

Pet ras Dus bur gie tis ([Pe ter von] Düsburg; 
XIII– XIV a.), Vo kie čių or di no kro ni ki nin
kas 8, 67, 68, 73, 74

Pet raus kas (Piot row ski; min. 1746) 108, 109
Piech nik Lud wik, len kų is to ri kas 113
Pi ly pas (Fi lip; min. 1725) 91, 92
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Pi ly pas (Fi lip; min. 1726) 96, 97
Pi ly pie nė (Fi li po wa; min. 1725) 90, 91
Piot row ski → Pet raus kas
Py pe lie nė Pranc kie nė (Pi pe lo wa Frąc ko wa; 

min. 1725) 92–94
Pi sa ni Vit o re (1899–1990), ita lų kal bi nin kas 

139, 251
Pli ni jus (Pli nius; 23–79) 9, 12
Pliuš čiaus kas (Plus zczew ski; min. 1725) 

92, 93
Połozei o wa To mas zo wa → Pa la zie jie nė Ta

mo šie nė
Połoziej To masz → Pa la zie jus Ta mo šius
Po sak / Pos zak → Pa šo kas
Po se vi nas An to ni jas (Po se vin; min. XVI a. 

pab.), po pie žiaus le ga tas 139, 143
Pos za kow ski Jan → Pa ša kaus kas Jo nas
Poš ka Dio ni zas (apie 1765–1830) 77, 86, 

139, 251
Pre to ri jus Fryd ri chas (Fried rich Präto rius; 

1624–1695), Ry tų Prū si jos lie tu vių raš ti jos 
dar buo to jas, lek si kog ra fas 17, 18, 44

Pre to ri jus Ma tas (Math[eus] Präto rius, Prae
to rius; apie 1635–1704), Prū si jos kul tū ros 
is to ri kas 18, 19, 38, 39, 67, 68, 73, 74

Preus chhoff Jo hann (?–po 1716), jė zui tas 113
Pryž gi nie nė Juo do ji (Pryz gi no wa Czar na; 

min. 1725) 92–94
Pu te lie nė (Pu te lo wa; min. 1725) 90, 91
Pu zi nas (Pu zyn; min. 1746) 107, 109

Qu andt Jo hann Ja kob → Kvan tas Jo ha nas 
Jo kū bas

Ra bi kaus kas Pau lius (1920–1998) 113
Rad vi la Ka ro lis Sta nis lo vas (1669–1719), 

LDK kanc le ris (nuo 1699) 127
Ra ma naus kas Si ma nas (Sy mon Ro ma now-

ski; min. 1707) 88
Ra mo nas Jo kū bas (Ja kub Ro man; min. 1731) 

99, 103
Rei nas Al vi šus (Al wis chu Rein; min. 1740) 

155, 158
Rė za Liud vi kas (Lud wig Rhe sa; 1776–1840) 

50, 52, 252
Rich te ris Jo ha nas (Jo hann Rich ter; 1705–

1754) 47–49

Riz ge vi čius (Ryz gie wicz; min. 1726) 96, 97
Ro bert hin Ro bert (1600–1648) 50
Roč ka Mar ce li nas (1912–1983) 126, 130, 134
Ro man Ja kub → Ra mo nas Jo kū bas
Ro ma now ski Sy mon → Ra ma naus kas Si-

ma nas
Ros tov skis Sta nis lo vas (Sta nisław Ros tow ski; 

1711–1784) 113, 138–146, 252
Ro žans kas (Ro zans ki; min. 1726) 95, 97
Ru gi nie nė Ona (An na Ru gieńowa; min. 

1771) 112
Rui gys Pi ly pas (Phi lipp Ru hig; 1675–1749) 

15, 38–43, 44, 62, 65, 71, 76, 77, 163, 250, 
252

Sa ba liaus kas Al gir das 15, 19, 62, 63, 77, 162, 
192, 252

Sa daus kie nė Jurga 136, 252
Sa wic ki Ja kub (1899–1979), len kų tei sės is

to ri kas 131, 252
Schlei cher Au gust (1821–1868), vo kie čių kal

bi nin kas 19, 52, 77, 252
Si ru ta vi čie nė (Sy ru to wic zo wa; min. 1757) 

111
Si ru ta vi čius Jur gis (Jer zy Sy ru to wicz; min. 

1757) 111
Sir vy das Kon stan ti nas (tarp 1578 ir 1581–

1631) 38
Sla viū nas Ze no nas (1907–1973) 19, 52, 63, 77, 

139, 249, 252
Slo va čins kie nė My ko lie nė (Mi chałowa Sło

wac zyns ka; min. 1725) 93, 94
Sma la kys Jur gis (Jer zy Smołłok; min. 1731) 

104
So kols Evalds (1901–1965) 246
Specht Franz (1888–1949), vo kie čių kal bi

nin kas 35, 252
Sta ne vi čius Si mo nas (Sy mo nas Sta ne wi

cz[ius]; 1799–1848) 52, 77, 139, 194, 252
Stein metz Jo hann Wil helm → Štein me cas 

Jo ha nas Vil hel mas
Stei žie nė (Stejżowa; min. 1746) 107, 108
Stei žys Jo nas (Jan Stejżys; min. 1746) 107, 108
Stejżys Jan → Stei žys Jo nas
Stejżowa → Stei žie nė
Stel la Eraz mas (?–1521), Prū si jos is to ri kas 

7, 9, 12
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Sten de ris Alek san dras Jo ha nas, Jau na sis 
Sten de ris / Jau nais Sten ders (1744–1819) 
192

Sten de ris Got har das Frid ri chas, Se na sis Sten
de ris / Ve cais Sten ders (Got hards Fri d riks 
Sten ders, Got thard Fried rich Sten der; 
1714–1796) 164, 192–245, 252, 253

Ström A. V. 247
Szal te nis → Šal te nis
Szar ko Jo zef → Šar ka Juo za pas
Szar ko wa Jo ze fo wa → Šar kie nė Juo za pie nė
Szem bek Sta nisław (1650–1721), Ku ja vi jos 

vys ku pas (1700–1706), Gniez no ar ki vys
ku pas (nuo 1706) 83

Szyk ne lis Ma ciej → Šik ne lis Mo tie jus
Szy mai tis → Ši mai tis
Szym ka y tis / Szym ku ta y tis Ka zi mierz → 

Šim kai tis Ka zi mie ras [sū nus]
Szym ka y tis, Szym kaj tis, Szym kus, Szym

ku tis → Šim kus, Šim kai tis, Šim ku tis Ka
zi mie ras [tė vas]

Szym ke lis Ste fan, Ste fan ka, Step han → Šim-
ke lis Ste po nas, Ste pu kas

Szym ko wa An na → Šim kie nė Ona
Szym ku ciow na Bar ba ra, Bar bar ka → Šim ku-

ty tė Bar bo ra, Bar bo ry tė
Szys zkow ska → Šiš kaus kie nė
Szrej ders → Šrei der sas

Šal te nis (Szal te nis; min. 1725) 91
Ša lū ga Ro mu al das (1926–1993) 151 
Šar ka Juo za pas (Jo zef Szar ko; min. 1726) 

94–97
Šar kie nė Juo za pie nė (Jo ze fo wa Szar ko wa; 

min. 1726) 94–96
Šik ne lis Mo tie jus (Ma ciej Szyk ne lis; min. 

1746) 107, 109
Ši mai tis (Szy mai tis; min. 1725) 92, 93
Šim kai tis Ka zi mie ras [sū nus] (Ka zi mierz 

Szym ka y tis, Szym ku ta y tis; min. 1731) 
98–104

Šim ke lis Ste po nas, Ste pu kas (Ste fan, Ste
fan ka, Step han Szym ke lis; min. 1731) 97, 
98, 101, 104

Šim kie nė Ona (An na Szym ko wa; min. 1731) 
104, 105

Šim kus, Šim kai tis, Šim ku tis Ka zi mie ras [tė
vas] (Ka zi mierz Szym ka y tis, Szym kaj tis, 
Szym kus, Szym ku tis; min. 1731) 97, 98, 
100–102

Šim ku ty tė Bar bo ra, Bar bo ry tė (Bar ba ra, Bar
bar ka Szym ku ciow na; min. 1731) 98–104

Šin kū nas Pe lik sas (1891–1970) 86, 253
Šiš kaus kie nė (Szys zkow ska; min. 1725) 91
Šliū pas Jo nas (1861–1944) 164, 194, 253
Šmits Pēte ris (1869–1938), lat vių kal bi nin kas 

ir tau to sa ki nin kas 164, 194, 246, 253
Šrei der sas (Szrej ders; min. 1746) 107, 109
Štein me cas Jo ha nas Vil hel mas (Jo hann Wil

helm Stein metz; min.; 1720–1749), po pie
riaus dirb tu vės meist ras 34

Ta ci tas Pub li jus Kor ne li jus (Ta ci tus; apie 
58–po 117) 7–14

Ta le tas Pet ras (Piotr Tol lot; min. 1742) 106 
Te ko rius Al fon sas 159, 161, 209, 245
Te reš ki nas Ar tū ras 136, 253
Tetsch Carl Lud wig (1708–1771), baž ny čios 

is to ri kas 69, 75, 253
Tetz ner Franz (1863–1919) 52, 253
Thun mann J. 68, 74, 253
Ti cho nas (Ci chan; min. 1725) 90–92
Ti cho nie nė (Ty cha no wa, Ci cha no wa; min. 

1725) 90–92
Ti cho nie nė, jau no ji (Ci cha no wa młoda; min. 

1725) 90, 91
Ti cho nie nė, se nė (Ci cha no wa sta ra; min. 

1725) 90–92
Ty la An ta nas 149
Tiš ke vi čius An ta nas Do mi ny kas (An to nius 

Do mi ni cus Tys zkie wicz; 1692–1762), Že
mai čių vys ku pas (1740–1761) 84, 131–133, 
252

Tiš ke vi čius Jur gis (Ge or gius Tys zkie wicz; 
apie 1595–1656) 130, 131, 252

Tol lot Piotr → Ta le tas Pet ras
Tu mas Juo zas (1869–1933) 86, 253

Ul či nai tė Eu ge ni ja 7, 14, 113, 117, 120, 124, 
126–128, 130, 131, 134, 138, 146

Ul pis An ta nas (1904–1981) 246
Ur bas Do mi ny kas (1908–1996) 75, 86, 249, 251
Use ner Her mann (1834–1905) 77, 139, 253
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Vai tie kie nė (Wo y cie cho wa; min. 1725) 93, 
94

Va lan čius Mo tie jus (Mo tie jus Wołonc zew s
kis; 1801–1875) 85, 86, 131, 253

Val kū nas Le o nas (1914–1990) 73, 74, 77
Va na gas Alek san dras (1934–1995) 126, 253
Va na gas Vy tau tas 63, 253
Vir gi lius → Ver gi li jus
Ve ga Ema nu e lis (Ema nu el Ve ga) 141, 145
Vė lius Nor ber tas (1938–1996) 8, 15, 19, 35, 

39, 44, 47, 52, 63, 72, 77, 86, 114, 127, 131, 
136, 139, 147, 149, 152, 160, 164, 194, 
246, 253

Ver gi li jus (Vir gi lius; 70–19 pr. Kr.) 9, 12, 14
Viež bic kis Vac lo vas (?–1555), Že mai čių vys

ku pas (nuo 1534) 131
Vy lu mas Ja nis (Wih lum Jah nis; min. 1740) 

154, 157
Vyš niaus kai tė An ge lė 251
Viš tuo ly tė Elž bie ta (Elz bie ta Wis to li tow na; 

min. 1742) 106
Vo gu lis (Woh gul; min. 1717) 161
Voigt Jo han nes (1786–1863) 63, 164, 253
Vol te ris Edu ar das → Wol ter Edu ard
Vor hoff Math. Phil. → For ho fas Ma tas Pil.

Wais se lius Mat tha eus (apie 1540–1602 ar 
1607), Prū si jos is to ri kas, ra šy to jas 163

Werm ke Ernst 7, 254
Wil de Pe ter Ernst (1732–1785), gy dy to jas 162
Wis to li tow na Elz bie ta → Viš tuo ly tė Elž 

bieta
Woh gul → Vo gu lis

Wo y cie cho wa → Vai tie kie nė
Wol ter Edu ard ([Edu ar das Vol te ris]; 1856–

1941) 86, 254

Za ba raus kas An ta nas (An ton Za bo row ski; 
min. 1725) 90,  91

Załęs ki Sta nisław (1843–1908) 147, 254
Zem za re Dai na (1911–1971) 164, 194, 254
Żyle wicz Te ho dor → Ži le vi čius Te odo ras
Zwa kia → Žva kė

Ža ge lis Mar ty nas (Żagell; min. 1718–1726), 
ka nau nin kas, mi si jos rė mė jas 115, 120, 
121, 126

Žy gi man tas Se na sis (1467–1548), Lie tu vos 
di dy sis kunštis, Len ki jos ka ra lius (nuo 
1506) 149

Ži le vi čius Te odo ras (Te ho dor Żyle wicz; 
min. 1757) 111, 112

Žiugž da Juo zas (1893–1979) 246
Žva kė (Zwa kia; min. 1740) 105

Гуковская М. Л. 86, 254
ДовнарЗаполский Митрофан (1867–1934) 

86, 254
Иванов Вячеслав Всеволодович 19, 139, 

194, 254
Киркор Адам Гонорий ([Ado mas Ho no ris 

Kir ko ras]; 1818–1886) 139, 254
Ларин Борис (1893–1964) 15, 254
Теобальд (Василий А. фон Роткирх; 

1821–1891) 139, 194, 254
Топоров Владимир (1928–2005) 19, 139, 

194, 254
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